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An getir Bana Sang da NANA 


Al-Qur'an adalah pedoman hidup bagi seluruh umat Islam, dan 
dia merupakan kitab suci yang dijamin oleh Allah Jus keaslian serta 
kemurniannya. 


Sebagaimana Allah jw berfirman: 


KPA Y 
“Sesungguhnya Kamilah yang menurunkan al-Quran dan pasti Kami 
(pula) yang memeliharanya.” (OS. Al-Hijr (151: 9) 


Dan merupakan kewajiban seorang muslim adalah mengerti dan 
memahami apa yang ada di dalam al-Qur'an. 


Sebagaimana Allah Ju: berfirman: 


(Didi Y 
“Maka tidaklah mereka menghayati (mendalami) al-Quran.” 
(OS. An-Nisa' (41: 82) 
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Dan pemahaman terhadap ayat-ayat al-Our *an tidak akan tercapai 
kecuali kalau kita mengetahui arti dari ayat-ayat tersebut. Oleh karena 
itu, pada kesempatan kali ini kami (Pustaka Khazanah Fawa 'id) 
menghadirkan kepada saudara-saudara sekalian sebuah buku yang 
berjudul “Kamus Al-Qur'an” yang semoga dapat membantu dan 
menjadi wasilah bagi saudara-saudara agar lebih mudah memahami 
al-Qur'an. 


Dan tak lupa kami ucapkan jazakumullahu khairan kepada 
semua pihak yang telah membantu melancarkan terbitnya dan 
terdistribusikannya buku ini sehingga dapat sampai ke tangan pembaca 
sekalian. 


Semoga Allah „jus meridhai usaha kita dan memberkahi ilmu yang 
kita dapatkan dari buku ini. 


-o „of PEE T az Sewa T2 a 8, 
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Depok, Rajab 1437 H 
April 2017 M 


Penerbit, 


Pustaka Khazanah Fawa'id 
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Mukadimah 
Kama A AI ag 


Segala puji bagi Allah Rabb semesta alam. Shalawat serta salam 
semoga tercurahkan kepada Nabi-Nya Muhammad 4.44 beserta 
seluruh keluarganya. 


Syaikh Abul Qasim al-Husein bin Muhammad al-Fadhlu 
ar-Raghib áes berkata: “Aku memohon semoga Allah memberikan 
cahaya-Nya kepada kita untuk memperlihatkan kebaikan dan keburukan 
dalam bentuk keduanya, serta semoga Allah memperkenalkan kepada 
kita antara yang Hag dan Bathil dengan hakikat keduanya, sehingga 
kita termasuk ke dalam golongan mereka yang selalu berusaha untuk 
mendapatkan cahaya dalam diri dan keimanannya. Dan juga semoga 
kita termasuk ke dalam golongan yang digambarkan dalam firman-Nya: 


“Dia lah yang telah menurunkan ketenangan ke dalam hati orang-orang 
mukmin.” (OS. Al-Fath (48): 4) 


Juga di dalam firman-Nya: 
Na Pk Ca hrg 52 . r17, A TA 
(Oii ghh bac ai 
“Mereka itulah orang-orang yang dalam hatinya telah ditanamkan Allah 


keimanan dan Allah telah menguatkan mereka dengan pertolongan yang 


datang dari Dia.” (QS. Al-Mujadilah [58]: 22) 
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Aku telah menyebutkan di dalam ar-Risalah al-Munabbihah 
akan faedah-faedah al-Qur'an bahwa sebagaimana Allah gaiaz 
telah menjadikan kenabian dengan mengutus nabi kita Muhammad 
sebagai penutup para Nabi, dan menjadikan syariat Nabi-Nya sebagai 
penghapus syariat-syariat sebelumnya serta sebagai pelengkap dan 
penyempurna, Kec ana yang difirmankan: 


É TN SI E EA as Ko KAIN Ca 


{O 


“Pada hari ini telah Aku sempurnakan agamamu untukmu, dan telah 
Aku cukupkan nikmat-Ku bagimu, dan telah Aku ridhai Islam sebagai 
agamamu.” (QS. Al-Māidah [5]: 3) 

Dia menjadikan kitab-Nya yang diturunkan kepada Muhammad 


mencakup semua yang ada di dalam kitab-kitab umat sebelumnya, 
sebagaimana yang diingatkan melalui firman-Nya: 


Brul - L Ae “4 . 2” 
(OL SOAL 
“Yang membacakan lembaran-lembaran yang suci (al-Qur'an), 
di dalamnya terdapat (isi) kitab-kitab yang lurus (benar).” 
(OS. Al-Bayyinah (981: 2-3) 

Dia menjadikan diantara mukjizat kitab-Nya ini adalah bahwa 
dengan jumlahnya yang sedikit, tetapi dia mengandung makna yang 
melimpah, sehingga orang berakal manapun tidak akan mampu 
menghitungnya dan alat-alat dunia apapun tidak akan mampu untuk 
Sa bana Pa yang difirmankan a 


AL A 


Eo PPA? a 
“Dan seandainya pohon-pohon di bumi menjadi pena dan lautan (menjadi 
tinta), ditambahkan kepadanya tujuh lautan (lagi) setelah (kering)nya, 


2 Mukadimah 


niscaya tidak akan habis-habisnya (dituliskan) kalimat-kalimat Allah. 
Sesungguhnya Allah Mahaperkasa, Mahabijaksana.” 
(QS. Luqman (31): 27) 

Dan aku telah menunjukkan di dalam kitab Adz-Dzari'ah Ila 
Makarimisy Syari'ah bahwa sesungguhnya al-Qur'an itu tidak akan 
terlepas dari cahaya bagi orang yang melihatnya, serta ia juga tidak akan 
kosong dari manfaat yang dihasilkannya, sesungguhnya al-Qur'an: 


Sa BLS SI GEA "ig AS 3 MK 
Laksana bulan purnama yang dapat kamu lihat darimana saja kamu 
menolehnya, 
ia menujukkan kepada kedua matamu akan cahaya yang bersinar. 
Laksana matahari dan cahayanya di ufuk langit, 
la menyelimuti semua negeri dari ujung barat sampai ujung timur. 


Tetapi kebaikan cahaya-Nya tidak akan dipahami kecuali oleh 
Orang-orang yang mempunyai penglihatan yang tinggi, kebaikan 
buahnya tidak akan dapat di petik kecuali oleh tangan-tangan yang 
suci dan penawarnya tidak akan didapatkan kecuali oleh jiwa-jiwa yang 
bersih, sebagaimana yang dijelaskan oleh Allah j&sx::. Dan Dia pun 
berfirman menggambarkan orang-orang yang membaca al-Our'an: 


“Dan (ini) sesungguhnya al-Qur'an yang sangat mulia, dalam Kitab 
yang terpelihara (Lauh Mahfudz), tidak ada yang menyentuhnya selain 
hamba-hamba yang disucikan.” (OS. Al-Waqi'ah [56]: 77-79) 


Dia Ja juga berfirman menggambarkan orang-orang yang 
mendengarkan al-Qur'an: 
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BIL > y 


Aa "AG Gas Pa sa 
Ag Ee G Oray Ý GAN, Ah Kh FAA Lia EY 
ag 
{ OA- 2 gde ya) 
“Katakanlah, “al-Quran adalah petunjuk dan penyembuh bagi orang- 
orang yang beriman. Dan orang-orang yang tidak beriman pada telinga 


mereka ada sumbatan, dan (al-Qur'an) itu merupakan kegelapan bagi 
mereka.” (OS. Fushshilat (41): 44) 


Aku juga telah menyebutkan bahwa sebagaimana rumah yang 
ada gambar dan anjing tidak akan dimasuki oleh Malaikat pembawa 
berkah, begitu juga hati yang di dalamnya terdapat kesombongan dan 
kerakusan tidak akan dimasuki oleh ketenangan yang tinggi, karena 
sesuatu yang suci adalah untuk sesuatu yang suci pula, dan sesuatu yang 
baik untuk sesuatu yang baik pula. 


Aku telah tunjukkan dalam kitab risalah itu bagaimana cara 
mendapatkan perbekalan yang mengangkat pencarinya tersebut pada 
derajat pengetahuan, sampai pengetahuannya mencapai tahap akhir 
dari kemampuan pengetahuan manusia untuk mengetahui hukum- 
hukum dan hikmah, sehingga ia dapat menggali kerajaan langit dan 
bumi yang terkandung di dalam kitab Allah, juga ia dapat mewujudkan 
akan firman-Nya, sebagaimana yang digambarkan melalui firman-Nya: 


“Tidak ada sesuatu pun yang Kami Da di dalam Kitab.” 
(QS. Al-An'am [6]: 38) 


Allah juga telah menjadikan kita ke dalam orang-orang yang 
mencari hidayah-Nya sehingga hidayah tersebut menghantarkan kita 
pada kedudukan dan kemuliaan seperti ini. Dan tidak ada manusia 
yang mampu memberikan hidayah kepada manusia yang lain jika Allah 
tidak berkehendak memberikan hidayah kepadanya. 
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Sebagaimana firman Allah 3212. kepada Nabi-Nya 2445: 

AN (TP - » Cet eta Tah TK» AA 
Ks y 
“Sungguh, engkau (Muhammad) tidak dapat memberi petunjuk kepada 


orang yang engkau kasihi, tetapi Allah memberi petunjuk kepada orang 
yang Dia kehendaki.” (OS. Al-Qashash (28): 56) 


Aku juga telah sebutkan bahwa hal pertama yang dibutuhkan 
dalam mempelajari ilmu al-Qur'an adalah mengetahui ilmu lafazh- 
lafazh al-Qur'an (al-Ulum al-Lafchiyyah), dan diantara ilmu lafazh 
al-Qur'an adalah meneliti perbendaharaan lafazhnya (al-Alfadz al- 
Mufradah) sehingga dapat menghasilkan makna-makna mufradat lafazh 
al-Qur'an bagi orang yang ingin mengetahui maknanya mulai dari 
metode paling dasar. Laksana ingin menghasilkan susu ia harus dimulai 
dari cara paling dasar bagaimana supaya susu itu dapat keluar. 


Mengetahui perbendaharaan lafazh al-Qur'an bukan hanya 
bermanfaat dalam ilmu al-Qur'an saja, tetapi ia juga bermanfaat dalam 
semua ilmu syariat, karena lafazh al-Qur`an adalah sumber dan inti 
kalam arab. Lafazh al-Qur'an adalah penengah dan kemuliaannya, 
lafazh al-Qur'an juga menjadi pijakan para ulama fikih dan orang-orang 
bijak dalam menentukan hukum-hukum dan hikmahnya, sebagaimana 
lafazh al-Gur'an juga menjadi pijakan para ahli syair dan sastra dalam 
susunan dan baitnya. 


Adapun faedah-faedah selain yang disebutkan diatas, juga selain 
lafazh-lafazh cabang dan kata jadian, maka itu laksana kulit dan biji 
jika diibaratkan pada buah-buahan yang baik, atau laksana ampas dan 
jerami jika di ibaratkan pada buah padi. Aku telah beristikharah kepada 
Allah 35342. dalam menyusun kitab ini dengan mufradat lafazh-lafazh 
al-Qur'an sesuai dengan abjad hurufnya. Maka kami dahulukan 
huruf alif, kemudian huruf ba sesuai dengan susunan abjad huruf 
aslinya bukan sesuai huruf zaidah (tambahan), kemudian kami juga 
tunjukkan kesamaan antara lafazh al-Musta'ar dan lafazh al-Musytaggat 
sesuai dengan adanya kemungkinan untuk penjabaran dalam kitab ini. 
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Kami juga sebutkan aturan-aturan yang menunjukkan akan tercapainya 
keseragaman antara lafazh dalam buku yang kami susun ini, khususnya 
dalam bab ini. Dalam perujukan apa yang tertulis di dalam buku ini kami 
sudah melalui berbagai ujian dalam mempercepat terwujudnya amal 
baik ini, serta untuk berlomba-lomba sebagaimana yang diperintahkan 


oleh firman-Nya: 
0 md 
(OK jhi ASI Wan 
“Berlomba-lombalah kamu untuk mendapatkan ampunan dari 


Rabbmu.” (QS. Al-Hadid (57): 21) 


Dan Allah telah memudahkan jalan kebaikan ini. Dan saya ikutkan 
bersamaan dengan buku ini insya Allah—semoga Allah mempercepat 
penyelesaiannya—dengan kitab lain yang dapat menghasilkan lafazh- 
lafazh yang mempunyai satu arti serta bagian-bagian lainnya yang 
masih samar. 


Oleh karena itu kita dapat mengetahui kekhususan setiap berita 
melalui lafazh-lafazh yang sepadan dengannya. Contohnya sesekali 
kita sebutkan kata ¿Jáj (hati) terkadang menyebutkannya dengan kata 
31551 (hati) dan dilain kali disebut dengan kalimat 344) (dada.) 


Hal ini seperti yang disebutkan di dalam firman Allah giez 
diakhir sebuah kisah: 


4 (© Grab, BIOS 


“Sungguh, pada yang demikian itu benar-benar terdapat tanda-tanda 
(kebesaran Allah) bagi orang-orang yang beriman.” 
(QS. An-Nahl (16): 79) 


Di ayat lain disebutkan dengan kalimat: 


Sa as AA 2. 
(Oo, 


“Kepada orang yang berpikir.” (OS. Yunus [10]: 24) 


6 . Mukadimah 


Di ayat lain disebutkan dengan kalimat: 


MEKAH 


“Bagi orang-orang yang mengetahui.” (QS. At-Taubah (9): 11) 
Di ayat lain disebutkan dengan kalimat: 


OR 


“Kepada orang-orang yang mengetahui. (QS. Al-An'am [6]: 98) 


Di ayat lain disebutkan dengan kalimat: 


EI Lu 
KO SKA y 
“Bagi orang-orang yang mempunyai penglihatan (mata hati).” 
(QS. Ali Imran [3]: 13) 


Di ayat lain disebutkan dengan kalimat: 


KOP 
“Bagi orang-orang yang berakal?” (QS. Al-Fajr (891: 5) 


Dan di ayat lain disebutkan dengan kalimat: 


PK Ae 4 - 
Kan 
“Bagi orang yang berakal.” (QS. Thaha (201: 54) 


Dan kalimat-kalimat lainnya yang termasuk ke dalam orang- 
orang yang membenarkan kebenaran dan membatalkan kebatilan 
karena semua masih dalam satu arti. Maka kita dapat mengartikan 
bahwasannya kalimat 4 A151 al-Hamdu lillah (segala puji bagi 
Allah) dapat ditafsirkan dengan 4 S4 asy-Syukru lillah (bersyukur 
kepada Allah), begitu juga dengan kalimat «3 (55 Ý sama artinya 
dengan kalimat «3 &£ Y yang berarti tidak ada keraguan di dalamnya. 
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Dan al-Gur'an telah menafsirkannya demikian sehingga menjadi 
sempurnalah penjelasan. Semoga Allah menjadikan taufig kita sebagai 
pelopor, dan menjadikan ketakwaan kita sebagai pengendali. 


Semoga Allah memberikan manfaat terhadap apa yang telah kami 
usahakan dan menjadikannya sebagai penolong dalam menghasilkan 
perbekalan sebagaimana yang diperintahkan di dalam firman-Nya. 


KO NI Ne KON 


“Bawalah bekal, karena sesungguhnya sebaik-baik bekal adalah takwa.” 


(QS. Al-Baqarah (2): 197) 


PRA 
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— —— aa Ba EN aa 


nan 


-A —— mg. 


Biografi 
Ar-Raghib Al-Ashfahani &:- 


Beliau adalah Abul Qasim Al-Husein bin Muhammad bin 
Al-Fadhl Al-Ashfahani yang lebih dikenal dengan nama Ar-Raghib 
Al-Ashfahani. 


Beliau berasal dari kota Ashfahan dan tinggal di kota Baghdad, 
Irak. Belum diketahui secara pasti kapan beliau lahir dan terdapat 
perbedaan pendapat mengenai tahun wafatnya (antara tahun 425 H, 
450 H dan 502 H). 


Banyak kitab yang telah beliau miliki, di antara kitab karangan 
beliau adalah: 


Tahgigul Bayan fi Ta'wilil Qur`an, Ar-Risalah Al-Munabbihah 
‘ala Fawaidil Qur`an, Al-Mufradat fi Gharibil Qur an, Muhadharatul 
Udaba wa Muhawaratusy Syu'ara wal Bulagha, Tafshilun Nasy'ataini 
wa Tahshilus Sa'adataini. 


Sumber: 


www.wikipedia.org 
www.ahlulhadeeth.com 
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a 


AN SS 
Bab Huruf Ra 


E Ay: 0 S asal artinya adalah å% i2A (pendidikan) yaitu menumbuhkan 
suatu keadaan menuju kesempurnaan sedikit demi sedikit sehingga 
mencapai taraf kesempurnaan. Dikatakan dalam kalimat 4555 1553 455 
artinya ia mendidiknya. 

Dikatakan j juga dalam sebuah Maa 


Dam ESRT Hiasi dag 3 SY artinya aku lebih suka 
dididik oleh orang quraisy daripada didik oleh orang hawazhin. 


Kata & adalah mashdar (kata infinitif) yang diambil dari kata 
subjek (fa'il) dan kata &5!! tidak diucapkan kecuali untuk Allah yang 
memberikan jaminan terhadap kemaslahatan segala makhluk yang ada. 


Contohnya seperti firman Allah yang berbunyi: 


Mr Hen Pd et 
KOAN 


“(Negerimu) adalah negeri yang baik dan (Rabbmu) adalah Rabb Yang 
Maha Pengampun.” (QS. Saba` [34]: 15). 


Dan mengenai hal tersebut Allah 35347. telah berfirman: 


17 CAK it A an e 
COELEN ISSN Y 


“Dan (tidak wajar pula baginya) menyuruhmu menjadikan Malaikat 
dan para Nabi-Nya sebagai Tuhan.” (QS. Ali “Imran [3]: 80). 
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Maksud dari kata UG! dalam ayat tersebut adalah tuhan-tuhan yang 
kalian anggap bahwa para nabi dan Malaikat itu adalah tuhan dan sang 
pencipta yang menjadikan sebab akibat serta yang mengurus segala 
para makhluk. Mengenai makna kata &#!! yang disandingkan dengan 
kata lain maka boleh dimaksudkan Allah atau untuk yang lainnya. 


Sebagaimana firman-Nya yang berbunyi: 
KO IN SY 


“Rabb semesta alam.” (QS. Al-Fatihah (1): 2). 
Dan juga firman Allah yang berbunyi: 


KIDS na 


“Rabbmu dan Rabb bapak-bapakmu yang terdahulu.” 
(OS. Ash-Shaaffat [37]: 126). 


Dikatakan dalam sebuah kalimat 54 $53 ha &, artinya tuan 
rumah dan pemilik kuda. Dan mengenai makna %5 seperti ini terdapat 
contoh dalam firman Allah yang berbunyi: 


(Opik  L Kang 


“Terangkanlah keadaanku kepada tuanmu. Maka syaitan menjadikan ia 
lupa menerangkan (keadaan Yusuf) kepada tuannya.” 
(OS. Yusuf (12): 42). 


Dan firman Allah yang berbunyi: 


“Kembalilah kepada tuanmu.” (OS. Yusuf (121: 50). 
Dan firman Allah yang berbunyi: 
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(OP AB AKU 
Yusuf berkata: Aku berlindung kepada Allah, sungguh tuanku telah 
memperlakukan aku dengan baik.” (OS. Yusuf (12): 23). 


Ada juga yang mengatakan bahwa makna ayat tersebut adalah 
“Sungguh Allah (S31) Tuhanku telah memperlakukan aku dengan 
baik. Dan ada juga yang mengatakan bahwa makna ayat tersebut 
adalah “sungguh sang raja yang mendidik (mengurus)nya telah 
memperlakukanku dengan baik.” Namun tafsiran yang pertama (yang 
mengartikan kata Ar-Rabb dengan tuan) lebih cocok dan lebih tepat 
dengan ayat. Kata 2365! ada yang mengatakan bahwa kata itu dinisbatkan 
pada kata 565 dari bentuk kata 5563 dan ia berasal dari kata fa yang 
kemudian ditetapkan seperti kata 5452 dan kata å; dan sedikit 
sekali kata yang berasal dari kata fx yang mungkin contohnya adalah 
kata 55 . Dikatakan pula bahwa kata 265! dinisbatkan pada kata óó) 
yang merupakan bentuk kata mashdar (infinitif) yang berarti “yang 
mengurus ilmu,” seperti kata Pen dikatakan juga bahwa kata 363! 
dinisbatkan kepada Allah yang berarti bahwa Dia mengurus dzat Nya 
dengan ilmu Nya, dan kedua makna tersebut saling berdekatan, karena 
siapapun yang mengurus dirinya dengan ilmu, maka sesungguhnya ia 
telah mengatur ilmu, dan siapa saja yang telah mengatur ilmu maka 
ia telah mengatur dirinya dengan ilmu. Ada juga yang mengatakan 
bahwa kata 265! dinisbatkan pada kata Ś5 yang berarti Allah, kata 
GGS seperti kata ¿| (tuhan) adapun huruf nun (o) tambahan pada 
kata 367) itu sama dengan huruf nun (o) tambahan pada kata agii 
atau pada kata BLN. 


“Ali xxgis berkata: 


“Aku adalah rabbani (orang alim) ummat ini.” 


Jamak dari kata 365 adalah 5,565 . 
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Allah 33422 telah berfirman: 


KISTA AE Y} 


“Mengapa orang-orang alim mereka, pendeta-pendeta mereka tidak 


melarang mereka.” (OS. Al-Maidah (51: 63). 
{ tayang D | 2 AR 


“Hendaklah kamu jadi orang-orang rabbani (orang alim).” 
(OS. Ali “Imran [3]: 79). 

Maka kata 855! sama seperti kata BEJ, dan kata X5! yang 
merupakan mashdar yang berarti ketuhanan digunakan untuk Allah, 
sedangkan kata Z6 Pi digunakan untuk selain Allah dan Jamak dari 
kata S4! adalah SG. 


ts 


Allah 35x42 telah berfirman: 


GA Na 1x A Eo a e 
KD ALE AA SSI 


“Manakah yang baik, tuhan-tuhan yang bermacam-macam itu ataukah 
Allah yang Maha Esa lagi Maha Perkasa.” (OS. Yusuf (121: 39). 

Kata %5 tidak mungkin dibuatkan jamaknya jika ia dinisbatkan 
kepada Allah, tetapi kata tersebut bisa dibuatkan jamaknya atas dasar 
kepercayaan mereka yang menganggap akan keberadaan tuhan-tuhan 
(selain Allah) bukan berdasarkan pada Dzat Allah-nya sendiri. Kata 
SI tidak digunakan pada makna lain kecuali Allah, jamak dari kata 
tersebut adalah & 5) dan 5,5. dikatakan dalam sebuah syair: 


WE VER IG hiie e psi yaa yadong 
Dahulu tuan-tuan mereka adalah lubang yang merusak perjanjian mereka 
dan dahulu (tuan-tuan) mereka pun adalah sekelompok penipu 
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Juga dikatakan dalam syair yang lainnya: 
© z ooo Aoz, Ac AT o z 2f ayu oč 
Dp iaa a5 UKS, * SS A el Ia ESS 
Dahulu aku adalah orang yang telah menyerahkan tuanku kepadamu 


dan sebelummu dia telah mengasuhku, maka aku kehilangan sang tuan 


Kata SG juga bermakna janji kepada orang lain, dan kata SJ! 
atau SI dikhususkan bagi salah satu pasangan suami istri yang 
mendidik anak dari pasangan sebelumnya, sedangkan kata xx Kan LN 
dinisbatkan bagi anaknya yang berarti hasil didikan. 


Allah 35x42 telah berfirman: 


. G0 A dg DP 
(Oiga Y} 
“Dan anak-anak isterimu yang dalam pemeliharaanmu.” 
(QS. An-Nisā` [4]: 23. 


Kalimat yak Ay LA 335 artinya aku melulurkan minyak samin 
pada kulit yang sudah dimk. dan kalimat pait: shil E55 artinya aku 
mencampurkan obat dengan madu. Kalimat 37 tús artinya kantong 
air yang dipenuhi (air.) 


Seorang penyair berkata: 


iis Sa 


Jadilah baginya seperti minyak samin yang dapat membalur kulit 
yang sudah disamak 


Kata LGJ! juga bisa bermakna awan, karena ia telah menumbuhkan 
(mengatur/&»3) tanaman, dan dengan ini maka hujan bisa disebut dengan 
B3 yaitu yang mengalirkan. Kata Hál yang berarti awan diserupakan 
dengang 4i yang berarti suntikan (karena telah menyuntikan air hujan). 
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Kalimat SEL! el artinya awan terus menerus menurunkan air 
hujan, dan hakikat maknanya berarti awan itu adalah sesuatu yang 
memberikan penumbuhan, lalu (karena awan telah memberikan 
penumbuhan) maka ia digambarkan dengan makna AN yang berarti 
sesuatu yang dijadikan tempat tinggal. Dikatakan dalam sebuah kalimat 
KE a 6G Es artinya apakah si fulan tinggal di tempat seperti ini, hal 
ini karena ia diserupakan dengan makna 63! Z6) yang berarti yang 
telah mendirikan tumbuhan, adapun kalimat & artinya adalah sesuatu 
yang sedikit, atau bisa juga bermakna sering. 


Contohnya seperti firman Allah 3x2 yang berbunyi: 


(Oa 


» 


“Orang-orang yang kafir itu seringkali (nanti diakhirat) menginginkan. 
(OS. Al-Hyr [15]: 2). 


=i : ar artinya adalah penghasilan lebih dalam jual beli. 


Kemudian ia digunakan untuk mengartikan segala bentuk buah atau 
hasil dari suatu perbuatan atau pekerjaan (untung). Terkadang kata 
sj! yang berarti untung bisa dinisbatkan pada pemilik dagangan, dan 
terkadang bisa juga dinisbatkan kepada dagangannya saja. 


Contohnya seperti firman Allah 354z. yang berbunyi: 


osh da £ agen 
KO RA 
“Maka tidaklah beruntung perniagaan mereka.” (OS. Al-Baqarah (2): 16) 
Dan juga contoh dalam ucapan seorang penyair: 
BE An 


Mereka menjamu para tamu (lalu) mereka mendapatkan untung 
berupa pujian 
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Ada yang mengatakan bahwa makna dari kata (s5! dalam syair 
tersebut adalah burung, dan ada juga yang mengatakan bahwa maknanya 
adalah pohon, namun menurutku makna dari kata #55)! dalam syair 
tersebut adalah keuntungan, sedangkan makna dari kata & adalah dadu 
yang biasa digunakan untuk mengundi nasib. Maka makna dari syair 
tersebut adalah bahwa mereka menjamu para tamunya dengan apa yang 
mereka dapatkan dari pujian yang mana itu merupakan keuntungan 
terbesar, dan hal ini sebagaimana yang diucapkan dalam syair lainnya 
yang berbunyi: 


KS MA E O RRES Y * BERSATU A saa 
Maka Dia luaskan padaku pujian dan aku lebihkan NR S padanya 


Dan mudahkanlah dalam memuji supaya bisa menghasilkan makan 


ya) A artinya menunggu, baik menunggu suatu barang 
agangan dengan maksud untuk meninggikan harga atau menunggu 
murah, atau menunggu suatu perkara hilang atau datang. Dikatakan 
dalam sebuah kalimat 135) &.5555 55 artinya aku menunggu untuk 


mendapatkan ini. Dan kalimat Tn TG d5 artinya aku sedang 
menunggu ini. 


Allah 334z telah berfirman: 


(Dek } 


» 


“Dan para istri yang diceraikan hendaklah menahan diri (menunggu). 


(OS. Al-Baqarah [2]: 228). 
(DI EMS 


“Katakanlah: Tunggulah, maka sesungguhnya akupun termasuk orang 
yang menunggu (pula) bersama kamu.” (OS. Ath-Thur [52]: 31). 


Kamus Al-Qur'an 17 


ERP 2/1 AT mi my a 2y >$ 
LOKAKE KT AN NE SAS a Y 


MN 


“Katakanlah: “tidak ada yang kamu tunggu-tunggu bagi iri kecuali 
salah satu dari dua kebaikan (menang atau mati syahid). Dan Kami 
menunggu-nunggu bagi kamu.” (QS. At-Taubah [9]: 52). 


$»; : Mengikat. Kalimat (2:4! 255 artinya mengikat kuda disuatu 
tempat untuk menjaganya (supaya tidak kabur). Dari kata 8591 terlahir 
kalimat pd BG, artinya prajurit yang menjaga di daerah perbatasan. 
Tempat yang biasa digunakan untuk menjaga sesuatu disebut dengan 
£4,. Dan kata BG)! adalah kata mashdar dari kalimat ¿%55 atau &L365, 
dan kata 45313)! seperti kata 2X55J| yang berarti menjaga. 


Allah 45x42. telah berfirman: 


” Pd 


KO al 33 Ie. Oa IAI LG 3 


“Dan dari kuda-kuda yang ditambat untuk berperang (yang dengan 
persiapan itu) kamu menggentarkan musuh Allah dan musuhmu.” 


(OS. Al-Anfal (81: 60). 
Allah juga telah berfirman: 


(Oik 5 dyin IN GE y 


“Wahai orang-orang yang beriman, bersabarlah kamu dan kuatkanlah 
kesabaranmu dan tetaplah bersiap siaga.” (QS. Ali Imran [3]: 200). 


Kata 25311! yang berarti berjaga-jaga mempunyai dua jenis makna, 
pertama Gek! $ iksi yaitu berjaga-jaga di daerah perbatasan 
kaum muslim, dan ini seperti penjagaan jiwa terhadap badan dan 
ia laksana seseorang yang ditempatkan disuatu daerah kemudian ia 
diserahkan tugas untuk menjaga tempat tersebut, maka ia harus benar- 
benar menjaga dan memperhatikan daerah tersebut jangan sampai 
lengah dan itu sama kedudukannya dengan berjihad. Nabi Muhammad 
Ime telah bersabda dalam sebuah hadits yang berbunyi: 
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(ELI 525 da is BII 52) 
“Diantara bentuk ribath (berjaga-jaga) adalah menunggu shalat setelah 
shalat.” 


Kalimat an Ll, 596 artinya si fulan orang yang kuat hatinya 
(tidak mudah gelisah.) 


Allah 454422 telah berfirman: 
ID goe Dgs A 
{ OF ena Sella * 
“Dan Kami meneguhkan hati mereka.” (QS. Al-Kahfi (18): 14). 
Allah juga berfirman: 


(Pat 


“Seandainya tidak Kami teguhkan hatinya.” (QS. Al-Qashash (28): 10). 


BA gg 
{ (O; LNG IA, y 
“Dan untuk menguatkan hatimu.” (OS. Al-Anfal [8]: 11). 


Ini menunjukkan seperti pada firman Allah yang berbunyi: 


ce. .. 


KO CE: bni pp SAN Aaliya rs 


“Dialah yang telah menurunkan ketenangan kedalam hati orang-orang 
mukmin supaya keimanan mereka bertambah disamping keimanan 


mereka (yang telah ada).” (OS. Al-Fath [48]: 4). 


Karena hati orang mukmin itu tidak seperti hatinya orang kafir, 
dimana hati orang kafir itu seperti yang difirmankan oleh Allah: 


Pete 299r Al 
LOTi Y 
“Dan hati mereka kosong.” (OS. Ibrahim [14]: 43). 


! Hadits ini diriwayatkan oleh Imam Muslim dengan nomor (251) dari hadits Abu Hurairah 2:85 
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| Dan dengan contoh seperti ini dikatakan dalam sebuah kalimat 
sea £y SW yang artinya si fulan adalah orang yang menjaga hatinya 
(kuat hatinya tidak mudah gelisah dan yang lainnya). 


D 2.7 z 
. sea z 9320F Bos Ba s 
ai : Aa, atau ó an sl atau & atau ¢ G) semuanya bersumber dari satu 

kata (yang artinya adalah empat) 


Allah 45x42 telah berfirman: 


»- e De rr 
» AL » AA oa A 


“Jumlah mereka adalah) tiga orang dan yang keempatnya adalah 
anjingnya.” (QS. Al-Kahfi (18): 22). 


7% ra 
zt 7A 


LON SK 
“Selama empat puluh tahun mereka akan berputar-putar kebingungan 
di bumi.” (OS. Al-Maidah [5]; 26). 
Allah juga berfirman: 
(Ob 
“Empat puluh malam.” (OS. Al-Baqarah [2]: 51). 
Allah juga berfirman: 
KO SA LAS 
“Para istri memperoleh seperempat harta yang kamu tinggalkan.” 
(OS. Al-Baqarah [4]: 12. 


Allah juga berfirman: 


RIS 20 
4 O C EA s gia 
“Dua tiga atau empat.” (OS. An-Nisa' [4]: 3). 
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Kalimat 443% D sa Org artinya aku menjadi orang yang keempat 
pada kelompok itu, kalimat HM a E, bisi u aku mengambil 
seperempat harta mereka. Kalimat Jl &45, artinya aku jadikan tali 
menjadi empat ikatan. Kata #3! artinya Kan unta yang haus dan 
demam, dan kalimat All A le A) artinya dia menjadikan untanya haus, 
dan kalimat $ Pp 5 5 artinya seorang yang sedang demam pada hari 
keempat. Kata ila SN artinya hari keempat setelah hari ahad (yaitu 
hari rabu), sedangkan kata cell artinya musim keempat (musim semi) 
diantara empat musim, dari makna ini terlahir sebuah kalimat 596 & 
artinya si fulan tinggal pada musim semi. Kemudian kata 45 yang 
berarti tinggal dimusim semi dilebihkan artinya untuk setiap kata 
tinggal (menetap) dalam setiap musim dan waktu apapun, bahkan 
setiap yang tinggal pun dinamakan RS meskipun pada awalnya kata 
@& dikhususkan untuk tinggal dimusim semi. Sedangkan kata ¿p 
berarti sesuatu yang dihasilkan pada musim semi, karena musim semi 
adalah waktu yang cocok untuk melahirkan (tumbuh) kemudian kata 
tersebut digunakan untuk mengartikan setiap anak yang dilahirkan 


pada waktu muda. 


Oleh karena itu dikatakan dalam sebuah kalimat 5,55 4 58 Ga Si 
artinya beruntunglah orang yang dilahirkan waktu muda, dan kata 
Fedi artinya sesuatu yang dihasilkan pada musim semi. 


Kalimat & ya é artinya pertolongan yang datang pada musim 


semi, kalimat Pa 25, batu yang dibuat persegi empat dan digunakan 
untuk membawa aa Sedangkan kata Ss "Jl adalah kayu persegi 
yang biasa untuk mengangkut muatan. Dan batu yang diangkat 
disebut 1x5 ïa. ungkapan mereka yang berbunyi: Dale EA & 51 artinya 
berdiri (bangkit) lah diatas kepincanganmu,dan boleh kata 4 55 diganti 
dengan BY! berdiri sehingga dikatakan dis Ẹ si berdirilah di 
atas kepincanganmu. Dan bisa juga diambil dari kalimat 7541; & 
yang berarti mengambil sesuatu diatas kepincanganmu. Kata #6 sa) 
artinya adalah seperempat harta rampasan perang yang diambil oleh 
pemimpin, arti ini diambil dari ungkapan mereka yang berbunyi 
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syal ¿455 artinya aku membangkitkan kaum, lalu kata tersebut digunakan 
dalam mengartikan sebuah kepemimpinan. Hal ini sebagai gambaran 
atas harta rampasan perang yang diambil oleh seorang pemimpin. 
Oleh karena itu dikatakan dalam sebuah kalimat 596 4£ £ SI AG, 2 5 ab AN 
artinya kepemimpinan kelompok itu tidak akan tegak kecuali oleh si 
fulan. Kata íá 1x53! juga mengandung arti keranjang, karena pada asalnya 
keranjang itu mempunyai empat (5 sÍ) tingkat dan empat kaki. Dan kata 
EG bermakna gigi yang terletak antara gigi seri dan gigi taring, 
dikatakan demikian karena diantara keduanya terdapat empat gigi. Kata 
€ 2. bermakna tikus karena lubang sarangnya terdapat empat pintu, 


KT tan Td 


Ia 


tanah Kas « bermakna tanah yang banyak biawaknya diambil dari kata 
ta yang berarti biawak). 


G8. 
x Lt) go, Sos g, 7 g rr 
BP) i atau sp atau 53) atau 556, dan 5363. 
Allah 454: telah berfirman: 


"$0 (OZ Sman) Ms 305 3» Í} 
“Ke suatu tanah tinggi yang datar yang banyak terdapat padang-padang 
rumput dan sumber-sumber air bersih yang mengalir.” 
(QS. Al-Mu` minin [23]: 50). 

Abul Hasan berkata: “Kata $53 artinya adalah 321 yaitu lebih 
baik, hal ini diambil dari ungkapan mereka yang berbunyi G5, 3 3 
artinya si fulan dididik sampai akhirnya menjadi lebih baik atau 3s 
dan tanah tinggi lagi datar yang dalam bahasa arab lainnya disebut 
dengan 5535 dinamakan juga dengan Lt, (artinya yang menumbuhkan) 
karena seakan tanah itu telah menumbuhkan dirinya pada suatu tempat 
khusus, dari makna tersebut terlahirlah kata 65 artinya bertambah dan 
tinggi. 
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Allah 354z. telah berfirman: 


(OS ANGEL Y 


“Kemudian apabila telah Kami turunkan air di atasnya, hiduplah bumi 
itu dan suburlah.” (QS. Al-Hajj [22]: 5). 


Maksudnya tanah itu akan bertambah dan menghidupkan tumbuh- 
tumbuhan. 


(OI) 


“Maka arus itu membawa buih yang mengambang.” 
(QS. Ar-Ra'd (13): 17). 


“Lalu Allah menyiksa mereka dengan siksaan yang sangat keras.” 
(QS. Al-Haqqah (69): 10). 

Kalimat íe $ sÍ artinya meninggikan dan memuliakannya. Dan 
kalimat 19! 15, yang berarti aku mendidik anak maka tumbuhlah ia, dan 
ada juga yang Naa bahwa kalimat &:55 asalnya di mudha'af-kan 
(ditasydidkan), kemudian dibalikkan metadi takhfif (tanpa tasydid) 
seperti kalimat &:555 yang bermula dari 2415. Dan kata G3) artinya 
adalah jumlah harta tambahan dari nominal aslinya, namun kata ini 
dalam syariat dikhususkan untuk mengartikan penambahan harta yang 
tidak sesuai dengan semestinya. Dan mengenai penambahan harta ini, 


Allah sax. telah berfirman: 


g2 24 PONOR 


(Okki ag EU, $ 


“Dan sesuatu riba (tambahan) yang kamu berikan agar harta manusia 
bertambah, maka tidak bertambah dalam pandangan Allah.” 
(QS. Ar-Rūm [30]: 39). 
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Dan Allah juga memperingatkan dalam firman-Nya yang berbunyi: 
È 2A, PALU AATA 2 
RARA 


“Allah memusnahkan riba dan menyuburkan sedekah.” 
(QS. Al-Baqarah (2): 276. 


Sesungguhnya tambahan yang benar yang Allah ungkapkan 
dengan kata barakah semuanya terlepas dari riba. Oleh karena itu 
Allah berfirman dalam ayat yang lain: 


$ 
A 23RIA A AN Gloer SAN SAT 

£ (OA DADI A19 G3 HS ya ale Na) * 

“Dan apa yang kamu berikan berupa zakat yang kamu mak-sudkan 


untuk memperoleh keridaan Allah, maka itulah orang-orang yang 
melipatgandakan (pahalanya).” (OS. Ar-Rum [30]: 39) 

Kata ss artinya dua pangkal paha. Sedangkan kata $53)! artinya 
kumpulan atau ribuan, dinamakan demikian untuk menggambarkan 
jumlahnya yang menanjak. Oleh karena itu disebutkan dalam sebuah 
kalimat iza)! LX5 a ia bernafas seperti orang yang sedang naik 
keatas. Adapun kata 4,3 yang berarti muncul dihadapan, itu bukanlah 
dari pembahasan bab ini, karena ia menggunakan huruf hamzah (£) 
pada asal katanya. 


szor rge 


LRA ag : | ; 
DE 87 asal artinya adalah memakan binatang ternak, disebutkan 
lam susunan asal katanya) (5,5 E8, é? TT 


Allah 354422 telah berfirman: 
(OLES 
“Bersenang-senang dan bermain-main.” (OS. Yusuf [12]: 12). 


Kata tersebut digunakan untuk mengartikan apabila seorang 
manusia ingin makan banyak, sebagai bentuk perumpamaan, dikatakan 
dalam sebuah syair: 
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3 SE IS, 
Dan apabila daging Ma kosong, maka terbesitlah keinginan 
untuk makan banyak 
Dikatakan s5 dan 2 , digunakan untuk binatang, sedangkan 5,51, 
untuk manusia. 


” 
” 
a 


: SM artinya menambal atau menutupi, baik dalam bentuk 
isik ataupun maknawi. 


Allah ggzaxz telah berfirman: 


(OK Bp 


“langit dan bumi keduanya dahulunya menyatu, kemudian Kami 
pisahkan antara keduanya.” (QS. Al-Anbiyā` [21]: 30). 


Maksudnya yaitu menyatu. Dan kata i653 artinya aa yang 
saling menyatu permukaannya. Disebutkan dalam kalimat K o ái ó% 
artinya si fulan menyatu dalam hal ini, dan kalimat (35 3 &6 SW artinya 
si fulan terpisah dalam hal ini. 


J5: JM artinya adalah keteraturan dan kekonsistenan sesuatu. 
ikatakan dalam sebuah kalimat se J5 J4 artinya seorang lelaki 
giginya tersusun rapih. Dan kata Ís artinya adalah mengeluarkan 
kalimat dari mulut dengan mudah dan konsisten. 


Allah 442 telah berfirman: 
KOSAN Y 
“Dan bacalah Al-Qur'an itu dengan perlahan-lahan.” 
(OS. Al-Muzzammil (731: 4). 


KD Ia, 


“Dan kami membacanya secara tartil (teratur dan benar)” 
(OS. Al-Furqan [25]: 32). 
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” 
" se s . 
C ) : G3 artinya menggerakkan sesuatu dan menggoncangkannya. 
GROT 35 
í 


atakan dalam sebuah kalimat 556 4 artinya ia menggerakkannya 
maka bergeraklah. 


Allah ász telah berfirman: 


KOBE SBI Y 
“Apabila bumi digoncangkan sedahsyat-dahsyatnya.” 
(OS. Al-Waqi'ah [56]: 4). 


Ini seperti firman Allah yang lain yang berbunyi: 
OA SITE up 
“Apabila bumi digoncangkan dengan goncangan (yang dahsyat)” 
(OS. Al-Zilzal (99): 1). 


og . $ - o, pa . 
Kata 5A artinya adalah kacau, dan 251755 {$ artinya pasukan 


pengacau. Kata 155253! juga bermakna air sedikit yang diaduk sehingga 
berwarna keruh. 


. y: æ asal maknanya adalah kacau dan guncang, darinya terlahir 


324 


ah 


alimat hadi 355 artinya seekor unta mengacau, atau kalimat 41535 36 
artinya seekor unta yang langkahnya sangat pendek sehingga membuat 
kekacauan karena kelemahan (berat) langkahnya, dan diserupakannya 
kata #3! yang berarti kekacauan dengan seperti itu karena kedetakan 
bagian-bagiannya. Dan kekacauan dalam lisan juga digambarkan 
demikian ketika mengucapkannya, begitu juga kekacauan dalam sebuah 
syair diibaratkan demikian. Kalimat 896 355 artinya si fulan berbuat 
kacau, atau mengucapkan ucapan yang kotor, dan orang yang berbuat 
demikian disebut dengan 34, atau $-1, atau #55. 

Allah 45x42 telah berfirman: 


Ka 


“Yaitu (jenis) azab yang pedih.” (OS. Saba" [34]: 5). 
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Kata 425)! disini sama seperti dengan kata J5! yang berarti 
goncangan. 


Dan Allah jus; ili telah berfirman: 
TS sa b PELAN an RTA ALA 
LOL É KEB aae OÓ] Y 


“Sesungguhnya Kami akan menurunkan azab dari langit atas penduduk 
kota ini.” (QS. Al-“Ankabut [29]: 34). 


Dan firman Allah yang berbunyi: 


(OI 
“Dan tinggalkanlah segala (perbuatan) yang keji.” 
(OS. Al-Muddatstsir (741: 5). 


Dikatakan bahwa makna kata 334 dalam ayat tersebut bermakna 
patung, dan ada juga yang mengatakan bahwa kata tersebut merupakan 
kiasan untuk sebuah perbuatan dosa, maka ia dinamakan supaya untuk 
dijauhi, seperti mana kata «AJI yang berarti lemak digunakan untuk 
mengartikan sesuatu yang basah. 


Dan firman Allah yang berbunyi: 

2 Grs bb II PADAM Ke Te ay ea Be 
KO en San ST KANG Seda 
“Dan Allah menurunkan air (hujan) dari langit kepadamu untuk 
menyucikan kamu dengan (hujan) itu dan menghilangkan gangguan- 
gangguan syaitan.” (OS. Al-Anfal [8]: 11). 

Syaitan diibaratkan dengan syahwat sebagaimana yang dijelaskan 
dalam babnya. Dan dikatakan bahwa yang dimaksud dengan kalimat 
OWLAN #2, dalam ayat tersebut adalah apa-apa yang dapat mengantarkan 
pada kekufuran, kebohongan dan kerusakan. Kata 3&3) artinya adalah 
sejenis penutup yang di dalamnya disimpan batu dan digantungkan 
disalah satu sisi tandu apabila miring, dan dinamakan dengan #53 
karena penggambarannya dari pergerakan dan goyangan yang 
dihasilkan olehnya. 
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D g 


Hn) artinya adalah sesuatu yang kotor. Dikatakan dalam 
sebuah kalimat ye 35 artinya laki-laki yang kotor, atau Pari J5 
artinya orang-orang yang kotor. 


Allah 45x42 telah berfirman: 


Opa anna. 
“Perbuatan kotor yang dilakukan oleh syaitan.” (OS. Al-Maidah (5J: 90) 


(3 yang berarti kotor atau najis terbagi kedalam empat jenis; 
(1) kotor karena tabiatnya, (2) kotor karena dilihat dari sisi nalar, 
(3) kotor karena dilihat dari sisi syariat dan (4) kotor karena dilihat 
dari semua sisi tersebut contohnya seperti bangkai, karena bangkai 
itu secara watak, nalar dan syariat adalah sesuatu yang kotor. Contoh 
dari perbuatan kotor dan najis menurut syariat adalah minum arak dan 
berjudi, ada juga yang mengatakan bahwa arak dan judi juga merupakan 
perbuatan kotor (buruk) menurut nalar akal, dan mengenai hal ini 


Allah 457342. telah berfirman: 


LOG s-z Tea ser, 


“Dan dosa keduanya lebih besar daripada manfaat keduanya.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 219). 

Hal ini dikarenakan segala jenis perbuatan yang mana kadar dosanya 
lebih besar dibandingkan dengan kadar manfaatnya, maka logika 
mengatakan harus menjauhinya, dan dijadikannya orang-orang kafir 
sebagai najis dikarenakan mereka berbuat syirik (menyekutukan Allah) 
yang secara logika syirik ini merupakan perbuatan yang paling keji. 


Allah 45442 telah berfirman: 


KI IE Lp SA ap B3 AN Li : 


“Dan adapun orang-orang yang di dalam hatinya ada penyakit, maka 
(dengan surah itu) akan menambah kekafiran mereka yang telah ada.” 


(OS. At-Taubah [9]: 125). 
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Dan juga firman Allah 3347. yang berbunyi: 
aS satr 


© Gian Dal (Se GI IS Y 


“Dan Allah menimpakan kemurkaan kepada orang-orang yang tidak 
mempergunakan akalnya.” (QS. Yunus (10): 100). 


Dikatakan bahwa makna dari kata 2x3! adalah busuk, dan ada 
juga yang mengatakan bahwa makna dari kata tersebut adalah adzab, 
dan hal ini seperti yang difirmankan oleh Allah $us; S2 di dalam 
ayat berikut: 


POP LAN | 


“Sesungguhnya orang-orang musyrik itu adalah najis.” 


(OS. At-Taubah (91: 28). 


Juga seperti yang difirmankan oleh Allah 35x47. dalam ayat 


berikut: 
OLI prii) 


“Atau daging babi sesungguhnya ia adalah najis.” 
(OS. Al-An'am (6): 145). 

Dan yang demikian itu dinamakan das dilihat dari sisi syariat. 
Dikatakan bahwa kata 35, dan kata y+, digunakan untuk 
menggambarkan suara yang keras. Contohnya sebuah kalimat 
Ae ae 5 artinya seekor unta yang mengaum keras, dan kalimat 

oh Aa artinya suara gemuruh yang keras. Kata 2-5 sendiri berarti 
suara petir yang keras. 


"r g 


“ag 9: s> artinya kembali kepada semula, atau dalam artian 
m menetapkan permulaan sebuah tempat atau perbuatan ataupun 
perkataan, baik kembalinya perkataan atau perbuatan itu dalam wujud 
keseluruhan atau hanya sebagian dari bagiannya saja. 
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Maka kata £ aa 241 artinya adalah 3,4! yaitu kembali, dan kata å & Si 
artinya :3€ XI yaitu kembali, sedangkan kata 4223! yaitu talak raj’i artinya 
adalah talak yang dapat kembali (rujuk) lagi. Dalam kata kembali itu dapat 
berarti kembali kedunia setelah mati. Dikatakan dalam sebuah kalimat 
kas Gap SW artinya si fulan percaya dengan kebangkitan (kembali 
hidup). Adapun kata # 45! khusus untuk mengartikan kembali terbang 
setelah sebelumnya terputus (tidak terbang). Di antara contoh kalimat 
ê sal adalah firman Allah 3gssxz yang berbunyi: 


“Sesungguhnya jika kita telah kembali ke madinah.” 
(QS. Al-Munafigun (631: 8). 


(OST y 


“Maka tatkala mereka kembali kepada bapaknya.” (OS. Yusuf [12]: 63). 


(Os S5 
“Dan ketika Nabi Musa kembali kepada kaumnya.” (OS. Al-A'raf(7)1: 150) 


KO daa 
“Dan jika dikatakan kepadamu: Kembalilah, maka hendaklah kamu 
kembali.” (OS. An-Nur [24]: 28). 


Dikatakan dalam sebuah kalimat 3S 52 as artinya aku kembali 
dari ini, dan kalimat Ol &455 artinya aku kembali menjawab. 
Contoh kata ¢ 25)! yang berarti alan atau kembali adalah seperti 
firman Allah 3x7. yang berbunyi: 


(Obi Aa } 
“Maka jika Allah mengembalikanmu kepada suatu golongan dari 
mereka.” (OS. At-Taubah [9]: 83). 
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Dan firman Allah yang berbunyi: 


A 24 FAR 


Oli 
“Kepada Allahlah tempat kembali kalian.” (QS. Al-Maidah (5): 48) 
Dan firman Allah yang berbunyi: 


(OSN 
“Sesungguhnya kepada Rabbmu tempat kembali.” (QS. Al-‘ Alaq [96]: 8) 


Dan firman Allah 3534 yang berbunyi: 


(OS 3 


“Kemudian kepada-Nya tempat kamu kembali.” (OS. Al-An'am [6]: 60) 
Kata an berasal dari kata ¢ 23)! seperti firman Allah 3&jsxz yang 


berbunyi: 
22 Kah 
KILAS 
“Kemudian kepada-Nya lah dikembalikan.” (OS. Al-Baqarah (2): 28). 


Dan dapat juga berasal dari kata x3 seperti firman Allah 347 
yang berbunyi: 


TA 


Pa a 
{ mad yaa) AN 5 4 
“Kemudian kepada-Nya lah dikembalikan.” (OS. Al-Baqarah [2]: 28). 
Ayat yang berbunyi: 
he A o A A1 Brad Gts 
COLINE 


“Dan peliharalah dirimu dari (azab) yang terjadi pada hari yang pada 
waktu itu kamu semua dikembalikan kepada Allah.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 281). 
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Huruf ta (©) dalam ayat tersebut ada yang membacanya dengan 
Jathah (&) dan ada juga yang membacanya dengan dhammah (&). 


Dan firman Allah 35342. yang berbunyi: 


(One 
“Agar mereka kembali (kepada kebenaran).” (OS. Al-A'raf (7): 168). 
Maksudnya supaya mereka kembali tidak melakukan dosa. 
Dan firman Allah 3x2 yang berbunyi: 
(O NE 
“Sungguh tidak mungkin atas (penduduk) suatu negara yang telah Kami 


binasakan bahwa mereka tidak akan kembali (kepada Kami). 
(OS. Al-Anbiya' [21]: 95). 


Maksudnya adalah bahwa mereka tidak mungkin untuk kembali 
dan bertaubat dari berbuat dosa, dan ini sebagai peringatan bahwa tidak 
ada taubat setelah kematian. 


Sebagaimana firman Allah 35x42. dalam ayat berikut: 
KOBE 133 
“Dikatakan kepada mereka: “Kembalilah kamu TT dan carilah 
sendiri cahaya (untukmu.)” (OS. Al-Hadid [57]: 13). 
Dan firman Allah 3542 yang berbunyi: 
SA orr 
(O Sah 
“Apa yang akan dibawa kembali oleh utusan-utusan itu.” 
(QS. An-Naml [27]: 35). 


Dan contoh dari kata 7 23) yang berarti menjawab (mengembalikan 
ucapan) adalah seperti firman Allah 3x2 yang berbunyi: 
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KOTA AR HE 
“Sebagian dari mereka menghadapkan perkataan kepada sebagian yang 
lain.” (OS. Saba' [34]: 31). 
Dan firman Allah yang berbunyi: 


La NU aa rara Aa 
KT Sea an 
“Kemudian berpalinglah dari mereka lalu perhatikanlah apa yang 
mereka bicarakan.” (QS. An-Naml [27]: 28). 
Tidak ada kata lain dari x3! yang berarti menjawab lagi. 


Begitu juga dengan firman Allah 34x42. yang berbunyi: 


(ORA 
“Dan aku akan menunggu apa yang akan dibawa kembali oleh utusan- 
utusan itu.” (QS. An-Naml [27]: 35). 


Dan firman Allah yang berbunyi: 


Ka 
“Dan demi langit yang menurunkan bujan.” (QS. Ath-Thariq (86): 11) 


Makna dari kata x5)! dalam ayat tersebut adalah hujan, dan 
dinamakannya hujan pada ayat tersebut dengan x3)! karena hujan 
merupakan pengembalian dari air yang diserap oleh udara. Begitu juga 
dengan selokan ia dinamakan dengan a35) bisa karena sama dengan 
(alasan penamaan penggunaan kata x7) pada hujan), atau bisa juga 
karena aliran tersebut mengembalikan air pada tempatnya. 


Dikatakan dalam sebuah kalimat E MSI j artinya ucapan 
itu tidak ada jawaban, dan kalimat yang berbunyi: Pa Was artinya 
binatang itu mungkin untuk dijual setelah digunakan, dan kalimat 
5 356 artinya unta betina yang mengembalikan air unta jantan 
sehingga tidak menerimanya. 


Kamus Al-Quran 33 


ae” 


Dan kalimat 4x2 Jl? Si >i artinya tangan itu mengeluarkan pedang 
dari sarungnya, dan kata ŝ¿ CE si artinya adalah sa yaitu memperoleh 
kembali, dan kalimat Yu) 4 J5 artinya menjual unta jantan dan membeli 
unta betina, maka kalimat tersebut diibaratkan untuk memaknai kata 33) 
meskipun pada hakikatnya unta itu tidak didapat. Adapun kalimat yang 
berbunyi SW s5) artinya si fulan ber-istirja yaitu mengucapkan kalimat 
óh Ad) L G5 a4 G} (sesungguhnya kami hanya milik Allah dan akan 
kembali kepada Allah). Kata Cr Al artinya adalah mengulang-ulang 
suara dalam bacaan atau dalam nyanyian, atau mengulang-ulang 
perkataan sampai dua kali atau lebih, dan dari kalimat tersebut 
terlahirlah kalimat os 3 PA yaitu mengulang kembali kalimat 
adzan (yang dikumandangkan muadzin). Adapun kata 3 adalah 
bahasa kiasan untuk kotoran manusia dan binatang, ia berasal dari 
kata ¢ 24) yaitu (ampas makanan yang dikeluarkan) kembali, dan 
ia bermakna fa'il (subjek) atau berasal dari kata x & H dan berarti ia 
mengandung makna maful (objek). Dan kalimat x5 &2 artinya 
pakaian yang digunakan kembali setelah sebelumnya dilepas. Dan dari 
kata SIS! yang berarti binatang dapat digunakan kata ,4 Yasa gl ar 
yang berarti digunakan untuk pulang pergi dalam bepergian. 
Sedangkan untuk muannats (binatang betina) nya digunakan kata å kas 
Dan terkadang disebutkan dalam sebuah kalimat yang berbunyi 

2 ls artinya binatang yang bisa berpeluh keringat karena mampu 
menghasilkan penghasilan diluar musim. Kalimat ,42 2>; adalah bahasa 
kiasan yang bermakna usang dan kurus. Adapun kata ral dalam 
sebuah ucapan bermakna perkataan yang dikembalikan kepada orang 
yang mengucapkannya, atau bisa juga perkataan yang diulang-ulang. 


a : GS artinya goncangan atau kekacauan yang keras. 
Dikatakan dalam sebuah kalimat #2315 b A 5 artinya bumi dan 


laut bergoncang. Kalimat A215 $£ artinya laut jane bergoyang. 
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Allah 4342. telah berfirman: 


{ Ga Ha AS 


“(Sesungguhnya kamu akan dibangkitkan) pada hari ketika tiupan 
pertama menggoncang alam.” (OS. An-Nazi'at (791: 6) 


22 dp ad 
KIE SES 13 
“Pada hari (ketika) bumi dan gunung-gunung berguncang keras.” 


(OS. Al-Muzzammil [73]: 14). 
KW BET k 


“Lalu datanglah gempa menimpa mereka.” (OS. Al-A'raf (7): 78). 


Kata SGV artinya membuat goncangan, baik dalam bentuk 
ucapan ataupun perbuatan. 


Allah 35x42 telah berfirman: 


KD Opah, 
“Dan orang-orang yang menyebar kabar bohong di Madinah.” 
(OS. Al-Ahzab [33]: 60). 


Dikatakan juga bahwa kata Sia artinya penebar fitnah. 


Jd) : J9 artinya manusia laki-laki. 


Oleh karena itu Allah 55442. telah berfirman: 


£ NESA peri Ig Aer Se 
KOS IN SIK sY 


“Dan kalau Kami jadikan rasul itu Malaikat, tentulah Kami jadikan dia 
seorang laki-laki.” (OS. Al-An'am [6]: 9). 


Disebutkan juga kata 3591 untuk mengartikan seorang perempuan, 
jika perempuan tersebut menyerupai laki-laki dalam beberapa kondisi. 


Kamus-Al-Our' an 35 


Seorang penyair berkata: 


DG 
Mereka tidak mendapatkan kehormatan perempuan. 


Kata 44 artinya adalah laki-laki yang mempunyai kejantanan. 


Dan firman Allah yang berbunyi: 
KO gala k Y 


“Dan datanglah dari ujung kota seorang laki-laki dengan bergegas-gegas.” 
(OS. Yasin (36): 20). 


Dan firman Allah yang berbunyi: 
» 2, K » „2 za Ng. 
KI Sp) KIRI : 
“Dan seseorang yang beriman di antara keluarga Fir'aun yang 
menyembunyikan imannya berkata.” (OS. Al-Ghafir [40]: 28). 


Maka (kata J45 dalam ayat tersebut) lebih cocok diartikan dengan 
seorang lelaki yang memiliki kesabaran atau ketabahan. 


Dan firman Allah yang berbunyi: 


Val Ld p tiy Sea 


“Apakah kamu akan membunuh seseorang karena dia berkata, “Rabbku 


adalah Allah.” (QS. Al-Ghafir (40): 28). 


Kalimat ás- Ta SW artinya si fulan lebih jantan dari dua orang 
lelaki. Dan kata 45! bermakna kaki. 


Allah 45x42. telah berfirman: 


(O Hak AA 


“Dan usaplah kepalamu dan (basuhlah) kedua kakimu. ”. 
(OS. Al-Maidah (5): 6). 
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Dari kata 3! lahirlah kata J-3! dan kata 35 yang berarti seorang 
yang berjalan diatas dua kaki. Adapun kata $ 5 artinya orang yang 
menampakkan kejantanannya. Jamak dari kata JI adalah 2145, dan 
kata 45 sama seperti kata SS), sedangkan kata JE - sama seperti kata 
S6, yaitu jamak dari kata LSWJI. Disebutkan dalam sebuah kalimat 
Ja Ig 5 artinya laki-laki yang kuat berjalan kaki. Jamak dari kata J45 
adalah JG. s7 


Contohnya adalah seperti yang difirmankan oleh Allah Jász 


(Sg) 


“Maka shalatlah sambil berjalan atau berkendaraan.” 
(OS. Al-Bagarah (21: 239), 

Begitu juga dengan kata js, dan kata Z4, sama, adapun 
kalimat Da 263 - artinya adalah pasukan yang kuat karena susahnya. 
Kata ASI Ja artinya adalah kaki kuda yang putih, atau bisa 
juga dalan kaki yang besar, dan kalimat AZ)! ¿i55 artinya aku 
menggantung kaki kambing. Lalu kata 23)! digunakan untuk 
mengartikan bagian dari belalang, dan untuk mengartikan masa 
manusia. Dikatakan dalam sebuah kalimat DU J5 E WS ó% artinya hal 
tersebut terjadi pada masasi fulan, ini seperti ungkapan yang berbunyi 
08 Kr EF WS 66. Kata tersebut j juga bisa diartikan untuk saluran air, 
kata tunggalnya adalah $s =» dan dinamakannya saluran air dengan 
demikian seperti menamakannya dengan ekor. Kata 4:45! juga berarti 
a 25 yaitu sejenis kacang-kacangan, dinamakannya tumbuhan 
tersebut dengan 25533! karena ia tumbuh pada tanah yang menjadi 
tempat menginjakkan kaki. Kalimat ISI Ja artinya ucapan yang 
spontan tanpa dipikirkan terlebih dahulu. Kalimat 556 8 s A 
artinya kuda itu berlari menuju sekumpulan musuhnya, dan kalimat 
Je Jas artinya laki-laki itu turun dari binatang tunggangannnya. 
Dan kalimat AI 3 J5 artinya ia turun ke dalam sumur, ini diserupakan 
dengan turun dari binatang tunggangan. Dan kalimat 32! J-5 artinya 
matahari itu telah terhalang dari dinding, seakan ia telah turun. 


yang berbunyi: 
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Kalimat 245 J5 artinya rambutnya turun mengurai, seolah ia turun 
ke tempat kaki. Adapun kata J2 artinya kuali, dan kalimat 2455 f 
faaji artinya aku menyerahkan anak kepada ibunya untuk disusui, 
seakan dengan hal tersebut ia telah menjadikan anaknya seperti kaki. 


PER. 


artinya adalah melempar batu, dan kata «Jl artinya melempar 
dengan batu. Dikatakan dalam sebuah kalimat ê s254 543 ia dilempari 
dengan batu maka ia pun menjadi objek lemparan batu. 


Allah gazz telah berfirman: 


(OI JII 


“Sungguh jika kamu tidak (mau) berhenti hai Nuh, niscaya benar-benar 
kamu akan termasuk orang-orang yang dirajam.” 
(QS. Asy-Syw'ara' (26): 116). 


Maksudnya adalah niscaya kamu akan menjadi orang-orang yang 
terbunuh dengan cara yang paling keji yaitu dirajam atau dilempari batu. 


Allah juga telah berfirman: 
(O4 Liy 


“Kalaulah tidak karena keluargamu tentulah kami telah merajam kamu.” 
(OS. Had [11]: 91). 
2 Men AA Ya za 
KOS taka: 


“Sesungguhnya jika mereka dapat mengetahui tempatmu, niscaya ii 
akan melempar kamu dengan batu.” (QS. Al-Kahfi [18]: 20). 


Lalu kata 4-5! digunakan untuk mengartikan prasangka, tuduhan, 
cacian dan pengusiran. 


Contohnya seperti firman Allah 35342. yang berbunyi: 
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(Oh 
“Sebagai terkaan terhadap perkara yang ghaib.” (QS; Al-Kahfi (181: 22). 
Seorang penyair berkata: 
SA ena GE Le 
Tidaklah perkataan itu melainkan sebuah perkiraan atau tuduhan 


Dan firman Allah 55x47. yang berbunyi: 


Z7 >ô PEAT 
LOR aan 
“Pasti engkau akan kurajam, maka tinggalkanlah aku untuk waktu 
yang lama.” (QS. Maryam [19]: 46). 


Makna dari kata 4E adalah niscaya aku akan berkata kepadamu 
dengan perkataan yang kamu tidak sukai. Kalimat 2.31 UŚ artinya 
syaitan yang terusir dari kebaikan dan dari tempat tertinggi (surga). 


Allah 35442. telah berfirman: 


1 > 


(O NA} 


“Maka berlindunglah kepada Allah dari syaitan yang terkutuk (yang 
telah diusir dari Surga).” (QS. An-Nahl [16]: 98). 


Dan Allah 442 juga telah berfirman: 
(Pai 


“Keluarlah dari Surga, karena sesungguhnya kamu telah diusir.” 
(OS. Al-Hijr (151: 34). 


Dan Allah juga berfirman mengenai L44)! atau bintang-bintang : 
PR da IT 


“Dan Kami jadikannya (bintang-bintang itu) sebagai alat-alat pelempar 
syaitan.” (QS. Al-Mulk [67]: 5. 


Kamus Al-Qur`an 39 


Kata 4491 atau 2881 juga berarti batu-batu kuburan, kemudian 
kata tersebut digambarkan terhadap kuburan. Jamak dari kata iZ 


3 ore R 


adalah ŝi, dan 25. Kalimat Al #5 45 artinya aku telah meletakkan 
batu diatas kuburan. Didalam sebuah hadits disebutkan: 


(SA YI) 
“Janganlah kalian meletakkan batu diatas kuburanku.” 


Kata 2&11! artinya cacian yang sangat keras, dan itu seperti kata 
33! yang berarti tuduhan berzina. Adapun kata 5428 artinya 


ere 


penterjemah, ia berasal dari kata 255. 


a A s . . . 
lb Fj artinya adalah sisi. Lo nés s UA, KJ 5 artinya sisi sumur dan 
langit dan selain keduanya. Jamak dari kata %5 adalah #1. 


Allah 3gaxz telah berfirman: 
Es =< Pe DESP 
{ Vla, * 
“Dan Malaikat-Malaikat berada dipenjuru-penjuru langit.” 
(QS. Al-Haqqah [69]: 17). 


Dan kata 23)! artinya adalah prasangka yang memungkinkan 
tercapainya kebahagiaan (harapan). 


Dan firman Allah 35x42 yang berbunyi: 
POLA 
“Mengapa kamu tidak percaya akan kebesaran Allah.” 
(OS. Nah (71): 13). 


Ada yang mengatakan bahwa makna ayat tersebut adalah “mengapa 


kamu tidak takut kepada Allah.” 


Lalu ia bersenandung: 
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Je Op es kies l Wani KAI 


Apabila seekor lebah menyengatnya ia tidak takut akan sengatannya 


karena dirumahnya ia sudah menugaskan seorang teman 
yang akan mengurusnya 


Yang demikian itu, dikarenakan antara harapan dan takut saling 
berdekatan. 


Allah 454z. telah berfirman: 
OK Aor A 2 L APLI 
{ DEN 333 


“Sedang kamu mengharap dari Allah apa yang tidak mereka harapkan.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 104). 


(YANG KAA 


“Dan ada (pula) orang-orang lain yang ditangguhkan sampai ada 
keputusan Allah.” (OS. At-Taubah (9): 106). 


Kalimat SW! «451 artinya adalah seekor unta betina itu 
penghasilannya merendah, dan hakikat maknanya adalah bahwa 
pemilik unta itu sangat berharap akan penghasilan dari unta tersebut. 
Kata ó AS artinya adalah warna merah yang mana warna tersebut 
dapat memberikan kegembiraan atas sebuah harapan. 


“3 


ee: Lay artinya adalah luasnya sebuah tempat. Dari makna 
tersebut lahirlah sebuah kalimat Amil 55 artinya keluasan masjid, 
atau 3S! 2355 artinya daerah itu meluas, jalu kata tersebut digunakan 
untuk Mentan sebuah kebesaran mulut sebagaimana ia juga 
digunakan untuk mengartikan akan kelapangan dada. Dan disebutkan 
dalam kalimat yaa et ~; (perut yang luas atau besar) sebagaimana kata 
& Sl digunakan pa mengartikan sebuah kesempitan. 
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Allah 553422 telah berfirman: 

K YEN ee SG Up 

“Hingga apabila bumi telah menjadi sempit bagi mereka, padahal bumi 
itu luas.” (QS. At-Taubah [9]: 118). 


Dan bagi orang yang mempunyai banyak pelayan maka disebutlah 
istilah stál Cu) 5G , dan ungkapan mereka yang berbunyi: Mat La 
ini artinya bahwa terdapat tempat yang luas bagi anda. 


Allah ása telah berfirman: 


LA a LI PK Para, 25 Isar Z 
LOKE o e KY 
“Tidak ada ucapan selamat datang bagi mereka karena sesungguhnya 
mereka akan masuk neraka (kata pemimpin-pemimpin mereka). (Para 


pengikut mereka menjawab), “Sebenarnya kamulah yang (lebih pantas) 
tidak menerima ucapan selamat datang.” (QS. Shād [38]: 59-60). 


"r 
rA ” 


E ag pk Se artinya adalah arak. 


Allah 347342. telah berfirman: 


EN Ar. Z, Kana 
KIA pan 


“Mereka diberi minum dari khamar murni yang di lak (tempatnya).” 
(OS. Al-Muthaffifin [83]: 25). 


Maksudnya mereka diberi minum arak. 


: S9 artinya adalah apa yang disimpan atau diletakkan diatas 
unta untuk menunggang. Kemudian kata tersebut terkadang digunakan 
untuk mengartikan unta betina, dan terkadang digunakan untuk 
mengartikan sesuatu yang diduduki di atasnya di dalam rumah. Jamak 


dari kata tersebut adalah Jd, : 
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Allah ásás telah berfirman: 


Paan 
“Dan dia (Yusuf) berkata kepada pelayan-pelayannya, “Masukkanlah 
barang-barang (penukar) mereka ke dalam karung-karungnya.” 
(QS. Yasuf (12): 62). 
Kata 13) artinya perjalanan. 


Allah 35442. telah berfirman: 
{ Or Ge dng 
“Bepergian pada musim dingin dan musim panas.” (OS. Quraisy (1061: 2 


Kalimat ajl sesi artinya adalah aku meletakkan barang- 
barang bawaan di atas unta. Kalimat daa Ta artinya adalah unta 
itu menggemuk, seakan-akan di atas unta itu terdapat barang-barang 
bawaan karena kegemukannya. Kalimat 4455 artinya aku menurunkan 
barang-barang dari tempatnya. Kata 4-13 artinya adalah unta-unta yang 
bisa digunakan untuk bepergian. Kalimat 45, artinya ia menolongnya 
untuk bepergian, dan kata 12541 berarti pakaian atau selimut untuk 
bepergian. 

A el artinya rahim. MPa pas 5 artinya rahim perempuan, dan 

Hen 4,25 Sal artinya perempuan yang mengeluhkan rahimnya, dan 
dari makna tersebut kata 2-3)! dapat diartikan kerabat, dikarenakan 
kerabat semuanya keluar dari rahim yang satu, maka disebutlah «—, 


dan S5. 
Allah 3x2 telah berfirman: 


(OS 


“Dan lebih sayang (kepada ibu bapaknya)” (OS. Al-Kahfi (181: 81) 
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Kata 23! artinya kelembutan yang dapat berarti kebaikan kepada 
orang yang dikasihinya. Terkadang kata Z#5 dapat digunakan untuk 
mengartikan kelembutannya semata, Dan terkadang dapat digunakan 
untuk mengartikan kebaikannya saja, contohnya seperti kalimat 
SM di 255 artinya Allah berbuat baik kepada si fulan. Jika kata 4#% 
disandingkan atau dijadikan sifat Allah, maka ia tiada makna lain selain 
bermakna kebaikan semata, bukan kelembutan. Dan mengenai hal ini 
telah diriwayatkan dalam sebuah hadits bahwa 2731 atau kebaikan dari 
Allah merupakan sebuah kenikmatan dan karunia, sedangkan kata 273) 
yang berasal dari manusia maka ia bermakna kelembutan. 


Mengenai hal ini, Nabi Muhammad 44x56 telah bersabda 
mengingatkan akan Rabbnya, yaitu: 


Pa Pe 
£ r zi 


a ih GAN UI AJE SI LI 
(AE Jak ag iila Ulung 313 


“Bahwa sesungguhnya ketika Allah menciptakan Ar-Rahim, Allah 
berkata kepadanya: “Akulah Ar-Rahman, dan engkau adalah 
Ar-Rahim, Aku jadikan namamu dari nama-Ku, maka siapa saja yang 
menyambungmu maka Aku pun akan menyambungnya, dan siapa saja 
yang memutusmu, maka Aku pun akan memutusnya.” 


Ini semua memberikan petunjuk atas apa yang sudah dijelaskan 
sebelumnya bahwa kata Ar-Rahmah mengandung dua makna, kasih 
sayang atau kelembutan dan kebaikan. Dan Allah meletakkan kelembutan 
pada watak-watak manusia, dan menjadikan kebaikan pada-Nya. 
Sebagaimana kata 2-3)! berasal dari kata #3, maka maknanya yang 
ada pada manusia adalah makna yang ada melekat pada (sifat) Allah, 
sehingga kedua kata tersebut mempunyai keserasian. Kata #5! dengan 
2 Hadits ini dikeluarkan oleh Al-Bukhari dengan nomor (5988) dari hadits Abu Hurairah 22465 

dengan lafadz hadits sebagai berikut: i j Dn : i 
(GEES D Sas iila Dg Sa i JE yA Ga Kan a Sp 
“Sesungguhnya kata Ar-rahim cabang dari kata Ar-Rahman, lalu Allah berkata; ‘siapa saja yang 


menyambungmu, maka Aku akan menyambungnya, dan siapa saja yang memutusmu maka Aku 
akan memutusnya pula.” 
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kata 447) sama seperti (keterkaitan) kata 5G dengan kata : (35 (teman 
akrab). Dan kata ¿> mutlak hanya bisa digunakan untuk Allah 3x: 
mengingat bahwa makna kata tersebut hanya berhak untuk-Nya, 
karena Dialah yang maha luas akan Rahmah (kasih sayang)-Nya. 
Sedangkan kata 2.7) bisa digunakan untuk selain Allah, dan Dialah 
yang lebih banyak akan kemaha lembutan-Nya. 


Allah 35x42 telah berfirman: 
Spa ata 
4 penga : 
“Sesungguhnya Allah maha pengampun lagi maha penyayang.” 
(QS. Al-Baqarah (2): 182) 


Dan Allah 45x47. juga telah berfirman mengenai sifat Nabi 
Muhammad 4.4. di dalam ayat berikut: 


A 


ep pa ae Pa Hamil Ga Z yan i KB 


4 DIAM KE 
“Sungguh, telah datang kepadamu seorang Rasul dari kaummu sendiri, 
berat terasa olehnya penderitaan yang kamu alami, (dia) sangat 
menginginkan (keimanan dan keselamatan) bagimu, penyantun dan 
penyayang terhadap orang-orang yang beriman.” 
(QS. At-Taubah (9): 128) 


Dikatakan bahwa Allah 35547. adalah ¿A3 yaitu pengasih di dunia, 
dan Dia « 3 yaitu penyayang di akhirat kelak, Hal ini dikarenakan 
kebaikan Allah di dunia bersifat umum, ia berlaku bagi kaum muslim 
dan kaum kafir, sementara di akhirat kebaikan-Nya berlaku khusus 
hanya bagi orang-orang yang beriman saja. 

Mengenai hal ini Allah 3347. telah berfirman: 


© Ae Aa [z GA 2 srr 
LOOLE KA 


“Dan Rahmat-Ku meliputi segala sesuatu, maka akan Aku tetapkan 
rahmat-Ku untuk orang-orang yang bertakwa.” (OS. Al-A'raf [7]: 156). 
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Ini sebagai peringatan bahwa rahmat-Nya di dunia bersifat umum 
dan berlaku bagi kaum mukmin dan kaum kafir, sementara di akhirat 
rahmat-Nya bersifat khusus hanya bagi kaum mukmin saja. 


ls, : 2£#ll artinya lembut atau lunak, diambil dari ungkapan mereka 
yang berbunyi $ #,& artinya sesuatu yang lembut. 

Allah géz telah berfirman: 

AD TE ah ep DAS 
“Kemudian Kami tundukkan kepadanya angin yang berhembus dengan 
baik menurut perintah-Nya ke mana saja yang dikehendaki-Nya.” 
(OS. Shad [38]: 36). 

Dari kata tersebut terlahirlah kalimat ŠJ PB artinya aku 
lembutkan penghalang. Dan dari kalimat Aa 455) digunakan dalam 
kalimat yss F5! artinya menjinakkan singa. 

Dan ucapan Abi Dzuaib: 

2 0198 mx. 
SEKSI 
Ia lembut dan mengurai (terpisah) 

Maksudnya adalah lembut seperti lembutnya angin. Dikatakan 
AS, (255 artinya kuda yang jauh larinya, dan kalimat KLS 3S artinya 
aku telah melepasnya dengan lembut. 
dy: $9 artinya memalingkan sesuatu baik dzat atau keadaannya. 


330, 


Dikatakan dalam sebuah kalimat 255, artinya aku menolaknya. 


Allah jaza telah berfirman: 


(OPINI, 
“Dan siksa-Nya tidak dapat ditolak dari kaum yang berdosa.” 
(OS. Al-An'am [6]; 147). 
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Dan di antara contoh penolakan dalam bentuk dzat adalah firman 
Allah 45x42 yang berbunyi: 

PENA arang 

“Sekiranya mereka dikembalikan kedunia tentulah mereka kembali 


kepada apa yang mereka telah dilarang mengerjakannya.” 
(OS. Al-An'am [6]: 28). 


4 Gu E ii Kena 
“Kemudian Kami berikan kepada mu giliran.” (QS. Al-Isra' [17]: 6). 
Dan Allah juga telah berfirman: 
(VE 
“Bawalah kuda-kuda itu kembali kepadaku.” (OS. Shad (381: 33). 
Dan Allah berfirman: 


{ (OJ Ad JAS Lo s% 
“Maka Kami kembalikan Musa kepada ibunya.” 
(QS. Al-Qashash [28]: 13). 


{ (MR Es Kang” 


“Kiranya Kami dikembalikan (ke dunia) dan tidak mendustakan.” 
(QS. Al-An'am [6]: 27). 


Dan di antara contoh kata 58! yang berarti memalingkan keadaan 
adalah firman Allah 447. yang berbunyi: 


(OKA EA, 


“Mereka mengembalikan kamu kebelakang (kepada kekafiran).” 
(OS. Ali Imran (3): 149). 
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aa na 


Dan firman Allah yang berbunyi: 


1O aa en Í 5Y 


“Dan jika Allah menghendaki kebaikan bagi kamu, maka tidak ada 
yang dapat menolak karunia-Nya.” (QS. Yunus [10]: 107). 


Maksudnya adalah tidak ada yang dapat mencegah dan menghalangi 
karunia Nya, dan mengenai makna 59 dalam artian seperti itu adalah 


KUE AK 
“Azab yang tidak dapat ditolak.” (OS. Had (111: 76. 


Dan di antara makna kata 35! yang berarti memalingkan 
(mengembalikan) kepada Allah adalah contohnya dalam ayat berikut: 


- aan ae D Arena 4 P 
Maja AA NRE F 
“Dan jika sekiranya aku dikembalikan kepada Rabbku, pasti aku akan 


mendapat tempat kembali yang lebih baik dari pada kebun-kebun itu.” 
(QS. Al-Kahfi (181: 36). 


firman Allah yang berbunyi: 


KOIL Il 3 
“Kemudian kamu akan dikembalikan kepada (Allah) yang mengetahui 
yang ghaib dan yang nyata.” (OS. At-Taubah (91: 94). 


(OH 


“Kemudian mereka (hamba Allah) dikembalikan kepada Allah penguasa 
mereka yang sebenarnya.” (QS. Al-An'am (6): 62). 


Kata 35! dalam ayat tersebut artinya sama seperti BD yaitu 


dikembalikan, 
KOSAN 


“Kemudian kepada-Nyalah mereka akan dikembalikan.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 28. 
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Di antara mereka ada yang berkata mengenai makna kata 53) 
yaitu terdapat dua pendapat, salah satunya adalah kata 3353 berarti 
mengembalikan mereka kepada apa yang telah diisyaratkan dalam 


(OS KEL 


“Darinya (tanah) itulah Kami menciptakan kamu dan kepadanyalah 
Kami akan mengembalikan kamu .” (OS. Thaha (20): 55). 


Dan pendapat kedua adalah kata 55, artinya mengembalikan 
mereka kedalam kehidupan yang diisyaratkan dalam firman Allah 


firman-Nya yang berbunyi: 


Jas yang berbunyi: 
LN DDES, 2A ng r 
Ora ab Aa 
“Dan darisanalah Kamiakan D kamu pada waktu yanglain. 
(QS. Thaha (201: 55). 
Pendapat ini melihat pada dua keadaan yang keduanya masuk 
dalam keumuman lafadznya. 


» 


Dan firman Allah 3x2 yang berbunyi: 


> Roa sAr AAA 
KO EN 3 
“Lalu mereka menutupkan tangannya ke mulutnya (karena kebencian)” 
(OS. Ibrahim (14): 9). 

Dikatakan bahwa makna ayat tersebut adalah ‘mereka menggigitnya 
dengan penuh amarah.” Dan ada juga yang mengatakan bahwa makna 
ayat tersebut adalah "mereka memberi isyarat untuk diam,” dan mereka 
mengisyaratkan hal itu dengan tangan pada mulutnya. Ada juga yang 
mengatakan bahwa makna ayat tersebut adalah mereka menutup mulut- 
mulut para nabi itu dengan tangan mereka dan mereka membuat para nabi 
itu terdiam.” Adapun penggunaan kata 591 dalam ayat tersebut sebagai 
pengingat bahwa mereka melakukan hal tersebut berulang-ulang. 
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Allah 3x2 telah berfirman: 


aa 2r v La. 
One LL ain Ga Sa 
“Agar mereka dapat mengembalikan kamu kepada kekafiran setelah 
kamu beriman.” (QS. Al-Baqarah (2): 109). 


Maksudnya adalah bahwa orang-orang kafir itu menginginkan kamu 
kembali kepada keadaan kafir kembali setelah kamu meninggalkannya. 
Dan mengenai hal ini firman Allah 3547. yang berbunyi: 


Pe Tg Age med, Ate Zz? 4 PB 
SIN SE SI Kail GA GA WA samba ol Iyan Gal aa 


“Hai orang-orang yang beriman jika kamu mengikuti sebagian dari 
orang-orang yang diberi kitab niscaya mereka akan mengembalikan 
kamu menjadi orang kafir sesudah kamu beriman.” 

(OS. Ali Imran [3]: 100) 


Kata 313331 dan kata 8531 artinya adalah kembali kejalan sebelumnya, 
tetapi kata 353! digunakan khusus untuk mengartikan murtad (keluar 
dari agama Islam), sedangkan kata 31333 bisa digunakan untuk 
mengartikan kekafiran dan yang lainnya. 


Allah 45x42 telah berfirman: 


(Or Ay 


“Sesungguhnya orang-orang yang murtad dibelakang mereka.” 
(QS. Muhammad [47]: 25), 


Dan Allah juga telah berfirman: 
KU aan Ka EA BNN 


“Wahai orang-orang yang beriman! Barang siapa di antara kamu yang 
murtad (keluar) dari agamanya.” (OS. Al-Maidah [5]: 54). 


50 Huruf Ra 


Maksud dari kedua ayat tersebut bermakna kembali dari islam 
menuju kekafiran. Begitu juga dengan firman Allah 353z yang 
berbunyi: 

PTN LA 2 a Pm, » oe sr 
LO A a K3 IS wa 
“Barang siapa yang murtad diantara kamu dari agamanya lalu dia mati 
dalam keadaan kafir.” (OS. Al-Baqarah (2): 217). 
Dan Allah J555£ juga telah berfirman: 


KW Kata ME dea 
“Lalu keduanya kembali mengikuti jejak mereka semula.” 
(OS. Al-kahfi (181: 64). 


(Pra 


KD NE Can AGEN AI Y 


“Sesungguhnya orang-orang yang kembali ke belakang (kepada kekafiran) 
sesudah petunjuk itu jelas bagi mereka.” (QS. Muhammad [47]: 25). 


Dan Allah 454422 telah berfirman: 


(VE 
“Dan (apakah) kita akan kembali ke belakang.” (OS. Al-An'am [6]: 71). 
Dan juga firman Allah 35x47. yang berbunyi: 
Ig sy o Aeon te 
KOMEN 
“Dan janganlah kamu lari kebelakang (karena takut kepada musuh).” 
(OS. Al-Maidah (5): 21). 


Maksudnya adalah jika kamu telah yakin dan mengetahui akan 
kebaikan sebuah perkara maka janganlah kamu kembali lari kebelakang. 


Kamus Al-Our' an 51 


Dan firman Allah j555£ yang berbunyi: 
(Obb. IA BRAN MET 1 Ma 
“Maka ketika telah tiba pembawa kabar gembira itu, maka diusapkannya 


(baju itu) ke wajahnya (Ya'qub), lalu dia dapat melihat kembali.” 
(OS. Yasuf (121: 96). 


Maksudnya ia kembali bisa melihat lagi. dan dikatakan dalam 
sebuah kalimat 596 JI SS 3 ae &355 artinya aku serahkan perkara 


hukum ini kepada si fulan. 
Allah 45x42 telah berfirman: 
4... A Ag 2x As 
£ MW AG AN JL IL 233233 Y 
“Dan kalau mereka menyerahkannya kepada Rasul dan ulil amri.” 
(QS. An-Nisā` [4]: 83). 
Dan Allah juga berfirman: 
LOA AGY 
“Kemudian jika kamu berlainan pendapat tentang sesuatu, maka 


kembalikanlah kepada Allah (Al-Qur`an) dan Rasul (sunnahnya).” 
(OS. An-Nisa' [4]: 59). 


Dikatakan dalam sebuah kalimat 4S à 3315 artinya adalah 
ia mengembalikan ucapannya. 


Dan disebutkan juga di dalam sebuah hadits yang berbunyi: 
(OS okeh) 
“Penjual dan pembeli saling mengembalikan.” 


Maksudnya adalah masing-masing mengembalikan apa yang telah 
diambilnya. Dan kalimat HI 855 maksudnya adalah seekor unta hendak 
kembali ke dalam air. Kalimat SE «551 artinya meminta kembali, dan 
kalimat Pel Sa .| artinya mengembalikan perbekalannya. 
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” 
5; : Á$ artinya mengikuti, dan S7 asai 33, artinya yang 
mengikuti atau menempel pada perempuan adalah pantatnya. Kata 
S3AI artinya adalah saling mengikuti. Kata 35 artinya yang terakhir, 
sedangkan kata 5513! artinya yang terdepan yaitu yang diikuti oleh 
orang lain. 


Allah jgsaxz telah berfirman: 


(Om KAA AA 


“Lalu diperkenankan-Nya bagimu, “Sungguh, Aku akan mendatangkan 
bala bantuan kepadamu dengan seribu Malaikat yang datang berturut- 
turut.” (QS. Al-Anfal (81: 9). 


Abu “Ubaidah berkata: “kata éma artinya adalah datang terakhir, 


lalu dijadikanlah kata S5,dan kata 553! satu makna, kemudian ia 
menyenandungkan sebuah syair: 


KAL sasa A 
Apabila bintang-bintang itu mengikuti bintang tujuh. 


Sebagian yang lain berkata: “makna ayat tersebut adalah diikuti 
oleh para Malaikat lainnya, maka dengan makna demikian bala 
bantuan yang didatangkan adalah dua ribu Malaikat.” Dan ada juga 
yang mengatakan bahwa makna kata &s552 pada ayat tersebut yaitu 
(bala bantuan ) pasukan yang maju ke depan sehingga menimbulkan 
ketakutan dalam hati-hati musuh. Dibacanya Spy: yang berarti 
tiap-tiap orang diikut sertakan satu Malaikat, dan kata 36554 artinya 
Gasa lalu di idghamkanlah huruf ta (»)nya kedalam huruf dal (ə) lalu 
harakatnya dibuang dan dimasukkan ke dalam huruf dal (). 


Allah 43x42. telah berfirman di dalam surat Ali “Imran: 
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c Ka du Pata sa ne pn das 
KAS gi ada KE K SAS NI Gia AAA 5 
sea PLAN pen 
Pee 3 Siap a Apu 
Kn wr A SS AN 5s A 
“(Ingatlah), ketika engkau (Muhammad) sa kepada orang-orang 
beriman, “Apakah tidak cukup bagimu bahwa Allah membantu kamu 
dengan tiga ribu Malaikat yang diturunkan (dari langit)?” “Ya” (cukup). 
Jika kamu bersabar dan bertakwa ketika mereka datang menyerang 


kamu dengan tiba-tiba, niscaya Allah menolongmu dengan lima ribu 
Malaikat yang memakai tanda.” (OS. Ali “Imran [3]: 124-125). 


Kalimat £$5'artinyaaku membawanya dengan memboncengkannya 
diatas kuda, dan kata SISA artinya binatang boncengan. Kalimat 


goa 


25133 SU Sah A3 OS Y SN YES artinya binatang ini tidak menarik 
boncengan kemudian datang s satu orang maka diboncengkanlah ia oleh 
yang lain. Kalimat 4/21 S15; 2 artinya yang mengikuti Malaikat. 


P 


225 JE $39 artinya adalah menutup keretakan dengan batu. 


Allah 45342 telah berfirman: 


KOE jy 


“Agar aku membuatkan dinding antara kamu dan mereka.” 


(QS. Al-Kahfi [18]: 95). 


Kata #57 artinya $3 31 yaitu dinding yang menutupi. Dikatakan 
juga bahwa maknanya adalah #5 341 yang menutupi. 


Seorang penyair berkata: 
GI pr 2 seni 8 
e yy Ca s AYESA se J 
Apakah para pujangga itu pergi dari dindingnya. 


Kalimat 1 aé ¿455i artinya ia diselimuti demam, dan kalimat 
p IG. artinya awan yang menyelimuti. 
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r 
15 SA artinya yang mengikuti orang lain untuk menjadi pembantu 
baginya. 
Allah gs; telah berfirman: 
eE sss o s It Ae 

4 Praya 
“Maka utuslah dia bersamaku sebagai pembantuku untuk membenarkan 
(perkataan)ku.” (QS. Al-Qashash (281: 34). 


ASAM artinya aku telah menolongnya. Dan kata $33) asal 
maknanya adalah sama seperti itu, tetapi pada masa belakangan kata 
itu lebih dikenal dengan arti sesuatu yang tercela. Dikatakan dalam 
sebuah kalimat #42)! Ís; artinya sesuatu itu sangat tercela. Kata (s53! juga 
bermakna binasa, adapun kata (s5! artinya menghadapi kehancuran. 


Allah 45442. telah berfirman: 
KOBAR Y 
“Dan hartanya tidak bermanfaat baginya apabila ia telah binasa.” 
(OS. Al-Lail (92): 11). 
Allah juga berfirman: 


KEL OM 1 eat Art 
(OS aai Y 
“(Dan orang-orang yang) mengikuti hawa nafsunya yang menyebabkan 


kamu jadi binasa.” (QS. Thaha [20]: 16). 
Allah juga berfirman: 
{ pe SAE 


“Demi Allah, sesungguhnya kamu benar-benar hampir mencelakakanku.” 


(OS. Ash-Shaffar [37]: 56). 


Adapun kata #53! artinya adalah batu yang dipecahkan untuk 
memecahkan batu. 
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J35 : JII dan JI artinya adalah yang dibenci karena kejelekannya 
(kehinaannya). 


Allah 4542. telah berfirman: 


san LET SR o- 
{ NO PAN naa a Ý 
“Dan diantara kamu ada yang dikembalikan kepada umur yang paling 
lemah (pikun). ” (QS. An-Nahl [16]: 70). 


Allah 45x47. juga berfirman: 


” 


“Orang-orang yang hina dina diantara kami yang lekas percaya saja. 


(OS. Had (11): 27). 
Allah 454. juga berfirman: 
(DIAL 
“Mereka berkata: «Apakah kami akan beriman kepadamu, padahal yang 
mengikuti kamu ialah orang-orang yang hina?” 
(OS. As-Syw'ara' [26]: 111). 


Kata 9/51 adalah jamak dari kata JS). 


” 
n7 


CE : GYJ! terkadang ia digunakan untuk mengartikan pemberian, 
baik berupa pemberian duniawi ataupun ukhrawi, dan terkadang 
kata 853! juga digunakan untuk mengartikan bagian, dan terkadang 
kata tersebut juga digunakan untuk mengartikan sesuatu yang masuk 
kedalam mulut untuk dimakan. Dikatakan dalam sebuah kalimat 
SS, Sa BA sang raja memberikan rezeki kepada para tentara. 
uis di), aku diberi rezeki ilmu. 


Allah 35342. telah berfirman: 


1 


(OSKARI ao Y 
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“Dan belanjakanlah sebagian dari apa yang telah Kami berikan kepadamu 
sebelum datang kematian kepada salah seorang diantara kamu.” 
(OS. Al-Munafigun [63]: 10). 


Maksudnya adalah apa yang telah Allah berikan berupa harta, 
kedudukan dan ilmu. 


Begitu juga firman Allah 347. yang berbunyi: 


REA FA 
{ C Oglu mno s s 
“Dan menafkahkan sebagian rezeki yang Kami anugerahkan kepada 


mereka.” (QS. Al-Baqarah [2]: 3). 


KO SARANA 


“Makanlah diantara rezeki yang baik-baik yang Kami berikan kepadamu.” 
(QS. Al-Baqarah (21: 172). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
ALIAL 2 - k5 Y} 
KOF ERSS $; Y} 
“Kamu mengganti rezeki (yang Allah berikan) dengan mendustakan 
Allah.” (QS. Al-Waqi'ah [56]: 82). 


Maksudnya adalah kamu mengganti bagian kenikmatan dari Allah 
dengan kedustaan. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
Ar myr ( La 
(OK; AFATET 
“Dan dilangit rezekimu.” (QS. Adz-Dzariyat [51]: 22). 


Dikatakan bahwa makna rezeki dalam ayat tersebut adalah hujan 
yang memberikan kehidupan kepada segala bentuk binatang. 


Dikatakan juga bahwa maknanya sama seperti firman-Nya yang 
berbunyi: 
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{ Tiy 
“Dan menurunkan dari langit air hujan.” (QS. Al-Mu` minin [23]: 18). 


Dikatakan bahwa maksud ayat ini adalah sebagai peringatan 
bahwa bagian rezeki itu telah ditentukan kadarnya, dan firman-Nya 
yang berbunyi: 


4 Y a TT imi ¥ 
“Maka hendaklah ia membawa makanan itu untukmu.” 
(QS. Al-Kahfi [18]: 19). 
Makna kata 813! dalam ayat tersebut adalah makanan untuk 
dimakan. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


1O Mor Samad Us CJ GY} 
“Dan pohon kurma yang tinggi-tinggi yang mempunyai mayang yang 
bersusun-susun, untuk menjadi rezeki bagi hamba-hamba (Kami). ” 
(QS. Qhāf [50]: 10-11). 

Dikatakan bahwa makna kata 337)! dalam ayat tersebut adalah 
makanan, dan mungkin juga ia bermakna lebih umum dari itu yaitu 
makanan dan pakaian. Dan semua itu merupakan sesuatu yang 
dikeluarkan oleh bumi, karena Allah telah mengikat kata 337) dengan 
kata “air hujan yang diturunkan dari langit.” Dan Allah juga berfirman 
mengenai kata 33! yang berarti pemberian ukhrawi dalam ayat-Nya 
yang berbunyi: 

pad SP, KN 1 KEPPRA r 
KONSA Sa Eat 
“Janganlah kamu mengira bahwa orang-orang yang gugur dijalan Allah 


itu mati, bahkan mereka itu hidup disisi Tuhannya dengan mendapat 
rezeki.” (OS. Ali “Imran [3]: 169). 
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Maksudnya adalah Allah memberikan banyak kenikmatan akhirat 
kepada mereka. 


Begitu juga dengan firman-Nya yang berbunyi: 
Kata AI aa 
1O 2: Sa whs 
“Bagi mereka rezekinya di Surga itu tiap-tiap pagi dan petang.” 
(OS. Maryam (19): 62). 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


KOPT Salé $ 
“Sesungguhnya Allah Dialah Maha pemberi rezeki yang mempunyai 
kekuatan.” (QS. Adz-Dzariyat (51): 58). 


Kata 853! dalam ayat tersebut mengandung arti lebih umum, dan 
kata 35/91 yang berarti yang maha memberi dapat digunakan untuk 
sang pencipta rezeki, sang pemberi rezeki dan yang maha memberikan. 
Dan semua itu disebabkan karena Allah ses». Dan juga dapat 
digunakan untuk manusia yang menjadi sebab sampainya rezeki. 

Adapun kata 353), tidak digunakan kecuali hanya untuk Allah 3sx:. 

Dan firman-Nya yang berbunyi: 


KO BnR AT PNG IU Y 


“Dan Kami telah menjadikan untukmu dibumi keperluan-keperluan 
hidup dan (kami menciptakan pula) makhluk-makhluk yang kamu 
sekali-kali bukan pemberi rezeki kepadanya.” (OS. Al-Hijr (151: 20). 


Maksudnya adalah bahwa kamu bukanlah penyebab sampainya 
rezeki dan kamu juga tidak mempunyai celah untuk memberi rezeki. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
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EA NG TRAP Bd ES l ps3 os Aj 


AO 


“Dan mereka menyembah selain Allah sesuatu yang tidak dapat 
memberikan rezeki kepada mereka sedikitpun dari langit dan bumi dan 
tidak berkuasa (sedikit juapun).” (OS. An-Nahl (161: 73). 

Maksudnya adalah bahwa mereka bukanlah penyebab datangnya 
rezeki dalam kondisi bagaimanapun. Dikatakan dalam sebuah kalimat 
Es 53 artinya para tentara itu mengambil rezekinya masing-masing, 
dan kata #5533! artinya rezeki yang diberi sekaligus. 


Iri 
r 


E N Babi yaitu para penggali. Dikatakan bahwa maknanya 
adalah lembah. 


Seorang penyair berkata: 


TN ya AI aa Éh 


Mereka dengan lembah dan para penggalinya itu 
ibarat tangan dengan mulut 


Asal makna (»'J! adalah bekas yang ada pada sesuatu. Dikatakan 
dalam sebuah kalimat 45 $ Ban ra artinya aku mendengar sisa 
(desas-desus) kabar. Dan kalimat sË å tadl &5 artinya ucapan itu 
membekas dalam jiwaku. 4 Ga 5 385 artinya ada sisa-sisa demam. 
Adapun kalimat «43! 45 artinya mayit itu dikubur, lalu kata tersebut 
maknanya menjadi bekas atau pengaruh. 


” 
2. 


eg 1) : Ketetapan atau kokoh, kalimat sa Au, artinya ketetapan 
atu. Kalimat Pra a artinya saluran air itu mengering, tidak ada 
airnya. Kalimat v2 Ai Pap #55 artinya (air itu) mengering di bawah tanah. 
Adapun kata Jail dll artinya orang yang ilmunya dalam dan tidak 


tergoyahkan oleh syubhat, dan Jali å óli yaitu orang-orang yang 
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ilmunya dalam sebagaimana yang disifati dalam firman Allah 3s 
yang berbunyi: 


KOES Aa YAA 9 


“Orang-orang yang percaya (beriman) kepada Allah dan rasul-Nya, 
kemudian mereka tidak ragu-ragu.” (OS. Al-Hujurat [49]: 15). 


Begitu juga dengan firman Allah yang berbunyi: 
ss TT A a z 
(ORI Y} 


“Tetapi orang-orang yang mendalam ilmunya diantara mereka.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 162). 


ds) : Asal artinya adalah pengutusan dengan penuh kasih sayang. 
ikatakan dalam sebuah kalimat 2L, 56 artinya seekor unta yang 
mudah berjalan. Dan kata fsk del artinya seekor unta yang diutus 
dengan mudah. Dari kata tersebut terlahirlah kalimat dazhi JI! 
artinya seorang rasul yang diutus. Dari kata J8 terkadang bisa 
digunakan untuk mengartikan kelemah lembutan atau ketenangan, 
contohnya kalimat berikut &x., & artinya aku menyuruhnya dengan 
lemah lembut. Dan terkadang kata J324) juga digunakan untuk 
mengartikan pengutusan, darinya diambil kata J,4J! yang berarti 
seorang utusan. Dan kata J,45! juga terkadang digunakan untuk 
mengartikan sebuah ucapan yang dibawa, contohnya seperti ucapan 
seorang penyair: 


z Dh 
Bukankah Abu Hafs telah menyampaikan ucapan yang dibawa 


Dan terkadang kata J321 juga digunakan untuk mengartikan orang 
yang membawa pesan dan risalah. Kata J,25! dapat dikatakan untuk 
satu orang atau banyak. 
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Allah 35342 telah berfirman: 
rin BRA se Bin» ant ST 
Klia a ng ¥ 
“Sungguh telah datang kepada kamu seorang Rasul dari kaummu sendiri.” 


(QS. At-Taubah [9]: 128). 

VISI A 
“Sesungguhnya aku adalah utusan dari Rabb seluruh alam.” 
(QS. Az-Zukhruf [43]: 46). 


Seorang penyair berkata: 


Aghas ah 
Utuslah aku, dan sebaik-baik utusan adalah yang paling banyak 
pengetahuannya tentang kabar 


Jamak dari kata 231 adalah YZ , dan kalimat 41 j3 terkadang 
diartikan para Malaikat Allah, dan terkadang diartikan dengan para 
nabi Allah. Di antara kata J,:5 yang mengandung arti Malaikat Allah 
adalah firman Allah 454z. yang berbunyi: 


KOS 


“Sesungguhnya Al-Qur'an itu adalah benar-benar wahyu (Allah yang 
diturunkan kepada ) Rasul yang mulia.” (QS. Al-Haqqah (691: 40). 


Dan firman Allah yang berbunyi: 
E k oh AA A 
LO JI iY 
“Sesungguhnya kami adalah utusan-utusan Rabbmu, sekali-kali mereka 
tidak akan dapat mengganggu kamu.” (OS. Had (11): 81). 


Dan firman Allah: 
ZA As Kar 
Ore iga B E Se, $ 
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“Dan ketika para utusan Kami (para Malaikat) itu datang kepada Luth, 
dia merasa curiga.” (OS. Had (111: 77). 


- Ga 


KO ANU SI, 


A 


“Dan ketika utusan-utusan kami (Malaikat-Malaikat) telah datang 
kepada Ibrahim dengan membawa kabar gembira.” 
(OS. Al- Ankabut (291: 31). 


Allah juga berfirman: 


(OR 
“Demi Malaikat-Malaikat yang diutus untuk membawa kebaikan.” 
(OS. Al-Mursalat (77): 1). 


LOK AE 
“Sebenarnya (Kami mendengar) dan utusan-utusan (Malaikat-Malaikat) 
Kami selalu mencatat di sisi mereka.” (OS. Az-Zukhruf [43]: 80). 


Adapun kata J,43! yang berarti para Nabi Allah adalah firman 
Allah 3x4 yang berbunyi: 


“Muhammad itu tidak lain hanyalah seorang Rasul.” 
(OS. Ali Imran (3): 144). 
æ or oo, G2 SE 
KV Kian NDC IIA EE 
“Wahai Rasul, sampaikanlah apa yang telah diturunkan (Al-Qur'an) 
kepadamu dari Rabbmu.” (OS. Al-Maidah (5): 67). 


Dan firman Allah yang berbunyi: 


A Arr 
pa 


æ s 
ZO a AAA SIAN raa A 
£ ORSO sp Y, Or pad! Jua 
“Dan tidaklah Kami mengutus para Rasul kecuali untuk memberikan 


kabar gembira dan peringatan.” (OS. Al-An'am [6]: 48). 
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Kata SX dalam ayat tersebut bisa mengandung makna para 
utusan dari Malaikat dan manusia. 


Dan firman Allah yang berbunyi: 
AN AAA Cap Pp Tati AR r 
"$0 OF io Ighe i5) San A E Ika KE $ 
“Wahai para Rasul! Makanlah dari (makanan) yang baik-baik dan 
kerjakanlah kebajikan.” (QS. Al-Mu` minin [23]: 51. 

Ada yang mengatakan bahwa makna kata 424)! dalam ayat tersebut 
adalah utusan Allah dan shahabatnya, dan mereka dinamai dengan 
rasul (utusan) karena mereka selalu bersama Rasul, hal ini sama dengan 
penamaan mereka ¿igi dan anak-anaknya dinamai dengan dk. 
Kata JUN! dapat digunakan untuk manusia, dan dapat juga untuk 
sesuatu yang dicintai ataupun yang dibenci, dan hal itu terkadang 
bisa dalam bentuk penundukan, seperti kalimat & jus} yang 
berarti mengirim angin, atau seperti kalimat Pj Jus! yang berarti 
mengirimkan hujan. 


Contohnya adalah seperti firman Allah gays} yang berbunyi: 
K Ob era KANE 
“Kami curahkan hujan yang lebat untuk mereka.” 
(OS. Al-An'am [6]: 6). 


Dan terkadang kata JA juga digunakan dalam bentuk pengutusan 
atas sebuah pilihan, contohnya seperti firman Allah 3gssxz yang 


(O KEL 


“Dan diutusnya kepadamu Malaikat-Malaikat penjaga.” 
(QS. Al-An’ām [6]: 61). 


berbunyi: 


Dan firman Allah yang berbunyi: 
1O OR Sg Sa Sus y 
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“Kemudian Fir'aun mengirimkan orang ke kota-kota (untuk mengumpul- 
kan bala tentaranya).” (OS. Asy-Syw'ara' [26]: 53). 


Dan terkadang kata JU$N! juga digunakan dalam bentuk 
pengosongan dan meninggalkan larangan. 


Contohnya seperti firman Allah 3461 yang berbunyi: 
Aa Pn Sa 5 g rr 
KO SERA EONA] Na sii $ 
Tidakkah kamu lihat bahwasannya Kami telah mengirim syaitan- 


syaitan itu kepada orang-orang kafir untuk menghasut mereka berbuat 
maksiat dengan sungguh-sungguh.” (QS. Maryam [19]: 83). 


Lawan kata JI adalah BAN yang berarti menahan. 
Allah 45x42: telah berfirman: 


LA» PA ES s3 17 2> 2D KIR 


KOTA ONAE lal $ 


“Apa saja yang Allah anugerahkan kepada manusia berupa rahmat, 
maka tidak ada seorangpun yang dapat menahannya, dan apa saja yang 
ditahan oleh Allah maka tidak seorangpun yang sanggup melepaskannya 
sesudah itu.” (OS. Fathir [35]: 2). 

Kata (L1 yang disandingkan dengan kata JI dan kata era 
bermakna kemudahan dalam berjalan. Contohnya seperti kalimat 
VI 24 artinya mereka datang berturut-turut. Dan kata (41 juga 
bermakna susu yang keluar terus menerus. 


vga (tetap). Disebutkan dalam sebuah kalimat £ ŚJ U5 artinya 
AAA itu tetap. vs 2 artinya sesuatu itu ditetapkan oleh yang 
lainnya. 


Allah 453422 telah berfirman: 


LOLA 


“Dan periuk yang tetap (berada diatas tungku)” (OS. Saba [34]: 13). 
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Dan Allah juga berfirman: 


(Date) 
“Gunung-gunung yang tinggi.” (OS. Al-Mursalat (771: 27). 
Maksudnya adalah gunung-gunung yang tetap. 
“Dan gunung-gunung dipancangkan-Nya dengan teguh.” 
(OS. An-Nazi'at [79]: 32). 


Dan itu merupakan isyarat kepada contoh yang difirmankan oleh 
Allah ggsxz yang berbunyi: 


KOS 
“Dan gunung-gunung sebagai pasak.” (OS. An-Naba' [78]: 7). 


Seorang penyair berkata: 
, Su oz ofz Ti Fo 
SE sp JS Je Y5 
Dan tidak ada gunung jika tidak ditetapkan pasaknya 


Kalimat G47 SAN cál dan awan-awan itu dijalankan sesuai 
tempatnya, ini seperti kalimat KÉL cl. 


Allah 35442 telah berfirman: 
(Dan AA 
“Naiklah kamu kedalamnya dengan menyebut nama Allah diwaktu 
berlayar dan berlabuhnya.” (OS. Had (11): 41). 


Kata G1;£ dan G54 diambil dari kata Esai dan SA. Dan kata 
su digunakan dalam mashdar, kata tempat, waktu dan objek, dan 
dibaca Yura, Go $. 
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Dan firman-Nya yang berbunyi: 


“(Orang-orang kafir) bertanya kepadamu (Muhammad) tentang hari 
kebangkitan, kapankah terjadinya?” (OS. An-Nazi'at [79]: 42). 


Maksudnya adalah kapankah ketetapan hari kiamat itu? kalimat 
; áll Op Ox artinya aku tetapkan perdamaian diantara mereka. 


EN y: A58 artinya petunjuk, ia merupakan kebalikan dari ¿il yaitu 
kesesatan, dan ia digunakan dalam hidayah. 


Allah 35x42 telah berfirman: 


Ao oA Gn 
KO AS 
“Agar mereka selalu berada dalam kebenaran.” (OS. Al-Baqarah (21: 186) 
Allah juga telah berfirman: 

HA 

“Sesungguhnya telah jelas jalan yang benar daripada jalan yang sesat.” 
(QS. Al-Baqarah (2): 256). 

Ka aa 

“Kemudian jika menurut pendapatmu mereka D cerdas (pandai 


memelihara harta).” (OS. An-Nisa' [4]: 6). 


Dan Allah 3x2 juga telah berfirman: 


£ COL g OLL g 


Klau 


“Dan sesungguhnya telah Kami anugerahkan kepada Ibrahim hidayah 
kebenaran sebelum (Musa dan Harun).” (QS. Al-Anbiya' (21): 51). 
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Antara dua kata 4421 pada dua ayat terakhir terdapat perbedaan 
yang sangat jauh, dimana 4&7)! pertama mengandung makna dewasa 
sementara kata 1251 pada ayat Ibrahim tidak demikian. 


Allah 4422 telah berfirman: 
(Owl Blah 
“Bolehkah aku mengikutimu supaya kamu mengajarkan kepadaku ilmu 


yang benar diantara ilmu-ilmu yang telah diajarkan kepadamu?” 
(OS. Al-Kahfi (181: 66. 


Allah juga berfirman: 


(ON 

“Kepada yang lebih dekat kebenarannya.” (OS. Al-Kahfi [18]: 24). 
Sebagian dari mereka berkata: “Kata 455! lebih khusus 
penggunaannya daripada kata A23)! , karena kata 455)! digunakan untuk 
perkara duniawi dan ukhrawi, sementara kata 455! hanya digunakan 


untuk perkara ukhrawi. Adapun kata 4419! dan kata 4145! keduanya 
digunakan untuk perkara duniawi dan ukhrawi.” 


Allah 45x42 telah berfirman: 


A 


D Da 
KO DIN SE 
“Mereka itulah orang-orang yang mengikuti jalan lurus.” 
(OS. Al-Hujurat (491: 7). 


+ 


“Padahal perintah Fir'aun sekali-kali bukanlah (perintah) yang benar.” 
(OS. Had [11]: 97). 
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” 
Ha 


Ve) : Rapat atau bedesakan. Allah 35547. telah berfirman: 


KU A SA KU AG 


“Seakan-akan mereka seperti suatu bangunan yang tersusun kokoh. 


(OS. Ash-Shaff [61]: 4). 


Maksudnya adalah ditetapkan seperti bangunan yang berdesakan 
rapi tersusun. Dikatakan dalam sebuah kalimat as; artinya aku 
mendesaknya, juga disebutkan dalam kalimat da 3 a artinya 
mereka berdesak-desakan dalam shaf shalat. Kalimat si: £ Games artinya 
perempuan mengencangkan cadarnya, kata tersebut lebih kuat daripada 


” 


kata yee! yang berarti menempelkan. 


r g 


AD y: LN artinya persiapan untuk pengawasan. Dikatakan dalam 
sebuah kalimat 4 4%; artinya ia mempersiapkan untuknya. 


Allah JE telah berfirman: 
Ka Ah onya AN Y 


“Serta menunggu kedatangan orang-orang yang telah memerangi Allah 
dan rasul Nya sejak dahulu.” (QS. At-Taubah [9]: 107). 


Dan juga firman Allah yang berbunyi: 
(Okay 
“Sesungguhnya Rabbmu benar-benar mengawasi.” (QS. Al-Fajr [89]: 14). 


Ini sebagai peringatan bahwa tidak ada tempat untuk berlari dan 
kembali. Kata 125! digunakan bagi 1.213)! yaitu dalam bentuk tunggal, 
sedangkan bentuk jamaknya adalah #13! , adapun kata 3,243) bisa 
digunakan untuk kata tunggal dan kata jamak. 
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Dan firman Allah yang berbunyi: 


LA ant awp Asor 
Oain aA h 


"Da 


“Dia mengadakan penjaga-penjaga (Malaikat) di depan dan di 
belakangnya.” (OS. Al-Jinn (721: 27). 


Kata 4213| dalam ayat tersebut mengandung semua arti yang sudah 
disebutkan sebelumnya. 


Adapun kata 423) artinya tempat untuk menunggu. 


Allah 45x42. telah berfirman: 


Kian 


“Kepunglah mereka ditempat pengintaian.” (QS. At-Taubah (91: 5). 


Kata Losail sama artinya seperti 4253! hanya saja kata SUs) 
dikhususkan untuk mengartikan tempat menunggu (mengintai). 


Allah 357342. telah berfirman: 


(Or An) 
“Sesungguhnya neraka jahannam itu (padanya) ada tempat pengintai.” 
(OS. An-Naba' (781: 21). 


Ini sebagai peringatan bahwa diatasnya terdapat hukuman bagi 
manusia. Dan mengenai hal ini firman Allah 35x42. yang berbunyi: 


(DN Kay 


“Dan tidak ada seorang pun di antara kamu yang tidak mendatanginya 
(Neraka). ” (QS. Maryam (191: 71). 


2%: Menyusui. Dikatakan dalam sebuah kalimat 34), (5 artinya 
ang yang dilahirkan (bayi)sedang menyusu, lalu dari akar kata 
tersebut digunakan untuk mengartikan kata lain dari eai yang berarti 
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kehinaan, rendah atau kurang ajar dengan kata 5 , meskipun pada 
mulanya kata tersebut digunakan bagi orang yang memerah susu 
kambing pada waktu malam supaya tidak terdengar perahannya, dan 
ketika kata tersebut sudah menjadi terbiasa, maka (untuk mengartikan 
ketidaksopanan dan kurang ajar) dikatakan $% 55 artinya si fulan 
kurang ajar, sama dengan kata 49. Gigi depan manusia juga disebut 
dengan 2191 karena gigi tersebut telah membantu bayi dalam 
menyedot susu. 
Allah 3x2 telah berfirman: 


č 


Zra BeAT ea GS AAL. D Ate 
AD BE BS INI GL AAN 515) SIG Y 
“Para ibu hendaklah menyusukan anak-anaknya selama dua tahun 


penuh, yaitu bagi yang ingin menyempurnakan penyusuan.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 233). 


ie 
DA AAAA A P >Z 
1O al AAS òp $ 
“Kemudian jika mereka menyusukan (anak-anak)mu untukmu maka 


berikanlah kepada mereka upahnya.” (QS. At- Thalaq [65]: 6). 


Dikatakan dalam sebuah kalimat ELIN 32 SG 4i SYG artinya si 
fulan saudara sepersusuannya si fulan. 


Dan Nabi Muhammad 44:55 telah bersabda: 


(AD Ia PA CLS Ga RA) 


“Diharamkan bagi saudara sepersusuan sama dengan apa yang 
diharamkan bagi saudara senasab.” 


Allah jaaa telah berfirman: 


ha A 210, 4 2 As. 
Ks snp den, 
“Dan jika kamu menginginkan anakmu disusukan oleh orang lain.” 


(QS. Al-Baqarah (2): 233). 
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CA : Ridha, dikatakan 54545 6252 545 5, 5253 625 . Keridhaan 
seorang hamba terhadap Allah adalah hendaklah ia tidak membenci 
atas apa yang telah menjadi ketetapan-Nya, sedangkan keridhaan 
Allah terhadap hamba-Nya adalah Allah menyaksikan mereka taat 
atas perintah dan larangan-Nya. 


Allah 3gsaxztelah berfirman: 


(Oa) 
“Allah ridha terhadap mereka dan mereka ridha kepada Allah.” 
(OS. Al-Maidah (5): 119). 
Allah 35x42 juga telah berfirman: 


A 


KO LA a 


“Allah telah ridha kepada orang-orang yang beriman.” 
(OS. Al-Fath [48]: 18). 


Allah juga berfirman: 
KOBE ias 
“Dan telah Aku ridhai Islam sebagai agamamu.” (QS. Al-Maidah (5): 3) 
Allah gée telah berfirman: 
(DN LN Lah 


“Apakah kamu ridha dengan kehidupan di dunia sebagai ganti kehidupan 
akhirat?” (OS. At-Taubah [9]: 38). 


Allah 45342 telah berfirman: 


AA 


ssa 22 z- > -2% 42 y A 
{ 6) Peran Hara an 
“Mereka menyenangkan hatimu dengan mulutnya, sedang hatinya 


menolak.” (OS. At-Taubah (9): 8). 
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Allah J555£ telah berfirman: 
A PER ENEA orars - 
KIR HN Teng $ 


“Dan mereka tidak merasa sedih, dan mereka rela dengan apa yang telah 


engkau berikan kepada mereka semua-nya.” (OS. Al-Ahzab [33]: 51). 


Kata 91555! artinya yang banyak ridhanya. Oleh karena Dzat 
yang paling banyak ridhanya adalah Allah, maka kata 5555 di dalam 
Al-Qur'an hanya diperuntukkan bagi Allah. 


Allah 5552 telah berfiman: 


z2 Ps an ge. Vera Der 
(Oá AINI ee GEST EGE Y 


“Dan mereka mengada-adakan rahbaniyah, padahal kami tidak 
mewajibkannya kepada mereka, tetapi (mereka sendiri yang mengada- 
adakannya) untuk mencari keridhaan Allah.” (OS. Al-Hadid (57): 27). 


Allah 45x42 telah berfirman: 


pa 
“Mereka mencari karunia dan keridbaan dari Allah.” 
(QS. Al-Fath [48]: 29). 
Dan Allah juga berfirman: 
P 2r SE rA KU P 
{ Or Yan) La Pa AD BE $ 
“Rabbmenggembirakan merekadengan memberikan rahmat, keridhaan.” 
(OS. At-Taubah (91: 21). 
Dan firman Allah JW; SZ yang berbunyi: 


(OLS) 


“Apabila telah terdapat kerelaan diantara mereka dengan cara yang 
ma'ruf.” (OS. Al-Baqarah [2]: 232). 


Maksudnya adalah masing-masing menampakkan kerelaan. 
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Sa : BI artinya basah, ia kebalikan dari a yaitu kering. 


Allah 3x4 telah berfirman: 
KY SAN KAL: 


“Dan tidak yang basah tidak juga yang kering semuanya tertulis didalam 
kitab mubin (yang jelas).” (OS. Al-An'am [6]: 59). 

Kata 53 juga dikhususkan untuk mengartikan buah kurma yang 
matang. 


Allah gaz telah berfirman: 
1O OL Gai ren 


“Dan goyanglah pangkal pohon kurma itu kearahmu niscaya pohon itu 
akan menggugurkan buah kurma yang masak kepadamu.” 
(QS. Maryam [19]: 25). 

Kalimat AN st artinya kurma Si matang, ini sama dengan 
kata 55 Í atau g. Dan kalimat 5541 &5 artinya aku memberi makan 
kuda Tah makanan yang matang. Dan kalimat AN 553 artinya 
maka kuda itu memakannya. Kalimat Ws, JJ! 55 digunakan apabila 
seseorang berkata dengan ucapan yang ANA salah atau benar, 
ini diserupakan dengan kalimat (s4! 255 yang berarti makanan kuda, 
dan kata L43) digunakan untuk menggambarkan kematangan. 


ø 1 


SE, : JSM artinya pemutusan ketakutan yang mendalam. 
Dikatakan KES LES ities (saya sangat takut kepadanya). Kata SE 
artinya 8,4 yaitu kelompok-kelompok. 


Allah gaz telah berfirman: 


za 2 . yes Late 
“Dan Dia memasukkan rasa takut kedalam hati D 


(QS. Al-Ahzab (331: 26). 
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Allah juga berfiman: 


KO LIKE AN oi 3 Y} 


“Akan Kami masukkan rasa takut ke dalam hati orang-orang kafir.” 
(OS. Ali Imran [3]: 151). 
e P Ha CE 2 Pa 
(OS AS, 


“Dan tentulah (hati) kamu akan dipenuhi oleh D D 
mereka.” (QS. Al-Kahfi [18]: 18). 


Dan contoh dalam menggambarkan kata 291 dengan arti 
pendalaman atau pemenuhan adalah 21125 artinya aku memenuhi 
telaga, dan kalimat Lel; 4.5 artinya saluran air Ir yang memenuhi (danau). 
Sedangkan contoh dalam menggambarkan kata ¿65 dengan arti 
pemutusan adalah FN é &£5 artinya aku memutus punuk unta, atau 
kalimat 45,124 &,& artinya saluran air yang terputus. Jamak dari kata 


45,12) adalah ee 


sira 


Pd 

AS : 425) artinya adalah suara awan. Diriwayatkan bahwa 4x7! 
adalah Malaikat yang menjalankan awan. Dikatakan dalam sebuah 
kalimat &5555 AJI Sa artinya langit mengeluarkan suara dan 
berkilat. Kata &3551 dan kata S353) keduanya digunakan untuk 
mengkiyaskan sebuah ancaman. Disebutkan dalam sebuah kalimat 
fek S4 Sio artinya si pembual itu dalam ancaman. Kata 445)! artinya 
penakut. Dikatakan dalam sebuah kalimat 445153 bácsi artinya irisan 
itu telah menakutinya. 


$s DER E3 asal maknanya adalah menjaga binatang, baik dengan 
memberinya makanan untuk keberlangsungan hidupnya, atau dengan 
melindunginya dari para musuh. Dikatakan dalam sebuah kalimat 
32.5 artinya aku telah menjaganya, dan kalimat 42 as artinya aku 
menggembalakannya. Kata ¿$ artinya binatang Tn sedangkan 
kata #3 artinya tempat untuk menggembala. 
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Allah 3gzaxz telah berfirman: 
P aA sA 
0) OK ho $ 
“Makanlah dan gembalakanlah binatang-binatangmu.” 
(OS. Thaha (201: 54). 


(OA 


“Ia memancarkan daripadanya mata airnya dan (menumbuhkan) 
tumbuh-tumbuhannya.” (OS. An-Naz?'at [79]: 31). 


KODE AA y 
“Dan yang menumbuhkan rumput-rumputan.” (QS. Al-A'la (871: 4). 
Kata #3) juga digunakan untuk mengartikan penjagaan dan politik. 


Allah 3442. telah berfirman: 


OA AAN 


“Dan mereka tidak menjaganya dengan penjagaan yang baik.” 
(QS. Al-Hadid (57): 27). 


Setiap pemimpin, baik pemimpin terhadap dirinya sendiri ataupun 
terhadap orang lain, maka ia dinamakan dengan « 5. 


Diriwayatkan dalam sebuah hadits yang berbunyi: 


(655 SE oki ci; g5 iy 


“Setiap dari kalian adalah pemimpin, dan setiap kalian akan dimintai 
pertanggung jawaban terhadap apa yang dipimpinnya.” 


Dikatakan dalam sebuah syair yang berbunyi: 


3 Muttafag “Alaih: hadits ini dikeluarkan oleh Al-Bukhari dengan nomor (893), Muslim dengan 
nomor (20/1829) dari hadits Ibnu “Umar Wai . 
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EIE PNY, 
Tidak ada rakyat suatu kaum yang seperti pemimpinnya 


Jamak dari kata #1) adalah $é, dan He). Kalimat SUS elsa 
yang berarti penjagaan manusia, apabila disandingkan terhadap suatu 
perkara maka ia bermakna pengawasan atau penelitian terhadap 
perkara tersebut bagaimana ia berjalan dan apa yang akan dihasilkan 
olehnya. Contohnya adalah seperti kalimat %36 &.£1, artinya aku 
meneliti perbintangan. 


Allah da telah berfirman: 
PER 24 A ea 
4 les Ny 
“Janganlah kamu katakan (kepada Muhammad) ra'ina' (perhatikanlah 


kami,) tetapi katakanlah undzurna,' (lihatlah kami).” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 104). 


-323 


Kalimat 25 A artinya aku jadikan telinga ini mendengar terhadap 
ucapan. Dikatakan dat. s af artinya perhatikanlah pendengaranmu 
padaku. Dikatakan juga 155 É gsi artinya perhatikanlah atas hal ini, 
hakikat kalimatnya adalah adé WE: asi yang berarti perhatikan dan 
pelajarilah ia. 


Ap 


K3 -y : Sangat bodoh. 


Allah 3x2 telah berfirman: 


KAS 
Janganlah mengucapkan Ta'ina' (perbatikanlah).” 
(OS. Al-Bagarah (2): 104). 


E w2 AT Utan y 
KORTEN si 53 
“(Mereka mengatakan) Ra'ina dengan memutar-mutar lidahnya dan 
mencela agama.” (QS. An-Nisa' [4]: 46). 
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ne AR 


Ayat tersebut turun berkenaan dengan orang-orang YaHudi 
yang mengucapkan kata Ust, yang berarti perhatikanlah kami, 
kepada Rasulullah 45.5 namun mereka mengucapkannya dengan 
mendengungkan sehingga maksud ucapan mereka adalah 3,2! yang 
berarti kebodohan yang sangat. Kata ini berasal dari ungkapan orang 
arab yang berbunyi J25 525 artinya laki-laki itu sangat bodoh, dan 
kalimat 462: #-x| artinya perempuan sangat bodoh. Dinamakannya 
arti kata tersebut dengan demikian karena adanya kecondongan 
sebagai bentuk penyerupaan dengan kata 423! yang berarti bukit yang 
menonjol. 


Seorang penyair berkata: 
És; JAE a séu * daaa 2-21 SY 


Kalau bukan karena putera Utbah yaitu ‘Amru dan juga 
karena harapan padanya 


Tentu negeri Bashrah yang berupa bebukitan yang menonjol 
tidak akan menjadi tempat tinggalku 


Dinamakannya kota Bashrah dengan 26x) dengan menggambarkan 
ke pelosokannya mungkin sebagai penyerupaan dengan 26241 33 
yang berarti perempuan bodoh. Atau mungkin karena kota tersebut 
seringkali berubah-rubah cuacanya. 


0 


tertata ay: kés. Asal maknanya adalah kelapangan dalam sesuatu. 
Dikatakan dalam sebuah kalimat Agak gé 5 artinya sesuatu itu meluas. 
Dan contoh kalimat lainnya adalah &.£5 2,5 artinya telaga yang luas. 
SA Lae, AX amnya si fulan mulutnya besar, atau seperti contoh 
kalimat 344! g La ri 2:5 artinya kuda itu banyak musuhnya. Kata Z2 
atau & #915 Lés) artinya adalah SG @ AJ yaitu keinginan yang Juas; 


Allah 45x42 telah berfirman: 
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ie ELC LAL ” DAL 
{ CEEE A, 
“Dan mereka berdoa kepada Kami dengan harapan dan cemas.” 
(OS. Al-Anbiya' [21]: 90). 


Jika disebutkan kalimat 45 L£, atau xJ| mengandung makna 


Pop 


harapan dan semangat ( usaha yang sungguh-sungguh ), 


Allah 34:22 telah berfirman: 


1O EA 


” 


“Sesungguhnya kami adalah orang-orang yang berharap kepada Allah. 
(OS. At-Taubah (9): 59). 


Jika dikatakan &£ C£, maka ia mengandung arti ketidaksukaan 
atas sesuatu dan kezuhudan di dalamnya. 


Contohnya seperti firman Allah 334z. yang berbunyi: 
KAA EP 


“Dan barang siapa yang benci kepada agama Ibrahim.” 
(QS. Al-Baqarah (21: 130). 


{ YEL sah 
“Bencikah engkau kepada tuhan-tuhanku?” (QS. Maryam (19): 46). 


Kata iés) artinya pemberian yang banyak, baik pemberian itu 
berupa sesuatu yang disukai, maka ia berasal dari akar kata 4$ yang 
berarti keinginan, atau karena sesuatu itu memang banyak, maka ia 
berasal dari asal arti kata %45) yang berarti kelapangan. 


Seorang penyair berkata: 


SARS ba 
Dia memberi pemberian yang banyak kepada yang dikehendakinya dan 
Dia juga berkehendak untuk mencegah pemberian tersebut 
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Ko. 


AS artinya kelapangan hidup. Dan kata 4,25 artinya baik dan luas. 
Allah jsa telah berfirman: 
PNGP LS m mu 
KD 
“Dan makanlah makanan-makanannya yang banyak lagi baik.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 35) 


- sa Si LL. 2 
KI SAS ANA 


“Rezekinya datang kepadanya melimpah ruah dari segenap tempat.” 
(QS. An-Nahl (16): 112). 


PER 


artinya adalah susu yang bercampur, dinamakan demikian karena susu 
tersebut menunjukkan akan kelapangan hidup. 


z 
308... 


A T : PÉJ artinya adalah debu yang halus. Kalimat &£5 oA AS, 
artinya si fulan tersungkur ke tanah x 4£" artinya ia disungkurkan 
oleh orang lain. Kata EN juga digunakan untuk menggambarkan 
kemarahan, seperti yang dikatakan dalam sebuah syair: 


sa Kei» ye a ab ea S 


Apabila mereka marah dan tidak merelakannya 
aku tidak meminta akan cacian namun menambahkannya 


2-3 ; 
Bai 


pa 


Lawan kata dari ES adalah ASI yaitu kerelaan. Dan di antara 
contoh yang menunjukkan bahwa kata Ai mengandung arti 
kemarahan adalah seperti yang disebutkan dalam kalimat 4551 4 a 
artinya Allah murka kepadanya. Dan kalimat 4£15 artinya salah 
satu dari kedua orang berusaha untuk marah kepada yang lainnya. 
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Kemudian kata 4£5! digunakan untuk mengartikan (tempat untuk 
berlari dari/pertikaian. 


Allah 45x42: telah berfirman: 


4 ONIS Lana Sg 


“Niscaya mereka mendapati dimuka bumi ini tempat hijrah yang luas 
dan rezeki yang banyak.” (OS. An-Nisā` [4]: 100). 

Maksudnya adalah niscaya mereka akan mendapatkan tempat 
untuk berlari apabila pada tempatnya itu terdapat kemungkaran yang 
membuatnya murka. Ini seperti ucapan dalam sebuah kalimat yang 
berbunyi af étes 3158 Se 036 Jl Eat. artinya aku marah pada si fulan 
karena hal begini. 


& 


E 9: AAN “35 artinya adalah pohon yang banyak rantingnya. 
Kalimat #A 5, artinya burung i itu mengepakkan sayapnya. Dikatakan 


IL ot sy 


dalam sebuah kalimat 4513 311 5, artinya burung mengepakkan sayap 
untuk mencari anaknya. Lalu kata 5 391 digunakan untuk mengartikan 
orang yang mencari-cari atau mengunjungi, oleh karena itu dikatakan 
dalam sebuah kalimat S5 T Ha 0G) L artinya si fulan tidak ada yang 
menemaninya dan mencarinya. 


Dikatakan dalam sebuah syair: 
Leah duga 


apa saja yang mencari kami maka cukupkanlah 
Kata 5533! artinya adalah daun-daun yang beterbangan. 


Adapun firman Allah 35347. yang berbunyi: 


KOP, 


“Pada bantal-bantal yang hijau.” (OS. Ar-Rahman [55]: 76). 
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Diartikannya S331 dengan bantal-bantal karena serupa dengan 
sebuah taman. Dikatakan bahwa kata 4:33! adalah ujung kemah namun 
ia bukan tali kemah dan bukan juga pasaknya. Dan disebutkan dari 
Hasan bahwa 5:34! merupakan tempat pipi. 


sex 


Cg: S5 artinya adalah 4:55 yaitu aku menghancurkannya. 
SRK 2, y y 8 3 
Kata S65 dan SE artinya adalah jerami atau benda-benda sejenisnya 
yang pecah dan hancur. 


Allah dazas telah berfirman: 
PX g r SA PAN Ay 
KO Ea GIE 


“Apakah bila kami telah menjadi tulang belulang dan benda-benda yang 
hancur.” (QS. Al-Isrā` [17]: 49). 


Kata tersebut digunakan untuk mengartikan tali yang terputus-putus. 
CAT : &34 adalah ucapan (jorok atau merangsang) yang tidak layak 
disebutkan karena apabila disebutkan ia akan mengajak untuk berjimak 
atau hal-hal yang menjurus ke dalamnya. Lalu kata tersebut dikiaskan 
untuk mengartikan sebuah persetubuhan. 


Allah gaez telah berfirman: 
Esg m SEA PL AAN, 174A 
KOP AAN Erin are Y 
“Dihalalkan bagi kamu pada malam hari bulan puasa bercampur dengan 
istri-istrimu.” (OS. Al-Baqarah [2]: 187). 


Ini sebagai peringatan akan kebolehan memanggil mereka (istri- 
istri) dan mengajaknya untuk mengobrol pada malam bulan puasa. 
Dan disebutkannya kata Jj pada ayat tersebut mengandung arti 
menggaulinya. 


Dan firman Allah yang berbunyi: 
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4 Oka Gas 3S, So 
“Maka tidak boleh rafats dan berbuat fasik.” (QS. Al-Baqarah [2]: 197). 


Maksud dari ayat tersebut bisa berarti larangan untuk berjimak, 
dan bisa juga ia berarti larangan untuk berbicara yang merangsang 
karena itu dapat menjerumuskan pada perbuatan jimak, dan pendapat 
pertama yang lebih benar. Hal ini sebagaimana yang diriwayatkan oleh 
Ibnu “Abbas &5 bahwasannya ia menyenandungkan sebuah syair 
disaat thawaf yang berbunyi: 


JS Ganas Oh "Uh G dan 


” - 


Mereka i bersama kami sambil membisikkan, jika burung- 
burung itu benar membuatmu marah dengan sentuhan yang halus 


Dikatakan &55 artinya berkata jorok, dan A artinya menjadi 
orang yang selalu berkata jorok. Kedua kata tersebut saling berkaitan, 
oleh karena itu salah satu diantara dua kata tersebut terkadang digunakan 
pada tempat yang lainnya. 

Para 

AO 4: 49 artinya pertolongan dan pemberian. Kata 43! adalah 
mashdar, sedangkan kata 3554! adalah makanan yang diberikan, oleh 
karena itu ia ditafsirkan dengan tempat minum. Kalimat 8555 artinya 
aku telah memberikannya. 


Allah 535342. telah berfirman: 


“(Laknat) itu seburuk-buruk pemberian yang diberikan.” 
(OS. Had [11]: 99). 


Kalimat 8151 artinya aku menjadikan baginya pemberian yang 
diberikan sedikit demi sedikit. Kata?15, sama artinya dengan kata 4351, ini 
seperti kata AZ. dan kata G4 sama-sama satu arti yaitu memberinya minum. 
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Kalimat 96 53) artinya si fulan telah diberikan, maka ia adalah 5554 
yang berarti orang yang diberikan sesuatu. Ini digunakan bagi orang 
yang diberikan kekuasaan. Kata 3,33)! artinya unta yang banyak 
menghasilkan susu, dan ia menjadi 5,35 yang berarti pemberi yang 
banyak. Dikatakan 4.313! adalah jenis unta dan kambing yang tidak 
habis susunya baik pada musim hujan ataupun musim kemarau. 


Adapun yang dikatakan dalam sebuah syair yang berbunyi: 
ea “agak 


Kamu memberi makan para penduduk irak beserta dua sungainya 
yaitu eufrat dan dajlah 
Maka kamu pun mengunjunginya dengan memotongkan lengan baju 

Kata 43315 dalam syair diatas bermakna dua sungai eufrat dan 
dajlah. Kata 1,4415 artinya saling menolong, dari kata tersebut lahirlah 
kata $563 yang berarti pertolongan bagi para jamaah haji, dimana 
orang-orang guraisy selalu keluar pada musim haji untuk memberikan 
bantuan bagi para jamaah haji yang miskin. 


I terkadang digunakan pada bentuk fisik yang diletakkan 
mudian diangkat dari tempatnya tersebut. 


Contohnya seperti firman Allah 35327. yang berbunyi: 


s2 Lag Arger 
{ © 5 sai KEF j gð IT, 
“Dan Kami angkatkan gunung thursina di atasmu.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 63). 
Allah 35x42 juga berfirman: 
(0 3 KE PENS Í $ 
“Allahlah yang meninggikan langit tanpa tiang (sebagaimana) yang 
kamu lihat.” (QS. Ar-Ra'd [13]: 2). 


84 Huruf Ra 


Dan terkadang kata SA) juga digunakan dalam pembangunan, 
maka ia bermakna meninggikan bangunan tersebut. 


Contohnya adalah seperti firman Allah 35x42. yang berbunyi: 


KI al AAA GS 
“Dan (ingatlah) ketika Ibrahim meninggikan pondasi Baitullah.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 127). 
Terkadang kata «55! digunakan dalam dzikir, maka ia bermakna 


menyanjung atau memuji. 


Contohnya seperti firman Allah 3x2 yang berbunyi: 


(OTS, 
“Dan Kami tinggikan bagimu sebutan (nama)mu bagimu.” 
(OS. Al-Insyirah [94]: 4) 


Kata aa) juga terkadang digunakan dalam sebuah kedudukan, 
maka ia bermakna memuliakannya. 


Contohnya seperti firman Allah 347. yang berbunyi: 
P DI par ao Tata LDLo 
{ (©) Lea yan) UP ru Las) 


“Dan Kami telah meninggikan sebagian mereka atas sebagian yang lain 


beberapa derajat.” (QS. Az-Zukhruf (43): 32). 
aaa 


“Kami tinggikan derajat orang yang Kami kehendaki.” 
(OS. Al-An'am [6]: 83). 


PN on A LGA 
4 (ORA ae NY 
“(Dialah) yang Maha Tinggi derajat Nya yang mempunyai “Arsy.” 
(OS. Ghafir [40]: 15). 
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Dan firman Allah 45x47. yang berbunyi: 


(OA 
“Tetapi (yang sebenarnya) Allah telah mengangkat Isa kepada Nya.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 158. 


Bisa jadi makna ayat tersebut adalah mengangkat tubuh nabi “Isa 
ke atas langit, dan bisa juga maksud mengangkat didalam ayat tersebut 
adalah memuliakannya. 


Allah jaez telah berfirman: 


5 [2r a 
KOER 


“(Kejadian itu) merendahkan (satu golongan) dan meninggikan (golongan 
yang lain).” (QS. Al-Wagi'ah [56]: 3). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


Kei TAI Y 
“Dan langit bagaimana ia ditinggikan?” (OS. Al-Ghasyiyah [88]: 18). 


Dalam ayat tersebut mengisyaratkan dua makna, pertama ia 
bermakna meninggikan langit dari tempatnya. Dan kedua ia bermakna 
meninggikan langit karena kemuliaan dan keutamaannya dalam sebuah 


kedudukan. 
Dan firman Allah 35x47. yang berbunyi: 


A Kar - 
KOAI 
“Dan kasur-kasur yang tebal lagi empuk.” (QS. Al-Wagi'ah [56]: 34). 


Maksudnya adalah kasur-kasur yang mulia, begitu juga dengan 
firman-Nya yang berbunyi: 


KI Jaa Y 
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» 


“Di dalam kitab-kitab yang dimuliakan, ditinggikan lagi disucikan. 
(OS. ‘Abasa [80]: 13-14). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(Us al lo y 


“Di masjid-masjid yang telah diperintahkan untuk dimuliakan.” 
(OS. An-Nur (241: 36). 


Makna kata R pada ayat tersebut adalah dimuliakan. 


Dan ini seperti contoh dalam ayat berikut: 


(ON a MA 
“Sesungguhnya Allah bermaksud hendak menghilangkan dosa dari kamu 
wahai ahlul bait.” (QS. Al-Ahzab [33]: 33). 


Dikatakan dalam sebuah kalimat sy. 3 pi 25, artinya seekor 
unta itu cepat jalannya. Dan kalimat 44555 artinya Aa mengangkatnya. 
Kalimat ya £y artinya perjalanan yang cepat. Kalimat o Ẹ OA & 
artinya si fulan menyebarkan kabar yang disembunyikannya. Kata 

E63 artinya adalah sesuatu yang diangkat (digendong) diatas pantat 
perempuan, ia sama dengan 38"! yang berarti sesuatu yang dibonceng. 
85 : kata 155! yang berarti tipis sama dengan kata 155! yang 
berarti lembut. Tetapi kata 84! digunakan untuk menggambarkan 
perhatian terhadap sisi-sisinya, sedangkan kata #53! digunakan untuk 
menggambarkan akan ke dalamannya. Ketika kata #5! digunakan 
dalam menggambarkan suatu fisik atau badan, maka kebalikannya 
adalah kata SWA yang berarti tebal. Contohnya seperti kalimat 
335 SO artinya kain yang tipis, maka kebalikannya adalah fo D 
artinya kain yang tebal. Dan ketika kata 453 digunakan untuk 
menggambarkan suatu jiwa atau diri, maka lawan katanya adalah 
kata ¿$541 yang berarti kasar, atau kata #5151! yang berarti keras. 
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Contohnya seperti yang dikatakan dalam sebuah kalimat 
Al 435 5X artinya si fulan hatinya lembut, maka kebalikannya adalah 
Ai gý 5G artinya si fulan hatinya kasar. Kata 3 31 artinya adalah 
benda yang digunakan untuk menulis didalam atau diatasnya, ia seperti 
kertas. 


Allah 4&4: telah berfirman: 
AS. 
{ On Ta 
“Pada lembaran yang terbuka.” (QS. Ath-Thur [52]: 3). 


Dikatakan bahwa kura-kura jantan disebut dengan & p Kata SN 
juga berarti kepemilikan budak, sedangkan kata 337)! artinya adalah 
budak atau hamba sahaya. Jamak dari kata &33! adalah :6 1. Kalimat 
UG Sa ó 3X artinya si fulan menjadikan si fulan sebagai budak. 
Kata ól Aa artinya adalah cucuran air. Kalimat S4! 855 artinya 
kucuran air minum. Kata 28/30 artinya adalah warna yang jernih. 
Sedangkan kata 483! artinya adalah setiap tanah yang disampingnya 
ada air. Hal ini dinamakan demikian karena ia bisa tercucurkan oleh 
air yang ada disampingnya yang sampai kepadanya. Ungkapan mereka 
yang berbunyi $$$ 7,2 ¿él artinya melembutkan ucapan. 


ana 


GI dy: : Kata 455) nama salah satu anggota tubuh yang sudah diketahui, 
yaitu leher. Kemudian kata tersebut digunakan untuk menggambarkan 
seluruh tubuh. Kata 45 juga dalam kebiasaannya digunakan sebagai 
nama kepemilikan, sebagaimana kata 5 dan kata 748)! digunakan 
untuk menggambarkan sesuatu yang, Taat Oleh karena itu 
disebutkan dalam sebuah kalimat Ul; (35 8385 ó% artinya si alan 
mengikat kepala hewan tunggangannya. Atau si kalimat 1545 85 ó 
artinya si fulan mengikat punggung hewan tunggangannya. 


Allah des, G5, SZ telah berfirman: 


£ CY Ia A5 Pp ÉGE Kap ya 
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“Dan barangsiapa membunuh seorang mukmin karena salah (hendaklah) 
ia memerdekakan seorang hamba sahaya yang beriman.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 92). 


Allah juga berfirman: 


(©) 
“Dan (memerdekakan) hamba sahaya.” (QS. Al-Baqarah [2]: 177), 
Maksudnya adalah para budak yang berusaha memerdekan dirinya 


dengan membayar kepada majikannya diantara mereka, dan mereka 
termasuk orang-orang yang diberikan zakat kepadanya. Kalimat 4:5, 


LELE P 
A 


artinya aku mengenai lehernya, dan kata 4235 artinya engkau menjaganya. 
Kata C.35! artinya yang menjaga atau memperhatikan, hal ini 
dinamakan demikian bisa jadi karena 33! memperhatikan leher orang 
yang diperhatikannya, atau bisa juga karena ia mengangkat lehernya. 


Allah 45x42 telah berfirman: 
(One) 
“Dan tunggulah! Sesungguhnya aku bersamamu adalah orang yang 
menunggu.” (OS. Had (11): 93). 
Allah juga berfirman: 
KOREAN 
“Melainkan ada didekatnya Malaikat pengawas yang selalu hadir.” 
(OS. Ohaf (50): 18). 
Dan Allah berfirman: 
' AA zaar IAG 
OESOTO 
“Mereka tidak memeliharah (bubungan) kerabat terhadap orang-orang 


mukmin dan tidak (pula) mengindahkan perjanjian.” 
(OS. At-Taubah (9): 10). 
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Kata ¿ási artinya adalah tempat yang tinggi untuk digunakan 
oleh L431 yaitu pengawas untuk mengawasi atau memperhatikan. 
Dikatakan juga bahwa kata &.35 adalah para penjaga pemain judi yang 


minum di atas geretan. Sedangkan kata $% artinya adalah keluar 
dengan memperhatikan kondisi sekitarnya. 


Contohnya seperti firman Allah 3547. yang berbunyi: 
kg read Ia 2 
(OKE 
“Maka keluarlah Musa dari kota itu dengan rasa takut dan menunggu- 
nunggu.” (OS. Al-Qashash (281: 21). 

Kata 2,3! artinya adalah perempuan yang menunggu kematian 
anaknya karena kebanyakan jumlah anak yang dimilikinya. Sedangkan 
kata 2,8! apabila disandingkan dengan kata SEN (unta) berarti unta 
tersebut sedang menunggu giliran untuk minum. Kalimat 31215 SG £55] 
artinya adalah aku memberikan keleluasaan kepada si fulan untuk 
mengatur rumah ini, dinamakan demikian karena seakan si fulan 


tersebut sedang menunggu kematianku, dan dikatakan bahwa 
pemberian (keleluasaan) tersebut disebut dengan (555 atau GAN, 


AS y : Kata 3651 artinya adalah tidur sebentar. 


2 ha an 


Dikatakan 381, 543 15,83 155. Jamak dari kata 3651 adalah 3,351. 
Allah 3gzaxz telah berfirman: 
Cc 
PARI 
(OB 
“Padahal mereka tidur.” (QS. Al-Kahfi (18): 18). 


Mereka (ashabul kahfi) digambarkan dengan 3,35! tidur yang 
sedikit padahal tidur mereka lama (309 tahun), karena keyakinan orang 
yang menganggap mereka telah meninggal (bukan tertidur) sehingga 
digunakanlah kata 355! tidur sebentar. 


Allah 35442 juga telah berfirman: 
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OAT, 
“Aduhai celakalah kami, siapakah yang membangkitkan kami dari 
tempat tidur kami (kubur)?” (OS. Yasin (36): 52). 
Kalimat ml 35 35] artinya orang yang lalim cepat matinya, 
dinamakan demikian AO ia menolak atas kematiannya. 


Pe 


r 7 artinya adalah percampuran yang kental. Dikatakan juga 
ahwa makna kata tersebut adalah pengharakatan (penulisan) kitab. 


Dan firman Allah Jus, Se yang berbunyi: 


LOSY 
“lalah) kitab yang bertulis.” (OS. Al-Muthaffifin [83]: 9). 


Ayat tersebut mengandung makna dua kemungkinan. Dan kalimat 
Ad 33 SW artinya si fulan mengukir diatas air. Kalimat tersebut 
digunakan sebagai perumpamaan akan penguasaan si fulan terhadap 
suatu perkara. Sedangkan kalimat 37! & Il dikatakan bahwa 
itu merupakan nama tempat, dan ada juga yang berkata bahwa ia 
dinisbatkan kepada batu yang terukir nama mereka di atasnya. Kalimat 
Pen &35 digunakan untuk menggambarkan bekas kedua lengan 
keledai. Kalimat 25:31 $ 5" artinya adalah tanah yang ada bekas atau 
sisa-sisa tumbuh-tumbuhan. Dinamakan demikian sebagai penyerupaan 
dengan sisa atau penulisan dalam sebuah kitab. Kata SSII artinya 
adalah anak panah yang diarahkan kesuatu tempat di kota. 


> 35: a SKY 5 artinya aku naik tingkatan dan menaiki 
“ anak tangga. Kata 4.553! juga sama dengan kata &55. 


Allah gaas telah ben 


(OANE) 


“Maka hendaklah mereka menaiki tangga-tangga (kelangit).” 
(OS. Shad [38]: 10). 
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Dikatakan bahwa maknanya adalah dd {é á} yaitu sebuah 
bahasa kiasan yang berarti “uruslah perkara mu sendiri terlebih dahulu 
dengan melakukan hal-hal yang mampu kamu kerjakan,” atau dapat 
juga bermakna naiklah diatas kelemahanmu. Kalimat &55 berasal dari 
kata X5#!!. Dikatakan dalam sebuah kalimat éti; GS dan 35 AS, 
kalimat pertama berbentuk mashdar (infinitif), dan kalimat kedua 
berbentuk isim (kata benda). 


Allah 45442. telah berfirman: 


Le 24 rap 
{ (© CETAN: 
“Kami tidak akan mempercayai kenaikanmu itu.” (QS. Al-Isrā` [17]: 93) 
Maksudnya adalah &53 . 


Dan firman Allah 454z. yang berbunyi: 


LOYANG. 


“Dan dikatakan (kepadanya): “Siapakah yang dapat menyembuhkan. 
(OS. Al-Giyamah [75]: 27). 

Maksudnya adalah siapakah yang dapat menyembuhkannya, dan 
ini sebagai peringatan bahwa tidak ada yang dapat menyembuhkan dan 
menjaganya. Ini juga sebagai isyarat seperti contoh yang diucapkan 
oleh seorang penyair: 

SS 1 WEE Th, 
Jika kematian sudah menancapkan kukunya 
maka kamu akan dapati bahwa jimat itu tidak akan berguna 


Ibnu “Abbas berkata: “Maknanya adalah siapakah yang mengangkat 
ruhnya, apakah Malaikat rahmat atau Malaikat adzab? Kata $45 
artinya adalah tulang yang berada diatas dada (kerongkongan.) yang 
digunakan untuk bernafas. 
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LOGÁ 


“Sekali-kali tidak, apabila nafas (seseorang) telah (mendesak) sampai ke 
kerongkongan.” (OS. Al-@iyamah [75]: 26). 


ay : OS asal maknanya adalah kondisi manusia berada diatas 
punggung binatang. Dan terkadang kata tersebut juga digunakan 
untuk mengartikan naik bahtera. Sedangkan kata & 15! secara kebiasan 
dikhususkan untuk mengartikan orang yang menunggangi seekor unta. 
Jamak dari kata 513 adalah ES; dan SGS”, dan & ,83. Adapun kata S63) 
dikhususkan untuk mengartikan alat tunggangan ataupun kendaraan. 
Allah daaa telah berfirman: 

(DE ara IAI Y 
“Dan (Dia telah menciptakan) kuda, uii dan keledai, agar kamu 
menungganginya.” (QS. An-Nahl [16]: 8). 


LO OETAN y 


“Maka apabila mereka naik kapal.” (OS. AW Ankabit [29]: a. 


(DA) 
“Sedang kafilah itu berada dibawah kamu.” (OS. Al-Anfal (81: 42). 
(Biang 
“Maka shalatlah sambil berjalan atau berkendaraan.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 239). 


Kalimat #4 KA artinya tiba saatnya untuk menunggangi 
anak kuda. Dan kata &S521| khusus untuk mengartikan orang 
yang menunggangi kuda orang lain, juga untuk orang yang lemah 
menunggang atau tidak pandai menunggang. Sedangkan kata 4$ Fa 
tunggangan yang ditunggangi satu sama lainnya. 
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Allah 45442. telah berfirman: 
Krian JPT ea Kap Asy 
“Maka Kami keluarkan dari tumbuh-tumbuhan itu tanaman yang 
menghijau, Kami keluarkan dari tanaman yang menghijau itu biji-biji 
yang banyak.” (OS. Al-An'am [6]: 99). 
Kata X8! sudah dikenal artinya, yaitu lutut. Dan kalimat 45, 
artinya aku mengenai lututnya. Ini sama dengan kalimat 256 dan kalimat 
42515. Dan kalimat 425; juga mengandung makna aku mengenainya 


485 ea 


dengan lututku seperti ucapan 4555 dan 42 yang artinya aku 
mengenainya dengan tangan dan mataku. Kata LSM juga adalah kiasan 
untuk alat kemaluan perempuan, sebagaimana kelamin perempuan 
juga bisa dikiaskan dengan kata ihi (tunggangan) dan kata #15)! 
(tempat duduk) karena kelamin perempuan sering diduduki (digauli). 
IS 1 Al, AG 385 artinya air dan angin itu diam. Begitu juga bisa 
kalimat aa) 38, artinya bahtera itu berdiam. 


Allah 45422 telah berfirman: 

SG IU dll JE a 
sem ORLA, 

o FIER BEIA 
“Dan di antara tanda-tanda (kebesaran)-Nya ialah kapal-kapal (yang 
berlayar) di laut seperti gunung-gunung. Jika Dia menghendaki, Dia 
akan menghentikan angin, sehingga jadilah (kapal-kapal) itu terhenti 
di permukaan laut. Sungguh, pada yang demikian itu terdapat tanda- 


tanda (kekuasaan Allah) bagi orang yang selalu bersabar dan banyak 
bersyukur.” (QS. Asy-Syura [42]: 32-33). 


Kalimat 385 &ix digunakan untuk menggambarkan bejana yang 
penuh. 
ET : 49) artinya adalah suara yang tersembunyi atau samar. 
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Allah J55 Sus telah berfirman: 


OK ja An 


“Adakah kamu melihat seorangpun dari 2 atau kamu dengar suara 
mereka yang samar-samar?” (OS. Maryam (191: 98). 


Kalimat (38 ¿$ artinya adalah aku menguburnya secara sembunyi- 
sembunyi. Dari makna kalimat tersebut lahirlah sebuah kata 383! yang 
berarti sesuatu yang tertimbun, baik tertimbun itu dilakukan oleh 
manusia seperti harta karun, atau tertimbun karena kehendak Allah 
seperti barang tambang, maka kata 485 mengandung dua makna tadi. 


Dan hadits nabi Muhammad 4&5 yang berbunyi: 
(se GE 35) 
»4 


“Dan dalam harta timbunan terdapat seperlima (khusmus). 


Kata $6% dalam hadits di atas mengandung dua makna sekaligus. 
Oleh karena itu dikatakan dalam sebuah kalimat 48) 5$, artinya ia 
mengubur anak panahnya. Dan kalimat 181 3654 artinya adalah markaz 

(tempat persembunyian) dimana mereka menimbun anak panahnya. 


SI JS artinya adalah membalikkan sesuatu pada awalnya 
an me 


ngembalikan permulaannya pada akhirnya. Dikatakan dalam 
sebuah kalimat #18! artinya aku membalikkannya. 


Allah 45442 telah berfirman: 


{ i PELA s GY 
“Padahal Allah membalikan mereka kepada kekafiran disebabkan usaha 
mereka sendiri.” (QS. An-Nisā` [4]: 88). 


Maksud ayat tersebut yaitu Allah mengembalikan mereka pada 
kekufurannya. 


+ Mutrtafag ‘Alaih: hadits ini diriwayatkan oleh Al-Bukhari dengan nomor (1499) dan Muslim 
dengan nomor (1710) dari hadits Abu Hurairah 2255 
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” 


1 f : JAS artinya adalah memukul dengan kaki. Ketika kata SA 
inisbatkan pada orang yang berkendara atau bertunggangan, maka 
itu merupakan sebuah permusuhan terhadap binatang tunggangannya. 
Contohnya seperti kalimat (4 ¿A$ artinya aku memukul seekor 
kuda. Dan ketika kata tersebut dinisbatkan kepada orang yang berjalan 
kaki, maka ia bermakna menghantamkan kaki ke tanah. 


Contohnya seperti firman Allah 354z. yang berbunyi: 
B n, SA 
“Hantamkanlah kakimu.” (QS. Shād [38]: 42). 


Dan firman Allah 45342 yang berbunyi: 


i esr Aar y ep rero Pe KP 
(OBB Tan SY 
“Janganlah kamu lari tergesa-gesa. Kembalilah kamu kepada nikmat 
yang telah kamu rasakan.” (OS. Al-Anbiya' (21): 13). 
Ini merupakan larangan melarikan diri. 


” 


5 : EI “MN artinya adalah membengkok (tidak lurus.) terkadang 
digunakan pada gerakan-gerakan khusus dalam shalat sebagaimana 
yang kita ketahui, dan terkadang ia digunakan untuk menunjukkan 
kerendahan diri dan ketundukan, baik dalam bentuk ibadah ataupun 
yang lainnya. 


Contohnya seperti firman Allah 35347. yang berbunyi: 


oa a pare Pa »20 r Ge “LG 7 
KOH PIPA SA Gg 
“Wahai orang-orang yang beriman! Rukuklah dan sujudlah.” 
(OS. Al-Hajj (221: 77). 
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Pua 


“Dan rukukah bersama orang-orang yang rukuk.” 
(QS. Al-Baqarah (21: 43. 


KONG KA, 


“Dan orang-orang yang itikaf, rukuk dan yang sujud.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 125. 


KY ah DA Y 
“Orang-orang yang rukuk, orang-orang yang sujud.” 
(OS. At-Taubah (9): 112. 
Seorang penyair berkata: 
S3 ELA PEN * Galah Eae asi 
Aku mengabarkan berita-berita orang-orang yang sudah berlalu 
Aku merangkak seakan setiap kali aku berdiri, aku seperti rukuk 


” 
” 


5 : Dikatakan dalam sebuah kalimat è 83 LL artinya adalah awan 
yang bertumpuk-tumpuk. Kata #65 artinya adalah yang ditumpuk 
diatas satu dan yang lainnya. 


Allah 45x42 telah berfirman: 


£ (er) MWA 38A KAN 
“Kemudian menjadikannya bertindih-tindih.” (OS. An-Nur (241: 43). 


Kata #5 JI juga digunakan untuk menggambarkan kerikil dan 
pasukan tentara. Dan kalimat 3,81 12-55: artinya adalah jalan yang 
bertumpuk, atau jalan tersebut terdapat bekas-bekas yang menumpuk. 
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” 
” 
+ 


s1) artinya bagian samping sesuatu yang menjadikannya 
berdiam. Lalu kata tersebut digunakan untuk mengartikan kekuatan. 


Allah 35x34: telah berfirman: 


A 2 GEA 
(Or Sha PSSI 
“Seandainya aku mempunyai kekuatan (untuk menolakmu) atau kalau 
aku dapat berlindung kepada keluarga yang kuat (tentu aku lakukan).” 
(OS. Had (11): 80). 
Dan kalimat 596 Jj ¿S$ artinya aku menguatkan kepada si fulan. 
Ia berasal dari kata 2-5! dengan mernfathahkan paroi ~ (3). Namun 
yang benar mestinya dikatakan ¿4% 55; dan ¿5% 


Allah 453422 telah berfirman: 
(íí - ʻa ak age 
(IE $ 


” 


“Dan janganlah kamu cenderung kepada orang-orang yang zhalim. 
(QS. Had (11): 113). 

Kalimat £ sll k54 SU artinya seekor unta yang mempunyai tetek 
susu yang Na Kata ¿5 “Jlartinya adalah bak untuk 
mencuci pakaian atau untuk mencuci yang lainnya. SSI s3 artinya 


Benda itu tidak ada maka batallah ibadahnya. 


” 
w 


A) : aa) artinya adalah memperbaiki sesuatu yang sudah usang. 
an kata 453! khusus untuk mengartikan tulang yang rapuh. 


Allah 45x42 telah berfirman: 


KOSAN Ara 
“Siapakah yang dapat menghidupkan tulang-belulang yang telah hancur 
luluh?” (QS. Yasin (361: 78). 
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Dan Allah juga telah berfirman: 
KI KEK, IA AN y 


“Angin itu tidak membiarkan satu pun yang dilaluinya melainkan 
diijadikannya seperti serbuk.” (OS. Adz-Dzariyat [51]: 42). 

Kata 2241 khusus untuk mengartikan tali yang rusak, sedangkan 
kata Jl artinya adalah pecahan kayu dan jerami. Kalimat J pi Oey 
artinya aku mengawasi kayu rumah. Ini sama dengan ucapanmu yang 
berbunyi &4425 artinya aku mengawasi atau memperhatikan. Dan 
ucapan mereka yang berbunyi a34 41! 4455| artinya sudah diketahui, 
yaitu bayarlah kepadanya dengan jumlahnya, dan kata sus yi artinya 
adalah diam. Kalimat 4żtse &43l artinya tulang itu di lembutkan 
sehingga apabila ditiup dari dalamnya tidak terdengar suara dengung. 
Kalimat å Aja 6525 artinya adalah kaum itu menggerakkan mulutnya 
untuk berbicara namun tidak berteriak. Sedangkan kata 563) artinya 
sudah dikenal, yaitu buah delima. 


A) : Allah 45442 telah berfirman: 


-4 
(ORGENO 

“Yang mudah didapat dengan tangan dan tombakmu.” 

(QS. Al-Māidah [5]: 94). 


de see 


Kalimat 4£5 artinya ia terkena tombak. Kalimat 413)! 45 artinya 
aku terkena Sutan seekor binatang, hal ini diserupakan dengan 
yang sebelumnya, dan kalimat ġa JULI artinya adalah bintang. 
Dinamakan demikian karena pada bagian ujungnya serupa dengan 
bentuk anak panah. Dikatakan dalam sebuah kalimat GL, HN SA 
artinya seekor unta itu tidak boleh disembelih, karena untanya bagus. 
Dan kalimat KŻ HA Das digunakan ketika binatang mengamuk 
dengan tanduknya kepada penggembala karena tidak mau digembalakan. 
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DD gp 


AA ') : Dikatakan Aris SK) Ska. 


Allah 4&2 telah berfirman: 


{ WA asal Kg 
“Seperti abu yang ditiup angin dengan keras.” (OS. Ibrahim (141: 18). 


Kalimat JW S345 artinya api itu menjadi abu. Dan kata 35! 
digunakan untuk menggambarkan kehancuran, sebagaimana kata 
tersebut juga digunakan untuk menggambarkan keputus asaan. 
Kalimat Adi 25 artinya adalah air itu berubah warnanya seperti 
abu. Kata 445i artinya adalah warna kelabu. Dikatakan juga bahwa 
nyamuk disebut dengan 4:3. Sedangkan kata $563 artinya adalah tahun 
yang gersang. 


A r 


P): #25 artinya adalah isyarat dengan mulut, atau suara yang 
samar, atau isyarat dengan mengerdipkan bulu alis. Lalu kata 
tersebut digunakan untuk menggambarkan setiap kata isyarat, seperti 
isyarat kedipan mata. Sebagaimana kata $43 juga digunakan untuk 
menggambarkan pengaduan. 


Allah 54x42 telah berfirman: 
žni gen s Gn TE Aars hI 
LOSILE E N SE 
“Tandanya bagimu kamu tidak dapat berkata-kata dengan manusia 
selama tiga hari kecuali dengan isyarat.” (QS. Ali Imran [3]: 41). 


Dan kalimat 8133! s5 artinya ia belum mengeluarkan kata isyarat. 
Dan kalimat #45 Xx$ artinya adalah pasukan simbolis. Tidak terdengar 
darinya suara karena jumlahnya yang banyak. 


D” 
: Ramadhan berasal dari kata 5:5! yang berarti teriknya sinar 


matahari. Dikataan dalam sebuah kalimat 42535! artinya terbakar terik 
fo o 8 


matahari. Kalimat 1543 25! artinya tanah yang terbakar terik matahari. 


— 


100 Huruf Ra 


Kalimat Aa) cá; artinya kambing itu digembalakan ditempat 
yang terik, sampai melukai hatinya. GE S275 SW artinya si fulan 
mengikuti kijang di ladang yang terik. 


SS J: kata G5! yang berarti melempar, digunakan untuk sebuah 
benda, seperti melempar anak panah, atau melempar batu. 


Contohnya seperti firman Allah 3x2 yang berbunyi: 
s Ezz 52 Zer orr? DALLAL 
4 (©) EGE SN 
“Dan bukan kamu yang melempar ketika kamu melempar, tetapi Allah 
lah yang melempar.” (OS. Al-Anfal [8]: 17). 


Kata 83! juga digunakan dalam ucapan sebagai kiasan atas cacian 
atau tuduhan berzina. 


Contohnya seperti firman Allah 35x42. yang berbunyi : 
PI Let AL sa 
(Oona $ 
“Dan orang-orang yang menuduh istrinya (berzina). ” 
(QS. An-Nur [24]: 6). 
Dan firman-Nya: 


LOY 
“Orang-orang yang menuduh wanita-wanita yang baik (berbuat zina).” 
(QS. An-Nūr [24]: 4). 
Kalimat ğu fe SW g ini adalah bahasa kiasan untuk 
menggambarkan penambahan. Dan kalimat $% g5& artinya ia 
melempar ke tujuannya. 


"s 


Cr dy: LAM atau LAI artinya adalah takut disertai dengan kehati- 
hatian dan keguncangan. 
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Allah 45x42 telah berfirman: 
(GUI 
“Sesungguhnya dalam hati mereka, kamu (Muslimin) lebih ditakuti.” 
(OS. Al-Hasyr [59]: 13). 
Allah juga berfirman: 


(Oi LE 
“(Dan dekapkanlah kedua tanganmu) ke dadamu bila ketakutan.” 
(OS, Al-Gashash [28]: 32). 

Ada juga yang membacanya $3) 4s artinya esa Ge yaitu dari 
ketakutan. Muqatil berkata: “Aku keluar rumah untuk mencari tafsir 
kata 2&9 lalu aku bertemu dengan seorang gadis Arab sementara aku 
sedang makan, gadis tersebut berkata; Wahai hamba Allah (Muqatil,) 
berilah aku sedekah. Maka akupun penuhi tanganku untuk bersedekah 
kepadanya. Kemudian perempuan arab tersebut berkata 43, 3 (45 
artinya letakkan disini dalam kerah bajuku.” Namun pendapat pertama 
yang lebih benar dalam menafsirkan makna dari kata ca. 


Allah 45x42 telah berfirman: 
{ GJ Cas, 
“(Mereka berdoa kepada Kami dengan ) harap dan cemas.” 
(OS. Al-Anbiya ' [21]: 90. 
Allah juga berfirman: 


athar 7A 
Oa Oas Y 


“Untuk berperang (yang dengan persiapan itu) kamu menggetarkan 
musuh Allah.” (QS. Al-Anfal [8]: 60). 


Dan firman Allah 351 yang berbunyi: 
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ea azref 
KO bah 
“Dan menjadikan orang banyak itu takut.” (OS. Al-A'raf (7): 116). 


Maksudnya adalah membuat orang-orang itu menjadi takut. 


LÖO oi TA): 
“dan takutlah kepada-Ku saja.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 40). 
Maksudnya adalah takutlah kepada-Ku. Kata C4! artinya adalah 
4253| yaitu beribadah dengan rasa takut. 


Sedangkan kata #5653 artinya adalah berlebih-lebihan dalam 
beribadah. Ia diambil dari kata 44% yang berlebih-lebihan. 


Allah 3gscztelah berfirman: 


A ADIL 
{ O Y 
“Dan mereka mengada-adakan rahbaniyah.” (QS. Al-Hadid [57]: 27). 


Kata 5654! bisa digunakan dalam bentuk tunggal ataupun jamak. 
Dan bagi yang menjadikan kata 553) sebagai kata tunggal (mufrad) 
maka kata jamaknya adalah Sts, dan kata Ary 35 lebih layak jadi kata 
jamaknya. Kata bi syi artinya adalah Jig ¢ $$ yaitu membuat unta 
khawatir, dimaknai demikian karena diambil dari kalimat &s5' darinya 
juga diambil kalimat ISIR ó al yaitu takut dari unta. Seorang 
perempuan arab berkata 2,75 3s h& Ok, artinya ketakutan yang 
berlebihan lebih baik daripada kecintaan yang berlebihan. 


yy : Bal artinya adalah bilangan dibawah sepuluh, ada juga yang 


mengatakan bahwa kata 491 artinya bilangan sampai empat puluh. 


Allah 45x42. telah berfirman: 
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Na 


“Sembilan orang laki-laki yang membuat kerusakan.” 
(QS. An-Naml (27): 48). 


Allah juga berfirman: 
Oa) 
“Kalau tidaklah karena keluargamu, tentulah kami telah merajam 
kamu.” (OS. Hud (11): 91). 


(Oon 
“Wahai kaumku, apakah keluargaku.” (OS. Hud [11]: 92). 


Kata ¿144l artinya adalah lubang tempat diam binatang tupai, yang 
demikian juga bisa dikatakan dengan ik). 


Dikatakan dalam sebuah syair: 
AS Is Wa, adas 
Aku jadikan kamu sebagai kulit samak yang dialirkan 


Ada juga yang mengatakan bahwa makna kata 443)! adalah kulit 
yang dipakai wanita yang sedang haid dan dikatakan juga artinya kain 
atau lap yang membuat perempuan haid tidak nyaman. Ada juga yang 
mengatakan bahwa itu lebih hina dari kata La! . 


SA: : SNI aan; Pan adalah ia ditutup dengan paksa. 


Dikatakan 44% Sg 5 &&aj artinya aku menutupinya. Kata ini sama 


PEL 230 


seperti kata 455 Tp 33, daa juga sama seperti kata 4445514 4x5. 


Allah 357442. telah berfirman: 


(Oby 


“Mereka ditutupi dengan kehinaan.” (QS. Yunus [10]: 27). 
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Dan Allah juga berfirman: 


Loreng, 
“Aku akan membebaninya mendaki pendakian yang memayahkan.” 
(OS. Al-Muddatstsir (741: 17). 


Dari kata tersebut lahirlah sebuah kalimat 4) 3s artinya 
adalah aku mengakhirkan shalat sampai tertutup oleh waktu shalat 
yang lain. 

7 J : Ga artinya adalah sesuatu yang dijadikan jaminan hutang, 
sedangkan kata S&J! artinya sama seperti 4231, hanya saja kata 5G! 
dikhususkan untuk mengartikan suatu benda jaminan dalam keadaan 
terdesak. Asal kedua kata tersebut adalah mashdar. Dikatakan dalam 
sebuah kalimat 585! ¿465 artinya aku menggadaikan barang jaminan, 
dan ini sama artinya daan kalimat 4515. Dikatakan bahwa jamak 
dari kata SAN adalah é 35 a 0). Ada juga yang membaca kalimat 


SAN ETOR EE 


ó á dengan bacaan ióyis SAY. 
o juga bahwa firman Allah 3:47. yang berbunyi: 


Oa 


» 


“Tiap-tiap diri bertanggung jawab atas apa yang telah diperbuatnya. 
(OS. Al-Muddatsir [74]: 38). 


Kata 2.25 dalam ayat tersebut bentuk katanya adalah J3 dan 
bermakna J6 yaitu bahwa tiap diri tetap akan bertanggung jawab atas 
apa yang telah diperbuatnya. Ada juga yang mengatakan bahwa kata 
kas dalam ayat tersebut bermakna J aaa yaitu Objek. Maka artinya 
adalah bahwa setiap diri akan diberikan tanggung jawab (balasan) atas 
apa yang telah diperbuatnya. Ketika kata 535! digambarkan sebagai 
bentuk penahanan (pergadaian,) maka kata tersebut digunakan untuk 
mengartikan setiap penahanan sesuatu. 
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Allah 35442. telah berfiman: 


(Denah 


“Bertanggung jawab atas apa yang telah diperbuatnya.” 
(OS. Al-Muddatstsir y 38). 


Kalimat EYG Lis, artinya aku menahan si fulan; Dan kalimat 
sake Si, artinya aku a bersamanya. Kalimat &35Jartinya aku 
mengambil gadaiannya. Kalimat #JAJI 3 Ex ‘fada yang TAREN 
bahwa makna kalimat tersebut adalah aku meninggikan harga 
gadaiannya. Hakikat makna kalimat tersebut adalah ia membayar 
uang muka suatu barang, dan engkau menjadikan barang itu tergadai 
sampai sempurna harga yang dibayarkan. 


G8. 
A.A DE Allah 45x42. telah berfirman: 


(OA 
“Dan biarkanlah laut tetap terbelah.” (QS. Ad-Dukhan [44]: 24). 


Maksudnya adalah biarkanlah laut itu diam. Dikatakan juga 
bahwa makna tersebut biarkanlah laut itu terbentang menjadi jalan, 
dan makna itulah yang benar. Dari kata 385! lahirlah kata #57! yang 
berarti hamparan padang pasir. Dikatakan juga bahwa setiap hamparan 
tempat yang terkumpul air di dalamnya disebut ES ; AE dari makna 
tersebut dikatakanlah dalam sebuah kalimat ,3, 4 taxi Í (tidak ada 
perserikatan dalam sesuatu yang tetap). orang Arab li melihat 
seekor unta yang pincang akan mengatakan kepadanya xx Gg $85 
artinya ia berjalan santai di atas dua punuknya. 


G?g 
Zi Dikatakan dalam sebuah kalimat (58 «451, dan IS ess st artinya 
aku ragukan oleh hal ini. Kata 2431 yang berarti ragu definisinya 
adalah kamu mengumpamakan atau mengkhayalkan terjadinya sesuatu 


kemudian terjadilah apa yang kamu khayalkan atau umpamakan. 
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Allah 45342 telah berfirman: 


Sa “AG 


PN sss pn 28A A z 
LO Teri SEN Y 
“Wahai manusia, jika kamu dalam keraguan tentang kebangkitan (dari 
kubur)” (QS. Al-Hajj (221: 5). PETE 
(OE aY 
“Dalam keraguan tentang Al-Qur`an yang Kami wahyukan kepada 
hamba Kami (Muhammad).” (QS. Al-Baqarah [2]: 23). 


Ayat ini sebagai peringatan bahwa di dalamnya tidak ada keraguan. 


Dan firman Allah 35x47. yang berbunyi: 


(Oii 
“Kecelakaan menimpanya.” (QS. Ath-Thur [52]: 30). 


Kata C33 pada ayat tersebut dinamai dengan kecelakaan, bukan 
karena mereka ragu dengan kecelakaan itu, akan tetapi mereka ragu 
kapan kecelakaan itu akan terjadi. Dan manusia selamanya akan 
ragu terhadap kapan waktu celaka akan tiba kepadanya, bukan pada 
kecelakaannya tersebut. 


Mengenai hal ini, seorang penyair berkata: 


Lie G gi áe i ASUS LA 
Manusia telah mengetahui bahwa mereka tidak akan kekal 


Dan kalau saja mereka mengetahui kadar perbuatan 
yang telah dikerjakannya 


Dan dikatakan juga dalam syair yang semisalnya: 


sena £ AR. 3A - : 
(TP Ang a 

Mereka mendapatkan keselamatan, dan mereka ragu 
terhadap kecelakaannya 
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Allah 35x42 telah berfirman: 


LA 8.1 PA Pd 
4 Jap Ii 
2. # Ca 


“Dalam keraguan yang menggelisahkan terhadap Al-Quran.” 
(OS. Had (11): 110). 


“Melanggar batas lagi ragu-ragu.” (OS. Ohaf (501: 25). 


Kata SN sama kedudukannya dengan kata KI yang berarti 
keragu-raguan. 


Allah 45x42 telah berfirman: 
KOBE 


“Atau (karena) mereka ragu-ragu ataukah (karena) takut.” 


(OS. An-Nur [24]: 50). 
KOP 


“Dan menunggu (kehancuran kami) dan kamu ragu-ragu.” 
(OS. Al-Hadid [57]: 14). 


Orang yang beriman tidak akan ragu-ragu. 


Sebagaimana Allah 45x34. telah berfirman: 
Da ogh s r s347 Ge A5 
{ (0) Op ES Ia SAN ENG OR 


“(Dan supaya) orang-orang yang diberi Al-Kitab dan orang-orang 
mukmin itu tidak ragu-ragu.” (OS. Al-Muddatstsir [74]: 31). 


Dan Allah juga telah berfirman: 


(Ong 


“Kemudian mereka tidak ragu-ragu.” (QS. Al-Hujurāt [49]: 15). 
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Dikatakan dalam sebuah kalimat ég F Yu Ji Ka pls F3 artinya 
tinggalkanlah apa yang meragukanmu, menuju apa yang tidak 
membuatmu ragu. Kalimat s3 ¿o5 artinya adalah zaman telah 
berlalu. Diartikan demikian dikarenakan zaman itu selalu memberikan 
kecemasan akan tipu daya. Kata Z3 adalah bentuk isim dari kata L9). 


Allah 45x42. telah berfirman: 


“Senantiasa menjadi pangkal keraguan.” (QS. At-Taubah [9]: Ta 
Maksudnya adalah bahwa bangunan-bangunan itu selalu 


menunjukkan akan keraguan dan ketidak yakinan mereka. 


8 0. 


T3 : kata d5! dan kata f5! asal maknanya sama. Lalu kemudian 
ata C3! dijadikan nama jiwa (ruh). 


D penyair berkata ketika menggambarkan Neraka: 

545 ES UP glass Bogo 1 Uas, SN 3D Elis 
Aku katakan kepadanya, tinggikanlah ia kepadamu, dan hidupkanlah 

ia dengan jiwamu, lalu jadikanlah itu sebagai kehidupan kembali 


Dinamakannya 7,7) dengan jiwa, hal ini dikarenakan jiwa 
merupakan bagian dari ruh, sama halnya dengan penamaan ¢ fl dengan 
Gd, atau sama seperti dengan penamaan manusia dengan hewan, 
kata 7 5! juga dijadikan nama bagi bagian-bagian yang mendapatkan 
kehidupan, pergerakan, pendapatan manfaat dan penolakan madharat. 

Dan ini seperti yang disebutkan di dalam firman Allah 4 
yang berbunyi: 


ADB ABS 5, y 


“Dan mereka bertanya kepadamu tentang ruh, katakanlah: “Ruh itu 
termasuk urusan Rabbku.” (OS. Al-Isra [17]: 85). 
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Pp Ta 
.. 


Kea 


“Dan Aku telah meniupkan ke dalamnya ruh (ciptaan)-Ku.” 
(QS. Al-Hijr [15]: 29. 


Dan penisbatan kata #55! kepada-Nya itu merupakan bentuk 
kepemilikan dan pengkhususan dan sebagai pemuliaan dan pengagungan 
terhadap-Nya. 


Ini seperti firman-Nya yang berbunyi: 
(OS 
“Dan sucikanlah rumah-Ku.” (OS. Al-Hajj [22]: 26.) 
(Ja 
“Wahai hamba Ku.” (QS. Al“ Ankabit [29]: 56). 
Para Malaikat-Malaikat yang mulia juga dinamakan dengan 753). 
Seperti yang disebutkan dalam firman Allah yang berbunyi: 
Z han MAIN 
KEK, Dae Y 
“Pada hari ketika ruh Gibril) dan para Malaikat berdiri bershaf-shaf.” 
(OS. An-Naba' [78]: 38). 
a Teten Ae ea 
“Malaikat-Malaikat dan Jibril naik (menghadap)” (OS. Al-Ma'arij (70): 4) 


(On) 
“Dia dibawa turun oleh ar-Ruh Al-Amin (Jibril).” 
(OS. Asy-Syw'ara' [26]: 193. 


Pada ayat tersebut Malaikat Jibril dinamakan dengan Ar-Ruh 
Al-Amin, sebagaimana Jibril juga dinamakan dengan Ar-Ruh Al-Gudus 
seperti yang disebutkan dalam firman Allah yang berbunyi: 
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>22 gr 2A 
(Oiii Y 
“Katakanlah: Ruhul Qudus( Jibril).” (QS. An-Nahl [16]: 102). 


(Oisy 
“Serta Kami perkuat dia dengan Ruhul Qudus (Jibril).” 
(OS. Al-Bagarah (2): 87. 
Nabi Isa pawg juga dinamakan dengan 7,3). 
Seperti yang disebutkan dalam firman Allah 35347. yang berbunyi: 
(B3 
“Dan (dengan tiupan) ruh dari Nya.” (OS. An-Nisa' [4]: 171). 


Dinamakan demikian karena Nabi Isa mampu (dengan izin Allah) 
untuk menghidupkan orang mati. 


Al-Qur'an juga dinamakan dengan Ar-Ruh. 
Seperti yang disebutkan dalam firman Allah 3547. yang berbunyi: 
Ja a ASS 
KAS MEA 
“Dan demikianlah Kami wahyukan kepadamu wahyu Al-Qur'an.” 
(OS. Asy-Syura (42): 52). 


Dinamakannya Al-Qur'an dengan Ar-Ruh, dikarenakan Al-Qur'an 
merupakan sebab akan kehidupan akhirat yang tergambar dalam 
firman Allah 35x42 yang berbunyi: 


; 2 28g LLS GIAL GA 
LO IA Y 


“Dan sesungguhnya akhirat itulah yang sebenarnya kehidupan.” 
(QS. Al“ Ankabūt [29]: 64). 


Kata 7 ,Jl artinya adalah bernafas. Contohnya sepeti dalam sebuah 
kalimat SUSY! él artinya manusia itu sedang bernafas. 
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Dan firman Allah yang berbunyi: 


(VI Y} 


“Maka Dia memperoleh ketenteraman dan rezeki.” 
(OS. Al-Waqi'ah [56]: 89). 

Kata G5! artinya adalah sesuatu yang wangi, ada juga yang 
mengartikannya dengan rezeki. Kemudian kata 53) juga digunakan 
untuk mengartikan biji-bijian yang dimakan. 


Contohnya seperti dalam firman Allah J55 ifs yang berbunyi: 
(DAA) 
“Dan biji-bijian yang berkulit dan bunga yang harum baunya.” 
(OS. Ar-Rahman (55): 12). 
Dikatakan, apabila orang arab ditanya, mau kemana engkau? Ia 
akan menjawab a 365 C4 artinya aku mencari rezeki Allah, Dan 


asal maknanya seperti yang sudah kami sebutkan di atas. Diriwayatkan 
Dl 065 $ gl artinya anak merupakan rezeki pemberian dari Allah. 


Ini seperti yang disebutkan dalam sebuah syair yang berbunyi: 
AN Fla A 


Alangkah nikmat nya rezeki seorang anak 
seperti rezeki bunga tulip disebuah negeri 


Dinamakan demikian karena anak merupakan rezeki pemberian 
dari Allah 35x42. Adapun kata SN maka artinya sudah sangat 
diketahui, yaitu angin atau yang disebut juga dengan udara yang 
bergerak. Secara umum, penggunaan kalimat 7) J5! yang disebutkan 
oleh Allah 34x42. dalam beberapa ayat dengan bentuk kata tunggal, 
maka ia bermakna pengiriman siksaan, sedangkan kalimat g 65! Jai 
dengan bentuk kata jamak, maka ia bermakna rahmat. Diantara contoh 
penggunaan kata x7) dalam bentuk kata tunggal yang berarti siksa atau 
adzab adalah firman Allah yang berbunyi: 
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run 3 
“Sesungguhnya Kami telah menghembuskan kepada mereka angin yang 
sangat kencang.” (OS. Al-Gamar [54]: 19). 


(Ol pet 


“Maka Kami meniupkan angin yang amat gemuruh kepada mereka. 


(OS. Al-Ahzab (331: 9). 
(Oam 


“Seperti angin yang mengandung hawa yang sangat dingin.” 
(OS. Ali Imran (31: 117). 


4 (aj NN & SE 
(Yang ditiup) angin dengan keras.” (OS. Ibrahim [14]: 18). 


Adapun contoh kata #65 dalam bentuk jamak yang mengandung 
makna rahmat adalah seperti yang disebutkan dalam ayat-ayat berikut: 


La Ta rara KK 
(OS } 
“Dan Kami telah meniupkan angin untuk mengawinkan (tumbuh- 
tumbuhan)” (OS. Al-Hjjr [15]: 22). 


ea kap SP Pd NT 
LOY 
(Bahwasannya Dia) mengirimkan angin sebagai pembawa berita 
gembira.” (QS. Ar-Rūm [30]: 46). 


LO iY 


(Dialah yang) meniupkan angin sebagai pembawa berita gembira.” 
(OS. ALA'raf (7): 57). 


Adapun firman Allah 35347. yang berbunyi: 
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Arr A AT Ary 43 a) 
{ OA ades * 
“(Dialah Allah) yang mengirim angin, lalu angin itu menggerakkan 
awan.” (OS. Ar-Rum (30): 48). 

Maka menurut tafsiran yang jelas adalah ia bermakna rahmat, dan 
kata x3) nya dibaca dalam bentuk jamak, dan ini tafsiran yang lebih 
benar. Terkadang kata x7) juga diartikan kemenangan, seperti yang 
disebutkan dalam firman Allah 35x42. yang berbunyi: 

dag, en 
{ Yr 3S, 
“(Yang menyebabkan kamu) menjadi hilang kekuatanmu.” 
(OS. Al-Anfal (81: 46). 

Dan disebutkan dalam sebuah kalimat Ai es ini artinya adalah 
air telah berubah baunya, dan biasanya itu dikhususkan untuk 
mengartikan bahwa air itu telah berubah baunya menjadi busuk. 
Kalimat gs P & artinya ia terkena bau air selokan. Kata Ia 
artinya mereka memasuki waktu istirahat. Kalimat 7374 453 artinya 
minyak pengharum. 


Diriwayatkan dalam sebuah hadits: 


(EH EN E3 o) 
“Ia tidak akan mencium bau surga.” 


Kata 25557)! artinya adalah tempat terhembusnya angin, sedangkan 
kata 45534.) artinya adalah alat untuk mendapatkan angin (kipas angin). 
Kata ZA artinya adalah berjalannya udara (bau). 


Kalimat as JI&W £6 artinya si fulan (pulang) kepada keluarganya 
dengan segera. Maksudnya ia pergi mendatangi keluarganya dengan 
cepat seperti cepatnya hembusan angin, atau dapat dimaksudkan 
dari makna tersebut adalah bahwa dengan kepulangannya kepada 
keluarganya memberikan nafas (udara) yang menggembirakan. 
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Kata 25191 berasal dari kata 7,7), dikatakan dalam sebuah kalimat 
ae WS Ja artinya adalah kerjakan hal itu dengan mudah 
dan tenang. Kata 123121! apabila digunakan dalam sebuah perbuatan 
atau pekerjaan, maka ia bermaksud, sekali melakukan ini dan sekali 
melakukan itu, lalu kata 7137! digunakan untuk mengartikan waktu 
kembalinya orang-orang disaat tengah hari. Dari pemaknaan tersebut 
lahirlah sebuah kalimat EL G31 artinya kami mengembalikan atau 
memulangkan unta kami. Dan kalimat 45x ai ¿ssi yang berarti aku 
kembalikan kepadanya apa yang menjadi haknya, pemaknaan ini 
diambil dari kalimat JI Ea yang berarti aku mengembalikan atau 
memulangkan unta. Kata Aa artinya adalah kandang unta, sedangkan 
kalimat 3443| #95 artinya pohon itu membelah. Dari kata 7,7)! 
kemudian ia digunakan untuk menggambarkan sebuah kelapangan. 
Oleh karena itu disebutkan dalam sebuah kalimat 555 4.55 artinya 


adalah mangkuk yang besar. 
Dan contoh lainnya adalah firman Allah J5, S4 yang berbunyi: 


(Oiio SA 
“Janganlah berputus asa dari rahmat Allah.” (QS. Yusuf (121: 87). 


Maksudnya adalah janganlah putus asa dari kelapangan dan rahmat 
Nya, dan itu merupakan bagian dari makna 757). 
9 0 
Dg: S5 artinya adalah ragu-ragu dalam mencari sesuatu dengan 
lemah lembut. Dikatakan dalam sebuah kata 5671, 315 dari kata tersebut 
diambil kata 351! yaitu orang yang mencari padang rumput. Dan 
disebutkan dalam sebuah kalimat SK wib E $y SI, artinya unta itu 
masih ragu dalam mencari padang rumput. Sedangkan kata 535 yang 
mengandung arti kelemah lembutannya adalah contoh seperti dalam 
sebuah kalimat 61555 3535 ati 3 yi 53% artinya unta itu berjalan 
dengan sangat lembut sekali, darinya diambil sebuah kata 35! yang 
berarti pensil alis. Kata 5, ssi artinya pelan-pelan. Darinya diambil kata 
3555 yang berarti pelan-pelan. 
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Contohnya seperti dalam istilah kalimat && 3451 553 artinya biarkan 
rambut itu tenang. Kata S5 yang berarti keinginan, diambil dari 
kata 3,5 315 yang berarti berusaha untuk mencari sesuatu. Kata SG 
asal maknanya adalah kekuatan syahwat, kebutuhan dan harapan. 
Kata SG juga dijadikan (diartikan) sebagai nama kecenderungan diri 
terhadap sesuatu disertai dengan keputusan bahwa dia harus melakukan 
sesuatu atau tidak untuk mendapatkannya. Kemudian kata 8 juga 
terkadang digunakan dalam permulaan (akan) maka ia bermakna 
kecenderungan diri terhadap sesuatu, dan terkadang kata tersebut 
juga digunakan diakhir (telah) maka ia bermakna telah dikerjakan 
atau tidak dikerjakan. Jika kata SG disandingkan atau dinisbatkan 
kepada Allah, maka ia bermakna telah, bukan akan. Karena Allah Maha 
Tinggi untuk diartikan akan berkehendak. Dan jika disebutkan Aki sisi 
maka artinya Allah telah menetapkan kehendak-Nya terhadap suatu 
perkara, ia bukan bermakna Allah akan berkehendak. 


Contohnya seperti firman Allah 35x47. yang berbunyi: 


(DEK Ka) 


Jika Dia telah menetapkan kehendak bencana atasmu, atau telah 
menetapkan kehendak rahmat untuk dirimu.” (OS. Al-Ahzab [33]: 17). 


Dan terkadang kata SN juga bermaksud atau bermakna perintah. 
Contohnya seperti dalam sebuah kalimat 138 Ai. saji artinya aku 
memerintahkanmu untuk ini. 


Contohnya seperti dalam firman Allah 4:42. yang berbunyi: 


KO LIS ii 


“Allah menghendaki kemudahan bagimu dan tidak ena 
kesukaran bagimu.” (QS. Al-Baqarah [2]: 185). 


Dan terkadang kata SG juga bermakna maksud. 


Contohnya seperti firman Allah 35347. yang berbunyi: 
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KISI BIAN Y 
“(Orang-orang yang ) tidak ingin berbuat kerusakan.” 
(OS. Al-Gashash [28]: 83). 


Maksudnya adalah yaitu orang-orang yang tidak bermaksud 
dan tidak mencari kerusakan. Kata S5 juga terkadang digunakan 
berdasarkan pada kekuatan penundukan alamiah, dan terkadang 
berdasarkan pada kekuatan sebuah pilihan. Oleh karena itu, kata SGM 
juga digunakan terhadap benda mati dan binatang. 


Contohnya seperti firman Allah 3342. yang berbunyi: 
PO APN | 
“Dinding rumah yang hampir roboh.” (OS. Al-Kahfi (181: 77). 
Dikatakan juga dalam sebuah kalimat S8 X8 &5 artinya kuda 


2. 


itu menginginkan jerami. Kata #5141 artinya adalah menyondongkan 
atau mengundang orang lain supaya berkeinginan, sehingga hal ini 
menambah sesuatu yang tidak diinginkan. Kalimat 138 42 ENG 31 
artinya aku menggoda si fulan. 


Allah 35x42 telah berfirman: 
(OSIS 
“Dia menggodaku untuk menundukkan diriku (kepadanya).” 
(OS. Yusuf [12]: 26). 
Dan Allah juga telah berfirman: 


»G pa a 3 
KOZ edd ELS H9 


“Istri Al-Aziz menggoda dan merayu pelayannya untuk menundukkan 
dirinya.” (QS. Yusuf [12]: 30). 


Maksudnya adalah memalingkan penglihatannya. 


Dan mengenai makna ini Allah 35347. telah berfirman: 
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KIA 55% 


“Dan sungguh, aku telah menggoda untuk menundukkan dirinya.” 


(QS. Yūsuf [12]: 32). 
KN 
“Kami akan membujuk ayahnya.” (OS. Yusuf [12]: 61). 


KA Zai an sudah sangat diketahui, yaitu kepala. Jamak dari 
Aa Lae adalah 535 


Allah 45x42. telah berfirman: 


(OLES) 


“Dan kepalaku telah ditumbuhi uban.” (QS. Maryam (19): 4). 


{ OF AA * 
“Dan jangan kamu mencukur kepalamu.” (QS. Al-Baqarah (2): 196). 


Kata wa juga bisa digunakan untuk menggambarkan atau 
mengartikan seorang pemimpin, sedangkan kata PA artinya adalah 
kepala yang besar. Kalimat ¿uf 8G artinya kambing itu menghitam 
kepalanya. Dan kalimat a... y% artinya adalah pergelangan pedang. 

Go, 
SP : BU A) artinya sudah dikenal, yaitu bulu burung. 
terkadang kata 3 3) juga bisa dikhususkan untuk mengartikan 
sayapnya. Dan oleh karena bulu binatang sama kedudukannya dengan 
pakaian bagi seorang manusia, maka kata 4, juga dapat diartikan 
sebagai pakaian. f 


Allah 35342 telah berfirman: 
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“(Dan pakaian) untuk perhiasan tetapi pakaian takwa.” 
(OS. Al-A'raf [7]: 26). 

Dikatakan dalam sebuah kalimat 444,» Í; sf artinya ia 
memberikan unta kepadanya beserta pakaian dan peralatannya. 
Kalimat GAN &&, artinya aku memberikan bulu pada busur panah. 
Lalu dari makna tersebut, kata „$$ s, digunakan untuk mengartikan 
sebuah perbaikan terhadap sesuatu. Oleh karena itu disebutkan dalam 
sebuah kalimat 4636 USG &, artinya aku memperbaiki si fulan hingga 
akhirnya ia menjadi baik. 


Seorang penyair berkata: 


Ahya 3 Ge SER sis 
Perbaikilah kondisiku selama engkau berbuat baik kepadaku 


karena sebaik-baik tuan adalah yang memperbaiki orang lain bukan 
hanya baik untuk sendiri 


Kalimat 555 A55 x2) artinya bulu panah yang menakutkan atau 
menciutkan. Dimaknai demikian diambil dari gambaran bulu yang 
lembut atau lemah. 


3 0. 
Me): SP3 artinya adalah tempat tergenangnya air dan sayuran. 


Allah 35342. telah berfirman: 


{LW OR IPEE ATIE 3 
“Di dalam taman (surga) bergembira.” (QS. Ar-Rūm (301: 15) 


bila dilihat dari makna airnya, dikatakan s5! el artinya tanah 
lembah, dan (2141! yang bermakna banyak airnya. Kata 12631 artinya 
banyak menggunakan nafas supaya lentur dan cerdas. Darinya diambil 
kalimat SIM &.5: 3 artinya aku melenturkan binatang. Ungkapan mereka 
yang berbunyi 15 LINA ASAM AS NS jai) artinya kerjakan ini selama 
nafas masih dapat digunakan untuk berolahraga, maksudnya selama 
nafas masih ada, dan kata tersebut diambil dari kata 5,5! dan LSG. 
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Dan firman Allah 3x7. yang berbunyi: 


1O Oa jp 3 5 ios FTE 3 
“Didalam taman (Surga) bergembira.” (OS. Ar-Rum [30]: 15) 


Sebuah ibarat kata 141 56 maksudnya untuk menggambarkan 
keindahan dan kenikmatan Surga. 


Dan firman Allah 3542. yang berbunyi: 


LOH AS 
“Di dalam taman-taman Surga.” (OS. Asy-Syura [42]: r 


Ini maksudnya untuk menunjukkan gambaran yang nampak 
apa yang disediakan bagi mereka sebagai balasan atas perbuatannya. 
Dikatakan juga bahwa makna ayat tersebut sebagai petunjuk atas apa 
yang telah diberikan keahlian bagi mereka berupa ilmu dan akhlak 
sehingga menjadikan hati mereka lebih baik. 


2 : al artinya adalah tempat yang tinggi yang dapat terlihat dari 
at Kata tunggalnya adalah & 3 


Allah 5342 telah berfirman: 


SOE Degan SEA a 


“Apakah kamu mendirikan pada tiap-tiap tanah tinggi bangunan untuk 
bermain-main.” (OS. As-Syu'ara' [26]: 128). 

Maksudnya adalah pada tiap-tiap tempat yang tinggi, Dan kata 
Pua dikatakan bahwa ia bermakna ketinggian sumur dari timbunan 
tanah yang tinggi disekitarnya. Sedangkan kata 5G; artinya adalah 
segala sesuatu yang permulaannya dimulai dari yang tampak. Dari kata 
tersebut digunakan untuk mengartikan penambahan dan peninggian. 
Contohnya seperti kalimat SL @5 artinya awan itu semakin meninggi. 
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S o 3 
C3 BE £ Jl artinya adalah hati atau jiwa. 
Didalam hadits disebutkan: 


az saznas 
CE 3S al Ea oh) 
“Sesungguhnya ruh Al-Qudus (Jibril) meniupkan dalam jiwaku.” 
Kata ¢ 55! artinya adalah orang yang hatinya takut. 


Allah ggzaxz telah berfirman: 


KO ANE SE Y 
“Maka tatkala rasa takut hilang dari Ibrahim.” (QS. Had [11]: 74). 


Dikatakan dalam sebuah kalimat 46553 4424 artinya aku 
menakutinya. Dan kalimat 556 4 &3 artinya si fulan ketakutan, atau 
kalimat :6,, 56 artinya seekor unta yang ketakutan. Kata F3 ANI artinya 
yang semakin baik dengan kebaikannya, seakan ia takut. 


Sebagaimana yang dikatakan dalam sebuah syair yang berbunyi: 
Jz Sada 


Dalam batinya ada rasa takut bertemu denganmu 


"D 


9): P3 $3) artinya adalah kecondongan dengan cara licik. Dikatakan 
alam kalimat LI)! ar artinya seekor serigala cenderung licik. Jalan 
yang tidak lurus juga bisa disebut dengan s5 3275 , karena jalan itu 
seakan menipu. Kalimat 556 Í 5G F1 artinya si fulan condong ke si 
fulan karena ada sesuatu yang diinginkannya, dan ini disebut dengan 
kecondongan yang menipu atau licik. 


? Hadits Shahih: Dikeluarkan oleh Abu Nu'aim di dalam kitabnya Al-Hilyah nomor (10/27) dari 
hadits Abu Umamah 2:55 dan hadits ini dishahihkan oleh al-Albani di dalam kitabnya Shahihul 
Jami’ nomor (2085) 
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Allah 35x42 telah berfirman: 


“Maka dia pergi dengan diam-diam menemui keluarganya.” 
(OS. Adz-Dzariyat (51): 26. 


“Lalu dihadapinya berhala-berhala itu sambil memukulinya dengan 


tangan kanannya (dengan kuat).” (OS. Ash-Shaffat [37]: 93). 


Maksudnya adalah ia condong, dan hakikat maknanya adalah 
mencari untuk memukul dengan cara menipu. Maka kalimatnya 
disandarkan dengan menggunakan kata &£ , maksudnya yaitu menguasai 
mereka. 


ge 
f | sia artinya adalah rahmat (belas kasih). 
Allah 45x42 telah berfirman: 
KO do IE 
“Dan janganlah belas kasihan kepada keduanya mencegah kamu untuk 
(menjalankan) agama Allah.” (QS. An-Nur [24]: 2. 


302 . 
P SDE Bangsa Romawi. 


Allah jgyaxz berfirman: 


(OLO 
“Alif lam lim. Telah dikalahkan bangsa Romawi.” 
(QS. Ar-Rūm [30]: 1-2). 


Terkadang kata #,5! digunakan untuk mengartikan generasi 
tertentu, dan terkadang digunakan untuk mengartikan semua bangsa 
Romawi, seperti kata PA) yang berarti bangsa asing. 
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s0. 
2 : Gel artinya adalah menguasai sesuatu. 
Allah géza telah berfirman: 
IS ng Ya 2 
OT NT: 
“Bahkan apa yang mereka kerjakan itu telah menutupi hati mereka.” 
(QS. Al-Muthaffifin (83): 14). 


Maksudnya adalah usaha mereka itu seperti penyakit yang 
menguasai hati mereka, sehingga membuat mereka buta tidak dapat 
mengetahui kebaikan. 


Seorang penyair berkata: 


r KI ók IS 
Apabila kantuk menguasai mereka. 


” 


$ 
S ; : Kata ini sebagaimana yang disebut dalam ungkapan mereka 
ket 


faos 


ika bentuk mashdarnya 453. Namun seorang penyair terkadang 
membalikkan posisi hurufnya. Ia berkata: 


El UB IR UE ja" JS 33 ga Ja E; 
Setiap kekasih melihatku dan ia berkata 


karenamu hari ini atau esok menjadi penting 


Lalu huruf hamzahnya dibuang (ketika menjadi fi'il mudhari"9), 
maka disebut $55 atau s% atau S5. 


Allah 342 telah berfirman: 
(O ARAA 


Jika kamu melihat seorang manusia.” (QS. Maryam [19]: 26). 
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Allah juga berfirman: 
(On) 
“Perlihatkanlah kepada kami dua golongan yang telah menyesatkan 
kami (yaitu) sebagian dari jin dan manusia.” (OS. Fushshilat (41): 29). 


Ada juga yang membacanya dengan bacaan ú p Kata 4533! artinya 
adalah mengetahui sesuatu yang dilihat, dan itu biasanya dapat diketahui 
melalui kekuatan jiwa. 


Pertama, dengan indera atau yang sejenisnya. 


contohnya seperti firman Allah 442. yang berbunyi: 


KOR di IA 


ergel 


“Niscaya kamu benar-benar akan melihat Neraka Jahim, kemudian 
kamu benar-benar akan melihatnya dengan mata kepala sendiri.” 
(QS. At-Takatsur [102]: 6-7). 


LO KERE ii i Y 


“Dan pada hari kiamat kamu akan melihat orang-orang yang berbuat 
dusta terhadap Allah.” (QS. Az-Zumar (391:60). 


Dan firman Allah 35347. yang berbunyi: 


1O ©) EN KS 2er 
“Maka Allah akan melihat pekerjaanmu.” (QS. At-Taubah [9]: a 


Ini semua merupakan penglihatan dengan indera, dan melihat 
Allah tidak bisa dengan indera. 


Dan firman Allah yang berbunyi: 
25127 Y3 oe s SA Z242, eraa 
{ Or e NG usaha 9 aa La pa) $ 


“Sesungguhnya ia dan pengikutnya melihat kamu dari suatu tempat yang 
kamu tidak bisa melihat mereka.” (OS. Al-A'raf [7]: 27). 


124 Huruf Ra 


Kedua, melihat dengan sangkaan dan khayalan, contohnya seperti 
kalimat 8444 1355 ól SI artinya aku lihat (perkirakan) zaid telah pergi. 


Dan contoh dalam firman Allah 35442 yang berbunyi: 


te 2 33 33188533, 
{ 


“Kalau kamu melihat ketika para Malaikat mencabut jiwa orang-orang 
yang kafir.” (OS. Al-Anfal [8]: 50). 


Ketiga, melihat dengan berfikir. 


Cntohnya seperti firman Allah 3x2 yang berbunyi: 


(Daud 
“Sesungguhnya saya dapat melihat apa yang kamu sekalian tidak dapat 
melihat.” (QS. Al-Anfal [8]: 48). 
Dan keempat, adalah melihat dengan akal. 
Contohnya seperti firman Allah 3x7. yang berbunyi: 
KO BSE 
“Hatinya tidak mendustakan apa yang telah dilihatnya.” 


(OS. An-Najm (53): 11). 
Dan firman Allah yang berbunyi: 


Ot) 
“Dan sesungguhnya Muhammad telah melihat jibril itu pa rupanya 
yang asli) pada waktu yang lain.” (QS. An-Najm (53): 13) 

Dibawa kepada makna yang terakhir ini. 


Kata «st, apabila disandingkan pada dua kata objek, maka ia 
mengandung makna mengetahui. 


Contohnya seperti firman Allah 3x2 yang berbunyi: 
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z 
bo Ga ggs 


{ Oiii So, 


“Dan orang-orang yang diberi ilmu (ahli kitab) berpendapat.” 
(OS. Saba" (341: 6). 


“Sekiranya kamu anggap aku lebih sedikit darimu.” 
(OS. Al-Kahfi [18]: 39) 


Dan kata es bermakna dari , lalu masuklah huruf kaf( 4) 
kepadanya dan huruf ta( & ) dibiarkan tetap tidak berubah dalam 
keadaan tatsniyah, jamak dan muannats. Kemudian yang mengalami 
perubahan hanya pada huruf kaf nya bukan huruf ta. 


Allah berfirman: 


{ Cs Kg 


“Terangkanlah kepadaku inikah (orangnya yang engkau muliakan atas 


dirimu)” (OS. Al-Isrā` [17]: 62). 
ho te 
(OR) 
“Katakanlah: “Terangkanlah.” (QS. Al-An'am [6]: 40). 
Dan firman Allah yang berbunyi: 


(UK 
“Bagaimana pendapatmu tentang orang yang melarang.” 
(OS. Al-Alag (961: 9). 


£ ANN y 
“Katakanlah (Muhammad), “Terangkanlah (kepadaku) tentang apa yang 
kamu sembah.” (OS. Al-Ahqaf [46]: 4). 
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KIE IE 


“Katakanlah (Muhammad), “Bagaimana pendapatmu, jika Allah 
menjadikan untukmu.” (OS. Al-Gashash (281: 71). 


{ One Sya Ke : 


“Katakanlah, “Bagaimana pendapatmu jika (Al-Gur an) itu datang dari 
sisi Allah.” (OS. Fushshilat (41): 52). 


(UE 


“Tahukah kamu tatkala kita mencari tempat berlindung.” 
(OS. Al-Kahfi [18]: 63. 


Semua yang sudah disebutkan di atas mengandung makna 
peringatan. 


Kata su bermakna keyakinan diri terhadap salah satu diantara 
dua hal prasangka yang bertentangan. 


Dan mengenai hal ini Allah berfirman: 
2 Pan Ane rey ato 
4 Or KA HA A33 
“Yang dengan mata kepala melihat (seakan-akan) orang-orang muslimin 
dua kali jumlah mereka.” (OS. Ali “Imran (31: 13). 


Maksudnya adalah mereka menyangka, sesuai dengan penglihatan 
mereka terhadap kaum muslimin dimana jumlahnya mencapai dua kali 
lipat dari jumlah mereka. Dikatakan :4.£ gi, WS Jas (dia melakukan it itu 
sesuai | pendapatku), dikatakan bahwa maknanya sama dengan (3.£ sz 
Kata 4,3 dan kata &, artinya adalah memikirkan sesuatu disertai 
dengan kecondongan di antara dua bisikan jiwa dalam menghasilkan 
pendapat dan yang didapatinya. Kata S373) artinya adalah orang yang 
berfikir. Jika kalimat ¿sl disandingkan dengan kata Jl , maka ia 
mengandung makna melihat yang bertujuan supaya menjadikannya 
sebagai itibar (pelajaran). 
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Contohnya seperti firman Allah 3342. yang berbunyi: 


COBA Y 
“Tidakkah engkau memperhatikan (penciptaan) Rabbmu.” 
(OS. Al-Furqan [25]: 45). 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


“Dengan apa yang telah Allah wahyukan kepadamu.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 105). 

Atau dapat juga bermakna dengan apa yang telah Allah beritahukan 
kepadamu. Kata %13 artinya adalah tanda untuk bisa dilihat (bendera"). 
Kalimat yang berbunyi šia Sa pa a artinya bersama si fulan 
terdapat tanda dari jin. Kalimat SSI ohi artinya seekor unta 
menampakkan tandanya. Maksudnya apabila ia sudah terlihat 
kehamilannya. Kata 555! artinya adalah sesuatu yang dilihat disaat 
tidur (mimpi), ia diambil dari bentuk kata (43, dan terkadang huruf 
hamzah ( s ) nya diringankan sehingga ia dibaca dengan huruf wau (3) 
(kata G57)! terkadang dibaca G31“) dan diriwayatkan dalam sebuah 
hadits yang berbunyi: 


(GA SEA bs) 


“Tidak ada yang tersisa dari kabar kenabian selain mimpi.” 


Allah 35x42 telah berfirman: 


AO BA GAY 
“Sesungguhnya Allah akan membuktikan kepada Rasul-Nya tentang 
kebenaran mimpi dengan sebenarnya.” (OS. Al-Fath (48): 27). 
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(Vi a Us 
“Dan Kami tidak menjadikan mimpi yang telah Kami perlihatkan 
kepadamu.” (OS. Al-Isra' (17): 60). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


“Maka setelah kedua golongan itu saling melihat.” 
(OS. Asy-Syw'ara' (261: 61). 

Maksudnya adalah saling berdekatan dan berhadapan sehingga 
masing-masing dari kedua kelompok itu saling melihat dan yang 
lainnya melihatnya. Dari makna tersebut lahirlah kalimat SS SAY 
artinya api keduanya tidak terlihat. Kalimat $6, 4 t artinya rumah- 
rumah mereka berada dihadapan mereka (terlihat.) dan dia melakukan 
demikian agar manusia melihatnya (riya), atau gambaran lalu menjadi 
diikuti. Kata #5! (cermin) artinya adalah apa- apa yang dapat 
memperlihatkan sesuatu, ia diambil dari bentuk kata ŝatas, diambil 
dari kalimat E15 , ini seperti kata SARA yang berasal dari kata cás% 
Jamak dari kata As. adalah GKI, dan kata %7) artinya adalah organ 
tubuh yang menyebar dari hati (usus). Jamak kata tersebut adalah 5315. 


Abu Zaid bersenandung dalam sebuah syair yang berbunyi: 


-f z 


Besi "Ab LAN Sige h a 


Kami menjaga keinginan sampai datang kemarahan yang diinginkan 
hati dan jantung mereka serta usus mereka 


Kalimat 45, artinya aku memukul hingga mengenai ususnya. 


seg 


SI: Dikatakan dalam sebuah kalimat 5155 £G artinya air minum. 
Dan kata (s3, artinya air yang banyak diminum. Maka kata 53, 
bersumber dari bentuk kata (sis dan ia sama dengan ggu. 
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Seorang penyair berkata: 


AS i7 Sajian T Sg o- 
AEs Ely ala Pergi 
ni saja yang meragukan akan kemenangan 
maka inilah kemenangan, air minum dan jalan yang lurus 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


19 SEA 


“Padahal mereka lebih bagus perkakas rumah tangganya dan (lebih sedap) 
dipandang mata.” (QS. Maryam [19]: 74). 

Siapa saja yang tidak menjadikannya ada huruf hamzah (s) 
maka ia berasal dari kata 3,5 , seakan bermakna kebaikan yang segar. 
Dan siapa saja yang menjadikan huruf hamzah (s) maka ia bermakna 

“kebaikan itu bagi yang memandangnya.” Dikatakan bahwa kata 
(5, dalam ayat diatas berasal dari kata G, dengan membuang huruf 
hamzahnya. Sedangkan kata &53! artinya adalah pemandangan yang 
indah. Dikatakan bahwa ia terbalik dari kata Et, yang berarti aku 
telah melihatnya. Abu “Ali Al-Faswi berkata: “kata 55, 223! (kehormatan) 
berasal dari ungkapan mereka yang berbunyi xx) ata 3 ás artinya ia 
menjadi baik dihadapan cerminan mata. Namun ia berkata ini adalah 
salah, karena huruf mim ( e ) yang ada pada kata $i f: „ merupakan huruf 
tambahan, sedangkan huruf mim (¢ ) pada kata $574 berasal dari bentuk 
kata 3,43, maka dikatakan dalam sebuah kalimat tang OPA ci artinya 
engkau dekat dengan pandangan dan pendengaran. Dikatakan juga 
bahwa ia bermakna å Tg sea & éf dengan membuang huruf ba (œ). 
Kata Ss berasal dari bentuk kata data dari kalimat &,':. 


PRA 
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SI LS 
Bab Huruf Zay 


"r 


A: 453 artinya adalah busa atau buih. Disebutkan dalam kalimat 
A 555 artinya air yang berbuih. 
Allah 454z. telah berfirman: 
ka 2 241 Sa a 
KA LGA CE 
“Adapun buih itu akan hilang sebagai sesuatu yang tidak ada harganya.” 
(OS. Ar-Ra'd (13): 17) 


Kata 355)! yang berarti keju, diambil dari kata 359! karena kesamaan 
warnanya. Kalimat 1453 28153 artinya aku memberikannya harta, 
layaknya buih karena saking banyaknya. Adapun kalimat 533)! SA 
artinya aku memberinya makan keju. Dan kata 365! artinya adalah 
` bunga yang menyerupai buih dari sisi warna putihnya. 

9-3 
dy: 1541 artinya adalah potongan terbesar dari besi. Jamak dari 
ata #54! adalah 553. 


Allah 45x42. telah berfirman: 


KO Ss 


“Berilah aku potongan-potongan besi.” (OS. Al-Kahfi (181: 96) 
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Dikatakan pula bahwa kata 5558! artinya adalah rambut, jamak dari 
kata 5555! adalah $33 . lalu kata tersebut diartikan untuk mengartikan 
sesuatu yang a atau bagian-bagian. 


Allah ggas telah berfirman: 


yi Kara MA 4 Ta pe 
LO DARA } 
“Kemudian mereka terpecah belah dalam urusan (agama)nya menjadi 
beberapa golongan.” (OS. Al-Mu` minūn [23]: 53). 

Maksudnya adalah mereka menjadi berpecah belah. Kalimat 
SES artinya adalah aku menulis buku dengan tulisan yang besar. 
Dan setiap kitab yang berisi banyak tulisan dinamakan dengan 5553. 
Dan kata 391 dikhususkan untuk mengartikan kitab yang diturunkan 
oleh Allah kepada Nabi-Nya bernama Dawud pasg. 


Allah 35x42 telah berfirman: 
KO KE 
“Dan Kami berikan Zabur kepada Dawud.” (OS. An-Nisa'" [4]: 163). 


KIRI 
“Dan sungguh telah Kami tulis di dalam Zabur sesudah (Kami tulis 
dalam) Lauhul Mahfudz.” (QS. Al-Anbiya' (21): 105). 


Ada juga yang membacanya dengan bacaan (5; dengan 
mendhommahkan huruf zay (5 ) dan itu berarti jamak dari kata 3:35. 
Seperti kata a 5 5 jamaknya adalah 3542, atau bisa jadi ia adalah jamak 
dari 5:5. Dan kata 85 merupakan mashdar dan isim, sama seperti kata 
SES. Kemudian jamak dari kata 8 55 tadi adalah 5:3 sebagaimana jamak 
dari kata SS adalah £&. Dikatakan juga bahwa) Kata? ss adalah nama 
setiap kitab dari kitab-kitab yang Allah tutunkan yang sulit untuk dikaji. 


Allah 442 telah berfirman: 
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LONI ar 


“Dan sesungguhnya Al-Qur'an itu benar-benar (tersebut) dalam kitab- 
kitab orang yang dahulu.” (OS. Asy-Syw'ara' (26): 196). 


Allah juga berfirman: 


KN 2 Gk 


“Zabur dan kitab-kitab yang memberi penjelasan yang sempurna.” 


(OS. Ali Imran [3]: 184). 
KOS YA SAY 


“Apakah kamu telah mempunyai jaminan kebebasan (dari azab) dalam 
kitab-kitab yang dahulu.” (OS. Al-Qamar (54): 43). 


sos 


Sebagian dari mereka berkata: “331 adalah nama kitab yang 
di dalamnya terdapat hukum-hukum logika, bukan hukum-hukum 
syariat, dan suatu kitab tercakup di dalamnya hukum dan berbagai 
macam hikmah. Dan hal yang menunjukkan itu adalah bahwa kitab 
Zabur yang diturunkan kepada nabi Dawud awg tidak terdapat 
hukum syariat di dalamnya.” Dan kata „$l 8, artinya sudah dikenal, 
yaitu kain yang halus. Sedangkan kata ?5!9 artinya adalah pundak 
yang besar. Dan biasanya orang yang nah selalu dikatakan 8355 cw 
artinya pundaknya berkobar-kobar. 


3 


SE as SN artinya adalah batu yang jernih dan tembus pandang. 
Kata tunggalnya adalah 263. 


Allah 35x42 telah berfirman: 
SK LA ee, y 
(JBS (KA Bar 
“Di dalam kaca, (dan) kaca itu seakan-akan bintang (yang bercahaya) 


seperti mutiara yang dinyalakan.” OS. An-Nur (241: 35). 
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Kata S - Slartinya adalah besi dibawah mata panah. Jamak dari kata 
$ 3 adalah #5. Kalimat Je Loc 5 artinya aku menusuk seseorang 
dengan besi. Sedangkan kalimat 2 “5 Saji artinya aku jadikan besi 
sebagai anak panah. Adapun kalimat #25 artinya aku mencabut besi 
yang tertusuk darinya. Kata #3! artinya adalah memoles alis mata 
sehingga menyerupai kaca. Kalimat ¢ Oi He artinya penguasa zhalim 
yang dicopot (kekuasaannya) atau « ta 223 artinya kenikmatan yang 
diambil. Sedangkan kata 245 artinya adalah kaki yang tinggi. 


Are 
: 3831 artinya adalah mengusir dengan bersuara. Dikatakan 


sforz 


dalam sebuah kalimat 4 “53 artinya aku mengusirnya. 
Allah 45442 telah berfirman: 
- Dror P a 
KORST on ks # 
“Sesungguhnya pengembalian itu hanyalah satu kali tiupan saja.” ( 
OS. An-Nazi'at (79): 13). 


Kemudian kata 454) terkadang digunakan untuk mengartikan 
IY 8 tg 8 
pengusiran, dan terkadang digunakan untuk mengartikan suara. 


Dan firman Allah 35347. yang berbunyi: 
(Okt 


“Dan demi (rombongan) yang melarang dengan sebenar-benarnya (dari 
perbuatan-perbuatan maksiat).” (OS. Ash-Shaffat (371: 2). 


Maksudnya adalah malaikat-malaikat yang menghalau awan. 


(Ò setia 


“Yang di dalamnya terdapat ancaman (terhadap na 
(OS. Al-Gamar [54]: 4). 


Maksudnya adalah menghalau dari perbuatan maksiat. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
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Dan Allah juga berfirman: 
ant 
KOK 
“Lalu diusirnya dengan ancaman.” (OS. Al-Gamar (541: 9). 


Maksudnya diusir. Adapun kenapa digunakan kata 753)! dalam 
ayat tersebut, karena dalam pengusiran itu mereka yang diusir 
berteriak-teriak. Ini seperti dikatakan S44 yang berarti menyingkirlah 
di belakangmu. 


” r 
. b- P z I as 
l> "9 © a artinya adalah mendorong sesuatu supaya diikuti, ini 
seperti menggiring sekumpulan unta, atau seperti menggiring awan. 


Allah 45x42. telah berfirman: 
(Oey 
“Menggiring awan.” (OS. An-Nur (241: 43). 
Dan Allah juga berfirman: 


{ Mai AN P3, 
“Yang melayarkan kapal-kapal untukmu.” (OS. Al-Isra' [17]: 66). 
Dari makna tersebut lahirlah sebuah kalimat G44 J45 artinya laki- 
laki yang hina atau lemah. Dan kalimat &55 8:55, ES artinya 
aku membuang biji kurma yang busuk. Lalu kata 445 digunakan 
untuk mengartikan kalimat CA (55 yang berarti pajak bumi mudah 
ditariknya. Dan kalimat x1; ¢\;4 artinya pajak bumi yang mudah 
untuk ditarik. 


Dan ucapan seorang penyair yang berbunyi: 
wi SN z fa, 
EL E Fa gE a 
Kebutuhan haji yang tidak mudah ditarik 
Maksudnya adalah tidak mudah untuk dijalankan karena kurangnya 


persiapan. 
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A” r r 


O : Allah gggaxz telah berfirman: 


“Dan barangsiapa yang dijauhkan dari Neraka.” (QS. Ali “Imran (4): 185) 
Maksudnya adalah dijauhkan tempatnya dari Neraka. 


A : Ss! asal arti kata tersebut adalah bangkit disertai penarikan 
atau penyeretan kaki. Ini seperti bangkitnya bayi sebelum bisa berjalan, 
atau seperti bangkitnya seekor unta yang lemah, sehingga ia ditarik 
kakinya. Atau seperti bangkitnya para tentara yang digiring karena 
jumlahnya yang sangat banyak. 


Allah 3542 telah berfirman: 


(VE DEA 


“Apabila kamu bertemu dengan orang-orang yang kafir yang sedang 
menyerangmu.” (OS. Al-Anfal (81: 15). 


Kata Jl artinya adalah anak panah yang mengenai tanpa disengaja. 


as 


GC. 


3 
: S8 artinya adalah perhiasan yang beraneka ragam. 
Dari makna tersebut kata 7491 digunakan juga untuk mengartikan emas. 


Allah 45x42 telah berfirman: 
Para & rd yana 
“Sehingga apabila bumi itu telah sempurna keindahannya dan memakai 
(pula) perhiasannya.” (OS. Yunus [10]: 24). 


Dan Allah juga telah berfirman: 


s24 ne 
10 SA tanda 


“Rumah dari emas.” (OS. Al-Isra' [17]: 93). 
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Maksudnya adalah rumah yang terbuat dari emas yang beraneka 
ragam. 


Allah berfirman: 


Pn LARA 
(O 
“Dan (Kami buatkan pula) perhiasan-perhiasan (dari emas untuk 


mereka)” (OS. Az-Zukhruf [43]: 35). 
Allah juga berfirman: 


e eara 
LOJ 

“Perkataan-perkataan yang indah-indah untuk menipu.” 
(OS. Al-An'am [6]: 112). 

Maksudnya adalah ucapan yang dihiasi oleh keindahan kata yang 
beraneka ragam. 
P) : GKI artinya adalah jenis kain yang didekor atau dihiasi 
(permadani.) ini dinisbatkan pada tempat sebagai bentuk perumpamaan 
dan pinjaman makna. Jamak dari kata 231531 adalah $55 . 


Allah 45x42 telah berfirman: 
Inah eta 
{ OA 555) : 
“Dan permadani-permadani yang terhampar.” 
(OS. Al-Ghasyiyah (88): 16) 


Kata 28! dan kata 45,9! adalah nama tempat kambing dan waktu 
untuk melempar. 


3) : E33 artinya adalah tumbuhan, dan hakikat maknanya adalah 
tumbuhan yang tumbuh karena kuasa Allah, bukan karena usaha 
manusia. 
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Allah 3x5 telah berfirman: 


LX SALAK KN IA 
Or NN AA an ena 
“Kamukah yang menumbuhkannya ataukah Kami yang menumbuh- 
kannya?” (OS. Al-Wagi'ah (561: 64). 


Ayat tersebut menisbatkan pembajakan (pengolahan tanah 
untuk ditumbuhi tumbuhan) kepada manusia, namun mengenai 
penumbuhannya, ayat tersebut menisbatkannya kepada Allah. Jika 
kata #5! yang berarti penumbuhan, dinisbatkan kepada hamba, maka 
itu karena hamba adalah pelaku sebab, yang mana ia menjadi sebab 
tumbuhnya tumbuh-tumbuhan. Sebagaimana apabila anda berkata 
146 ¿<Í artinya aku telah menumbuhkan ini. Maka kamu adalah 
penyebab tumbuhnya tumbuhan tersebut. Asal kata 753)! adalah 
mashdar, kemudian kata tersebut digambarkan menjadi objek atau 
sesuatu yang ditumbuhkan. 


Contohnya seperti firman Allah 354z. yang berbunyi: 


Lo DA 
(Obat 
“Lalu Kami tumbuhkan dengan air hujan itu tanaman.” 
(QS. As-Sajdah (32): 27). 
Dan Allah telah berfirman: 


A 


“Dan kebun-kebun serta tempat-tempat yang indah-indah.” 
(QS. Ad-Dukhan [44]: 26). 

Dikatakan dalam sebuah kalimat 3535 45! #55 artinya Allah 
menumbuhkan anakmu. Ini diumpamakan dengan tumbuh-tumbuhan. 
Sebagaimana jika anda berkata 45/4561 artinya Allah telah menumbuhkan 
pepohonan. Kata D artinya adalah yang menumbuhkan. Dan kalimat 
SEN P53) artinya tanaman itu mempunyai tumbuh-tumbuhan. 
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-7 10 : Pa : 
: #51 artinya adalah jenis beberapa warna antara putih dan 


heg 


hitam (biru.) dikatakan dalam sebuah kalimat i46 &853 artinya 
matanya berwarna biru. 


” 
- 


Dan firman Allah 35x47. yang berbunyi: 


sea Ga 
LOSEY 
“Muka biru muram mereka berbisik-bisik.” (OS. Thaha [20]: 102-103). 


Maksudnya adalah mata mereka buta tidak ada cahaya padanya. 
Kata SI artinya adalah sejenis burung. Dikatakan juga dalam sebuah 
kalimat 3,5 BEI 655 artinya seekor burung membuang kotorannya. 
Sedangkan kalimat 3 334 SU 553 artinya seekor burung melemparkan 
kotorannya. 


S 3 B adé ¿455 artinya adalah aku mencelanya. Sedangkan kalimat 
& €555 artinya aku bermaksud dengannya. Begitu juga dengan kalimat 
2 &555yasal katanya dari bentuk &Jx) . 


Allah 45x42. telah berfirman: 


(Os 


“Orang-orang yang dipandang hina oleh penglihatanmu.” 
(OS. Had [11]: 31). 

Maksudnya adalah meremehkan mereka. Dan hakikat maknanya 
adalah orang-orang yang kamu anggap hina di hadapan matamu, atau 
bisa juga orang-orang yang kamu remehkan dan kamu anggap hina. 

r 3) : 468 artinya adalah air yang sangat asin. Dan makanan yang 
terlalu asin disebut juga dengan 363 . kalimat yang berbunyi 4 425 
artinya adalah menakuti atau mengkhawatirkannya dengan pekikan 
suara. Adapun kata 3&3 artinya adalah orang yang suka berteriak. 
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Ai j 4£$ artinya adalah ucapan yang mengandung unsur 
ebohongan (tuduhan.) Oleh karena dalam beberapa tempat di dalam 


al-Qur'an ada celaan bagi orang yang mengatakan satu perkataan yang 
mengandung klaim dusta dan unsur kebohongan. 


Contohnya seperti firman Allah 3x2 yang berbunyi: 
(OCE 
“Orang-orang yang kafir mengira.” (OS. At-Taghabun (641: 7). 


KONAS 


“Bahkan kamu menganggap.” (QS. Al-Kahfi [18]: 48). 


KORE 


“Yang dulu kamu sangka.” (OS. Al-An'am [6]: 22). 


KOPI 
“Yang kamu anggap (tuhan) selain Allah.” (QS. Al-Isra' (171: 56). 


Dan orang yang mempunyai jaminan terhadap ucapan dan 
kepemimpinan disebut dengan 4265. Dikatakan juga bahwa orang 
yang menanggung atau seorang pemimpin disebut 44.3. Dinamakan 
demikian karena atas keyakinan bahwa keduanya masih mengandung 
sangkaan kebohongan. 


Allah 45x42 telah berfirman: 


(Oa 


“Dan aku menjamin terhadapnya.” (OS. Yusuf (12): 72). 


2r r 35 
KPG 
“Siapakah diantara mereka yang bertanggung jawab terhadap keputusan 


yang diambil itu.” (OS. Al-Qalam (681: 40). 
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Kata 2.423)! pada ayat tersebut dapat mengandung arti tanggung 
jawab, atau dapat juga berarti jaminan terhadap ucapan. 
2 ja ó; 5 artinya seekor unta berjalan cepat. Sedangkan kalimat 
Gát artinya penunggang unta itu mempercepat jalannya. Ada yang 
membaca dengan bacaan 6% 5 44} pada ayat ke 62 dari surat Ash-Shaffat. 
Maksudnya adalah kepadanya mereka bersegera atau bergegas-gegas. 
Kata 5533 artinya adalah membawa mereka dengan bergegas. Asal arti 
kata 458! adalah digunakan dalam angin yang berhembus dengan 
lembur (angin sepai-sepoi). Begitu Juga kecepatan binatang ternak 
dalam berjalan karena bercampur dengan burung-burung disebut 
&:35. Kalimat FAN S5 artinya adalah binatang ternak itu berjalan 
cepat. Lalu dari makna tersebut digunakan untuk mengartikan kalimat 
25155 yang berarti membawa pengantin perempuan, yang demikian 
ini merupakan arti pinjaman, karena pengantin selalu bergesa-gesa, 
bukan tergesa-gesa dalam jalannya, namun bergesa-gesa untuk 
melakukan pernikahan karena dalam pernikahan terdapat kebahagiaan. 


” 
* 


” 
” * 


)y: Allah 33422 telah berfirman: 
a 
(Omek y} 
“Mereka mengeluarkan dan menarik nafas.” (QS. Hud [11]: 106). 


Kata 433 artinya adalah menarik ulur nafas sampai menghembuskan 
kekuatan darinya. Kalimat 155 53G 5333| digunakan bagi seseorang yang 
kesulitan untuk bernafas sehingga membuat dirinya terus menarik 
ulang nafasnya. Dikatakan juga bahwa budak-budak perempuan yang 
membawa air disebut dengan 43135. 


” 
-57 | 
eg 9): Allah 35422 berfirman: 


“Sesungguhnya pohon zagum.” (QS. Ad-Dukhan (44): 43). 
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Kata Hat adalah gambaran tentang makanan yang tidak 
mengenakan di Neraka. Lalu dari makna tersebut digunakanlah kata 
Aa untuk mengartikan kalimat 596 35 dengan arti si fulan menelan 
makanan yang tidak enak. 


6 : asal arti kata #6! adalah peningkatan, penghasilan karena 
Eon dari Allah. Dan hal ini digunakan dalam perkara duniawi 
dan ukhrawi. Dikatakan dalam sebuah kalimat 331 & artinya tumbuhan 
itu meningkat atau tumbuh dengan penuh barokah. 


Dan firman Allah 434z. yang berbunyi: 
LOL $ 
“Manakah makanan yang lebih baik.” (QS. Al-Kahfi [18]: 19). 


Ini sebagai isyarat bahwa makanan tersebut haruslah yang halal 
bukan makanan yang merusak jiwa. Dari makna tersebut lahirlah 
kata #58! yang berarti harta yang dikeluarkan oleh manusia sebagai 
pemenuhan atas hak Allah kepada para fakir. Dan pengeluaran harta 
yang demikian itu dinamakan zakat dengan mengharapkan keberkahan 
dari-Nya, atau untuk mensucikan diri, atau untuk meningkatkan 
harta tersebut dengan kebaikan dan keberkahan, atau atas dasar alasan 
keduanya, karena dua kebaikan tersebut ada dalam zakat. Allah selalu 
menyertakan kata shalat bersama zakat dalam Al-Qur'an. 


Contohnya seperti firman Allah 3x2 yang berbunyi: 


OI Pre: 
“Dan dirikanlah shalat serta tunaikanlah zakat.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 43). 


Dengan membersihkan diri (membayar zakat) dan mensucikannya, 
maka seorang manusia berhak untuk mendapatkan sifat terpuji didunia, 
dan mendapatkan pahala yang berlimpah di akhirat. Dan itu dengan 


142 Huruf Zay 


melakukan pensucian atas diri manusia. Terkadang kata pensucian 
itu dinisbatkan kepada hamba, karena ia sebagai orang yang berusaha 
melakukan pensucian diri. 


Contohnya seperti firman Allah 35347. yang berbunyi: 


(Owl 
“Sesungguhnya beruntunglah orang yang mensucikan jiwa itu.” 
(OS. Asy-Syams (917: 9). 


Dan terkadang kata pensucian itu dinisbatkan kepada Allah, 
sebagai Dzat yang melakukan pensucian secara hakikatnya. 


Contohnya seperti firman Allah 3x2 yang berbunyi: 


KOTA 
“Sebenarnya Allah membersihkan siapa yang dikehendaki-Nya.” 
(OS. An-Nisā` [4]: 48). 


Dan terkadang kata pensucian itu dinisbatkan kepada nabi, karena 
beliau sebagai perantara dalam mencapai kesucian itu. 


Contohnya seperti firman Allah 3x2 yang berbunyi: 
- Ar po 
4 (©; lg P3 Aa | 
“Dengan zakat itu kamu membersihkan dan mensucikan mereka.” 


(QS. At-Taubah (91: 103). 


PN a PIPP DAN P 
AV —S SS ena SAE NE 
“Yang membacakan ayat-ayat Kami kepada kamu dan mensucikan 
kamu.” (OS. Al-Baqarah [2]: 151). 


Dan terkadang kata pensucian itu dinisbatkan kepada ibadah 
sebagai alat dalam mensucikan. 


Contohnya seperti firman Allah 3x2 yang berbunyi: 
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ig DARA 
KO Aa BY 
“Dan rasa belas kasihan yang mendalam dari sisi Kami dan kesucian 
(dari dosa).” (QS. Maryam (19): 13). 


s r f ZS A S 
LO ES NY 


“Untuk memberimu seorang anak laki-laki yang suci.” 
(OS. Maryam (19): 19). 


Maksudnya adalah seorang anak lelaki yang disucikan akhlaknya, 
dan itu dengan cara yang sudah kami sebutkan berupa pilihan (oleh 
Allah) dimana Allah memilih beberapa hamba-Nya yang berilmu dan 
suci akhlaknya, bukan dengan cara belajar dan membiasakan diri, 
namun melalui taufig Allah sebagaimana yang biasa berlaku bagi para 
nabi dan rasul. Dan bisa juga alasan penamaan anak laki-laki tersebut 
dengan SJ! yaitu yang disucikan, dilihat dari masa akan datangnya, 
bukan dilihat pada saat ia dilahirkan. Maka makna ayat tersebut adalah 
seorang anak laki-laki yang akan mensucikan diri. 


Seperti firman Allah 3:47. yang berbunyi: 


LA La CA AE 
KO up SI Ol Y 
“Dan orang-orang yang menunaikan zakat.” (OS. Al-Mu' minun [23]: 4) 


Maksudnya adalah “dan orang-orang yang melakukan ibadah agar 
Allah mensucikan mereka,” atau bermakna “dan orang-orang yang 
melakukan ibadah untuk mensucikan diri mereka’, Kedua makna 
tersebut sama. Ayat tersebut tidak berarti bahwa zakat dengan 
sendirinya memberikan pensucian diri, karena huruf lam (J) yang 
ada pada kata 5 berfungsi “|lah (alasan) dan maksud. Dan penyucian 
manusia terhadap dirinya mempunyai dua jenis; salah satunya dengan 
melakukan perbuatan yang terpuji. 


Dan berikut adalah ayat yang memaksudkan atas hal tersebut 
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(OS 


» 


“Sesungguhnya beruntunglah orang-orang yang mensucikan jiwa itu. 
(OS. Asy-Syams (917: 9). 


Dan firman Allah yang berbunyi 


(Oldi) 


“Sesungguhnya beruntunglah orang yang membersihkan diri (dengan 
beriman).” (OS. Al-A'la [87]: 14). 


Sedangkan jenis pensucian manusia yang kedua adalah dengan 
perkataan, dengan cara mengklaim diri suci atau rekomendasi tentang 
keadilan dirimu, dan jenis ini tercela untuk dilakukan oleh seorang 
manusia, dan Allah 344 telah melarang akan hal itu. 


Allah berfirman: 
(DIA 


“Maka janganlah kamu mengatakan dirimu suci.” 
(OS. An-Najm [53]: 32). 

Larangan atas hal tersebut sebagai bentuk etika karena perbuatan 
yang demikian itu sangat tercela baik secara nalar ataupun syariat. 
Oleh karena itu pernah dikatakan kepada seorang yang bijak: “Apakah 
sesuatu yang tidak layak dilakukan meskipun itu benar? Ia menjawab: 
pujian seseorang terhadap dirinya sendiri.” 


” 


Jd: BE i; JI asal maknanya adalah tergelincirnya kaki tanpa disengaja. 
Dikatakan dalam sebuah kalimat j5 13 &Js artinya adalah 
kaki terpeleset. Sedangkan kata 55! artinya adalah tempat yang 
menggelincirkan. Dikatakan juga bahwa dosa yang dilakukan tanpa 
disengaja disebut dengan 45 hal ini sebagai bentuk persamaan dengan 
tergelincirnya kaki. 
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Allah 35342. telah berfirman: 


(Ga) 
“Tetapi jika kamu menyimpang (dari jalan Allah). 
(OS. Al-Baqarah (2): 209). 


Dsn) 
“Lalu keduanya digelincirkan oleh syaitan.” (OS. Al-Baqarah [2]: 36). 


Maka syaitan pun menggelincirkannya. 


(OA Sa 


“Hanya saja mereka digelincirkan oleh syaitan.” 
(OS. Ali Imran (3): 155). 


Maksudnya mereka diseret oleh syaitan sehingga membuatnya 
tergelincir. Karena kesalahan atau dosa kecil apabila dianggap ringan 
oleh manusia, maka akan memudahkan syaitan untuk menguasai 
dirinya. 


Dan Nabi Muhammad 445 bersabda: 


(WES Ts ES Ia) 


“Siapa saja mendapatkan kenikmatan, maka hendaklah ia 
mensyukurinya.” 


Maksudnya adalah barang siapa yang mendapatkan kenikmatan 
tanpa disengaja dari mana arahnya, maka hendaklah ia mensyukurinya. 
Ini sebagai peringatan bahwa kenikmatan yang didapat tanpa disengaja, 
tetap harus disyukuri, apalagi kenikmatan yang didapatkan dengan 
cara disengaja. Kata d AI artinya adalah goncangan, dan pengulangan 
kata J5 pada kata JUA! sebagai bentuk peringatan tentang adanya 
pengulangan dalam goncangan. 
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Allah 35x42 telah berfirman: 
OAT SK AE 6Y 
“Apabila bumi diguncangkan dengan guncangan yang dahsyat.” 
(QS. Az-Zilzalah [99]: 1). 
Dan Allah juga berfirman: 


AO AKIA} 
“Sungguh, guncangan (hari) Kiamat itu adalah suatu (kejadian) yang 
sangat besar.” (QS. Al-Hajj [22]: 1). 

Dan firman-Nya yang berbunyi: 
1 Err IA AI 
(Oai Y 

“Dan digoncangkan (hatinya) dengan goncangan yang sangat.” 
(OS. Al-Ahzab [33]: 11). 


Maksudnya adalah mereka digoncang dengan ketakutan. 


SAN : #98 artinya adalah kedudukan dan hak yang lebih tinggi. 


Dan firman Allah 3gsxz yang berbunyi: 


Pua 
“Ketika mereka melihat azab (pada hari kiamat). ” (QS. Al-Mulk [67]: 27) 


Maknanya adalah ketika mereka melihat kedudukan kaum 
mukmin (berada disurga) sementara mereka tidak mendapatkannya. 
Ada juga yang mengatakan bahwa penggunaan kata 23/4 (kedudukan) 
pada azab, sama seperti penggunaaan kata # adl (kabar gembira) dan 
kata-kata yang sejenis dengannya (ini sebagai bentuk celaan dan olokan 
terhadap mereka-edit). Dikatakan bahwa kata 3; juga memiliki makna 
sebagian waktu pada malam. 
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Allah dá telah berfirman: 
E Ga MELES 
LOG y 
“Dan pada bagian permulaan daripada malam.” (OS. Hud [11]: 114). 


Seorang penyair berkata: 
Buy 
Malam demi malam terus berganti 
Kata 581 artinya adalah hak yang lebih tinggi. 


Allah 442 telah berfirman: 


“Melainkan supaya mereka mendekatkan kami kepada Allah dengan 
sedekat-dekatnya.” (OS. Az-Zumar [39]: 3). 


Kata Ái; artinya adalah tingkatan tinggi. Kalimat aif artinya 
aku menjadikannya dekat. 


Allah 3x2 telah berfirman: 


LOT y 
“Dan di sanalah Kami dekatkan golongan yang lain.” 
(OS. Asy-Syu'ara' [26]: 64). 
Allah juga berfirman: 


r Tar Ira r a 
(OA, 

“Dan surga didekatkan kepada orang-orang yang bertakwa.” 

(OS. Asy-Syu'ara' (261: 90). 


Kalimat 485531 SJ artinya adalah malam di Muzdalifah, dinamakan 
demikian karena kedekatannya dengan mina, setelah melaksanakan 


thawaf ifadah. 
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Didalam hadits disebutkan: 


(op Ab Í 5 


“Mendekatlah kepada Allah dengan melaksanakan shalat dua rakaat.” 


3 : Gi artinya berdekatan dengan kata J3! . 
Allah 3x2 telah berfirman: 
orng 
“Tanah yang licin.” (QS. Al-Kahfi (181: 40). 


Maksudnya adalah tanah yang licin yang tidak ada tumbuhan 
di atasnya. Ini seperti firman Allah 3gysxz yang berbunyi: 


(Gesa 
“Menjadilah dia bersih (tidak bertanah). ” (QS. Al-Baqarah [2]: 264). 
Kata $33) artinya adalah tempat yang licin. 


Allah gge telah berfirman: 


“Menggelincirkan kamu dengan pandangan mereka.” 


(OS. Al-Qalam (68): 51). 
Hal ini seperti ucapan seorang penyair yang berbunyi: 
Pandangan yang menggelincirkan kaki 


Dikatakan dalam sebuah kalimat 453 artinya menggelincirkannya 
lalu ia tergelincir. Yunus berkata: “Tidak pernah terdengar kata H5! 
dan kata SY PSI kecuali dalam Al-Quran saja.” Dan diriwayatkan bahwa 
Ubay bin Ka'ab membaca ayat: 


! Belum menemukan haditsnya. 
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(OA y 
“Dan di sanalah kami dekatkan golongan yang lain.” 
(OS. Asy-Syw'ara' (26): 64). 


Maksudnya adalah di sanalah kami hancurkan golongan yang lain. 


"” 
* 


P BE Allah 35x42. telah berfirman: 


LO EII E SY 


“Dan orang-orang yang bertakwa kepada Rabbnya diantar ke dalam 
surga secara berombongan.” (QS. Az-Zumar [39]: 73). 

Jamak dari kata 323)! adalah €54% dan itu berarti kelompok atau 
sekumpulan kecil. Dari kata $545) terlahir kalimat 57.3 $Ú% artinya 
sekelompok kambing yang bulunya sedikit, atau kalimat 345 J45 artinya 
laki-laki yang kurang muru'ah (kehormatan) nya. Atau kalimat 2733 
LSI artinya penghormatannya berkurang atau sedikit. Dari kata $54% 
terbentuk kata: yang berarti suara atau nyanyian. Sedangkan kata 
iG adalah bahasa kiasan bagi orang yang melakukan kemaksiatan. 


” 


F) : Allah 3342. telah berfirman: 


“Wahai orang yang berselimut.” (QS. Al-Muzzammil [73]: 1). 


Maksudnya wahai orang yang bersembunyi dibalik pakaiannya. 
Ini sebagai bahasa kiasan dari bentuk penyepelean terhadap sebuah 
perkara dan penentangannya. Kata J4!!! artinya adalah yang lemah. 
Ummu Ta'abath Syar berkata: “Tidaklah dikatakan lemah orang yang 
banyak minum dihutan rimba.” 
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ay: kata ? 3! dan kata « SN adalah orang asing bagi suatu kaum 
dan ia bukan bagian dari a Ini diserupakan dengan kata dua 
kelompok pada kambing yang saling berdekatan (mirip) telinga dan 


kerongkongannya. 


Allah 45442 telah berfirman: 


L Arr AAA 
{ C LA SA 3 Aw nke y 
“Yang kaku kasar, selain dari itu yang terkenal kejahatannya.” 
(QS. Al-Qalam [68]: 13). 
Maksudnya adalah seorang hamba yang bentuk dan tandanya sama 
dengan suatu kaum, dan ia bergantung dengan kaum tersebut namun 
ia bukan bagian dari mereka. 


Seorang penyair berkata: 
SAN AN SI HS uE 1 Ig saji 
Engkau adalah mayat asing dalam keluarga Hasyim 


Sebagaimana kematian yang berada dibelakang penunggang 
pembawa panah sendirian 


63: ó; jl artinya adalah menggauli perempuan diluar akad pernikahan 
yang dibenarkan oleh syariat. Terkadang bacaannya dipendekkan, 
namun ada juga yang dipanjangkan, dan ini berarti bahwa kata 3 33 
berasal dari mashdar dengan bentuk kata 324: dan nisbat padanya 
adalah (s5. Contohnya k43 B4 SSB (sungguh fulan telah berzina). 


Allah gaanz telah berfirman: 
F — Tawan >s EP 7 
KOS, EE SISS PATI: 
“Laki-laki yang berzina tidak akan menikah kecuali dengan perempuan 
yang berzina pula, atau dengan perempuan musyrik. Dan perempuan 


yang berzina tidak akan menikah kecuali dengan laki-laki yang berzina.” 
(OS. An-Nur (241: 3). 
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GP AA 
{ Gadai Lai $ 
“Perempuan yang berzina dan laki-laki yang berzina.” 
(QS. An-Nur (241: 2). 


Kata (5; SN artinya adalah menahan kencing. Contohnya seperti 
kalimat Já & 65 artinya ia menahan kencingnya di gunung. Dan 
seseorang dilarang untuk shalat dalam keadaan menahan kencing. 


"A g 


AN) : Ja artinya adalah sesuatu yang sedikit. Sedangkan kata 4a15 
artinya adalah menyedikitkan sesuatu dan ridha dengan sesuatu yang 


sedikit. 
Allah 454422 telah berfirman: 
Da oA 
Klu 4 


“Dan mereka merasa tidak tertarik hatinya kepada Yusuf.” 
(OS. Yusuf [12]: 20). 


A aa Bi Kanan dari | 
Sa) : Ai Cin) artinya adalah keluar jiwanya dari penyesalan 
menuju sesuatu. 


Allah gaez telah berfirman: 


ORAE. 


“Dan kelak nyawa mereka akan melayang.” (QS. At-Taubah [9]: a 


G0. 
* oz Szo bz . . . . 
tg 2) DO 5 dan 5,53 sama artinya pohon zaitun. Ini seperti kata 
555 dan kata #55. 


Allah 3x2 telah berfirman: 
KA Opa Na AN FI 
“Pohon zaitun yang tidak tumbuh disebelah timur m tidak pula 
disebelah baratnya.” (OS. An-Nur [24]: 35). 
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Kata ¿%5)\ artinya adalah perasan (minyak) dari pohon S3). 


Allah 34x telah berfirman: 


aan 
OA 
“Yang minyaknya saja hampir-hampir menerangi.” 
(OS. An-Nur (24:35). 


Kalimat 445 ó% artinya makanan itu telah diminyaki, atau 
kalimat 421; ó% artinya kepala nya sudah dilumuri minyak rambut. 
Dan kalimat &15!| artinya telah diminyaki. 


Boz 

T3) : Setiap masing-masing pasangan laki-laki dan perempuan pada 
Tnatang yang sudah kawin dinamakan 7 55. Begitu j juga pasangan diluar 

binatang disebut dengan &35. Hal ini seperti kata SAN yang berarti 

sepatu dengan kata (#1! yang berarti sandal. Dan setiap sesuatu yang 

ada serupanya atau ada lawannya disebut dengan & 55 (pasangan). 


Allah gáa telah berfirman: 
(DE AN Ay 
“Lalu Allah menjadikan daripadanya sepasang laki-laki pg perempuan.” 
(QS. Al-Qiyamah [75]: 39). 


Allah juga berfirman: 
(Oh 
“Dan isterimu (didalam) surga.” (OS. Al-Bagarah (21: 35). 
Kata 55 adalah bahasa yang buruk, jamak dari kata 4253 adalah &1555. 
Seorang penyair berkata: 


S3 P3 HE KS 


Maka anak-anak perempuanku dan isteriku menangisi 
akan kebutuhannya 
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Kj. 


Jamak dari kata &9ladalah #135 
Dan firman Allah 35347. yang berbunyi: 
$0 Yana ¥ 
“Mereka beserta pasangan-pasangannya.” (OS. Yasin [36]: 56). 
(OK YES 
“(Diperintahkan kepada malaikat), “Kumpulkanlah orang-orang yang 
zhalim beserta teman sejawat mereka .”” (OS. Ash-Shaffat [37]: 22). 


Maksudnya adalah teman-teman yang mengikuti perbuatan 
mereka. 


(Dan ata) 
“Kepada kenikmatan hidup yang telah Kami berikan kepada beberapa 
golongan diantara mereka (orang kafir)” (OS. Al-Hijr [15]: 88). 
Maksudnya adalah kelompok yang semisal mereka. 
Allah juga berfirman: 


4 Dgn Kana : 


“Maha suci Rabb yang telah menciptakan pasangan-pasangan.” 
(OS. Yasin (36): 36). 


PLS KTA - 
KOE EA 1 
“Dan segala sesuatu Kami ciptakan berpasang-pasangan.” 
(OS. Adz-Dzariyat (51): 49). 


Maka ayat-ayat diatas memberikan peringatan bahwa segala sesuatu 
yang tercipta di alam semesta ini tersusun dari jauhar (elemen) dan 
“Ardh (bukan inti) juga tersusun dari materi dan non materi. Dan tidak 
ada sesuatupun di alam semesta ini yang tercipta begitu saja melainkan 
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terdapat petunjuk bahwa di sana ada yang menciptakannya. Dan juga 
ayat-ayat tersebut menunjukkan bahwa Allah lah yang Maha Esa yang 
menciptakan segalanya. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(Dasa) 
“Kami ciptakan berpasang-pasangan.” (OS. Adz-Dzariyat (511: 49). 


Ini juga memberikan penjelasan bahwa segala sesuatu yang ada 
di alam semesta mempunyai pasangannya, baik dengan mempunyai 
lawannya, atau yang semisalnya, atau mempunyai keterkaitan 
dalam susunannya yang tidak bisa dilepaskan begitu saja. Namun 
disebutkannya dua pasangan dalam ayat tersebut sebagai pengingat 
bahwa segala sesuatu itu kalau tidak mempunyai lawannya, atau tidak 
mempunyai sesuatu yang semisalnya, maka sesuatu itu tidak bisa 
dilepaskan dari elemen inti dan elemen yang bukan intinya, dan itu 
juga sama dinamakan dengan pasangan. 


Dan firman Allah 454z. yang berbunyi: 


PN A z ” ae 
LO AR : 
“Berjenis-jenis aneka macam tumbuh-tumbuhan.” (OS. Thaha (201: 53). 


Maksudnya adalah bermacam-macam ragamnya dan yang serupa. 
Begitu juga dengan firman Allah 3442. yang berbunyi: 


KO 


“Berbagai macam tumbuh-tumbuhan yang baik.” 
(OS. Asy-Syu'ara' [26]: 7). 


Tak KA ar 
(OS 
“Delapan ekor yang berpasangan.” (OS. Az-Zumar (391: 6). 
Maksudnya delapan jenis. 
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Dan firman Allah 334z. yang berbunyi: 
Ta na SA 
10 SN la RS, ¥ 
“Dan kamu menjadi tiga golongan.” (OS. Al-Wagi'ah [56]: 7). 


Maksudnya kalian menjadi tiga sekawan, dan mereka itulah yang 
ditafsirkan dalam ayat setelahnya. 


Dan firman Allah 45347. yang berbunyi: 


27 sA ELR Haa 


{ TETANY, 
“Dan apabila ruh-ruh dipertemukan (dengan tubuh).” 
(OS. At-Takwir [81]: 7). 


Ada juga yang mengatakan bahwa maksud ayat tersebut adalah dan 
apabila jiwa-jiwa dipertemukan dengan pengikut yang mengikutinya 
baik yang ada di dalam surga ataupun nereka. 


Dan ini seperti firman Allah yang berbunyi: 


Pena 
“(Kepada malaikat diperintahkan): Kumpulkanlah orang-orang yang 
zalim beserta sejawat mereka.” (QS. Ash-Shaffat [37]: 22). 


Dan ada juga yang mengatakan bahwa makna dari ayat di atas 
adalah ‘apabila ruh-ruh dipertemukan dengan jasadnya.’ Dan ini sesuai 
dengan apa yang diperingatkan oleh firman-Nya pada salah satu dua 
penafsiran ayat berikut: 


ARAR kart AS eka PT 
(Oi LA LNG Y 
“Wahai jiwa yang tenang, kembalilah kepada Rabbmu dengan hati yang 
puas lagi diridhai-Nya.” (QS. Al-Fajr (891: 27-28). 


Maksudnya kembalilah kepada temanmu. Ada juga yang 
mengatakan bahwa makna dari ayat diatas adalah “dan apabila jiwa-jiwa 
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dipertemukan dengan amalannya.” Dan ini sesuai dengan apa yang 
diperingatkan dalam firman-Nya yang berbunyi: 


— 22 en AA 0. 2» .. 277 zeba 2 Lo 
LO BE LAS pain EEE ori ei 9. 
“Pada hari ketika tiap-tiap diri mendapat segala kebaikan dihadapkan 
(dimukanya) begitu (juga) kejahatan yang telah dikerjakannya.” 
(OS. Ali “Imran [3]: 30). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


Peate 3 A sze orr 
{ Dae 


“Dan Kami berikan kepada mereka bidadari.” 
(QS. Ad-Dukhan (44): 54). 

Maksudnya adalah dan Kami pasangkan mereka dengan bidadari 
itu. Di dalam Al-Gur'an tidak ada ayat yang menyebutkan akan kami 
nikahkan dengan para bidadari, sebagaimana pernikahan yang biasa 
kita laksanakan dengan para perempuan. Ini sebagai peringatan bahwa 
percumbuan dengan para bidadari itu tidak dilakukan melalui proses 
perkenalan sebagaimana yang biasa kita lakukan dalam pernikahan 
dengan perempuan biasa. 


aN: $363 artinya adalah menggabungkan (menambahkan) sesuatu ke 
ITa sesuatu tersebut dengan bagian yang lain. Dikatakan dalam sebuah 
kalimat 43, artinya aku telah menggabungkan atau menambahkan 
sesuatu padanya sehingga ia menjadi bertambah. 


Dan firman Allah 35x42. yang berbunyi: 


(Op 


“Dan kita akan mendapat tambahan jatah (gandum) seberat beban seekor 
unta.” (QS. Yusuf [12]: 65). 


Kamus Al-Quran 157 


Ini sama seperti kalimat Ñi &353! artinya aku telah menambahkan 
keutamaanku. Ini dari bab firman-Nya yang berbunyi: 


ë 
Krai 
“Orang yang memperbodoh dirinya sendiri.” (QS. Al-Baqarah (2): 130). 
Dan kata $5631 yang berarti tambahan, terkadang mengandung 
makna kehinaan, seperti bertambahnya sesuatu diatas yang dibutuhkan, 
contohnya bertambahnya jumlah jari jemari, atau bertambahnya kaki- 
kaki pada binatang, atau bertambahnya jantung yang menggantung. 
Hal ini dianggap hina karena yang demikian itu tidak diperlukan dan 
tidak akan dimakan. Dan terkadang kata :363)! yang berarti tambahan 
bisa mengandung makna yang terpuji. 


Seperti pada firman Allah 3547. yang berbunyi: 


De » ii » i ji 
(Ogan nih 


“Bagi orang-orang yang berbuat baik ada pahala yang terbaik (Surga) dan 
tambahannya.” (OS. Yunus [10]: 26). 


Dan diriwayatkan dari berbagai jalur riwayat hadits, bahwa 
yang dimaksud kenikmatan tambahan dalam ayat tersebut adalah 
kenikmatan menatap “wajah” Allah 3252, dan ini sebagai gambaran 
bahwa kenikmatan ini tidak bisa digambarkan di dunia. 


@ ti Jaten 
“Dan menganugerahinya ilmu yang luas dan tubuh yang perkasa.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 247). 


Maksudnya adalah Allah telah memberikan kelebihan ilmu dan 
kekuatan tubuh melebihi kekuatan orang-orang yang ada pada zaman 
tersebut. 


Dan firman Allah 35x47. yang berbunyi: 
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(Ot aa 
“Dan Allah akan menambah petunjuk kepada mereka yang telah 
mendapatkan petunjuk.” (OS. Maryam (191: 76). 


Dan diantara contoh bentuk tambahan yang tidak disukai adalah 
firman Allah 3gsxz yang berbunyi: 


KOMEN AE 


“Tidak menambah kepada mereka kecuali jauhnya mereka dari 
(kebenaran).” (OS. Fathir (35): 42). 


Dan firman Allah 3262. yang berbunyi: 


Pai 
“Kami tambahkan siksaan kepada mereka di atas siksaan.” 
(QS. An-Nahl [16]: 88). 


aa LA NY 
1O Paper 


“Sebab itu kamu tidak menambah apapun kepadaku selain daripada 
kerugian.” (QS. Hud [11]: 63). 


Dan firman Allah 3x1 yang berbunyi: 


KOTA 
“Lalu Allah menambah penyakitnya itu.” (OS. Al-Baqarah (21: 10). 


Tambahan-tambahan yang disebutkan dalam ayat di atas 
sesungguhnya terbentuk dari suatu kaidah bahwa manusia akan 
mendapatkan balasan yang adil, jika ia melakukan kebaikan maka balasan 
kebaikan yang akan ia dapatkan, dan jika ia melakukan keburukan 
maka balasan keburukan pula yang akan ia dapatkan, sehingga ini akan 
memperkuat apa yang dilakukannya maka bertambahlah keadaannya 
sedikit demi sedikit. 
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Dan firman Allah 3542 yang berbunyi: 


“Masih adakah tambahan?” (OS. Ohaf [50]: 30). 


Bisa berarti tambahan di sana mengandung arti permintaan supaya 
terus ditambah, atau dapat juga ayat tersebut sebagai peringatan bahwa 
sesungguhnya neraka jahannam telah penuh oleh penghuninya, maka 
ia sesuai dengan apa yang difirmankan oleh Allah 3x2 dalam ayat 
yang berbunyi 


A 
e 


KO AAN AN a er oY Y 
“Sesungguhnya akan aku penuhi Neraka Jahannam itu dengan jin dan 
manusia bersama-sama.” (QS. As-Sajdah [32]: 13). 


Dikatakan dalam sebuah kalimat #5, artinya aku menambahkannnya, 
3153 lalu bertambahlah ia. Bisa juga dengan menggunakan 5153!) maka 


bertambahlah. 


Allah 45342. telah berfirman: 
K DES 
“Dan ditambah sembilan tahun (lagi).” (QS. Al-Kahfi (181: 25). 
Dan Allah juga berfirman: 


KOES 
“Kemudian bertambah kekafirannya.” (QS. An-Nisa' [4]: 137). 
KOLAM AG 
“Apa yang kurang sempurna dan apa yang bertambah dalam rahim.” 
(OS. Ar-Ra'd (131: 8). 


Kalimat tambahan yang buruk, bisa menggunakan dengan kalimat 


Car < 23 


Sa 8 ME $. 
3815 $4 atau bisa juga dengan 355 74. 
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Seorang penyair berkata: 
. Kie £ ot of PAA ng 2 


Dan kalian adalah kelompok yang ENNS lebih dari seratus 
Maka kumpulkanlah perkaramu sebagai sebuah siasat untuk menipu 
atau memerangiku 


Kata 315)! artinya adalah bekal atau simpanan yang melebihi dari 
kebutuhan yang akan ia butuhkan lagi pada waktu yang lain. sedangkan 
kata $5) artinya mengambil atau mengumpulkan bekal. 


Allah 3x2 telah berfirman: 


“Dan berbekallah dan sesungguhnya sebaik-baik perbekalan adalah 
ketaqwaan.” (OS. Al-Baqarah (21: 197). 


Kata 355sJlartinya adalah sesuatu yang dijadikan bekal berupa 
makanan. Sedangkan kata #5153) artinya adalah sesuatu yang dijadikan 
bekal dari air atau minuman. 


3) 


BPI annya adalah bagian atas dada (tenggorokan) dan 
Ata imat LB &!3 artinya aku menemuinya dengan tenggorokanku, 
atau bisa juga berarti aku bermaksud menemui tenggorokannya 
aa mengunjunginya), seperti menjumpai wajahnya. Kalimat 
413 5 artinya laki-laki yang berkunjung. Dan kalimat 535 3 artinya 
kaum yang berkunjung. Ini seperti kata 5U. dan kata $44 artinya sama 
bepergian. Dan terkadang dikatakan dalam sebuah kalimat 335 3 J5 
artinya laki-laki yang berkunjung. Maka kata 555 dalam kalimat tersebut 
berkedudukan sebagai mashdar yang disifati olehnya. Ini seperti 
kata ó yang berarti tamu. Kata 43 BAN artinya adalah kecondongan 
bagian atas dada, sedangkan kata 3; 5S artinya adalah orang yang 
menyondongkan bagian atas dada. 
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Dan firman Allah 3534: yang berbunyi: 
Sp 
KO 335 
“Condong dari gua mereka.” (OS. Al-Kahfi (18): 17). 


Maksudnya adalah condong. Kata 3315 bisa dibaca dengan 
men-takhfif (ringan)kan huruf zay (; )nya bisa juga dengan mentasydidkan 
huruf zay. Dan ada pula yang membaca $35. Abul Hasan berkata: 
“Tidak ada makna untuk kalimat 553 pada ayat tersebut. Karena kata 
25 SN artinya adalah pengerutan. Dikanka dalam sebuah kalimat 33155 


o- 3,0 


4:2 artinya mengerut darinya, atau kalimat 4:£ 553! mengerut darinya. 


Sar $ 


sai 35 artinya laki-laki yang menyondong, atau kalimat 555 #33 artinya 


adalah kaum yang condong atau kalimat 155 Á artinya sumur yang 


condong lubangnya. Dikatakan bahwa kebohongan juga disebut 
dengan 553 karena ia condong dari arahnya.” 


Allah ásás telah berfirman: 


(Oa) 
“Kezhaliman dan dusta yang besar.” (OS. Al:Furgan [25]: 4). 


Kalimat 55! d5 artinya ucapan yang bohong. Dan kata 1533 6334445 Ý 
artinya mereka tidak memberikan persaksian palsu. Berhala juga bisa 
disebut dengan 534 sebagaimana yang disebutkan dalam sebuah syair: 


2 
3 18 5 o 3z - 2 34r 
en W aa Pej 


Mereka datang dengan patung diantara mereka 
sedangkan kami datang dengan ummat-ummat 


"~D 
o 
LA" 


(2 2): Al artinya adalah berpaling dari keistiqamahan. Sedangkan 

AIA artinya adalah saling berpaling. Kalimat s5 455 artinya 
laki-laki yang berpaling, atau kalimat 1515 ô #58 artinya adalah kaum 
yang berpaling, atau kalimat 534315 artinya orang-orang yang berpaling. 
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(SAM c£E artinya matahari yang condong. Kalimat pa 25 artinya 
pandangan yang condong. 

(OM AN 35 
“Dan ketika penglihatanfmu) terpana.” (OS. Al-Ahzab (33): 10). 


Ayat tersebut bisa diambil makna sebagai petunjuk akan apa 
yang telah merasuk ke dalam mereka berupa ketakutan sampai 
menggelapkan pandangan mereka. Dan bisa juga bermakna petunjuk 
atas apa yang difirmankan oleh Allah dalam ayat yang berbunyi: 


LI SE aa 

“Yang dengan mata kepala melihat (seakan-akan) orang-orang muslimin 
dua kali jumlah mereka.” (OS. Ali “Imran (3): 13). 

Dan Allah juga berfirman: 

ii } 

“Penglihatannya (Muhammad) tidak menyimpang dari yang dilihatnya 
itu dan tidak (pula) melampauinya.” (OS. An-Najm (531: 17). 

Dan firman Allah yang berbunyi: 


AV La 


“Setelah hati segolongan dari mereka hampir berpaling.” 
(OS. At-Taubah (9): 117). 


© E z Ta PETA eR Ana 
KO RAN ASN 
“Maka tatkala mereka berpaling (dari kebenaran) Allah memalingkan 
hati mereka.” (OS. Ash-Shaff [61]: 5). 


Tatkala mereka meninggalkan keistigamahan, merekapun 
diperlakukan demikian (tidak diberikan keistigamahan). 
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Ji, : A Jý artinya sesuatu yang telah hilang/lenyap maksudnya 
meninggalkan/memisahkan jalannya dan menyimpang darinya. 
Dikatakan dalam sebuah kalimat &!51 artinya aku menyimpang 
atau meninggalkannya. Bisa juga dengan kata 44535 artinya aku 
meninggalkannya. 


Allah 45422 telah berfirman: 


Ty 3r 4 
{ ©) Yro ¥ 
“Supaya jangan lenyap.” (OS. Fathir [35]: 41) 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 
KONTR 
Jika keduanya akan lenyap.” (OS. Fathir [35]: 41). 
Astas Sa 
OIH Ik 
“Sehingga gunung-gunung dapat lenyap karenanya.” 
(OS. Ibrahim [14]: 46). 

Kata Jis! yang berarti meninggalkan atau lenyap dapat digunakan 
pada sesuatu yang sebelumnya tetap. Jika mereka mengatakan mengapa 
ada ungkapan 44 Jl55 yang artinya adalah matahari tergelincir, 
sementara matahari itu tidak tetap, maka jawabannya adalah karena 
mereka meyakini bahwa matahari ketika disiang hari tetap berada 
ditengah langit. Oleh karena itu mereka berkata JGN 547 iÉ 36 16 
artinya seseorang berdiri disaat matahari tepat berada ditengah langit, 


- 


sehingga waktu siang pun berjalan. Dan dikatakan 45:53 4 artinya 


dihilangkan gerakannya. 


Seorang penyair berkata: 
P4 
W5 J5 


Telah hilang gerakannya 
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Kata J3! artinya adalah berpaling. Dikatakan bahwa kata tersebut 
goa sb 


sama seperti ungkapan mereka yang berbunyi: 4546 ál SSL artinya 
Allah mendiamkan tidurnya. 


Seorang penyair berkata: 


el Wa d5 BL ISI 
Jika tidak melihat kita, maka hilanglah gerakannya. 


Dan bagi orang yang mengatakan bahwa kata Jl yang berarti 
berpaling, bukan merupakan fi'il muta'addi (kata kerja yang 
membutuhkan pada objek) maka isim setelahnya dinashabkan kepada 
mashdar. Kata (955 artinya adalah berpisah. 


Allah jaz telah berfirman: 


(Oa) 
“Lalu Kami pisahkan mereka.” (OS. Yunus [10]: 28). 


Dan ini sebagai bentuk taktsir (memperbanyak) menurut pendapat 
yang mengatakan 1x45 &J, sama seperti kalimat 454 yang berarti aku 
memisahkannya dan 444 (aku membedakannya). Dan ungkapan 
mereka yang berbunyi J4 dan kalimat ĵi; Ý keduanya dikhususkan 
untuk mengungkapkan sebuah kalimat yang berfungsi seperti fungsinya 
36 yang me-rafa'-kan isim dan me-nashab-kan khabar. Dan asal huruf 
alif (|) pada kata tersebut adalah ya ($ ) sebagaimana ungkapan mereka 
yang berbunyi ¿45 . yang maknanya sama dengan makna ¿55ú yaitu 
terus menerus atau tidak habis-habisnya atau senantiasa. Dan contoh 
kata tersebut adalah firman Allah 35x47. yang berbunyi: 


ADA gp S re nl Aa 
{ OET t 
“Tetapi mereka senantiasa berselisih pendapat.” (OS. Had (11): 118). 
Dan juga firman-Nya yang berbunyi: 
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(YLSA Y} 


“Bangunan yang mereka dirikan itu senantiasa.” 

(OS. At-Taubah (9): 110). 

e aron Gpp ge 
(OLS AG Y 


“Dan orang-orang yang kafir senantiasa.” (OS. Ar-Ra'd (13): 31). 


nZ AR 
KO Enya 
“Senantiasa kamu dalam keraguan.” (OS. Ghafir (401: 34). 


Kalimat Wiz Nk 355 J5 tidak tepat untuk diucapkan, sebagaimana 
tidak tepatnya ungkapan Ws Ís 335 66 u. Hal ini dikarenakan kata 
Ĵi; mengandung arti penafian (negatif) dan ia bermakna kebalikan dari 
itsbat (positif), sementara huruf & dan huruf Y keduanya merupakan 
huruf nafyi atau penafian, dan jika dua kata penafian (negativ) 
digabungkan maka akan melahirkan kata “tsbat atau penetapan 
(positif) sehingga ungkapan mereka yang berbunyi Lks: da 55 JG akan 
menjadi Gi YI 455 38 dan i itu berarti menetapkan. Oleh karena itu 
sebagaimana ungkapan uku Ý 1355 6S Us tidak tepat untuk diucapkan, 
maka ungkapan Ws: Íi 383 dls G juga tidak tepat untuk diucapkan. 


Ri 9 Arti kata 253! yang sesungguhnya adalah keadaan seorang 
manusia yang tidak ternodai baik di dunia maupun di akhirat. Adapun 
menghiasi keadaan tertentu tanpa menghiasi keadaan yang lain 
(sehingga menjadi tidak seimbang”), maka itu merupakan bentuk 
penodaan. Dan kata 443) yang berarti perhiasan secara umum terbagi 
La tiga jenis; pertama Kais AS, 5 yang berarti perhiasan jiwa seperti 
ilmu, keyakinan yang baik. Kedua #555 a; : yang berarti perhiasan diri, 
Ken kekuatan dan postur tubuh yang tinggi. Dan yang ketiga adalah 
Tana An : yaitu perhiasan dari luar, dan itu contohnya seperti harta 


Ran kedudukan. 
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Dan firman Allah 457347. yang berbunyi: 
2 al KEL R rge 
KOK EPS 
“Menjadikan kamu cinta kepada keimanan dan menjadikan keimanan 
itu indah di dalam hatimu.” (QS. Al-Hujurat (491: 7). 
Kata 4531 dalam ayat tersebut merupakan termasuk kedalam 
Z : ez Hay. 
Sedangkan firman Allah 35x47. yang berbunyi: 
(Ding 
“Siapakah yang mengharamkan perhiasan dari Allah.” 
(OS. Al-A'raf (7): 32). 


Kata 253! dalam ayat tersebut termasuk jenis oR ói ks 35, dan hal ini 
sebagaimana yang diriwayatkan bahwa kaum pada saat itu selalu thawaf 
di Ka'bah dengan keadaan telanjang, maka Allah melarang mereka 
dengan ayat tersebut. Dan sebagian dari mereka berkata: “Sebenarnya 
$g; yang disebutkan dalam ayat tersebut adalah berupa kemuliaan yang 
disebutkan dalam firman-Nya yang berbunyi: 


(Gran) 


“Sesungguhnya orang yang paling mulia disisi Allah adalah orang yang 
paling bertakwa di antara kalian.” (QS. Al-Hujurat (49): 13). 


Dan mengenai hal ini, seorang penyair berkata: 
SA: EE RY 
Perhiasaan seseorang adalah akhlak yang baik 
Dan firman Allah 354z. yang berbunyi: 
ie ZOOR L gr ELLE 
(Oguri ga 3 


“Maka keluarlah Qarun kepada kaumnya dalam kemegahannya.” 
(QS. Al-Qashash [28]: 79). 


Kamus Al-Qur`an 167 


Kata #3 dalam ayat tersebut termasuk kedalam jenis 45,33 45, 
berupa harta, perabot rumah dan kedudukan. Disebutkan dalam 
sebuah kalimat 138 %6 artinya ia menghiasinya dengan ini. Kalimat 455 
artinya menampakkan kebaikan (perhiasan) nya baik berupa perbuatan 
ataupun perkataan. Didalam Al-Qur'an, terkadang Allah menisbatkan 
kata 253! kepada Dzat-Nya, dan terkadang menisbatkannya kepada 
syaitan dan terkadang tidak menyebutkan kemana penisbatan kata 151! 
tersebut. Di antara contoh bentuk kata Ag yang dinisbatkan pelakunya 


kepada Allah adalah firman-Nya tentang keimanan yang berbunyi: 
Ibra IG 
{ OS BA 
“Dan Dia menjadikan keimanan itu indah dalam hatimu.” 
(QS. Al-Hujurāt [49]: 7). 


Dan mengenai kekafiran, firman-Nya yang berbunyi: 


29 A -%, ç 637 
(Oi y 
“Kami jadikan terasa indah bagi mereka perbuatan-perbuatan mereka 
(yang buruk).” (QS. An-Naml [27]: 4). 


Sementara di antara contoh bentuk kata ragi) yang dinisbatkan 
pelakunya kepada syaitan adalah firman Allah 35x47. yang berbunyi: 


KO KAN Y 


“Dan ketika syaitan menjadikan mereka memandang baik pekerjaan 
mereka.” (OS. Al-Anfal (8): 48). 


Dan firman Allah 35x47. yang berbunyi: 


AA 20, Sp go As 
(OI NY 
“Aku pasti akan jadikan (kejahatan) terasa indah bagi mereka di bumi. ” 
(QS. Al-Hijr [15] 39). 
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Namun dalam ayat tersebut tidak disebutkan objek yang dijadikan 
keindahan syaitan, karena maknanya sudah sangat difahami. Dan 
diantara contoh bentuk kata si) yang tidak disebutkan penisbatan 
pelakunya adalah firman Allah jf- yang berbunyi: 

{ SH PENS 
“Dijadikan terasa indah dalam pandangan manusia cinta terhadap apa 
yang diinginkan.” (OS. Ali “Imran [3]: 14). 
z PEA ~, -47 Pan 
KOH AA 
“Menjadikan mereka memandang indah perbuatan mereka yang buruk 
itu.” (OS. At-Taubah (91: 37). 
Dan Allah juga berfirman: 


BPI 00 Ia Ge. 
(IN a 
“Kehidupan dunia dijadikan indah dalam pandangan orang-orang 
kafir.” (QS. Al-Baqarah (2): 212). 
Dan firman Allah 347. yang berbunyi: 


Aa r oz 


ATEA aa E mi KA 5 
£O 


“Pemimpin-pemimpin mereka telah menjadikan kebanyakan dari orang- 
orang musyrik itu memandang baik membunuh anak-anak mereka.” 
(OS. Al-An'am [6]: 137). 


Maksudnya adalah pemimpin merekalah yang menjadikan 
pembunuhan terhadap anak-anak mereka menjadi dipandang baik. 
Dan firman Allah 35x42. yang berbunyi: 
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(ORKES 


“Kami telah menghiasi langit yang dekat dengan bintang-bintang.” 
(OS. Al-Mulk [67]: 5). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


Mann, 


pt 


“Sesungguhnya Kami telah menghiasi langit yang terdekat dengan hiasan 
yaitu bintang-bintang.” (OS. Ash-Shaffat (37): P 


“Kami telah menciptakan gugusan bintang di langit dan a 
terasa indah bagi orang yang memandang(nya).” (OS. Al-Hijr [15]: 16). 


Ayat tersebut memberikan isyarat bahwa 2531 yang yang dimaksud 
adalah perhiasan atau keindahan yang terlihat dan nampak oleh semua 
orang baik orang umum (awam) ataupun orang khusus (berilmu), 
dan juga keindahan yang hanya dapat diketahui oleh orang-orang 
khusus (berilmu) yaitu berupa keindahan akan rahasia dan hikmah 
dari hukum-hukum Allah. Dan sesuatu yang dijadikan indah oleh 
Allah bisa dalam bentuk penciptaan dan pengadaannya, begitu juga 
dijadikan indah sesuatu oleh manusia dengan memperindah perbuatan 
dan ucapannya dan itu harus dengan memuji dan menyebutnya supaya 
dapat meninggikannya. 


W 
PRA 
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adi DES 
Bab Huruf Sin 


@-- 
ea : Jadi artinya adalah tali yang digunakan untuk menaiki 


pohon kurma. Jamak dari kata ¿443i adalah LA. 


Allah 4542 telah berfirman: 


“Maka hendaklah mereka menaiki tangga-tangga (kelangit).” 
(OS. Shad (381: 10) 


Dan ini memberikan petunjuk makna seperti dalam firman-Nya 


yang berbunyi: 

(Gesa) 
“Ataukah mereka mempunyai tangga (ke D untuk mendengarkan 
pada tangga itu (hal-hal yang ghaib). ” (OS. Ath-Thur [52]: 38) 


Dan segala sesuatu yang Si menghantarkan pada sesuatu yang 


lainnya disebut dengan 44 


Allah jgsxz telah pan 


Pa fe” sa nana 
LD ai Fan 3 
“Dan Kami telah memberikan kepadanya jalan (untuk mencapai) segala 


sesuatu. Maka diapun menempuh suatu jalan.” (QS. Al-Kahfi [18]: 84-85) 
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Makna ayat tersebut adalah bahwa Allah memberikan kepada 
mereka segala pengetahuan dan pencegahan yang dapat menghantarkan 
mereka, lalu mereka mengikuti satu diantara jalan-jalan itu. 


Dan mengenai hal ini Allah 3x2 telah berfirman: 


Pa DARA Me 
“Supaya aku sampai ke pintu-pintu. (yaitu) pintu-pintu langit.” 
(OS. Al-Ghafir [40]: 36-37) 

Maksudnya adalah supaya aku dapat mengetahui apa-apa yang 
terjadi dilangit sehingga aku bisa mengetahui apa yang diakui oleh 
musa. Sorban, kerudung dan pakaian yang panjang juga dinamakan 
dengand ini diserupakan dengan bentuk tali yang panjang. Begitu 
juga dengan metode atau jalan dapat juga disebut dengan ¿4 hal ini 
karena terkadang diserupakan dengan tali, dan terkadang diserupakan 
dengan pakaian atau kain yang terbatas. Sedangkan kata ZA artinya 
adalah cacian yang menyakitkan. 

Allah gaez telah berfirman: 

8. Lor gks Aar GUN LL. Gap Ba 
KD Papa IE ar S3 Y 
“Dan janganlah kamu memaki sembahan-sembahan yang mereka 
sembah selain Allah karena mereka nanti akan memaki Allah dengan 
melampau batas tanpa pengetahuan.” (OS. Al-An'am (61: 108) 


Cacian mereka kepada Allah bukanlah dengan cacian yang secara 
langsung dan terang-terangan, namun mereka berlebihan dalam 
menyebut nama Allah, sehingga mereka menyebut nama Allah dengan 
sesuatu yang tidak layak untuk-Nya, dan itu akan menimbulkan 
perdebatan sehingga hal ini akan terus menambah sebutan mereka 
kepada Allah dengan sesuatu yang tidak pantas bagi-Nya. Dan ucapan 
seorang penyair yang berbunyi: 
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ng 


— 


” A 73 s3 F e P TAAT, 
TAS UNS ea ILY A DG SS ES 


- -$ TETT ds- $ & A . Desah 
Saba! Sy pÉ aan Be 3 Kam 


Dosa bani Malik adalah mereka mencaci si ghulam sehingga ghulam 
pun membalas cacian mereka 


Dengan hapusan yang putih dan pemotong, ia memotong tulang dan 
membiarkan cacian 


Dan ini mengingatkan atas apa yang diucapkan yang lainnya yang 
berbunyi: 
AN TES 
Kami mencaci dengan perbuatan, bukan dengan ucapan 


Kata Zi artinya adalah orang yang mencaci. 


Seorang penyair berkata: 


CI ” 
BEJ Ga dash Ri 


Janganlah kamu mencaciku karena engkau bukanlah pencaci 
Sesungguhnya cacianku berasal dari orang yang mulia 


358 


Kata ÁJ artinya adalah sesuatu yang dicaci, kata tersebut juga dapat 
digunakan untuk mengungkapkan bagian belakang, dan dinamakan 
demikian sebagaimana kata tersebut dinamakan dengan $:41 yang 
berarti keburukan. Kata CA) artinya adalah telunjuk, dan dinamakan 
demikian karena telunjuk digunakan untuk menunjuk ketika mencaci. 
Sama halnya dengan kata 45215! yang berarti tasbih, dinamakan 
demikian karena tasbih adalah alat yang digerakkan ketika bertasbih. 
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NN Asal makna ¿43i adalah memotong, darinya terlahir kalimat 


P” 


zai EZ artinya memotong jalan. Dan kalimat PÉN é% artinya 
memotong rambut atau mencukurnya. Dan kalimat aai ai sa SS artinya 
adalah mencabut bulu hidungnya. Dikatakan bahwa kenapa hari sabtu 
dinamakan dengan ¿443 karena Allah 3547. memulai penciptaan 
langit dan bumi pada hari ahad, dan Allah menciptakan itu semua 
selama enam hari, sebagaimana yang sudah disebutkan dalam banyak 
hadits, kemudian Allah mengakhiri atau memutuskan penciptaannya 
itu pada hari sabtu, maka hari sabtu dinamakan dengan el êy yang 


berarti hari pemutusan (dari penciptaan.) ZKalimat SW EZ artinya 
si fulan menjadi terputus. 


Dan firman Allah 35x42. yang berbunyi: 
(OA eh 
“Ketika mereka melanggar aturan-aturan pada ) hari sabtu diwaktu 


datang kepada mereka ikan-ikan mereka (yang berada disekitar) mereka 
terapung-apung dipermukaan air.: (OS: Al-A'raf (7): 163) 


Ada juga yang mengatakan bahwa maksudnya adalah pada hari 
dimana mereka tidak bekerja. 


“Dan hari-hari yang bukan sabtu.” (QS. Al-A'raf (7): se) 


Maksudnya adalah pada hari dimana mereka tidak memutuskan 
bekerja. Namun ada juga yang mengartikannya dengan hari pada hari- 
hari selain sabtu. Dan kedua tafsiran tersebut menunjukkan pada satu 
makna. 


Dan firman Allah 334z. yang berbunyi: 


Kung Y 
“Sesungguhnya diwajibkan (menghormati) hari sabtu.” 
(OS. An-Nahl (167: 124) 
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Maksudnya adalah untuk meninggalkan pekerjaan pada hari 
tersebut. 


{ Gu z LX. ni Ka cgs} 
“Dan Kami jadikan tidurmu untuk istirahat.” (QS. An-Naba` [78]: 9) 


Maksudnya adalah tidak bekerja, dan ini menunjukkan kepada apa 
yang difirmankan oleh Allah 45:34: ketika menggambarkan malam: 


KO SAY 


“Supaya kamu beristirahat padanya.” (OS. Yunus (101: 67) 


(ee : mel! artinya adalah berjalan cepat diatas air atau diudara. 
atakan dalam sebuah kalimat S5 SL Ge artinya berjalan cepat. 


Lalu kata tersebut digunakan untuk mengartikan peredaran bintang 
diangkasa. 


Contohnya seperti firman Allah 3547. yang berbunyi: 


Aror 4 Bsz 
KOK AU TN: 


“Dan masing-masing beredar pada garis edarnya.” (OS. Yasin [36]: 40) 


kata & juga digunakan untuk mengartikan lari kuda. Contohnya 
seperti firman Allah 3&sxz yang berbunyi: 


(Desa 
“Dan (malaikat-malaikat) yang turun dari langit dengan cepat.” 
(OS. An-Nazi'at (791: 3) 


Pe” 


Dan juga kata & dapat digunakan untuk mengartikan kecepatan 
berangkat dalam bekerja. 


Contohnya seperti firman Allah 35347. yang berbunyi: 
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Kana 
“Sesungguhnya kamu pada siang hari mempunyai urusan yang panjang 
(banyak). (QS. Al-Muzzammil [73]: 7) 

Kata gall artinya adalah mensucikan Allah 35 (dari sesuatu 
yang tidak layak untuk-Nya), asal artinya adalah berjalan cepat dalam 
beribadah kepada Allah 3&sxz, lalu kata tersebut dijadikan untuk 
mengartikan perbuatan baik, sebagaimana kata 3 dijadikan untuk 
mengartikan perbuatan buruk. Oleh karena itu disebutkan dalam 
sebuah kalimat 45! 5451 artinya semoga Allah menjauhkannya. Kata 
ana) juga dijadikan bentuk peribadatan secara umum, baik berupa 
ucapan ataupun perbuatan atau bahkan hanya berupa niat sekalipun. 


Allah 1x2 telah berfirman: 


laaa 
“Maka kalau sekiranya dia tidak termasuk orang-orang yang banyak 
mengingat Allah.” (QS. Ash-Shaffat (371: 143) 


Dikatakan bahwa maknanya adalah orang-orang yang shalat, 
namun yang lebih tepat adalah yang terkandung dalam tiga jenis ibadah 
tadi (ucapan, perbuatan dan niat). 


Allah berfirman: 


l sr orh a,r 
{ TC) Jas ALL * 
“Padahal kami senantiasa bertasbih dengan memuji Engkau.” 


(QS. Al-Baqarah (21: 30) 
(Oh 
“Serta bertasbihlah diwaktu petang.” (OS. Ali “Imran (31: 41) 


(OLS 


- 
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“Dan bertasbihlah kamu kepada-Nya setiap selesai sembahyang.” 
(OS. Ohaf [50]: 40) 


(OI 
“Hendaklah kamu bertasbih (kepada Rabbmu).” (OS. Al-Qalam [68]: 28) 


Maksudnya mengapa engkau tidak menyembah dan bersyukur 
kepada-Nya. Dan dapat juga ia bermakna pengecualian, seakan dia 
berkata insya Allah. 


Dan yang menunjukkan akan hal ini adalah firman Allah yang 
berbunyi: 


(ONE 


“Ketika mereka bersumpah bahwa mereka sungguh-sungguh akan 
memetik (hasil) nya dipagi hari. Dan mereka tidak menyisihkan (dengan 
mengucapkan insya Allah).” (OS. Al-Qalam (681: 17-18) 


Allah berfirman: 


g 
KA 2 hu r 


Y S ob WAN SS Oa Ol 


Pa 


E 
D a Ipa II A 


ana 


Koran Ba PA 


“Langit yang tujuh dan bumi dan semua yang ada a bertasbih 
kepada Allah dan tak ada suatupun melainkan bertasbih dengan memuji 
Nya. Tetapi kamu sekalian tidak mengerti tasbih mereka.” 

(OS. Al-Isra" (17): 44) 


Dan ini seperti firman Allah yang berbunyi: 
(Ob INA RAR 
“Hanya kepada Allahlah sujud (patuh) segala apa yang dilangit dan 


dibumi, baik dengan kemauan sendiri ataupun terpaksa.” 
(OS. Ar-Ra'd (131: 15) 
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LOA IE iás 


“Dan kepada Allah sajalah bersujud segala apa yang berada dilangit dan 
semua makhluk yang melata dibumi.” (QS. An-Nahl [16]: 49) 


Ayat tersebut memungkinkan makna tasbih dan sujud yang 
sesungguhnya, hanya saja dengan bentuk yang tidak kita fahami. 
Hal ini dibuktikan dengan firman-Nya yang berbunyi: 


DEA 


“Tetapi kamu sekalian tidak mengerti tasbih Maba" 
(OS. Al-Isrā` [17]: 44) 


Dan bukti firman-Nya yang berbunyi: 
(Viren 
“Dan semua yang ada didalamnya.” (OS. Al-Isrā` (171: 44) 


Setelah disebutkannya langit dan bumi. Ayat ini tidak benar 
untuk ditafsirkan dengan tafsiran bahwa semua yang ada dilangit 
bertasbih kepada-Nya, dan semua yang ada dibumi bersujud kepada- 
Nya. Karena ini apa yang difahami oleh kita, dan itu mustahil untuk 
ditafsirkan demikian sementara kalimat 343 5:15 Dan semua yang ada 
didalamnya. Dinisbatkan pada kalimat bersujud dan bertasbih. Semua 
ciptaan Nya bersujud dan bertasbih, sebagian ada yang sujud dengan 
bentuk terpaksa (bukan kehendak sendiri), dan sebagian lagi ada yang 
sujud dan bertasbih dalam bentuk pilihan (atas kehendak sendiri), dan 
tidak ada perselisihan dikalangan para ulama bahwa langit, bumi dan 
binatang melata bertasbih dengan penuh ketundukkan. Dengan alasan 
bahwa keadaan mereka menunjukkan akan hikmah ilahi. Namun 
yang menjadi perselisihan dikalangan para ulama adalah apakah langit 
dan bumi bertasbih kepada Allah dalam bentuk ikhtiar (pilihan)? 
Dan ayat tersebut menunjukkan makna demikian sebagaimana yang 
sudah disebutkan dalam dalilnya. Kata 52 berasal dari bentuk kata 
mashdar, ini sama seperti kata G14£ yang berarti ampunan. 
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Allah 35x42 telah berfirman: 


— ATA. Ga 221 


“Maka bertasbihlah kepada Allah diwaktu kamu berada di petang hari.” 
(OS. Ar-Rum (301: 17) 


Dan firman Allah yang berbunyi: 


(Ouai) 
“Maha suci Engkau, tidak ada yang kami ketahui.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 32) 


Dan ucapan seorang penyair yang berbunyi: 
PUN TAS Gp Ola 
Maha suci “Algamah dari berbuat maksiat 


Dikatakan bahwa makna syair tersebut adalah maha suci “Algamah, 
ini sebagai bentuk ejekan, lalu ditambahlah di dalamnya orang yang 
menambahkan kedalam aslinya. Ada juga yang mengatakan bahwa 
maksud dari syair tersebut adalah maha suci Allah karena “Algamah, 
dengan membuang mudhafilaihi-nya (yaitu kata 451”9). Kata è %43 dan 
kata 533) merupakan asma-asma Allah 35x: dan tidak ada ungkapan 
arab dalam bentuk shigat 1554 kecuali dua kata tadi, yaitu Cu dan pj. 
Dan terkadang ada yang di fathahkan fa ff'ilnya seperti L% dan 5 p4. 
Kata isga) artinya adalah tasbih, dan terkadang mutiara yang biasa 
digunakan untuk bertasbih disebut juga dengan 45.41. 


” P g 
: Dibaca dalam surat Al-Muzzammil dengan bacaan: 


KL WI 3 WS) maksudnya adalah sesungguhnya kamu pada siang 
hari mempunyai kelapangan waktu untuk bekerja atau bepergian. 
AIA & artinya Allah telah meredakan demam darinya, (ES 
lalu ia pingsan. Kata na) artinya adalah bulu burung atau kapas 
yang disisir atau yang sejenisnya yang bukan termasuk benda padat 


dan berat. 


Kamus Al-Qur'an 179 


da Asal arti kata K2) adalah kelapangan atau keluasan dalam 
kemudahan. Dikatakan dalam sebuah kalimat £4 $44 artinya rambut 
yang mengurai (lurus). Disebutkan LK 3 BL UE, Jai Bagi kalimat 
adi iksa Aja) artinya perempuan berbadan besar. aU p m 5 artinya 
laki-laki yang dermawan. Terkadang ia juga bisa digunakan untuk 
mengkiaskan kebaikan. Sedangkan kata &ZJ artinya adalah cucu, 
dinamakan demikian seakan ia merupakan perluasan cabang. 


Allah 45342. telah berfirman: 


KO ihsan AA 29 
“Ya'qub dan anak cucunya.” (QS. Al-Baqarah [2]: 136) 


Maksudnya adalah kabilah-kabilah dari setiap kabilah dari 
keturunan laki-laki dan cucu suatu kaum. Kata BGUN artinya adalah 
lorong. Kalimat Sx BG Sisi artinya si fulan terserang penyakit 
demam. Kata ib) yang berarti kotoran, masih lebih baik daripada 

%74- 


kata ks yang sama-sama berarti sampah atau kotoran. Kalimat c44 
KJ, SW artinya seekor unta membuang anaknya. 


D 


Oo 


: Asal arti kata x. adalah jumlah bilangan yaitu tujuh. 


Allah gaez telah berfirman: 


Gen 


“Tujuh lapis langit.” (QS. Al-Baqarah (2): 29) 


KOS 
“Tujuh buah (langit) yang kokoh.” (QS. An-Naba' (781: 12) 
Maksud ayat tersebut adalah tujuh langit. 


(Oh 


“Tujuh bulir (gandum).” (OS. Yusuf [12]: 43) 
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(OI 


“Tujuh malam.” (QS. Al-Haqqah (691: 7) 


O Zi z D D asa Y 


“Tujuh orang dan yang ke delapannya anjing mereka.” 
(OS. Al-Kahfi [18]: 22) 


(Oia 


“Tujuh puluh hasta.” (OS. Al-Haggah [69]: 32) 


“Tujuh puluh kali.” (QS. At-Taubah [9]: 80) 


Ki 
“Tujuh ayat yang dibaca berulang-ulang.” (QS. Al-Hijr (15): 87) 


Dikatakan bahwa maksud tujuh ayat yang dibaca berulang-ulang 
dalam ayat tersebut adalah surat Al-Fatihah, karena surat tersebut 
berjumlah tujuh ayat. Dan tujuh surat yang panjang adalah dimulai dari 
surat Al-Baqarah sampai dengan surat Al-A'raf. Dan surat-surat dalam 
Al-Our'an disebut dengan Al-Matsani yang berarti pujian, karena 
didalam Al-Qur'an terdapat kisah-kisah yang terpuji. Dari kata m 
terlahir kata RASA) dan kata Hd yang berarti unta yang dikembali 
pada hari ketujuh. Jamak dari kata aa! yang berarti hari-hari 
yang tujuh (seminggu) adalah REN dikatakan dalam sebuah kalimat 
eyii aidh ¿á artinya aku thawaf selama satu minggu. Dan kalimat 
AA ba artinya aku menjadi orang yang ketujuh pada suatu kelompok. 
A x Sis laku mengambil sepertujuh dari harta mereka. Kata 3443 
sudah diketahui artinya yaitu binatang buas. Dikatakan bahwa binatang 
buas dinamakan dengan (HA dikarenakan kesempurnaan kekuatannya, 
dan hal itu karena bilangan tujuh merupakan diantara bilangan yang 
sempurna. Sebagaimana yang dikatakan oleh Al-Hudzaili: 
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Seakan ia adalah budak bagi keluarga Abi Rabi'ah 
yang kambingnya diterkam binatang buas 


Ada juga yang mengartikan kata aa pada syair diatas dengan 
artian yang menyepelekan binatang buas. Dan diriwayatkan bahwa 
kata anal dalam syair diatas dibaca dengan LAN yaitu dengan 
memfathahkan huruf ba (LS) dan itu merupakan bahasa kiasan bagi 
orang yang tidak diketahui bapaknya. Kalimat USG EH — 
fulan membicarakan (mengghibahi) si fulan. Dinamakan demikian 


artinya si 


karena orang membicarakan saudaranya sama seperti memakan 
dagingnya sebagaimana binatang buas memakan daging terkamannya. 
Kata a artinya tempat binatang buas, 


” 
PAN 


: Artinya perisai (baju besi) yang sempurna dan luas. 


+ 


Allah 3x2 telah berfirman: 


LOLA Y} 
(Yaitu) buatlah baju besi yang besar-besar.” (OS. Saba" (341: 11) 


Dari makna tersebut lalu digunakan untuk mengartikan 
penyempurnaan. Oleh karena itu disebutkan dalam sebuah kalimat 
spol aan artinya menyempurnakan wudhu, atau Jl Ah artinya 
menyempurnakan nikmat. 


Allah 35442. telah berfirman: 


(Gak 


“Dan menyempurnakan untukmu nikmat-Nya.” (QS. Luqman (31): 20) 


Sa : Asal arti kata YAN adalah berjalan didepan. 


182 Huruf Sin 


Contohnya seperti firman Allah 35347. yang berbunyi: 


Kn 
“Dan (Malaikat-malaikat) yang mendahului dengan kencang.” 
(OS. An-Nazi'at (797: 4) 
Kata | artinya berlomba-lomba untuk saling terdepan. 


Allah 35x42. telah berfirman: 


KOSAN 3 


“Sesungguhnya kami pergi berlomba-lomba.” (QS. Yusuf (121: 17) 


Lalu kata SEN dilebihkan maknanya dalam pengedepanan bukan 
hanya pada berjalan. 


Allah berfirman: 
(On 
“Tentulah mereka tidak mendahului kami.” (OS. Al-Ahgaf [46]: 11) 
KD Bon 
“(Ketetapan dari) Allah yang telah terdahulu.” (QS. Thaha (201: 129) 


Maksudnya yang sudah ditetapkan dan terdahulu. Kata %3 
digunakan untuk mengartikan penampakkan keutamaan. 


Contohnya seperti firman Allah 35347. yang berbunyi: 
(Ost) 
“Danorang-orangyangberimanpalingdahulu. (QS. Al-Wagi'ah(561:10) 


Maksudnya adalah orang-orang yang terdahulu mendapatkan 
pahala dari Allah dan Surga-Nya dengan melaksanakan amal-amal 
shalih, seperti firman Allah yang berbunyi: 
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“Dan bersegera (mengerjakan) berbagai kebajikan.” 
(QS. Ali Imran [3]: 114) 

Begitu juga sebagaimana firman-Nya yang berbunyi: 

LA r opr 
{ (©; IN pe f 3: 

“Dan merekalah orang-orang yang segera memperolehnya.” 
(QS. Al-Mu' minun (23): 61) 

Dan firman-Nya yang berbunyi: 


Kra 25er ge ng 


“Dan kami sekali-kali tidak akan dapat dikalahkan.” 
(QS. Al-Waqi'ah (561: 60) 


Maksud kata 535.4 dalam ayat tersebut adalah mereka tidak dapat 
mengalahkan kami. 


Allah berfirman: 


Aa 


“Dan janganlah orang-orang yang kafir itu mengira bahwa mereka akan 


dapat lolos (dari kekuasaan Allah). ” (QS. Al-Anfal (81: 59). 
Dan Allah juga berfirman: 
KI aa PE 
“Dan tiadalah mereka orang-orang yang luput (dari kehancuran itu). 
(QS. Al“ Ankabut (291: 39) 


Maksudnya ini sebagai peringatan bahwa mereka tidak akan 
selamat dari kehancuran. 
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95 3 
: damai artinya adalah jalan yang mudah dilalui. Jamak dari 


A jaa adalah PR 


Allah 3x2 telah berfirman: 
PN LAI Lae 
Ka Ban y 
“Sungai-sungai dan jalan-jalan.” (QS. An-Nahl [16]: 15) 
£ D. De 
{ OEA SI [ass Y$ 
“Dan Dia telah membuat jalan-jalan diatas bumi untuk kamu.” 


(OS. Az-Zukhruf (431: 10) 


KOK 
“Benar-benar menghalangi mereka dari jalan.” (QS. La [43]: 37) 


Maksudnya adalah menghalangi dari jalan kebenaran, karena 
apabila nama jenis (jalan) jika ditulis dengan tidak menyebutkan 
sifatnya, maka ia dikhususkan untuk mengartikan sebuah kebenaran. 


Dan mengenai hal ini Allah juga berfirman: 


ken r GA 
{ Oma y 
“Kemudian Dia memudahkan jalan-Nya.” (QS. ‘Abasa [80]: 20) 


Dikatakan bahwa orang yang berjalan di atas jalan 1 maka ia disebut 
dengan J Jamak dari kata tersebut adalah iLe. Kata fe dengan kata 
JE sama seperti kata 5x2 dengan kata "45. Kalimat des! Gal artinya 
adalah orang yang jauh dari rumahnya (musafir.) dan dinisbatkannya 
kata Ja pada orang yang jauh dari tempat tinggalnya, karena orang 
tersebut terlalu sering dijalanan. Kata ja 43 juga digunakan bagi segala 
sesuatu yang dapat menghantarkan pada sesuatu yang lainnya, baik 
sesuatu itu berupa kebajikan ataupun keburukan. 
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Allah 45x42. telah berfirman: 
(Yen Y 
“Serulah kepada jalan Rabbmu.” (OS. An-Nahl (16): 125) 
Hn TATER 
Ka 


“Katakanlah, inilah jalanku.” (QS. Yusuf (12): 108) 


Kedua kata Jas pada dua ayat di atas memiliki satu arti. Tetapi 
kata yang pertama disifatkan kepada mubaligh (penyampai dakwah) 
sedangkan kata kedua disifatkan kepada orang yang berjalan dijalan 
dakwah. 


Allah telah berfirman : 


“Selain jalan yang benar.” (OS. Ghafir [40]: 29) 
(OA Ia GEA, 


“Dan supaya jelas (pula) jalan orang-orang yang berdosa.” 
(OS. Al-An'am [6]: 55) 


»/ 7A “at 
4 ©) BU Se $ 
“Dan tempuhlah jalan Rabbmu.” (QS. An-Nahl [16]: 69) 


Dan kata tersebut digunakan untuk menggambarkan sebuah hujjah 
atau dalil. 


Allah 45342 telah berfirman: 
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“Katakanlah: Inilah jalanku.” (OS. Yusuf (12): 108) 


KO AI 
Jalan keselamatan.” (OS. Al-Maidah (51: 16) 
Maksudnya adalah jalan menuju Surga. 
Cc > CC 
(One ET 
“Tidak ada jalan sedikitpun untuk menyalahkan orang-orang yang 


berbuat baik.” (QS. At-Taubah [9]: 91) 
PORT RN 


“Tidak ada satu dosapun terhadap mereka.” (OS. Asy-Syura (421: 41) 


KOREAN Y 
“Sesungguhnya dosa itu atas orang-orang yang.” (OS. Asy-Syura (421: 42) 


(OLS 3 
“Jalan kepada Rabb yang mempunyai “Arsy.” (OS. Al-Isrā` (17): 42) 


Dikatakan dalam sebuah kalimat 7! Jal artinya penutup itu 
diturunkan, 3 pa ekornya turun. SN Jia 53 artinya kuda yang 
ekornya turun ke bawah. 344i fx turun hujan. Dikatakan bahwa 
hujan juga bisa disebut dengan #4 , selama air hujan itu terus turun 
diudara. Sementara kata A2)! dikhususkan untuk mengartikan rambut 
bagian pinggir atas karena ia posisinya turun kebawah. Adapun kata 
iL artinya adalah tangkai yang ada pada tanaman, jamak dari kata 
tersebut adalah 44x . 


Allah géza telah berfirman: 
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{ (Open I A Ko In sa 
“Tujuh bulir , pada tiap-tiap bulir.” (QS. Al-Baqarah (2): 261) 
Dan Allah juga berfirman: 


Ketat S Ra NP P 
Ra 
“Tujuh bulir (gandum) yang hijau.” (OS. Yusuf (12): 43) 


Kalimat 7 $3) Ja artinya tumbuhan itu menumbuhkan bulirnya, 
ini seperti kalimat 1251 yang berarti mengetam (panen) atau seperti 
kalimat gl yang berarti memanen. Sementara kata |) artinya 


adalah nama orang yang memanjangkan pakaiannya. 


G 
rD 


a : Allah 45x42. telah berfirman: 


(Ona K3 
“Dan kubawa kepadamu dari negeri saba suatu berita penting yang 
diyakini.” (QS. An-Naml (271: 22) 


Kata & adalah nama suatu negeri dimana para penduduknya 
berpisah- pisah. Oleh karena itu dikatakan dalam sebuah kalimat 
(3261153 artinya kekuatanku hilang seperti hilang dan terpecahnya 
penduduk negeri dari berbagai arah. Kalimat 7:31 St artinya aku 
membeli khamar, sedangkan kata ¿ÚJ artinya adalah kulit yang 
didalamnya ada anak. 


4» 


Cas : Angka enam. 


Allah 35x42. telah berfirman: 


“Dalam enam masa.” (OS. Al-A'raf (71: 54) 
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Dan Allah juga berfirman: 
(On 
“Enam puluh orang miskin.” (OS. Al-Mujadilah [58]: 4) 


Asal kata E adalah yá} dan akan dijelaskan dalam babnya insya 
Allah. 


” 
: Kata 424 artinya adalah menutup sesuatu. Kata $4) atau FA 
artinya adalah sesuatu yang ditutupi oleh penutup. 


Allah 3&2. telah berfirman: 


{ 10, Pare SEN 


“Kami tidak menjadikan bagi mereka sesuatu yang melindunginya dari 
(cahaya) matahari.” (QS. Al-Kahfi (181: 90) 


(Ohh 
“Dinding yang tertutup.” (OS. Al-sra | 17): 45) 
Kata SAN artinya adalah bersembunyi. 
Allah 354422 telah berfirman: 
(OA SG 
“Kamu sekali-kali tidak dapat bersembunyi.” (OS. Fushshilat [41]: 22) 


r 


Iis : 3 asal maknanya adalah merendahkan dan merendahkan 
diri, lalu makna tersebut dijadikan untuk merendahkan diri kepada 
Allah dan beribadah kepada-Nya. Dan itu bersifat umum, baik bagi 
manusia, hewan, dan benda mati. Dan sujud ada dua jenis; pertama 
sujud ikhtiyar (pilihan.) sujud jenis ini hanya berlaku bagi manusia, dan 
dengan sujud tersebut manusia akan mendapatkan pahala, contohnya 
seperti yang difirmankan oleh Allah 354: dalam ayat berikut: 
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KOLELAE y 
“Maka bersujudlah kepada Allah dan beribadahlah kepada-Nya.” 
(OS. An-Najm (531: 62) 


Maksudnya adalah rendahkanlah dirimu kepada-Nya. Sujud jenis 
kedua adalah sujud taskhir (ketundukan.) sujud jenis ini berlaku bagi 
manusia, hewan dan benda mati. 


Mengenai hal ini Allah 3x2 telah berfirman: 
KANG YA Sonta 
“Hanya kepada Allahlah sujud (patuh) segala apa yang dilangit dan 


dibumi baik dengan kemauan sendiri ataupun terpaksa.” 
(OS. Ar-Ra'd [13]: 15) 


(OI Ay 
“(Dan sujud pula) bayang-bayang mereka di waktu pagi dan petang hari.” 
jua p y pagi aan petang 
(OS. Ar-Ra'd (13): 15) 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 
LO SA Jl ole AI EA Y 


“Yang bayangannya berbolak-balik kekanan dan kekiri dalam keadaan 
sujud kepada Allah.” (QS. An-Nahl (16): 48) 


Sujud yang disebutkan dalam ayat tersebut adalah sujud 
penundukkan. Ini merupakan bukti yang mengingatkan bahwa mereka 
adalah makhluk Allah Yang Maha Bijaksana. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


Y sAr 


Y Sah, Fak a PF EIAN EY 


(Dut 


190 Huruf Sin 


“Dan segala apa yang ada di langit dan di bumi hanya bersujud kepada 
Allah yaitu semua makhluk bergerak (bernyawa) dan (juga) para Malaikat, 
dan mereka (Malaikat) tidak menyombongkan diri.” 
(OS. An-Nahl [16]: 49) 

Sujud dalam ayat tersebut mengandung dua jenis sujud, sujud atas 
dasar pilihan (ikhtiyar) dan sujud karena penundukkan (terpaksa). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(Oa AIA Y} 
“Dan tumbuh-tumbuhan dan pohon-pohonan kedua-duanya tunduk 
kepada-Nya.” (OS. Ar-Rahman [55]: 6) 

Maka sujud dalam ayat tersebut merupakan bentuk penundukkan 
atau kepatuhan. Dan firman-Nya yang berbunyi: 


“Sujudlah kepada Adam.” (OS. Al-Bagarah (21: 34) 


Dikatakan bahwa mereka diperintahkan untuk menjadikan 
Adam sebagai giblat mereka, namun ada juga yang mengatakan bahwa 
mereka diperintahkan untuk patuh kepada Adam dan supaya tunduk 
melaksanakan segala perintah dan kemaslahatan Adam beserta anak 
cucunya kelak. Semua mengikuti perintah-Nya kecuali Iblis. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
KA TE 
“Masukilah pintu gerbangnya sambil bersujud.” (OS. Al-Bagarah (21: 58) 
Maksudnya tunduk patuh siap melaksanakan perintah. Kata 3,2)! 
juga dikhususkan dalam syariat (hukum) islam untuk mengartikan 
salah satu rukun shalat, atau bentuk sujud lain seperti sujud ketika 
membaca atau mendengar ayat sajdah yang ada dalam Al-Quran dan 


juga sujud syukur. Dan kata sujud juga terkadang digunakan untuk 
mengartikan shalat seperti firman-Nya yang berbunyi: 
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(Oka) 
“Dan setiap setelah sembahyang.” (OS. Qaf (501: 40) 


Maksudnya adalah setelah selesai shalat. Dan mereka juga menamai 
sholat dhuha dengan nama AS KL atau ADI 3S... 


Firman-Nya yang berbunyi: 


“Dan bertasbihlah sambil memuji Rabbmu.” (OS. Bar [50]: Da 


Dikatakan bahwa maksud dari kata cc. dalam ayat tersebut adalah 
shalat. Dan kata 4223 artinya adalah tempat untuk shalat, hal ini 
diambil dari kata 3,2. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(Dia TI 
“Dan sesungguhnya masjid-masjid itu adalah kepunyaan Allah.” 
(OS. Al-Jinn [72]: 18) 


Dikatakan bahwa maksud dari kata Azi dalam ayat tersebut 
adalah tanah atau bumi, karena semua hamparan bumi ini sudah 
dijadikan masjid dan suci. Sebagaimana yang diriwayatkan dalam 
hadits. Ada juga yang mengatakan bahwa maksud dari kata ști 
dalam ayat tersebut adalah tempat-tempat untuk bersujud, yaitu untuk 
meletakkan jidat, hidung, dua tangan, dua lutut dan kedua kaki. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(Da ba 3 
“Agar mereka tidak menyembah Allah.” (OS. An-Naml (27): 25) 


Maksudnya adalah wahai kaum, sujudlah. 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 
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ie 
(OS 
“Dan mereka merebahkan diri seraya sujud kepada Yusuf.” 
(OS. Yusuf [12]: 100) 


Maksudnya dalam keadaan tunduk. Dikatakan bahwa sujud pada 
saat itu merupakan bentuk pengkhidmatan (penghormatan). 


Dikatakan dalam sebuah syair: 
MAN B3 Ih 
Ia menunaikannya seperti dirham-dirham yang bersujud 


yang dimaksud dengan dirham bersujud pada syair di atas adalah 
uang dirham yang di dalamnya terdapat gambar raja yang mereka 
sujud kepadanya. 


” r 


: Arti kata $443 adalah membangkitkan atau menyalakan api. 


8 0. 


Dikatakan dalam sebuah kalimat 5 51 ss artinya aku menyalakan 
cahaya (api). Dari contoh makna tersebut adalah firman Allah 37 


DIA) 
“Demi lautan yang penuh gelombang.” (OS. At- Thur (52): 6) 


Seorang penyair berkata : 


KG KB SB Hope JULI) 
Apabila cahaya naik membakar, maka engkau akan melihat 
disekitarnya ada pancaran dan wijen 


Dan firman-Nya: 
KOS y 


“Dan apabila lautan dipanaskan.” (OS. At-Takwir (811: 6) 
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Maksudnya adalah dibakarkan api dari kebaikan. Dikatakan 
juga bahwa maksud dari ayat tersebut adalah diangkat airnya, yang 
demikian itu dilakukan supaya bisa menyalakan api atau membakar. 


KO ana 
“Kemudian mereka dibakar dalam api.” (OS. Ghafir [40]: 72) 


Ini seperti firman-Nya yang berbunyi: 
x eper Fr 4. 
PEI 


“Yang bahan bakarnya terbuat dari manusia dan batu-batuan.” 
(QS. Al-Baqarah (2): 24) 


Kalimat 46 o artinya seekor unta yang mengamuk kepada 
musuhnya, dan ini merupakan arti pinjaman dari pembakaran, sama 
seperti kalimat 46 cIx23) yang artinya seekor unta mengamuk. Kata 
nadi artinya adalah kekasih yang dimabuk cinta terhadap kekasihnya, 
ini seperti ungkapan mereka yang berbunyi 56 3554 3 374 SG artinya 
si fulan dibakar cinta terhadap si fulan. 


Seorang penyair berkata: 


Para kekasih jiwaku, bukanlah sekumpulan orang yang sudah beruban 


Da” 


Pte : Arti kata jai adalah ember yang besar. Disebutkan dalam 
sebuah kalimat Jl éis artinya aku memasukkan air kedalam ember 
besar, SG maka terpenuhilah ember itu. Sedangkan kalimat ani 
artinya adalah aku memberinya ember. Lalu kata já) digunakan 
untuk mengartikan sebuah pemberian yang banyak. Dan kalimat 
SCA artinya adalah memberi minum dengan menggunakan ember 
besar. Kemudian kata tersebut dijadikan arti dari sebuah perlombaan 
atau perjuangan. Dikatakan dalam sebuah syair: 
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Kata Ju gisti 3 
Siapa saja yang berjuang melawanku (dalam perlombaan), 


maka dia seorang pejuang yang mulia 


Kata Jl artinya adalah batu batu yang bercampur dengan tanah 
liat atau lumpur. Ada yang mengatakan bahwa asal kata tersebut berasal 
dari bahasa persia yang kemudian dibahasa arabkan. Dan dikatakan 
juga bahwa makna dari Jas adalah batu yang di atasnya dibuatkan 
sebuah tulisan, kemudian dari makna tersebut segala sesuatu yang 
terdapat sebuah tulisan disebut dengan ji. 


Allah 45x42 telah berfirman: 
EAA eoue q 1r, 
“Seperti menggulung lembaran-lembaran kertas.” 
(QS. Al-Anbiyā` [21]: 104) 


Maksudnya adalah seperti lembaran kertas yang di dalamnya 
terdapat sebuah tulisan untuk menjaga tulisan tersebut. 


nr r 


APs : Kata 425)! artinya adalah menangkap dan memenjarakannya. 
alam ayat 33 pada surat Yusuf yang berbunyi: 


£ OI AI 
“Wahai Rabbku, penjara lebih aku sukai.” (OS. Yusuf (121: 33) 


Ada yang membaca dengan memfathahkan huruf sin (» ) yaitu 
dibaca #51, dan ada juga yang membacanya dengan kasrah ( y) yaitu 


dibaca jl. 
Allah juga berfirman: 


(OA) 


Mereka harus memenjarakannya sampai suatu waktu. (OS. Yüsuf[12]: 35) 
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Dan firman-Nya yang berbunyi: 
= Lo» Pan an Ar 
(DARK Y} 
“Dan bersama dengan dia, masuk pula dua pemuda kedalam penjara.” 
(OS. Yusuf [12]: 36) 


Kata Jl adalah nama dari jenis neraka jahannam, lawannya 
adalah kata je lalu ditambahkan huruf vocal sehingga menambah 


brand 


jumlah katanya dan ini sebagai pengingat bahwa maknanya pun 
bertambah. Dikatakan bahwa Jl adalah nama bumi (tanah) lapisan 
ke tujuh. 


Allah 3x2 telah berfirman: 


“Tersimpan dalam Sijjin.” (OS. Al-Muthaffifin [83]: 7) 
Allah juga berfirman: 


(Ola 
“Apakah kamu tahu apa itu Sijjin?” (OS : Al-Muthaffiftin (83): 8) 
Sebagaimana dikatakan bahwa segala firman Allah yang berbunyi: 


KO 
“Apakah kamu mengetahui.” (QS. Al-Muthaffifin (83): 8) 


Maka disana pasti ada penjelasannya (tafsiran dari yang 
dipertanyakannya) dan setiap kalimat yang berbunyi 


(Ody 


“Tahukah kamu?” (OS. “Abasa (801: 3) 
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Maka Allah tidak menjelaskan dan membiarkannya menjadi 
sesuatu yang mubham. Dan mengenai kata Jl ini al-Our'an 
menyebutnya dengan kalimat 


(Ob 
“Apakah kamu tahu?” (OS. Al-Muthaffifin (831: 8) 
Begitu juga dengan kata 6x3 Al-Our'an menggunakan kalimat: 


Kra 
“Tahukah kamu apakah Tlliyyun itu?” (QS. Al-Muthaffifin (831: 19) 


Kemudian al-Quran menjelaskan bahwa yang dimaksud dengan 
IA) adalah kitab, bukan 55) dan bukan juga S3, yang dimaknai 
dengan makna asal keduanya. Dan dalam pembahasan ini terdapat 
tempatnya yaitu kitab-kitab yang mengikuti pembahasan kitab ini 
insya Allah, bukan yang ini. 


(ri : Allah 3542 telah berfirman: 
KOES 
“Dan demi malam apabila telah sunyi (gelap).” (OS. Adh-Dhuha (931: 2) 


Maksudnya adalah tenang, dan ini juga sekaligus memberikan 
isyarat atas apa yang disebut dalam sebuah kalimat yang berbunyi 
JI sis artinya kaki yang tenang. Dan kalimat 2 &£ artinya 
mata yang tenang ¿sdl $ laut yang tenang ombaknya. Dari kata 
tersebut digunakan untuk mengartikan kalimat ožil i$ dengan 
artian menutupi mayit dengan kain kafan. 
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LSe: Asal makna kata ¿sáð adalah menarik atau menyeret; 
seperti Jig J5 yaitu menarik ekor, atau 4x31 £ JUS g JH yaitu 
menyeret manusia diatas wajahnya. Dari kata tersebut lahirlah kata 
Oxs) yang berarti awan, dinamakan demikian bisa jadi karena awan 
menarik angin, atau bisa juga karena awan menarik air, atau mungkin 
karena awan terseret dan terombang ambing dalam perjalanannya. 


Allah 353422 telah berfirman: 


n aar T PE SE 
(OS Éis Y 
“Pada hari mereka diseret ke Neraka pada wajahnya.” 
(QS. Al-Qamar [54]: 48) 
Dan Allah 35x42 juga berfirman: 


KO II) LA 


“Mereka diseret kedalam air yang sangat panas.” (OS. Ghafir (401: 71-72) 
Dikatakan dalam sebuah kalimat 33G Se SW artinya si fulan 


saling menyeret atas sifulan, ini seperti ucapan “£! yang berarti tertarik 
atau tersesat. Kata LG) juga berarti mendung, baik disertai dengan 
turun hujan ataupun tidak. Oleh karena itu disebutkan dalam sebuah 
kalimat #42 SL artinya awan yang tidak berair. 


Allah 3ggxz telah berfirman: 
(Ie AA y 


“Tidakkah kamu melihat bahwa Allah menggiring awan.” 
(OS. An-Nur [24]: 43) 


KN Ay 


“Hingga apabila angin itu telah membawa awan mendung.” 


(OS. Al-A'raf [7]: 57) 
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Dan Allah juga berfirman: 


“Dan Dia mengadakan awan mendung.” (OS. Ar-Ra'd (131: 12) 


Terkadang kata tái dimaksudkan pada bayangan dan kegelapan 
sebagai bentuk penyerupaan. 


Allah 45442 telah berfirman: 
C 
A a vo Hse or CN... -2 .” , VA CA 
KO aiot ainoa AN A Sos AS 
“Atau seperti gelap gulita dilautan yang dalam yang diliputi oleh ombak 


yang diatasnya ombak (pula) diatasnya (lagi) awan gelap gulita.” 
(OS. An-Nur (241: 40) 


Get: Arti kata EXA adalah kulit yang tercabut. 
Allah 45442 telah berfirman: 
KO Kan 
“Maka Dia membinasakan kamu dengan siksa.” (OS. Thaha (201: 61) 


ena 


Dan ada juga yang membacanya 2: . dikatakan er 
darinya lahirlah kata ¿áJ yang berarti larangan yang menyebabkan 
pelakunya mendapatkan celaan. Seakan ia telah mencoreng agama dan 
harga dirinya. 


Allah ásza telah berfirman: 
KO ik 
“Banyak memakan yang haram.” (OS : Al-Maidah (5): 42) 


Maksudnya adalah memakan makanan yang dapat mencoreng 
agama mereka. 


Kamus Al-Our”an 199 


Nabi Muhammad 4445 telah bersabda: 


Ta ssns o o 22 A 2 
(& BEE oa Hp SS S) 
“Setiap daging yang tumbuh dari makanan yang haram, maka Neraka 
lebih layak baginya.” 


Menyogok (melakukan suap) juga dinamakan dengan és. 


Dan diriwayatkan dalam sebuah hadits: 


areas 


“Usaha (mencari nafkah) dari membekam adalah haram.”? 


” 


(CS e 


Namun yang dimaksud dengan 25. dalam hadits di atas adalah 
buruk menurut muruah (kehormatan diri), bukan menurut agama. 
Apakah anda tidak melihat bahwa Nabi sawt memberikan izin untuk 
memberikan makan kepada binatang dan juga para hamba sahaya dari 


hasil bekam. 


Arti kata 75) adalah ujung tenggorokan dan paru-paru. 
Dikatakan dalam sebuah kalimat 35. &&) artinya tenggorokannya 
ditiup. Dan kalimat #22 xx artinya seekor unta yang besar 
tenggorokannya. Kata $á artinya adalah bagian dari tenggorokan 
yang diputus ketika sedang menyembelih kemudian bagian tersebut 
dibuang. Lalu jadilah sampah. Dikatakan pula bahwa 752)! yang berarti 


sihir diambil dari makna tersebut, yaitu menyakiti bagian tenggorokan. 


! Hadits shahih: Diriwayatkan oleh at-Tirmidzi dengan nomor (614) dari hadits Ka'ab bin Ajrah 
xxi dengan redaksi hadits sebagai berikut: 


a IE HE Yel Ip SEN YES p SU 
Wahai Ka'ab bin “Ajrah!. Sesungguhnya tidak akan beruntung daging yang tumbuh dari makanan 
yang haram melainkan neraka lebih layak baginya.” 
Hadits ini dishahihkan oleh al-Albani di dalam kitabnya Shahih Sunan. 
2 Hadits ini diriwayatkan oleh Muslim dengan nomor (1568) dari hadits Rafi” bin Khudaij 2:55 
dengan redaksi hadits sebagai berikut: 2 
AE ELS DAS 


“Usaha (mencari nafkah) dengan membekam adalah kotor.” 
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Sihir mempunyai banyak arti, pertama sihir dalam arti tipuan dan 
khayalan-khayalan belaka (manipulasi) yang tidak memiliki hakikat, 
Contohnya adalah seperti yang dilakukan oleh para pesulap dalam 
mengelabui penglihatan dengan kelihaian tangannya, atau seperti yang 
dilakukan oleh para pengumpat dalam memperindah kata-katanya guna 
menghambat pendengaran. 

Dan hal ini seperti yang difirmankan oleh Allah 3x1 yang 
berbunyi: 


A 12L atr 7,2 ADG Om p 
{ 10) BIDAN E el 
“Mereka menyihir mata orang dan menjadikan orang banyak itu takut.” 
(OS. Al-A'raf [7]: 116) 


Dan Allah 442 juga telah berfirman: 


> > ke Aan 
(OP NE 
“Terbayang oleh Musa seakan-akan ia merayap cepat lantaran sihir 
mereka.” (OS. Thaha (20): 66) 


Dengan makna sihir seperti di atas, maka mereka pun menamai Nabi 
Musa sg dengan nama #-L yaitu tukang sihir, dan mereka berkata: 


(Ooo) 
“Wahai ahli sihir, berdoalah kepada Rabbmu untuk (melepaskan) kami.” 
(OS. Az-Zukhruf [43]: 49) 


Dan jenis makna sihir kedua adalah meminta pertolongan syaitan 
dengan maksud mendekatkan diri kepadanya. Dan ini seperti yang 
difirmankan oleh Allah 35342. dalam ayat berikut: 


(OA Sena BANIK SA Ja y 


“Apakah akan aku beritakan kepadamu, kepada siapa syaitan-syaitan itu 
turun? Mereka turun kepada tiap-tiap pendusta lagi yang banyak dosa.” 
(OS. Asy-Syu'ara' (26): 221-222) 
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Dan mengenai hal ini juga terdapat firman Allah 334z yang 
berbunyi: 


KF AH Sl PE AAN KI 


“Akan tetapi syaitan-syaitanlah yang kafir (mengerjakan sihir) mereka 
mengajarkan sihir kepada manusia.” (OS. Al-Bagarah (2): 102) 


Arti sihir ketiga adalah apa yang dilakukan oleh orang-orang 
yang gagap dalam berbicara GSi ) dan ini merupakan perbuatan 
yang mereka anggap sebagai tindakan yang dilakukan olehnya 
seperti merubah bentuk dan watak, maka ia jadikan manusia menjadi 
berbentuk keledai, namun hakikatnya tidaklah demikian. Terkadang 
kata sihir juga digambarkan dalam bentuk kebaikan. Oleh karena itu 
dikatakan: Vid SE) 45 S| yang artinya: “Sesungguhnya penjelasan 
juga merupakan bagian dari sihir.” Terkadang karena kejelian dalam 
tindakannya, sampai-sampai para ahli medis (dokter) berkata bahwa 
fisika juga merupakan sesuatu yang menyihir, dan mereka menamai 
makanan sebagai sihir dilihat dari pencernaannya yang menjadikan 
makanan menjadi lembut serta memiliki pengaruh yang kuat terhadap 


badan. 


Allah 1x2 telah berfirman: 


fN A Sea AI 
4 Ip PA : 
“Bahkan kami adalah orang-orang yang kena sihir.” 
(OS. Al-Hijr (15): 15) 


Maksudnya adalah kami orang yang terpalingkan dari pengetahuan 
tentang sihir. Dan mengenai hal ini terdapat firman Allah 3527. yang 
berbunyi: 


Kan 


“Sesungguhnya kamu adalah salah seorang dari orang-orang yang terkena 
sihir.” (QS. Asy-Syw'ara" [26]: 153) 
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Dikatakan bahwa makna ayat tersebut adalah sesungguhnya kamu 
termasuk kedalam orang-orang yang diberikan kerongkongan, dan ini 
sebagai peringatan bahwa beliau juga membutuhkan makanan, seperti 
firman Allah 3342. yang berbunyi: 

KVA EP Ken Jl 
“Mengapa rasul itu memakan makanan.” (OS. Al-Furqan [25]: 7) 


Lalu mereka diperingatkan bahwa sesungguhnya rasul juga 
merupakan manusia biasa sebagaimana yang difirmankan oleh-Nya: 


Kuza $ 
“Tidaklah engkau melainkan manusia biasa sama seperti kami.” 
(QS. Asy-Syw'ara'" [26]: 154) 


Dan dikatakan bahwa makna ayat tersebut adalah sesungguhnya 
engkau termasuk kedalam orang-orang yang dibuatkan sihir bagimu 
guna menyampaikan apa yang harus disampaikan dan diserukan 
olehmu dengan cara yang lembut. Dan mengenai dua makna tadi, 
terkandung kemungkinan makna firman Allah 35347. yang berbunyi: 


LX on LI F r atr 
KO PANAS 
“Kamu tidak lain hanyalah mengikuti seorang laki-laki yang kena sihir.” 
(OS. Al-Isra" [17]: 47) 


Dan Allah 3gsx2 telah berfirman: 


PED e A ere, CU 
KI ASN niy 
“Lalu Firaun berkata kepadanya: “Sesungguhnya aku sangka kamu hai 
Musa seorang yang kena sihir.” (OS. Al-Isra" [17]: 101) 


Sedangkan mengenai makna kedua, hal itu dibuktikan dengan 
firman Allah 354z. yang berbunyi: 
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KOBE 
“Ini tidak lain hanyalah sihir yang nyata.” (OS. Saba" (341: 43) 


Allah az telah berfirman: 


KO pn AI 
“Mereka mendatangkan sihir yang besar (menakjubkan).” 
(OS. Al-A'raf [7]: 116) 
Dan Allah juga berfirman: 


(OA 
“Sibirkahini2Padahalahli-ahlisihiritu tidaklah mendapat kemenangan.” 
(QS. Yunus [10]: 77) 

Dan Allah berfirman: 


LO A Naa ¥ 


“Lalu dikumpulkan ahli-ahli sihir pada waktu yang ditetapkan dihari 
yang telah ditentukan.” (OS. Asy-Syw'ara' [26]: 38) 


ANA 
ram 
“Maka tersungkurlah ahli-ahli sihir.” (QS. Thaha (201: 70) 


Kata 353i dan kata 355) artinya adalah tercampurnya kegelapan 
akhir malam dengan permulaan siang, lalu kata tersebut dijadikan 
nama bagi waktu tersebut. Dan dikatakan dalam sebuah kalimat 

KA Éi kal artinya aku menemuinya pada ujung sahur. Kata ESA 
artinya adalah orang yang keluar diwaktu sahur. Sedangkan kata 5,251! 
artinya adalah makanan yang dimakan pada waktu sahur, adapun kata 
#2ZS artinya memakan makanan diwaktu sahur. 
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: Arti kata $51 adalah melembutkan sesuatu, dan ini 
biasanya digunakan dalam pengobatan. Dikatakan åsa artinya 
aku melembutkennya Sedangkan dalam pakaian atau kain apabila 
diucapkan kalimat 42! maka ia maknanya adalah menciptakan 
(membuat) pakaian, an kata Si ia berarti pakaian yang usang. 
Dari kata tersebut dikatakan ¢ ó) gs. "artinya melembutkan susu 
(payudara) karena air susunya sudah diperas, dan ini menjadi benar 
untuk mengatakan bahwa kata 35) diambil dari makna tersebut, maka 
ia menjadi kata yang di palingkan (dari arti sesungguhnya). Dikatakan 


dalam sebuah kalimat 44541 48123351 artinya Allah menjadikannya jauh. 
Dikatakan bahwa kata 415. artinya menjadikannya binasa. 


Allah az. telah berfirman: 


(Oa tah 


“Maka kebinasaanlah bagi penghuni-penghuni Neraka yang menyala- 
nyala.” (QS. Al-Mulk [67]: 11) 


Dan Allah juga telah berfirman: 


KK 


“Atau dpan akan angin ke tempat yang jauh.” (QS. Al-Hajj [22]: 31) 


Kalimat 3 Sa 23 dan kata ó, merupakan bahasa pinjaman, 
sama seperti 5,35 yang berarti terkumpul. 


pe : Allah 373422 telah berfirman: 


KO a 


“Maka biarlah sungai itu membawanya ke tepi.” (QS. Thaha [20]: 39) 
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Atau dapat juga bermakna tepian (bibir) laut. Ia berasal dari 
kalimat Sud Js artinya mengikir besi dan mengulitinya. Dikatakan 
bahwa asal maknanya mengikir besi, tetapi kata tersebut dijadikan 
dalam bentuk subjek (fa'il) seperti ungkapan mereka C6 & yang 
berarti kegundahan yang melelahkan. Dikatakan juga bahwa makna 
tersebut merupakan gambaran darinya, yaitu bahwasannya bibir 
laut itu telah membuat sempit airnya, dan kata AN artinya adalah 
kikiran, sedangkan kata ji dan kata JG)! artinya adalah pekikan 
suara keledai, dinamakan demikian seakan ia diserupakan dengan 
desingan suara kikiran besi. Adapun kata jai artinya adalah lidah 
yang bersuara nyaring, seakan ia digambarkan dengan suara pekikan 
keledai dilihat dari keras (nyaring) nya suara tersebut, bukan dari jenis 
suaranya. 


Allah 3gsxz telah berfirman: 


KOIL ISI SSL 
“Sesungguhnya seburuk-buruk suara ialah suara keledai.” 
(OS. Luqman (31): 19) 


Kata pd.) artinya adalah dua lingkaran (rantai) yang berada 
diujung tali kendali. 


” 


Peng : Kata aá artinya adalah mengendalikan kepada tujuan 
h 


usus dengan cara dipaksa. 


Allah 4x2. telah berfirman: 


ja en AA 
{ IA KÉKES Y 
“Dan Dia telah menundukkan untukmu apa yang dilangit dan apa yang 
dibumi.” (QS. Al-Jatsiyah [45]: 13) 
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BESE a rg Ta% n i arr 
“Dan Dia telah menundukkan (pula) bagimu matahari dan bulan yang 
terus menerus beredar.” (QS. Ibrāhim [14]: 33) 


21G Ar L Sa IA i P 
LO KM 
“Dan Dia telah menundukkan bagimu malam dan siang.” 
(QS. Ibrāhim [14]: 33) 


Ini seperti firman-Nya yang berbunyi: 


LOK KIIKE Y 


“Kami telah menundukkan unta-unta itu untukmu. Mudah-mudahan 


kamu bersyukur.” (QS. Al-Hajj [22]: 36) 


(Oa sfiga} 
“Maha suci Rabb yang telah menundukkan semua ini bagi kami.” 
(QS. Az-Zukhruf [43]: 13) 


Kata $2) artinya yang menundukkan untuk bekerja, sedangkan 
kata & Jl artinya adalah sesuatu yang ditunduk (gerak) kan sehingga 
ia patuh sesuai dengan kehendaknya. 


Allah gáa telah berfirman: 


äg > or or L I 
KOF 2 AA sn 33 
“Agar sebagian mereka dapat mempergunakan sebagian yang lain.” 


(OS. Az-Zukhruf (431: 32) 


log oo 


memintanya untuk tunduk sebagai bentuk ejekan. 
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Allah 454z. telah berfirman: 


Aro Ea ea s s1 2 Ara 
AL YEN Sa sa Pam Gb Ea Adolf 


Jika kamu mengejek kami, maka sesungguhnya Kami “ akan 
mengejekmu sebagaimana kamu sekalian mengejek (Kami.) kelak kamu 
akan mengetahui.” (OS. Hud [11]: 38-39) 


(OSL Y} 
“Bahkan kamu menjadi heran (terhadap keingkaran mereka) dan mereka 


menghinakan kamu.” (OS. Ash-Shaffat [37]: 12) 


Dikatakan dalam sebuah kalimat bagi orang yang selalu menghina 
-4 985 artinya orang yang suka menghina, dan kata 354. digunakan 
bagi orang yang dihina (diejek). Adapun kata 1 5 HEM atau å ES adalah 


perbuatan orang yang melakukan ejekan atau hinaan. 


2.3 , 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
2 A 22 EA 
“Lalu kamu menjadikan mereka buah ejekan.” 
(OS. Al-Mu'minin [23]: 110) 


Atau bisa juga dengan menggunakan Ciu, dan itu dapat 
mengandung dua makna pengejekan. Sedangkan mengenai kata å SN 
yang berarti ejekan dalam firman Allah 3gsxz yang berbunyi: 


(OAO JAG AS EN SUCI 
“Dan (orang-orang durhaka) berkata, “Mengapa kami tidak melihat 
orang-orang yang dahulu (di dunia) kami anggap sebagai orang-orang 


yang jahat (hina). Dahulu kami menjadikan mereka olok-olokan” 
(OS. Shad [38]: 62-63) 


Dan mengenai makna yang kedua, dibuktikan dengan firman 
Allah 45342 yang berbunyi: 
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2 Z Zost» A — 
KISS 
“Dan adalah kamu selalu menertawakan mereka.” 
(QS. Al-Mu` minūn [23]: 110) 


Ess : Kata K542) dan kata 4443 artinya adalah marah besar yang 
mengharuskan orang yang dimarahinya mendapatkan siksa. 


Allah 45447. telah berfirman: 


PN Pog IL or oA 
LO Sel, 
“Dengan serta merta mereka menjadi marah.” (QS. At-Taubah [9]: 58) 


Dan murka dari Allah adalah diturunkannya siksa dari-Nya. 


Allah az. telah berfirman: 


(DALAH AE) 


“Yang demikian itu adalah karena sesungguhnya mereka mengikuti apa 
yang menimbulkan kemurkaan Allah.” (QS. Muhammad [47]: 28) 


(Digit) 
“Yaitu kemurkaan Allah kepada mereka.” (OS. Al-Maidah [5]: 80) 


bila IK 


“Sama dengan orang yang kembali membawa kemurkaan Ka besar) 
dari Allah.” (OS. Ali Imran (31: 162) 


Zr 

As : Kata $53 dan kata $43 keduanya memiliki satu arti (menutup.) 
Dikatakan bahwa kata 32Ji digunakan untuk menutupi akhlak, 
sementara kata 45)! digunakan untuk menutupi perbuatan, dan asal 


320 - 


kata ŚJ dari masdar 4544 artinya aku menutupinya. 
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Allah 35342 telah berfirman: 


£ Wika SA Ang" 


“(Supaya kamu membuat) dinding antara kami dan mereka.” 
(OS. Al-Kahfi [18]: 94) 

Lalu kata $53 tersebut digunakan untuk mengartikan sebuah 
dinding, hal ini sebagai bentuk penyerupaan. 


Contohnya seperti firman Allah 3x1 yang berbunyi: 


(Orion iba) 


“Dan Kami adakan dihadapan mereka dinding.” (OS. Yasin [36]: 9) 


Ada yang membacanya dengan bacaan 144 . kata #3444! artinya 
bayangan yang ada di hadapan pintu ketika turun hujan. Dan terkadang 
kata tersebut juga digunakan untuk mengungkapkan (mengartikan) 
sebuah pintu. Sebagaimana dikatakan dalam sebuah kalimat: 
JUAN 332 A Tk Y sal pad) artinya seorang fakir miskin yang tidak 
dibukakan baginya pintu-pintu istana raja. Kata 31351 dan kata 355) 
artinya adalah istiqamah. Sementara kata 3!35Jl artinya sesuatu yang 
gunakan untuk menutupi celah dan lubang, lalu kata tersebut digunakan 
untuk mengartikan pembayaran bagi orang fakir. 


srr 


jA : Kata 353 artinya adalah pohon yang sedikit gunanya kalau 
dimakan. 


Oleh karena itu Allah 35342. berfirman: 


KO Ho II 


“FG 


“Pohon Atsl dan sedikit dari pohon sidr.” (QS. Saba [34]: 16) 
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Pohon tersebut kadang dipotong durinya dan dijadikan tempat 
untuk berteduh, lalu dari hal tersebut maka pohon itu dijadikan 
perumpamaan berteduh disurga beserta kenikmatannya dalam firman 
Allah 3342. yang berbunyi: 


{ O 
“Beradadiantarapohonbidarayangtakberduri. ”(QS.Al-Wāqi’ah[56]:28) 


Ini dikarenakan betapa banyak kegunaan pohon tersebut untuk 


berteduh. 


Dan firman Allah 45347. yang berbunyi: 


(Ie) 
“(Muhammad melihat Jibril) ketika Sidratil muntaha diliputi oleh sesuatu 
yang meliputinya.” (OS. An-Najm (53): 16) 


Ayat ini menunjukkan pada suatu tempat khusus bagi nabi 
Muhammad 45.45 ketika didalamnya sedang berhadapan dengan Allah 
dan kenikmatan yang tiada tara. Dikatakan juga bahwa pohon bidara 
adalah pohon dimana nabi Muhammad 4.45 dibaiat dibawahnya, 
maka Allah turunkan kedamaian kepada kaum mukmin. Kata 344) 
artinya adalah mata yang silau, dan kata )5UJ! artinya adalah orang 


320R 2r 


yang bingung. Kalimat 2545 544 artinya rambutnya silau. Dikatakan 


2... 


bahwa kata 544 merupakan kata yang terbalik dari 735. 


G as 
pu: Kata call adalah seperenam. 


Allah 35x42 telah berfirman: 


“Dan bagi ibunya seperenam.” (OS. An-Nisa' [4]: 11) 
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Kata £% asalnya adalah 34., dan kalimat aa ¿Lí artinya aku 
menjadi orang yang keenam dalam kelompok tersebut. 
LA Sean &isl artinya aku mengambil seperenam dari harta mereka. 
Kalimat Ls 24 yang berarti ia datang ke enam, sama dengan arti kalimat 
Eu as atau Gas 35. 


Allah gáz telah berfirman: 


(OA 
“Dan (tiada pembicaraan antara) lima orang melainkan Dialah 
keenamnya.” (QS. Al-Mujadilah (581: 7) 


Dan Allah 3gysxz juga telah berfirman: 


> EA A hee 
KO REI Y 
“Dan (yang lain) mengatakan: (Jumlah mereka) adalah lima orang yang 


keenam adalah anjingnya.” (QS. Al-Kahfi [18]: 22) 


Dikatakan dalam sebuah kalimat juzé pena SS jas Y artinya aku 
tidak melakukan ini lagi selamanya. Kata 2,44! artinya adalah pakaian 
luar laki-laki yang panjang. Sementara kata 444)! artinya adalah sutra 
tipis, dan sutra tebalnya disebut dengan 5564. 


Dg 


2 : Kata BA artinya adalah tersembunyi dan ia merupakan 
ebalikan dari 5YEY! yaitu terang-terangan. 


Allah éa telah berfirman: 


£ Ta 
KI IG On 
“Secara tersembunyi dan terang-terangan.” (OS. Al-Bagarah (21: 274) 


Dan Allah 434z. juga telah berfirman: 
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Pada 
“Dan Dia mengetahui apa yang mereka sembunyikan dan apa yang 


mereka terang-terangkan.” (QS. Al-Baqarah (21: 77) 


Dan Allah 354z. juga berfirman: 


Srat A í 4 
{ ORATS pi, 
“Dan rahasiakanlah perkataanmu atau lahirkanlah.” 
(OS. Al-Mulk (67): 13) 


Dan kata #zJ! digunakan dalam benda ataupun non benda. 
Kata ?£J! artinya adalah perkataan yang dirahasiakan dalam jiwa. 


Allah ggas telah berfirman: 


KOS 


“Dia mengetahui rahasia dan yang lebih tersembunyi.” (OS. Thaha (20):7) 


Dan Allah 3347. juga berfirman: 


KOP Nge bera AT sa 
“Allah mengetahui rahasia dan bisikan mereka.” (OS. At-Taubah (91:78) 
Kata 5U artinya mewasiatkan agar kaum tersebut merahasiakannya. 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 
LOENEN 
“Dan mereka menyembunyikan penyesalannya.” (OS. Yunus [10]: 54) 


Arti a dalam ayat tersebut adalah menyembunyikannya. 
Dikatakan pula bahwa maknanya adalah mereka menampakkan 
penyesalannya, hal ini dibuktikan dengan firman Allah 3x2 yang 
berbunyi: 
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AI LE EEY 

“Kiranya kami dikembalikan (ke dunia) dan tidak mendustakan ayat- 
ayat Rabb kami.” (OS. Al-An'am [6]: 27) 

Namun bukanlah demikian, karena penyesalan yang mereka 


sembunyikan, bukanlah penyesalan seperti yang ditampakkan dalam 
ayat berikut 


KO RT UT 
“Kiranya kami dikembalikan (ke dunia) dan tidak mendustakan ayat- 
ayat Rabb kami.” (OS. Al-An'am [6]: 27) 


Kalimat 536 Ji jhi artinya aku menyampaikan berita kepada 
sifulan dengan sembunyi-sembunyi. 


Allah 45442. telah berfirman: 


“Dan ingatlah ketika Nabi membicarakan secara rahasia.” 


(OS. At-Tahrim [66]: 3) 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 
LOS aya 
“Kamu memberitahukan secara rahasia (berita-berita Muhammad) 
kepada mereka karena rasa kasih sayang.” (OS. Al-Mumtahanah (60): 1) 


Maksudnya adalah memperhatikan mereka atas apa yang 
dirahasiakannya karena kasih sayang mereka kepadanya. Dan 
ada juga yang menafsirkan ayat tersebut bahwa maknanya adalah 
mereka menampakkan kabar beritanya, dan ini adalah pendapat yang 
benar, karena memberitahukan kabar atau rahasia kepada orang lain 
mengandung arti menampakkannya kepada orang yang diberitakan 
rahasia tersebut, meskipun kabar tersebut masih menyimpan rahasia bagi 
yang lainnya. Dan apabila dikatakan dalam sebuah kalimat 556 Jl 5, A 


214 Huruf Sin 


ia mengandung arti menampakkan kabar kepada si fulan, dan bisa juga 
mengandung arti merahasiakan kabar kepada si fulan. 


Dan mengenai hal ini terdapat firman Allah 3x2 yang D 


“(Sesungguhnya aku menyeru mereka lagi) dengan terang-terangan dan 
dengan diam-diam.” (QS. Nah [71]: 9) 


Pernikahan juga ada yang dikiaskan dengan kata %3 dilihat 
dari prosesnya yang tersembunyi. Dan kata $3 digunakan untuk 
mengartikan kata  J& yang berarti sebuah kemurnian. Contohnya 
seperti kalimat ae 7w ġa 35 artinya ia adalah orang yang murni dari 
kaumnya. Dari makna tersebut diambil kalimat əl ks artinya 
lembah yang murni. Kalimat ilii 32 artinya adalah pusar perut. 
Dan dinamakannya pusar dengan kata :7£1 dikarenakan pusar tertutup 
oleh lipatan (lemak) perut. Sedangkan kata ŚJ atau 3 ae artinya adalah 
tali (bagian yang dibuang dari) pusar. Kalimat 15 Si sl artinya sofa 
untuk istirahat, dan kalimat 1241 » wal artinya garis kerut yang ada 
dibagian kening. Dinamakan demikian karena garis tersebut berkeriput 
(menutupi kulit yang lainnya.) kalimat # JI LAN artinya hari yang 
tidak ditampakkan bulan diakhir bulannya. Sedangkan kata 3575)! 
artinya adalah kebahagiaan yang tersembunyi. 


Allah 45x42 telah berfirman: 


"AGAN 2A A a 
{ ba am 3g 


“Dan memberikan kepada mereka kejernihan (wajah) dan kegembiraan 
hati.” (OS. Al-Insan (761: 11) 


Dan Allah juga berfirman: 


“Menyenangkan orang-orang yang memandangnya.” 
(OS. Al-Bagarah (21: 69) 
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Dan firman Allah 35x47. mengenai penduduk surga: 


KO LES Y 
“Dan dia akan kembali kepada kaumnya (yang sama-sama beriman) 
dengan gembira.” (OS. A-Insyigag (841: 9) 


Dan firman Allah 3x2 mengenai penduduk Neraka: 


4 OA BK) y 
“Sesungguhnya dia dahulu (di dunia) bergembira dikalangan kaumnya 
(yang sama-sama kafir).” (QS. Al-Insyiqāq [84]: 13) 

Ini sebagai pengingat bahwa kegembiraan di akhirat berbeda 
dengan kegembiraan di dunia. Kata %4 artinya adalah sesuatu yang 
digunakan untuk duduk (sofa, seprai dan a dengan perasaan 
gembira. Jamak dari kata 5 Jl adalah & SA dan 53 


Allah 3x2 telah berfirman: 


Ha ng AA ar KAN 
Dyar LD, 


“Mereka bertelekan diatas dipan-dipan berderetan.” 
(OS. Ath-Thur (52): 20) 
£ OAA aG QY 


“Di dalamnnya ada dipan-dipan yang ditinggikan.” 
(QS; Al-Ghasiyah (88): 13) 

(O AE YA AA 
“Dan (Kami buatkan pula) pintu-pintu aa bagi rumah-rumah mereka 
dan (begitu pula) dipan-dipan yang mereka bertelekan diatasnya.” 
(OS. Az-Zukhruf [43]: 34) 


Sedangkan kalimat Di Saja yang berarti keranda mayit, 
dinamakan demikian karena keserupaan bentuknya, dan juga sebagai 
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harapan supaya mayit bisa mendapatkan kebahagiaan (53 ya ) dengan 
kepergiannya menghadap Allah jgysx:, dan sebagai pemurnian ( A) 
dari penjara dunia sebagaimana yang ditunjukkan oleh sabda Nabi 
Muhammad 4445 yang berbunyi: 


(yel gaes a SA) 


“Dunia adalah penjara bagi kaum mukmin.” 


eya : Kata Ol artinya adalah pergi ketempat yang rendah 
(menurun), dan kata buli berarti tempat yang rendah dan menurun. 

Allah 45x42. telah berfirman : 

(OA 
“Lalu ikan itu melompat mengambil jalannya ke laut itu.” 
(OS. Al-Kahfi (18): 61) 

Dikatakan dalam tashrifnya G, &-6L-955 can tashrif ini sama 
seperti kata (5,2 - 154 -54 begitu juga dengan kata 2:3 dan kata G71. 
Tetapi kata 2:4 digunakan untuk menggambarkan | perbuatan yang 
dilakukan na pelakunya, sementara kata 2755! digunakan untuk 
menggambarkan pengaruh (dampak) dari perbuatan tersebut. Kalimat 
ca Sa aninga, air mata mengalir atau bercucuran. Dan kalimat 
ay 4 De artinya seekor ular masuk ke dalam lobangnya. 
Dan kalimat si g+ 2 653 artinya ia memberikan (menuangkan 
air) minum dari kantong air, dan kalimat S74 $U artinya air yang 
dituangkan. Kata 5,4 artinya kucuran air dari kantungnya. Kata DJ! 
artinya adalah orang yang pergi pada jalannya. : 


Allah 3x4: telah berfirman: 


HOKI LA R3 
“Dan siapa yang bersembunyi pada malam hari dan yang berjalan pada 
siang hari.” (OS. Ar-Ra'd [13]: 10). 


* Hadits ini diriwayatkan oleh Muslim dengan nomor (2956) dari hadits Abu Hurairah 2:55. 
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Kata b43 jamak dari kata 54 , dan ini sama seperti kata LS, yang 
merupakan jamak dari kata ES; . Dan kata &5JI diistilahkan untuk 
mengartikan seekor unta, sampai dikatakan dalam sebuah kalimat 
ZG 5554 artinya seekor unta itu rambutnya berkurang, atau kalimat 
tsa 3 Gal 38 artinya dia merasa aman di dalam rumahnya, ada juga 
yang mengatakan bahwa maknanya adalah ia menjadi aman bersama 
keluarga dan istrinya. Dan kata LŚ) dalam kalimat tersebut dijadikan 
sebagai bahasa kiasan. 


Dikatakan pula dalam sebuah kalimat sj #1 SG SSM ini 
merupakan bahasa kiasan untuk sebuah talak dan artinya adalah 
aku tidak akan mengembalikan untamu yang pergi dijalannya. 
Kata & aa) artinya adalah potongan dari kuda, ini sama seperti 5441! 
ke tp PAN Kata Sx)! artinya adalah bulu dada, sedangkan kata DIK)! 
artinya adalah sesuatu yang berkilau ditengah padang pasir seperti 
air (fatamorgana) dinamakanya fatamorgana dengan Lisel! karena ia 
melahirkan (&1:.3) pandangan pada mata. Fatamorgana atau LI ia 
tidak memiliki wujud dan hakikatnya, sama seperti adanya hakikat 
pada minuman LH. 


Allah 55422 telah berfirman: 


KEREN 


“Laksana fatamorgana ditanah yang datar yang disangka air oleh orang- 
orang yang dahaga.” (QS. An-Nur (241: 39) 


Dan Allah 447. juga telah berfirman: 


(OI HE 53 } 
“Dan dijalankan gunung-gunung maka menjadi fatamorganalah ia.” 
(OS. An-Naba' (781: 20) 
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bw : Kata JG35)I artinya adalah baju yang terbuat dari bahan 


apapun. 


Allah 4534: telah berfirman: 


KOP AI 
“Pakain mereka adalah dari cairan aspal.” (OS. Ibrahim [14]: 50) 
Es ir A EPEPPPR RA LA en 


“Pakaian yang memeliharami dari panas dan pakaian (baju besi) yang 
memelihara kamu dalam peperangan.” (OS. An-Nahl (16): 81) 


Maksudnya adalah pakaian yang dapat melindungi kamu dari 


sebagian yang lainnya dalam peperanganmu. 


gg 

© ye : Kata CIJ artinya adalah cahaya atau sinar yang menggunakan 
sumbu dan minyak, lalu kata tersebut digunakan untuk mengartikan 
setiap pencahayaan atau pelita. 


Allah berfirman: 


KO Gn IS 3 


“Dan Allah telah menjadikan matahari sebagai pelita.” 
(QS. Nah (71): 16). 


(Pasu 
“Pelita yang amat terang.” (OS. An-Naba' (78): 13) 


Maksud pelita dalam ayat tersebut adalah matahari. Dikatakan 


dalam sebuah kalimat # Jl t4 atau kalimat (15 &£-5l artinya aku 
menjadikannya dalam kebaikan seperti pelita. 
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Seorang penyair berkata: 


Sa Kira, Ur, 


Yang gelap gulita, yang mengendalikan dan yang menyinari 


Kata ¢ m4! artinya adalah pelana binatang, sedangkan kata #13)! 
artinya adalah pembuat pelana. 


a Fe: Kata č yel! artinya adalah pohon yang berbuah. Kata tunggalnya 
alah 12 . kalimat fyi ¿a4 asal maknanya adalah menggembalakan 
unta dibawah pepohonan yang berbuah, lalu kata tersebut dijadikan 
makna untuk setiap penggembalaan. 


Allah 45x42 telah berfirman: 


{ a ed CAS, } 


“Dan kamu memperoleh pandangan yang indah padanya ketika kamu 
membawanya kembali ke kandang dan ketika kamu melepaskannya ke 
tempat penggembalaan.” (QS. An-Nahl [16]: 6) 


Kata g Ud artinya adalah penggembala, dan kata 7 443i merupakan 
kata jamak, sama seperti kata jamak D5)! . Adapun kata A (ll biasa 
digunakan untuk talak (perceraian) seperti yang disebarkan dalam 
firman Allah 45x47. yang berbunyi: 


(Or 


“Atau menceraikan dengan cara yang baik.” (OS. Al-Bagarah 2 229) 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


Ta GA X0 
£ Ops SA 
“Dan lepaskanlah mereka itu dengan cara yang Nan 
(OS. Al-Ahzab (331: 49) 
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Itu merupakan makna pinjaman dari kata menggembalakan unta 
yang berarti melepaskannya untuk digembalakan. Dan kata g 443 juga 
digunakan untuk mengartikan sesuatu yang menyinari. Oleh karena 
itu dikatakan dalam sebuah kalimat Ñ EK S5 KK IS . S6 
artinya seekor unta yang bersinar, ia mampu menyinari jalannya, dan 
ia pun berlalu dengan santai. Kata 7 AKAN adalah jenis dari syair, ia 
mengambil katanya dari itu. 


- ” Lagi g . . 
> re : Kata Sal artinya adalah anyaman kasar dan keras, seperti 
susunan baju besi, atau seperti anyaman kulit, lalu kata tersebut 
digunakan untuk mengartikan susunan besi. 


Allah 35442 telah berfirman: 


“Dan ukurlah anyamannya.” (OS. Saba' [34]: 11) 


Dikatakan bahwa bentuk kata Sya sama seperti 5,3 dan bentuk kata 
iiJ sama seperti bentuk kata 3153)! ini sama seperti kata Bi» dan kata 
Else atau kata Bi; kata 3 2£N artinya adalah sesuatu yang dilubangi. 


GD ya : Kata Gse4I asalnya bahasa persia, kemudian diarabkan dan 
dalam ucapan mereka tidak mengenal bentuk kata tunggal dimana 
huruf ketiganya alif (1) sementara setelahnya terdapat dua huruf. 


Allah 35x42. telah berfirman: 


(YK Kasa ap SY 


“Gejolak (api neraka) mengepung mereka.” (OS. Al-Kahfi (181: 29) 


-3 $ q 


Dikatakan dalam sebuah kalimat 35 ia £g artinya adalah rumah 
yang dijadikan dalam bentuk bergejolak (pavilliun.) 
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by : Kata LN artinya adalah jalan yang mudah. Asal maknanya 
diambil dari sebuah kalimat yang berbunyi FEB EL artinya aku 
menelan makanan. Dikatakan bahwa kata BIJI yang berarti jalan, 
diambil dari sebuah gambaran seakan jalan itu ditelan oleh orang yang 
berjalan diatasnya. Tidakkah anda melihat bahwa dikatakan dalam 
sebuah kalimat GI wi JJ artinya bumi telah dibunuh oleh ulamanya, 
atau kalimat Wax 551 4465 artinya bumi telah membunuh orang-orang 
bodohnya. Dan mengenai dua kalimat di atas, Abu Tamim berkata: 


LS SG * SE Ss GI 4123 
Gurun itu memanggil-manggil setelah sekian lama ditinggalkan, 
ia memanggil ketika ditinggalkan oleh orang yang meminum 
penuang airnya 
Jalan juga bisa disebut dengan ai) atau aiii hal ini sebagai 
pengungkapan bahwa orang yang berjalan di atas jalan seakan menelan 
jalan tersebut. 


” 

Te: Kata 4,4)! artinya adalah cepat, dan ia kebalikan dari 251! 
yang artinya lambat. Ia dapat digunakan a bentuk kata benda 
ataupun perbuatan. Dikatakan ¢ E-E Ka paru — fa kata lé A 
artinya menjadi cepat. Ini sama seperti kata 15461 atau 1,273 25 . 


Allah 35342. telah berfirman: 


(Dep 
“Dan bersegeralah kamu kepada ampunan dari Rabbmu.” 
(OS. Ali Imran [3]: 133) 


4 © SKA BOS * 


“Dan mereka bersegera kepada (mengerjakan) berbagai kebajikan.” 
(QS. Ali “Imran (3): 114) 
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KO Una SI SAS 
(Yaitu) pada hari bumi terbelah-belah menampakkan mereka (lalu 
mereka keluar) dengan cepat.” (OS. Qaf [50]: 44) 
Dan Allah juga berfirman: 
SI, 
(Yaitu) pada hari mereka keluar dari kubur dengan cepat.” 
(OS. Al-Ma'arij [70]: 43) 


Kalimate3iil OS artinya kaum yang permulaannya cepat. 
Dikatakan bahwa kata 5654 artinya adalah alangkah cepatnya, dan 
kata tersebut merupakan kata mabni yang diambil dari asal kata £ sx. 
, ia sama dengan bentuk kata 5&3, yang berarti alangkah cepatnya, 
dimana ia juga berasal dari akar kata 445. Sebagaimana kata SI 
yang berasal dari akar kata fé. 


Dan firman Allah 35x47. yang berbunyi: 


Pi Ti 3 ma A 
ISA 
“Sesungguhnya Allah maha cepat perhitungan-Nya.” 
(OS. Ali “Imran (3): 199) 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(OA 
“Sangat cepat memberi hukuman.” (OS. Al-An'am (6): 165) 


Kedua ayat tersebut merupakan penegasan dari firman-Nya yang 
berbunyi” 


| Ian Ae G eorr 5 Gm Aa 
KI SA SAINS ra 
“Sesungguhnya urusan-Nya apabila Dia menghendaki sesuatu Dia hanya 


berkata kepadanya, “Jadilah!” Maka jadilah sesuatu itu.” 
(OS. Yasin (36): 82) 


Kamus Al-Qur'an 223 


pr : Kata SAN artinya adalah berlebih-lebihan dalam segala 
perbuatan yang dilakukan manusia, dan biasanya berlebih-lebihan 
sering terjadi pada masalah infag dan memberi nafkah. 


Allah 35x22 telah berfirman: 


(OLES TA y 
“Dan orang-orang yang apabila membelanjakan (harta) mereka tidak 


berlebihan dan tidak (pula) kikir.” (OS. Al-Furqan [25]: 67). 
(Done, 


“Dan janganlah kamu makan harta anak yatim lebih dari batas 


kepatutan dan (janganlah kamu) tergesa-gesa (membelanjakannya).” 
(OS. An-Nisa' [4]: 23 


Terkadang kata 5:4 digunakan dalam takaran, dan terkadang 
digunakan pada cara melakukannya. Oleh karena ini Sufyan berkata: 
Iss 3E os Sa 345 l zE #343 Apapun yang kamu nafkahkan 
selain untuk ketaatan kepada Allah, maka itu merupakan perbuatan 
yang berlebih-lebihan, meskipun nilainya sedikit. 


Allah 35x34: telah berfirman: 
LOL AAA FAN 


“Dan janganlah kamu berlebih-lebihan (boros) sesungguhnya Dia tidak 
menyukai orang yang berlebih-lebihan.” (OS. Al-An'am [6]: 141). 


(Gt 


“Dan sesungguhnya orang yang boros itu mereka adalah calon penghuni 
neraka.” (QS. Ghafir [40]: 43). 


Maksudnya adalah orang-orang yang melampaui batas dalam 
perkara-perkara mereka. 
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Dan Allah berfirman: 


(IRA 


“Sesungguhnya Allah tidak akan memberikan a kepada orang- 
orang yang berlebihan dan kepada para pendusta.” (QS. Ghafir (401: 28) 


Kaum luth disebut juga dengan kaum Mushrifin (és 44) karena 
mereka berlebih-lebihan dalam meletakkan tempat pembuatan bayi 
yang sudah dibuatkan tempatnya secara khusus (yaitu rahim kaum 
wanita-edit), seperti yang terkandung dalam makna firman Allah yang 


berbunyi: 
(OS LG) 


“Istri-istrimu adalah (seperti) tanah tempat kamu bercocok tanam.” 
(QS. Al-Baqarah (21: 223). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: - 


(DA EA ea 


“Wahai hamba-hamba Ku yang melampaui batas terhadap diri mereka 
sendiri.” (QS. Az-Zumar (391: 53). 


Maka kata SAI yang berarti berlebih-lebihan bisa mencakup 
pada harta dan yang lainnya. 


Dan firman Allah 45x47. tentang ayat gishash: 
bt prre w 
{ © SAN a 2Y 


“Tetapi janganlah ahli waris itu melampaui batas dalam membunuh.” 
(QS. Al-Isra' [17]: 33). 
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Yang dimaksud berlebih-lebihan dalam membunuh pada ayat 
tersebut adalah dengan membunuh orang yang bukan pelaku 
pembunuhan, baik dengan melakukan balasan kepada orang yang 
lebih mulia darinya, atau dengan membunuh pelaku pembunuhan 
dengan berlebihan, ataupun sikap berlebihan lainnya sebagaimana 
yang biasa dilakukan oleh orang jahiliyah. Dan ungkapan mereka 
yang berbunyi 1254553 125 $554 artinya aku me ewon tapi aku 
tidak mengenal kamu. Dinamakan ketidak tahuan dengan «3,5 sebagai 
bentuk berlebihan atas sesuatu yang bukan haknya untuk dilebih- 
lebihkan sehingga membuatnya tidak tahu, oleh karena itu ketidak 
tahuan diungkapkan dengan 5,4 . Kata &*2)l artinya adalah binatang 
(sejenis ulat) yang memakan daian, dan dinamakan demikian 
sebagai bentuk gambaran akan keterlampauan mereka dalam memakan 
dedaunan. Dikatakan dalam sebuah kalimat 1524) c32 artinya adalah 
pohon itu dedaunannya dimakan. Maka pohon itu menjadi $5 aus (yang 
dimakan dedaunannya oleh binatang.) 


© Ta» Kata dl (mencuri) artinya adalah mengambil sesuatu yang 
bukan miliknya dengan cara sembunyi-sembunyi. Dan dalam istilah 
syar'i adalah mengambil sesuatu ditempat yang khusus dengan jumlah 
yang khusus. 


Allah 45442 telah berfirman: 


“Laki-laki yang mencuri dan perempuan yang mencuri.” 


(QS. Al-Maidah [5]: 38). 
Dan Allah 4342 juga berfirman: 


(OI SAE Sa ME 


Jika ia mencuri, maka sesungguhnya telah pernah mencuri pula 
saudaranya sebelum itu.” (OS. Yusuf (121: 77). 
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Dan Allah juga berfirman: 


-A 29 LL 
LOA KI aiga 
“Hai kafilah, sesungguhnya kamu adalah orang-orang yang mencuri.” 
(OS. Yusuf (12): 70). 
(Osia) 


“Sesungguhnya anakmu telah mencuri.” (QS. Yusuf [12]: 81). 


Kalimat 22) SA artinya adalah mendengar dengan cara sembunyi 
(mencuri Selena 


Allah 3x2 telah berfirman: 


(YA te) Y 


“Kecuali syaitan yang mencuri-curi (berita) yang dapat didengar (dari 
malaikat).” (OS. Al-Hijr [15]: 18). 


Kata s4! dan kata #ZN satu arti, yaitu sutera. 


r gr 


AA ps : Kata iasa artinya adalah yang kekal. 


Allah 3x2 telah berfirman : 


(Ona 


“Katakanlah: “Terangkanlah kepadaku jika Allah menjadikan untukmu 
malam itu terus menerus.” (OS. Al-Gashash (281: 71). 


Dan setelah itu Allah jadikan siang secara terus menerus. 


S7 ya Kata szá arunya adalah berjalan diwaktu malam. 
Dikatakan 574 atau S7. 
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Allah 453422 telah berfirman: 


(OH Ap 
“Pergilah dengan membawa keluarga dan pengikut-pengikut kamu 
diakhir malam.” (QS. Hud (11): 81). 
Dan Allah 342 juga berfirman: 
KO mn A SY 
“Maha suci Allah yang telah memberangkatkan hamba-Nya diwaktu 
malam.” (QS. Al-Isra" [17]: 1). 


Dikatakan bahwa sesungguhnya kalimat Sa bukanlah berasal 
dari akar kata s5 - $74 namun ia berasal dari akar kata #5eJl yaitu 
tanah yang luas, dan asal mulanya menggunakan huruf wau (3:5). 
Dari pernyataan tersebut terdapat ucapan dalam sebuah syair: 


TO E P 
g JaA Jl KP are 
Ditanah yang luas itu keledai dan bighal kencing 
Kata Sal sama bentuknya dengan kata ie dan ai. 


Firman Allah 35x47. yang berbunyi: 


LO A2 ASN SAY 
“Maha Suci Allah yang telah memberangkatkan hamba-Nya di waktu 
malam.” (OS. Al-Isra' (17): 1). 

Maksudnya adalah memberangkatkan di tempat yang luas. 
Kata 57 artinya adalah sesuatu yang tinggi. Dari makna tersebut maka 
ada kalimat 1355 yang berarti tingginya waktu siang. 

Dan firman-Nya yang berbunyi: 


a 


DPAP I 


Khai Jas 
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“Sesungguhnya Rabbmu telah menjadikan anak sungai di bawahmu.” 
(OS. Maryam (19): 24). 


Dikatakan juga bahwa kata 5175 berasal dari akar kata 372) yang 
bermakna & 2331 yaitu ketinggian. Dikatakan dalam sebuah kalimat 
#5 355 artinya laki-laki yang tinggi. Dan ia juga melanjutkan 
pernyataannya tersebut dengan menunjukkan apa yang menjadi 
kekhususan Nabi “Isa ¿Ñ 44 berupa ketinggian (keluhuran) nya. 
Dikatakan juga dalam sebuah kalimat SI 5,55 artinya aku melepaskan 
pakaian. Dan kalimat 58) sg KHAS artinya aku ı melepaskan pakaian 
kuda. Darinya dikatakan dalam sebuah kalimat & je as 5 yang berarti 
laki-laki yang melepaskan pakaiannya, berbeda dengan orang yang 
berselimut. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
Soe OA A A 
{ OAA 09 yw 1 
“Kemudian mereka menyembunyikan dia sebagai barang dagangan.” 
(OS. Yusuf [12]: 19). 


Maksudnya adalah mereka memperkirakan untuk bisa mendapatkan 
keuntungan dengan menjual nabi Yusuf. Kata S,EJ! biasa digunakan 
untuk suatu kaum yang selalu berjalan taka malam. Begitu juga 
dengan kata SJ! dan kata 5k . 


Saga : Kata cai artinya adalah atap rumah. Dikatakan dalam 
uah kalimat sdi ES artinya aku membuat atap rumah. 


Dan kalimat SK) SS artinya aku menjadikan sebuah tempat sama 
dengan atap rumah. 


Allah berfirman: 
(OLES 
“Dan bumi bagaimana ia dihamparkan.” (OS. Al-Ghasyiyah (88): 20). 
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Kalimat 4-31 Aa artinya laki-laki itu menelentangkan pundaknya. 
Dikatakan bahwa dinamakannya sa (esa karena ia terbentang selama 
masanya. Dan kata Ata! artinya : adalah tiang tenda yang dijadikan 
atapnya. Dan kalimat 2225) Bi i ¿aki artinya aku menuangkan 
bubur ke dalam sebuah mangkuk besar. 


PR Tea 


: Kata /5AJ dan kata 244) artinya adalah barisan. Dapat 
digunakan dalam barisan tulisan, pepohonan yang ditanam, atau 
barisan pasukan. Kalimat 138 53G 5. artinya si fulan menulis baris 
perbaris. 


Allah 45422 berfirman: 
(Oe i DoY 
“Nan. Demi pena dan apa yang mereka tuliskan.” 
(QS. Al-Qalam [68]: 1). 
Allah juga berfirman: 


KOP Y} 
“Dan demi Kitab yang ditulis.” (OS. Ath-Thur [52]: 2). 
Dan Allah berfirman: 


(Oya 


“Yang demikian itu telah tertulis didalam kitab (Lauhul mahfudz).” 
(OS. Al-Isra" [17]: 58). 


Maksudnya sudah ditetapkan dan terjaga. Jamak dari kata 3553 
adalah "551 atau SUA atau $ AZ. 


Seorang penyair berkata: 
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pEi óska IA SI 
Sesungguhnya aku bersama dengan takdirku 
telah digariskan bagiku takdirkku 
Adapun firman Allah 3x2 yang berbunyi: 


OA Aap 


“Dongengan orang-orang terdahulu.” (OS. Al-An'am [6]: 25). 


Al-Mubarrid berkata: “Kata “WI dalam ayat tersebut merupakan 
. . . . . si $, 3f 
jamak dari kata $, 41, ia sama seperti bentuk kata jamak x5) 5 4-4251 


z 
- $x 2o 


atau seperti bentuk kata 361, Zi atau seperti bentuk kata £43; #,421 
Dan firman Allah 354z. yang berbunyi: 
15 70 Komp YA EA AA 
LO AN AAA Ae Y 
“Dan apabila dikatakan kepada mereka, “Apakah yang telah diturunkan 
Rabbmu?” Mereka menjawab, “Dongeng-dongeng orang dahulu.” 
(OS. An-Nahl (16): 24). 


Maksudnya cerita-cerita bohong menurut anggapan mereka, dan 
ini seperti firman Allah 35x34 yang berbunyi: 


Ke kohe Lana P tek Ng 


AO S5 HL NA AN AU Y 


“Dan mereka berkata, “(Itu hanya) dongeng-dongeng orang-orang 
terdahulu, yang diminta agar dituliskan, lalu dibacakanlah dongeng itu 
kepadanya setiap pagi dan petang.” (OS. Al-Furgan (251: 5). 


Dan firman Allah 35x47. yang berbunyi: 


sr A K 29 LA A CG at 
KO ke AE EN 3 KISS Y 
2. r P4 r 


“Maka berilah peringatan karena sesungguhnya kamu hanyalah orang 
yang memberi peringatan. Kamu bukanlah orang yang berkuasa atas 
mereka.” (OS. Al-Ghasyiyah [88]: 21-22) 


Kamus Al-Qur'an 231 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


2 Syor SIAR A 
LORIAN 
“Atau merekalah yang berkuasa?” (QS. Ath-Thur [52]: 37). 
Oleh karena itu disebutkan dalam sebuah ungkapan arab 
16 ENG 3:53 artinya si fulan menguasai hal ini. Dan kalimat 4s 5ks 
artinya adalah ia mengerjakan atau menegakkan sesuatu seperti 
tegaknya sebuah garis. Ia berkata bahwa kalimat „apas tee ég 
artinya adalah si 444 5 dan digunakannya kata #5 pada ayat 
tersebut sama na dengan kata SI dalam firman Allah yang 
berbunyi: 


(Dn ERA 9 


“Maka apakah Rabb yang menjaga setiap diri terhadap apa yang 
diperbuatnya (sama dengan yang tidak demikian sifatnya)?” 
(OS. Ar-Ra'd [13]: 33). 


Juga kata SI. pada ayat diatas sama maknanya dengan kata Has 
pada firman Allah 354z. yang berbunyi: 


(Op KE 


“Dan aku (Muhammad) sekali-kali bukanlah pemelihara (mu).” 
(OS. Al-An'am (6): 104. 


Oleh karena itu dikatakan bahwa makna ayat yang berbunyi 
Jasa Hd éii adalah haas té Sd yaitu kamu bukanlah orang yang 
memelihara mereka. Maka kata Sai dalam ayat tersebut bermakna 
sama dengan kata &583| dalam firman Allah 35342. yang berbunyi: 


(JL tag Pat CN “Í EEE 


“Dan utusan-utusan (malaikat) Kami selallu mencatat disisi mereka.” 
(QS. Az-Zukhruf [43]: 80). 
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Dan catatan atau SESI yang disebutkan dalam ayat tersebut, adalah 
catatan yang disebutkan dalam firman Allah 3542. yang berbunyi: 


b Sby wy 


FS IS ai Ai SAS iy 
LO 


“Tidakkah engkau tahu bahwa Allah mengetahui apa yang di langit dan 
di bumi? Sungguh, yang demikian itu sudah terdapat dalam sebuah Kitab 
(Lauhul Mahfudz). Sesungguhnya yang demikian itu sangat mudah bagi 
Allah.” (OS. Al-Hajj (22): 70). 


U2. : Kata {6 artinya adalah ¿$j yaitu penyerangan dengan 
tangan. Dikatakan dalam sebuah kalimat arab 4, U7 artinya ia menyerang 
dengan (tangan) nya. 


Allah 3gsaxz telah berfirman: 
1 2 Aer he ae fy 
KI ubo EOY 
“Hampir-hampir mereka menyerang orang-orang yang membacakan 
ayat-ayat Kami dihadapan mereka.” (OS. Al-Hajj (221: 72). 


Asal kata #4ZM diambil dari kalimat 5581 Æ 441 EL artinya 
adalah seekor kuda berdiri dengan bersandarkan pada dua kakinya 
sembari mengangkat kedua (tangan) kaki yang lainnya yang demikian 
itu dilakukan agar bisa bercanda atau bisa juga untuk melompat 
kebagian kuda betinanya. Lalu kata 365) juga digunakan pada air, 
seperti penggunaan kalimat air telah keluar. Oleh karena itu disebutkan 
dalam sebuah kalimat arab 455 23! (5 artinya air telah keluar (muncul) 
sampai meluap. 
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ARa : Kata 345) dan kata ik artinya bahagia dan itu adalah 
perolehan perkara yang diberikan oleh Allah kepada manusia atas 
tercapainya sebuah kebaikan. Kebalikan dari kata 345)! atau 35GLJI 
adalah $5343 yaitu kesulitan atau kesengsaraan. Disebutkan dalam 


sebuah kalimat arab 4823251 artinya semoga Allah membahagiakannya. 
Juga dalam kalimat lainnya yang berbunyi 4... J45 artinya laki-laki 


pra 
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yang bahagia, atau kalimat lainnya 31542 $$$ artinya kaum yang bahagia, 
dan kebahagiaan paling agung adalah surga. Hal ini sebagaimana yang 
difirmankan oleh Allah 35347. dalam ayat berikut: 


(Op 


“Adapun orang-orang yang berbahagia maka tempatnya didalam surga.” 
(OS. Had (11): 108). 


Dan Allah juga berfirman: 


(OLES 


“Maka diantara mereka ada yang celaka dan ada pula yang berbahagia.” 
(OS. Had (11): 105). 


ter 


Kata 2214 artinya adalah memberikan pertolongan yang dapat 
menimbulkan kebahagiaan. Dan ungkapan yang berbunyi A17 WI 
artinya adalah semoga Allah memberikan kepadamu kebahagiaan demi 
kebahagiaan, atau semoga Allah memberikanmu pertolongan demi 
pertolongan. Namun makna yang lebih tepat adalah yang pertama. 
Kata BNI yang bermakna menghibur, itu khusus digunakan bagi orang 
yang menangis. Disebutkan dalam sebuah kalimat arab 35226 8321551 35 
artinya aku memintanya untuk menghiburku lalu dia pun menghiburku, 
kata Ae) artinya adalah pergelangan tangan bagian bawah (lengan) 
alasan dinamakannya pergelangan tangan dengan istú karena 
pergelangan tangan selalu digambarkan sebagai bentuk pertolongan. 
Begitu juga dengan kedua sayap burung disebut dengan ic 
sebagaimana ia juga dapat digunakan untuk mengartikan kedua tangan. 
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Adapun kata ġia% ia adalah sejenis tumbuhan yang dapat menghambat 
susu, oleh karena itu disebutkan dalam sebuah istilah arab 41438 J; $54 
tempat penggembalaan jangan seperti pohon sa'dan. Kata #54! 
artinya bisa burung merpati, tali penjepit sandal, pekikan unta dan 
bintang yang sudah kita kenal. 


5 : Kata jasJl artinya adalah kobaran api. Disebutkan dalam 
sebuah kalimat arab 3x7 artinya aku mengobarkannya, atau dapat 
juga dengan kalimat 45545 atau dengan kalimat W441. Kata BALA 
artinya adalah kayu yang dijadikan bahan bakar untuk api. Maka 
disebutkan dalam sebuah ungkapan arab &»41 5444} artinya peperangan 
telah berkobar, atau sebuah ungkapan SIN Zal artinya pencurian 
telah merebak. Kata 54! sama dengan kata J4! yang berarti berkobar 


$ 


gg 3o r ahir 


atau menyala. Disebutkan dalam sebuah kalimat arab 53 4x4 36 artinya 
seekor unta yang terbakar, sedangkan kata 3lx5J! artinya adalah (rasa) 


panas api. Adapun kalimat (21:44 artinya seorang lelaki terkena 
sengatan panas api. 
Allah 3gxz telah berfirman: 
(Om Oa, 
“Dan mereka akan masuk kedalam api yang menyala-nyala (Neraka). 
(OS. An-Nisā` [4]: 10). 
Dan Allah 4542 juga berfirman: 
KOSAN $ 
“Dan apabila neraka jahim dinyalakan.” (OS. At-Takwir (81): 12). 
Ia dibaca dengan men-takhfif (ringan) kan. 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 
LO HI Ay 


“Siksa api yang menyala-nyala (Neraka).” (OS. Luqman (31): 21). 
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Maksudnya adalah neraka yang sangat panas. Kata 4# adalah 
bentuk kata 445 (kata subjek) yang bermakna Jaja (kata objek) yaitu 
api neraka yang dipanaskan. 


Dan Allah 1x2 telah berfirman: 
P AT 0, i PAS 
AO Asa Y 


“Sesungguhnya orang-orang yang berdosa berada dalam kesesatan (di 
dunia) dan di dalam Neraka.” (OS. Al-Qamar (541: 47). 

Adapun kata ?45J! yang diartikan ‘harga’ dipasar, itu merupakan 
bentuk penyerupaan dari kalimat kobaran api (yang menyala.) 


"r 


(3 : Kata ¿áJ artinya adalah berjalan cepat, namun ia bukan 
ari, dan kata tersebut biasa digunakan dalam kesungguhan atas suatu 
perkara, baik perkara kebaikan ataupun perkara keburukan. 


Allah 3:42. telah berfirman: 


E PA AAA 
LORIS} 
“Dan berusaha untuk merobohkannya.” (QS. Al-Baqarah [2]: 114). 
Dan Allah 34x juga berfirman lagi: 


2 prr PALA 


TAI RS 


“Sedang cahaya mereka bersinar dihadapan mereka.” 
(@S. At Tahrim (661: 8). 


Dan Allah juga berfirman: 
PE AN An 
“Dan mereka berbuat kerusakan dimuka bumi.” (OS. Al-Maidah (51: 33) 
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AN SE. 3 ken LLLA 
KO a GI 
“Dan apabila ia berpaling (dari kamu) ia berjalan dibumi.” 
(OS. Al-Bagarah (21: 205). 
KO SILAKAN HAN Boh Y 
“Dan bahwa manusia hanya memperoleh apa yang telah diusahakannya, 
dan sesungguhnya usahanya itu kelak akan diperlihatkan (kepadanya).” 


(OS. An-Najm (531: 39-40). 
Dena 


“Sungguh, usahamu memang beraneka macam.” (OS. Al-Lail (921: 4). 
Dan Allah 3347. juga berfirman: 


£ y PALA. no. 


(UV E LA IBI Hai A 


“Dan berusaha ke arah itu dengan sungguh-sungguh sedang ia adalah 
mukmin, maka mereka itu adalah orang-orang yang usahanya dibalas 
dengan baik.” (OS. Al-Isra" [17]: 19). 


Dan Allah 4542 telah berfirman: 


Kang 
“Maka tidak ada pengingkaran terhadap amalannya itu.” 
(OS. Al-Anbiyā` (21): 94. 
Namun kata '24J! yang berarti berusaha, banyak digunakan untuk 
sebuah perbuatan yang terpuji. Seorang penyari berkata: 
JA 


PE EA x Kan Aa 0 REMAR 


Tr balasan bagi “Algamah bin Sa'ad adalah apa yang telah 
diperbuat (baik) nya, ia tidak akan diberi cobaan meskipun satu hari 


ól 
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Dan Allah 3x2 telah berfirman: 


aa 


“Maka tatkala anak itu sampai (pada umur sanggup) berusaha bersama 
Ibrahim.” (QS. Ash-Shaffat (371: 102(. 

Maksud kata (45Jl dalam ayat tersebut adalah sanggup untuk 
berusaha menerima apa yang akan dipintakan kepadanya. Kata ¿gá 
juga dikhususkan untuk mengartikan perjalanan antara shafa dan 
marwah, sebagaimana ia juga dapat diartikan dengan adu domba, dan 
dapat juga diartikan mengambil harta zakat, dan dapat juga memiliki 
arti membantu mukatib (hamba sahaya yang hendak membebaskan 
dirinya) sehingga ia menjadi orang yang merdeka. Ia juga dapat 
memiliki makna berusaha dalam melakukan kemaksiatan dan berusaha 
dalam mencari kemuliaan. 


Allah 45342. telah berfirman: 
(Diana Kan } 
“Dan orang-orang yang berusaha untuk (menentang) ayat-ayat Kami 


dengan anggapan mereka dapat melemahkan (menggagalkan azab 
Kami)” (OS. Saba" (341: 5). 


Maksud kata ¿453 dalam ayat tersebut adalah berusaha untuk 
menampakkan kelemahan ayat-ayat Allah yang telah diturunkan 
kepada mereka (namun sesungguhnya ayat Allah tidaklah lemah.) 


” e” 
CRs : Allah 45x42. telah berfirman: 


4 Oe IAS $ 
“Atau memberi makan pada hari kelaparan.” (QS. Al-Balad [90]: 14). 
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Kata 2415 dalam ayat tersebut berasal dari akar kata C4! yang 
berarti Al á SA yaitu kelaparan yang disertai dengan letih. Ada juga 
yang PA bahwa kata £4£1 berarti rasa haus yang disertai dengan 
letih. Dikatakan dalam ungkapan arab 5445 - LS - GL — KL — Las 
ini sama seperti shigat 532 yang memiliki makna yang sama yaitu haus. 

: Kata %45) artinya adalah membuka penutup, namun kata 
tersebut dikhususkan penggunaannya dalam bentuk fisik. Contohnya 
seperti ungkapan arab yang berbunyi JI oé Lkall j artinya 
sorban itu dibuka ra l kepala, atau seperti kalimat arab lainnya yang 
berbunyi AJI gé JG 54 artinya cadar itu telah dibuka dari menutupi 
mukanya. Pena kelas yang berbunyi cdl 245 artinya adalah 
menyapu rumah dengan sapu, dan ini berarti mehka penutup yang 
menghalangi rumah, berupa debu yang disapunya. Adapun kata 3421! 
ia dikhususkan untuk mengartikan corak sebuah warna. 


Contohnya seperti firman Allah 3534: yang berbunyi: 


(Oigh Y} 
“Dan subuh apabila sudah mulai terang.” (QS. Al-Muddatsir [74]: 34). 


Maksudnya adalah apabila waktu subuh sudah menerbitkan warna 
(cahaya) nya. 


Allah S422 telah berfirman: 


Da -2 z$ AG 
{ T 


“Banyak muka pada hari itu berseri-seri.” (QS. ‘Abasa [80]: 38). 


Dan disebutkan juga dalam sebuah hadits Nabi Muhammad 1&5 
yang berbunyi: 
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IN) 
“Laksanakanlah shalat Shubuh pada waktu cahaya Shubuh telah keluar 


niscaya kalian akan diberi pahala.” 


Kata ARA dalam hadits diatas diambil dari ungkapan arab yang 
berbunyi ESA yang berarti aku masuk kedalamnya. Ini sama artinya 
seperti kata ¿sgol artinya aku telah memasuki waktu subuh, dan 
kalimat J451 34 artinya seorang laki-laki pergi keluar, maka orang 
tersebut dinamakan 534 . Jamak dari kata sis adalah 24531 sama seperti 
bentuk jamak kata SS; , dan kata HU yang berarti orang yang pergi, 
dikhususkan penggunaannya dalam bentuk Kiss (adanya timbal 
balik bentuk perbuatan) hal ini sebagai bentuk gambaran bahwa 
seorang manusia apabila pergi meninggalkan suatu tempat, maka 
pada hakikatnya tempat tersebut pun menjadi pergi meninggalkan 
manusia yang pergi tadi. Dan dari kata 342)! terbentuklah kata $5453 
yang digunakan untuk mengartikan meja makan bagi para musafir yang 
di atasnya diletakan makanan. 


Allah jga telah berfirman: 


LL RLA LS 24 4 
(OLI SY 
Jika kamu sakit atau sedang dalam musafir.” (OS. An-Nisa' (41: 43). 


Kata #45Jl juga berarti kitab yang membuka tentang sebuah 
kebenaran, jamak dari kata tersebut adalah #4 . 


Allah gez telah berfirman: 


* Hadits ini shahih diriwayatkan oleh Abu Dawud dengan nomor (424) Ahmad dalam musnadnya 
dengan nomor (17296) Thabrani di dalam Mu 'jam Al-Kabir dengan nomor (4286) dari hadits 
Rafi” bin Khudaij 22:65 hadits ini dishahihkan oleh Syaikh al-Albani di dalam kitabnya Shahih 
As-Sunan dengan redaksi hadits sebagai berikut: Sa PAN , y 

Sa T 

“Bergegaslah melaksanakan shalat Subuh, karena pada waktu tersebut pahalanya ebih besar.” 

Sementara dalam Mu'jam Thabrani menggunakan kata 1,721 pada tempat kata | pu. 
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ang Če £ D 2 22, 
KONI SL SY 


“Seperti keledai yang membawa kitab-kitab yang tebal.” 
(OS. Al-Jumu'ah (62): 5). 


Dikhususkannya penggunaan kata #UI pada ayat di atas sebagai 
bentuk pengingat bahwa kitab Taurat meskipun memuat berbagai 
kebenaran, namun bagi orang yang bodoh, kebenaran itu hampir 
menjadi tidak bermanfaat, sehingga mereka layaknya seekor keledai 
yang memikul kitab-kitab yang tebal. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


4 


LOO Y 


“Ditangan para penulis (Malaikat) yang mulia lagi berbakti.” 
(QS. ‘Abasa [80]: 15-16. 


Maksud kata $544 dalam ayat tersebut adalah para malaikat yang 
disifati oleh firman-Nya yang berbunyi: 


epe 


(OLES 


» 


“Yang mulia (di sisi Allah) dan mencatat (pekerjaan-pekerjaanmu itu). 
(OS. Al-Infithār (82): 11). 


Kata #7253! merupakan kata jamak dari U , ini sama seperti 
jamaknya kata &56 dari kata X5. Dan kata #43! artinya adalah utusan 
bagi sebuah kaum untuk menghilangkan kemungkaran. Dan kata as 
merupakan bentuk kata dari 443 yang mengandung makna subjek 
Je. Sedangkan kata #5E5JI artinya adalah JUAN , oleh karena itu, para 
Malaikat, Rasul, Kitab-kitab semuanya masuk ke dalam utusan yang 
diutus kepada suatu kaum guna menghilangkan kekeliruan yang ada 
disekitarnya. Adapun kata 4425) yang berarti sesuatu yang disapu, maka 
ia bermakna objek. Sedangkan kata úz) yang berada pada sebuah syair 
yang berbunyi: 
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JÉ - Handika? 
Dan tidaklah besi (menunjukkan) keburukan para musafir 


Ada yang mengatakan bahwa kata 3G)! dalam syair di atas bermakna 
besi yang biasa diletakkan dibagian hidung seekor unta, meskipun tidak 
ada bukti lain yang meyatakan akan makna tersebut selain bait syair 
diatas. Dan syair diatas memungkinkan dalam mengambil asal kata 
"AN bersumber dari kata S32. 


Pr 


an : Kata 2453 artinya adalah mengambil atau menarik ubun-ubun 
kor kuda. Ia juga bisa bermakna bintik hitam. 


Allah 44x22 telah berfirman: 


“Niscaya akan Kami tarik ubun-ubunnya.” (OS. Al-Alaq [96]: 15). 


Dan mengenai pemaknaan kata adl dengan bintik hitam, maka 
sebuah besi yang biasa digunakan sebagai penyangga kayu yang dibakar 
diperapian disebut juga dengan adl. Dan dengan pemaknaan tersebut 
pula, kata 4444! diartikan sebagai sebuah amarah, hal ini dilihat dari 
gambaran warna hitam asap yang sama pada muka orang yang sedang 
dirudung amarah besar. Dikatakan pula bahwa seekor burung elang 
disebut dengan å4:í karena bentuknya yang memancarkan warna hitam 


se” 


pekat. Dan perempuan juga disebut 2445 artinya berwarna hitam. 


OFN : Kata SN apabila disandingkan dengan kata #5! atau darah, 


maka ia bermakna menumpahkan darah. 


Allah 45x42. telah berfirman: 
{O Ta iss 
“Dan mereka selalu menumpahkan darah.” (QS. Al-Baqarah [2]: 30). 
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Begitu juga apabila kata 443i disandingkan dengan sesuatu yang 
mencair ataupun disandingkan dengan kata air mata, maka ia bermakna 
menumpahkannya. 


“3 s 
bar : Kata (SJ! artinya adalah rendah atau bawah, dan ia adalah 
ebalikan dari kata #4ll yaitu tinggi. Kata fåa artinya merendah atau 
berada di bawah, maka ia disebut dengan (5 yaitu sesuatu yang ada 
di bawah. 


Allah 3542. telah berfirman: 


Ky angsa } 


“Maka Kami jadikan bagian atas kota itu terbalik ke bawah.” 
(QS. Al-Hijr [15]: 74. 


Dan kata Tas merupakan kebalikan dari kata gf i 


Allah 3a telah berfirman: 


KO AG 
“Sedang kafilah itu berada dibawah kamu.” (OS. Al-Anfial (81: 42). 


Kata Jas artinya ia menjadi berada dibawah. Allah 374z. telah 
berfirman: 


(Oma JAS 
“Kemudian Kami kembalikan dia ke tempat yang serendah-rendahnya. 
(OS. At-Tin (951: 5). 
Dan Allah juga berfirman: 


(OL PA Sea 


“Dan Dia menjadikan seruanorang-orang kafir itu rendah.” 


(OS. At-Taubah (91: 40. 


» 


PA a 


IK 
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Namun kata KA juga yang berarti di bawah, lawan katanya adalah 
ó% yang berarti atas, seperti pada firman Allah 3527: yang berbunyi: 


Pi na DARA One 
40 Kafia Gho Sse} Y 
“(Yaitu) ketika mereka datang kepadamu dari atas dan dari bawahmu.” 
(OS. Al-Ahzab [33]: 10). 


Kalimat 3! DG yang berarti angin rendah, dinamakan demikian 
karena angin itu berhembus dan keluar melewati bagian bawah, 
sedangkan z3) ¿é adalah kebalikannya. Kata JUAN yang dinisbatkan 
pada manusia, maka ia berarti kehinaan, sama seperti sifat kurang, dan 
pada dasarnya manusia berada dalam posisi Jaz yaitu rendah. 


D p 


” œ 
: Kata 5444 artinya adalah memahat bagian luar sesuatu, seperti 


* 


z 


memahat tiang atau kulit. Kalimat PAN g SBI (3 San artinya angin 
menyapu debu dari tanah. 
Seorang penyair berkata: 
b g PA borb, Arr 
yeee Y Y| REKS kas ACSF 


(Angin itu) datang secara sembunyi-sembunyi menyapu 
bagian muka tanah 


Kata ¿453 sama maknanya dengan kata 448! yaitu perobohan 
atau pembatalan, karena ia telah memahat atau menyapu sesuatu. 
Lalu kata 242)! dikhususkan untuk mengartikan kulit yang menutupi 
pedang (sarung pedang) atau untuk mengartikan besi yang digunakan 
untuk memahat atau mengukir pada permukaan kulit. Dan dengan 
pengumpamaan tersebut, maka lahirlah kata &44J! yang berarti bahtera. 


Allah jgsaxz telah berfirman: 


(DAA 


“Adapun bahtera itu.” (QS. Al-Kahfi [18]: 79). 
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Lalu kata 2421! diperluas lagi makna nya untuk setiap kendaraan 
yang mudah. 


baka: Kata 445i artinya adalah kekurangan pada fisik. Dari makna 
tersebut lahirlah sebuah kalimat arab å 4447 pla, artinya tali kendali yang 
buruk, karena banyak goyangannya, atau kalimat lainnya 42. Dg 
maksudnya adalah kain yang buruk karena rendahnya kwalitas 
tenunannya. Lalu kata 4443\ digunakan untuk mengartikan akan 
kekurangan pada jiwa seseorang karena kurangnya daya nalar 
akalnya, baik pada perkara duniawi ataupun perkara ukhrawi. Oleh 


Pn 


karena itu disebutkan dalam kalimat arab 412 44 artinya orang itu 
telah membodohi dirinya. Asal kalimatnya adalah 4455 11 yang 
berarti jiwanya bodoh, lalu bentuk kerja (pengurangan jiwa) nya 
dihilangkan, ini seperti kalimat 42242: sks yang berarti dia sombong 


dengan kehidupannya. (kufur nikmat.) 


Allah 354z berfirman mengenai penggunaan kata 4454! dalam 
perkara duniawi: 


(Pe 
“Dan janganlah kamu serahkan kepada orang-orang yang belum 


sempurna akalnya harta (mereka) yang ada dalam kekuasaanmu.” 


(QS. An-Nisā` (41: 5). 


Dan Allah 55x42 juga berfirman mengenai penggunaan kata 44431 
dalam perkara ukhrawi: 


(OLE PIA A Yy 


“Dan sesungguhnya orang yang bodoh di antara kami dahulu selalu 
mengu-capkan (perkataan) yang melampaui batas terhadap Allah.” 
(OS. Al-Jinn [72]: 4). 


Dan ini merupakan bentuk kebodohan dalam agama. 
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Allah juga berfirman: 
(Oki EEEE 


“Akan berimankah kami sebagaimana orang-orang yang bodoh itu telah 
beriman? Ingatlah sesungguhnya merekalah orang-orang yang bodoh itu.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 13). 


Dalam ayat ini Allah mengingatkan bahwa sesungguhnya 
merekalah (orang kafir) yang bodoh, ketika mereka menyebutkan 
kaum mukmin sebagai orang-orang yang bodoh. 

Dan mengenai hal ini, Allah 35347. pun telah berfirman: 

LAN Bag Zon PIS Ge 3 ALA IA 

4 Oi Kel, KPA A Ga lina Ian 
“Orang-orang yang kurang akalnya diantara manusia akan berkata: 
“Apakah yang memalingkan mereka (umat islam) dari kiblatnya (baitul 


magdis) yang dahulu mereka telah berkiblat kepadanya?” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 142). 


: Ia diambil dari kalimat arab yang berbunyi jJ 45544 yang 
artinya adalah ia terkena terikan matahari. Ada juga yang berkata bahwa 
ia berasal dari kalimat 45,42 artinya membakarnya atau melelehkannya. 
Lalu kata 3443 dijadikan sebagai nama neraka (yaitu Neraka Sagar.) 


Allah 35x42 telah berfirman: 


KG Hay 


“Apa yang menyebabkan kamu masuk ke dalam (Neraka) Sagar?” 
(OS. Al-Muddatstsir [74]: 42). 


Dan Allah 3x2 juga berfirman: 
Pena LA A 
4 OA 1835 y 


“Rasakanlah sentuhan api Neraka.” (OS. Al-Qamar [54]: 48). 
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Dan ketika kata 344)\ mengandung arti pembakaran dalam asal 
maknanya, maka Allah mengingatkan dengan firman-Nya yang berbunyi: 
KOIL EN 3 

“Tahukah kamu apa itu Neraka sagar? Neraka sagar itu tidak 


membiarkan dan tidak meninggalkan. (neraka sagar) adalah pembakar 
kulit manusia.” (OS. Al-Muddatsir [74]: 27-29). 


Bahwa Neraka Sagar itu berbeda (dalam sisi pembakarannya 
terhadap kulit manusia) dari apa yang biasa kita ketahui. 


-” z ” 
Bis : Kata Bái) artinya adalah terlemparnya sesuatu, baik dari 
tempat yang tinggi menuju tempat yang rendah, seperti terjatuhnya 
manusia dari atap rumah. 


Dan Allah 45x42. telah berfirman: 


Gia ay 
“Ketahuilah bahwa mereka telah terjerumus kedalam fitnah.” 
(OS. At-Taubah [9]: 49). 


Kata 5342 juga berarti pendirian atau ketegapan bentuk fostur 
tubuh, dan ia digunakan bagi orang yang sudah besar atau sudah tua. 


Allah 45x34: telah berfirman: 
(OGS ÁS io } 


“Dan jika mereka melihat gumpalan-gumpalan awan berjatuhan dari 
langit.” (OS. Ath-Thur [52]: 44). 
Dan Allah juga berfirman: 


(VI pes da Y 


“Maka jatuhkanlah atas kami gumpalan dari langit.” 
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(QS. Asy-Syw'ara' [26]: 187. 


Kata 4J dan kata LGA! juga berarti orang yang perkiraannya 
kurang (tidak) tepat, dari pemaknaan tersebut lahirlah sebuah 
ungkapan arab yang berbunyi JU hes artinya orang yang salah 
dalam memperkirakan, atau memiliki makna seseorang yang hina 
nasabnya. Kalimat 1S AA) artinya ia salah memperkirakan ini. 
Adapun kalimat apa wi. maka terdapat dua makna kemungkinan, 
pertama jatuhnya seorang perempuan dari tempat yang tinggi dan 
rendah secara bersamaan. Dan yang kedua bermakna pengguguran 
bayi yang belum sempurna penciptaannya. Dari penamaan seperti itu 
maka bayi yang digugurkan disebut dengan 4x dan dengan penamaan 
demikian, maka lengan tangan juga diserupakan dengan Lis karena 
terkadang ia juga dinamai anak. 


Dan firman Allah 3gsxz yang berbunyi: 


(Oey 


“Dan setelah mereka sangat menyesali perbuatannya.” 
(OS. Al-A'raf [7]: 149). 

Maka kata 45) dalam ayat tersebut bermakna penyesalan. Dan 
ada yang membacanya ayat pada surat Tn a bacaan: 


“Akan menggugurkan buah kurma yang masak nah 
(QS. Maryam [19]: 25). 


Maksudnya adalah berguguran buah kurma, dan ada yang 
membacanya dengan men-takhfif (ringan) kan bacaannya yaitu 45655, 
lalu dibuanglah salah satu huruf ta (>) nya, sehingga dibaca dengan 
bacaan K5. Sesungguhnya bentuk bacaan je sama dengan shigat 
J26 dan berarti ia telah dijadikan fi'il muta'addi (kata kerja yang 
membutuhkan objek), sebagaimana dijadikannya bentuk kata fji 
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muta'addi dalam kata 4555. Dan dibaca Ads B505 artinya batang 
berjatuhan. 
Ta 


(elu : Kalimat SM 455 artinya adalah atap rumah, jamak dari 


o 
s” 


kata “445 adalah 422 dan langit dijadikan sebagai atap bagi bumi seperti 
yang disebutkan dalam firman Allah 35x47. yang berbunyi: 


“Dan atap yang ditinggikan (langit). ” (OS. Ath-Thur [52]: 5). 
Dan Allah 4x4 juga berfirman: 
(OÜ intai 
“Dan Kami menjadikan langit itu sebagai atap yang terpelihara.” 
(QS. Al-Anbiyā` [21]: 32). 
Dan Allah juga berfirman: 


. Z., A A 2 P n 
“Loteng-loteng perak bagi rumah mereka.” (QS. Az-Zukhruf [43]: 33). 


Kata #44) artinya adalah setiap tempat beratap seperti rak buku 
atau bangku atau juga rumah. Adapun dinamakannya sesuatu yang 
tinggi melengkung dengan 443 ini sebagai bentuk penyerupaan 
dengan atap. 


- 
n” 


yam : Kata GAN atau pun kata (SEN artinya adalah penyakit yang 
husus menimpa badan, karena terkadang penyakit bisa mengenai 
anggota badan, dan terkadang juga mengenai jiwa. 


Contohnya seperti firman Allah 35x47. yang berbunyi: 
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“Di dalam hati mereka terdapat penyakit.” (OS. Al-Bagarah (21: 10). 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


Ki 
“Sesungguhnya aku sakit.” (OS. Ash-Shaffat [37]: 89). 


Diantara bentuk sakit itu ada yang berupa masa lalu, dan ada pula 
masa akan datang, ada yang kadarnya sedikit seperti sakit musiman, 
karena manusia itu tidak bisa terlepas dari sakit meskipun mereka tidak 
bisa merasakannya. Dan sebuah tempat yang didalamnya mengandung 

$ x” 


rasa takut maka tempat itu disebut dengan 2. SS (tempat yang 
mengerikan). 


E Kata ¿453 atau Gái artinya adalah memberikan sesuatu untuk 
iminum. Sedangkan kata Ai menjadikan sesuatu yang diberikan 
tadi diminum bagaimanapun caranya. Maka kata ANI lebih kuat 
(dalam memberikan minum) dibandingkan dengan kata » EN, karena 
kata AI menjadikan pemberian air minuman tadi sampai diminum. 
Dikatakan dalam sebuah ungkapan arab 1545 4x4 a artinya aku telah 
memberikan minum kepadanya dengan air sungai. 


Dan Allah 45x42 telah berfirman: 


COM Re 


“Dan Rabb mereka memberikan kepada mereka minuman yang bersih.” 
(OS. Al-Insan [76]: 21). 


Dan Allah juga berfirman: 


KOETAN 


“Dan diberi minuman dengan air yang mendidih.” 
(OS. Muhammad (47): 15). 
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(Seth ali) 


“Dan yang memberi makan dan minum kepadaku.” 
(OS. Asy-Syu'ara' [26]: 79. 


Dan Allah berfirman dengan menggunakan kata ANI yaitu: 


ena 


“Dan Kami beri minum kamu dengan air tawar.” 


(OS. Al-Mursalat [77]: 27). 
Dan Allah juga berfirman: 


(OS 


“Lalu Kami beri minum kamu dengan air itu.” (OS. Al-Hijr [15]: 22). 
Maksudnya adalah kami jadikan air itu sebagai air minum bagimu. 
Dan Allah berfirman: 

2 SEN TAN A 
(OKE Ky 


» 


“Kami memberi minum kamu dari air susu yang ada dalam perutnya. 
(OS. Al-Mu'minun [23]: 21). 


Bisa dengan mem fathah kan huruf nun (o) nya, atau bisa juga 
dengan men-dhammah-kannya (ai atau séns). Dan orang yang 
mendapatkan bagian air minum disebut dengan #4. sedangkan tanah 
yang disirami oleh air disebut dengan "5. karena keduanya merupakan 
kata objek. Kalimat #W5455/ artinya adalah meminta diberikan air. 


Allah 45442 telah berfirman: 


KOSAN 


“Dan (ingatlah) ketika Musa memohon air.” (OS. Al-Bagarah (21: 60). 
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Kata 245! artinya adalah sesuatu yang dijadikan tempat untuk 
memberi minum, disebutkan dalam sebuah kalimat arab yang berbunyi 
ko @&£50 artinya aku memberikanmu kulit sebagai tempat untuk minum. 


Dan firman Allah 35x47. yang berbunyi: 
(OB an 


(Yusuf) memasukan piala (tempat minum) kedalam karung saudaranya.” 
(OS. Yusuf (121: 70). 


Kata GUI dalam ayat tersebut adalah timbangan para raja, 
adapun kenapa ia dinamakan dengan SL)! sebagai pengingat bahwa 
ia dijadikan tempat untuk minum, dan dinamakannya dengan ar 
karena tempat itu juga dijadikan alat untuk menimbang. 


- He 
(Sa : Allah 45342 telah berfirman: 


Dan air yang tercurah.” (QS. Al-Waqi'ah [56]: 31). 


Arti kata &,X4 dalam ayat tersebut adalah yang tercurah. Dan 
kalimat OES K wf) artinya seekor kuda yang larinya bagaikan 
air yang tercurah. 448, dan akupun mencurahkannya. C&:36 maka 
ia pun berlari. Kalimat ÉS. es artinya air mata yang bercucuran, 
ia digambarkan dari gambaran pelakunya. Dan terkadang dapat 
juga dengan menggunakan kalimat LK a25 yaitu air mata yang 
bercucuran. Dan kalimat ESL S% artinya kain yang beruraian, hal 
ini diserupakan dengan tuangan (cucuran) air, karena kesamaan dan 


kedalamannya, seakan kain itu seperti air. 


ES : Kata ÀJ dikhususkan untuk mengartikan orang 
yang meninggalkan pembicaraan. Disebutkan dalam sebuah kalimat 
arab EX 345 artinya laki-laki yang meninggalkan pembicaraan 


aa” 
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(diam). Sedangkan kata &,SU artinya adalah orang yang banyak diam, 
adapun kata 4&3 dan kata SĶÍJI itu merupakan bagian dari jenis 
penyakit (stroke). Kata LSN artinya berdiam (mengambil nafas) disaat 
bernyanyi, dan kata LESEN yang digunakan pada shalat itu berarti masa 
diam (tenang) setelah membaca doa iftitah atau jeda. Kata ¿ŚJ artinya 
adalah orang yang datang diakhir balapan. Oleh karena kata SM 
mengandung bagian dari jenis diam, maka kata tersebut pun digunakan 
untuk mengartikan diam dalam firman Allah 34x: yang berbunyi: 


Onn 


. 


“Dan sesudah amarah Musa menjadi reda.” (QS. Al-A'raf [7]: 154). 


Pg 
” 


: Kata 2) artinya adalah kondisi seseorang yang terganggu 
akalnya. Dan biasanya kata tersebut banyak digunakan bagi orang yang 
terganggu otaknya karena sebuah minuman (arak) dan terkadang dapat 
juga kondisi tersebut terjadi karena ledakan amarah atau kecintaan 
yang mendalam. 


Oleh karena itu seorang penyair berkata: 


ISI. AI 1 3 
Mabuk itu ada dua, mabuk karena cinta 
dan mabuk karena minuman 


Dari kata KŻ itulah terlahir kalimat gyl &XX yang berarti 


sakaratul maut. 


Allah 3x5 telah berfirman: 


(Yo, 
“Dan datanglah sakaratul maut.” (QS. Qaf [50]: 19). 
Kata 3K adalah sejenis nama yang dapat memabukkan. 
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Allah 4542 telah berfirman: 
a So 2 A Sz 
SO) Wa ER ala Soda Y$ 
“Kamu buat minuman yang memabukkan dan rezeki yang baik.” 


(QS. An-Nahl (161: 67). 


Kata $J artinya adalah menahan air. Hal ini dinamakan demikian 
diambil dari gambaran SJ! yang merupakan terganggunya otak, 
sehingga seolah ada sesuatu yang menahan (menutup) nya. Dan kata 
SJ artinya tempat yang tertutup. 


Dan firman Allah 4547. yang berbunyi: 


ORAL AA 


“Sesungguhnya pandangan kamilah yang dikaburkan.” 
(OS. Al-Hjjr [15]: 15). 

Dikatakan bahwa kata &:&2 dalam ayat tersebut berasal dari akar 
kata 'SEJ. Ada juga yang mengatakan bahwa ia berasal dari akar kata 
SJ. Kalimat #SU HJ artinya adalah malam yang tenang, hal ini 
diambil dari gambaran orang mabuk yang selalu tenang. 


” r 


: : Kata KŻ artinya adalah menetap (berdiam) nya sesuatu 
setelah sebelumnya bergerak. Dan kata tersebut banyak digunakan 
dalam hal tempat tinggal. Contohnya seperti kalimat arab yang 
berbunyi IS 3& SW 5254 artinya si fulan menetap di tempat ini atau 
dalam arti lain ia bertempat tinggal di tempat tersebut. Dan tempat 
tinggal disebut dengan £é% jamak dari kata tersebut adalah 4-4. . 


Allah gax telah berfirman: 


(OAT 


“Tidak ada yang kelihatan lagi kecuali (bekas-bekas) tempat tinggal 
mereka.” (OS. Al-Afgaf [46]: 25). 
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Dan Allah 434z. juga berfirman: 


(OG, pK Ah 5} 


“Dan kepunyaan Allahlah segala yang ada pada malam dan siang.” 
(OS. Al-An'am [6]: 13. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(O n n} 


“Supaya kamu beristirahat padanya.” (QS. Yunus [10]: 67). 


Dari kata j#-4 yang ada pada ayat pertama, terlahirlah kalimat 
A yang artinya aku mendiaminya, sedangkan dari kata saa 
yang ada pada ayat kedua, terlahir kalimat sÍ yang artinya aku 
mengistirahat (mendiam) kannya. 


Ini seperti dalam firman Allah 35x47. yang aris 


£ Ore 3333 oa LSM SNI ¥ 
“Ya Rabb kami, sesungguhnya aku telah menempatkan sebagian dari 
keturunanku.” (OS. Ibrahim (14): 37). 


Dan Allah jgsaxz telah berfirman: 


DL z 5 L A ai og 
LOR EK ip SY 
“Tempatkanlah mereka (para istri) di mana kamu bertempat tinggal 


menurut kemampuanmu.” (OS. Ath-Thalag [65]: 6). 
Dan firman Allah 45x42 yang berbunyi: 


Aor n 


ADA yan CIA y 


“Dan Kami turunkan air dari langit menurut suatu ukuran lalu Kami 
jadikan air itu menetap di bumi.” (OS. Al-Mu` minan [23]: 18). 
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Ini sebagai pengingat bahwa Dialah yang mengadakan (air hujan) 
dan Dia juga mampu untuk menghilangkannya. Kata 32543! dan 5824! 
artinya adalah sesuatu yang membuat ia tentram padanya. 


Allah 55x42 telah berfirman: 
SIRI, a o Er A Ar Tts 
LOK ya SIA Y 
“Dan Allah menjadikan bagimu rumah-rumahmu sebagai tempat tinggal 
(sehingga kalian tentram padanya).” (QS. An-Nahl [16]: 80) 


Dan Allah 354 juga berfirman: 


(OAK iiy 
“Sesungguhnya doa kamu itu (menjadi) ketenangan jiwa bagi mereka.” 


(QS. At-Taubah [9]: 103) 
Dan kalimat pada ayat ke 96 dalam surat Al-An'am yang berbunyi: 


(VI 

“Dan menjadikan malam untuk beristirahat.” (OS. Al-An'am (6): 96) 
Kata 554! juga berarti neraka yang didiami. Sedangkan kata SAM 
menetapkan seseorang pada suatu tempat tanpa membayar uang sewa. 
Kata sll artinya adalah penduduk suatu tempat, ini seperti kata 524 
yang merupakan bentuk jamak dari kata #34. Dikatakan pula bahwa 
kata 582. merupakan bentuk jamak dari kata 4-4. Dan kalimat 384 
44) artinya adalah penumpang sebuah perahu. Adapun kata ¿ŚJ 


artinya adalah pisau, dinamakan demikian karena pisau bisa digunakan 
untuk menghentikan pergerakan binatang yang disembelih. 


Dan firman Allah 35342 yang berbunyi: 


Mm Math 
LO ii oky 
“Telah menurunkan ketenangan ke dalam hati orang-orang mukmin.” 


(QS. Al-Fath [48]: 4) 
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Dikatakan bahwa yang dimaksud dengan kata &. SS)! dalam ayat 
tersebut adalah malaikat yang menenangkan hati seorang mukmin 
dan mengamankannya, sebagaimana yang disebutkan dalam sebuah 
riwayat bahwa amirul mukminin Ali 225 berkata: 


an. (GE OI E ET ES Sby 


“Sesungguhnya ketenangan akan berbicara melalui lisan “Umar.” 


Dikatakan juga bahwa yang dimaksud dengan 4S3 dalam ayat 
tersebut adalah akal. Oleh karena itu orang yang hatinya tenang serta 
tidak condong kepada syahwat disebut 5. Dan mengenai hal ini 
dibuktikan dengan firman Allah 3 yang berbunyi: 


LO Sa AR 
“Dan hati mereka menjadi tenteram dengan mengingat Allah.” 
(OS. Ar-Ra'd [13]: 28) 


Dikatakan juga bahwa kata 4&3 dan (#54! artinya sama yaitu 
hilangnya rasa takut. Dan makna hal ini dibuktikan dengan firman 
Allah 4x4. yang berbunyi: 


»A “5 2 

Ke oa s3 PEES, Í% 

“Kembalinya tabut kepadamu di dalamnya terdapat ketenangan dari 
Rabbmu.” (QS. Al-Baqarah [2]: 248) 


Dan apa yang disebutkan mengenai tabut bahwa itu adalah sesuatu 
yang kepalanya menyerupai kepala kucing, kami tidak memandang itu 
sebagai perkataan yang benar. Dan kata Kail artinya adalah orang 
yang tidak mempunyai sesuatu, dan kata miskin lebih rendah daripada 


kata #44. 
Dan firman Allah 35347. yang berbunyi: 


LO ca RA AA LAN y 


“Adapun bahtera itu adalah kepunyaan orang-orang aen 
(QS. Al-Kahfi [18]: 79) 
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Mereka katakan bahwa para pemilik bahtera menjadi miskin 
setelah diambil bahteranya, atau dalam arti lain bahwa bahtera itu 
memang tidak mencukupi bagi kehidupan mereka, karena itu akan 
menjadi kehinaan bagi mereka. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
KL LIA 1 S3 
“Lalu ditempakanlah kepada mereka nista dan kehinaan.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 61). 
Huruf mim (e) pada kata uji merupakan huruf tambahan 
menurut pendapat yang paling kuat diantara dua pendapat. 


w gy 


g Kalimat PEAN Sa PAA 1a artinya adalah mencabut sesuatu dari 
e 


nda lain. Ini seperti mencabut pedang dari sarungnya, dan kalimat 
gll ga PAA t artinya mencabut sesuatu dari rumah dan kalimat ini 
ia untuk mengartikan sebuah pencurian. Kalimat Ay Sa 
artinya anak itu keluar dari bapaknya, dan dari pemaknaan i ini seorang 


anak juga bisa disebut f4. 


Allah 45x42 telah berfirman: 


(Okay 


“Orang-orang yang berangsur-angsur pergi diantara kamu dengan 
berlindung (kepada kawannya).” (OS. An-Nur [24]: 63). 


Dan firman Allah 3342. yang berbunyi: 


ka 
“Dari suatu saripati (berasal) dari tanah.” (OS. Al-Mu' minūn [23]: B. 


Maksudnya adalah dari saripati yang diambil dari tanah. Ada 
juga yang mengatakan bahwa maksud kata #531 dalam ayat tersebut 
adalah bahasa kiasan dari air mani, hal ini dilihat dari gambaran air 
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selainnya yang jernih. Adapun kata EA artinya adalah sejenis penyakit 
yang dapat menghilangkan tenaga dan daging (TBC) dan kalimat 
28 138 artinya Allah telah memberikan kepadanya penyakit tersebut. 


Adapun hadits Nabi Muhammad Astii yang berbunyi: 
(JIN ISL) 
“Tidak ada pencurian dan tidak ada pengkhianatan.” 


Kalimat #41 Jáá artinya adalah sesuatu itu bergoncang, seakan 
makna tersebut diambil dari gambaran kata js (penyelinapan) yang 
berulang-ulang, maka kata JL merupakan pengulangan dari kata 


-|3 


Jis, dan ini juga sekaligus mengingatkan bahwa pada kata pas 
terdapat pengulangan makna. Dari kata JL:5 juga terlahir kata ids 
yang berarti rantai. 


Allah 4a. telah berfirman: 
EON Lp 
“Dalam rantai yang panjangnya tujuh puluh hasta.” 
(QS. Al-Haqqah [69]: 32). 
Dan Allah 354z juga berfirman: 


AN MI SA 
(Oms a 


“Rantai belenggu dan neraka yang menyala-nyala.” 
(QS. Al-Insan (761: 4). 


Dan Allah juga berfirman: 


< r 2A 
(O aidia} 
“Dan rantai yang menyeret mereka.” (QS. Ghafir [40]: 71). 


? Hadits hasan diriwayatkan oleh Abu Dawud dengan nomor (2766) dari hadits Al-Miswar bin 
Makhramah dan Marwan bin Hikam, hadits tersebut dihasankan oleh al-Albani di dalam kitabnya 
Shahih As-Sunan. 
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Dan diriwayatkan dalam sebuah hadits yang berbunyi: 
Tap sli TK NP an 
(IE TE II Ooo pi) UE) 
“Sungguh mengherankan bagi kaum yang masuk ke dalam Surga 
dengan cara diseret oleh rantai.” 
Adapun kalimat fads £U artinya air yang digoncang-goncang pada 
tempatnya sehingga membuatnya jernih. 


Seorang penyair berkata: 


KII Gal Ga AI RE 
Dia memberikan air minum kepadaku dari air yang lezat lagi jernih 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(Oky 
“(Mata air) salsabila.” (OS. Al-Insan (76): 18). 


Maksudnya adalah mata air yang mudah, enak dan lembut dalam 
cairannya. Dikatakan juga bahwa Med artinya adalah nama mata air 
di surga. Sebagian dari mereka berkata bahwa kata ‘salsabila’ tersusun 
dari ungkapan mereka yang berbunyi Xxx Jx ini seperti kata HH 
dan kata #5 ataupun seperti kata lainnya yang tersusun dari dua 
kata. Bahkan ada juga yang mengatakan bahwa salsabila adalah nama 
setiap mata air yang mengalirkan air dengan cepat. Adapun kalimat 

AN Sat artinya ujung lisan yang lembut. 


- TT 
Sala : Arti kata CJAN adalah mengambil sesuatu dari orang lain 
dengan cara paksa. 


Allah 453422 telah berfirman: 


> D 5 3» A GAN 1 
(Ona NE aa pen JY} 
“Dan jika lalat itu merampas sesuatu dari mereka, tiadalah mereka A 
merebutnya kembali dari lalat itu.” (QS. Al-Hajj [22]: 73). 
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Kata ¿443i artinya adalah orang yang dirampas, atau dapat juga 
berarti seekor unta yang anaknya dirampas (dicuri). Kata JAN ia berarti 
OLS dan kulit pohon yang tercabut dari pohonnya dinamakan S4. 


Adapun arti kata CJ yang ada pada syair yang berbunyi: 


CAN 33 HA AN 
Di dalam pakaian hitam dan pakaian pendeta 


Ada yang mengatakan bahwa makna dari kata LJ pada syair 
diatas adalah pakaian hitam yang digunakan saat seseorang terkena 
penyakit. Dan dinamakannya £4. dengan arti pakaian, seakan pakaian 
itu digunakan dengan melepaskan pakaian sebelumnya. Dikatakan 
pula dalam kalimat arab apa AA sama dengan kalimat apa Sil yang 
artinya adalah perempuan yang melakukan ihdaad (berkabung) karena 
ditinggal mati oleh anaknya atau orang yang dicintainya. Adapun kata 
LAU artinya adalah uslub (seni bicara) yang berbeda-beda. 


” 


: Kata YEN artinya adalah segala jenis alat untuk berperang. 
ak dari kata # SJ! adalah 24. 


Allah 45x42 telah berfirman: 


Tarn she rAr? l AE, 
KI KAN Bolak 
“Dan hendaklah mereka bersiap siaga dan menyandang senjata.” 
(OS. An-Nisa' (4): 102). 


Kata 154. pada ayat di atas artinya fí yang artinya peralatan 
perang. Kata AN artinya adalah sejenis tumbuhan yang apabila 
dimakan oleh seekor unta maka unta tersebut akan bertambah gemuk 
dan subur. Dinamakan demikian karena apabila ia dimakan oleh 
unta seakan-akan unta tersebut telah mengambil senjata atau dalam 
artian lain unta tersebut akan tercegah dari dikurbankan. Dan hal ini 
sebagaimana ditunjukkan dalam sebuah syair yang berbunyi: 
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We Ya ge AA a aa BE Ic Susi 


Sakit yang menahun yang tidak dapat menjadikan untaku untuk 
disembelih karena kotorannya, juga karena kediniannya 


Kata AAN juga berarti sesuatu yang dibuang dari dalam unta yang 
dihasilkan dari memakan tumbuhan akal dan dinamakan demikian 
sebagai bahasa kiasan akan sebuah kotoran. Sehingga dikatakan bahwa 
burung yang berbadan besar dan berkaki panjang kotorannya adalah 
senjatanya. 


a1 


D Kata al artinya adalah mencabut kulit binatang. Dikatakan 
am kalimat 42545 artinya engkau telah mencabut (kulit binatang)nya, 
bar maka kulit itupun terkelupas. Lalu dari pemaknaan tersebut, 
digunakan untuk mengartikan melepaskan. Seperti dalam sebuah 
kalimat 423» ESL artinya aku telah mencopotkan (melepas) baju 
besinya. Dan kalimat 34431 Aa artinya bulan itu telah berlalu. 


Allah jgseztelah berfirman: 


KO y 
“Apabila sudah habis bulan-bulan haram.” (QS. At-Taubah [9]: 5). 


Dan Allah 45342. juga berfirman: 


(Oey 


“Kami tanggalkan siang dari malam itu.” (QS. Yasin [36]: 37). 


Maksudnya adalah Kami lepaskan. Kata 331! yang berarti hitam, 
ia bisa disebut dengan au yaitu yang melepaskan. Kalimat ¿äs ék 
artinya terkelupas kulitnya. Dan kalimat L 211Z artinya buah kurma 
yang kulitnya masih berwarna hijau (belum matang). 


262 Huruf Sin 


Jak: Kata EYE artinya adalah ketetapan (kebebasan) dari paksaan 
atau tekanan. Dikatakan dalam sebuah kalimat arab 455 artinya aku 
menetapkan paksaan kepadanya (menguasainya.) X15 maka ia pun 
ditetapkan terpaksa (dikuasai). 
Allah fis; S5 telah berfirman: 

KI ANE Y 
“Kalau Allah menghendaki tentu Dia memberi kekuasaan kepada 
mereka.” (OS. An-Nisa' (41: 90). 


Dan Allah 45547 juga berfirman: 
Tan A AL ya Ap ae TA 
ADA EA HAN, y 
“Tetapi Allah yang memberikan kekuasaan kepada Rasul-Nya terhadap 
siapa saja yang dikehendaki-Nya.” (OS. Al-Hasyr [59]: 6). 


Dari pemaknaan tersebut lahirlah kata SU! yang berarti sultan 
(yang berkuasa) dan kata SUN diucapkan bagi orang yang mempunyai 
BA yaitu kekuasaan. 

Contohnya seperti firman Allah 3x7. yang berbunyi: 

Z? Ag PAL >r a pa 
LOAL Lag EL BU Io 
“Dan barangsiapa dibunuh secara zhalim, maka sesungguhnya Kami 


telah memberikan kekuasaan kepada ahli warisnya.” 
(OS. Al-Isrā` (17): 33). 


(Oa aiig Zig} 


- 


“Sesungguhnya kekuasaannya (syaitan) hanyalah atas orang-orang yang 
mengambilnya jadi pemimpin.” (QS. An-Nahl (16): 100). 
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“Tidak dapat menembusnya kecuali dengan kekuatan.” 
(OS. Ar-Rahman (55): 33). 


Terkadang yang paling banyak digunakan dalam penggunaan 
kata SWA adalah bagi orang yang mempunyai kekuasaan. Hujjah 
atau bantahan atau alasan juga bisa disebut dengan SU)! hal ini 
dikarenakan hujjah itu dapat menyerang dan menguasai hati, namun 
penguasaan jenis ini banyak didapatkan oleh para ulama dan ahli 
hikmah dari kalangan kaum mukminin. 


Allah 4542. telah berfirman: 


a. 


LOLL JA GEA B 


“(Yaitu) orang-orang yang pa ayat-ayat Allah tanpa 
alasan.” (QS. Ghafir [40]: 35). 


Dan Allah juga berfirman: 


(OGY 
“Karena itu datangkanlah kepada Kami bukti yang nE 
(QS. Ibrāhim [14]: 10). 


Dan Allah 3x1 juga telah berfirman: 


(O KAU 


“Dan sungguh, Kami telah mengutus Musa dengan membawa ayat-ayat 
Kami dan keterangan yang nyata.” (OS. Ghafir [40]: 23). 


Dan Allah berfirman: 


(Ora sa KA 
“Inginkah kamu mengadakan alasan yang nyata bagi Allah (untuk 
menyiksamu)?” (QS. An-Nisā` [4]: 144). 
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{O gaa 
“Telah hilang kekuasaanku daripadaku.” (QS. Al-Haqqah [69]: 29). 


Kata xU dalam ayat tersebut mengandung kata sSULJI yaitu dua 
kekuasaan. Adapun kata 4443 artinya adalah minyak menurut bahasa 
yaman. Sedangkan kalimat yUJII iÝ artinya adalah kekuatan lisan 
untuk berbicara, dan kalimat ini lebih banyak digunakan dalam celaan. 
Dikatakan dalam sebuah kalimat arab iks fsal artinya perempuan 
yang lisannya banyak bicara (sebagai bentuk celaan kepadanya). 
Dan kalimat SW & artinya jarum-jarum yang menusuk, dan ia 
mempunyai kekuatan karena panjang dan kuatnya. 


AON : Kata SJ! artinya yang telah lalu(terdahulu). 


Allah 3gsxz telah berfirman: 


(OI KE AA 


“Maka Kami jadikan mereka sebagai (kaum) terdahulu dan pelajaran 
bagi orang-orang yang kemudian.” (OS. Az-Zukhruf (431: 56). 


Maksudnya adalah sebagai pelajaran yang sudah berlalu. 
Dan Allah 4&2. telah berfirman: 


KO KA 


“Maka baginya apa yang telah diambilnya dahulu.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 275). 


Maksudnya adalah baginya tidak mengapa (tidak berdosa) atas 
apa yang telah dilakukannya dahulu. Begitu juga dengan firman-Nya 


yang berbunyi: 
(DS EU 


“Kecuali yang telah terjadi pada masa lampau.” (OS. An-Nisa' (41: 23). 
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Maksudnya adalah kecuali apa yang telah kalian kerjakan pada 
masa lampau dan itu tidak mengapa. Pengecualian dalam ayat di sini 
adalah pengecualian dosanya, bukan perbuatannya. Disebutkan dalam 
kalimat arab & 5 Tii IA artinya si fulan punya leluhur (keturunan 
dari) yang mulia yaitu para pendahulunya. Jamak dari kata Xx adalah 
SSL dan S. Adapun kata 40 artinya adalah bagian yang berada 
pada pundak, kata Gi artinya harga yang dibayar diawal terhadap 
suatu barang, dan kata JUN dan kata SYEJ artinya orang-orang 
terdahulu yang telah berperang dan berjalan, kalimat 41 SY artinya 
adalah sisa perasan arak. Kata &LJI artinya makanan yang dihadapkan 
untuk dijamu. Oleh karena itu disebutkan dalam kalimat arab 
PARI kab | artinya adalah jamulah tamu kalian dan berilah 


makanan untuknya. 


daa : Kata HJ artinya adalah membentangkan dengan cara 
ipaksa, baik dengan menggunakan tangan ataupun lisan. Kalimat 
Jdi SA artinya membentangkan tangan pada dinding (memanjat). 
Dari pemaknaan tersebut terdapat contoh dalam firman Allah yang 
berbunyi: 


KAN, ay 
“Mereka mencaci kamu dengan lidah yangtajam.” (OS. Al-Ahzab (33:19) 


Dikatakan dalam sebuah kalimat arab &1:3! 41 artinya ia menaiki 
istrinya, m maksudnya adalah menggaulinya. Musailamah berkata: 
Bi E oi oh 4 SEL cbs Gl artinya jika kamu mau, saya akan 
menggaulimu (dengan cara na aa dan jika tidak, maka saya akan 
menggaulimu dengan cara (berdiri) empat kaki. Kata YAN artinya 
adalah memasukkan salah satu kancing pada lobangnya. Kata 2445)! 
artinya adalah roti yang ditipiskan, jamak nya adalah #5. Kata iá á 
artinya adalah tabiat yang jelas. Adapun kata ¿ÅJ artinya adalah bagian 
tanah yang tenang. 
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Ju: Kata B,4Jlartinya adalah berjalan dijalan. Dikatakan dalam 
sebuah kalimat arab & 8! ES artinya aku telah berjalan di atas jalan. 
Dan kalimat 45,5 3 IS &KL artinya aku telah menjalankan ini pada 
jalannya. 


Allah 45342. telah berfirman: 


(SENSASI Y 
“Agar kamu dapat pergi kian kemari di jalan-jalan yang luas.” 


(OS. Nah (71): 20). 
Dan Allah juga berfirman: 
(O Bapa 


“Dan tempuhlah jalan Rabbmu yang telah dimudahkan (bagimu). ” 
(OS. An-Nahl [16]: 69). 


DIr oe A or 
CONES 


“Mengadakan penjaga-penjaga (malaikat) dimukanya.” 
(OS. Al-Jinn [72]: 27. 


i SYA Sk, 
KO Kak 


“Dan yang telah menjadikan bagimu dibumi itu jalan-jalan.” 
(OS. Thaha [20]: 53. 


Adapun mengenai makna 3,14)! yang kedua adalah seperti firman 
Allah 35342. yang berbunyi: 


(Orey 


“Apakah yang memasukkan kamu ke dalam saqar (neraka.)?” 
(QS. Al-Muddatstsir [74]: 42). 
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Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(Oma KISS y 


” 


“Demikianlah Kami memasukkan (rasa ingkar dan memperolok-olokkan 
itu) ke dalam hati orang-orang yang berdosa (orang-orang kafir).” 
(OS. Al-Hijr [15]: 12). 


(Ora) 


“Demikianlah Kami masukkan Al-Qur'an.” 
(QS. Asy-Syu'ara' [26]: 200) 


(Ya 


“Maka masukkanlah ke dalam bahtera itu.” (QS. Al-Mu'minin (231: 27) 


(DE 
“Akan dimasukkannya ke dalam azab.” (OS. Al-Jinn (721: 17). 


Sebagian dari mereka berkata: “Maksud ayat tersebut sama seperti 
kalimat ú, 5 BW SI artinya aku memasukkan si fulan pada sebuah 
jalan. Maka kata azab dalam ayat tersebut menjadi kata objek kedua 
(objek pertama yang dimasukkan adalah orang-orang yang berpaling 
dari peringatan Tuhan, kemudian objek keduanya adalah siksa.) Ada 
juga yang mengatakan bahwa kata 132 dalam ayat tersebut merupakan 
kata mashdar untuk kata kerja yang dibuang, seakan-akan ayat tersebut 
berbunyi 6IS£ 445325 (Niscaya Kami siksa mereka atas pengingkarannya 
itu dengan sebuah azab). Adapun #SJAJI ia dapat bermakna tusukan 
bekas luka pada wajah. Kata #SJEJI juga berarti anak betina burung 
puyuh, sedangkan anak jantannya disebut SEN. 


mes : Kata AS dan kata 46 artinya adalah terbebas dari bahaya 


ae. 
aik lahir maupun batin. 
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Allah berfirman: 


(Oh 
“Dengan hati yang bersih.” (OS. Asy-Syw'ara' [26]: 89). 


Maksudnya adalah hati yang terbebas dari kerusakan. dan ini 
termasuk keselamatan dalam bentuk batin. 


Allah 45x42 telah berfirman: 
“(Seekor sapi yang) tidak bercacat dan tidak ada belangnya.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 71). 


Dan ini bentuk keselamatan Lahir (nampak). Bentuk katanya 
dalam bahasa arab adalah UG 3 - LL - 43 - JL kalimat 451 44X 
artinya semoga Allah menyelamatkannya. 


Allah 35x42 telah berfirman: 
(Giat) 
“Tetapi Allah telah menyelamatkannya.” (QS. Al-Anfal [8]: 43). 
Dan Allah juga berfirman: 
KOP AT Y 


“Masuklah kedalamnya dengan sejahtera lagi aman.” (QS. Al-Hijr [15]: 
46). 


Maksudnya masuklah ke dalamnya dengan penuh keselamatan. 
Begitu juga dengan firman-Nya yang berbunyi: 


(VE 
“Turunlah dengan selamat sejahtera dari kami.” (QS. Had [11]: 48). 
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kJ artinya keselamatan, dan keselamatan yang sesungguhnya 
adalah ada di dalam surga, karena surga itu sifatnya kekal abadi dan 
tidak punah. Di dalamnya ada kekayaan dan tidak ada kefakiran, 
di dalamnya ada kemuliaan dan tidak ada kehinaan, di dalamnya 
ada kesehatan dan tidak akan pernah ada sakit. Sebagaimana yang 
difirmankan oleh Allah 35x42. dalam ayat berikut: 


“Bagi mereka tempat keselamatan (Surga) di sisi Rabbnya.” 
(OS. Al-An'am [6]: 127). 


Maksud ayat tersebut adalah surga yang di dalamnya penuh 
keselamatan. 


Allah berfirman: 


Oa) 
“Dan Allah menyeru kepada Darusalam (Surga).” (OS. Yunus (101: 25). 
Allah 4542 juga berfirman: 


2 G2 


LO LE ak Spy AAA XS Y 
“Dengan kitab itulah Allah menunjuki orang-orang yang mengikuti 
keredhaan Nya ke jalan keselamatan.” (OS. Al-Maidah (51: 16). 


Maksud menyeru kepada keselamatan dalam ayat di atas adalah 
mengandung semua jenis keselamatan. Dikatakan bahwa kata 3 MJ 
merupakan nama diantara nama-nama Allah (Asma Al-Husna) yang baik. 


Begitu juga dikatakan bahwa maksud kata ¿X3 dalam firman 
Allah gsx: yang berbunyi: 
(Dah 


“Bagi mereka tempat keselamatan (Surga).” 
(OS. Al-An'am [6]: 127. 
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Dan firmanNya: 


KOR HN EN LAN 
“Yang Maha sejahtera yang Maha Mengkaruniakan keamanan yang 
Maha Memelihara keselamatan.” (QS. Al-Hasyr [59]: 23). 


Dikatakan bahwa Allah disifati dengan sifat demikian karena Allah 
terbebas dari aib dan sifat-sifat tercela, tidak seperti makhluk-Nya yang 
mempunyai banyak aib dansifat tercela. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


KI Ba RF 


“Salam, sebagai ucapan selamat dari Rabb yang Maha Penyayang.” 
(OS : Yasin [36]: 58). 


(OPGEE) 


“Keselamatan atasmu berkat kesabaranmu.” (OS. Ar-Ra'd [13]: 24). 


(OIL 
“Keselamatan dilimpahkan atas Ilyas.” (QS. Ash-Shaffat (37): 130). 


Semua kata pi dalam ayat-ayat di atas diucapkannya oleh 
manusia, sementara dari Allah memberlakukan keselamatannya, yaitu 
dengan memberikan apa-apa yang sudah disebutkan di atas berupa 
surga dan keselamatan di dalamnya. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


Denah asa 
“Dan apabila orang-orang jahil menyapa mereka, mereka mengucapkan 
kata-kata (yang mengandung) keselamatan.” (OS. Al-Furgan (251: 63). 
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Maksudnya adalah mereka berkata “ kami memohon keselamatan 
dari kalian” Maka kata #5 dalam ayat tersebut kedudukan i'rab nya 
adalah nashab karena adanya fi'il yang tersembunyi. Ada juga yang 
mengatakan bahwa makna ayat tersebut adalah “ mereka mengatakan 
salaam (keselamatan) kepada orang jahil itu, dengan demikian maka 
kata 4X dalam ayat tersebut menjadi sifat bagi kata mashdar yang 
dibuang. 


Dan firman Allah 35x47. yang berbunyi: 


ad za grs OA ero Arr”? 
LOL é KT ae AS a 
“Ingatlah) ketika mereka masuk ketempatnya lalu mengucapkan 
Salamun. Ibrahim menjawab, “salamun.” (QS. Adz-Dzariyat (511: 25) 


Alasan di rafa-kannya kata salam yang kedua X4) karena doa itu 
lebih tepat untuk di rofa’ kan bentuk katanya, hal ini sebagai bentuk 
tata krama sebagaimana yang diperintahkan dalam firman-Nya yang 
berbunyi: 


moo A rROBIL aS Ld ae 
KOTA $ 
“Apabila kamu diberi penghormatan dengan sesuatu penghormatan, 
maka balaslah penghormatan itu dengan yang lebih baik daripadanya.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 86). 


Dan bagi yang membacanya dengan bacaan am itu dikarenakan 
kata JI mengandung makna penyerahan. Dan ketika Nabi Ibrahim 
sag dihinggapi oleh rasa takut akan tamunya, namun tatkala mereka 
sudah berserah diri (berislam) maka tergambarlah dari penyerahan 
mereka bahwasannya mereka sudah berusaha untuk berdamai. Maka 
beliaupun menjawab pertanyaan mereka dengan ucapan am hal ini 
sebagai pengingat bila dilihat dari sisiku, sebagaimana keselamatan itu 
telah ada padaku bila dilihat dari sisi mereka. 


Dan firman Allah 4347. yang berbunyi: 
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KEP AN ISA Y 
“Mereka tidak mendengar di dalamnya perkataan yang sia-sia dan tidak 


pula perkataan yang menimbulkan dosa. Akan tetapi mereka mendengar 
ucapan salam.” (OS. Al-Waqi'ah [56]: 25-26). 


Kata pX dalam ayat tersebut bukan berarti hanya sebatas ucapan 
saja, namun juga pada ucapan dan perbuatan. 


Dan mengenai hal ini, Allah 45x47. telah berfirman: 


(OR Ann) 


3 


“Maka keselamatanlah bagimu karena kamu dari golongan kanan.' 
(QS. Al-Waqi'ah (561: 91). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
5 qa etr 
{ ORAT 
“Dan katakanlah; Salam (selamat tinggal).” (OS. Az-Zukhruf [43]: 89) 


Secara zhahir (yang nampak) pada ayat ini adalah perintah agar 
engkau mengucapkan salam kepada mereka, namun pada hakikatnya 
ayat ini adalah berisi doa dan permohonan kepada Allah keselamatan 
atas mereka. 


Dan firman Allah 4a; yang berbunyi: 


“Kesejahteraan (Kami limpahkan) atas Nuh di seluruh alam.” 
(OS. Ash-Shaffat [37]: 79), 


Dan firman-Nya: 
<1 8r 11 SG 
LOG EA Y} 
“Selamat sejahtera bagi Musa dan Harun.” (QS. Ash-Shaffat [37]: 120). 
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Semua kata salam pada ayat tersebut adalah pemberitahuan dari 
Allah bahwa Allah telah menjadikan keselamatan atas mereka dengan 
cara memerintahkan manusia untuk memuji mereka dan mendo'akan 
kebaikan untuk mereka. 


Dan Allah 35342 telah berfirman: 


Keran Rn) 


“Maka apabila kamu memasuki suatu (rumah dari) rumah-rumah (ini) 
hendaklah kamu mengucapkan salam kepada (penghuninya yang berarti 
keselamatan kepada) dirimu sendiri.” (OS. An-Nur (241: 61). 


Maksudnya adalah hendaklah saling mengucapkan salam antara 
sebagian kalian dengan sebagian yang lainnya. Kata YEN 9 , a A 
berarti juga perdamaian. 


Allah berfirman: 


(OLR EIA AU 
“Dan janganlah kamu mengatakan kepada orang yang mengucapkan 


salam kepadamu, “kamu bukanseorangmukmin. (QS. An-Nisa (41:94) 


Dikatakan bahwa ayat ini turun bagi orang yang sudah menyatakan 
keislamannya dan meminta untuk berdamai. 


Dan firman-Nya yang palang 
Zar 29 Go A. r 
KI aiia GE Y} 


“Wahai orang-orang yang beriman, masuklah kamu ke dalam agama 
Islam secara menyeluruh.” (QS. Al-Baqarah [2]: 208). 


| A AA 47 
(Oy 
“Dan jika mereka condong kepada perdamaian.” (OS. Al-Anfal [8]: 61). 


Ada juga yang membacanya dengan bacaan JAN yaitu dengan 
meng-kasrah-kan huruf sin (+) dan ada yang membaca: 
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Kanan 
“Dan mereka menyatakan ketundukannya kepada Allah pada bari itu.” 
(QS. An-Nahl [16]: 87). 


Dan Allah juga berfirman: 
CORA NA 
“Mereka (di dunia) diseru untuk bersujud dan mereka dalam keadaan 
sejahtera.” (QS : Al-Qalam [68]: 43). 


Maksudnya mereka berserah diri. Dan firman Allah 35,242, yang 
berbunyi: 


KOS 
“Dan seorang budak yang menjadi milik penuh dari seorang laki-laki 
(saja) (QS. Az-Zumar [39]: 29). 


Ada yang membacanya dengan UX, ada juga yang membacanya 
dengan “L. kedua bacaan terakhir merupakan bentuk kata mashdar, 
bukan sifat, seperti kata 415 dan kata 425. Dikatakan dalam tashrif 
arabnya Wu - KL - sl sama seperti tashrif kata Ls, - G5 - gas. 
Dikatakan bahwa kata AA adalah nama lawan dari perang. Adapun 
kata 2 artinya adalah masuk dalam keselamatan dan itu dilakukan 
dengan cara menyerahkan (pasrah) diri untuk mendapatkan keselamatan 
dari siksaan sahabatnya. Asal mula makna kalimat 556 JJ Seal ea 
adalah aku mengeluarkan sesuatu untuk si fulan. Dari kata asa] 
lahirlah kara da yang berarti memesan dalam pembelian. Kata PEN 
menurut pengertian syariat terdapat dua jenis, salah satu pengertian 
dari islam adalah bukan (tidak seperti) iman. Yaitu menyatakan dengan 
lisan baik itu disertai dengan keyakinan ataupun tidak, yang dengan 
pengakuan ini akan terlindungilah darahnya, dan pengertian inilah 
yang dimaksudkan dalam firman Allah 35x42 yang berbunyi: 
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x sa g s PEI zr 
(OC SI IS KANE 3 
“Orang-orang Arab Badui itu berkata: Kami telah beriman.” Katakanlah: 
Kamu belum beriman, tapi katakanlah, kami telah tunduk.” 
(QS. Al-Hujurat (49): 14). 

Sedangkan pengertian Islam yang kedua adalah di atas iman, yaitu 
menyatakan keislaman dengan lisan disertai keyakinan hati yang 
kemudian dibarengi dengan perbuatan dan penyerahan diri kepada 
Allah dalam segala ketentuan dan keputusan-Nya. Hal ini sebagaimana 
yang disebutkan mengenai Nabi Ibrahim ss dalam firman-Nya yang 
berbunyi: 

se Ae daa PERISAI SR ah 
KD AL EA TE IR 
“Ketika Rabbnya berfirman kepadanya: “Tunduk patuhlah.' Ibrahim 
menjawab: “Aku tunduk patuh kepada Rabb semesta alam.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 131). 


Dan juga dalam firman-Nya yang berbunyi: 


“Sesungguhnya agama yang ada di sisi Allah adalah Islam.” 
(OS. Ali Imran (3): 19). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


OA 
“Wafatkanlah aku dalam keadaan Islam.” (QS. Yusuf [12]: 101). 


Maksudnya adalah jadikanlah aku termasuk kedalam golongan 
orang-orang yang mendapatkan ridha-Mu. Namun dapat juga maknanya 
adalah jadikanlah aku orang yang terbebas dari gangguan syaitan 
sebagaimana yang disebutkan dalam firman-Nya yang berbunyi: 
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LO diaii KIY E H SA 


“Dan pasti aku akan menyesatkan mereka semuanya, kecuali hamba- 
hamba Engkau yang terpilih di antara mereka.” (QS. Al-Hijr [15]: 39-40) 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


sb AZ ln AA 2a -7 as 
“Kamu (tidak dapat menjadikan seorangpun) mendengar kecuali orang- 


orang yang beriman kepada ayat-ayat Kami lalu mereka berserah diri.” 
(OS. An-Naml [27]: 81). 


Maksudnya adalah kecuali orang-orang yang melakukan kebenaran 
dan tunduk kepada-Nya. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


KONG AA KEY 


“Yang dengan Kitab itu para Nabi yang berserah diri kepada Allah 
memberi putusan atas perkara orang Yahudi.” (QS. Al-Maidah [5]: 44) 


Maksudnya adalah para Nabi yang menegakkan kebenaran, 
namun para Nabi ini bukanlah golongan dari ulul azmi, karena Nabi- 
Nabi ulul “azmi adalah mereka yang mendapatkan petunjuk dari 
Allah dan mereka mendapatkan amanat menyampaikan syariat dari 
Allah. Kata Ata) adalah sesuatu yang dapat menghantarkannya pada 
sebuah tempat yang tinggi dengan harapan mendapatkan keselamatan. 
Kemudian kata tersebut dijadikan nama untuk setiap sesuatu yang 
dapat menghantarkan (menyampaikan) kepada sesuatu yang tinggi, 
dan ia seperti sebab. 


Allah 35x42. telah berfirman: 


(On) 
“Ataukah mereka mempunyai tangga (kelangit) untuk mendengarkan 
pada tangga itu (hal-hal yang ghaib)?” (OS. Ath-Thur (52): 38). 
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Dan Allah juga berfirman: 


“Atau tangga ke langit.” (OS. Al-An'am [6]: 35). 


Seorang penyair berkata: 
ag PAN DEL JCI 
Meskipun ia mendapatkan perkara langit dengan (menaiki) tangga 


Kata Abal dan kata AE juga dapat berarti pohon yang besar, 
seakan-akan dinamakan demikian karena atas dasar keyakinan mereka 
bahwa pohon yang besar tersebut dapat terbebas (selamat) dari bahaya. 
Dan kata JI juga berarti bebatuan yang keras. 


” 
pun : Allah 45342 telah berfirman: 


Ta KA OA On Pre Isa a Ro 
LO Daun 
“Dan Kami turunkan kepadamu Manna dan Salwa.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 57. 


Asal makna 33 adalah sesuatu yang dapat menghibur 
manusia. Dari kata tersebut lahirlah kata 51512) dan LAI , dikatakan 
juga bahwa s5 artinya adalah burung, sama seperti kata GUI 
Ibnu “Abbas berkata: “Arti kata 45! adalah sesuatu yang diturunkan 
dari langit, sementara arti kata $312! adalah burung.” Sebagian dari 
mereka berkata: “Ibnu “Abbas telah menunjukkan hal tersebut berupa 
rizki Allah yang diberikan kepada para hamba-Nya seperti daging 
dan tumbuh-tumbuhan, dan ia memberikan perumpamaan akan hal 
tersebut.” Asal kata GEN adalah diambil dari kata La. Dikatakan 
dalam istilah arab (35 ¿é & 44 artinya aku telah melupakan akan hal ini, 
atau dalam bentuk kalimat lainnya yaitu 42 bfa Dan &,4:5 kalimat 
tersebut kamu ucapkan ketika telah hilang darimu rasa cinta kepadanya. 
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Dikatakan bahwa kata 51312)! adalah sesuatu yang dapat menghibur 
manusia. Orang-orang biasa mengobati mabuk cinta dengan 
menggosok dan melubangi sesuatu kemudian meminumnya, dan 
mereka menamakannya dengan SAN . 

A : Kata SJ dan kata 4£JI artinya adalah setiap lubang yang sempit, 
seperti lubang jarum, lubang hidung dan lubang telinga. Jamak dari 


$ 33 


kata tersebut adalah #,-.. 
Allah 45x42. telah berfirman: 
E rpl, a Ka nh 
(Oiaoi aé 
“Sampai unta masuk kedalam lubang jarum.” (QS. Al-A'raf [7]: 40). 


35. 


Kalimat 425 artinya ia telah memasuki lubang nya. Dari kata tersebut 
lahirlah kata ZUJ artinya yang khusus, dan ini biasanya diucapkan bagi 
orang-orang yang mendalami bagian dalam suatu perkara. Adapun 
kata Ji yang berarti racun pembunuh, ia merupakan bentuk kata 
mashdar dengan kedudukan makna fa'il, hal ini dikarenakan racun 
memberikan dampak tidak baik pada bagian dalam badan. Sedangkan 
kata ż,443\ artinya adalah angin panas yang dapat mempengaruhi 
dampak dari racun. 


Allah 35342 telah berfirman: 


Kan 
“Dan memelihara kami dari azab Neraka.” (QS. Ath-Thur (52): 27). 
Dan Allah juga berfirman: 


Opera 
“Dalam siksaan angin yang amat panas dan air panas yang mendidih.” 
(OS. Al-Waqi'ah (56): 42). 
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Allah juga berfirman: 


P I Dan TRR 
"£0) PSN Sid oa ARE ON, $ 
“Dan Kami telah menciptakan jin sebelum (Adam) dari api yang sangat 
panas.” (QS. Al-Hijr [15]: 27). 


Adi: Kata LJ artinya adalah binatang yang kepalanya tinggi. 


Ini diambil dari ungkapan orang arab yang berbunyi sy. 3 Pe 
artinya seekor unta itu selalu meninggikan kepalanya disaat berjalan. 


Allah 45442. berfirman 


“Sedang kamu lengah (darinya). ” (QS. An-Najm [53]: 61). 


o 
Gen Iro rbr 


Dan ungkapan mereka yang berbunyi: 444 421; X maksudnya 
adalah mencabut rambutnya. 


pos : Kata 52)! merupakan salah satu jenis warna yang terbentuk 
antara warna putih dan hitam. Sedangkan kata 2153! adalah nama 
lain dari biji gandum. Kata 3WZJ! (coklat"d) adalah susu lembut yang 
telah berubah warnanya. Dan kata $544) artinya adalah pohon yang 
menyerupai warna coklat. Adapun kata #x£Jl ia berarti kegelapan 
diwaktu malam, dari kata tersebut dikatakan dalam sebuah kalimat 
arab 5131 344) ASI Y artinya aku tidak akan mendatangimu dikegelapan 


sr% 


malam saat ada rembulan. Kata 3443\ juga dapat berarti berbicara atau 
mengobrol di waktu malam. Contohnya seperti kalimat 53G 724 artinya 
si fulan mengobrol diwaktu malam. Dikatakan pula dalam sebuah 
kalimat arab pea WI 544 G ASI Ý artinya aku tidak akan mendatangimu 


karena aku sedang mengobrol malam bersama seorang anak. 
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Dan firman Allah 35327. yang berbunyi 


{ CY RE e EA 1 y 


“Dengan menyombongkan diri dan mengucapkan perkataan-perkataan 
keji terhadapnya (Al-Qur`an) pada waktu kamu bercakap-cakap pada 
malam hari.” (QS. Al-Mu` minūn [23]: 67). 


Dikatakan bahwa makna kata Iss dalam ayat tersebut adalah 
564 , namun di sana ditulis dalam bentuk tunggal pada posisi makna 
jamak. Dikatakan pula bahwa yang dimaksud dengan kata 4... dalam 
ayat tersebut adalah malam yang gelap. Oleh karena itu disebutkan 
Ona Aa Ja He kalimat #(Jl 554 artinya adalah sesuatu itu 
menjadi gelap. 7... PEN artinya seekor unta yang ringan. Adapun kata 
Sai adalah nama patung yang dinisbatkan pada nama seseorang. 


” ” 


am : Kata Jl artinya adalah kekuatan telinga dalam mengetahui 
ra. Pekerjaan untuk mengetahui suara tersebut juga disebut dengan 
(ll. Terkadang, kata (ll digunakan untuk mengartikan kata telinga. 


Contohnya seperti firman Allah 3547. yang berbunyi: 


AÈ ayat 
KO En BEI * 
“Allah telah mengunci mati hati dan pendengaran (telinga) mereka.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 7). 


Dan terkadang, kata (Jl juga digunakan untuk mengartikan 
pekerjaan telinga (mendengar) contohnya seperti firman Allah jaiez 
yang berbunyi: 


4 og) SAGA PAI 


“Sesungguhnya mereka benar-benar dijauhkan daripada mendengar 
Al-Qur'an itu.” (OS. Asy-Syw'ara' [26]: 212). 
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Dan seperti firman Allah yang berbunyi: 


» KR Pa an 
1O iam KG 3 
“Atau orang yang menggunakan pendengarannya sedang Dia 
menyaksikannya.” (OS. Qaf (501: 37). 


Terkadang kata «Jl juga digunakan untuk mengartikan 
pemahaman atau dapat juga untuk mengartikan ketaatan. Contohnya 
seperti kalimat & dái u cl artinya, fahami apa yang akan saya 
sampaikan padamu, atau seperti kalimat ¿JU 2125 J artinya kamu 
tidak paham apa yang sudah saya sampaikan. Kata sll pada kedua 
kalimat tadi bermakna memahami. 


Allah 35x42 telah berfirman: 


Lean Ne Sean APN r 


KYB JAS SE LEE, Y 


“Dan apabila ayat-ayat Kami dibacakan kepada mereka, mereka berkata, 
“Sesungguhnya kami telah mendengar (ayat-ayat seperti ini), jika kami 
menghendaki niscaya kami dapat membacakan.” (OS. Al-Anfal (81: 31). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
(BE 
“Kami dengar dan kami tidak taati.” (OS. Al-Baqarah (21: 93). 


Makna ayat tersebut adalah kami memahami ucapanmu namun 
kami tidak taat kepadamu. 


Demikian pula dengan firman-Nya 


PN kt a Pa 
Kl 
“Kami dengar dan kami taat.” (QS. Al-Baqoroh (2): 285) 


Maksudnya kami memahami dan kami mentaatinya. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
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Pen 


ANDRI UK Y 


“Dan janganlah kamu menjadi seperti orang-orang (munafik) yang 
berkata, “Kami mendengarkan,” padahal mereka tidak mendengarkan 
(karena hati mereka mengingkarinya). ” (OS. Al-Anfal (81: 21. 


Ayat tersebut bisa bermakna “Kami memahami dan mereka 
tidak memahaminya.” Dapat juga ia bermakna “Kami memahami 
dan mereka tidak mengetahui konsekuensi dari apa yang mereka 
ketahui.” Dan jika mereka tidak mengamalkan konsekuensi dari apa 
yang mereka ketahui maka mereka dihukumi sama dengan orang tidak 
memahaminya. Kemudian Allah 3347. berfirman: 


LIP LA GAN Gn Y} 


“Kalau sekiranya Allah mengetahui kebaikan ada pada mereka, 
tentulah Allah menjadikan mereka dapat mendengar, dan jikalau Allah 
menjadikan mereka dapat mendengar, niscaya mereka pasti berpaling 
juga.” (OS. Al-Anfal (81: 23). 


Maksud kalimat 2 pada ayat tersebut adalah, kalaulah Allah 
memahamkan mereka dengan menjadikan mereka memahaminya. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


Pas 


“Dengarlah, sedang kamu sebenarnya tidak mendengar.” 


(QS. An-Nisa [4]: 46). 


Dikatakan bahwa ayat tersebut mempunyai dua maksud, salah 
satunya adalah mendoakan keburukan kepada manusia dengan 
ketulian. Kedua maksudnya adalah mendoakan kebaikan untuknya. 
Adapun contoh dari makna pertama adalah seperti kalimat 4 Jati 
maksudnya adalah semoga Allah membuatmu tuli. Sedangkan contoh 
dari makna kedua adalah seperti yang dikatakan GS Sail aku 
mendo'akan kebaikan untuk si fulan agar bisa memahami,kalimat ini 
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diucapkan setelah aku mencelanya dan kedua maksud tersebut biasa 
terjadi pada celaan. Diriwayatkan bahwa ahlul kitab mereka selalu 
berkata kepada nabi Muhammad Asxsts supaya mereka dianggap 
telah mengagungkannya, mendoakan kebaikan untuknya padahal 
mereka mendoakan kebalikan dari itu semua. Setiap tempat yang Allah 
tetapkan kata (dl bagi orang mukmin, dan menafikannya bagi orang 
kafir, atau memerintahkan untuk mendengar, maka maksud dari kata 
tersebut adalah untuk berfikir. 
Contohnya seperti firman Allah 3534: yang berbunyi: 
Pn aa PE 22 Aa 

ETTAN 
“Apakah mereka mempunyai telinga yang dengan itu ia dapat 
mendengar?” (OS. Al-A'raf [7]: 195). 


Dan contohnya juga seperti firman Allah 354z. yang berbunyi: 
SEN 
(OP) 
“Mereka tuli, bisu.” (QS. Al-Baqarah (21: 18). 


Dan contohnya juga seperti firman Allah 354z. yang berbunyi: 
PN Ke, Ha 
4 BARA. 
“Pada telinga mereka ada sumbatan.” (QS. Al-An'am (6): 25). 
Jika Allah 35x47. disifati dengan sifat adl maka maksud kata 
tersebut adalah ilmu-Nya terhadap hal-hal yang didengar dan Allah 
berusaha untuk memberikan balasan yang setimpal dengannya. 


Contohnya seperti firman Allah 34: yang berbunyi: 
AD Iin Ask “Datgan ot bd 
“Sesungguhnya Allah telah mendengar perkataan wanita yang 
mengajukan gugatan kepada kamu.” (OS. Al-Mujadilah (58): 1). 
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KIRA 
“Sesungguhnya Allah telah mendengar perkataan orang-orang yang 
mengatakan.” (OS. Ali “Imran [3]: 181). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


LOTAR G á iA Y 


“Sesungguhnya kamu tidak dapat menjadikan orang-orang yang 
mati mendengar dan (tidak pula) menjadikan orang-orang yang tuli 
mendengar panggilan.” (QS. An-Naml [27]: 80). 


Makusdnya adalah sesungguhnya kamu tidak dapat untuk 
memahamkan mereka, karena mereka sudah layaknya seperti orang 
yang mati. Hal ini disebabkan hilangnya kekuatan akal mereka yang 
merupakan kekhususan seorang manusia yang hidup. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


KIA 


“Alangkah terang penglihatan-Nya dan alangkah tajam pendengaran- 
Nya.” (QS. Al-Kahfi (181: 26). 

Maksudnya bahwa Allah berfirman mengenai ucapan hamba- 
hamba-Nya yang kagum terhadap keagungan hikmah-Nya, namun 
kalimat (+ BA “alangkah terang penglibatan-Nya” dan (HI “alangkah 
tajam pendengaran-Nya”, bukan termasuk Sifat Allah jus. Sebagaimana 
kita tahu bahwa Sifat Allah hanya dinukil dari dalil (yang berupa 
pernyataan dari Allah dan Rasul-Nya”. 


Dan firman-Nya tentang sifat-sifat orang kafir yang berbunyi 


Pad Rec. z A 
(Ore 
“Alangkah terangnya pendengaran mereka dan alangkah tajamnya 


penglihatan mereka pada hari mereka datang kepada Kami.” 
(OS. Maryam (19): 38). 
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Maksudnya adalah bahwa orang-orang kafir itu pada hari dimana 
mereka menghadap Allah, mereka mengetahui dan mendengar apa 
yang tersembunyi bagi mereka sehingga membuat mereka sesat dengan 
sebab kezhaliman mereka terhadap diri mereka dan dengan sebab 
mereka berpaling dari melihat kebenaran. 

Allah ása telah berfirman: 

{ Zegna sas, A AA 
19i # AA pa Aa 
“Pegang teguhlah apa yang Kami berikan kepadamu dan dengarkanlah.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 93). 


Dan Allah juga berfirman: 


4 (a) SIA D SEA an 
“Mereka itu adalah orang-orang yang suka mendengar berita bohong.” 
(QS. Al-Maidah [5]: 41). 


Maksudnya adalah mereka mendengar darimu hanya untuk 
mendustakanmu. 


KIAN P Y 


“Mereka amat suka mendengar perkataan-perkataan orang lain.” 


(QS. Al-Māidah [5]: 41). 


Maksudnya adalah mereka selalu mendengar karena kedudukan 
mereka. Kata # KAN! sama artinya dengan kata BII yaitu mendengar 
dengan baik dengan penuh perhatian. 


Contohnya seperti firman oleh Allah 334: yang berbunyi: 


OB 
“Kami lebih mengetahui dalam keadaan Tana mereka 


mendengarkan sewaktu mereka mendengarkan engkau (Muhammad).” 
(OS. Al-Isrā` [17]: 47). 
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etos aa abu 

KOR 
“Dan di antara mereka ada orang yang mendengarkan perkataanmu.” 
(OS. Al-An'am [6]: 25). 


E 
AAAA APA 
LOs Y 


“Dan di antara mereka ada orang yang mendengarkanmu.” 
(OS. Yanus [10] 42. 


(OR 
“Dan dengarkanlah (seruan) pada hari penyeru (malaikat) menyeru.” 
(OS. Qaf [50]: 41). 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 
DAA 


» 


“Siapakah yang kuasa (menciptakan) pendengaran dan penglihatan. 
(OS. Yunus [10]: 31). 


Maksudnya adalah siapakah yang mengadakan pendengaran dan 
penglihatan mereka, serta siapakah yang berkuasa atas penjagaan 
mereka. Kata Lal dan kata aa artinya adalah lubang telinga, dan 
dengan pemaknaan seperti itu maka tenggorokan juga disebut dengan 
SA (sus yaitu alat pendengar yang aneh. 


Dea : Kata SN artinya adalah meninggikan. Contohnya seperti 
kalimat arab ce. A5 artinya meninggikan rumah. 


Allah 35442. berfirman 


(Or 
“Dia telah meninggikan bangunannya lalu menyempurnakannya.” 


(OS. An-Nazi'at [79]: 28). 
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Seorang penyair berkata: 
KÉ SULE sal SI 
Sesungguhnya yang meninggikan langit pada tempatnya 
Disebutkan juga dalam beberapa doa HE SAN Fs ng artinya 
wahai sang Maha pencipta langit yang ditinggikan. Kalimat SL... en 
artinya adalah punuk unta yang tinggi. Kata BULAN artinya adalah 
sesuatu yang tinggi yang ada di rumah. Kata BLN juga berarti nama 


jenis bintang dalam ilmu falak. Adapun kata JI maka artinya sudah 
sangat diketahui, yaitu ikan. 


” 


: Kata 4) artinya gemuk, ia adalah kebalikan dari kata Ji! 
yang artinya kurus. Dikatakan ésa dan ók artinya sama yaitu gemuk. 


Allah 45342. telah berfirman: 


LO era Ega 3 


“Terangkanlah kepada kami (takwil mimpi) tentang tujuh ekor sapi 
betina yang gemuk.” (OS. Yusuf (12): 46). 


3205 5 


Kalimat &:2:f artinya adalah 4:2 yaitu aku menjadikannya gemuk. 


Allah berfirman: 


4 OR AY $ 


“Yang tidak menggemukkan dan tidak menghilangkan lapar.” 
(QS. Al-Ghāsyiyah [88]: 7). 

Kalimat #1 ai juga dapat berarti aku membeli minyak samin, atau 
dapat juga berarti aku memberikannya minyak samin. Sedangkan 
kalimat 42.321 artinya aku mendapatinya sudah gemuk. Kata 
adalah obat untuk menggemukan badan, dinamakan dengan 
AM karena ia diambil dari minyak samin. Adapun kata SL ia 
adalah nama jenis burung. 
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” 
Law : Kata A artinya segala sesuatu yang terletak di atas. 


Seorang penyair berkata ketika menggambarkan kudanya: 

AR SN G3 a Ai 

Kuda itu berwarna merah seperti sutra, adapun (bagian) atasnya 
terlihat jelas, sedangkan bagian bawahnya ia terhalangi 


Sebagian dari mereka berkata: “Apabila kata #45 disandarkan 
dengan sesuatu yang berada di bawahnya, maka kata #4 bermakna 
langit, dan jika kata f&a disandarkan dengan sesuatu yang ada di 
atasnya, maka kata #4 bermakna bumi. Kecuali langit tertinggi karena 
ia adalah langit yang tanpa bumi. Pernyataan tersebut memungkinkan 
untuk mengartikan firman Allah 45x47. yang berbunyi: 


(DE NEK 
“Allahlah yangmenciptakan tujuh langit dan seperti itu pula bumi.” 
(OS. Ath-Thalag (651: 12). 


Kata hujan juga bisa disebut dengan :W5Jl dikarenakan air hujan 
keluar dari langit. Sebagian berkata: “Dinamakannya hujan dengan 
KAJI dikarenakan ia tidak terjadi (keluar) dari bumi, dan hal ini 
sebagaimana sudah disebutkan.” Kata GJI yang berarti tumbuh- 
tumbuhan juga disebut dengan :USJI , hal itu karena ia berasal dari air 
hujan yang berarti KA)! atau dapat juga dikarenakan tumbuh-tumbuhan 
tersebut berada lebih tinggi dari tanah. Adapun kata ¿43i yang berarti 
(langit) lawannya bumi, ia merupakan bentuk kata muannats, namun 
terkadang dapat juga ia disebut dengan mudzakkar, dan kata tersebut 
dapat digunakan dalam bentuk tunggal dan jamak. Sebagaimana yang 
digunakan dalam firman Allah 334z. yang berbunyi: 


(OR LINA 


“Kemudian Dia menuju langit lalu Dia menyempurnakannya.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 29). 
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Terkadang, untuk mengungkapkan bentuk jamak dari ¿áJ 
digunakanlah kata SCAN. 


Seperti firman Allah 35x. yang berbunyi: 


KY GA ga 


“Dia menciptakan langit.” (OS. Al-Baqarah (2) : 164: 


“Katakanlah (Muhammad) Siapakah Rabb langit.” 
(OS. Ar-Ra'd [13]: 16). 


Dan Allah juga berfirman: 


(OK 
“Langit terbelah pada hari itu.” (QS. Al-Muzzammil (73): 18). 


Kata 244 dalam ayat tersebut digunakan sebagai kata mudzakar. 
Dan Allah berfirman: 


KOES} 


“Apabila langit terbelah.” (QS. Al-Insyiqāq [84]: 1). 


KOSS La an 
“Apabila langit terbelah.” (QS. Al-Infithar (82): 1). 


Kata ;KAJi pada kedua surat tersebut digunakan dalam bentuk 
muannats. Hal ini diumpamakan seperti kalimat AJ 3 JAS atau 
kalimat lain yang sejenisnya yang dapat digunakan dalam bentuk 
muannats dan mudzakkar lalu dikabarkan dalam bentuk kata tunggal 
dan jamak. Adapun Uji yang berarti hujan, maka kata tersebut 
merupakan kata mudzakar dan kata jamaknya adalah #1. Sedangkan 
kata 55444! artinya adalah seseorang yang tinggi. 
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Seorang penyair berkata: 


USAI GS Ji i; 


Orang itu tinggi setinggi bulan sabit sampai harus membungkukkannya 


Kalimat J CZ artinya ia menundukan wajahnya kepadaku. Kalimat 
HS IYA E JSI KL artinya kuda itu meninggikan sisa air dengan 
setingginya. Hal ini dikarenakan tempat itu kosong. Kata 4 ayi artinya 
adalah hal yang digunakan untuk mengetahui sesuatu. Asal katanya 
adalah $4 hal ini didasarkan pada ungkapan mereka yang berbunyi 
ASN Pan asal kata #2 adalah $443 dan itu artinya adalah hal 
yang menjadikan sesuatu Husi apabila disebutkan namanya sehingga 
membuat orang lain mengetahuinya. 


Allah 454z. telah berfirman: 


“Dengan nama Allah.” (OS. Al-Fatihah (1): 1). 
Dan Allah juga berfirman: 


(Oa ah 


“Naiklah kamu sekalian ke dalamnya dengan menyebut nama Allah 
diwaktu berlayar.” (OS. Had (11): 41). 


1O SI a A 


“Dengan nama Allah Yang Maha Pengasih, Maha Penyayang.” 
(QS. Al-Fatihah [1]: 1). 


1O Teyi; eoi des 5 


“Dan Dia mengajarkan kepada Adam nama-nama (benda-benda).” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 31). 
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Maksudnya adalah mengajarkan kata-kata, maknanya, padanannya 
serta susunannya, Hal ini dijelaskan bahwa kata Za) yang berarti 
nama, dapat digunakan dalam dua jenis; pertama menurut peletakkan 
istilahnya, dan ini yang biasa digunakan dalam penyebutan nama 
(K2 4541) tersebut. Contohnya seperti kata 445 (laki-laki) dan kata 4:3 
(kuda). Sedangkan jenis penggunaan nama yang kedua adalah sesuai 
dengan peletakkan kecocokannya, dan jenis ini yang disebut dengan 

KEN ari yaitu benda yang disebutkan (412 411) kedua nama benda 
( X31) dan yang ketiga adalah perantara kedua jenis tadi atau yang 
biasa disebut dengan huruf dan inilah yang dimaksud dengan nama 
dalam ayat tersebut. Karena, Nabi Adam #YUJI aé sebagaimana ia 
mengetahui nama (y) i ia juga mengetahui pekerjaan (x4!) nya 
dan juga mengetahui hurufnya. Seorang manusia tidak mengetahui 
nama suatu benda, namun bisa jadi ia mengetahui benda tersebut jika 
diperlihatkan kepadanya, kecuali apabila benda tersebut sudah sangat 
diketahuinya. 


Tidakkah engkau melihat bahwa kalau kita mengetahui nama 
sesuatu dengan bahasa india ataupun bahasa romawi, dan kita tidak 
mengetahui gambaran dari nama-nama tersebut, maka kita tidak 
mengetahui hakikat dari benda tersebut ketika kita menyaksikannya 
dengan hanya menggunakan pengetahuan kita saja tentang nama 
tersebut, bahkan kita mengetahui hakikat sesuatu dengan suaranya 
saja, karena ini menunjukan bahwa pengetahuan nama saja tidak cukup 
kecuali dengan mengetahui hakikat (benda) dari nama tersebut dan 
juga mendapatkan gambaran fisik darinya. Maka dari itu, maksud dari 
firman Allah 35342 yang berbunyi: 


(ON era Y 
“Dan Dia mengajarkan kepada Adam nama-nama (benda-benda).” 
(OS. Al-Baqarah (2): 31) 


Adalah tiga jenis kalam tadi beserta bentuk-bentuk dan gambaran 
hakikatnya. 
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Dan firman-Nya yang berbunyi: 
EON A TA 3 uya Dada $ 


“Apa yang kamu sembah selain Dia, hanyalah nama-nama yang kamu 
buat-buat baik oleh kamu sendiri maupun oleh nenek moyangmu.” 


(OS. Yusuf (12): 40). 


Makna ayat tersebut adalah bahwa nama-nama yang mereka 
sebutkan tidak ada wujudnya, mereka hanya menyebut nama yang tidak 
berwujud, karena hakikat nama-nama patung yang jadi sesembahan 
mereka itu tidak berwujud. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


a sgsr 


Eaa aa 
{ © enta Para 
“Mereka menjadikan sekutu-sekutu bagi Allah. Katakanlah, “Sebutkanlah 
sifat-sifat mereka itu.” (OS. Ar-Ra'd [13]: 33). 


Maksud ayat tersebut bukanlah untuk menyebutkan nama-nama 
sesembahan mereka seperti latta dan “uzza, namun maksudnya agar 
mereka memperlihatkan kebenaran apa yang mereka sebut dengan 
tuhan, apakah hakikat dari nama-nama yang mereka sebut itu ada? 
Oleh karena itu Allah berfirman pa 


(OSN SATA AAA 


“Atau apakah kamu hendak a kepada Allah apa yang 
tidak diketahui-Nya di bumi, atau (mengatakan tentang hal itu) sekedar 
perkataan pada lahirnya saja?” (QS; Ar-Ra'd [13]: 33). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


Dara) 


“Maha Agung nama Rabbmu.” (QS. Ar-Rahman (55): 78). 
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Maksudnya adalah sungguh agung dan melimpah nikmat-Nya 
yang menjadi sifat-Nya. Dan nama-nama Allah itu seperti Al-Karim, 
Al“Alim, Al-Bari, Ar-Rahman, dan Ar-Rahim. 


Allah berfirman 
ONE 
“Sucikanlah nama Tuhanmu Yang Mahatinggi.” (OS. Al-A'la [87]: 1). 
(OLIEN A3 


“Hanya milik Allah Asmaul Husna (nama-nama yang Agung).” 
(OS. AL-A'raf (7): 180). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
5 27 PG LOL K 2” A >% 
{ DEL ANIES EA $ 


Namanya Yahya yang sebelumnya Kami belum pernah memberikan 
nama seperti itu sebelumnya.” (OS. Maryam (191: 7). 


Pam LA near LX 
KO NS Ki 
“Mereka benar-benar menamakan Malaikat itu dengan nama 
perempuan.” (OS. An-Najm [53]: 27. 


Maksudnya mereka menyebut para malaikat itu dengan sebutan 
anak perempuan Allah. 


Dan firman Allah 3x1 yang berbunyi: 


Lo aya A 


Plak 


“Apakah kamu mengetahui ada seorang yang sama dengan Dia (yang 
patut disembah).” (QS. Maryam (19): 65). 
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Maksudnya adalah apakah ada orang yang benar-benar berhak 
bernama dengan nama dan sifat-Nya. Dan ini bukan berarti apakah 
ada orang yang mempunyai nama seperti nama-Nya, karena banyak 
yang mengambil nama-Nya meskipun ia tidak layak mengambil nama 
tersebut sebagaimana nama-Nya tidak layak digunakan oleh selain Nya. 


” 


Cyw: Kata AJ artinya sudah diketahui, yaitu gigi. Jamak dari kata 
tersebut adalah SE. 


pen 


Allah 45x42 telah berfirman: 


(Oh 
“Dan gigi dibalas dengan gigi.” (OS. Al-Maidah (51: 45”. 


Kalimat SE sal IL artinya seekor unta jantang menggigit unta 
betina sampai menderum. Kata 5,Jl artinya adalah obat untuk 
menyembuhkan gigi. Kalimat x-4 45 artinya menajamkan besi. 
Kata 4l artinya sesuatu yang digunakan untuk menajamkan. 
Kata GW! dikhususkan untuk mengartikan sesuatu yang biasa 
digunakan untuk merangkai busur panah. Kalimat sal! && artinya 
aku mengkilapkan (membe ihkan) seekor unta, hal ini diserupakan 
dengan pemaknaan yu ¿4 yang berarti menajamkan besi. Dan juga 
diambil dari en yang berarti mencairkannya. Dikatakan 
juga dalam kalimat arab zui 44X artinya aku mencairkan (mengalirkan) 
air. Sedangkan kalimat yang berbunyi & Jl 4x $é (ss artinya adalah 
ia menjauh dari jalan yang lurus. Atau dapat juga diartikan, ia menjauh 
dari sunnahnya. Kata 43 merupakan jamak dari kata #4 dan kalimat 
AL, artinya H5 275 yaitu jalannya. Kalimat gui i artinya jalan 
yang dicontohkan oleh Nabi. Sedangkan kalimat ds #4 terkadang ia 
diartikan jalan hikmah-Nya, dan terkadang juga diartikan dengan jalan 


mentaati-Nya. 
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Contohnya seperti firman Allah 3352 yang berbunyi 
LOGA a ARTA 


(Demikianlah) hukum Allah, yang telah berlaku sejak dahulu, kamu 
sekali-kali tidak akan menemukan perubahan pada hukum Allah itu.” 
(OS. Al-Fath [48]: 23). 


(ORA, 
“Dan sekali-kali tidak (pula) akan menemui penyimpangan bagi sunnah 
Allah itu. “(OS. Fathir [35]: 43). 


Disini terdapat peringatan bahwa meskipun cabang-cabang 
syariat Allah itu beragam bentuk dan macamnya, namun tujuan dam 
maksudnya tetap sama dan tidak akan berubah, yaitu mensucikan jiwa 
serta untuk menggapai pahala di sisi Allah 3s. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
(Opa 
“Dari lumpur hitam yang diberi bentuk.” (OS. Al-Hijr [15]: 26). 


Ada yang mengatakan bahwa maksudnya adalah dari lumpur 
hitam yang berubah-ubah. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


KO 
“Yang belum lagi berubah.” (OS. Al-Baqarah [2]: 259). 


Si gge 


Kata 45 dalam ayat tersebut artinya berubah, dan huruf ha (o) 
pada akhir kalimat merupakan bentuk 12125 . 
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puti : Allah berfirman 
27 Ag A 
Oii 
“Dan campurannya dari tasnim.” (OS. Al-Muthaffifin [83]: 27). 


Dikatakan bahwa makna &x:5 dalam ayat tersebut adalah nama 
jenis mata air di surga yang nilainya tinggi. Dan pemaknaan tersebut 
ditafsirkan dengan firman Allah yang berbunyi 


KO GE 


(Yaitu) mata air yang diminum oleh mereka yang dekat (kepada Allah). 
(OS. Al-Muthaffifin (83): 28). 


» 


aw : Kata ci artinya adalah cahaya yang mengkilat (tebal). Sedangkan 
kata :KAJI artinya adalah ketinggian, Dan kata {gÚ artinya yang diberi 
minum dengan :WXJl karena ketinggiannya. 


Allah berfirman: 


“Kilauan kilat awan itu hampir (menghilangkan penglihatan)” 
(OS. An-Nur (247: 43). 

Kalimat SW SZ artinya seekor unta menyiramkan air ke bumi. 
Dan seekor unta itu disebut dengan 2541 . 


Ig. 

Askes : Kata ZJ asal katanya ada dua jenis; salah satunya mengatakan 
bahwa asal kata tersebut adalah &gzz hal ini diambil dari ungkapan 
mereka yang berbunyi BW &454 artinya aku bermuamalah dengan si 


Bi.” 


fulan tahun demi tahun, dan ungkapan mereka yang berbunyi 4455. 
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Di antara contohnya adalah firman Allah yang berbunyi 


AN a PETA 
(OT 
“Yang belum lagi berubah.” (QS. Al-Baqarah (21: 259). 


Maksud artinya adalah tidak berubah meskipun sudah berjalan 
bertahun-tahun lamanya, dan tidak hilang keasliannya. Dikatakan 
juga bahwa asal huruf ha (o) pada kata tersebut adalah wau (5) hal ini 
diambil dari ungkapan mereka yang berbunyi él% dari kata tersebut 
lahirlah kalimat & 54 dan huruf ha (ə) pada kata sebelumnya digunakan 


sebagai wagaf, dani ini seperti ayat 
(OLI 
ep 


“Kitabku.” (QS. Al-Haqqah [69]: 19). 


“Hisabku.” (QS. Al-Haqqah [69]: 20). 
Dan Allah juga berfirman: 


(Oa) 


“Empat puluh tahun.” (QS. Al-Maidah (5): 26). 


(Ot) 


“Tujuh tahun berturut-turut.” (OS. Yusuf (12): 47). 


AI GB 


“Tiga ratus tahun.” (OS. Al-Kahfi [18]: 25). 
LO aa Ik TA II, $ 
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“Dan sesungguhnya Kami telah menghukum (Firaun dan) kaumnya 
dengan (mendatangkan) musim kemarau yang panjang.” 
(OS. Al-A'raf [7]: 130). 


Kata 542) pada ayat tersebut digunakan untuk mengartikan 
kemarau yang panjang. Dan kata tersebut juga banyak digunakan untuk 
mengartikan tahun yang di dalamnya ka Sea kemarau. Dikatakan 
dalam sebuah kalimat arab yang berbunyi ; AE artinya kaum itu 
terkena musim kemarau. 


Seorang penyair berkata: 


o SIGA 5 S $ A 
gi ua 
Padanya terdapat parfum yang memberikan keharuman disekitarnya 
dan tidak berubah-rubah 


Yang lainnya pun berkata dalam sebuah syair: 


en 5 zg Me 


Maka bukanlah musim TA dan bukan pula 
sembelihan di bulan Rajab 


Huruf ha () pada kata ii merupakan tambahan sebagaimana 
anda lihat. Dan ungkapan syair lainnya yang berbunyi: 


Sh Ja SU oU 
Bukanlah di masa kekeringan dan bukan di masa kemuliaan 


Kata (AJ! pada syair diatas bukanlah bagian dari bentuk kata yang 
dimatikan huruf terakhirnya, namun ia merupakan kata jamak dari 
bentuk kata 233 atas J,43 sama seperti bentuk kata BL atau 5443 Gate 
lalu fa fi'ilnya di kashroh kan sebagaimana pada kata zmas kemudian 
di ringan (khafif) kan untuk diartikan dengan kata lain. 
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Dan firman-Nya yang berbunyi 
KOSEST 
“(Allah) tidak mengantuk dan tidak tidur.” (QS. Al-Baqarah [2]: 255). 


Kata & dalam ayat tersebut berasal dari kata 4:4! dan itu bukan 
bagian dari bab ini. 
j : Kata #8UJI ada yang mengatakan bahwa ia berarti permukaan 
umi. Ada juga yang mengatakan bahwa ia adalah tanah yang didiami 
untuk berdiri. Namun hakikat maknanya adalah bumi (tanah) yang 
banyak dataran rendahnya, seakan tanah tersebut sering terbangun 
karena kerendahannya, dan hal ini menunjukkan pada ucapan seorang 
penyair yang berbunyi: 


A PGI Gu 352 
Ia menggerakkan tanah yang hidup dan yang matinya 


Adapun kata ozeti artinya adalah dua keringat yang bercucuran 
dalam hidung. 


Ny 


: Kata HAM adalah tanah yang datar, dan ia kebalikan dari kata 
Sil (tanah yang keras). Jamak dari kata tersebut adalah Jan 


Allah 35x42 berfirman: 
LX 
(IK 
“Istana-istana di tanah-tanahnya yang datar.” (OS. Al-A'raf [7]: 74). 


Kalimat Yaa artinya menjadi datar. Kalimat #44 35 artinya laki- 
laki yang lemah lembut, Kalimat itu dinisbatkan pada kata HAJI. 
Kalimat (45 455 artinya sungai yang datar. Kalimat 381 5:55 SE IS 
artinya laki-laki yang lembut akhlaknya, dan laki-laki yang keras wataknya. 
Sedangkan kata 5.42 adalah nama jenis bintang dalam ilmu falak. 
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A : Kata 45! adalah sesuatu yang dilempar (anak panah) atau 
sesuatu yang digunakan untuk undian. 


Allah 45x42 telah berfirman: 
Ka ia y 


“Kemudian dia ikut diundi ternyata dia termasuk orang-orang yang 


kalah (dalam undian).” (QS. Ash-Shaffat (37): 141). 


der 


Kalimat 1,44441 artinya mereka mengundi. Dan kalimat a 383 
adalah pakaian yang diatasnya terdapat gambar undian. Kalimat 14: 
4425 artinya mukanya berubah. Adapun kata padi adalah obat yang 
dapat merubah wajah. 


(kw : Kata j3 artinya adalah kesalahan karena kelalaian, dan ia 
mempunyai dua jenis; salah satunya adalah kesalahan yang tidak 
dihasilkan dan tidak pula bisa dicegah oleh manusia, seperti cacian 
orang gila kepada orang lain. Sedangkan jenis kesalahan kedua adalah 
kesalahan yang dilahirkan oleh manusia, contohnya seperti meminum 
khamr, lalu dari minum tersebut melahirkan kemungkaran meskipun 
kemungkaran tersebut tidak disengaja. Jenis kesalahan yang pertama, 
itu termaafkan (tidak dianggap dosa) sedangkan jenis kesalahan kedua 
ia akan dikenai hukuman bagi orang yang melakukannya. 


Dan Allah mencela jenis kesalahan kedua dengan firman-Nya: 


NORA 
“(Mereka) terbenam dalam kebodohan yang lalai.” 
(OS. Adz-Dzariyat (51): 11). 


LOGA NA 


(Orang-orang) yang lalai dari shalatnya.” (QS. Al-Ma'un [107]: 5). 
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Gem : Kata 4Ú artinya adalah yang ditinggalkan ditempat 
gembalaan, ia tidak diajak ke danau (untuk diberi minum) dan tidak 
juga diberi makan. Yang demikian itu apabila ia melahirkan yang 
kelima kalinya. Kalimat #41 csl artinya seekor ular ditinggalkan 
ditempat gembalaan. Kata 4Ú juga berarti seorang hamba yang 
(di) merdeka (kan). Maka ketundukannya adalah bagi orang yang 
memerdekakannya dan ia berhak untuk meletakkannya sesuka hati, 
dan ini yang dilarang oleh syariat. Kata C4AN artinya adalah ¿táji yaitu 
pemberian, sedangkan kata C4AN artinya adalah tempat mengalirnya 
air, ia berasal dari kalimat D4 444 artinya aku membebaskannya 
maka bebaslah ia. 


CP : Kata į artinya adalah tempat yang luas. Dari kata tersebut 
ahirlah kalimat 13) SL artinya tempat luas yang ada pada bagian 
rumah (halaman). 


Allah 45342. telah berfirman: 


(Oa) 
“Maka apabila siksaan itu turun dihalaman mereka.” 
(OS. Ash-Shaffat [37]: 177). 


Kata gsWJl artinya adalah air yang selalu mengalir ditempat yang 
luas. Kalimat 2311 3 56 éU artinya si fulan berjalan dimuka bumi 
seperti mengalirnya air. 


Allah berfirman: 
OS 


“Maka berjalanlah kamu (kaum musyrikin) dimuka bumi selama empat 


bulan.” (QS. At-Taubah [9]: 2). 
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Kalimat 2 i EF 35 artinya laki-laki yang berjalan di muka 
bumi. Dan dia disebut dengan #44 yaitu orang yang suka berjalan. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(ISA 
“Yang melawat.” (OS. At-Taubah [9]: 112). 


Maksudnya adalah orang-orang yang berpuasa. 
Dan Allah juga berfirman 


LOSEY} 
“Yang berpuasa.” (QS. At-Tahrīm [66]: 5). 


Maksudnya adalah orang-orang yang berpuasa dari kalangan 
perempuan. Sebagian dari mereka berkata: “Puasa itu ada dua jenis; 
pertama puasa hakiki yaitu meninggalkan makan dan bersenggama, 
sedangkan puasa kedua adalah hukmi (secara hukum), yaitu menjaga 
anggota badan dari perbuatan maksiat, seperti menjaga pendengaran, 
penglihatan dan lisan. Maka sell adalah orang-orang yang berpuasa 
anggota badannya dari berbuat maksiat, dan ia bukanlah puasa jenis 
pertama. Dikatakan juga bahwa kata 5,& UJI adalah mereka yang 
memilih apa yang telah Allah tetapkan dalam firman-Nya yang 
berbunyi: 


“DL adalah See GS Sean 5 Ar Pau DS : 


“Maka tidak pernahkah mereka berjalan di bumi, sehingga hati (akal) 
mereka dapat memahami, telinga mereka dapat mendengar?” 

(OS. Al-Hajj (221: 46. 

> gw : Kata 554) artinya adalah hitam, dan ia kebalikan dari kata 
PSI yaitu warna putih. Dikatakan 8521 852! artinya menjadi hitam. 
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Allah 4342 telah berfirman: 
OH PIs oLIAAA RAO 
{ O mI gud DTI a e 


“Pada hari yang diwaktu itu ada muka yang putih berseri dan ada pula 
muka yang hitam muram.” (QS. Ali “Imran [3]: 106). 


Kata muka putih berseri pada ayat diatas menggambarkan 
kegembiraan, sedangkan kata menghitamnya wajah pada ayat tersebut 
menggambarkan kesengsaraan (kecelakaan), dan contoh dari pernyataan 
tersebut adalah firman-Nya yang berbunyi 


O A ERA pe GZ Åg E EE 
HO: San syaa An SE maa AI Y 
“Padahal apabila seseorang dari mereka diberi kabar dengan (kelahiran) 


anak perempuan, wajahnya menjadi hitam (merah padam), dan dia 
sangat marah.” (OS. An-Nahl (161: 58). 


Sebagian memaksudkan bahwa adanya kemungkinan dari makna 
putih dan hitam dalam ayat tersebut adalah putih dan hitam dalam arti 
fisik. Namun penafsiran yang pertama adalah yang lebih tepat, karena 
kegembiraan dan kecelakaan merupakan hasil dari perbuatan mereka, 
baik mereka itu berwarna kulit hitam ataupun putih. Dan mengenai 
hal ini, terdapat firman Allah yang menyatakan bahwa putih itu adalah 
kegembiraan, yaitu 


É; YON 
{ P Jpop 
“Wajah-wajah (orang mukmin) pada hari itu berseri-seri.” 


(OS. Al-Oiyamah [75]: 22). 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


Op Cia x 
{ Sata ad 
“Dan wajah-wajah (orang kafir) pada hari itu muram.” 

(QS. Al-Qiyamah [75]: 24). 
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Gor an Bott seg pad P 
LOKES EE ags Y 
“Dan pada hari itu ada (pula) wajah-wajah yang tertutup debu (suram), 


tertutup oleh kegelapan (ditimpa kehi-naan dan kesusahan).” 
(OS. ‘Abasa (801:40-41). 


Dan Allah juga berfirman: 


- 31 y ea Dera 
KO elit NBA MY 
“Dan mereka ditutupi kehinaan, tidak ada bagi mereka seorang pelindung 
pun dari (azab) Allah.” (OS. Yunus [10]: 27). 


KJA BS HA LP Senja 


“Seakan-akan muka mereka ditutupi dengan kepingan-kepingan malam 
yang gelap gulita.” (QS. Yunus [10]: 27). 


Mengenai hal tersebut juga terdapat dalam sebuah riwayat yang 
berbunyi: 


epoi JET a OA 2 Gadai GI 


“Sesungguhnya kaum mukminin akan dikumpulkan pada hari kiamat 
dengan wajah yang berseri-seri karena bekas air wudhu.” 


Kata 3GAJ juga digunakan untuk mengartikan orang yang terlihat dari 
jauh, dan bola mata yang hitam. Sebagian mereka berkata 3155 55155 SY 
artinya mataku tidak bisa dipisahkan dari diriku. Kata 3 AJI juga 
digunakan untuk mengartikan kelompok yang besar. Contohnya 
seperti ungkapan mereka SENI Jah 12546 artinya hendaknya kalian 
menjadi kelompok yang besar. Kata 445J adalah orang yang berkuasa 
terhadap sebuah kelompok, atau yang berkuasa pada jamaah yang 
banyak dan kekuasaannya itu dinisbatkan pada kelompok yang 
banyak. Dikatakan bahwa orang yang berkuasa (pemimpin) dalam 


32. 


sebuah kelompok disebut pái XZ artinya pemimpin kelompok. 
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Namun tidak disebutkan bagi pemimpin pakaian atau pemimpin kuda 


gu. Ju 


dengan s buran SA an atau ál i . Dikatakan dalam kalimat 
arab 253,25 as SA 3 artinya ia memimpin suatu kaum dan ia menguasai 
mereka. Oleh karena syarat menjadi pemimpin atau penguasa sebuah 
jamaah harus orang yang mempunyai jiwa yang baik, maka dikatakan 
bagi setiap jiwa yang baik dan mempunyai keutamaan disebut dengan xxx 


Dan mengenai pemaknaan ini, Allah berfirman 


Loan 
“Menjadi teladan, menahan diri (dari bawa nafsu). (QS. Ali Imran|31:39) 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(Oa 
“Dan keduanya (mendapati) suami wanita itu.” (QS. Yusuf [12]: 25). 


gu 


Dalam ayat tersebut, suami juga disebut dengan 4:5 dikarenakan 


seorang suami berkuasa terhadap istrinya. 
Dan firman-Nya yang berbunyi 
(Dera 
“Ya Rabb kami, sesungguhnya kami telah mentaati pemimpin-pemimpin 
kami.” (OS. Al-Ahzab (331: 67). 
Maksud dari kata (55 dalam ayat tersebut adalah para pemimpin kami. 


i ja: Kata a artinya adalah orang yang bepergian dimuka bumi. 
2 na; s j5 artinya laki- laki yang bepergian (berjalan) atau dapat 
juga dengan kalimat 5: J45 (artinya sama) atau kalimat #2131 SAI 
artinya kelompok yang berjalan dimuka bumi. 


Allah 55x42. telah berfirman: 
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“Kemudian datanglah kelompok orang-orang musafir.” 
(OS. Yusuf (121: 19) 


Dikatakan dalam sebuah kalimat arab yY4, Su artinya aku 
berjalan (pergi) bersama si fulan. Dapat juga dengan menggunakan 


3305 


kata &'w atau dengan kata 4%. Adapun contoh dari kata yang pertama 
adalah firman Allah 354z. yang berbunyi: 


(OST y 
“Maka apakah mereka tidak berjalan dimuka bumi.” 
(OS. Al-Hajj [22]: 46). 


A a 
4 10) na JS y 
“Katakanlah: Berjalanlah.” (QS. Al-An'am [6]: 11). 
(Oiii 
“Berjalanlah kamu di kota-kota itu pada malam hari.” 
(QS. Saba` [34]: 18). 
Sedangkan contoh kata yang kedua adalah firman Allah 34542 
yang berbunyi: 
(Dah 
“Dan dia berangkat dengan keluarganya.” (OS. Al-Gashash [28]: 29). 


Sedangkan bentuk kata yang ketiga tidak ada contohnya dalam 
Al-Qur'an yaitu kata 454. Dan contoh kata yang keempat adalah 
firman Allah 35x34 yang berbunyi: 


(Oidis y} 


“Dan dijalankan gunung-gunung.” (QS. An-Naba` [78]: 20). 
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Ie ra s272 Sa Bard 
LOR 3 Mp Y 
“Dialah Rabb yang menjadikan kamu dapat berjalan di daratan dan 
(berlayar) di lautan.” (QS. Yunus [10]: 22). 


Adapun firman-Nya yang berbunyi: 
{ (Of tia * 
“Berjalanlah dimuka bumi.” (QS. Al-An'am [6]: 11). 


Dikatakan bahwa maksud ayat tersebut adalah memerintahkan 
untuk berjalan (bepergian) dimuka bumi dengan badannya. Ada juga 
yang mengatakan bahwa maksud ayat tersebut adalah perintah untuk 
berfikir serta memperhatikan keadaan sekitarnya, hal ini sebagaimana 
diriwayatkan dalam sebuah khabar yang menggambarkan tentang 
para wali Allah dengan menyatakan bahwa: “Para wali Allah ini, 
meskipun fisiknya berada di muka bumi berjalan, namun hati mereka 
berada bersama Allah berputar-putar.” Ada juga yang mengatakan 
bahwa maksud dari kata 1,7... pada ayat tersebut adalah perintah untuk 
bersungguh-sungguh dalam beribadah supaya bisa mendapatkan pahala, 
dan ayat diatas juga mungkin selaras dengan maksud hadits Nabi 
Muhammad 4. yang berbunyi: 


(5 LS) 
“Berjalanlah supaya kamu mendapatkan kekayaan.” 


Kata ma yang berarti menjalankan mempunyai dua jenis; 
pertama dalam bentuk perintah dan pilihan serta keinginan orang 
yang berjalan. 


e Hadits dhaif diriwayatkan oleh Baihaqi didalam Al-Kubra dengan nomor (13366) dari hadits Ibnu 
“Umar &cfis dengan sanad tersambung kepada Nabi dan dengan lafazh hadits sebagai berikut: 


LA As DL 
“Berjalanlah supaya kamu sehat dan kaya.” 
Hadits ini didhaifkan oleh Syaikh al-Albani di dalam kitabnya Dhaif Al-Jami” dengan nomor (3212) 
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Contohnya seperti firman Allah 43x. yang berbunyi: 


(OLS 
“Dan Dialah yang menjadikanmu berjalan.” (QS. Yinus [10]: 22). 


Sedangkan jenis menjalankan yang kedua adalah dalam bentuk 
paksaan dan penundukkan, seperti menundukkan gunung untuk 
berjalan (hancur). 


Firman Allah 35x42. yang berbunyi: 


KOS Eé I Y 
“Dan ingatlah ketika gunung-gunung itu dihancurkan.” 
(OS. An-Nazi'at [81]: 3) 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(Ode: 
“Dan dijalankanlah gunung-gunung.” (OS. An-Naba (78): 20). 


Adapun kata #x4J! artinya adalah keadaan yang dilalui oleh manusia 
ataupun yang lainnya, baik keadaan itu dilaluinya secara naluriah atau 
karena hasil aan sendiri. Dikatakan dalam kalimat arab: 
isu Ina, KLS mu SONG artinya si fulan ia mempunyai perjalanan 
hidup (masa lalu) yang baik, dan ia juga mempunyai perjalanan hidup 
(masa lalu) yang buruk. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


AYI Aa Birana 


“Kami akan mengembalikannya kepada keadaannya semula.” 


(OS. Thaha (20): 21). 


Maksudnya adalah kepada keadaan dimana mereka sebelumnya. 
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Bor 

ya : Kata 3543 artinya adalah lompatan yang tinggi, dan ia biasa 
digunakan dalam amarah dan mabuk. Dikatakan dalam kalimat arab 
Aa 534 artinya lompatan (tingginya) amarah, atau Ah 334 artinya 
lompatan (kerasnya rasa pusing dalam) mabuk. Kalimat AJ) 554 artinya 
aku melompat kepadamu Atau kalimat 596 3554 artinya si fulan 
melompat kepadaku. « SG 1 SSB artinya si fulan mabuk dan pusing 
berat. Kata $1,41 adalah Nan yang ditetapkan pada punggung kuda, 
dan biasa banyak digunakan oleh para pemanah. 


Dikatakan bahwa kata $ sa merupakan bahasa persia yang diarabkan. 
Sedangkan kata 3157. yang berarti gelang yang biasa digunakan oleh 
perempuan, itu merupakan kata asing yang diarabkan, asal kata tersebut 
adalah 517225 namun bagaimanapun asal mula kata tersebut, ia sudah 
digunakan oleh orang arab, dan dari kata tersebut lahirlah kalimat 
Fe ah KA ya artinya aku memakaikan gelang kepada pelayan perempuan, 


at 


dan fga & 3)& artinya pelayan tersebut dipakaikan gelang. 
Allah 3x2 telah berfirman: 
P 1L sAr -í 
KA ©) gaos Bg 1g 


“Gelang dari emas.” (QS. Az-Zukhruf [43]: 53). 


“Gelang terbuat dari perak.” (OS. Al-Insan [76]: 21). 


Adapun kenapa, kata ‘dipakaikan’ pada kalimat gelang emas 
menggunakan kata di sementara kata ‘dipakaikan’ pada kalimat gelang 
terbuat dari perak menggunakan kata pa maka fungsi kegunaan 
masing-masing kalimat tersebut bukanlah menjadi kekhususan kitab 
ini. Kata #5544! artinya adalah kedudukan yang tinggi. 
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Seorang penyair berkata: 


Pd 


ONE EP aa Pes bebe adi 
Tidakkah kamu melihat bahwa Allah sudah memberikan kepadamu 
kedudukan yang tinggi, 
hal itu menjadikan para raja dan yang lainnya bergetar karenamu 

Kalimat 233 3,2 artinya adalah dinding kota yang melindungi 
seisi kota. Sedangkan kata 55,2 yang digunakan dalam Al-Qur`an adalah 
bentuk penyerupaan dari kata 5,2 dalam artian dinding kota, karena 
surat mempunyai kesamaan dengan dinding kota, yaitu melingkupi 
semua ayat, atau bisa juga dinamakan dengan £, ,» karena kedudukannya 
sama seperti kedudukan bulan. Dan bagi orang yang 1 membaca nya 
dengan bacaan 542 maka ia berasal dari kalimat &U yang berarti 
aku meninggalkan Ea dengan arti lain bahwa dinamakannya surat 
Al-Qur'an dengan 3532 karena seakan surat tersebut merupakan 
kepingan-kepingan Kla dalam Al-Qur'an. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


4 VA : 
“Ini adalah) satu surat yang Kami turunkan.” (OS. An-Nur [24]: 1). 


Maksud kata surat dalam ayat tersebut adalah kalimat-kalimat yang 
mengandung hukum dan hikmah. Dikatakan juga dalam kalimat arab 
za g &Ul artinya aku meninggalkan sisa pada sebuah gelas. 


Seorang penyair berkata: 


data at 
Tidak dengan membatasinya, namun tidak juga dengan 


meninggalkan sisa didalamnya 


Ada juga yang meriwayatkannya dengan membaca jg diambil 
dari kata #552J| yang berarti amarah. 


Kamus Al-Our' an 311 


Go- 

b gw : Kata Bal artinya adalah kulit yang dikepang atau dianyam 
lalu digunakan untuk memukul (mencambuk dan memecut) dan 
asal makna 554) adalah mencampurkan sesuatu dengan sesuatu 
yang lain. Dikatakan dalam kalimat arab 482 artinya aku telah 
mencampurkannya. Adapun kenapa $4) dinamakan sebagai cambuk, 
karena pada cambuk tersebut terdapat campuran kekuatan dari kulit 
yang dianyam satu sama lainnya. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
Ae R ar Ka Ay 5 
4 On byo Aele omas 
Karena itu Rabbmu menimpakan cemeti azab kepada mereka.” 
(OS. Al-Fajr (891: 13). 


Ini sebagai bentuk penyerupaan dengan siksa di dunia yang 
menggunakan cambuk. Ada juga yang mengatakan bahwa itu 
menunjukkan akan tercampurnya beragam siksa yang diberikan 
kepada mereka sebagaimana yang diisyaratkan dalam firman-Nya 
yang berbunyi: 


(Ora 


“Air yang mendidih dan nanah.” (QS. An-Naba (781: 25) 


TO 

dlu: Kata iE artinya adalah bagian dari bagian-bagian yang ada 
pada suatu zaman, namun kata tersebut digunakan untuk mengartikan 
hari kiamat. 


Allah 45x42 berfirman 


KO FE AN LA 


“Saat (bari Kiamat) semakin dekat, bulan pun terbelah.” 
(OS. Al-Gamar [54]: 1). 


312 Huruf Sin 


“Mereka bertanya tentang kapan hari kiamat.” (OS. Al-A'raf [7]: 187). 


“Dan di sisi-Nya lah pengetahuan tentang hari Kiamat.” 
(OS. Az-Zukhruf (43): 85). 


Dinamakannya hari kiamat dengan #£WJ! karena kecepatan 
penghitungan pada hari tersebut, sebagaimana yang difirmankan oleh 
Allah dalam ayat lain yang berbunyi: 


(Dah 


“Dan Dia lah pembuat penghitungan yang paling cepat.” 
(OS. Al-An'am (6): 62. 


Atau seperti ketika Allah memperingatkan tentang kiamat dengan 
firman-Nya yang berbunyi: 
112 3 7 z AKI ll os P9 
LOC EONA 
“Pada hari ketika mereka melihat hari Kiamat itu (karena suasananya 


hebat), mereka merasa seakan-akan hanya (sebentar saja) tinggal (di 
dunia) pada waktu sore atau pagi hari.” (OS. An-Nazr'at [79]: 46). 


KD ENYA 
“Mereka (merasa) seolah-olah tidak tinggal (di dunia) melainkan sesaat 
pada siang hari.” (OS. Al-Afgaf (461:35). 


LA LO Peta nela 
(Opa $ 
“Dan pada hari terjadinya kiamat.” (OS. Ar-Rum (30): 12). 
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Kata 4215)! pada ayat yang pertama bermakna hari kiamat, 
sedangkan pada ayat yang kedua bermakna waktu yang sedikit. 
Dikatakan bahwa 42143! yang berarti kiamat mempunyai tiga jenis, 
pertama kiamat kubra, yaitu dibangkitkannya manusia untuk di hisab 
dan ini adalah kiamat yang diisyaratkan oleh hadits Nabi Muhammad 
Ank yang berbunyi: 


(Cal AN KA a PSA 3 RUN) 


“Tidak akan a hari kiamat sampai kekejian dan perbuatan keji 
merajalela dan sampai dirham dan dinar disembah (diagungkan 
melebihi pengagungan mereka kepada Allah).” 


Dan beberapa hadits lainnya yang menyebutkan kejadian-kejadian 
yang belum terjadi pada masanya dan juga pada masa setelahnya. 
Sedangkan jenis kedua adalah kiamat wustha, yaitu dimatikannya 
manusia pada satu generasi, dan ini seperti yang diriwayatkan bahwa 
seseorang melihat “Abdullah bin Unais dan berkata: 


OAIE en SNI ia 312 JO 
“Jika usia ghulam (anak muda) ini panjang dia tidak akan mati sampai 
tegaknya hari kiamat.” 


Dikatakan bahwa ghulam tersebut adalah orang yang terakhir 
meninggal dunia dari kalangan para shahabat. Sedangkan jenis 
ketiga adalah kiamat sughra yaitu meninggalnya seorang manusia. 
Maka kiamatnya manusia adalah kematiannya dan itu adalah yang 
diisyaratkan oleh firman Allah yang berbunyi: 


? Hadits shahih diriwayatkan oleh Ahmad di dalam musnadnya dengan nomor (6872) dari hadits 
“Abdullah bin “Amru bin “Ash &zx5 dan hadits ini dishahihkan oleh al-Albani di dalam kitabnya 
As-Silsilah Ash-Shahihah dengan nomor (2288) 
Muttafag “Alaih: Diriwayatkan oleh Bukhari dengan nomor (6168) Muslim dengan nomor (2953) 
dari hadits Anas dengan kata hadits sebagai berikut: 

KEL GAS AS KES! 
Jika anak ini ditangguhkan umurnya (masih hidup) maka dia tidak akan pernah mengalami 
masa tua sampai terjadinya hari kiamat.” 
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KO EA AR ps Ada Buat Y 
“Sungguh rugi orang-orang yang mendustakan pertemuan dengan Allah: 


sehingga apabila Kiamat datang kepada mereka secara tiba-tiba.” 
(OS. Al-An'am (61:31). 


Sudah sangat diketahui bahwa keadaan tersebut dapat diraih oleh 
manusia disaat ia meninggal dunia, sebagaimana yang difirmankan 


oleh Allah 


(Oaia Aage 9 


“Dan infakkanlah sebagian dari apa yang telah Kami berikan kepadamu 
sebelum kematian datang kepada salah seorang di antara kamu; lalu dia 
berkata (menyesali).” (QS. Al-Munafigun [63]: 10). 


Dan mengenai hal ini, Allah pun berfiman: 


(Dana SEA bae KIKE S Y 
“Katakanlah (Muhammad), “Terangkanlah kepadaku jika siksaan Allah 


sampai kepadamu, atau hari Kiamat sampai kepadamu.” 
(OS. Al-An'am [6]: 40). 


Dan diriwayatkan bahwa apabila ada angin yang berhembus 
kencang, maka berubah warna muka Rasulullah 45.4 seraya beliau 


bersabda: 
(KEL Ea) 
“Aku takut terjadinya hari kiamat.” 
Dan beliau kxestc juga bersabda: 


335 


(SA 33 TE si aei; Í Katli N 35 PARI 


“Tidaklah aku menggigitkan gigi kecuali aku menyangka bahwa kiamat 
telah tiba.” 
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Dan yang dimaksud dengan kiamat pada hadits tersebut adalah 
kematiannya. Dikatakan dalam sebuah kalimat 42514 sc artinya 
KEL Hate (saya bermuamalah dengannya selama setahun) ini sama 
seperti kata 2:34 yang berarti Zat, 456 atau seperti kata £ D os 
berarti 443% 4s. Disebutkan juga dalam kalimat arab Ea in Sal 
TR Ge artinya ia mendatangi kami setelah malam mulai tenang. 2 
365l juga dapat diambil gambaran penyia-nyiaan (penghancuran dan 
penghamburan) nya, contohnya seperti kalimat Je T3 artinya aku 
membiarkan seekor unta, dalam arti lain dia telah menghilangkannya, 
maka unta itu disebut dengan HL artinya yang di sia-siakan atau yang 
hilang. Sedangkan kata dit Lan nama jenis patung. 


Allah berfirman: 
(ON 
(Dan jangan pula kamu meninggalkan penyembahan) Wadd dan 
Suwa`.” (OS. Nih (711: 23). 


An Kalimat JA g SWA éG artinya minuman (arak) i itu mudah 
Cepat) masuk ke dalam tenggorokan. Kalimat 138 4£15I artinya ia 
memudahkan ini. 


Allah berfirman: 


KO ate) 


“Yang mudah ditelan bagi yang meminumnya.” (OS. An-Nahl [16]: 66) 


{ Orea SN: 
“Dan hampir dia tidak bisa menelannya.” (QS. Ibrāhim [14]: 17). 


” 


Kalimat YG 44477 yang berarti aku memberikan kemudahan 
on kepadanya, j juga A dari pemaknaan tersebut. Dan kalimat 
ags “ia” JW artinya si fulan kembaran saudaranya (maksudnya 
si fulan dilahirkan hanya beberapa saat yang pendek setelah kelahiran 
saudaranya). 
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7 -a 
: Kata 9,4 adalah kata yang digunakan untuk perbuatan yang 
akan datang (fil mudhari lil istigbal) namun mengandung arti sekarang. 


Contohnya firman Allah 3542. yang berbunyi: 


Ata Tan 
(Omg Sean 
a. 


“Aku akan memohonkan ampun bagimu kepada Rabbku.” 
(OS. Yusuf (127: 98). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


KA Mamat aL oL "3 orz a 
“Kelak kamu akan mengetahui.” (QS. Al-An'am [6]: 135). 


Maksudnya ayat tersebut adalah sebagai peringatan bahwa apa yang 
mereka minta, meskipun tidak terjadi pada saat itu namun ia dapat 
terjadi pada saat akan datang dan itu pasti adanya, dan kata 5,4 dalam 
ayat tersebut juga mengandung makna SEN atau mengakhirkan 
(menangguhkan), dari kata tersebut lahirlah kata G45)! yang berarti 
penangguhan, hal ini diambil dari ucapan orang yang berjanji KS Jala 
artinya aku akan mengerjakan ini, dan kata S,£J! artinya adalah 
mencium (bau) tanah dan kencing. Oleh karena itu padang pasir yang 
dicium bau tanahnya untuk dijadikan petunjuk disebut dengan SC. 


Seorang penyair berkata: 


of ” 


gÉ GW SEL Kam) S| 
Jika petunjuk merendahkan akhlak dijalanan 


Kata SAN adalah jenis penyakit unta yang dapat mengantarkannya 
pada kematian, dinamakan demikian karena penyakit itu dapat 
mencium kematian, atau karena penyakit itu dapat menghantarkannya 
pada kematian. 
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GA: Kalimat Jå; ya artinya menggiring unta. Dikatakan dalam 
kalimat 240 artinya aki menggiringnya. Kata 44 A adalah 
binatang yang digiringkan, dan kalimat Adi J di EA artinya aku 
menggiring maharku kepada perempuan, hal ini dikarenakan maharnya 
adalah seekor unta. 


Dan firman-Nya yang berbunyi 


(Oii sái Y 
“kepada Rabbmulah pada hari itu kamu dihalau.” 
(OS. Al-Qiyamah [75]: 30) 
ini seperti firman-Nya yang berbunyi 
(Ora) 


» 


“Dan sesungguhnya kepada Rabbmulah kesudahannya (segala sesuatu). 
(OS. An-Najm [53]: 42). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(OLSE) 


“Malaikat penggiring dan malaikat penyaksi.” (QS. Qaf [50]: 21). 


Maksudnya adalah malaikat yang menggiring dan menyaksikannya. 
Dikatakan juga bahwa ayat itu seperti firman Allah yang berbunyi: 


KOS ISA EK 
“Seolah-olah mereka dihalau kepada kematian.” (OS. Al-Anfal [8]: 6). 
Dan firman-Nya yang berbunyi 


“Dan bertaut betis (kiri) dengan betis (kanan).” 
(OS. Al-Giyamah [75]: 29). 
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Dikatakan bahwa maksud dari bertautannya dua betis dalam ayat 
tersebut adalah disaat ruh dicabut, ada juga yang mengatakan bahwa 
maksud ayat tersebut adalah ketika kain kafan dibungkuskan pada kedua 
betisnya, dan ada juga yang berkata bahwa ayat tersebut maksudnya 
adalah matinya seseorang dan tidak mampu untuk menanggungnya 
setelah sebelumnya kedua betis tersebut dikecilkan. Dikatakan juga 
bahwa yang dimaksud bertautan dalam ayat diatas adalah musibah 
atau cobaan. 


(Ordis 
“Pada hari betis disingkapkan.” (OS. Al-Qalam [68]: 42). 
Ini diambil dari ungkapan arab yang berbunyi GU 5£ SAN Sis 


artinya peperangan itu menyingkapkan betisnya. Sebagian yang lainnya 
berkata mengenai firman Allah yang berbunyi: 


(OA 
“Pada hari betis disingkapkan.” (OS. Al-Qalam [68]: 42). 


Ayat ini menunjukkan akan dahsyatnya rasa takut. Dimana seekor 
anak unta mati didalam perut induknya, lalu dimasukanlah tangan 
untuk menghancurkan ke dalam rahimnya kemudian diambil melalui 
betis dalam keadaan sudah mati, maka kalimat tersebut dijadikan 
untuk mengungkapkan setiap ketakutan dan kengerian yang dahsyat. 
Dan firman-Nya yang berbunyi 


(Oa GE 
“Lalu menjadi besarlah ia dan tegak lurus diatas pokoknya tanaman itu.” 
(OS. Al-Fath (481: 29). 


Dikatakan bahwa kata á, dalam ayat tersebut adalah jamak dari 
3L sama dengan jamaknya kata &4 dari kata SY atau seperti jamaknya 
kata $; dari kata 55G; dan mengenai ini terdapat firman Allah: 
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(Dhan) 
“Lalu dia mengusap-usap kaki dan leher kuda itu.” (QS. Shad (381: 33). 


Kalimat $7: 3 artinya laki-laki yang betisnya besar, atau 16,4 Tah 
yaitu perempuan yang betisnya besar. Sedangkan kata 3544! artinya 
adalah tempat jual beli atau pasar. 


Allah berfirman 


rd ALI Ke z KN 6 an 
KOTA AS dsk Ismi AS JL Y 
“Dan mereka berkata: “Mengapa Rasul itu memakan makanan dan 
berjalan di pasar-pasar?” (QS. Al-Furqan [25]: 7). 


Adapun kata &,-Jl artinya adalah tepung yang enak, dinamakan 
demikian karena tepung tersebut mudah digiring masuk ke dalam 
tenggorokan tanpa perlu dikunyah. 


Jd : Kata J42) artinya adalah kebutuhan yang mendesak diri untuk 
mendapatkannya. 


Allah berfirman: 


2 4r Lrg r - 4 s7 
{ ORA Li sli y 
“Sungguh, telah diperkenankan permintaanmu, wahai Musa.” 


(OS. Thaha [20]: 36). 


Dan permintaan musa itu adalah apa yang difirmankan oleh-Nya 


KA Oa CAS 
“Ya Rabbku, lapangkanlah untukku dadaku.” (OS. Thaha [20]: 25). 


Kata Jep.) artinya adalah permintaan diri yang dibuat indah 
sehingga menganggap yang buruk menjadi baik. 
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Allah berfirman: 


(OKK kY 


“Sebenarnya dirimu sendirilah yang memandang baik perbuatan (yang 
buruk itu)” (QS. Yusuf [12]: 18). 


(Oka 


“Syaitan telah menjadikan mereka mudah (berbuat dosa).” 
(OS. Muhammad [47]: 25). 


Sebagian para penyair berkata: 
ita Ty eh IL 
Hudzail menggoda rasul dengan menganggap keburukan 
sebagai kebaikan 


Maksudnya adalah bahwa Hudzail meminta kepada rasul sebuah 
permintaan (untuk dapat melakukan keburukan), sebagian penyair 
berkata bahwa kata SEN bukanlah berasal dari kata JL sebagaimana 
yang dikatakan oleh kebanyakan pujangga bahasa arab, karena kata 
J42) yang berarti permintaan lebih dekat artinya dengan kata HI 


z0 


ig) digunakan untuk sesuatu yang 


a 


yaitu harapan, hanya saja kata 
mungkin dapat dilakukan oleh seorang manusia, sementara kata JA) 
digunakan untuk sesuatu yang mesti diminta terlebih dahulu, seolah hal 
itu bermakna bahwa kata J#JI yang berarti permintaan, dapat terjadi 
setelah adanya Fan yaitu harapan atau angan-angan. 


” - 9 
Jk : Kalimat +Á JK artinya sesuatu yang mengalir, kalimat Ela 
artinya aku yang mengalirkannya. 


Allah berfirman: 


(ONE 


“Dan Kami alirkan cairan tembaga baginya.” (OS. Saba' (341: 12). 
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Kata SN hakikat makna nya adalah kondisi tembaga yang sudah 
dicairkan. Kata HAJI asal mulanya adalah kata mashdar, lalu kata 
tersebut diartikan menjadi air yang mengalir kepadamu tanpa dihujani 


terlebih dahulu. 
Allah berfirman: 


Pd 


Es Grr PE Ot 
KOS 
“Makaarusitumembawa buih yangmengambang. (OS. Ar-Ra'd(13):17). 


(OT 
“Banjir yang besar.” (OS. Saba" (34): 16). 


Kata Ñ artinya adalah besi panjang yang dimasukkan kedalam 
sarung yang dapat digenggam. (pedang yang dimasukkan kedalam 
sarungnya). 


” 
-& 


J Lu: Kata JIEJ artinya adalah meminta pengetahuan (bertanya) atau 
sesuatu yang mengantar pada pengetahuan, atau dapat juga meminta 
harta (mengemis) atau sesuatu yang mengantar pada harta. Permintaan 
pengetahuan jawabannya melalui lisan dan tangan sebagai perwakilan 
dari tulisan dan isyarat, sementara permintaan harta jawabannya 
melalui tangan dan lisan sebagai perwakilan baik dengan janji atau 
dengan mengembalikannya. Jika dikatakan bahwa kata J132) adalah 
meminta pengetahuan, lalu bagaimana hal itu bisa dibenarkan padahal 
sebagaimana diketahui bahwa Allah juga menggunakan kata JI2)i 
(bertanya) kepada para hamba-Nya. 


Contohnya seperti firman-Nya yang berbunyi: 
KOPI SAN TE 
“Dan ingatlah (ketika) Allah berfirman: Hai Isa putra Maryam.” 
(QS. Al-Maidah (5): 116). 
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Dikatakan bahwa pertanyaan itu ditujukan untuk memberitahukan 
kaumnya sekaligus sebagai celaan bagi mereka, bukan untuk meminta 
pengetahuan bagi Allah, karena sesungguhnya Allah adalah Dzat yang 
Maha mengetahui terhadap sesuatu yang ghaib, maka pertanyaan 
itu bukanlah untuk meminta pengetahuan. Dan pertanyaan Allah 
terkadang digunakan untuk menunjukkan ketinggian-Nya dan 
terkadang digunakan sebagai bentuk celaan. 


Seperti firman Allah 4x4: yang berbunyi 


kop ha DA y 
“Dan apabila bayi-bayi perempuan yang dikubur hidup-hidup ditanya.” 
(OS. At-Takwir [81]: 8). 

Maksudnya pertanyaan itu untuk memberitahu orang yang 
ditanya. Kata J$4J! yang berarti pertanyaan, jika ia dimaksudkan 
untuk meminta pengetahuan, maka itu membutuhkan pada objek 
(maful) kedua, terkadang kata objek itu dapat menggunakan dirinya, 
dan terkadang dapat dengan menggunakan huruf jarr. Contohnya 
seperti kalimat 155 ¿jt artinya aku menanyainya tentang ini, atau 
seperti kalimat 135 ¿6 aj artinya aku menanyainya tentang ini, 
dan penggunaan kata objek dengan menggunakan huruf us itu lebih 
banyak. 


Contohnya seperti firman Allah yang berbunyi: 
whe MA Meta 
{0 (©) AN an $ 
“Dan mereka bertanya kepadamu tentang ruh.” (OS. Al-Isra" [17]: 85). 


LL Ig an 


KOP ANA Y 


» 


“Mereka akan bertanya kepadamu (Muhammad) tentang Dzulkarnain. 
(OS. Al-Kahfi (181: 83). 
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Kia 


“Mereka bertanya kepadamu tentang (pembagian) barta rampasaan 
perang.” (QS. Al-Anfal (8): 1). 


Dan Allah juga berfirman: 
(Ogurti Y 


“Dan jika hamba-hamba Ku bertanya kepadamu tentang Aku.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 186). 


Allah berfirman: 


POS 
“Seseorang telah meminta kedatangan azab yang akan menimpa.” 


(OS. Al-Ma'arij [70]: 1). 


Dan jika kata JAN bertujuan meminta harta, maka objeknya 
menggunakan dirinya atau dengan menggunakan huruf ',.. 


Contohnya seperti firman Allah 3x2 yang berbunyi: 
mpe pa PEREKA kare 
KI son AS AL Y 


“Apabila kamu meminta sesuatu (keperluan) kepada mereka (istri-istri 
Nabi) maka mintalah dari belakang tabir.” (OS. Al-Ahzab (331: 53). 


lak Ean e uan AT A Za 
KPA biss $ 
“Dan hendaklah kamu minta mahar yang telah kamu bayar, dan 


hendaklah mereka meminta mahar yang telah mereka bayar.” 


(OS. Al:Mumtahanah [60]: 10). 
Dan Allah juga berfirman: 


4 ra -5r (A ror 
(OA áis 
“Dan mohonlah kepada Allah sebagian dari karunia-Nya.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 32). 
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Kata PUJI digunakan untuk mengartikan kefakiran, jika ia 
ditujukan untuk meminta sesuatu. 


Contohnya seperti firman Allah 4x2 yang berbunyi: 


COKE) 


” 


“Danterhadaporangyangminta-mintajanganlahkamu Lean 


(OS. Ad-Dhuha (931: 10). 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


{ SAS 


“Untuk orang miskin yang meminta-minta dan orang miskin yang tidak 
mendapat bagian.” (QS. Adz-Dzariyat (51): 19). 


Lu: Kata 23.) asal maknanya adalah pergi untuk mencari sesuatu, 
dan kata tersebut merupakan gabungan dari dua arti, yaitu pergi dan 
mencari. Adapun kata 23-J! dalam artian pergi, diambil dari ungkapan 
orang arab yang berbunyi Jadi gá. seekor unta pergi, dan unta itu 
menjadi izu artinya yang pergi. Sedangkan kata BAN yang berarti 
mencari, diambil dari ungkapan mereka yang berbunyi K ¿44 artinya 
aku mencari ini. 


Allah berfirman: 


KOSE Kayas Pap ag 


“Mereka menimpakan siksaan yang sangat berat kepadamu.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 49) 

Dari kata tersebut, disebutkan dalam sebuah kalimat arab yang 
berbunyi KAI 36 < Kw artinya si fulan dihinakan. ESER 13 43 maka 
si fulan itu menjadi hina. Kata #54J! juga berarti menawar. Oleh! karena 
itu disebutkan dalam sebuah kalimat arab p,JL geia Calo artinya 
pemilik barang lebih berhak menentukan harga (tawaran). 
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Dikatakan juga dalam kalimat #33) å y! CZ artinya aku 
membawa seekor unta ke tempat penggembalaan. G45. artinya aku 
menggembalakannya. 


Allah berfirman: 
Pe Pa 27 
{ O Kp AA yAn Sen aa 


“Dan sebagiannya (menyuburkan) tumbuh-tumbuhan yang pada (tempat 
tumbuhnya) itu kamu menggembalakan ternakmu.” 


(OS. An-Nahl [16]: 10). 
Sedangkan kata 21251! dan kata ikesi artinya adalah tanda. 


wa 


Seorang penyair berkata: 
JI gn 
Padanya terdapat tanda yang mudah untuk dilihat 
Allah 4:42 telah berfirman: 
AA. Dyr 
4 API (Blm y 
“Pada wajah mereka tampak tanda-tanda bekas sujud.” 


(QS. Al-Fath [48]: 29). 


0g. 0x 


tanda. Kata ye dan kata 5.12. artinya sama, yaitu orang atau sesuatu 
yang ditandai. Baik manusia (artinya mereka ditandai) atau pun kuda- 
kuda yang ditandai. Dapat juga berarti orang-orang yang diutus. 


Diriwayatkan bahwa Rasulullah Ati bersabda: 


(CASH 38 ENI 36 14323) 


“Tandailah olehmu, karena para malaikat juga mereka telah menandai 
dirinya sendiri.” 


* Hadits ini diriwayatkan oleh Ibnu Abi Syaibah di dalam Mushannaf nya dengan nomor (36668) 
dari hadits ‘Umair bin Ishaq dengan sanad hadits mursal. 
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ADA Kata & UJI artinya adalah bosan dikarenakan terlalu sering 
melakukan sebuah hal atau terlalu sering melihat perlakuan sebuah hal. 


Allah berfirman: 


Oo 
“Sedang mereka tidak jemu-jemu.” (OS. Fushshilat (41): 38). 
Allah juga berfirman: 


“Manusia tidak jemu memohon kebaikan.” sia Fushshilat (411: 49). 


Seorang penyair berkata: 
US IN, Gak "ai Gan AN SJ Lia 


Aku bosan dengan beban hidup dan orang-orang yang hidup 
delapan puluh tahun, 


kamu tidak punya bapak sehingga membuatmu jemu 


D 


o 


Gie : kalimat z4. $ artinya sudah diketahui, yaitu bukit Thursina. 
Allah berfirman 


Ken A saez 
{ (Dj Angan 3. 
“Keluar dari Thursina.” (QS. Al-Mu' minion [23]: 20). 


Kata 16 dapat dibaca dengan menggunakan fathah dan 
dipanjangkan seperti 44x , dapat juga dengan di kasroh kan dan 
dipanjangkan, seperti ia... . Adapun bacaan dengan fathah (241) maka 
itu bentuk kata muannats, karena dalam ungkapan arab tidak ada 
bentuk kata J3 kecuali untuk mudha'af (melebihkan) seperti kata 
JW atau seperti kata Jia ! 
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Sedangkan dalam bacaan :&x , huruf alif yang ada dalam kata 
tersebut sama seperti-huruf alif yang ada pada kata ¿jé dan kata ¿%55 
, dan huruf alif tersebut fungsinya untuk penggabungan. Dikatakan 
juga dalam ayat yang berbunyi 


P oy 
KOCR 
“Bukit sinai.” (OS. At-Tin [95]: 2). 
Sedangkan kata (x4Jl ia adalah salah satu huruf hijaiyah. 


103 


Vaw : Kata Hj artinya adalah persamaan dalam ukuran dan 
timbangan. Dikatakan dalam kalimat arab 1 33 ah &, 155 artinya 
adalah kain ini sama dengan kain itu. begitu juga dalam kalimat 
a ye A a 135 artinya dirham ini senilai dengan dirham itu. 
Terkadang kata #5141! juga digunakan untuk menyamakan kaifiyah 
(cara kerja) nya, contoh seperti kalimat 31543 WS yu 3IAJI 155 artinya 
baju duka (yang berwarna hitam) ini sama proses pembuatannya 
dengan baju duka yang itu. Meskipun hakikat persamaan itu kembali 
pada letak pembuatannya, bukan pada jenis bajunya, namun kalimat 


tersebut digunakan untuk menggambarkan adanya kesamaan. 


Seorang penyair berkata: 


PE te 2 2 {z r p 
Ksi SAN Li SIS Lagi 
Kita menolaknya, maka jangan memberikan kesamaan 


kepada musuh kita 


Kata sg yang berarti sama, dapat digunakan dalam dua jenis, 
salah satunya apabila ada dua fail (subjek) atau lebih, contohnya seperti 
kalimat 158 3 7123 85 sg artinya zaid dan ‘amru sama dalam hal ini 
maksudnya keduanya sama. 


Dan Allah berfirman: 
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(OS 
“Mereka tidak sama di sisi Allah.” (QS. At-Taubah [9]: 19). 


Sedangkan jenis penggunaan kata (s4 adalah untuk menyamakan 
suatu jenis, contohnya seperti firman Allah yang berbunyi: 


(OS 
“Yang mempunyai akal yang cerdas, dan (Jibril itu) menampakkan diri 
dengan rupa yang asli.” (QS. An-Najm (531: 6). 
Allah juga berfirman: 


KY Beng 
“Apabila kamu (dan orang-orang yang bersama mu) telah berada sama 
(diatas bahtera itu)” (QS. Al-Mu' minūn [23]: 28). 


“Supaya kamu duduk di atas punggungnya.” (OS. Az-Zukhruf (43): 13). 


(Jan ba 
“Dan sama (tegak lurus) di atas pokoknya.” (OS. Al-Fath (48): 29). 


Kalimat Íte É SW SN artinya jabatannya sama dengan si 
fulan, atau seperti kalimat 596 #1 s% artinya perkara si fulan sama. 
Dan ketika kata s5. disandingkan dengan huruf £ maka ia bermakna 
penguasaan. 


Contohnya seperti firman Allah 347. yang berbunyi: 


(OLI 


(Yaitu) Rabb yang Maha Pemurah yang bersemayam di atas “Arsy.” 
(OS. Thaha [20]: 5). 
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Ada yang mengatakan bahwa makna ayat tersebut adalah semua 
sama dihadapan-Nya antara yang ada di langit dan di bumi, maksudnya 
semuanya tegak dengan kehendak Allah yang menyamakan semuanya, 
hal ini seperti firman Allah lainnya yang berbunyi: 


(DIII 


“Kemudia Dia menuju ke langit, lalu Dia menyempurnakannya.” 
(OS. Al-Baqarah (21: 29). 

Ada juga yang mengatakan bahwa ayat tersebut bermakna segala 
sesuatu sama dihadapan-Nya, maka tidak ada sesuatu yang lebih dekat 
dengan-Nya dibanding yang lainnya, karena Allah 35347. tidak seperti 
jasad (fisik) yang berada disuatu tempat tanpa tempat yang lain. Apabila 
kata $7 disandingkan dengan huruf Jl, maka ia bermakna pencapaian 
akhir, baik dalam artian fisik, ataupun dalam artian penguasaan atau 
pengurusan, dan mengenai hal ini terdapat firman Allah 35x57. yang 
berbunyi: 


KYB IAIN Y 
“Kemudian Dia menuju ke langit dan (langit) itu masih berupa asap.” 


(OS. Fushshilat (41): 11). 


Menyamakan sesuatu artinya menjadikannya sama, baik dalam 
ketinggiannya ataupun dalam kerendahannya. 


Dan firman Allah yang berbunyi: 


KOLSA sý% 


“Yang telah menciptakan kamu lalu menyempurnakan kejadianmu.” 


(OS. Al-Infithar [82]: 7). 


Maksudnya adalah menjadikan penciptaanmu sesuai dengan 


hikmah Nya. 
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Dan firman-Nya yang berbunyi: 

(Ora 
“demi jiwa serta penyempurnaan (ciptaan)nya.” 
(OS. Asy-Syams [91]: 7) 

Ayat ini menunjukkan akan kesempurnaan penciptaan Nya, 
dimana Dia menciptakan kekuatan yang diciptakan pada setiap jiwa. 
Maka kesempurnaan tersebut dinisbatkan pada penciptaan, sebagaimana 
sudah disebutkan pada bab lain, bahwa sebagaimana satu perbuatan 
boleh dinisbatkan kepada pelaku, maka ia juga dapat dinisbatkan 
kepada alat dan hal-hal lain yang mendukung dalam penciptaan, 
contohnya seperti kalimat a Sus artinya pedang yang mampu 
memutus (menebas) dan pemaknaan ini lebih tepat dibandingkan 
dengan yang mengatakan bahwa maksud kesempurnaan dalam ayat 
WIL G5 35 Dan jiwa serta penyempurnaannya adalah Allah, karena 
tidak sedang mengungkapkan makna Allah, karena itu merupakan 
bagian dari menempatkan Allah dalam sebuah tubuh, dan tidak ada 
yang membenarkan atas hal tersebut. 


Adapun firman Allah 3547. yang berbunyi 


“Sucikanlah nama Rabbmu Yang Mahatinggi, Yang menciptakan, lalu 
menyempurnakan (penciptaan-Nya).” (OS. Al-A'la (87): 1-2). 


Kata fr'il dalam ayat tersebut dinisbatkan kepada Allah 45x , 
begitu juga dengan firman-Nya yang berbunyi: 


(aj TEE EEK, et K 
{ IDI AS EDS Aga sp Y 


“Maka apabila Aku telah menyempurnakan (kejadian)nya, dan Aku 
telah meniupkan roh (ciptaan)-Ku ke dalamnya.” (OS. Al-Hijr (151: 29), 
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Dan firman-Nya 


KAK 
“Dia telah meninggikan bangunannya lalu menyempurnakannya.” 
(OS. An-Nazi'at [79]: 28). 


Maksud menyamakan dalam ayat tersebut mencakup makna 
membuat (membangunnya) dan menghiasinya sebagaimana yang 
disebutkan dalam firman-Nya yang berbunyi: 


KOS EN LES Y} 
“Sesungguhnya Kami telah menghias langit dunia (yang terdekat), dengan 
hiasan bintang-bintang.” (OS. Ash-Shaffat (371: 6). 


Kata &,4J! digunakan bagi orang yang terbebas dari sikap ifrath 
(berlebih-lebihan dalam sesuatu) dan tafrith (mengurangi hak pada 
sesuatu) baik dalam bentuk ukurannya ataupun tata caranya. 


Allah berfirman: 


— 


OA ES 


“Tiga malam, padahal kamu sehat.” (QS. Maryam (191: 10). 


Dan Allah 35x42. juga berfirman: 


ay Lu ar eker 
(DG ESA 


“Siapa yang menempuh jalan yang lurus.” (OS. Thaha (20): 135). 


Kalimat é, 2 JS artinya adalah laki-laki yang lurus akhlaknya dan 
perilakunya sehingga ia tidak ifrath (berlebih-lebihan dalam sesuatu) 
dan tafrith (mengurangi hak pada sesuatu). 


Dan firman Allah 434z. yang berbunyi: 
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» 


“Kami kuasa menyusun (kembali) jari jemarinya dengan sempurna. 
(OS. Al-Otyamah (751: 4). 

Dikatakan bahwa makna ayat tersebut adalah kami menjadikan 
jemari seperti sepatu unta (menjadi satu) yang tidak memiliki jemari 
sehingga membuatnya tidak berfungsi. Ada juga yang mengatakan 
bahwa maksudnya adalah kami jadikan semua jemarinya sama (satu 
bentuk) sehingga jemari-jemari tersebut tidak berfungsi, karenakan 
hikmah dan fungsi jari jemari adalah disaat masing-masing terpisah dan 
berbeda bentuknya yang tampak, karena kerjasama antar jemarilah 
yang membuat seseorang bisa mengepal. 


Dan firman Allah yang berbunyi: 


A Gt. tz Ap ZOIL orr 
OG h A3 US 
“Karena itu Rabb membinasakan mereka karena dosanya, lalu diratakan- 
Nya (dengan tanah).” (OS. Asy-Syams [91]: 14). 
Maksudnya adalah menyama ratakan negeri mereka dengan tanah, 
hal ini seperti firman Allah yang berbunyi 


1, 9A oa 8, r 
(Onki y 
“Sedang pohon anggur itu roboh bersama penyangganya.” 


(OS. Al-Kahfi (18): 42. 


Ada juga yang mengatakan bahwa makna ayat diatas adalah 
menyama rataka negerinya dengan mereka. Dan ini seperti firman 
Allah yang berbunyi: 


A 47e SA A 
{ (O) 2 In Gyd g : 
“Ingin supaya mereka disamaratakan dengan tanah.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 42). 


Dan itu sebagai isyarat atas apa yang difirmankan Allah mengenai 
orang-orang kafir yang berbunyi: 
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FK. LX. P. Kit 2 pan 
(OB, Sa Ida 
“Dan orang kafir berkata: “Alangkah baiknya sekiranya dahulu aku 
adalah tanah.” (QS. An-Naba (781: 40). 


Kalimat & $ Gya 2 866 artinya tempat pertengahan, ia dapat menggunakan 
kata & Goa - & T il artinya adalah sama, yaitu sama sisi-sisinya. 
Dan kalimat tersebut bisa digunakan dalam bentuk sifat dan waktu. 
Asal kata tersebut adalah mashdar. 


Allah juga berfirman: 
(Oia 
“Ditengah-tengah neraka menyala-nyala.” (OS. Ash-Shaffat (37): 55). 
(O IN Tiap 
“Jalan yang benar.” (OS. Al-Baqarah [2]: 108). 
LOL Peru 


“Maka kembalikanlah perjanjian itu kepada mereka dengan cara yang 
jujur.” (OS. Al-Anfal (81: 58). 


Arti kata 8/4 dalam ayat tersebut adalah adil atau benar dalam 
berhukum. Begitu juga dengan firman Allah yang berbunyi: 


KEE ER Ta EREE - g 8 
LOK do aédi Y 


“Kepada suatu kalimat (ketetapan) yang tidak ada an antara 
kami dan kamu.” (QS. Ali “Imran (3): 64). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
KOBE SAN la 


“Sama saja bagi mereka kamu beri peringatan atau tidak kamu beri 
peringatan mereka.” (OS. Al-Bagarah (2): 6). 
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GG) PALA IS AS IL Ta 
AI Da CA gai 


“Sama saja bagi mereka kamu mintakan ampunan.” 
(OS. Al-Munafigan (631:6). 
(OK Lt: 
“Sama saja bagi kita apakah kita mengeluh ataukah bersabar.” 
(OS. Ibrahim [14]: 21). 
Maksudnya adalah sabar dan mengeluh sama saja tidak berguna. 
KO SN 
“Sama saja baik yang bermukim di situ maupun di padang pasir.” 
(OS. Al-Hajj (221: 25). 


Kata $7. dan kata 135 terkadang digunakan untuk mengartikan x£ 
yaitu selain. 


Seorang penyair berkata: 


JA Sa ea Ga AS 
Tidak ada yang tersisa darinya selain hamid (orang yang tenang) 


Dan penyair yang lain berkata: 


Sa a Su 
Para penduduk itu bukan menjadi target selain kalian berdua 


Kalimat 317. J45 sxe artinya aku punya orang selainmu, maksudnya 
ada orang lain yang mengisi tempatmu selain dirimu atau yang 
menggantikanmu. Kata éga artinya adalah $ syaa yaitu sepadan. ini sama 
seperti kata Ji£ dan Ji yang artinya yang sama, atau seperti kata 3:5 
dan bú yang artinya adalah pembunuhan. Dikatakan dalam kalimat 
arab 15465 45 Oku artinya dua orang yang sama antara zaid dan ‘amru. 
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Kata Hah adalah jamak dari kata & dan ini seperti kata „4 dan 
Asi yang artinya pembatalan. Dikatakan dalam kalimat arab #,5 
Hal atau Sy e $ artinya kaum yang buruk. Kata śl Kudi (kesamaan) 
biasa digunakan dalam (menyamakan nilai atau) pa sebuah barang. 


SA SS artinya kain atau pakaian 


Ne 


Contohnya seperti kalimat 138 5,3 
ini sama harganya dengan ini. Kata tersebut asalnya diambil dari 
sebuah kalimat 15! 3 35 yaitu menyamakan takaran atau nilai. 


Allah berfirman: 


{ ORARAA y 
“Hingga apabila besi itu telah sama rata.” (QS. Al-Kahfi (181: 96). 


Go 2 
$ ge: Kata 2523| artinya adalah segala hal yang dapat membuat 


manusia sedih, baik berupa perkara duniawi, ukhrawi, atau baik berupa 
kondisi jiwa ataupun badannya, seperti kehilangan harta, kedudukan 
atau kehilangan teman. 


Dan firman Allah 354z. yang berbunyi: 
KO gbi 
“Putih cemerlang tanpa cacat.” (QS. Thaha [20]: 22). 


Maksudnya adalah tanpa ada kekurangan, dan ada yang menafsirkan 
kekurangan tersebut adalah penyakit lepra, dan itu merupakan salah 
satu penyakit (kekurangan) yang ada pada tangan. 


Allah berfirman: 


(DES 


“Sesungguhnya kehinaan dan azab hari ini ditimpakan atas orang-orang 


yang kafir.” (OS. An-Nahl [16]: 27). 


Dan segala hal buruk atau jelek disebut juga dengan :,4Jl oleh 
karena itu, lawan kata 2,43! adalah (124 yaitu kebaikan. 
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Allah berfirman: 
í- a HK LX 
LOA a Y 
“Kemudian akibat orang-orang yang mengerjakan kejahatan adalah 
(azab) yang lebih buruk.” (QS. Ar-Rum [30]: 10). 


Sebagaimana Allah juga berfirman: 


(ON 
“Bagi orang-orang yang berbuat baik ada pahala yang terbaik (Surga). 
(OS. Yunus (10): 26). 


Kata 44) artinya adalah perbuatan yang buruk, dan itu berarti 
kebalikan dari iå . Allah berfirman: 


LOL a 
“Bukan demikian! Barangsiapa berbuat keburukan.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 81). 
Allah berfirman: 


» 


“Mengapa kamu minta disegerakan keburukan.” 


(OS. An-Naml [27]: 46). 
(OA AS 


“Menghapuskan (dosa) perbuatan-perbuatan yang buruk.” 
(OS. Had (11): 114). 


£ Eni Ka ME y 


“Apa saja nikmat yang kamu peroleh adalah dari Allah dan apa saja 
bencana yang menimpamu, maka dari (kesalahan) dirimu sendiri.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 79. 
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ADSL AE y 


“Maka mereka ditimpa oleh (akibat) kejahatan perbuatan mereka.” 
(OS. An-Nahl [16]: 34). 


“Tolaklah perbuatan buruk mereka dengan yang lebih baik.” 
(OS. Al-Mu' minin [23]: 96). 


Dan Nabi Muhammad 4.455 telah bersabda: 


(WS LN BAN Al AG) 


“Wahai Anas, ikutilah keburukan dengan kebaikan, maka kebaikan 
tersebut akan dapat menghapuskan kejelekan.” 


Kebaikan dan keburukan masing-masing ada dua jenis, salah satu 
dari kedua jenis itu adalah kebaikan atau keburukan menurut akal dan 
syariat, contohnya seperti yang difirmankan oleh Allah 35x: yang 
berbunyi: 


KENA SALA KA ERA KI Ky 


“Barangsiapa berbuat amal yang baik maka baginya (pahala) sepuluh kali 
lipat amalnya, dan barangsiapa yang melakukan perbuatan jahat maka 


5 


dia tidak diberi pembalasan melainkan seimbang dengan kejahatannya.” 
(OS. Al-An'am [6]: 160). 


10 Hadits hasan diriwayatkan oleh at-Tirmidzi dengan nomor (1987) Ahmad di dalam musnadnya 

dengan nomor (21392) dari hadits Abu Dzar x265 dengan lafazh hadits sebagai berikut: 
FS ba AN HE Ga KLS SAN a SSS a 

“Bertaqwalah kepada Allah di manapun kamu berada, dan ikutilah keburukan dengan kebaikan, 
niscaya kebaikan itu akan menghapuskan kejelekan, serta bergaulah dengan manusia dengan 
akhlak yang baik.” 
Dan Nabi Muhammad ísa% berkata demikian kepada Abu Dzar, tidak ada yang menyebutkan 
kepada Anas. Hadits ini dihasankan oleh Syaikh al-Albani di dalam kitabnya Shahih Al-Jami' 
dengan nomor (98) 


338 Huruf Sin 


Dan jenis kedua adalah keburukan atau kebaikan menurut tabiat 
atau kebiasaan, dan itu dikembalikan pada berat atau ringannya kebaikan 
atau keburukan tersebut. Contohnya seperti yang difirmankan oleh 
Allah 35342. yang berbunyi: 


2e r IS A pa sAr PEA LA GAN Ag l 
FI Saya GK PA 2S agan HA Gn AG b Y 
& 


“Kemudian apabila datang kepada mereka kemakmuran, mereka 
berkata: Itu adalah karena (usaha) kami.” Dan jika mereka ditimpa 
kesusahan mereka lemparkan sebab kesialan itu kepada Musa dan orang- 
orang yang besertanya.” (OS. Al-A'raf [7]: 131). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(OKH aG y 


“Kemudian Kami ganti kesusahan itu dengan kesenangan.” 
(OS. ALA'raf (71: 95). 


Dan firman Allah 3gsxz yang berbunyi: 


(DG) 


“Sesungguhnya kehinaan dan azab hari ini ditimpakan atas orang-orang 
yag kafir.” (OS. An-Nahl [16]: 27). 


Dikatakan dalam sebuah kalimat arab 135 4:4 artinya dia 
menghinaku begini, atau kalimat (3534 artinya kamu telah menghinaku, 
atau kalimat 596 Jl sii artinya engkau telah menghina si fulan. 


Allah berfirman: 


"SO jr ad Li 0 yang Sia 


“Muka orang-orang kafir itu menjadi muram.” (OS. Al-Mulk [67]: 27). 
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Allah juga berfirman: 


KO Hn play 
“Untuk menyuramkan muka-muka kamu.” (QS. Al-Isra" (171: 7). 


Oh POE L 


(On ara 


“Barangsiapa yang mengerjakan kejahatan niscaya akan diberi 
pembalasan dengan kejahatan itu.” (OS. An-Nisa' [4]: 123). 


Maksudnya kata (5,2 dalam ayat tersebut adalah perbuatan buruk. 
Begitu juga dengan firman-Nya yang berbunyi: 


(OA 2 3 


“(Syaitan) menjadikan mereka memandang perbuatan mereka yang 


buruk itu indah.” (QS. At-Taubah (9): 37). 
(Dera) 

“Mereka akan mendapat giliran (kebinasaan) yang amat buruk.” 

(OS. At-Taubah (91: 98). 


Maksudnya adalah mereka akan mendapatkan kebinasaan pada 
akhirnya nanti. Begitu juga dengan firman Allah 334. yang berbunyi: 


(OA 
“Dan (Neraka Jahanam) itu seburuk-buruk tempat kembali.” 
(OS. Al-Fath (481: 6) 


KTA 
“Seburuk-buruk tempat menetap.” (OS. Al-Furqan (25): 66). 


Adapun firman Allah 35542. yang berbunyi: 
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KIL r 


KDI AA AGS EP Y 
“Maka apabila (siksaan) itu turun di halaman mereka, maka sangat 
buruklah pagi hari bagi orang-orang yang diperingatkan itu.” 
(OS. Ash-Shaffat [37]: 177). 
KOES 
“Alangkah buruknya apa yang dikerjakan oleh kebanyakan mereka.” 
(OS. At- Taubah (91: 9). 


Kn Y} 
“Sangat buruk perumpamaan.” (QS. Al-A'raf (7): 177). 


Kata ;U, dalam ayat tersebut bermakna j4 yaitu alangkah 
buruknya. Dan Allah berfirman: 


mA gr TE Ie ah Ie Or Le 
KO Feet AN Kanal, 
“Lalu melepaskan tangan dan lidahnya kepadamu untuk menyakiti.” 


(OS. Al-Mumtahanah [60]: 2). 
Dan firman-Nya yang berbunyi 


KOS ey 
“Muka orang-orang kafir itu menjadi muram.” (OS. Al-Mulk [67]: 27). 


Dinisbatkannya kata ¿á pada wajah dalam ayat tersebut, 
dikarenakan wajah merupakan tempat penampakkan kebahagiaan 


dan kesedihan. 
Allah berfirman: 


“Dia merasa curiga dan dadanya merasa sempit karena (kedatangan)nya.” 


(QS. Had [11]: 77). 
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Maksudnya sesuatu yang menyedihkan telah menempati mereka. 
Allah berfirman: 


KO Aira 
“Hisab yang buruk.” (OS. Ar-Ra'd (13): 18). 


Eli merana 
KT) CIAN syu 3: 


“Dan bagi mereka tempat tinggal yang buruk.” (Ar- Ra'ad (131: 25) 


Kata AA juga dapat digunakan untuk mengkiaskan kata CA 
(kemaluan atau aurat). 


Contohnya seperti firman Allah 354z. yang berbunyi: 


1O Ara ANEEL 23 


“Bagaimana seharusnya menguburkan mayat saudaranya.” 


(OS. Al-Maidah (51: 31). 


Ia z 4 
SSL LNG 
{ @ A de 2x y 
“Lalu aku dapat menguburkan mayat saudaraku ini.” 


(QS. Al-Maidah [5]: 31). 


“Menutup auratmu.” (QS. Al-A'raf [7]: 26). 


(OFA 


“Tampaklah oleh mereka auratnya.” (QS. Al-A'raf [7]: 22). 
(resist an) 


“Agar menampakkan aurat mereka (yang selama ini) tertutup.” 
(OS. Al-A'raf [7]: 20). 
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Ad LES 
Bab Huruf Syin 


dara : Kata XS, kata 43 dan kata 444)! memiliki makna untuk 
menunjukkan adanya kesamaan dalam sesuatu, seperti halnya 
dalam warna dan rasa, dan seperti halnya dalam keadilan dan dalam 
kezhaliman. Dan (444!) syubhat adalah dua hal yang sulit untuk 
dibedakan karena di dalam keduanya terdapat kesamaan, baik dalam 
hal fisik maupun dalam esensinya. 


Allah 45x42 berfirman: 


Ly ba Pp 012 D 
og 
“Mereka telah diberi buah-buahan yang serupa.” (OS Al-Baqarah (21: 25), 


maksudnya memiliki keserupaan dalam hal warna, bukan dalam 
rasa dan bukan dalam hal sifatnya secara keseluruhan. Dikatakan 
pula bahwa maksudnya adalah memiliki kesamaan dalam mutu dan 
kualitasnya. 


Firman Allah 452347. dalam surah Al-An'am ayat 99 dibaca dengan 


redaksi: 
£ (Opa ä PE AEI AES Gan 


“Yang serupa daunnya dan yang tidak serupa.” (QS. Al-An'am (61: 99) 
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Dan firman Allah yang ada di dalam surah Al-Bagarah ayat 25 
dibaca dengan bacaan: 


Pa, at 
KO 
“Yang serupa.” (OS. Al-Baqarah [2]: 25) 


Maksudnya adalah semuanya, dan arti dari keduanya adalah 
hampir sama. 


Allah déa berfirman: 


KA ee rz Pad IA 
(Ve anti AN OI 


“Sesungguhnya sapi itu belum jelas bagi kami.” (OS Al-Baqarah (2): 70), 


Kata 245 dituliskan dalam bentuk f'il madhi (kata kerja lampau), ia 
dibuat dengan shighat (redaksi) mudzakkar, dan maksud dari kata 2145 
yang ada di sana adalah bahwa sulit bagi kami untuk mengombinasikan 
deskripsi sifat-sifat yang diberikan. 


Dan firman Allah 354z. yang berbunyi: 


(ORA HS 
“Hati mereka serupa.” (OS Al-Bagarah (21: 118), 
Maksudnya serupa dalam hal kezhaliman dan kebodohan yang 
dimiliki. 
Allah 5x: berfirman: 


(Ola 


“Dan yang lainnya mutasyabihat.” (QS Ali “Imran [3]: 7). 


Sesuatu yang Mutasyabihat (samar) dari Al-Qur'an adalah ayat 
yang sulit untuk ditafsirkan karena keserupaan yang dimiliki ayat 
tersebut dengan ayat lainnya baik dari segi lafazh atau dari segi makna 
yang dikandungnya. Para fuqaha berkata bahwa ayat mutasyabihat 
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adalah ayat yang kandungan teks yang dimilikinya tidak mewakili apa 
yang dimaksud oleh ayat tersebut. Kebenaran tentang hal itu adalah 
bahwa sesungguhnya ayat-ayat terbagi menjadi tiga bagian: (pertama) 
ada ayat yang dapat digolongkan ke dalam bagian ayat muhkam secara 
mutlak, (kedua) ada ayat yang dapat digolongkan ke dalam bagian 
ayat mutasyabihat secara mutlak dan (ketiga) ada ayat yang dapat 
digolongkan sebagai bagian dari ayat muhkam dari satu sisi dan sebagai 
bagian dari ayat mutasyabihat dari sisi lainnya. 


Ayat mutasyabihat secara umum ada tiga macam: ada ayat yang 
samar dari segi lafazh yang dimilikinya saja, ada ayat yang samar dari 
segi maknanya saja dan ada juga ayat yang samar sisi keduanya. 


Ayat yang samar dari segi lafazhnya terbagi menjadi dua macam: 
pertama, ada ayat mutasyabih yang kesamarannya dikembalikan 
kepada lafazh-lafazh yang mufrad (yang terdiri satu kata), baik itu dari 
sisi maknanya yang asing kata tersebut terdengar di telinga seperti kata 
SS dan kata ó 33 maupun dari sisi lafazh yang menunjukkan makna 
yang berbeda-beda seperti halnya kata 4 dan kata &dJ!. 


Kedua, ayat mutasyabihat yang kesamarannya dikembalikan kepada 
pembicaraan yang tersusun oleh beberapa kata. Ayat mutasyabihat 
yang seperti ini juga ada tiga macam: ada ayat mutasyabihat yang 
kesamarannya disebabkan oleh penyingkatan isi pembicaraan, seperti 
halnya pada firman Allah jus: 


LO NG Ibr Ea ERA Y 


“Dan jikalau kalian khawatir bahwa kalian tidak bisa berlaku adil 
dalam menikahi anak-anak yatim maka nikahilah yang baik bagi kalian 
diantara wanita.” (OS An-Nisa' [4]: 3), 


Ada juga ayat mutasyabihat yang kesamarannya disebabkan karena 
adanya pemanjangan perkataan, seperti halnya yang terdapat di dalam 
firman Allah Ju: 
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àe 
» 4 
{ 0) a AA das, A 
“Tidak ada sesuatupun yang serupa dengan-Nya.” 
(QS. Asy-Syura (42): 11). 

Karena kalaulah dikatakan 4&5 tidak ada yang sama dengan-Nya 
maka hal tersebut lebih jelas bagi pendengar. Ada ayat mutasyabihat 
yang kesamarannya disebabkan oleh redaksi perkataan, seperti halnya 
yang ada pada firman Allah ju: 


(OSN IN ar SIA 
“Yang telah menurunkan kepada hamba-Nya kitab dan tidak menjadi- 
kannya bengkok sebagai bimbingan yang lurus.” 
(OS Al-Kahfi (18): 1-2, 
Perkiraan maknanya adalah kitab yang lurus dan Dia tidak 
menjadikan kitab itu sebagai sesuatu yang bengkok. 


Dan firman Allah jus: 
P LX 25 n Y3 - 

(Oioi Y} 
“Dan sekiranya tidak ada kaum mukminin laki-laki.” 
(QS Al-Fath [48]: 25) 

Sampai dengan firman Allah ju: 
© Rea - 
KOES 

“Sekiranya mereka terpisah.” (OS Al-Fath (481: 25) 

Sedangkan ayat mutasyabih yang kesamarannya ada dari segi 
makna adalah ayat-ayat mutasyabih yang berisikan tentang sifat-sifat 
Allah ju: dan sifat-sifat hari kiamat, karena sifat-sifat tersebut tidak 
dapat tergambarkan di dalam benak kita, mengingat juga bahwa benak 
kita tidak mungkin dapat menggambarkan sesuatu yang tidak pernah 


dirasakan oleh indra atau sesuatu yang tidak sejenis dengan apa yang 
bisa kita inderakan. 
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Sedangkan ayat mutasyabihat yang kesamarannya dapat dilihat 
dari segi lafazh dan maknanya terdapat lima macam: 


pertama, ayat yang mutasyabihat dari segi kuantitas, seperti halnya 
dalam keumuman dan kekhususannya. 


Seperti halnya pada firman Allah Ju: 


COLA y 


“Perangilah orang-orang musyrik.” (OS At-Taubah (9): 3. 


Kedua, ayat yang kesamarannya dari segi tatacara pelaksanaan, 
seperti halnya dalam hal wajib atau hanya anjuran saja. 


Contohnya pada firman Allah jus: 
KOK 
“Maka nikahilah perempuan yang baik bagi kalian. (OS. An-Nisa (41: 3). 


Ketiga, ayat yang kesamarannya dapat dilihat dari segi waktu, 
seperti halnya dalam hal nasikh (keadaan menghapus ketentuan hukum) 
dan yang mansukh (keadaan ayat yang dihapus). 


Contohnya seperti firman Allah ju: 


4 OA PA LO 
“Bertakwalah kepada Allah dengan sebenar-benar takwa kepada-Nya.” 
(OS. Ali Imran [3]: 102). 


Keempat, ayat yang mutasyabihat dari segi tempat dan perkara- 
perkara yang berkaitan dengan ayat tersebut pada saat diturunkan. 


Seperti halnya firman Allah 5x: 


KO aa on LE II Ap 
“Dan bukanlah kebajikan memasuki rumah dari belakangnya.” 
(OS. Al-Bagarah (21: 189), 
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Dan firman Allah 5: 


ie, 2s 2. Gn 
KOK iG a C$} 
“Sesungguhnya pengunduran bulan haram itu adalah menambah dalam 
kekufuran.” (QS At-Taubah [9]: 37). 


Sesungguhnya orang yang tidak mengetahui kebiasaan mereka 
pada masa jahiliyah akan kesulitan di dalam menafsirkan ayat ini. 


Kelima, ayat mutasyabihat yang kesamarannya dapat dilihat dari 
segi syarat-syarat yang harus dipenuhi, dimana dengan syarat-syarat 
tersebut sebuah pekerjaan akan sah dilakukan atau akan rusak seperti 
halnya syarat-syarat shalat dan nikah. 


Apabila penjelasan sebelumnya sudah tergambarkan maka akan 
diketahui bahwa apa yang telah disebutkan oleh para ahli tafsir di dalam 
menafsirkan ayat mutasyabihat tidak akan keluar dari pembagian- 
pembagian yang telah disebutkan sebelumnya. Seperti halnya pendapat 


orang yang berkata bahwa kata: 
{07} 
“Alif lam mim.” (QS Al-Baqarah [2]: 1) 

Merupakan ayat mutasyabihat. Juga seperti halnya pendapat 
Qatadah bahwa ayat muhkam (ayat yang jelas penunjukkannya) 
adalah ayat yang menghapus ketentuan hukum (nasikh) sedangkan 
ayat mutasyabihat adalah ayat yang dihapus ketentuannya (mansukh). 
Dan juga seperti pendapatnya Al-Asham yang mengatakan bahwa 


ayat muhkam adalah ayat yang disepakati tafsirannya sedangkan ayat 
mutasyabihat adalah ayat yang diperselisihkan tafsirannya. 


Maka dari itu, secara keseluruhan ayat mutasyabihat terbagi 
menjadi tiga macam: 

Pertama, ada ayat mutasyabihat yang tidak dapat diketahui 
oleh manusia; seperti waktu terjadinya kiamat, keluarnya hewan 
melata yang ada di dalam bumi, bagaimanakah hewan tersebut dan 
semacamnya. 
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Kedua, Ada ayat mutasyabihat yang memungkinkan bagi manusia 
untuk mengetahuinya seperti halnya ayat-ayat mutasyabihat lafazh 
dan hukum. 


Ketiga, Ayat mutasyabihat yang mengandung kata yang asing 
terdengar di telinga dan berada di pertengahan antara dibolehkan 
mengetahuinya bagi orang yang memiliki kedalaman ilmu (ar-rasikhuna 
fil ilmi) dan tidak dibolehkan bagi selain mereka. Dan bagian dari ayat 
mutasyabih inilah yang diisyaratkan di dalam sabda Nabi 2.5 
kepada Ali zas 


(daya 5 pl 3 A5 ln) 


»1 


“Ya Allah pandaikanlah ia di dalam agama dan ajarkanlah ia takwil. 


Dan juga yang ada di dalam sabdanya terhadap Ibnu Abbas yang 
redaksinya seperti itu pula. Dan apabila kamu sudah mengetahui hal 
ini maka dapat dipahami bahwa melakukan wagaf (berhenti) pada 
frman Allah Ju: 


ago g O PA al opre 
{ ©) en) Y| sa aa 
“Dan tidaklah mengetahui takwilnya kecuali Allah.” 
(OS Ali Imran [3]: 7) 


Dan dan disambung dengan firman-Nya: 
KO A36 
“Dan orang yang mendalami ilmu.” (OS Ali Imran (31: 7), 


Hukumnya adalah boleh. Dan melakukan wagaf pada keduanya 
(melakukan waqaf pada kata 4 Jl maupun pada kata Jali 3) memiliki 
dua sisi penafsiran yang berbeda sesuai dengan apa yang telah dijelaskan 
secara rinci sebelumnya. 


1 Muttafag “Alaih, diriwayatkan oleh Al-Bukhari dengan nomor (143) dan lafadz hadits tersebut 
ada padanya. Dan dalam Muslim dengan nomor (2477) dari hadits Ibnu “Abbas 2245 
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Sedangkan firman Allah ju: 
(OVE ea 
“Allah telah menurunkan sebaik-baiknya perkataan yaitu Al-Qur'an 
yang serupa.” (OS Az-Zumar (391: 23), 


Maksudnya adalah ayat yang memiliki keserupaan satu sama 
lainnya di dalam hukum, hikmah dan di dalam keteraturan redaksi 
yang dimilikinya. 


Sedangkan firman Allah 5s: 
PN 3 Tu - 
KAA SI 
“Akan tetapi ia diserupakan bagi mereka.” (OS. An-Nisa' [4]: 157), 


Maksudnya ia (Nabi Isa) diserupakan dengan orang yang dianggap 
mereka sebagai dia. Sedangkan sesuatu yang serupa dengan permata 
adalah sesuatu yang warnanya menyerupai warna emas. 


Cas : Kata EÉ artinya adalah perpecahan bangsa, dikatakan dalam 


8- LETTS 


satu ungkapan 845, ÚS 442 ŚŚ (persatuan mereka pecah menjadi 
terpecah-pecah), 66t 1521x (mereka datang secara terpisah), maksudnya 
berkelompok. 


Allah ju berfirman: 


A Gl AA or eor 


“Pada hari itu manusia keluar (dari kubur) berkelompok-kelompok.” 
(OS Al-Zalzalah [99]: 6), 


Allah berfirman: 


dari tumbuh-tumbuhan yang beraneka ragam (OS Thaha [20]: 53), 


Maksudnya tumbuhan yang bermacam-macam. 
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Firman Allah: 


Z > 28. 
KOP 
“Dan hati-hati mereka terpecah belah.” (QS. Al-Hasyr (591: 14), 


Maksudnya sifat mereka berlawanan dengan sifat orang-orang yang 


disebutkan oleh Allah: 
(VE Ay 
“Akan tetapi Allah menyatukan diantara mereka.” (OS Al-Anfal [8]: 63). 


Kata 9E5 merupakan isim fi'il (kata benda yang bermakna 
pekerjaan) seperti halnya kata 6655, dikatakan dalam satu ungkapan 
SL SS KL GES yang artinya ada perbedaan antara keduanya. 


a : Allah berfirman: 

(Oai EY 
“Bepergian pada musim dingin dan musim panas.” 
(OS Al-Ouraisy [106]: 2). 


Dikatakan dalam suatu kalimat áh 54 dan óta, S2. Kata 
4a, kata #GAJI merupakan kata yang menunjukkan waktu (isim 
zaman) dan kata yang menunjukkan tempat ( isim makan) dan kata 
dasar (mashdar). 


Seorang penyair berkata: 


era 


Di waktu/tempat dingin kami mengajak manusia untuk makan 
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” 
A1 


es: Kata 5541 adalah salah satu diantara tumbuhan yang memiliki 


3-18 


atang, dikatakan dalam suatu kalimat 55.4 5:25 artinya pohon, sama 
dengan 5:5 5535 artinya buah. 


(OA Ke 
“Ketika mereka membaiatmu dibawah pohon.” (QS Al-Fath (481: i. 


Allah 45x42 berfirman: 


morer A osr Ros Go 
Kl 
“Apakah kalian yang menumbuhkan pohonnya.” 
(QS Al-Waqi'ah [56]: 72), 


(OKE) 
“Bintang dan pepohonan.” (OS Ar-Rahman (551: 6), 
PN LA AA 
BOP 
“Dari pohon zaggum.” (OS Al-Waqi'ah (561: 52), 
ER LK A 
LOMA 
“Sesungguhnya pohon zaqqum.” (QS; Ad-Dukhan [44]: 43). 


Kata es sl; artinya adalah lembah yang banyak pohonnya, dan 
pada lembah itu jumlah pohon yang ada lebih banyak daripada pohon 
yang ada di lembah yang biasa. Kata 7431 241 ASI artinya 
perselisihan. 


Allah 4542. berfirman: 


(OL LA AS pn Ae 


“Dalam perkara yang berselisih diantara mereka.” (OS An-Nisa [4]: 65). 
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aga 


Dan kata Ai: 3744 maknanya sama dengan (KAL A 35 
(menghindarkanku darinya dengan perselisihan). 


Di dalam hadits disebutkan: 


(DO Ia G5 SULE 12 06) 
“Apabila mereka berselisih maka pemimpin menjadi wali bagi orang 
yang tidak punya wali.” 

Kata /&4J artinya adalah kayu pelana/tempat duduk yang ada di 
atas punggung unta. Kata 43) artinya adalah sesuatu yang dilemparkan 
oleh baju, dan kalimat 43h 3555 artinya adalah x. 7L X6 melukai 
dengan tombak. Dan hal itu dilakukan dengan cara menusuknya 
dengan tombak kemudian membiarkannya dalam keadaan tertusuk. 

du: kata SA) maknanya pelit yang disertai kerakusan (tamak), sifat 
erti ini seperti halnya yang dikenal sebagaimana biasanya dalam 
kehidupan sehari-hari. 


Allah ws berfirman: 


CA, kre 2 SU 
lag 
“Dan meskipun muncul pada diri manusia tabiat kikir.” 
(OS An-Nisa' (4): 128), 


Allah 342 berfirman: 


KOPI, 


“Dan barangsiapa yang dihindarkan sifat kikir dari dirinya.” 
(OS. Al-Hasyr [59]: 9). 


2 Hadits shahih dikeluarkan oleh Abu Dawud dengan nomor (2083), at-Tirmidzi dengan nomor 
(1102), Ibnu Majah dengan nomor (1879) Ahmad di dalam Al-Musnad dengan nomor (24251) dari 
hadits “Aisyah G5. Hadits ini dishahihkan oleh Syaikh al-Albani di dalam kitabnya Al-Irwa 
dengan nomor (1840) 
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Dikatakan di dalam sebuah kalimat &.z1 (3 ai 35 seorang laki- 
laki yang kikir dan sebuah kaum yang kikir. 


Allah 3s berfirman: 
(OB) 


“Karena mereka kikir pada kebaikan.” (OS Al-Ahzab [33]: 19). 


Ie PA. 
(OKLA Y 
“Kikir kepada kalian.” (QS Al-Ahzab (33): 19). 


Dalam sebuah kalimat ada ungkapan Cni Cub artinya seorang 
khathib yang jelas dalam khutbahnya, pemaknaan seperti itu diambil 
dari ucapan orang arab: » pas 3 Hal #453 artinya unta itu raungannya 
jelas. 


eri : Allah berfirman: 

DIA AA, KI Aotr 
“Kami haramkan atas mereka lemak yang ada pada keduanya.” 
(QS; Al-An'am [6]: 146). 

Kata 959! 454 artinya cuping telinga tempat dimana anting-anting 
menempel, karena ia terlihat seperti potongan lemak (2:53). Sedangkan 
kata 62)Y| X5 artinya sejenis cacing putih yang hidup di tanah. 
Kata La 45 artinya laki-laki yang memiliki banyak lemak, kata 
&& J35 artinya laki-laki yang menyukai lemak, kata eja artinya 
laki-laki yang memberi makan temannya dengan makanan lemak, 
dan kata ci J45 artinya adalah orang yang pada badannya terdapat 
banyak lemak. 
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n” 7 


Pa : Allah 35x42. berfirman: 
(Beri) 


“Di dalam perahu yang banyak muatan.” (OS. As-Sywarā` [26]: 119), 


Maksudnya adalah perahu yang terisi dengan muatan. Kata i1 
artinya yang diisi oleh nafsu. Di dalam sebuah kalimat dikatakan 
KN Ah, Gea jae 2546 artinya musuh yang bernafsu yang hatinya bersiap 
untuk menangis. 


Š : Kata 254 adalah bayangan manusia yang sedang berdiri 
yang terlihat dari kejauhan, di dalam sebuah kalimat disebutkan 


gg rs DIr ax ( 


235 ya yaé 35, (seseorang telah keluar dari negerinya), 2255 442 a45 
seorang manusia mengarahkan anak panah dan pandangannya), 
Ko jas, (temannya membuat pandangannya keluar (terbelalak). 


Allah berfirman: 
(Oai) 
“Mata-mata terbelalak.” (QS. Ibrāhim [14]: 42). 
“£ 5 Tega AI 
“Mata-mata orang yang kafir terbelalak.” (OS Kum [21]: 97), 
Maksudnya bola mata mereka tidak berkedip. 


ket : Kata J artinya adalah ikatan yang kuat, di dalam suatu kalimat 


3... 


disebutkan 4! 5515 artinya saya menguatkan ikatannya. 


Allah 5x berfirman: 
(DAA 


“Dan kami menguatkan persendian mereka.” (OS. Al-Insan (761: 28) 
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(Oy 
“Maka tawanlah dengan ikatan.” (QS Muhammad [47]: 4). 


Kata 5342)! dapat digunakan untuk menunjukkan kuatnya badan, 
kuatnya jiwa dan juga untuk menunjukkan kerasnya siksaan. 


Allah 5x: berfirman: 
(OBEO) 


“Dan mereka memiliki kekuatan yang lebih besar.” 
(OS. Fathir [35]: 44), 


KO aga y 
“Yang diajarkan kepadanya oleh (Jibril) yang sangat kuat.” 
(OS. An-Najm (531: 5). 


Maksudnya malaikat Jibril sx... 
Allah berfirman: 


(Os ber 

“Yang kasar dan keras.” (OS. At-Tahrim [66]: 6), 
(On AAN 
“Permusuhan diantara mereka amatlah besar.” (OS. Al-Hasyr (591: 14), 
LO HE 

“Di dalam siksaan yang besar.” (OS. Qaf (50): 26). 


Kata a43 dan kata 33521 artinya adalah pelit. 
Allah berfirman: 


BL 222 £ 3G z 
(Oi PN LIS Y 
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“Dan sesungguhnya cintanya kepada harta benar-benar berlebihan.” 
(QS Al-'Adiyat [100]: 8). 


Kata A24)! boleh dimaknai dengan makna maful (objek) seakan- 
akan maknanya diberatkan seperti halnya kata J£ yang berarti 
dibelenggu. Ke dalam pemaknaan inilah makna dari firman Allah 5: 


7. D or BAL g ITA ALe 
PRO pen tag i BR 
“Dan orang-orang Yahudi berkata, tangan Allah terbelenggu. Sebenarnya 
tangan merekalah yang dibelenggu.” (OS Al-Ma'idah [5]: 64). 


Dan dapat juga kata X44J! dimaknai dengan makna fa'il (subjek), 
maka kata 31554! seakan-akan memiliki makna kuat pertaliannya. 


Dan firman Allah 35x47. yang berbunyi : 
PN, Se ALA KARAK 5 
KV AD An 
“Sehingga apa-bila dia (anak itu) telah dewasa dan umurnya mencapai 
empat puluh tahun.” (QS Al-Ahqaf (46): 15). 


Di dalam ayat tersebut terdapat peringatan bahwa apabila manusia 
telah menginjak umur tersebut (empat puluh tahun) maka fisiknya akan 
menguat dalam bentuk sebagaimana awalnya nyaris ia tidak berubah 
lagi setelah itu. Dan alangkah bagusnya apa yang telah diingatkan oleh 
seorang penyair di dalam syairnya: 


TE ak T D 
PAN SN SR a al ala Maan 


Dan apabila seseorang telah mencapai usia empat puluh tahun akan 
tetapi ia tidak memiliki rasa malu dan takut dalam dirinya 


Maka tinggalkanlah ia dan janganlah memusuhinya karena perbuatan 
yang telah ia lakukan, dan umur adalah sesuatu yang akan mencabut 
sebab-sebab kehidupan yang ada padanya 
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Di dalam satu kalimat disebutkan #41 13} 32215 5G 335 artinya 
seseorang menjadi keras ketika ia cepat. Bisa dapat maknanya diambil 
dari perkataan mereka 3441) 44> 45 mengencangkan sabuknya untuk 
menghadapi musuh. Bisa juga diambil dari ucapan mereka CN Sa 
yang artinya angin kencang. 


Allah ju: berfirman: 


“Dengan angin yang meniupnya dengan kencang.” 


(OS. Ibrahim [14]: 18). 


“0. 

5: #51 (keburukan) merupakan sesuatu yang dibenci semua orang, 
sebagaimana kata "8 (kebaikan) merupakan sesuatu yang disukai oleh 
semua orang. 


Allah 5x: berfirman: 


Su Sa 
Kuli 


“Kedudukanmu justru lebih buruk.” (QS Yusuf (121: 77), 


KOS Ae a 
“Sesungguhnya makhluk bergerak yang bernyawa yang paling buruk 
dalam pandangan Allah ialah mereka yang tuli.” (OS Al-Anfal [8]: 22). 


Telah disebutkan sebelumnya penyelidikan tentang sesuatu yang 
buruk disertai dengan penyebutan sesuatu yang baik. Seorang laki-laki 
dikatakan sebagai orang yang "5,4 dan $574 ketika ia berlaku buruk, 
dan sebuah kaum dikatakan sebagai 5174 ketika mereka berlaku buruk. 
Di dalam sebuah kalimat disebutkan 48 Si 355 maksudnya saya telah 
menyandarkannya ke dalam keburukan. Dikatakan juga di dalam satu 
kalimat &':4/ artinya adalah & at (aku menampakkannya), hujjah atau 
alasannya adalah ucapan yang ada di dalam syair: 
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PET - 


WI BIL LB rah ISS EN Sa 
Apabila ditanyakan manusia manakah yang memiliki perangai yang 
paling buruk 


Aku ungkapkan bahwa mereka adalah orang berpangku tangan dan 
memiliki sikap acuh 


Ó 2a : Kata LŚ artinya perbuatan mengkonsumsi segala sesuatu 
yang bersifat cairan, baik itu air atau selainnya. 


Allah „jw berfirman ketika menggambarkan tentang penghuni Surga: 


KIA LA 
“Dan Rabb mereka memberikan mereka minum dengan minuman yang 
suci.” (OS. Al-Insan [76]: 21). 


Dan firman-Nya tentang penghuni Neraka 
r 2w sa 
“Bagi mereka minuman dari air yang mendidih.” Cs Yunus (10): 4). 


Jamak dari kata 24 adalah kata & 41. Di dalam sebuah kalimat 
disebutkan 6535 654 &5,4 yang artinya da meminumnya. 


Allah Ju: berfirman: 
KO oi 


“Barangsiapa yang meminum darinya maka ia bukan pengikutku.” 
(OS Al-Baqarah (27: 249) 


Sampai dengan firman Allah Ju: 


(OLS) 


“Maka mereka meminum darinya.” (QS Al-Baqarah [2]: 249). 


Kamus Al-Quran 359 


Dan Allah 442. berfirman: 
(OS, 
“Maka mereka minum seperti unta yang kehausan.” 
(OS Al-Waqi'ah [56]: 55). 


Kata C4 artinya adalah bagian, diantara ayat yang menggunakan 
kata ini adalah firman Allah na 


A Aer 


Pan s7 2. a se, 


“Ini adalah seekor unta betina, ai minum dan bagi kalian minum 
pada hari yang telah ditentukan.” (OS. As-Syu'ara' [26]: 155), 


(Op y ca & Ar 
yaa 
{ 3 KY 


“Setiap orang berhak mendapat giliran minum.” (QS Da [54]: 28) 


Kata D74)! merupakan bentuk mashdar dan isim zaman dan isim 
makan dari kata O4. 


- 2-77 2 A - 2 
“Masing-masing suku telah mengetahui tempat minum mereka.” 
(OS Al-Baqarah [2]: 60). 


Kata GS, memiliki makna yang sama dengan kata 5,44)! dan 
kata SISJI yaitu minum. Rambut yang ada di tepi atas bibir dan 
rambut yang ada di dalam perut tenggorokan disebut sebagai 5,45 dan 
bentuk jamaknya adalah 5,1,4 karena bentuknya menyerupai orang 
yang minum. Al-Hudzli berkata ketika menjelaskan tentang karakter 
keledai: 


SE oh CA Dan 


“Suara gaduh orang yang minum, keberadaannya seperti keledai.” 
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Dan firman Allah Ju: 
2 — ?A AA a? z4 = 
{O Hn G ils Y 
“Dan diresapkan ke dalam hati mereka kecintaan pada anak sapi.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 93). 


Dikatakan bahwa maknanya diambil dari ucapan orang arab 
aé 3S SIA al S374 (aku memberi minum keledai maka aku 
mengencangkan tali di pundaknya). 


Seakan-akan lembu diikatkan di dalam hati mereka karena kecintaan 
mereka padanya. Sebagian mereka berkata bahwa maknanya kecintaan 
kepada lembu dianugerahkan ke dalam hati mereka. Hal tersebut 
dikarenakan kebiasaan mereka apabila ingin menyembunyikan 
tentang kecintaan atau kebencian terhadap sesuatu maka mereka 
mengistilahkannya dengan sebutan %13, mengingat bahwa hal itu 
lebih tepat sasaran dan lebih bermanfaat. 


Oleh karena itu seorang penyair berkata: 


8 59 otor of, E (P 5 -3 2407 of Lo. Telan 
ara da SO A OA dada ja 
Kecintaan tersebut masuk ke dalam tubuhnya dimana kebencian tidak 
sampai padanya 
Dan tidak pula kesedihan dimana kesenangan tidak akan masuk 
ke dalamnya 


Apabila dikatakan bahwa kecintaan terhadap anak sapi bukan 
termasuk ke dalam ungkapan yang berlebihan seperti ini, maka 
sesungguhnya di dalam penyebutan anak sapi terdapat sebuah peringatan 
bahwa berlebih-lebihannya kecintaan mereka terhadap anak sapi maka 
bayang-bayang lembu di dalam hati mereka tidak terhapuskan. Sebagai 
contohnya juga kalimat «81 Ju Sa engkau menggugatku atas apa 
yang tidak aku perbuat. 
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Jå: Kata #,4J! makna dasarnya membentangkan daging dan 
semacamnya. Di dalam sebuah kalimat disebutkan 1254, Jl 4575 
artinya aku membentangkan daging, dari kata itu lahirlah kata g ,& 
zaa (lapang dada), yang artinya membentangkan hati dengan cahaya 


ilahi dan tenangnya hati dikarenakan Allah dan pertolongan dari-Nya. 


Allah xggaxz berfirman: 


(Dok dy 
“Ya Rabbku lapangkanlah dadaku.” (OS. Thaha (20): 25) 

{Otirä y 
“Bukankah kami telah melapangkan bagimu dadamu. ” 
(QS Al-Insyirāh [94]:1), 

PEG Ben aa 

“Maka apakah orang-orang yang telah Allah lapangkan dadanya.” 
(QS. Az-Zumar [39]: 22). 

Dan kata DS Oa KAN 4 artinya menjelaskan sesuatu yang 
sulit dipahami dari perkataan dan mengungkapkan maknanya yang 
tersembunyi. 

SA : Kata fall 555 artinya adalah seekor unta lari, dan kata 
SN EN 5358 artinya aku membuat si fulan lari, makna tersebut sama 


halnya dengan ucapanmu 4, ¿lé% (aku menghukumnya), maksudnya 
aku menjadikan apa yang aku lakukan sebagai hukuman bagi orang lain. 


Allah jú berfirman: 


(ORES e} 


“Maka cerai-beraikanlah mereka yang ada di belakang mereka.” 
(OS Al-Anfal (81: 57), 
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Artinya jadikanlah mereka sebagai hukuman bagi orang yang 
datang kepadamu setelah mereka. Dikatakan dalam sebuah kalimat 
SAk pa SJ artinya si fulan adalah buronan yang kabur. 


ay rA: Kata 54! artinya kelompok yang terpecah. 
Allah jus berfirman: 


(os) SR a 
4 Dus yg 


“Benar-benar sekelompok yang kecil.” (OS As-Syw'ara' [26]: 54), 


Pengertian seperti itu diambil dari perkataan orang arab 2514 S$ 
artinya baju yang terkoyak menjadi potongan yang kecil. 


bè : Kata B4 (syarat) artinya setiap ketentuan (hukum) yang 
sudah dikenal yang berkaitan dengan perkara yang terjadi dengan 
terjadinya ketentuan tersebut, dan hal itu diibaratkan seperti pertanda 
akan terjadinya hal yang dimaksud. Dan dikatakan bahwa B74) artinya 
tanda, maka dari itu kata UJI BA artinya adalah tanda-tanda kiamat. 


Oka 
“Sungguh telah datang tanda-tandanya.” (OS. Muhammad [47]: 18). 


Prajurit keamanan dinamakan dengan sebutan B74)! dikarenakan 
mereka memiliki tanda yang mudah dikenali manusia, dikatakan juga 
bahwa alasannya adalah karena mereka adalah manusia yang paling 
buruk. Ja SM artinya unta yang paling buruk. Seseorang dapat 
dikatakan mensyaratkan dirinya untuk hancur apabila ia melakukan 
pekerjaan yang dapat membawanya kepada kehancuran atau pekerjaan 
yang di dalamnya terdapat syarat-syarat kehancuran. 
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: Kata #4 maknanya adalah menempuh jalan yang terang, 

IKatakan di dalam sebuah kalimat & 5 j &£:5 aku menunjukkannya 

jalan. Kata ¢ 74)! merupakan bentuk mashdar kemudian dijadikan isim 

(kata benda) untuk menunjukkan jalan yang ditempuh. Dikatakan 

bahwa kata tersebut dapat dibaca Ca pan ega <a, dan ia á. Kata tersebut 
juga digunakan untuk menunjukkan jalan ilahi (syariat). 


Allah ws berfirman: 


KY A 


“Syariah (aturan) dan jalan.” (OS Al-Maidah (51: 48). 


Di dalam ayat tersebut kata &'4 maknanya dapat merujuk pada 


dua hal: 


Pertama: Kepada jalan yang ditundukkan oleh Allah 355z 
(sunnatullah) bagi manusia yang mana jalan tersebut dijaga untuk 
menjaga kepentingan hamba-hamba dan untuk membantu proses 
pembangunan negeri. Dan hal inilah yang diisyaratkan di dalam 
Al-@ur'an melalui firman Allah Ju: 


2 3 or 89er z Fa Dr CI > Ar r ODELL 
{ OA kz Un opan Sera M3 yan (8) 3 ru Las) o 
“Dan kami telah meninggikan sebagian dari mereka atas sebagian 
lainnya agar sebagian mereka dapat memanfaatkan sebagian lainnya.” 


(QS. Az-Zukhruf [43]: 32). 

Kedua, kepada jalan agama (syariat), Allah menjadikan agama 
sebagai solusi untuk menjaga manusia dari syariat-syariat yang berbeda 
dan dari syariat-syariat yang dihapus ketentuannya. Hal ini diisyaratkan 
melalui firman Allah ju: 


KRI KOIR 


(OG igin Bai s 


“Kemudian kami menjadikanmu Muhammad berada di atas syariat dari 
agama ini maka ikutilah.” (QS. Al-Jatsiyah [45]: 18). 
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Ibnu “Abbas berkata: 4£'41 adalah kata yang ada di dalam Al-Qur'an, 
sedangkan # &!| merupakan kata yang ada di dalam as-sunnah. 


Adapun firman Allah jus: 

ON G3 £ 
“Dia telah mensyariatkan bagi kalian dari agama.” 
(QS. As-Syura [42]: 13) 


Ayat tersebut mengisyaratkan kepada dasar-dasar akidah yang 
dimiliki oleh semua agama, maka dasar-dasar akidah seperti itu tidak 
dapat terkenai nasakh (penghapusan hukum/ ketentuan), seperti halnya 
permasalahan tentang ma'rifatullah dan semacamnya diantara hal yang 
difirmankan oleh Allah diaz: 


KA 3G ana 3 IK AL Kas 
“Barangsiapa yangkufurterhadap Allah, terhadap malaikat-Nya, terhadap 
kitab-kitab-Nya, dan terhadap hari akhir.” (QS. An-Nisa" [4]: 136). 


Sebagian diantara ulama berkata: kata 45 ŚJ disebut dengan ás; RA 
sebagai bentuk tasybih (penyamaan) dengan kata si 445,5 aliran air. 
Sekiranya orang yang berjalan di sana berjalan dengan an baiknya 
maka ia akan bisa kenyang meminum dan bersuci dengannya. Yang aku 
maksud dengan kata &,5 sesuai dengan perkataan sebagian ahli hikmah: 


T Tia - loz 4277 -04 [z „2f Fa 
oA N io dai l LE SG Dan 


“Suatu ketika aku pernah minum air akan tetapi aku tidak merasakan 
kenyang dengan air yang kuminum, akan tetapi ketika aku mengenal 
Allah ju: maka aku merasa kenyang tanpa aku harus minum.” 


Dan yang dimaksud dengan kata 543 adalah sesuai dengan firman 
Allah je: 
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zz x. AA eg Aa 
1O uS Ki INN ie AA A 
“Sesungguhnya Allah hanya menginginkan untuk e E dosa 


dari kalian wahai ahlul bait (keluarga Nabi) dan Dia mensucikan kalian 
sesuci-sucinya.” (QS. Al-Ahzāb [33]: 33). 


Dan firman Allah 5: 
Kuin Ka AS 


“Ketika datang kepada mereka ikan-ikan mereka pada hari sabtu mereka 
terapung di permukaan.” (OS. Al-A'raf (71: 163). 


Kata pa #4 merupakan bentuk jamak dari kata $ FE sedangkan kata 
a yang artinya jalan, maka bentuk jamaknya adalah Dr 2. Kata 
NN EM artinya menerima tombak. Dikatakan di dalam sebuah 
kalimat Kail Sej 3 Haha Pel A artinya saya membuat jalan bagi 
perahu untuk Me ran Kalimat Å ea 5 AI 148 3 25 dalam hal 
ini status mereka sama, maksudnya mereka memiliki satu jalan yang 
sama untuk dilalui, dan kalimat 355 325 ye &£55 jalan yang kamu miliki 
untuk menuju si fulan adalah zaid, kalimat ini sama dengan ucapanmu 
“Cukuplah kamu”, atau dia adalah orang yang memiliki kewenangan 
dalam urusannya atau kamu memiliki kewenangan dalam urusanmu. 
Kata  ,#Jl juga secara khusus digunakan untuk tempat senar yang ada 
pada kecapi. 


85 : : Kalimat 8334 JAN csá ana n miata iari telah 


2 Glar AT 


saya tidak melakukan itu dan terbitnya An belum merata. 
Kata E37 A artinya adalah menyinari. 


Allah 5x: berfirman: 


“Pada waktu petang dan pada waktu pagi.” (OS. Shad (38): 18), 
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Maksudnya waktu terbitnya matahari. Kata D, (barat) dan 
kata 34D! (timur) apabila disebutkan dengan bentuk mufrad (bentuk 
tunggal) maka keduanya mengisyaratkan kepada dua arah barat dan 
timur. Apabila keduanya disebutkan dengan bentuk tatsniyyah (yý $ 
dan xxs,44) maka keduanya menunjukkan kepada tempat terbitnya 
matahari (timur) dan tempat tenggelamnya matahari (barat) yang 
ada pada musim panas dan tempat tenggelam dan terbitnya matahari 
pada musim dingin. Dan apabila keduanya disebutkan dengan bentuk 
jamak (3,64 dan 2,44) maka keduanya menunjukkan kepada tempat 
tenggelam dan terbitnya matahari setiap harinya. 


Allah 5x berfirman: 


(Oei 


Pa 


“Rabbnya timur dan barat.” (QS. As-Syw'ara' [26]: 28), 


moere A e a 
KOEF TEATIS] 


- 


“Rabbnya dua timur dan dua barat.” (OS. Ar-Rahman (55): 17), 


(OGK Y} 
“Tempat sebelah timur.” (QS. Maryam [19]: 16), 


Maksudnya tempat yang ada di sebelah timur. 


Kata 3741 artinya adalah tempat yang dapat memperlihatkan 

terbitnya matahari, SN C373 artinya saya melemparkan daging ke 
tempat di sebelah timur, kata 37411 artinya adalah tempat shalat ied 
supaya shalat ied dilakukan di sana pada saat matahari terbit. 
Kata (Jl c$,& artinya cahaya matahari menguning karena akan 
tenggelam, dari kata itu pula lahir kalimat 3,4 71 artinya sangat 
merah, jual Lél SI baju memerah dengan dicelup, 4:4 á daging 
yang merah yang tidak banyak lemaknya. 
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oy & : Kata BAN dan SM artinya bercampurnya kepemilikan 
(berserikat/bersekutu), dikatakan bahwa 148541 dan #34) terjadi 
apabila sesuatu dapat ditemukan pada dua orang atau lebih, baik sesuatu 
yang dimiliki itu berupa fisik maupun sifat. Seperti halnya manusia 
bersekutu dengan kuda dalam hal status keduanya sebagai hewan, juga 
seperti bersekutunya kuda dengan kuda lainnya dalam hal warna dan 
kegemukan yang dimilikinya. Dikatakan di dalam sebuah kalimat 
KS BSA, LS 18555 2855, 4554 artinya saya berserikat atau 
bersekutu dengannya dalam hal itu. 


Allah gaz berfirman: 


“Dan jadikanlah dia teman dalam urusanku.” (OS. Thaha (20): 32). 
Di dalam hadits disebutkan: 


(Sela 563 3 ESS KAU 
“Ya Allah masukkanlah kami ke dalam doanya orang-orang yang 
shalih.” 


Diriwayatkan bahwa Allah 3x2 berfirman kepada Nabi-Nya 
Muhammad Autis yang berbunyi: 


(SAB SAN GS ak IIA OS Ol) 


“Sesungguhnya Aku memuliakanmu, Aku mengutamakanmu dari 
semua makhluk-Ku dan Aku memasukkanmu ke dalam urusan-Ku.”" 


Maksudnya aku menjadikanmu diingat bersama-Ku dan aku 
memerintah hamba-hamba-Ku agar taat kepadamu bersamaan dengan 
ketaatan kepada-Ku, seperti halnya dalam firman Allah ju: 


Aku belum menemukan sumbernya. 


4. Aku belum menemukan sumbernya. 
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Kui Si abi Y 
“Dan taatilah Allah dan taatilah Rasul.” (OS. An-Nisa' (41: 59). 


Allah 35x42 berfirman: 


{ OS UD Aha AM SA y 
“Di dalam siksaan akan bersama-sama.” (OS. As-Shaffat [37]: 33), 
Bentuk jamak dari kata á% á adalah 6:4 


“Dan Dia tidak memiliki sekutu di dalam kerajaannya.” 
(OS. Al-Isra" [17]: 111). 


“Para pemiliknya berserikat dan saling bersengketa.” 
(OS. Az-Zumar [39]: 29), 
LO A 


“Para sekutu yang membuat syariat bagi mereka.” 
(OS. As-Syura (421: 21), 


LO AA iy 
“Dimana sekutu-sekutuku.” (QS. An-Nahl [16]: 27). 


Perbuatan syirik (mempersekutukan Allah) yang dilakukan 
manusia di dalam agama ada dua macam: 


Pertama, syirik besar, yaitu syirik yang dilakukan dengan 
menjadikan adanya sekutu bagi Allah. Dikatakan dalam satu kalimat: 
M4 SW 3541 si fulan mempersekutukan Allah. Syirik yang seperti ini 
merupakan kekufuran yang paling besar. 
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Allah 4x4 berfirman: 


KO IBI PAT AI Y 
“Allah tidak mengampuni dosa syirik.” (OS. An-Nisa' [4]: 48), 
Allah 5x berfirman: 


K NASA AL 3,3 213 Y 


“Barangsiapa yang menyekutukan Allah maka ia telah sesat dengan 
kesesatan yang jauh.” (QS. An-Nisa' [4]: 116), 


Pa A32 1AL 


“Barangsiapayangmenyekutukan Allah maka Allah telah a 


atasnya Surga.” (QS. Al-Maidah [5]: 72), 


SEAT EN) 
“Berbaiat kepadamu untuk tidak melakukan kesyirikan kepada Allah 
dengan sesuatu pun.” (OS. Al-Mumtahanah (60): 12). 
Allah berfirman: 


(Orang) 
“Orang-orang yang melakukan kemusyrikan akan berkata kalaulah 


Allah menghendaki maka niscaya kami tidak akan berbuat syirik.” 
(OS. Al-An'am [6]: 148). 


Kedua, syirik kecil. Yaitu perhatian terhadap Allah dan terhadap 
sesuatu selain Allah secara bersamaan pada sebagian perkara, contohnya 
adalah perbuatan riya' dan nifak sebagaimana yang diisyaratkan 
melalui firman Allah yang irii 


AA n Ae TE Ka Ta KS 
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“Menjadikan sekutu-sekutu bagi Allah terhadap anak yang telah 
dianugerahkan-Nya kepada keduanya itu. Maka maha tinggi Allah dari 
apa yang mereka persekutukan.” (OS. Al-A'raf [7]: 190). 


G2 Ar; ” PL 2A 
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“Dan tidaklah beriman kepada Allah kebanyakan dari mereka kecuali 
mereka melakukan kesyirikan.” (OS. Yusuf (12): 106). 


Sebagian diantara mereka berkata bahwa makna dari firman Allah 
Jaz yang berbunyi: 


LIS IA 
{ Wa ra pg II Y 
“Kecuali mereka melakukan kesyirikan.” 
(OS. Yusuf [12]: 106) 


Ia (sebagian dari ulama) berkata, oleh karena itu Rasulullah jet 


bersabda: 


(LAN EN aa 


“Kemusyrikan pada umat ini lebih halus dari langkah semut di atas 
batu yang halus.” 


Ia berkata: kata 85#3! merupakan salah satu kata yang menunjukkan 
kepada makna yang lebih dari satu, maka firman Allah Ju: 


KORANG 
“Dan janganlah ia menyekutukan dalam beribadah kepada tuhannya 
dengan seorang pun.” (QS. Al-Kahfi [18]: 110) 


Dapat dimaknai dengan dua syirik (syirik besar dan syirik kecil), 
sedangkan firman Allah jus: 


* Hadits hasan lighairihi. Diriwayatkan oleh Imam Ahmad di dalam Al-Musnad dengan nomor 
(19622) ari hadits Abu Musa Al-Asy' Ari 22265, dan hadits ini dishahihkan oleh Syaikh al-Albani 
di dalam kitabnya Shahih At-Targhib Wa Tarbib dengan nomor (36) 
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(Ona) 
“Bunuhlah orang-orang musyrik itu.” (OS. At-Taubah (9): Ra 


Kebanyakan ahli figih memaknai musyrik tersebut dengan orang- 
orang kafir berdasarkan firman Allah Jus: 


KOMISI BAN AG, Y} 


“Orang-orang yahudi berkata “Uzair adalah anak Allah.” 
(OS. At-Taubah (91: 30) 


Dikatakan pula bahwa maknanya adalah orang kafir selain ahli 
kitab berdasarkan firman Allah Jus: 


Ge, FAA r Ta 


ae ma MEA Sans D 


(Ob 


“Sesungguhnya orang-orang yang beriman, dan orang-orang D. 
dan orang-orang shabi in, dan orang-orang nashrani, dan orang-orang 
majusi dan orang-orang yang musyrik.” (QS. Al-Hajj [22]: 17), 


Orang musyrik adalah golongan yang terpisah dengan kaum 
yahudi dan nashrani. 


Se : Kata :4JI (membeli) dan ġa (menjual) merupakan dua kata 
yang tidak dapat dipisahkan, orang yang membeli ia membayar harga 
(uang) dan mengambil barang yang dibelinya, sedangkan penjual ia 
mengambil uang dan memberi barang yang dijualnya. Ini (penyebutan 
penjual dan pembeli) terjadi apabila perdagangan yang dilakukan adalah 
perdagangan barang yang ditukar dengan uang. Adapun jika jual beli 
yang dilakukan adalah jual beli barang dengan barang (barter) maka 
setiap orang dari kedua pihak yang bertransaksi bisa dikatakan sebagai 
penjual maupun pembeli. Oleh karena itu maka kata «Jl dan kata Apa 
keduanya dapat digunakan untuk menunjukkan satu sama lainnya. 
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Kata C374 (saya membeli) lebih banyak dimaknai dengan makna 
¿s (saya menjual), dan kata &455! (saya menjual) lebih banyak dimaknai 
ja 51 (saya membeli). 


Allah As berfirman: 
4 DE De BIT 


“Dan mereka menjualnya (yusuf) dengan harga yang ituri si 
(OS. Yusuf (121: 20), 


Maksudnya mereka menjualnya. Begitu halnya dengan firman 
Allah 35x62. yang berbunyi: 
Ope GM Oey 


“Mereka menjual kehidupan dunia dengan akhirat.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 74). 


Kata H173) dan kata #Y4SV! dapat juga digunakan untuk menunjukkan 
pekerjaan yang dapat menghasilkan sesuatu, seperti penggunaan yang 
ada pada firman Allah ju: 


{ Y laga aE NG) 
“Sesungguhnya orang-orang yang memperjualbelikan janji Allah.” 
(OS. Ali Imran [3]: 77), 


“Mereka tidak memperjual belikan ayat-ayat Allah.” 
(QS. Ali “Imran (3): 199), 


LOGI Y 
“Mereka membeli kehidupan dunia.” (QS. Al-Baqarah [2]: 86), 
(ORA 


“Mereka membeli kesesatan.” (OS. Al-Bagarah (21: 16). 
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DE AAN) 
“Sesungguhnya Allah membeli dari orang-orang mukmin.” 
(OS. At-Taubah [9]: 111), 


Allah telah menyebutkan apa yang mereka perjual belikan yaitu 
pada firman Allah Ju: 


AA 2 ge i A zA 
(OK OAY 
“Mereka berperang di jalan Allah maka mereka membunuh.” 
(OS. At-Taubah [9]: 111). 


Orang yang keluar untuk berjihad disebut sebagai #54! (penjual) 
berdasarkan takwil dari ayat: 


4 Or PS aa tag Tan AEA AL S a A 2 ala 35 Y 
“Di antara manusia ada orang yang menjual dirinya untuk menggapai 
keridhaan Allah.” (OS. Al-Bagarah (2): 207). 


Makna dari kata pi (membeli) adalah å H3 (menjual), maka 
pemaknaan seperti ini sama dengan apa yang ada di dalam firman 


Allah Jus 


“Sesungguhnya Allah membeli.” (OS. At-Taubah [9]: 111). 


Jala» Kata geis artinya sangat jauh, dikatakan dalam sebuah 
kalimat: gsi; 2 cÉ sebuah kampung keberadaannya sangat jauh. 
Kata 543! dapat digunakan untuk menunjukkan tempat, hukum 
dan tanda. 


Terkadang kezhaliman pun diungkapkan dengan redaksi 44%). 
Allah Jus berfirman: 
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KPG GUI 


“Sungguh kami telah berkata jika demikian perkataan yang jauh dari 
kenyataan.” (OS. Al-Kahfi (18): 14), 


Maksudnya ucapan yang jauh dari kebenaran. #5! É% sungai 
keberadaannya jauh, maksudnya keberadaan air di dalam sungai jauh 
dari pinggir sungai itu sendiri. 

Š : Kata sol 3B artinya setengah bagian dari sesuatu atau 
pertengahannya. 


PR Lal 


Allah jus berfirman: 
(Os Basa) 


“Maka arahkan wajahmu ke arah masjidil haram.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 144), 

Maksudnya ke arah Masjidil Haram. 

Allah Ju: juga berfirman: 


3 Z 9e saas? Ror 
{ (©; solata Se y 
“Maka palingkanlah wajah kalian kearahnya.” (OS. Al-Baqarah (21: 144). 


Dikatakan di dalam sebuah kalimat: 1:5 48,54 artinya saya 
membaginya menjadi setengah-setengah, dikatakan juga dalam satu 
kalimat: 555 artinya membagi pandangannya, yaitu ketika seseorang 
mencoba untuk melihat kepadamu dan kepada orang lain. Kalimat 
A SW CS artinya fulan memerah susu sepanjang masa, kata “J5 
asal penggunaannya adalah untuk unta, xl 355 áls 4% Si (unta 
mengeluarkan cairan (susu) pada dua susunya dan tidak mengeluarkan 
cairan (susu) pada dua susu lainnya). 3,44 56 artinya unta yang kedua 
susunya kering. 5,55 5 artinya domba yang salah satu susunya 
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lebih besar dari yang lainnya, 1145 34115153, ia mengarahkan kepalanya 
ketika ia mengarah. Maka susu yang lebih besar tersebut dapat 
dikatakan sebagai sadi „£ bÉ, sedangkan bentuk jamak dari kata $ 44 
adalah "25. | 


Seperti halnya yang ada di dalam kalimat: 
Aku rindu kepadamu seperti rindunya teman yang jauh 


Kata “Bi juga digunakan untuk menyebutkan orang yang jauh 
dari kebenaran, dan jamak dari kata #54 adalah 35. 


“dau: Kata SAN huruf nun yang ada padanya merupakan nun 
ashliyyah (nun yang merupakan bagian dari kata) dan berasal dari kata 
965 yang berarti jauh. Dari kata itu lahirlah kalimat 444 A iSe sumur yang 
jauh (dalam), 311 3x5 kampung yang jauh, dan 6344 $é jarak yang 
jauh. Dikatakan pula dalam satu pendapat bahwa purar nun yang ada 
padanya merupakan huruf nun tambahan, asal katanya berarti dari 
kata E523 bÚ yang berarti terbakar dengan kemarahan, maka syaitan 
itu sendiri merupakan makhluk yang berasal dari api sebagaimana 
ditunjukkan oleh firman Allah Jus: 


LO Ú g o i S5 Y} 
“Dan Dia menciptakan jin dari nyala api.” (QS. Ar-Rahman [55]: 15. 


Maka karena syaitan berasal dari api ia dianugerahi kelebihan 
dengan memiliki kekuatan panas dan kebencian yang tercela dan 
membuatnya tidak mau bersujud kepada adam. 


Abu ‘Ubaidah berkata: syaitan merupakan nama bagi setiap yang 
jahat dari kalangan jin, manusia dan hewan. 
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Allah 5x: berfirman: 


“Syaitan-syaitan dari kalangan manusia dan jin.” 
(OS. Al-An'am [6]: 112, 


KV MY 
“Dan sesungguhnya syaitan-syaitan benar-benar membisikkan.” 


(OS. Al-An'am (6): 121, 


KU EN 
“Dan jika mereka berkumpul kembali kepada syaitan-syaitan mereka.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 14, 


Maksudnya kepada kawan-kawan mereka dari kalangan jin dan 
manusia, dan firman Allah ju: 


vE s 42 asi 
1D Gaet ag M6 


“Ja seperti halnya kepala-kepala syaitan.” (OS. Ash-Shaffat [37]: 65. 


Dikatakan bahwa kepala syaitan yang dimaksud bentuknya seekor 
ular yang memiliki badan yang ringan. Dikatakan juga bahwa yang 
dimaksud adalah makhluk yang jahat dari kalangan jin, ia diserupakan 
dengannya karena buruknya gambaran yang dimilikinya. 


Dan firman Allah Ju: 


Pn 


“Dan mereka mengikuti apa yang dibacakan oleh syaitan-syaitan.” 
(QS. Al-Baqarah (2): 102, 


Mereka adalah kalangan jin yang membangkang, dapat juga 
diartikan sebagai manusia yang durhaka. 
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Seorang penyair berkata: 
KN oG gu éi 
Sekiranya bahwa syaitan-syaitan serigala yang mengganggu 


Kata J4 merupakan bentuk jamak dari kata 4-6 artinya adalah 
segala sesuatu yang mengganggu musuh, dan khusus digunakan untuk 
gangguan yang dilakukan oleh serigala. 


Penyair lainnya berkata: 
SEA AM ID 


Tidaklah malam yang penuh kefakiran itu kecuali hanyalah syaitan 


Setiap hal yang buruk bagi manusia dinamakan dengan sebutan 
syaitan. 


Rasulullah 4.456 bersabda: 
(6 LAI, SU Aid) 


“Sifat hasad (irihati) merupakan syaitan dan sifat marah merupakan 
syaitan.” 


Ma» Kata SAJ bÚ artinya adalah pinggir lembah. 
Allah Ju: berfirman: 


LO Pen Y 
“Ia diseru dari sebelah kanan lembah.” (QS. Al-@ashash [28]: 30. 


é Hadits dhaif; diriwayatkan oleh Abu Dawud dengan nomor (4784), Ahmad di dalam Al-Musnad 
dengan nomor (18014) dari hadits “Athiyah As-Sa'dy, dengan lafadz hadits sebagai berikut: 


Les east Ip Adu yen ban yen ERA Sh DI sa BA AI 


“Sesungguhnya marah itu adalah sifat syaitan, dan sesungguhnya LER itu tercipta dari api, 
dan yang dapat memadamkan api adalah air. Oleh karena ini, jika salah seorang diantara kalian 
marah, maka berwudhulah. ” Hadits ini didhaifkan oleh Syaikh al-Albani di dalam kitabnya Dha’if 
Al-Jaami’ dengan nomor (1510) 
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Dikatakan dalam sebuah kalimat SSB SL artinya aku berjalan 
bersamanya di pinggir lembah, ¢ 514,55 artinya adalah tunas tanaman, 
yaitu sesuatu yang keluar dari tanaman itu sendiri dan kosong di 
pinggirnya, bentuk jamak dari kata 2/44 adalah 21551. 


Allah jus berfirman: 


LA z Pa : z% err, 
“Seperti benih tanaman yang mengeluarkan tunasnya.” 


(OS. Al-Fath (481: 29) 


Maksudnya tunasnya dan dibaca dengan redaksi Ag seperti halnya 
kata Za RSA] dan kata 346 45. 


aa ar : Kata C43) (bangsa) artinya adalah suku yang berkembang 
menjadi bangsa yang berasal dari satu orang. Kata tersebut bentuk 
jamaknya adalah 2,443! (bangsa-bangsa). 


Allah ju berfirman: 
(OREG) 
“Berbangsa-bangsa dan bersuku-suku.” (OS. Al-Hujurat [49]: 13). 


SAJ Ge La artinya adalah lembah yang bergabung satu ujungnya 
dan ujung lainnya terpisah. Ketika anda melihat lembah tersebut dari 
sisi lembah yang terpisah maka akan muncul di dalam benakmu bahwa 
itu adalah lembah-lembah yang terpisah, namun apabila anda melihat 
dari sisi lembah yang bersatu maka akan muncul di dalam benakmu 
pikiran bahwa itu adalah dua lembah yang menyatu. Oleh karenanya 
di dalam suatu kalimat disebutkan: S373 15! &da55 , SA IS Sai (kamu 
akan menganggapnya bersatu apabila kamu berada di sisi lembah 
yang menyatu dan kamu akan menganggapnya bersatu apabila kamu 
memisahkannya). 
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FG o-3 


Kata S422 merupakan bentuk isim tashgir dari kata 244 yang mana 
kata &45 itu sendiri adalah isim mashdar. Kata &224 juga bisa jadi adalah 
sebuah nama (syuaib), atau bisa jadi merupakan bentuk isim tashgir 


dari kata Lás. Kata &:45 artinya tempat minum yang berasal dari kulit. 


Adapun firman Allah 3gysxz berfirman: 


“Pergilah kamu mendapatkan naungan yang memiliki tiga cabang.” 
(OS. Al-Mursalat (77): 30). 


Maka akan ada pembahasan khusus setelah kitab (bab) ini. 


"r 
% 


: Kata 541! (rambut) maknanya sudah dikenal, bentuk jamaknya 
adalah 3441. 


Allah Ju berfirman: 
(OLEI M3 Ka 33 
“Dan dari bulu-bulu domba, dari bulu-bulu unta dan dari bulu-bulu 
kambing.” (QS. An-Nahl [16]: 80). 


Kata &544 artinya saya merasakan, dari makna itu lah disebutkan 
dalam sebuah kalimat (35 &545 artinya saya mengetahui hal itu dengan 
cermat. Seorang penyair dinamakan dengan $s karena kepintaran dan 
kedalaman pengetahuannya. Kata 324)! pada dasarnya adalah nama bagi 
ilmu yang ada di dalam ucapan mereka «5,45 E3 (satu ungkapan yang 
semakna dengan kata “ah”). Di dalam istilah umum kata 743) (syair) 
dimaknai dengan ucapan yang diukur dan dibuat bersajak. 


Kata #64! (penyair) ditujukan kepada orang yang membuat syair, 
Allah 5: berfirman ketika menghikayatkan tentang orang-orang kafir: 
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P ENIE ES 
{O hh ags Y 
“Atau hasil rekayasanya (Muhammad), atau bahkan dia hanya seorang 


penyair (QS. Al-Anbiyā` [21]: 5), 
{Oee} 


“Untuk seorang penyair yang gila.” (OS. As-Shaffat [37]: 39, 


(Ony 


“Penyair yang kami tunggu-tunggu.” (QS. At-Thur [52]: 30). 

Kebanyakan ahli tafsir berpendapat bahwa orang kafir menuduh Nabi 
Muhammad 75.455 sebagai $s (penyair) karena ia telah mendatangkan 
ucapan (Al-Our'an) yang penuh dengan sajak, sampai-sampai mereka 
(orang kafir) mempersamakan seluruh lafazh yang ada di dalam 
Al-Qur'an dengan syair yang dibuat oleh manusia. 


Seperti firman Allah Ju: 


1 28 “í 16 
{ (OJON gib ara. 
“Mangkuk besar seperti kolam dan periuk-periuk besar yang kukuh.” 
(OS. Saba` [34]: 13), 
Dan firman Allah Je: 


(OA 
“Binasalah kedua tangan abu lahab.” (QS. Al-Lahab (111): 1). 


Sebagian orang yang berilmu berkata: orang-orang kafir di dalam 
tuduhannya tersebut tidak bermaksud mempersamakan Al-Our'an 
dengan syair karena kesamaan sajak yang dimilikinya dengan syair- 
syair sesuatu yang biasa karena amatlah jelas Al-Our'an itu redaksi- 
redaksinya tidak sama dengan syair. 
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Fakta tentang hal itu tidak dipungkiri oleh orang awam dari 
kalangan non arab apalagi oleh orang-orang fasih dari kalangan arab. 
Mereka menuduh Al-Qur'an sebagai syair maksudnya menuduhnya 
sebagai kebohongan karena biasanya syair menungkapkan tentang 
kebohongan, seorang penyair sama halnya dengan pembohong. 
Sampai-sampai kaum pembohong di dalam bahasa arab dinamakan 
dengan & 4J (kaum pendusta). Oleh karena itu Allah 3545: bercerita 
tentang perilaku para penyair pada umumnya: 


KOR PE E HA, 


“Dan penyair-penyair itu orang-orang sesat mengikuti mereka.” 
(OS. As-syu'ara [26]: 224) 


Sampai dengan akhir surat. Juga dikarenakan syair itu adalah 
tempatnya kebohongan, dikatakan dalam satu ungkapan bahwa syair 
yang paling baik adalah syair yang paling bohong. Sebagian ahli hikmah 
berkata, nyaris tidak terlihat orang yang beragama dengan baik dan 
memiliki kepandaian di dalam berbicara tertutup (dari kebohongan) 
dalam syair yang dibuatnya. 


Kata ?214J1 artinya adalah perasaan (indera). 
Firman Allah ju: 


“Dan kalian tidak menyadarinya.” (OS. Az-Zumar (391: 55), 


Artinya mereka tidak menyadari hal itu dengan indera-indera 
mereka. Kalaulah Allah Ie berfirman tentang hal-hal yang berlaku bagi 
mereka ó kass Y 63445 Ý (mereka tidak menyadari dan tidak berakal) 
maka hal itu tidak diperkenankan karena banyak juga hal yang tidak 
dapat diketahui dengan indera terkadang bisa dipikirkan (masuk akal). 
Kata (Sl jeli; artinya adalah gonane haji yang dapat diketahui 
dengan indra, bentuk mufradnya adalah 5444. Dikatakan di dalam satu 
kalimat ge! 5545 (ajaran berhaji), bentuk P an adalah #45. 
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Pria 
“Demikianlah perintah Allah, dan barangsiapa yang mengagungkan 
syiar-syiar Allah pada ibadah haji.” (QS. Al-Hajj (221: 32), 


SO Ape Aren Y 


“Di bukit masy'aril haram.” (OS. Al-Bagarah (21: 198), 


(Ogan 


“Janganlah kalian melanggar kesucian syiar syiar Allah.” 


(OS. Al-Maidah (51 2), 


Maksudnya jangan melanggar sesuatu yang disembelih untuk 
rumah Allah (pada saat ibadah haji), hal itu dinamakan dengan syiar 
karena hal itu dapat dirasakan/diketahui, yaitu melalui penyembelihan 
yang dilakukan dengan besi (pisau). 


Kata /&S! artinya adalah baju yang ada di bawah tubuh untuk 
melindunginya dari rambut, kata /K4! juga artinya adalah sesuatu 
yang dirasakan seorang pada dirinya di dalam peperangan, maksudnya 
adalah sesuatu yang ap aonni CeltsaH maknanya seperti CA uli 
(dimabuk cinta). Kata 5 AI 3441 artinya Aa yang panjang beserta 
yang mengelilinginya. Dan k kata s1544 a15 artinya kecerdikan para 
penyair, dan kata 2441 juga dapat diartikan sebagai lalat yang sering 
hinggap di bulu anjing. Adapun kata 7244) artinya sudah dikenal yaitu 
gandum, dan sjx4)l adalah bintang. 


Allah 5x: berfirman: 
lupa 
“Dan sesungguhnya Dialah Rabb (yang memiliki) bintang Syi'ra.” 
(QS. An-Najm (53): 49). 
Sebagian kaum Jahiliyah menyembah bintang Syi'ra. 
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“Ia membuatnya jatuh hati.” (OS. Yusuf (121: 30), 


Artinya berasal dari JI 3444 maksudnya bagian atas hati yang 
menggantung, kata J3 kiat artinya bagian atas gunung. Dari makna 
itu muncul ungkapan lil, 3 Sia EY yang artinya si fulan hatinya 


menggantung, seakan-akan ada yang menggantung di hatinya. 


Š: Kata Jaa artinya adalah nyalanya api, dikatakan dalam 
sebuah kalimat WAH 45, Mak KLS sebuah nyala api dan engkau telah 
menyalakannya. Dan Abu zaid membolehkan untuk membacanya 
dengan Gili 355, kata 2G artinya adalah 2K54 (sumbu) ketika ia 
dinyalakan, dikatakan juga 1543 ó% putih menyala. 


Allah 3x berfirman: 


“Dan kepalaku telah penuh uban.” (OS. Maryam [19]: 4), 


diumpamakan dengan nyalanya api dari sisi warna yang berubah, 
sedangkan kalimat Ké SW fih si fulan marah menyala, diumpamakan 
dari sisi gerakan. Dari makna itu pula muncul kata 56 3 FIM ¿iati 
maknanya aku menyalakan (semangat) kuda, aku menggairahkannya, 
dan menghidupkan semangatnya. 


N 


” gp 
è 


Kn: Allah Jus berfirman: 


te 


(OB 
“Ja telah membuatnya jatuh hati.” (OS. Yusuf [12]: 30), 


Hatinya dipenuhi rasa cinta, maksudnya di kedalaman hatinya. 
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Dikatakan pula bahwa maksudnya pertengahan hatinya, itu 
menurut Abu Ali. Keduanya memiliki makna yang berdekatan. 


p r 


Kó. Kata JA! artinya sesuatu yang membuat manusia sibuk. 


Allah 3x berfirman: 
(D5 


“Dalam kesibukan bersenang-senang.” (OS. Yasin [36]: 55), 


Ayat tersebut dibaca dengan Já yang artinya hal-hal (kesibukan) 
yang membuat mereka lupa. Tidak dikatakan dengan Jati! dan Ki 
bentuk jamak dari fèt. 

AA: Kata LAN artinya menggabungkan sesuatu kepada sesuatu 

g semisal dengannya, dikatakan bagi bilangan genap 


4 (© a * 


“Dan demi yang genap dan yang ganjil.” (QS. Al-Fajr (891: 3). 


Dikatakan dalam sebuah pendapat bahwa HAN artinya adalah 
makhluk-makhluk dipandang dari segi terbentuknya ia dari beberapa 
bagian (berpasangan). 

Sebagaimana Allah jus berfirman: 

KOP PAN, 
“Dan dari setiap sesuatu kami ciptakan berpasangan.” 
(OS. Ad-Dzariyat (511: 49), 


Sedangkan # Jl (yang ganjil) pada hakikatnya adalah Allah giaz, 
dipandang dari fakta bahwa Allah adalah esa dari segala sisinya. 
Dikatakan pula bahwa HAN artinya adalah hari penyembelihan, 
sedangkan 353)! artinya hari arafah. Dikatakan pula bahwa GAN artinya 
anak adam sementara 3537) artinya adalah Adam. 


Kamus Al-Qur'an 385 


Kata 244 artinya bergabung kepada orang lain dimana orang 
lain tersebut sebagai penolong dan sebagai orang yang diminta, biasanya 
orang yang dijadikan sebagai syafaat (penolong) adalah orang yang 
lebih tinggi kedudukan dan martabatnya. Dari makna itulah muncul 
kata 2 3 EGA syafaat pada hari kiamat. 


Allah 5x berfirman: 
KO II IA 2 NAN GUS 


“Mereka tidak memiliki syafaat kecuali siapa yang telah membuat 
perjanjian di sisi Allah yang maha pemurah.” (QS. Maryam (19): 87), 


(YEN Tel DATA SAY 
“Syafa'at tidak bermanfaat kecuali bagi orang yang diizinkan ia Allah 
yang maha pemurah.” (OS. Thaha (201:109), 


Oem 
“Syafa'at mereka tidak berguna sesuatu pun.” (OS. An-Najm (531: 26), 
{ ©; SBN ud Í SAN h 


“Dan mereka tidak akan memberikan syafa'at kecuali kepada orang 
yang diridhai.” (OS. Al-Anbiya' [21]: 28), 


REA sa r 4 CG 
{ (OT SAPA AAA a SG, 
“Maka tidak bermanfaat bagi mereka syafa'at orang-orang yang 
memberikan syafa'at.” (QS. Al-Muddatstsir [74]: 48), 


Maksudnya tidak ada yang dapat menjadi syafaat bagi mereka. 
{ ORPA PTAA LN Oven ¥ 


“Dan orang-orang yang mereka seru selain Allah tidak memiliki syafa'at.” 


(QS. Az-Zukhruf [43]: 86), 
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LO tah 


“Dari teman setia dan dari seorang pun pemberi syafa'at.” 


(QS. Ghafir [40]: 18), 


“Barangsiapa yang menolong dengan pertolongan yang baik.” 
(QS. An-Nisa' [4]: 85), 


Ice Zr LZ LR rr 
Kra un 
“Dan barangsiapa yang menolong dengan ela yang buruk.” 
(OS. An-Nisa' (41: 85), 

Maksudnya barangsiapa yang bergabung dengan orang lain 
dan menolongnya dan menjadi penolong baginya atau menjadi 
penolong di dalam mengerjakan kebaikan dan keburukan, kemudian 
ia menolongnya dan membuatnya lebih kuat dan bersekutu dengannya 
di dalam kemanfaatan dan kemadharatan yang ditimbulkan. Dikatakan 
bahwa yang dimaksud dengan syafaat yang dimaksud di sini adalah 
seseorang mengajarkan kebaikan bagi orang lain atau keburukan, 
kemudian orang lain tersebut mengikutinya maka seakan-akan ia telah 
menjadi penolong baginya. 

Hal itu sebagaimana yang disabdakan oleh Rasulullah 2.25: 
Aha E Ya A3 G he Ya “ya Tar SA naa Ba Ia 33) 

- 0-30 3 et 
(A Ea 33 We A3 
“Barangsiapa yang mengerjakan perbuatan yang baik maka ia akan 
medapatkan pahala darinya dan pahala dari orang yang mengikutinya, 


dan barangsiapa yang mengerjakan perbuatan yang buruk maka 
baginya dosa darinya dan dosa dari orang yang mengerjakannya.” 


7 Hadits ini diriwayatkan oleh Muslim dengan nomor (1017) dari hadits Jarir bin “Abdullah 22565 
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Dan firman Allah Jus: 
KOPI NA: 


“Tidak ada seorang pemberi syafa'at pun kecuali setelah mendapatkan 
izin dari-Nya.” (OS. Yunus (10): 3), 


Maksudnya Allah sendiri yang mengatur segala urusan, tidak ada 
lagi yang dapat mengatur kecuali setelahnya Allah mengizinkan kepada 
para pengatur-pengatur dan pembagi-pembagi dari kalangan malaikat. 
Kemudian mereka mengerjakan apa yang seharusnya mereka kerjakan 
setelah mendapatkan izin dari Allah. 


Di dalam sebuah kalimat disebutkan «| BSc Suu pÑ, SARAN 
aku meminta pertolongan kepada si fulan melalui si fulan, maka ia 
menolongku. Kata 4425 artinya adalah ia menjawab permintaan 
pertolongannya. Diantara hal yang semakna dengan pernyataan itu 
adalah sabda Nabi 45475 yang berbunyi: 


(gilang SE OA) 


“Al-Qur'an itu adalah pemberi syafaat dan sesuatu yang dijawab 
syafaatnya.” 


Sedangkan kata #44 artinya adalah meminta barang yang dijual 
supaya dijual kepadanya supaya dapat digabungkan kepada bagian 
lain yang telah dimilikinya. Kata H4 ini berasal dari kata RE yang 
artinya adalah pasangan. 


Rasulullah 4.25 bersabda: 


(É YG ee OA NN 


“Apabila telah ditetapkan hukum hadd maka tidak ada syafaat 

(pertolongan) lagi.” 

* Hadits shahih diriwayatkan oleh Ibnu Hibban dengan nomor (124) Al-Baihaqi di dalam kitabnya 
Syu'abul Iman dengan nomor (2010) dari hadits Jabir žá , hadits ini dishahihkan oleh Syaikh 


al-Albani di dalam kitabnya Shahih Al-Jaami' dengan nomor (3333) 
° Hadits ini diriwayatkan oleh Al-Bukhari dengan nomor (2213) dari hadits Jabir zá 
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- 37 

.. -z | ; : 
8 : Kata $24)! artinya adalah bercampurnya sinar dari cahaya 
siang dengan gelapnya malam ketika terbenamnya matahari. 


Allah js berfirman: 


(OA A3 
“Maka aku bersumpah dengan cahaya senja.” (OS. A-Insyigag [84]: 16), 


Kata GAY! artinya adalah sikap menjaga yang disertai rasa takut 
karena seorang yang menjaga (4444) menyukai orang yang dijaganya 
dan takut dengan apa yang akan menimpanya. 


Allah 3x berfirman: 
(O LAE AAA | 
“Dan mereka takut kepada hari kiamat.” (OS. Al-Anbiya' [21]: 49), 


Apabila kata 345 $Í dijadikan bentuk fi'il muta'addi dengan tambahan 
kata $ maka SA yang amat jelas adalah makna S1 (takut), dan 
apabila dijadikan bentuk fi’il muta'addi dengan tambahan kata 4 maka 
makna yang amat jelas adalah makna CG) (menolong). 


Allah Jus berfirman: 


Or aa Gaga jét óY 


“Kami dahulu di keluarga kami adalah orang yang takut in diadzab).” 
(OS. At-Thur [52]: 26), 
KO, 


“Mereka takut akan hal itu.” (OS. As-Syura (42): 18), 


AO A 
“Sangat ketakutan atas apa yang mereka perbuat.” 
(OS. As-Syura (421: 22), 
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{ pA <% 


“Apakah kalian takut karena kalian memberikan.” 
(OS. Al-Mujadilah (58): 13). 


= ” 
& a a . : 
a: Kalimat AG artinya adalah tepi sumur, kata tersebut digunakan 
untuk mengumpamakan dekatnya sesuatu dengan kehancuran. 


Allah ju: berfirman: 


(OKE 


“Tepi jurang yang runtuh.” (OS. At-Taubah [9]: 109), 
LIS aa Re 
£ DA ¥ 
“Di atas tepi jurang.” (QS. Ali Imran [3]: 103), 


SIGN E 3G SATA maksudnya ia telah sampai pada tepi kehancuran. 
Dari pemaknaan yang seperti ini maka digunakanlah kata tersebut 
dalam sebuah ungkapan „44 YI 58 3. g&u (tidaklah tersisa dari hal itu), 
kecuali sedikit seperti halnya tepi sumur. Bentuk tatsniyyah (bentuk 
dua) nya adalah 91545 G3, dan bentuk jamaknya adalah G3). 


Kata 27 ye #WAJI datangnya kesembuhan, dan kata tersebut 
menjadi kata bagi sembuhnya seseorang dari penyakit. 


Allah jus berfirman ketika menceritakan perihal madu: 


4 Oi éi ge A 
“Di dalamnya terdapat obat bagi manusia.” (OS. An-Nahl (161: 69), 
{ Oren km 
“Petunjuk dan obat.” (OS. Pushshilat (41): 44), 
KORTA CG KAT 
Oba basi euni yanwada d dalam dada (OS Canusi 0157), 
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24 sh r ROZ 
LO APP bio HE 
“Dan mengobatidada-dadaorangyangberiman. ”(QS. At-Taubah [9]: 14) 


tah Kata GAJI artinya adalah lubang or ada di dalam sesuatu, 
1 dalam sebuah kalimat dikatakan was ¿áá aku membelahnya 
menjadi dua bagian. 


Allah jus berfirman: 


“Dan kemudian kami belah bumi dengan sebaik-baiknya belahan.” 
(OS. “Abasa (801: 26), 


(OIN Eu) 

“Hari dimana bumi terbelah.” (OS. Qaf (501: 44), 
(Os 

“Dan langit terbelah.” (OS. Al-Haqqah [69]: 16), 


KOTA 


“Apabila langit terbelah.” (OS. Al-Insyigag [84]: 1), 


KO ES, 
“Dan bulan telah terbelah.” (OS. Al-Qamar (54): 1). 

Dikatakan di dalam suatu pendapat bahwa terpecahnya bulan 
terjadi pada zaman Nabi 45.455. Dikatakan dalam pendapat lainnya 
bahwa pecahnya bulan terjadi ketika kiamat telah dekat. Dan dikatakan 
di dalam pendapat lainnya bahwa yang dimaksud dengan kata $53 yang 
ada di dalam ayat tersebut artinya jelas. 
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Kata åf artinya adalah potongan yang dipotong-potong seperti 
halnya setengah (yang merupakan potongan dari satu). Dari pemaknaan 
seperti itu lah lahir kalimat ús 441 54 SW 3U (si fulan terbang dari 
amarahnya dalam keadaan terpotong-potong, maknanya sama dengan 
ia dicabik-cabik oleh kemarahan). Kata ģŹJ artinya keadaan dipotong- 
potong dan dipecah yang menimpa jiwa dan raga. 


Allah js berfirman: 
KAN Gn 
“Kecuali dengan menyusahkan jiwa.” (QS. An-Nahl [16]: 7). 


Kata #4JI artinya arah perjalanan yang ditemuimu menyusahkan 
ketika engkau berjalan ke sana. 


Allah jus berfirman: 


KO un at) 


terlalu jauh bagi mereka jarak perjalanannya (OS. At-Taubah [9]: 42), 


Kata 3W5Jlartinya melakukan pertentangan, Allah jus berfirman: 


(OB Y 
“Apabila kalian khawatir persengketaan diantara keduanya.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 35), 


“Maka sesungguhnya mereka berada dalam pertentangan.” 


(OS. Al-Baqarah [2]: 137), 
(Wan AN 


“Janganlah pertentanganku dengan kalian menyebabkan kalian berbuat 


dosa.” (OS. Hud (11): 89), 
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eh 2 
Berada di dalam pertentangan yang jauh.” (OS. Aa (21: S 


{ OET 25 W GS A 
“Barangsiapa yang menentang Allah dan Rasul-Nya.” 
(OS. Al-Anfal [8]: 13), 


Maksudnya barangsiapa yang bertentangan dengan jalan para 
kekasih-Nya, hal ini seperti pada firman Allah ju: 


(ORG 
“Dan barangsiapa yang menentang Allah.” (QS. At-Taubah (91: 63), 
Dan seperti hal itu pula firman Allah 5u:: 


AA ye 
KOSAN 355 
“Dan barangsiapa yang menentang Rasul.” (OS. An-Nisa' (41: 115). 


Di dalam sebuah kalimat dikatakan: xY 55, 5 AAN G3 Ss ju 
artinya terbagi menjadi separuh-separuh. (mis rith Coat $s 636, si fulan 
merupakan separuh dari jiwaku dan saudara dari jiwaku, maksudnya 
seakan-akan ia bagian dariku karena adanya kesamaan satu sama lainnya. 
Dan kata oksili #iSartinya bunga yang berbentuk bintang. 


Kata P3 Xafartinya sesuatu yang dapat membelah, kata 
#554Ulartinya adalah katup nafas unta, dinamakan seperti itu 
dikarenakan di dalamnya terdapat sesuatu yang dapat membelah. 
Di tangannya terdapat & a maksudnya ada banyak kesulitan, di dalam 
kuku binatang terdapat 3G£, maksudnya terdapat penyakit. 


serie ISI &t 5535 Seekor kuda sulit dikendalikan ketika ia 
lebih cenderung mengarah kepada salah satu arah dari dua arah 
perjalanannya. Kata 225)! makna dasarnya adalah setengah potong baju, 
meskipun kadang kata 225)! juga sering dimaknai dengan sepotong baju. 
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Ga. Kata $4,451 (kesengsaraan) merupakan kebalikan dari kata 
SAM (kebahagiaan). Dikatakan 21455 - $3445 — $545- A35 — Sa artinya 
sungguh dia telah sengsara. Ayat ke-106 a surat al-Mu' minun, ada 
yang membacanya dengan: (5342 (kejahatan kami). Dan ada juga yang 
membacanya dengan (3545. Dari segi bentuk, kata #574J| sama seperti 
$31. Sedangkan :;G4)I sama seperti ##WAJI. 


Sebagaimana kebahagiaan terbagi menjadi dua macam, yaitu 
kebahagian di akhirat dan kebahagian di dunia. Kemudian kebahagiaan 
di dunia terbagi menjadi 3 macam, yaitu kebahagiaan jiwa, kebahagiaan 
raga dan kebahagiaan di luar diri kita. Begitu pun dengan kesengsaraan, 
ia terbagi seperti pembagian di atas. Mengenai kesengsaraan di akhirat, 
Allah berfirman: 


(OB 
“Ja tidak akan sesat dan tidak akan celaka.” (OS. Thaha [20]: 123). 


Dia berfirman: 


Gen) 
“Kami telah dikuasai oleh kejahatan kami.” (OS. Al-Mu' minun [23]: 106) 


Dan ada yang membacanya dengan (53144. Sedangkan mengenai 
kesengsaraan di dunia. 


Dia berfirman: 
AA: Ge 20 An 24 rr 
(OA 
“Maka sekali-kali janganlah sampai ia mengeluarkan kamu berdua dari 
surga, yang menyebabkan kamu menjadi celaka.” (OS. Thaha [20]: 117). 


Sebagian ulama mengatakan bahwa terkadang kata #WAJI 
(kesengsaraan) ditempatkan pada Pen kata ¿a5 (kepayahan, 
kesukaran), seperti ucapan 135 3 E423, yang artinya saya merasa 
sukar dalam hal itu. Setiap kesengsaraan pasti merupakan kesukaran. 
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Akan tetapi tidak setiap kesukaran dapat disebut sebagai kesengsaraan. Maka 
kata ¿4l (kesukaran) lebih umum dari pada kata 5653! (kesengsaraan). 

GK” 

$ Š Kata DN (ragu) artinya adalah perasaan dalam hati 
seseorang tentang adanya kesetaraan dan kesamaan antara dua hal 
yang berlawanan. Perasaan tersebut terkadang terjadi karena ada dua 
buah tanda yang sama dari dua hal yang berlawanan atau terjadi karena 
tidak ada tanda sama sekali (yang menjadi pembeda) dari kedunya. Rasa 
ragu terkadang terjadi akan keberadaan sesuatu, apakah ia ada atau 
tidak ada? Terkadang terjadi pada jenisnya, termasuk jenis apakah ia? 
Teradang terjadi pada sebagian sifatnya. Dan terkadang terjadi pada 
alasan yang melatarbelakangi keberadaanya. 


Ragu termasuk dalam kategori ketidaktahuan, dan bahkan ia lebih 
khusus dari pada tidak tahu. Dikarenakan ketidaktahuan terkadang 
muncul dari tidak adanya pengetahuan mengenai dua hal yang 
bertentangan tadi. Maka setiap keraguan pasti ketidaktahuan. Akan 
tetapi tidak semua ketidaktahuan dapat disebut keraguan. 


Allah berfirman: 


sses SZ X 
(Omer 
“Dalam keraguan yang menggelisahkan terhadap Al-Qur'an.” 
(OS. Had (11): 110). 


erre IK o’ sA or 
(OLES EA 
“Tetapi mereka bermain-main dalam keragu-raguan.” 


(OS. Ad-Dukhan [44]: 9). 


(OL Sok y 
“Maka jika kamu (Muhammad) berada dalam keragu-raguan.” 
(OS. Yunus (10): 94). 
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z . . s en x 
Kata &4 dapat berasal dari kalimat zÁ SS, yang artinya saya 
mencabik atau menyobek sesuatu. 


Seorang penyair berkata: 


a iEn KA H Pa 
Dan saya merobek bajunya dengan tombak al-Asham, orang mulia 
yang ada di ujung tombak itu sudah bukan orang terhormat lagi 


Maka seolah-olah makna dari kata & 4! adalah robekan atau lubang 
yang ada pada sesuatu, yang menjadikan pandangan tentangnya tidak 
bisa tetap dan tidak dapat dijadikan sandaran. Dan dapat juga kata SAN 
merupakan kiasan yang diambil dari éJ, yaitu menempelnya lengan 
pada pinggang. Yang demikian ini dikarenakan ada dua hal berlawanan 
yang menempel, sehingga tidak menyisakan pintu masuk untuk 
memahami dan menalar keduanya. Pendapat seperti ini dikuatkan 
dengan adanya ucapan orang arab: PAN 253! (perkara itu menjadi 
samar), 1433| (masalah itu menjadi bercampur baur), gi (terjadi 
masalah) dan bentuk-bentuk kiasan lainnya. SA) senjata atau alat yang 
digunakan untuk memisahkan sesuatu. 


Sá : Kata 3ŻJ (syukur) artinya adalah menggambarkan 
e 


mengingat) serta menampakan nikmat. Ada yang berpendapat bahwa 

kata 'S&J merupakan perubahan bentuk dari #4SJI, yang artinya 
adalah menyingkap. Sedangkan lawan katanya adalah 544), yaitu 
melupakan serta menutupi nikmat. Dikatakan 5,4 is, yakni unta 
yang memperlihatkan kegemukannya agar dipandang oleh pemiliknya. 
Ada juga yang berpendapat bahwa aslinya diambil dari ucapan 
SSL de, yaitu sumber air yang penuh. Maka apabila didasarkan pada 
pendapat ini, makna dari kata SM adalah penuh (dalam artian terus 
menerus -penj) dengan menyebut orang yang memberi nikmat. 


Syukur sendiri ada tiga macam: 
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Pertama, syukur dengan hati, yaitu dengan cara mengingat nikmat 
yang telah diterima. 


Kedua, syukur dengan lisan, yaitu dengan cara memuji orang yang 
telah memberi nikmat tersebut. 


Ketiga, syukur dengan anggota tubuh, yaitu dengan cara membalas 
nikmat tersebut sesuai dengan kadar yang pantas. 


Allah berfirman: 

KOK Aren" 
“Bekerjalah hai keluarga Dawud untuk bersyukur (kepada Allah).” 
(OS. Saba" [34]: 13). 

Ada ulama yang berpendapat bahwa kata ("S4 di sana dibaca nashab 
karena berposisi sebagai tamyiz (kata keterangan yang berfungsi untuk 
membedakan). Dan maknanya adalah kerjakanlah apa yang sedang 
kalian kerjakan sebagai rasa syukur kepada Allah. Dan ada juga yang 
berpendapat bahwa ia dibaca nashab karena berposisi sebagai maf'ul 
(objek) dari kata 1/xz!. Di sini Allah menggunakan redaksi Is) 
(kerjakanlah), bukan 1,41 (bersyukurlah kalian). Tujuannya adalah 


untuk memperingatkan mereka agar selalu bersyukur dengan tiga cara 
di atas, yaitu dengan hati, lisan dan anggota tubuh. 


Allah berfirman: 
(ORA 


“Bersyukurlah kepada-Ku dan kepada kedua orang tuamu.” 
(QS. Luqman (31): 14). 


MASA 


“Dan kami akan memberi balasan kepada orang-orang yang bersyukur.” 
(QS. Ali “Imran (3): 145). 
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sA, Lian G II rr 
{ G EE E s 
“Dan barangsiapa yang bersyukur maka sesungguhnya dia bersyukur 
untuk (kebaikan) dirinya sendiri.” (QS. An-Naml [27]: 40). 
Dalam firman-Nya: 
SA an A a 
KOREA PAN 
“Dan sedikit sekali dari hamba-hamba-Ku yang bersyukur.” 
(OS. Saba" [34]: 13), 


Terdapat peringatan bahwa memenuhi syukur kepada Allah 
merupakan perbuatan yang sangat sulit. Dan oleh karenanya, Allah 
tidak memuji para kekasih-Nya dengan kata ŚJ, kecuali dua orang. 


Dia berfirman tentang Ibrahim set: 
LON 3 
“(Lagi) yang mensyukuri nikmat-nikmat Allah.” 
(OS. An-Nahl (16): 121). 


Dan berfirman tentang Nuh saist: 


LOKE KY} 
“Sesungguhnya dia adalah hamba (Allah) yang banyak bersyukur.” 
(OS. Al-Isra' (17): 3). 
Dan ketika Allah disifati dengan "SH, seperti pada firman-Nya: 
Pa BRT Ita 
Krai 
“Dan Allah Maha Pembalas Jasa lagi Maha Penyantun.” 
(OS. At-Taghabun (64): 17), 


Maksudnya adalah memberi nikmat kepada hamba-hamba-Nya 
serta memberikan balasan sesuai dengan ibadah yang telah mereka 


lakukan. 
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Dikatakan £SX 56, artinya unta yang ambingnya telah penuh oleh 
air susu. Dan dikatakan 3355 5s 'SM <h, artinya ia terlihat lebih penuh 
dari pada barwag, yaitu tumbuhan yang menghijau dan berkembang 
dengan kadar air hujan yang sedikit. Kata 7&3)! terkadang digunakan 
sebagai kiasan untuk menunjukan kelamin wanita serta menggaulinya. 


Sebagian penyair berkata: 
Wu SSI Ing Sa an 
Apabila wanita itu meminta ongkos atas kelamin dan menggaulinya, 
maka lantas apakah kamu akan menundanya? 
“SS adalah tumbuhan yang memiliki cabang pada batang 


KAH 


utamanya. Dikatakan $5543 &-S5 38, artinya pohon itu telah memiliki 
banyak cabang. 


ja : Kata SAJ artinya adalah orang yang berperangai buruk. 


Allah berfirman: 
Gas) 


“Beberapa orang yang berserikat yang dalam perselisihan.” 
(OS. Az-Zumar [39]: 29), 
Yakni mereka saling berkelahi karena buruknya perangai mereka. 
$ : Kata KULI artinya adalah serupa dalam bentuk dan penampilan. 
3 artinya adalah serupa dalam jenis. Sedangkan &SJl artinya adalah 
serupa dalam cara atau gaya. 


Allah berfirman: 
PN ng AA Z yrr 
{ DEE 053 
“Dan azab yang lain yang serupa itu berbagai macam.” 
(OS. Shad [38]: 58), 


Yakni serupa dalam bentuk dan perlakuannya. 
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Ada yang mengatakan bahwa makna asli dari karta KJ adalah 
Ja, yaitu keramahan (kecocokan) antara dua hal yang memiliki gaya 
yang sama, yang mana dari sinilah muncul ungkapan Sh JH Ka, 
artinya manusia adalah makhluk yang ramah dan lembut. 


Kata 254! diambil dari kata KAI, yang artinya mengikat hewan 
tunggangan. Dikatakan #8! K4, artinya saya mengikat hewan 
tunggangan itu. Sedangkan JKA) artinya adalah tali yang digunakan 
untuk mengikat hewan tunggangan tersebut. Dan dari sinilah dibentuk 
makna kiasan: SESI EK (saya memberi harakat kitab itu), yakni 
serupa dengan kalimat á 45325 (saya memberikan batasan pada kitab 
tersebut). Dikatakan JK: le ts, yakni ketika gelang yang ada pada salah 
satu dari kedua kaki atau kedua lengan tunggangan tersebut berbentuk 
seperti tali pengikat. 


Pada firman Allah: 


(OLI He 
OPS Jj Y} 


“Katakanlah, tiap-tiap orang berbuat menurut keadaannya masing- 
masing.” (OS. Al-Isrā` [17]: 84) 


Maknanya adalah watak yang mengikatnya. Yang demikian itu 
dikarenakan penguasaan watak terhadap manusia bersifat otoriter, 
sebagaimana yang telah saya jelaskan dalam kitab 145,41! «5s dik ya 


Dan sebagaimana yang telah disabdakan oleh Nabi 25.25: 


13 ga 
(Se Se) 
“Setiap orang akan dipermudah sesuai dengan apa yang diciptakan 
untuknya.” 


2 Muttafag “Alaih: Diriwayatkan oleh Al-Bukhari dengan nomor (7551), Muslim dengan nomor 
(9/2649) dari hadits Imran bin Hushain zís . 
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K$ artinya adalah kebutuhan yang mengikat (membelenggu) 
seseorang. Sedangkan kata ANI 3 Jay (adanya masalah dalam suatu 
urusan) adalah kata kiasan, sama seperti kata #W4Y! (kecurigaan) yang 
diambil dari kata 2&3). 


a” 
Ka : Disebutkan IKAN KA) SI dan SK) artinya adalah 
memperlihatkan kesusahan. Dikatakan &:5X dan &£8L1, artinya saya 
berkeluh kesah atau mengadu. 


Allah berfirman: 


PA 


“Sesungguhnya hanyalah kepada Allah aku mengadukan kesusahan dan 
kesedihanku.” (OS. Yusuf [12]: 86) 
Dan Allah berfirman: 


KOSAN SE 
“Dan mengadukan (halnya) kepada Allah.” (OS. Al-Muyjadilah (581: 1) 


#3, artinya dia membuatnya berkeluh kesah, sama seperti 
45 sa yang artinya dia membuatnya sakit. Dikatakan juga :K3l, yang 
maksudnya dia menghilangkan keluh kesah darinya. 


Diriwayatkan dalam sebuah hadits: 


3 ci, Kata G Li SS iaio Al Jas Ji GS) 
(CS 


- - 


“Kami pernah menemui Rasulullah 5.5 sambil mengadu kepada 
beliau akan panas kerikil yang sangat panas pada dahi dan telapak kami, 
dan beliau menghilangkan keluh kesah kami.” 
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Makna asli dari kata 3&1 adalah membuka $$ dan 
memperlihatkan isinya, yaitu kantung kecil yang diisi oleh air. Maka 
secara asli, seolah-olah ia adalah kiasan. Seperti ucapan orang arab: 
ale IL eh, IG g U S E, yakni ketika aku memperlihatkan apa 
yang ada dalam hatiku. #4 artinya adalah lubang yang tidak bisa 
digunakan untuk lewat. 


Allah berfirman: 
ah “4 le fs v 
CO 
“Seperti sebuah lubang yang tak tembus, yang di dalamnya ada pelita 
besar.” (OS. An-Nur [24]: 35). 


Kata #41! disini merupakan perumpamaan dari hati. Sedangkan 
tadi merupakan perumpamaan dari cahaya yang ada di dalamnya. 


an Kata BCA) artinya adalah merasa gembira atas musibah 
yang menimpa orang yang kamu musuhi serta dia juga memusuhimu. 
Dikatakan Éa 5-4 Ext, artinya - merasa gembira atas kemalangan 
yang menimpa orang lain. $445 al El EA. Allah menjadikan musuh 
itu gembira melihatnya. 


Allah berfirman: 


“Sebab itu janganlah kamu Ba musuh-musuh gembira 
melihatku.” (OS. Al-A'raf (7): 150). 


¿jtó artinya adalah doa untuk orang yang bersin, yakni 
seolah-olah dia menghilangkan musibah dari orang itu dengan cara 
mendoakannya. Serupa dengan kata (&5,8!1, yang artinya adalah 
menghilangkan penyakit. f 
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Seorang penyair berkata: 


sa ES SAS 
Maka dia menjadi tunduk pada wanita-wanita yang gembira 


atas kemalangan orang lain itu 


Yakni sesuai dengan yang diinginkan oleh wanita-wanita yang 
bergembira atas kemalangannya. Ada yang berpendapat bahwa maksud 
dari kata &w',4JI disana adalah tiang penyangga. Akan tetapi pendapat 
ini masih perlu dikaji ulang, karena dalam bait diatas tidak ada dalil 
yang dapat menguatkannya. 


- - 
zr 


& : Allah berfirman: 
KRA 
“Gunung-gunung yang tinggi.” (QS. Al-Mursalat (77): 27), 


Yakni yang tinggi. Dan dari sinilah dikatakan aa & (hidungnya 
naik), yakni sebagai ungkapan menunjukan ken alone. 


„£ o7 
Jaa : Allah berfirman: 


“Kesallah hati orang-orang.” (OS. Az-Zumar (39): 45), 


Yakni hati mereka melarikan diri. 


PER a 


& : Kata «43 (matahari) dapat diucapkan untuk menunjukan 
bulatan matahari atau cahaya yang menyebar darinya. Dan bentuk 
jamaknya adalah 24. 
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Allah {ús berfirman: 


E/F olls >l arhe 
{ C Ky Hg SA SN y 
“Dan matahari berjalan ditempat peredarannya.” (OS. Yasin [36]: 38). 


Dan berfirman: 


NY AA pen PER 
4 Oa pay a Yy 
“Matahari dan bulan (beredar) menurut perhitungan.” 
(QS. Ar-Rahmān [55]: 5). 
Dikatakan K% 3 atau gaí, artinya hari ini matahari muncul. 
Uk - 898 145, artinya fulan melarikan diri dan tidak dapat tinggal 
diam, yakni disamakan dengan matahari yang tidak pernah diam. 


jaa : Kata JUA) (kiri) merupakan kebalikan dari kata 5-3! (kanan). 

Allah berfirman: 

KU ai 
“Seorang duduk di sebelah kanan dan yang lain duduk di sebelah kiri.” 
(OS. Qaf [50]: 17). 

Pakaian yang digunakan untuk menutupi anggota tubuh bagian 
kiri juga terkadang disebut JUHI. Dan yang demikian itu sama seperti 
penamaan berbagai pakaian dengan nama anggota tubuh yang ia tutupi, 
seperti menamai lengan baju dengan kata & (yang mana makna aslinya 
adalah tangan?”). Menamai bagian dadanya dengan kata (15 (dada). 
Menamai bagian punggungnya dengan kata 1545 (punggung). Menamai 
bagian kaki pada celana dengan kata JS » (kaki) dan lain sebagainya. 
Yang dinamakan «44 JKN! adalah ketika seseorang menyelimuti 


seluruh tubuhnya dengan pakaian (sampai tidak ada tempat untuk 
mengeluarkan lengannya?) kemudian menutupnya di sebelah kiri. 
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Disebutkan dalam sebuah hadits: 
(esai JUAN gE R3) 


“Nabi 154241 melarang seseorang menyelimuti seluruh tubuhnya 
dengan pakaian.” 


Sedangkan 43i dan J4! adalah jubah yang digunakan untuk 
menutup seluruh tubuh, yakni mengambil dari kata JKN! tadi. 
Dan dari sinilah dikatakan “NI H3, yang artinya perkara itu 
menyelimuti mereka. 


Kemudian kata JK mengalami perluasan makna, dan dikatakan 
ASI ti, yang artinya saya menggantungkan jubah yang menutupi 
seluruh tubuh pada kambing. Watak seseorang juga dapat disebut 
dengan Jas, karena ia menyelimuti orang tersebut seperti pakaian JAN 
yang menyelimuti badan. J322Ji artinya adalah arak, karena ia dapat 
menyelimuti akal kemudian menutupinya. Penamaan yang demikian 
itu sama seperti penamaan arak dengan 7:31, yang makna aslinya adalah 
menutupi. Dikarenakan ia dapat menutupi akal. 


Kata JUS! juga dapat berarti angin yang berhembus dari arah 
utara ka”bah. Dalam dialek lain, ada yang mengucapkannya dengan 
Jea atau Jak. Dikatakan 291 JA, artinya orang itu datang dari arah 
utara, yakni diambil dari kata JUS! (utara). Sama seperti kata ca (dia 
datang dari arah selatan), yang diambil dari &y4 (selatan). 


Kata jitu terkadang digunakan sebagai kata kiasan untuk 
menunjukan pedang. Sebagaimana ia juga terkadang diungkapkan 
dengan menggunakan kata 31551. Dikatakan sasas YA A5, artinya dia 
datang dengan membawa pedangnya, yakni. semakna dengan kata bus: 


4 atau Ñ 6715 (dengan menyandangnya). AL SG atau JM, artinya 
unta yang cepat bagaikan angin utara. 
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Seorang penyair berkata: 
PAK SY, gid, * Bu Eid, 
Dan pasti kamu akan benar-benar mengetahui tabiat-tabiat yang baik 


serta benar-benar menyesalinya 


(Sayangnya) itu bukanlah waktu untuk menyesal 


UA: Kalimat Ai, artinya saya menganggapnya kotor karena 
rasa benci kepadanya. Dan dari sinilah dibentuk kata 5:%4 3 3i (nama 
sebuah kabilah arab yang nasabnya kembali ke 5 SN). Sedangkan arti 
dari kata 5:5: $$ sendiri adalah bani Azdi yang memiliki nasab baik 
dan kehormatan. 


Pada firman-Nya: 


(Os) 


“Kebencian terhadap suatu kaum.” (OS. Al-Maidah (51: 2), 


Maknanya adakah kebencian terhadap mereka. Bisa juga dibaca 
dengan 545. Apabila ada orang yang membacanya dengan takhfif 
(ringan), yaitu 544, maka maksudnya adalah memaki suatu kaum. 
Sedangkan apabila ada membacanya dengan tatsqil (berat), yaitu 5A, 
maka ia merupakan bentuk masdar. Dan maknanya adalah kebencian 
terhadap suatu kamu. 


Dan diantaranya juga adalah firman Allah: 


KOTA UE D 


“Sesungguhnya orang-orang yang membenci kamu dialah yang terputus.” 
(OS. Al-Kaursar (1087: 3). 
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an Kata LA artinya adalah lidah api yang terhambur dari api 


yang menyala atau dari benda di angkasa, seperti pada firman-Nya: 


(Pada) 


“Maka ia dikejar oleh bintang yang menyala.” (OS. Ash-Shaffat (371: 10). 


“Lalu dia dikejar oleh semburan api yang terang.” (OS. Al-Hijr (151: 18). 


(Ot) 


“Panah api yang mengintai (untuk membakarnya)” (OS. Al-Jinn [72]: 9). 


Sedangkan 4443! artinya adalah warna putih yang tercampur 
oleh warna hitam, yakni disamakan dengan lidah api yang biasanya 
bercampur dengan asap. Dan dari sinilah orang arab berkata 3445 ks, 
yang artinya battalion hitam putih. Yakni karena melihat bahwa 
kulit mereka berwarna hitam, sedangkan besi yang mereka kenakan 
berwarna putih. 


-r 

A : Kata 54431 dan 535431 artinya adalah hadir serta menyaksikan, 
baik dengan mata lahir maupun mata batin. Dan terkadang diucapkan 
untuk menunjukan makna hadir saja. 


Allah berfirman: 
E r a dg or ?a 
(OÉ AE 
“Rabb Yang mengetahui yang ghaib dan yang nyata.” 
(OS. Al-An'am [6]: 73). 


Akan tetapi kata 3441 sebenarnya lebih cocok diartikan hadir saja. 
Sedangkan #5448 lebih cocok untuk Man hadir serta menyaksikan. 
Tempat hadir dapat disebut dengan 4445. Sedangkan wanita yang 
dihadiri (didatangi/digauli) suaminya ah disebut sebagai Agiu. 
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Bentuk jamak dari kata 4444 adalah jetés. Dan diantaranya adalah 
kata A 424, yaitu tempat-tempat mulia pada saat haji yang dihadiri 
oleh para malaikat dan orang-orang abrar (yaitu orang-orang yang 
memenuhi hak Allah, hak hamba-hamba-Nya dan selalu melakukan 
kebajikan?”). Ada juga yang berpendapat bahwa maksud dari a In 
adalah tempat-tempat ritual ibadah haji. 


Allah berfirman: 


PETA TEA ar 
“Supaya mereka menyaksikan berbagai manfaat bagi mereka.” 


(QS. Al-Hajj [22]: 28). 


(OGE) 
“Dan hendaklah (pelaksanaan) hukuman mereka disaksikan.” 
OS. An-Nur [24]: 2). 


“Kita tidak menyaksikan kematian keluarganya itu.” 
(OS. An-Naml (271: 49), 


Yakni kami tidak hadir. 


DA ser 7 ariga 
KO SBI, Y 
Dan orang-orang yang tidak memberikan persaksian palsu.” 
(OS. Al-Furqan (251: 72), 


Yakni mereka tidak menghadirinya, baik secara fisik, perhatian 
maupun keinginan. 


Kata :5WAJI (kesaksian) adalah sebuah ucapan yang muncul dari 
pengetahuan yang dicapai melalui mata lahir atau mata batin. 


Pada firman Allah: 
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(OA 
Apakah mereka menyaksikan penciptaan malaika-malaikat itu? 
(OS. Az-Zukhruf (431: 19), 
Maksudnya adalah menyaksikan dengan mata lahir. 


Kemudian Dia berfirman: 
Oren 
“Kelak akan dituliskan persaksian mereka.” (OS. Az-Zukhruf (431: 19), 


Untuk mengingatkan bahwa 544 (kesaksian) ada setelah 3444! 
(kehadiran). 


Firman-Nya: 


(OR 
“Padahal kamu mengetahui (kebenarannya).” (OS. Ali Imran (31: 70), 


Maknanya adalah kalian mengetahui. 


Firman-Nya: 


Q) 2-9. >32 DAV 
LOE AA 


“Aku tidak menghadirkan mereka (iblis dan anak cucunya) untuk 
menyaksikan penciptaan langit.” (QS. Al-Kahfi [18]: 51), 


Maknanya adalah Kami tidak menjadikan mereka sebagai 
orang-orang yang dapat melihat dengan mata batin mereka terhadap 
penciptaan langit. 


Firman-Nya: 


LB AE 
“Rabb yang mengetahui yang ghaib dan yang nyata.” 
(OS. Al-An'am [6]: 73), 
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Yakni dunia yang tidak dapat disaksikan oleh manusia dengan 
indera maupun mata batin, dan dunia yang dapat disaksikan oleh 
mereka dengan keduanya. 


Kalimat &445 (saya menyaksikan) dapat diucapkan dalam dua 
macam: 


Pertama, berlaku seperti kata Jali (mengetahui). Dan dari sinilah 
dibentuk kata $543 (kesaksian). Dikatakan 1425, ií, artinya saya 
mengetahui. Orang yang menyaksikan tidak boleh berkata AR (saya 
mengetahui), akan tetapi dia tetap harus bekata 4431. 

Kedua, berlaku seperti kata al (bersumpah). Maka seseorang 
dapat mengatakan $454 1355 Sa M4 343), yang maksudnya saya bersumpah 
dengan menyebut nama Allah bahwa Zaid telah pergi. Diantara ulama 
ada yang berpendapat bahwa ketika seseorang mengucapkan 4441 
(dengan maksud bersumpah -penj) tanpa ditambahi kata 454, ucapannya 
itu tetap dikategorikan sebagai sumpah. Akan tetapi ia dapat digantikan 
dengan kata &4£. Sehingga dapat dijawab dengan menggunakan jawab 
gosam, seperti ucapan seorang penyair: 


Sa Goa Ea Ah, 
Dan sungguh saya telah bersumpah 
maka kematianku pasti benar-benar akan datang 
Dikatakan 2:45 ,&215 dan 31544 (saksi). 


Allah berfirman: 


AINA 
OR 
“Janganlah saksi-saksi itu enggan (memberi keterangan).” 
(QS. Al-Baqarah (2): 282). 


Dia berfirman: 
aa 
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“Dan persaksikanlah dengan dua orang saksi.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 282). 


Dikatakan 135 &i45, artinya saya menghadirinya. $ & b544, 
artinya saya menjadi saksi terhadapnya. 


Allah berfirman: 


KO aka 2 Kr LE 


“Pendengaran mereka menjadi saksi terhadap mereka.” 
(OS. Fushshilat (41): 20). 


Terkadang kata #5443! digunakan untuk mengungkapkan makna 
«8 (memberikan keputusan/pemecahan), Ka pada firman-Nya: 


(Ona) 


» 


“Dan seorang saksi dari keluarga wanita itu memberikan Bel 
(OS. Yusuf (12): 26). 


Dan terkadang ia digunakan untuk mengungkapkan makna 51X1 
(pengakuan), seperti pada firman-Nya: 


PROP PALA, KAA IS ASI 


“Padahal mereka tidak ada mempunyai saksi-saksi selain diri mereka 
sendiri, maka persaksian orang itu ialah empat kali bersumpah dengan 
nama Allah.” (OS. An-Nur [24]: 6), 


Yakni sebagai kesaksian untuk dirinya sendiri. 
Firman-Nya: 
{ WEE Í, Ci Ls $ 
“Dan kami hanya menyaksikan apa yang kami ketahui.” 
(OS. Yusuf [12]: 81), 


Yakni kami tidak memberitahukan. 
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Allah Jus berfirman: 
KOIL mm E In Y 


“Sedang mereka mengakui bahwa mereka sendiri kafir.” 
(OS. At-Taubah [9]: 17), 


Yakni mereka mengakui. 


Dan berfirman: 


(Osua) 


“Mengapa kamu menjadi saksi terhadap kami?” 
(QS. Fushshilat [41]: 21). 


Pada ayat: 

KING SAI A ÍI E Y 
“Allah, para Malaikat dan orang-orang yang berilmu menyatakan 
bahwasanya tidak ada ilah melainkan Dia (yang berhak disembah).” 
(Ali Imran (3): 18), 

Yang dimaksud dengan kesaksian Allah 3G3 atas keesaan-Nya 
adalah menciptakan sesuatu di alam semesta dan di dalam diri kita yang 
dapat menunjukan akan keesaan-Nya. Sebagaimana seorang penyair 
berkata: 


z- Da 
reny si 4 Jus * aii TAI 3 
Dalam segala sesuatu terdapat tanda yang menunjukan 
bahwa Dia adalah Esa 


Sebagian orang bijak berkata: Ketika Allah JG bersaksi atas 
dirinya, maksudnya adalah membuat segala sesuatu dapat mengucapkan 
—sebagaimana mereka berucap dengan caranya sendiri-sendiri— 
kesaksian untuk-Nya. Kemudian kesaksian malaikat atas keesaan Allah, 
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maksudnya adalah mereka menunjukan perbuatan-perbuatan yang 
telah diperintahkan Allah kepada mereka, sebagaimana ditunjukan 
dalam firman-Nya: 


(Dosa) 
dan (malaikat) yang mengatur urusan (dunia). (OS. An-Nazi'at (791: 5). 
Sedangkan kesaksian orang-orang berilmu atas keesaan Allah, 
maksudnya adalah mereka melihat serta mengakui akan hal tersebut. 
Dan kesaksian seperti ini hanya dapat dilakukan oleh orang-orang 
yang berilmu. Sedangkan orang-orang bodoh sangat jauh untuk dapat 
mengetahui hal tersebut. Oleh karenanya, ketika menjelaskan tentang 
orang-orang kafir Allah berfirman: 


Ae PRT EK Ay TTS 
LO Tail TE PN 0 KANE ANA $ 
“Aku tidak menghadirkan mereka (iblis dan anak cucunya) untuk 


menyaksikan penciptaan langit dan bumi dan tidak (pula) penciptaan 
diri mereka sendiri.” (QS. Al-Kahfi (181: 51). 


Dan pengertian seperti inilah yang ditunjukan oleh firman-Nya: 
saat ena 


LO NY MAN 
“Sesungguhnya yang takut kepada Allah di antara hamba-hamba-Nya, 
hanyalah ulama.” (OS. Fathur (35): 28). 


Yaitu mereka yang dimaksud dalam firman-Nya: 
& Ae Pan IN 
KV bah IKA SIG Y 
“Para shiddiigiin, orang-orang yang mati syahid, dan orang-orang 
shalih.” (QS. An-Nisa' (41: 69). 


Kata A242)! terkadang dikatakan untuk menunjukan saksi dan orang 
yang menyaksikan sesuatu. 


& 
è 
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Pada firman-Nya: 


{ Gé m z We A y 
“Seorang malaikat penggiring dan seorang malaikat penyaksi,” 
(QS. Qaf (501: 21), 
Maknanya adalah orang yang dapat bersaksi (baik) untuknya atau 
bersaksi (buruk) terhadapnya. Begitu juga dengan firman-Nya: 


PPS na, P “AA va > en 
KA AA Ini Jpn FA Page Ki SLS Y 


“Maka bagaimanakah (halnya orang kafir nanti), apabila Kami 
mendatangkan seseorang saksi (rasul) dari tiap-tiap umat dan Kami 
mendatangkan kamu (Muhammad) sebagai saksi atas mereka itu (sebagai 
umatmu)” (OS. An-Nisa' [4]: 41). 


Firman-Nya: 


KO Ie aa 
“Atauyangmenggunakanpendengarannya, sedangdia menyaksikannya.” 
(OS. Qaf (501: 37), 

Maknanya mereka bersaksi dengan hati atas apa yang mereka 


dengar. Yakni sebagai kebalikan dari orang-orang yang dikatakan 
dalam firman-Nya: 


aE 4 


Zar’ 


“Mereka itu adalah (seperti) yang pa 1 tempat yang jauh.” 
(OS. Fushshilat [41]: 44). 


Sedangkan firman-Nya: 


Gan) 


“Dirikanlah shalat.” (QS. Al-Isrā` (17): 78) 
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5 5358 y 


Sampai: 15,425 disaksikan, maknanya adalah orang yang 
melakukannya akan menyaksikan penawar (obat), rahmat, taufig, 
ketentraman dan ketenangan. Sebagaimana telah disebutkan dalam 
firman-Nya: 


y 
Lo 2900 Boror 1AA Labuan Delby 
KJ, ARA La Ole ya ipa y 


“Dan Kami turunkan dari Al-Gur an suatu yang menjadi penawar dan 
rahmat bagi orang-orang yang beriman.” (OS. Al-Isra' [17]: 82). 


Kata #4453! pada firman Allah: 
{ ©) ARAI (2315 | 
“Dan ajaklah penolong-penolongmu.” (QS. Al-Baqarah (2): 23), 


Dapat ditafsirkan dengan semua makna yang dicakup oleh kata 
AJ. Ibnu Abbas berkata: Maknanya adalah para penolong kalian. 
Mujahid berkata: Maknanya adalah orang-orang yang dapat bersaksi 
(baik) untuk kalian. Sedangkan sebagian ahli tafsir berkata: Maknanya 
adalah orang-orang yang dianggap hadir (ada) meskipun mereka tidak 
ada. Seperti orang yang dikatakan dalam sebuah syair: 


- 
- o3 
-7o22 


OIL LA aro .. oz 032, 3 or b A 
WA G E Gyo e E anal Dl ja 


Mereka mengingkari janji. Allah telah memutuskan perkara mereka, 
meskipun mereka tidak ada. Dan mereka tidak merasa bahwa sedang 
berada dalam kebutaan. 


Bentuk tafsiran-tafsiran di atas juga dapat diterapkan pada firman-Nya: 


Ah PERLA 
"s A 


LOL 1 53 


“Dan Kami datangkan dari tiap-tiap umat seorang saksi.” 


(OS. Al-@Gashash [28]: 75). 
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Dan firman-Nya: 


(OLY 

“Dan sesungguhnya manusia itu menyaksikan (sendiri) keingkarannya.” 
(OS. Al-“Adiyat [100]: 7). 
Adapun firman-Nya: 


PMI 1 2 Eat 
£ Cin ES” K, des Uk 
“Bahwa sesungguhnya Rabbmu menjadi saksi atas segala sesuatu.” 


(OS. Fushshilat [41]: 53) 
Dan firman-Nya: 


“Dan cukuplah Allah menjadi saksi.” (OS. An-Nisa' (41:79), 


Merupakan isyarat terhadap makna yang terkandung dalam 
firman-Nya: 


(ENG ET 


» 


“Tiada suatupun dari keadaan mereka yang tersembunyi bagi Allah. 
(OS. Ghafir [40]: 16), 

Firman-Nya: 

CITA g agag 

“Dia mengetahui rahasia dan yang lebih tersembunyi.” 
(QS. Thāhā [20]: 7) 

Dan ayat-ayat lain yang memiliki makna yang senada. 

Makna asli dari kata 4242)! (syahid) adalah orang yang sekarat. 
Dinamakan demikian, karena dia sedang didatangi oleh Malaikat, yakni 
sebagai isyarat terhadap firman-Nya: 
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Í EE E NCA A EA Eg s 
“Maka malaikat akan turun kepada mereka e en 


Janganlah kamu takut.” (QS. Fushshilat [41]: 30), 


sampai akhir ayat. Dia berfirman: 


- my A P 
O es e Aii 
“Dan orang-orang yang menjadi saksi di sisi Rabb mereka. Bagi mereka 


pahala mereka.” (OS. Al-Hadid [57]: 19). 


Atau karena ketika itu mereka menyaksikan kenikmatan- 
kenikmatan yang telah dijanjikan kepada mereka, atau karena mereka 
menyaksikan bahwa ruh mereka ada di sisi Allah. 


Sebagaimana firman-Nya: 


A 
“2 


KA GA aa lis < siie Take KAI, y 
“Janganlah kamu mengira bahwa orang-orang yang gugur di a Allah 
itu mati.” (QS. Ali “Imran [3]: 169), Sampai akhir ayat. 


Dan juga ditunjukan oleh firman-Nya: 


{ Ore An) Ke TAN, 
“Dan orang-orang yang menjadi saksi di sisi Rabb anta 


(OS. Al-Hadid (57): 19). 
Adapun pada firman Allah: 


(On) 
“Dan yang menyaksikan dan yang disaksikan.” (OS. pa (851: 3), 


Ada yang berpendapat bahwa maksud dari kata 3,44 disana adalah 
hari jum'at. Dan ada yang berpendapat bahwa Ana adalah hari 
“Arafah dan hari kiamat. Sedangkan maksud dari kata saW5 adalah setiap 
orang yang menyaksikannya. 
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Firman-Nya: 


(ONE) 
“Suatu hari yang disaksikan (oleh segala makhluk).” (OS. Had [11]: 103), 


Maknanya adalah yang disaksikan. Yakni untuk menunjukan 
bahwa hari itu pasti terjadi. 


P 
osassa? gfs, 


3455! artinya adalah mengucapkan dl ds 128 Siaga At NANA 
(saya bersaksi tiada ilah yang berhak diibadahi selain Allah, dan saya 
bersaksi bahwa Muhammad adalah utusan Allah). Kemudian pada 
perkembangannya ia dikenal sebagai nama untuk bacaan tahiyat yang 
diucapkan ketika shalat atau nama untuk dzikir yang di dalamnya 
terdapat kalimat syahadat. 


& : Kata “4453 (bulan) adalah sebuah kurun waktu yang telah 
dikenal, yang dimulai dengan munculnya hilal (bulan sabit). Atau 
kurun waktu yang menjadi satu bagian dari dua belas bagian pada 
putaran matahari dari satu titik sampai kembali ke titik tersebut. 


Allah JG berfirman: 


KO 


“(Beberapa hari yang ditentukan itu ialah) bulan Ramadhan.” 
(OS. Al-Bagarah (2): 185). 


PN NO DA A 
ED eng 
“Karena itu, barangsiapa di antara kamu hadir (di negeri tempat 
tinggalnya) di bulan itu.” (QS. Al-Baqarah (21: 185). 


Tt 
D LATASA 


“(Musim) haji adalah beberapa bulan yang dimaklumi.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 197). 
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(OKE A 
“Sesungguhnya bilangan bulan pada sisi Allah adalah dua belas bulan.” 
(OS. At-Taubah (91: 36). 


(OA ren SN Elena K y 
“Maka berjalanlah kamu (kaum musyrikin) di muka bumi selama empat 
bulan.” (QS. At-Taubah [9]: 2). 


t artinya adalah berinteraksi selama beberapa bulan. 
Sama seperti CA), yang artinya berinteraksi selama beberapa tahun, 
dan 4:5), yang artinya berinteraksi selama beberapa hari. Kipi & a, 
artinya saya tinggal di tempat itu selama sebulan. SW 344 atau “4451, 
artinya fulan menjadi terkenal. Kalimat seperti ini dapat dina ka 
untuk sesuatu yang baik maupun buruk. 


Arr 
- % 


: Arti dari kata 3444! adalah panjangnya hembusan nafas, yakni 
mengeluarkan nafas. Sedangkan $331 artinya adalah menarik nafas. 


Allah berfirman: 


LO LGA 


“Di dalamnya mereka mengeluarkan dan menarik nafas (dengan 
merintih). ” (QS. Had [11]: 106). 


KOLN 


“Mereka mendengar kegeramannya dan suara nyalanya.” 
(OS. Al-Furqan [25]: 12). 


Dan Dia berfirman: 


(Vs 
“Mereka mendengar suara Neraka yang mengerikan.” 


(OS. Al-Mulk [67]: 7). 
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Kata $44 ini berasal dari ucapan orang arab ja J5, yang artinya 
gunung yang sangat tinggi. 
hå : Makna asli dari kata 35744)! (syahwat) adalah cenderungnya 
nafsu pada sesuatu yang dia inginkan. Di dunia, syahwat ada dua 
macam, benar dan salah. Syahwat yang benar adalah syahwat yang 
dapat membuat badan tersakiti (rusak) apabila tidak dipenuhi, seperti 
syahwat untuk makan ketika sedang lapar. Kedua, syahwat yang 
salah, yaitu syahwat yang tidak membuat badan tersakiti apabila tidak 
dipenuhi. 

Terkadang sesuatu yang diinginkan (444) disebut dengan $545. 
Dan terkadang potensi untuk menginginkan sesuatu juga disebut 
dengan 3345. Kata #45 pada firman Allah: 


4 LAI Cu 05 


“Dijadikan indah pada (pandangan) manusia kecintaan kepada apa-apa 
yang diingini.” (OS. Ali Imran (3): 14), 


Dapat mencakup dua jenis syahwat di atas. 


Sedangkan pada firman-Nya: 


“Dan memperturutkan hawa nafsunya.” (OS. Maryam (191: 59), 


Maksudnya adalah syahwat yang salah dan keinginan-keinginan 
yang tidak diperlukan. Allah berfirman menggambarkan tentang surga: 


A SAR L 2r N „2 Re 
“Di dalamnya kamu memperoleh apa yang kamu inginkan.” 


(OS. Fushshilat (41): 31). 
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Dan berfirman: 


(Oia) 


“Dan mereka dalam menikmati apa yang diingini oleh mereka.” 
(OS. Al-Anbiya" [21]: 102). 

Dikatakan 8145 J45 atau 81545, artinya seorang laki-laki yang penuh 
gairah. AA ?cs5, artinya sesuatu yang menggairahkan (menggoda). 


G f- & 
te a: Kata Di artinya adalah mencampur. 
Allah berfirman: 


(OA 
“Minuman yang bercampur dengan air yang sangat panas.” 


(OS. Ash-Shaffat (37): 67). 


Madu juga disebut sebagai &!5, karena ia merupakan campuran 
Jug gal Oya P P 
untuk minuman atau dikarenakan adanya gumpalan yang bercampur 
dengannya. Dikatakan S45 Y; 545 áis U, artinya dia tidak memiliki 
madu ataupun susu. 


G Oo 2 
em : Kata L43)! dan G42) artinya adalah rambut putih (uban). 


Allah JG berfirman: 
DN 
“Dan kepalaku telah ditumbuhi uban.” (QS. Maryam (19): 4). 


Dikatakan 244 24 HJ cSG, yakni ketika perempuan tersebut 
telah kehilangan keperawanannya. Sedangkan apabila dikatakan 
355 ÁÁ, maknanya adalah dia belum kehilangan keperawanannya. 
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Go. 
Em : Orang yang sudah tua disebut dengan a. Dan terkadang 

ang yang memiliki banyak ilmu juga disebut dengan AI, karena 
dia berposisi seperti orang tua yang telah memiliki banyak pengalaman 
serta pengetahuan. Dikatakan 1512441 5G 5 atau Aj atau metil, 
artinya orang tua yang telah terlihat jelas tuanya. 


Allah berfirman: 


- L LAr 
{ CY EE aa, 
“Dan ini suamikupun dalam keadaan yang sudah tua pula.” 


(QS. Hud [11]: 72). 
(Orti, 


“Sedang bapak kami adalah orang tua yang telah lanjut umurnya.” 
(QS. Al-Qashash [28]: 23). 


r 
on 


sos : Allah berfirman: 


KO) an J Y 
“Dan istana yang tinggi.” (QS. Al-Hajj [22]: 45), 


Yakni yang dibangun dengan tegak. Ada juga yang berpendapat 
bahwa maknanya yang dibangun tinggi. Akan tetapi tetap saja ia 
kembali pada makna yang pertama. Dikatakan b464 155, artinya dia 
menguatkan pondasi-pondasinya, yakni seolah-olah dia membangunnya 
dengan tegak. Adapun $5LEYI adalah kata yang digunakan untuk 


menunjukan tingginya suara. 


Pn Rr 


2 ga : 3KAJ artinya adalah harta benda yang terlihat. Terkadang ia 
digunakan sebagai kiasan dari kelamin perempuan, sebagaimana ia juga 
digunakan sebagai kiasan dari harta benda. Dikatakan 4 &,54, artinya 
saya melakukan sesuatu yang membuatnya malu, yakni seolah-olah 
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kamu menampakkan kelaminnya. Jua &!43 atau 841, artinya saya 
mengeluarkan (memanen) madu tersebut. 


Seorang penyair berkata: 
PTCA dna 


Dan perkataan yang seperti madu putih yang telah dipanen 


SI OH, artinya saya menarik keluar kekuatan lari dari hewan 
tunggangan tersebut, dalam artian membuatnya berlari. Yakni dianggap 
sama dengan mengeluarkan madu. 


Pidato terkadang disebut dengan #!,tx, yang artinya adalah banyak 
buruknya. Adapun kata #3441) 335) dan #5541 artinya adalah 
berusaha mengeluarkan pandangan (kesepakatan) melalui tinjauan 
dari setiap orang. Diambil dari ucapan orang arab fasil &'4, yakni 
ketika saya mengambil madu dari tempatnya (sarang lebah?”) serta 
mengeluarkannya. 


Allah JG berfirman: 


(ON ES 


“Dan bermusyawarahlah dengan mereka mengenai urusan itu.” 
(OS. Ali Imran [3]: 159). 


Sedangkan «s,34J!, artinya perkara yang sedang dimusyawarahkan. 
Allah berfirman: 


per CA NIA 
4 W MA Saya aa |: 
“Sedang urusan mereka (diputuskan) dengan musyawarah antara 


mereka.” (QS. Asy-Syura (42): 38). 


Jani : Kata GUSI, ini telah dibahas sebelumnya. 
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liz 
5 gai : Kata BA) artinya adalah nyala api yang tidak berasap. 
Allah berfirman: 


KORAN APA 
“Nyala api dan cairan tembaga.” (OS. Ar-Rahman (55): 35). 


G- 
ara : Kata FA), artinya adalah menyebar dan menjadi kuat. 

Ikatakan 8 FE, artinya berita tersebut telah tersebar dan menjadi 
kuat. pra CL, artinya kaum tersebut telah menyebar dan semakin 
banyak. 3L 5 E4, artinya saya menguatkan api tersebut dengan 
kayu bakar. 2441, artinya adalah orang-orang yang membuat seseorang 
menjadi kuat dan menyebar untuk membelanya. Dan dari sinilah, 
orang yang pemberani disebut sebagai Ha Dikatakan & x dan 
Tai 

Allah berfirman: 


(OLI au bh 


» 


“Dan sesungguhnya Ibrahim benar-benar termasuk golongannya (Nuh). 
(OS. Ash-Shaffat [37]: 83). 


PN, bewar o KA SA Z r 
eja ag aai a Y 


“Yang seorang dari golongannya (Bani Israil) dan seorang (lagi) dari 
musuhnya (kaum Fir'aun).” (OS. Al-Qashash [28]: 15). 


Own 
“Dan menjadikan penduduknya berpecah belah.” (QS. Al-Qashash [28]: 4). 
(OST) 


“Kepada umat-umat terdahulu.” (OS. Al-Hijr (151: 10). 
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Dan Allah J&£ berfirman: 


(ORE } 


“Dan sesungguhnya telah Kami binasakan orang yang serupa dengan 
kamu.” (QS. Al-Qamar [54]: 51). 

G oz 

3 ) gis : Kata 3,5)! adalah bagian dari tumbuhan yang berbentuk kecil 
akan tetapi memiliki ujung yang keras, atau kita kenal dengan nama 
duri. Kata 43) juga SAM, terkadang digunakan untuk mengungkapkan 
senjata dan kekuatan. 


Allah JG berfirman: 


£ Ora 23 a öl pe Si y 

“Bahwa yang tidak mempunyai kekekuatan senjatalah.” 
(OS. Al-Anfal [8]: 7). 

Alat penyengat yang dimiliki oleh kalajengking juga disebut 
dengan 8,5, karena bentuknya sama dengan duri. 

Dikatakan SU 455 atau 4-5, artinya pohon berduri. 314 SE, 
artinya saya terkena duri. g + AI 334, artinya telah tumbuh ujung bulu 
yang mirip duri pada anak unggas itu. Dan dikatakan HA IK GAS IS, 


yakni ketika payudara perempuan itu telah menonjol (tumbuh). zazi 355, 
artinya gigi taring unta itu telah panjang seperti duri. 


OA : Kata SE artinya adalah keadaan atau perkara yang sesuai 
dan pantas. Ia hanya dapat dikatakan untuk keadaan atau perkara yang 


dianggap agung. 
Allah Jk5 berfirman: 


LOPAS 


“Setiap waktu Dia (Allah) dalam kesibukan.” (QS. Ar-Rahman [55]: 29). 
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cat 3, yang memiliki bentuk jamak 8545, artinya adalah 
penyambung antara sisi-sisi yang berhadapan pada kepala, yang menjadi 
unsur pokok dari seseorang. 


Sg yg Dikatakan AN s E334 atau 454, artinya saya memanggang 
atau membakar daging. 


Allah Jk berfirman: 


{ 0) rai sa ¥ 
“Yang menghanguskan muka.” (QS. Al-Kahfi [18]: 29). 


Seorang penyair berkata: 


ka i 3 HU SANG 
Maka dia membakar malam yang berangin 


dan melelehkannya (menghancurkannya) 


Adapun s4) artinya adalah ujung, seperti pada tangan dan kaki. 
Dikatakan 81536 #45, yakni maksudnya dia mengenai ujungnya. 


Allah berfirman: 


(Dila “2-5 Ka 


“Yang mengelupas kulit kepala.” (OS. Al-Ma'arij [70]: 16). 


Dan dari sinilah, sesuatu yang mudah (enteng) dikatakan dengan 
s7, karena pembakaran bukanlah pembunuhan. 


Sedangkan kata $J (kambing) asalnya adalah å 2414, dengan dasar 
bahwa orang arab juga mengucapkan s4: (sebagai bentuk jamaknya?") 
dan 1234 (sebagai bentuk tashghirnya?”). 
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A : Ada yang mengatakan bahwa yang disebut sebagai #441 adalah 
sesuatu yang dapat diketahui dan dikabarkan. Mayoritas ulama kalam 
mengatakan bahwa ::,8J! adalah kata yang bermakna umum, dapat 
digunakan untuk Allah atau selain-Nya, dan dapat digunakan untuk 
menunjukan sesuatu yang ada maupun tiada. Sedangkan menurut 
sebagian lainnya, ia hanya dapat digunakan untuk menunjukan sesuatu 
yang ada. 


Secara asal, kata 2,83! merupakan bentuk mashdar dari 345 
(berhendak). Apabila ia digunakan sebagai sifat Allah Jk, maknanya 
adalah berkehendak. Sedangkan apabila digunakan sebagai sifat dari 
selain Allah, maknanya adalah sesuatu yang dikehendaki. Maka makna 
kedualah yang dimaksud dalam firman Allah: 


A SIYA CD a 
KORAN, 
“Katakanlah, Allah adalah Pencipta segala sesuatu.” 
(OS. Ar-Ra'd [13]: 16). 


Kata 5 dalam ayat tersebut bermakna umum, tanpa ada 
pengecualian. Karena disana ia berlaku sebagai mashdar yang bermakna 


maful (objek). 
Sedangkan dalam firman-Nya: 
& zz 284g» 
(OER AN 


“Katakanlah, siapakah yang lebih kuat persaksiannya.” 
(OS. Al-An'am [6]: 19), 


Ia bermakna fa’il (subjek). Yakni semakna dengan firman-Nya: 
(Ona 
“Maka Maha sucilah Allah, Pencipta Yang Paling Baik.” 
(OS. Al-Mu` minun [23]: 14). 
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Kata #5531, menurut mayoritas ulama kalam memiliki arti yang 
sama persis dengan kata $55Y! yaitu kehendak. Sedangkan menurut 
sebagian lainnya, makna asli dari kata tersebut adalah mewujudkan dan 
mendapatkan sesuatu. Maka apabila #41 disandarkan pada Allah Jus, 
maknanya adalah mewujudkan. 


Sedangkan apabila disandarkan pada manusia, maknanya adalah 
mendapatkan. Mereka berkata: Kata #423) apabila disandarkan pada 
Allah, pasti konsekuensinya mengharuskan adanya sesuatu. Maka dari 
sinilah dikatakan ¿é= Jid G3 66 dl AS U (Sesuatu yang dikehendaki 
oleh Allah pasti terjadi. Sedangkan sesuatu yang tidak dikehendaki oleh 
Allah pasti tidak terjadi). 


Lain halnya dengan kata $5!5Y! (kehendak), karena ia tidak 
mengkonsekuensikan adanya sesuatu yang dikehendaki. Tidakkah 
kamu melihat bahwa Allah berfirman: 


KO iia IG AN ES 
“Allah menghendaki kemudahan bagimu, dan tidak menghendaki 
kesukaran bagimu.” (OS. Al-Baqarah (21: 185). 


(Ob) 
“Dan Allah tidak menghendaki berbuat kezhaliman terhadap hamba- 
hamba-Nya.” (OS. Ghafir (40): 31). 
Padahal telah kita ketahui bahwasanya kesulitan dan sikap saling 
menzalimi terkadang terjadi diantara manusia. 


Mereka juga berkata: Di antara perbedaan keduanya adalah bahwa 
kehendak manusia terkadang ada tanpa didahului oleh kehendak 
Allah. Karena terkadang manusia menginginkan agar dia tidak mati, 
sedangkan hal tersebut jelas tidak disetujui oleh Allah. Maka secara 
urutan, kehendak manusia berada setelah kehendak Allah. 
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Berdasarkan firman-Nya: 
(ORA atu, 
“Dan kamu tidak mampu (menempuh jalan itu), kecuali bila dikehendaki 
Allah,” (OS. Al-Insan (76): 30). 
Disebutkan dalam sebuah riwayat bahwa ketika turun firman Allah: 


Kia ik AS. 
(VI KE * 
(Yaitu) bagi siapa di antara kamu yang mau menempuh jalan yang 
lurus.” (OS. At-Takwir (81): 28), 

Orang-orang kafir berkata: “Hal tersebut dikembalikan pada kami. 
Jika kami berkehendak (untuk menempuh jalan yang lurus) maka kami 
akan menempuh jalan yang lurus. Dan jika kami berkehendak (untuk 
tidak menempuh jalan yang lurus), maka kami tidak akan menempuh 
jalan yang lurus.” 


Maka kemudian Allah tá berfirman: 
KO pinang 
“Dan kamu tidak mampu (menempuh jalan itu), kecuali bila dikehendaki 
Allah.” (OS. At-Takwir (81): 29). 


Sebagian ulama berkata: Andaikata semua perkara tidak bergantung 
pada kehendak Allah JG, dan andaikata perbuatan kita tidak berkaitan 
serta bergantung pada kehendak-Nya, niscaya kita tidak akan sepakat 
untuk menambahkan ucapan pengecualian dalam semua perbuatan 
kita (dengan ucapan 45! 143"). 

Seperti yang disebutkan dalam firman-Nya: 

(O maa jaka 


1 


“Insya Allah kamu akan mendapatiku termasuk orang-orang yang sabar.” 


(OS. Ash-Shaffat [37]: 102). 
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“Insya Allah kamu akan mendapati aku sebagai orang yang sabar.” 


(OS. Al-Kahfi (181: 69). 


“Allah yang akan mendatangkan azab itu kepadamu jika Dia 
menghendaki.” (OS. Hud [11]: 33) 


KI oa YEN 
“Masuklah kamu ke negeri Mesir, insya Allah.” (OS. Yusuf (121: 99) 


te, wy r G 9 RI gr sr l A 
KAT AU PEN oi AY Y 
“Katakanlah, aku tidak berkuasa menarik kemanfaatan bagi diriku dan 


tidak (pula) menolak kemudharatan kecuali yang dikehendaki Allah.” 
(QS. Al-A'raf [7]: 188) 


AA EO Tan A sb Grt PIP 
LOGE V3 IKE 


“Dan tidaklah patut kami kembali kepadanya, kecuali jika Allah, Rabb 
kami menghendakifnya).” (QS. Al-A'raf [7]: 89) 


uni AL GG 21 “2 Ku Pa Kan Wa Ar Oa ag Ta 
(YTB (DE D5 Job SB Y 
“Dan jangan sekali-kali kamu mengatakan tentang sesuatu. Sesungguhnya 


aku akan mengerjakan ini besok pagi, kecuali (dengan menyebut) insya 
Allah.” (OS. Al-Kahfi (18): 23-24) 


G 
diis : Asal dari kata X5 adalah §34. Dan ia termasuk dari bab (5) Wau. 


9; 
PRA 
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Jali SES 
Bab Huruf Shad 


"r 
GA: AI É artinya adalah menuangkan air dari arah atas. 
* 
Dikatakan € 
mengalirkannya. 


eberr 


Cuai - AS atau (4453 - 450 artinya dia menuangkan atau 


Allah Jus berfirman: 


"KOP IN EF 


“Kamilah yang telah mencurahkan air melimpah (dari langit).” 
(OS. ‘Abasa [80]: 25). 


e bia Aa Ar S Lya 


“Karena itu Tuhanmu menimpakan cemeti azab kepada mereka.” 
(OS. Al-Fajr (891: 13). 


LOr sa g% ó yua | 
“Disiramkan air yang sedang mendidih ke atas kepala mereka.” 
(QS. Al-Hajj [22]: 19). 

K5 - 3S Jl G2, yakni hatinya condong kepada hal itu yang 
disebabkan karena rasa cinta. Kemudian untuk isim P ilaya khusus 
menggunakan kata S3). Sehingga dikatakan és $ $% (fulan, 
hatinya condong terhadap hal tersebut). 
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Adapun kata {ái memiliki makna yang sama dengan &'5 
(salah satu jenis pemotongan), sehingga artinya adalah salah satu cara 
menuangkan air. C4)! artinya adalah sesuatu yang mengalir, baik 
berupa air hujan, perasan dari sesuatu atau bahkan darah. Sedangkan 
kal dan ZA! artinya adalah sisa air yang biasanya ditumpahkan. 
Dikatakan 46X &5la$, artinya saya meminum sisa airnya. (ads, 
artinya Sisa airnya telah habis. 

(ae : (cell artinya adalah permulaan siang (pagi), yaitu waktu 
na ufuk terlihat merah karena terhalangnya matahari. 


Allah berfirman: 


PER 
P 
a 


PLA 


(OB iy 


“Bukankah waktu subuh itu sudah dekat?” (QS. Hùd [11]: 81). 


(Op Sy 
“Maka amat buruklah pagi hari yang dialami oleh orang-orang yang 
diperingatkan itu.” (QS. Ash-Shaffat (37): 177). 
aa) artinya adalah tidur di waktu pagi. Sedangkan 7 pall artinya 
minuman di pagi hari. Dikatakan 44542, artinya saya memberinya 
minum dengan minuman pagi. dal artinya adalah orang yang 
meminum minuman pagi. gas artinya adalah air yang diberikan 
untuk minum. Sedangkan apabila dikaitkan dengan unta, maka 
maknanya adalah unta yang berlutut, sehingga ia tidak berdiri sampai 
pagi. Kata Z Lal! ini juga diartikan dengan sesuatu yang dijadikan 
sebagai pelita. 


Allah jus berfirman: 
AR, ke, 1A r so a A papa SNN - 4 Aa 
OPERA ee AKK 
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“Perumpamaan cahaya Allah, adalah seperti sebuah lubang yang tak 


tembus, yang di dalamnya ada pelita besar. Pelita itu di dalam kaca.” 
(OS. An-Nur [24]: 35). 


Kemudian lampu dikatakan dengan #4425. Dan É% artinya 
adalah inti dari lampu. Adapun kata x123) adalah nama-nama bintang. 


Allah berfirman: 


am, GL 2142 
(Own ái Y 
“Sesungguhnya Kami telah menghiasi langit yang dekat dengan bintang- 
bintang.” (QS. Al-Mulk [67]: 5). 


Dikatakan 135 34 4 E, , artinya saya membawa air tersebut kepada 
mereka di waktu pagi. Kata all diartikan dengan tebalnya warna yang 
ada pada rambut, yakni menganggapnya sama dengan warna merah di 


23 


pagi hari. Dan dikatakan 596 @-2, artinya fulan berwudhu. 


jo: “wall (sabar) adalah menahan diri ketika berada dalam keadaan 


Lo. 


sempit. Dikatakan S3 575, artinya saya menahan hewan tunggangan 
itu tanpa diberi makan. EYG Sa, artinya saya berselisih dengan fulan, 
dengan perselisihan yang tidak dapat dielakan. Sabar diartikan sebagai 
menahan diri terhadap apa yang sesuai dengan akal atau syara”, atau 
menahan diri dari sesuatu yang harus ditahan menurut akal atau syara”. 
Sabar merupakan kata yang bersifat umum. Dan terkadang katanya 
berubah-ubah sesuai dengan konteks yang ada. Apabila makna yang 
dimaksud adalah menahan diri atas suatu musibah, maka dikatakan 
dengan 72 (sabar), bukan dengan kata yang lain. Dan lawannya adalah 
F34 (resah), apabila yang dimaksud adalah kesabaran ketika berada 
dalam sebuah peperangan, maka dikatakan 42155 (keberanian). Dan 
lawannya adalah 481 (kepengecutan). Apabila yang dimaksud adalah 
sabar ketika mendapat sebuah kemalangan yang menyakitkan, maka 
dikatakan dengan Aá X35 (kelapangan dada). Dan lawannya adalah 
225) (sempit dada). Sedangkan apabila yang dimaksud adalah menahan 
diri dari berbicara, maka dikatakan dengan 8S (menyembunyikan), 
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dan lawannya adalah JA! (membuka rahasia). Allah Jus menyebut 
semua makna diatas dengan kata 7.2. 


Seperti pada firman-Nya: 
KA KAA, KAA 3 gnáis} 
“Dan orang-orang yang sabar dalam kesempitan dan penderitaan.” 
(OS. Al-bagarah [2]: 177). 
LO AL kana 
“Orang-orang yang sabar terhadap apa yang menimpa mereka.” 
(OS. Al-Hajj (221: 35). 
(Ona) 
“Laki-laki dan perempuan yang sabar.” (OS. Al-Ahzab [33]: 35). 
Puasa juga disebut dengan "5, karena memang puasa adalah salah 
satu bentuk kesabaran. 
Nabi 45.44 bersabda: 
o Green IUI 0 £ af agiz os 0. 
(abal! ad e pel E5 mual! yet pl) 
“Puasa di bulan puasa dan 3 hari dari setiap bulan dapat menghilangkan 
panasnya dada.” 


Pada firman-Nya: 


KI KIE IKA $ 
“Maka alangkah beraninya mereka menentang api Neraka.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 175) 


! Hadits shahih: Dikeluarkan oleh an-Nasai dengan nomor (2385) dari hadits “Amru bin Syurahbil, 
dari seorang lelaki, dari nabi Muhammad Lc, sl£ isi Lo . hadits ini dishahihkan oleh syaikh 
al-Albani di dalam kitab Shahih Al-Jami' nomor (2608) 
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Abu “Ubaidah berpendapat bahwa itu merupakan salah bentuk 
pengucapan yang maknanya adalah keberanian. Abu “Ubaidah 
mendasarkan pendapatnya ini pada ucapan seorang arab kepada 
musuhnya : 4 É ikal G (alangkah beraninya engkau terhadap Allah). 
Dan ini merupakan pengungkapan makna majaz dengan menggunakan 
kata hakiki (bukan majaz). Karena maksud dari ucapan tersebut betapa 
sabarnya kamu terhadap siksaan Allah ketika kamu berani untuk 
melakukan tindakan dosa tersebut. Dan terhadap makna seperti inilah 
kita mengartikan ucapan El, & Hi U (betapa lamanya mereka tinggal 
dineraka) dan ucapan „Ú Ji F% dial G (betapa nyamannya mereka 
melakukan amalan calon penghuni neraka). Karena kata #5 terkadang 
digunakan untuk mensifati orang yang pada sejatinya tidak memiliki 
kesabaran, yakni hanya memperhatikan sudut pandang orang yang 
melihatnya. Dan hal tersebut serupa dengan penggunan &&x5 (kata 
kagum) karena memandang sebuah ciptaan, bukan sang penciptanya. 


Firman Allah Ju: 


4 Gieh A 


“Bersabarlah kamu dan kuatkanlah kesabaranmu.” 
(QS. Ali “Imran (31: 200), 


Maknanya adalah kendalikan diri kalian untuk melakukan ibadah 
dan perangilah hawa nafsu kalian. 


Firman-Nya: 


KA Sa, 


“Dan berteguh batilah dalam beribadah kepada-Nya.” 
(QS. Maryam (19): 65), 


Yakni berusahalah untuk bersikap sabar semampumu. 
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Firman-Nya: 
(Orason asi 
“Mereka itulah orang yang dibalasi dengan martabat yang tinggi (dalam 
surga) karena kesabaran mereka.” (QS. Al-Furqan (251: 75), 


Yakni atas kesabaran yang mereka lakukan untuk menggapai 


keridhaan Allah. 
Adapun firman Allah: 
(Oka 
“Maka kesabaran yang baik itulah (kesabaranku).” (OS. Yusuf (12): 18), 
Maksudnya adalah perintah dan dorongan untuk bersikap 


sabar. ) al! artinya adalah orang yang mampu untuk bersikap sabar. 
Sedangkan kata jÉ% diucapkan ketika terdapat kepayahan dan usaha 


dalam diri seseorang untuk bersabar. 


Allah berfirman: 
Ie gn a PRA. 
(OKE Suasa 
“Sungguh, pada yang demikian itu terdapat tanda-tanda (kekuasaan 


Allah) bagi orang yang selalu bersabar dan banyak bersyukur.” 
(OS. Asy-Syura [42]: 33). 


Menunggu juga terkadang diungkapkan dengan menggunakan kata 
2. Karena perbuatan menunggu tidak bisa lepas dari sabar, bahkan 
ia adalah salah satu bentuk kesabaran. 


Allah berfirman: 
(Oyku 


“Dan bersabarlah dalam menunggu ketetapan Rabbmu.” 
(OS. Ath-Thur [52]: 48), 
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yakni tunggulah keputusan Rabb untukmu terhadap orang-orang 
kafir itu. 


a : Azali merupakan bentuk mashdar dari &4z5 (saya mencelup 
emberi warna), sehingga artinya adalah celupan. Dan x juga 
dapat diartikan sebagai sesuatu yang dicelup. 


Firman-Nya: 


Tai 
“Shibghah Allah.” (QS. Al-Baqarah (2): 138) 


Merupakan isyarat terhadap apa yang Allah ciptakan pada diri 
manusia, yaitu berupa akal yang dapat membuatnya berbeda dari 
hewan seperti halnya fithrah. Diceritakan bahwa orang-orang nasrani 
ketika dikarunai seorang anak, maka mereka akan mencelupkan anak 
tersebut ke dalam air mancur tatkala berumur tujuh tahun, dengan 
anggapan bahwa itu merupakan 2x5 (celupan, yang maksudnya adalah 
pembentukan fitrah?”). Maka Allah Jus berfirman demikian padanya. 


Dan juga berfirman: 


DEC 


{ OF ee Ar LA EP IA 
“Dan siapakah yang lebih baik shibghahnya daripada Allah?” 
(OS. Al-Baqarah (21: 138). 


Dia berfirman: 


KO eta, 
“Dan pemakan makanan bagi orang-orang yang makan.” 
(OS. Al-Mu' minun [23]: 20), 


Yakni sebagai lauk bagi mereka. Makna seperti ini diambil dari 
ucapan orang arab JL ¿iol (saya memberi warna pada makanan itu 
dengan cuka). 
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Le : ġa artinya adalah orang yang belum mencapai usia baligh. 
Dikatakan Guar 385, artinya seorang laki-laki yang memiliki bayi. 


Allah dvs berfirman: 
KIE ES UE 


“Bagaimana kami akan berbicara dengan anak kecil yang masih dalam 
ayunan?” (OS. Maryam (19): 29). 


ID - IK - Yudi — SW 42, yakni ketika fulan cenderung, 
menginginkan dan berperilaku layaknya seorang bayi. 


Allah berfirman: 


Z ATZA “4 x st 
KDRT EASY 
“Tentu aku akan cenderung untuk (memenuhi keinginan mereka) dan 


tentulah aku termasuk orang-orang yang bodoh.” (OS. Yusuf (121: 33). 


2 orr 


ya gal (ia membuatku menginginkannya, sehingga aku 
menjadi menginginkannya). Kata G3) artinya angin yang bertiup 
ke arah kiblat. Dan dikatakan Atá 455, artinya saya menyarungkan 
pedang itu dengan terbalik. gas! &.5l2, artinya saya memiringkan 
tombak itu dan mempersiapkannya untuk menusuk. Adapun óL 
adalah kaum yang mengikuti agama nabi Nuh. Kemudian setiap 
orang yang keluar dari suatu agama dan pindah ke agama lain maka 
dikatakan dengan #,L2. Yang mana diambil dari ucapan orang arab 
jl DE Ga, yaitu ketika gigi taring unta tersebut mulai terlihat. 
Sedangkan apabila dibaca dengan éu, maka ada yang berpendapat 
bahwa kata tersebut telah mengalami peringanan hamzah, yakni 
dengan cara membuangnya. 


Seperti pada firman-Nya: 
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“Tidak ada yang memakannya kecuali orang-orang yang berdosa.” 
(OS. Al-Haqqah (691: 37) 


Karena asalnya adalah 5yLG1. Dan ada juga yang berpendapat 
bahwa ia diambil dari ucapan orang arab ya; - 12 (bukan dari 427”). 


Dia berfirman: 


KOLAM RA 


“Orang-orang Shabi-in, orang-orang Nasrani.” (OS. Al-Hajj (221: 17). 


Dan juga berfirman: 


“Orang-orang Nasrani dan orang-orang Shabi-in.” 


(OS. Al-Baqarah [2]: 62). 


Loo: ¿>La artinya adalah yang menemani, baik ia berupa 
manusia, hewan, tempat maupun waktu. Tidak ada perbedaan antara 
menemani dengan raga—dan ini adalah yang asli dan paling banyak 
digunakan—atau menemani dalam bentuk memberi perlindungan dan 
perhatian. 


Berdasarkan hal ini seorang penyair berkata: 


ERI Pa 
sekalipun kamu tidak ada dalam pandanganku, 
sungguh kamu selalu hadir dalam hatiku 


Secara ‘urf (kebiasaan) kata ini hanya diucapkan terhadap orang 
yang sering menemani. Pemilik atas sesuatu dikatakan dengan x-42, 
begitu juga dengan orang yang dapat mempergunakannya. 
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Allah berfirman: 


(O 5 A.A TAG 


“Di waktu dia berkata kepada temannya: Janganlah kamu berduka cita.” 
(OS. At-Taubah [9]: 40). 


(ORAL AE 


“Kawannya (yang mukmin) berkata kepadanya sedang dia bercakap- 
cakap dengannya.” (OS. Al-Kahfi (181: 37). 


4 Osis KA ANA aan Á% 


“Atau kamu mengira bahwa orang-orang yang mendiami gua dan (yang 
mempunyai) raqim itu.” (QS. Al-Kahfi [18]: 9). 


KO Gi 

“Dan penduduk Madyan.” (OS. Al-Hajj [22]: 44). 
LOD ah A 
“Penghuni surga; mereka kekal di dalamnya.” (QS. Al-Baqarah [2]: 82). 


KO LAB SN LIA 


“Penghuni neraka, mereka kekal didalamnya.” (QS. Al-Baqarah (21: 217). 


KO LN JA y 


“Penghuni neraka yang menyala-nyala.” (OS. Fathir (351: 6). 
Adapun firman-Nya: 


(OKÁ ú Ausy 


“Dan tiada Kami jadikan penjaga neraka itu melainkan dari malaikat.” 
(QS. Al-Muddatstsir [74]: 31), 
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Maknanya adalah para malaikat yang ditugaskan untuk mengurus 
neraka, bukan orang-orang yang disiksa di dalam sana, yakni tidak 
seperti ayat sebelumnya. 


Kata C-Lal! terkadang disandarkan kepada orang yang diutus 
dan diperintah, seperti ucapan 41 >to (pemimpin tentara). Dan 
terkadang disandarkan kepada orang yang mengurus dan memerintah, 
seperti ucapan PAN ¿>lo (pemimpin). Secara penggunaan, kata KLX 
dan Sd) (menemani) ini lebih dalam dari pada Fast (berkumpul), 
karena makna menemani menunjukan adanya berdiam dalam tempo 
waktu yang lama. Sehingga setiap Sol pasti Fa, sedangkan tidak 
semua Fa dapat dikatakan sebagai Sal. 


Firman-Nya: 


4 WRAP 
“Dan janganlah kamu seperti orang (Yiinus) yang berada dalam (perut) 
ikan.” (QS. Al-Qalam (68): 48). 
Dan firman-Nya: 


Es „S - 
{ (®© jro oa AG: 
“Tidak ada penyakit gila sedikit pun pada kawanmu itu.” 
(OS. Saba" [34]: 46). 

Dalam ayat tersebut Nabi 4424 disebut sebagai CL» tujuannya 
adalah untuk mengisyaratkan bahwa kalian telah menemaninya, 
mengerti dan mengenalnya luar dalam, akan tetapi tidak sekali pun 
kalian menemukan beliau dalam keadaan hilang akal serta gila. Makna 
demikian juga berlaku untuk firman-Nya: 


>- 2 Lae 
4 DO opo Keran y 
“Dan temanmu (Muhammad) itu bukanlah orang gila.” 


(QS. At-Takwir [81]: 22). 
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PEAN SS artinya adalah menundukan sesuatu, karena makna 
aslinya adalah menjadi teman untuk sesuatu itu. Dikatakan 3G LAI, 
yakni ketika anak fulan telah besar dan dia menjadi teman baginya. 
WB IE ena, artinya fulan menjadikan fulan sebagai temannya. 


Allah berfirman: 


KORTAN 
“Dan tidak (pula) mereka dilindungi dari (azab) Kami itu.” 
(OS. Al-Anbiyā` [21]: 43), 

Maksudnya mereka tidak mendapatkan dari sisi kami sesuatu 
yang selalu melekat pada diri mereka, yaitu berupa ketenangan, 
kenyamanan, ketentraman dan lainnya. Yang mana sebenarnya 
semua itu adalah hal-hal yang selalu melekat pada para kekasih Allah. 
Esun al, artinya adalah kulit yang bulunya selalu melekat serta tidak 
pernah dipotong. 


A: Lia adalah sesuatu yang terbentang, seperti wajah, 
sehingga dikatakan 443 ika, atau seperti lembaran yang digunakan 


Ba s 


untuk menulis. Dan bentuk jamaknya adalah 52 atau AS. 


Allah berfirman: 
KS 
(Yaitu) kitab-kitab Ibrahim dan Musa.” (OS. Al-A'1a [87]: 19). 
Dan berfirman: 
(Or OB 
“Yang membacakan lembaran-lembaran yang disucikan (Al-Gur'an), 


di dalamnya terdapat (isi) kitab-kitab yang lurus.” 
(OS. Al-Bayyinah [98]: 2-3), 
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Ada yang mengatakan bahwa yang dimaksud dengan kata 42.5 
pada ayat ini adalah al-Gur'an. Adapun penyebutannya sebagai 
lembaran-lembaran yang mengandung kitab-kitab adalah karena 
ia berisi tambahan atas apa yang telah ada pada kitab-kitab Allah 
terdahulu. Axl artinya adalah sesuatu yang dijadikan sebagai 
penghimpun terhadap lembaran-lembaran yang berisi tulisan. Dan 
bentuk jamaknya adalah Sola: ad artinya adalah membaca 
dan meriwayatkan mushaf dengan cara yang berbeda dari aslinya 
disebabkan karena memiliki huruf-huruf yang mirip. Adapun kata 
k31, ia memiliki makna yang sama dengan 455,2 42.55 (mangkuk 
yang besar). i 
ng : Arti dari kata 2213) adalah kerasnya suara orang yang berbicara. 

atakan an eg aa - (berteriak). 


Allah berfirman: 


(Os 
“Maka apabila datang suara yang memekakkan (tiupan sangkakala yang 
kedua)” (OS. ‘Abasa [80]: 33). 


Kata 4£LS)| pada ayat tersebut merupakan kata kiasan. Dan 
maksudnya adalah hari kiamat, sesuai dengan yang diisyaratkan dalam 
firman-Nya: 


E AlE A er 
COANN 
“Di waktu sangkakala ditiup.” (OS. Al-An'am [6]: 73). 
Terkadang kata ini mengalami perubahan bentuk, dan dikatakan 
Ha - ELA. 


G8 - 


Po: Sua artinya adalah batu yang keras. 
Allah berfirman: 
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(OKE 
“Dan berada dalam batu.” (QS. Luqman [31]: 16). 
Dan Dia berfirman: 
KOTA A3 


“Dan (terhadap) kaum Tsamud yang memotong batu-batu besar di 
lembah.” (OS. Al-Fajr [89]: 9). 


2. 


D AMP : Kata 343 dan 4) terkadang artinya adalah berpaling serta 
terhalang dari sesuatu. 


Seperti pada firman-Nya: 
OTAI 
“Menghalangi (manusia) dengan sekuat-kuatnya dari (mendekati) kamu.” 
(QS. An-Nisa' [4]: 61). 
Dan terkadang artinya adalah memalingkan dan menghalangi. 


Seperti pada firman-Nya: 


Paud Ar A {421 grr 
4 dallge ee RN PENA 


“Dan syaitan telah menjadikan mereka D indah perbuatan- 
perbuatan mereka lalu menghalangi mereka dari jalan (Allah).” 
(QS. An-Naml (27): 24). 


KO iyaa ebi 


“Orang-orang yang kafir dan menghalang-halangi (manusia) dari jalan 
Allah.” (OS. Muhammad [47]: 1). 


PN, gA sr Agarre 
LOK ias 
“Dan menghalangi manusia dari jalan Allah.” (QS. Al-Hajj [22]: 25). 
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34 LES DE Ne 
LOM GEY 
“Katakanlah: Berperang dalam bulan itu adalah dosa besar; tetapi 
menghalangi (orang) dari jalan Allah.” (QS. Al-Baqarah [2]: 217). 


Ie ki mm ia au g2 per r gA PEE 
{ © AIA le IAI ¥ 
“Dan jangan sampai mereka menghalang-halangi engkau (Muhammad) 
untuk (menyampaikan) ayat-ayat Allah, setelah ayat-ayat itu diturunkan 
kepadamu.” (QS. Al-Qashsah [28]: 87). 


85. 3. 253. s3. 


Dan ayat-ayat lainnya. Dikatakan 814 - 345-542 dan Áb- i- ia. 


Kata X4)! apabila dikaitkan dengan gunung, maka maksudnya adalah 
gunung yang merintangi. Makna dari kata xx5l! adalah nanah yang 
menjadi penghalang antara daging dan kulit. Kemudian ia dijadikan 
sebagai kiasan untuk makanan penduduk neraka. 


Allah ws berfirman: 


Ouzin 
KOETAN 
“Dan dia akan diberi minuman dengan air nanah.” 


(QS. Ibrāhim [14]: 16). 


Jao : Sia) adalah salah satu organ tubuh, yaitu dada. 
Allah berfirman: 


KO TN 


“Dia (Musa) berkata, Ya Rabbku, lapangkanlah dadaku.” 
(OS. Thaha [20]: 25). 


Dan bentuk jamaknya adalah 534%. 
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Dia berfirman: 
KOPI 
“Dan apa yang tersimpan di dalam dada dilahirkan?” 
(OS. Al-'Adiyat (100): 10). 


KO AGS 
“Tetapi yang buta, ialah hati yang di dalam dada.” 
(OS. Al-Hajj [22]: 46). 

Kemudian kata ini dikatakan untuk menunjukan bagian depan atau 
muka dari sesuatu, seperti &! 542 (payudara seorang gadis), dl jio 
(bagian depan majlis), SESI! 312 (bagian awal buku) dan Di jao 
(permulaan ucapan). Dikatakan 55, artinya adalah saya mengenai 
dadanya atau saya menuju ke arahnya, yakni serupa dengan kalimat 
545 (saya mengenai punggunggnya) dan 45 (saya mengenai bahunya). 
Dan dari sini dikatakan 55422 J45, artinya laki-laki yang mengeluhkan 
sakit di dadanya. Kemudian apabila kata 12 ini dijadikan sebagai 
kalimat muta'addi (kata kerja yang membutuhkan objek) dengan 
menggunakan kata 5£, maka maknanya adalah berpaling. Seperti 
ketika kamu berkata 22 - sull gé jadi ¿545 (unta itu berpaling dari 
air), ada juga yang mengucapkannya dengan "45. 


Allah Jus berfirman: 
(OA PE 
“Pada hari itu manusia ke luar dari kuburnya dalam keadaan yang 
bermacam-macam.” (QS. Al-Zilzal (99): 6). 


Adapun kata ja, makna aslinya adalah berpaling dari air, 
tempat atau waktu berpaling. Dikalangan para ahli nahwu, ia dikenal 
sebagai kata yang menjadi asal dari fi'il madhi (kata kerja bentuk 
lampau) dan fi'il mudhari' (kata kerja bentuk sekarang dan masa 
depan). ja) artinya adalah baju yang dijadikan sebagai penutup dada. 
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Kata tersebut mengikuti bentuk dari kata 385 (gaun) dan 4 (pakaian). 
Dan terkadang penutup dada dikatakan dengan menggunakan kata 
#45). Sebagaimana kata #14)! juga digunakan untuk menunjukan 
tanda yang ada pada dada unta. Dikatakan («4 115, artinya kuda 
tersebut sampai (ke garis finish) lebih dulu dengan menggunakan 
dadanya. 


Sebagian orang bijak berkata: setiap kali Allah menyebutkan kata 
ZA merupakan isyarat kepada akal dan ilmu. 


Contohnya seperti firman Allah Jus: 
(O Angela) 
“Sesungguhnya pada yang demikian itu benar-benar terdapat peringatan 
bagi orang-orang yang mempunyai hati.” (OS. Qaf [50]: 37). 


Dan setiap kali Allah menyebut Sedangkan kata 34.1 merupakan 
isyarat terhadap hal itu serta potensi-potensi lain yang ada padanya 
seperti syahwat, hawa nafsu, amarah dan lainnya. 


Adapun firman-Nya: 
EKO alan 
“Ya Rabbku, lapangkanlah untukku dadaku.” (OS. Thaha (20): 25) 


Merupakan permintaan agar potensi-potensi tersebut dijadikan 


baik. 
Sebagaimana firman-Nya: 
2A oh 7 A CRIT 
{ (©) aa 27 Hao HAN 


“Serta melegakan hati orang-orang yang beriman.” 


(QS. At-Taubah [9]: 14), 


Yang merupakan isyarat tentang terobatinya hati mereka. 
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Sedangkan pada firman-Nya: 


PAR. ena eL ar ENAK RA ATA 
{ Oj LNG Ia Aa SI an art 
“Karena sesungguhnya bukanlah mata itu yang buta, tetapi yang buta, 
ialah hati yang di dalam dada.” (QS. Al-Hajj [22]: 46), 
Maksudnya adalah nalar yang hanyut diantara potensi-potensi hati 


yang lain serta tidak mendapatkan hidayah. Wallahu a'lam. 


D PK 


Cena : Pia artinya adalah bagian atau belahan yang ada pada 
€ 


330 g y 
- 


nda-benda keras seperti kaca, besi dan lainnya. Dikatakan &215 


LB prz 


Pia - atau PA - 212 (saya membelahnya, sehingga ia menjadi 


terbelah). 
Allah berfirman: 
KO bia) 
“Pada hari itu mereka terpisah-pisah.” (QS. Ar-Rum (301: 43). 


Dari sini dikatakan “Si F42, yang artinya dia telah memecahkan 
perkara itu. 


Allah berfirman: 
Sera or gte 
LUSA 3 
“Maka sampaikanlah olehmu secara terang-terangan segala apa yang 
diperintahkan (kepadamu). (OS. Al-Hijr (15): 94). 


Begitu pun kata #54), yang artinya adalah rasa sakit di kepala 
yang terasa seperti pecah. 


Allah berfirman: 
LOSAL ay 
“Mereka tidak pening karenanya dan tidak pula mabuk.” 
(QS. Al-Waqi'ah [56]: 19). 
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Dan juga kata 515, yang artinya adalah fajar. SW 245, artinya 
juga kata 4.4), yang artiny j iny 


saya melintasi daerah terbuka (seperti padang pasir"). $530 é 525, 
artinya kaum itu terpecah belah. 


AMP : Makna dari kalimat 41£ 515 dia sangat menghindarinya. 
Sial sz s,£, artinya berjalan seperti kemiringan yang ada pada kaki 
unta atau tanah yang padat. p4 525, artinya sisi gunung, atau GA) 
(kerang) yang keluar dari laut. 

Allah berfirman: 


& Pa 


(Oó áe g a $ 
“Maka siapakah yang lebih zalim daripada orang yang mendustakan 
ayat-ayat Allah dan berpaling daripadanya?” (OS. Al-An'am [6]: 157) 


Dan seterusnya sampai: 


(IMA 
“Disebabkan mereka selalu berpaling.” (OS. Al-An'am [6]: 157). 


EES : Pada dasarnya kata Gxsl! (jujur) dan LSN (dusta) dikatakan 
untuk suatu ucapan, baik waktunya lampau maupun akan datang, baik 
berupa janji ataupun bukan. Dan keduanya hanya berada pada ucapan 
yang berupa kalimat berita, tidak pada jenis-jenis kalimat yang lain dari 
macam-macam ucapan. 


Oleh karenanya Allah berfirman: 


£ a Gls 3 oo 
{ ORT ITEMEAN 
“Dan siapakah yang lebih benar perkataannya daripada Allah?” 
(OS. An-Nisa' [4]: 122). 
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KI bsa SIA S5 
“Dan siapakah orang yang lebih benar perkataan (nya) daripada Allah.” 
(OS. An-Nisa' (41: 87). 


(Data) 
“Sesungguhnya ia adalah seorang yang benar janjinya.” 
(OS. Maryam (19): 54). 


Terkadang keduanya masuk sebagai sifat pada jenis-jenis kalimat 
yang lain, seperti kalimat tanya, perintah dan kalimat doa. Seperti 
ketika ada orang yang berkata 313143 453! (apakah Zaid ada di rumah?). 
Karena kalimat tersebut berisi berita bahwa sang penanya tidak 
mengetahui keberadaan Zaid. Begitu juga ketika ada orang yang berkata 
5 (hiburlah aku!). Karena kalimat tersebut mengindikasikan bahwa 
dia membutuhkan hiburan dari orang lain. Dan ketika ada orang 
yang berkata 3$ Y (janganlah kamu menyakiti). Karena dalam kalimat 
tersebut sana petunjuk bahwa dia menyakitinya. 


Makna dari kata $4)! (jujur) adalah sesuainya ucapan dengan hati 
serta dengan apa yang diberitakan. Apabila salah satu dari keduanya 
syarat ini tidak terpenuhi, maka ucapan tersebut tidak dapat disebut 
sebagai ucapan yang jujur secara sempurna. Akan tetapi terkadang 
ia tidak dikatakan sebagai ucapan yang benar, dan terkadang disatu 
waktu ia dikatakan sebagai ucapan yang benar dan di waktu yang lain 
dikatakan sebagai ucapan yang dusta, berdasarkan dua pandangan yang 
berbeda. Seperti ketika orang kafir berkata “Muhammad adalah utusan 
Allah” tanpa ada keyakinan dalam hatinya. Sebab dari satu sisi ucapan 
tersebut dapat dikatakan sebagai ucapan yang benar, karena sesuai 
dengan kenyataan dari yang diberitakan. Dan dapat juga dikatakan 
sebagai ucapan yang dusta, karena ia tidak sesuai dengan isi hati sang 
pengucapnya. Sedangkan contoh untuk yang kedua adalah ketika 
Allah Jw menganggap ucapan orang-orang munafik sebagai ucapan 
yang dusta, yakni ketika mereka berkata: 
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un MA ar 
(Oj Éy 
“Kami mengakui, bahwa sesungguhnya kamu benar-benar Rasul Allah.” 
(QS. Al-Munafigun [63]: 1) sampai akhir ayat. 


Hill artinya adalah orang yang banyak berkata benar (jujur). 
Ada yang berpendapat bahwa kata tersebut dikatakan kepada orang 
yang tidak pernah berdusta sama sekali. Ada yang berpendapat 
bahwa ia dikatakan kepada orang yang tidak mengucapkan perkataan 
dusta, karena telah terbiasa untuk berkata jujur. Dan ada juga yang 
berpendapat bahwa ia dikatakan kepada orang yang ucapan serta 
keyakinannya benar, kemudian merealisasikannya dalam perbuatan. 


Allah berfirman: 


(OKÉ KN 


“Sesungguhnya dia adalah seorang yang sangat mencintai kebenaran, 
dan seorang Nabi.” (OS. Maryam [19]: 41). 


Dia berfirman: 


PN Sa A ashr 
LO iig aal $ 
“Dan ibunya seorang yang sangat benar.” (OS. Al-Ma'idah [5]: 75). 


Dia berfirman: 
E 27 me toe 0 vit 0 D 
KV 3, A In IG PAN 
“Yaitu Nabi-nabi, para shidigin, orang-orang yang mati syahid dan 
orang-orang shalih.” (OS. An-Nisa' [4]: 69). 


Sedangkan yang dikatakan sebagai 6542 orang-orang yang 
memiliki derajat keutamaan sedikit di bawah para nabi, sebagaimana 
yang telah kami jelaskan dalam kitab 32541 655 Jl xl. 
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Terkadang kata Gx)! dan L4SII digunakan untuk setiap hal 
yang benar dan terjadi menurut keyakinan, seperti ucapan ¿45 3x2 
(dugaanku benar) atau %4% (salah). Dan juga terkadang keduanya 
digunakan untuk pekerjaan yang dilakukan oleh organ lahir, sehingga 
dikatakan Jua) 3 620, yakni ketika dia memenuhi kewajiban untuk 
berperang, melakukan apa yang diharuskan serta sesuai dengan cara 
yang diharuskan. Dan dikatakan Jl! 3 S35, yaitu ketika dia tidak 
seperti diatas. 


Allah berfirman: 
(OA) 
“Orang-orang yang menepati apa yang telah mereka janjikan kepada 
Allah.” (OS. Al-Ahzab [33]: 23), 


Yakni mereka membuktikan perjanjian tersebut dengan perbutan- 
perbuatan yang mereka perlihatkan. Firman Allah: 


E > raai 
(O iei wad GEN 
“Agar Dia menanyakan kepada orang-orang yang benar tentang 


kebenaran mereka.” (QS. Al-Ahzāb [33]: 8), 


Maknanya adalah Dia bertanya kepada orang ucapannya benar 
(ujur) mengenai kebenaran dari perbuatannya. Dan maksudnya adalah 
untuk mengingatkan bahwa tidak hanya cukup mengetahui kebenaran 
tanpa berusaha untuk melakukannya. Kemudian pada firman-Nya Jus: 


(O IA oiy 
“Sesungguhnya Allah akan membuktikan kepada Rasul-Nya tentang 
kebenaran mimpinya dengan sebenarnya.” (QS. Al-Fath [48]: 27), 


Maksudnya adalah benar dalam perbuatan, yaitu dengan cara 
membuktikan mimpi Rasul. 
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Berdasarkan hal tersebut, maka firman Allah: 
KERETA key 
“Dan orang yang membawa kebenaran (Muhammad) dan orang yang 
membenarkannya.” (OS. Az-Zumar [39]: 33), 


Maknanya adalah orang yang membuktikan ucapan yang dia 
sampaikan melalui perbuatan yang dilakukannya. 


Terkadang kata 343) digunakan untuk mengungkapkan setiap 
hal yang utama (baik) secara lahir maupun batin. Sehingga ia dijadikan 
sebagai mudhaf ilaih dari perbuatan yang disifatinya itu. 


Seperti pada firman-Nya: 
PN -23 2 aP 12r. 
KO nga Layla y 
“Di tempat yang disenangi di sisi Rabb Yang Mahakuasa.” 
(OS. Al-Qamar [54]: 55). 
Dan terhadap makna seperti itu kita juga mengartikan firman-Nya: 
& aa a% Peh 5314 
MEGA ATAN 
“Mereka mempunyai kedudukan yang tinggi di sisi Rabb mereka.” 
(OS. Yunus (10): 2). 
Firman-Nya: 
pae can m a -> LL a e K 
(OA ed alay 
“Masukkanlah aku secara masuk yang benar dan keluarkanlah (pula) 
aku secara keluar yang benar.” (QS. Al-Isra' (17): 80). 
Dan firman-Nya: 
LO foies, 
“Dan jadikanlah aku buah tutur yang baik bagi orang-orang (yang 
datang) kemudian.” (QS. Asy-Syu'ara' [26]: 84), 
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Karena maksud dari ayat ini adalah meminta agar Allah Jus 
menjadikannya sebagai hamba yang shalih, sehingga ketika dia disanjung 
oleh generasi setelahnya, maka sanjungan tersebut bukanlah ucapan 
yang salah, akan tetapi itu adalah ucapan yang sesuai dengan kenyataan. 


Sebagaimana seorang penyair berkata: 
BE SN Ep BSN Se "Ja UE ES SIS) 


Ketika kami memujimu sebagai seorang yang shalih 
Maka kamu adalah orang yang memang pantas kami puji, bahkan lebih 
tinggi dari orang yang kami puji 
Kata 6x5 terkadang dapat berfungsi pada dua buah kedudukan 
maful (posisi objek, yaitu objek pertama dan objek keduanya”), 
sehingga artinya adalah membuktikan, seperti pada firman-Nya: 


HOE 3. KAN 3 2525 KA % 
“Dan sesungguhnya Allah telah memenuhi janji-Nya GA kamu.” 
(OS. Ali “Imran (3): 153). 


Dikatakan 63G &315, artinya saya membenarkan fulan. TA 
artinya saya mendapatinya sebagai orang yang jujur. Ada yang 
berpendapat bahwa kedua kata tersebut sama dan dapat dikatakan 
untuk kedua makna diatas. 


Allah berfirman: 


KW HNSI ihanet Y 


“Dan setelah datang kepada mereka seorang Rasul dari sisi Allah yang 
membenarkan apa (kitab) yang ada pada mereka.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 101). 
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aa nona han an Mei 
1O sO w Gey a 

“Dan Kami iringkan jejak mereka (nabi-nabi Bani Israil) dengan Isa 
putra Maryam, membenarkan kitab yang sebelumnya.” 
(QS. Al-Ma'idah [5]: 46). 

Sedangkan kata #81 (bentuk masdar dari 512) digunakan pada 
setiap hal yang isinya adalah pembenaran. Dikatakan 46, AH 3332, 
artinya perbuatan serta tulisannya membenarkanku. 


Allah berfirman: 
KO HAK Me ESA CI Y 
“Dan setelah datang kepada mereka Al-Qur'an dari Allah yang 
membenarkan apa yang ada pada mereka.” (OS. Al-Bagarah (21: 89). 
KORAN TALI Y 


-e r Ca > 


“Dia menurunkan Al Kitab (Al-Qur`an) kepadamu dengan sebenarnya; 
membenarkan kitab yang telah diturunkan sebelumnya.” 
(QS. Ali Imran [3]: 3). 


(OSIS, 
“Dan ini (Al-Qur'an) adalah kitab yang membenarkannya dalam 


bahasa Arab.” (OS. Al-Ahgaf (461: 12), 


yakni membenarkan kitab terdahulu. Dan kata Ex) pada ayat 
tersebut dibaca nashab karena berposisi sebagai hal (keterangan 
keadaan). Disebutkan dalam sebuah peribahasa $= ju ¿542 (dia 
sepakat denganku mengenai usia untanya yang masih muda). 


ISS) artinya adalah benar atau tulusnya keyakinan dalam kasih 
sayang. Dan hal ini hanya terjadi pada manusia, tidak pada yang lain. 
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Allah berfirman: 
(Obat) 
“Maka sehingga (sekarang) kita tidak mempunyai pemberi syafaat 


(penolong), dan tidak pula mempunyai teman yang akrab.” 
(OS. Asy-Syu'ara' [26]: 100-101). 


Ayat tersebut merupakan isyarat terhadap makna yang dikandung 
oleh semisal firman-Nya: 
Ga a Sa, 2, » 2... F es 
LV WEI) a SIG Y 
“Teman-teman karib pada hari itu saling bermusuhan satu sama lain, 
kecuali mereka yang bertakwa.” (OS. Az-Zukhruf (431: 67). 


2x 


Sedangkan kata 443 (sedekah )artinya adalah sesuatu yang 
dikeluarkan seseorang dari hartanya dengan tujuan untuk mendekatkan 
diri pada Allah, seperti zakat. Pada asalnya, sedekah dikatakan untuk 
pengeluaran harta yang bersifat sunnah, sedangkan zakat dikatakan untuk 


pengeluaran harta yang bersifat wajib. Akan tetapi terkadang pengeluaran 
Sa 


mar r 


harta yang bersifat wajib pun disebut sebagai 4815, yaitu ketika 
pelakunya berusaha melakukan kebenaran dengan perbuatannya itu. 


Allah jus berfirman: 


(Giaa 
“Ambillah zakat dari sebagian harta mereka sebagai zakat.” 
(OS. At-Taubah (91: 103). 


Dia berfirman: 


OA 


“Sesungguhnya zakat-zakat itu, hanyalah untuk orang-orang fakir.” 
(OS. At-Taubah [9]: 60). 


Dikatakan 342 dan 3x55 (dia bersedekah). 
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Allah berfirman: 
LOA 


“Karena dia (dahulu) tidak mau membenarkan (Al-Qur`an dan Rasul) 
dan tidak mau melaksanakan shalat.” (QS. Al-Qiyamah [75]: 31). 


(Dsn) 


“Sesungguhnya Allah memberi balasan kepada orang-orang yang 
bersedekah.” (OS. Yusuf (121: 88). 


(Desa) 

“Sesungguhnya orang-orang yang bersedekah baik laki-laki maupun 
perempuan.” (OS. Al-Hadid [57]: 18). 
Dan dalam banyak ayat lainnya. 


Kemudian ketika ada seseorang melepaskan hak yang sebenarnya 


Pa PA 


layak dia dapatkan, maka dikatakan dengan 4 34.3 
Seperti pada firman-Nya: 
A G2 sa. LD PR -r ag 
SO) DA pan TE 3 AI, 
“Dan luka-luka (pun) ada gishahnya (balasan yang sama). Barangsiapa 


melepaskan (hak gishash)nya, maka itu (menjadi) penebus dosa baginya.” 
(OS. Al-Ma'idah (5): 45), 

Yakni barang siapa melepaskan hak gishash yang layak dia 
dapatkan. Dalam ayat: 


(DH en a OR) 


“Dan jika (orang berutang itu) dalam kesukaran, maka berilah tangguh 
sampai dia berkelapangan. Dan menyedekahkan (sebagian atau semua 
utang) itu, lebih baik bagimu.” (OS. Al-Bagarah (21: 280), 
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Allah menganggap keringanan utang yang diberikan kepada orang 
yang memiliki utang sebagai 1515. Berdasarkan makna yang demikian 
itu, kita memahami hadits yang diriwayatkan dari Nabi 25.25: 


Bio Hi BEG 


“Dan apa yang dimakan oleh hewan atau na maka itu menjadi 
sedekah baginya.” 


Dan juga firman-Nya: 
(O Gia A3 


“Serta membayar diyat yang diserahkan kepada keluarganya (si terbunuh 
itu), kecuali jika mereka (keluarga terbunuh) bersedekah.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 92), 


Yakni dalam ayat di atas Allah menyebut pembebasan dari 
membayar diyat sebagai 515. Sedangkan maksud dari firman-Nya: 


LO LA 
“Hendaklah kamu mengeluarkan sedekah (kepada orang miskin) sebelum 
pembicaraan itu.” (QS. Al-Muyjadilah [58]: 12) 


Dan firman-Nya: 


Sr s| KERTA “LA darat 
4 SK yA SNN yaa Ul aah k} 


“Apakah kamu takut akan (menjadi miskin) karena kamu memberikan 
sedekah sebelum pembicaraan dengan Rasul?” (OS. Al-Mujadilah (58): 13) 


2 Hadits ini diriwayatkan oleh Imam Ahmad dengan nomor (14677) dari hadits Jabir bin ‘Abdullah 
zań dengan lafazh hadits sebagai berikut: 7 
Bao dg iguh udah g 
“Barangsiapa yang menghidupkan tanah mati, maka tanah tersebut menjadi miliknya. Dan apa 
yang dimakan oleh hewan atau burung maka itu menjadi sedekah baginya.” 


Syaikh Syv’aib al-Arnauth berkata: “Sanad hadits ini shahih menurut syarat al-Bukhari dan 
Muslim.” 
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Adalah para shahabat Rasul diperintahkan untuk bersedekah 
ketika mereka hendak melakukan pembicaraan dengan beliau, dengan 
jumlah yang tidak ditentukan. 


Adapun kata yang ada pada firman-Nya: 
- 22r Ie AK e LA Lana 
LO GS SIS ANISA SI 
“Ya Rabbku, mengapa Engkau tidak menangguhkan (kematian) ku 


sampai waktu yang dekat, yang menyebabkan aku dapat bersedekah dan 
aku termasuk orang-orang yang shalih.” (OS. Al-Munafigun [63]: 10), 


Bisa jadi ia diambil dari kata $43)! (jujur) dan bisa juga diambil 


dari kata 8x5)! (bersedekah). 
pal óla atau IX atau 4845 artinya adalah mahar yang diberikan 
kepada seorang perempuan. Dikatakan 45151 35, artinya saya benar- 
benar telah memberinya mahar. 


Allah berfirman: 
Te Z LA. yo” P 
4 O Ie io KAN SG 


“Berikanlah maskawin (mahar) kepada wanita (yang kamu nikahi) 
sebagai pemberian dengan penuh kerelaan.” (OS. An-Nisa' [4]: 4). 


IAD : sia (gema, gaung) adalah suara yang kembali kepadamu 
dari tempat yang kosong. Sedangkan a adalah setiap suara yang 
menyerupai gema dalam hal tidak memiliki ritma dan irama. 


Dan maksud dari firman Allah: 
AȘ P O X. a a > 7 SY” 
(Ois ASI SI Ke MS, y 


“Dan shalat mereka di sekitar Baitullah itu, tidak lain hanyalah siulan 
dan tepuk tangan.” (OS. Al-Anfal [8]: 35) 
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Adalah suara yang mereka keluarkan seperti suara gema dan 
siulan burung. Adapun maksud dari kata sås adalah ketika sesuatu 
berhadapan bagaikan suara asli yang sedang berhadapan dengan suara 
gema yang kembali dari gunung. 


Allah berfirman: 


KOSAN Li 


“Adapun orang yang merasa dirinya serba cukup (pembesar-pembesar 
Ouraisy), maka engkau (Muhammad) memberi perhatian kepadanya.” 
(OS. “Abasa (801: 5-6). 


GLS terkadang dikatakan untuk menunjukan burung hantu 
jantan. Terkadang juga kata tersebut dikatakan untuk menunjukan 
otak, karena otak digambarkan seperti gema (yaitu karena ia dapat 
memantulkan informasi yang datang padanya -penj). Dan oleh 
karenanya, ia disebut dengan HAH (kepala). Kemudian maksud dari 
ucapan orang arab 5115 dil er) adalah berdoa agar dia dapat diam 
atau tutup mulut. Karena arti kalimat tersebut adalah semoga Allah 
tidak menjadikan suara baginya, sehingga dia tidak memiliki gema 
yang terpantul dari suaranya itu. Kemudian kata (s2 juga terkadang 
diucapkan untuk menunjukan kehausan, sehingga dikatakan 5612 j5 
(seorang laki-laki yang haus) dan 245.2 Ta atau S5L2 (seorang perempuan 
yang haus). 

D: Ki artinya adalah terikat dan terkekang di dalam perbuatan 
dosa serta enggan untuk melepaskan diri darinya. Kata ini berasal 
dari kata 44) yang artinya adalah mengikat. Kemudian kata $43) 
artinya adalah sesuatu yang digunakan untuk mengikat uang dirham. 
Sedangkan 1-3)! adalah kain yang diikatkan pada puting payudara unta 
betina, agar ia tidak dapat menyusui anaknya. 


Allah berfirman: 
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ear 
“Dan mereka tidak meneruskan perbuatan kejinya itu.” 
(OS. Ali “Imran [3]: 135). 


TA 

1O | > 5 Dae ¥ 

“Kemudian dia tetap menyombongkan diri.” (OS. Al-Jatsiyah [45]: 8). 
(Dati) 


“Dan mereka tetap (mengingkari) dan menyombongkan diri dengan 
sangat.” (OS. Nuh [71]: 7). 


(O Elis) 
“Dan mereka terus-menerus mengerjakan dosa yang besar.” 
(OS. Al-Waqi'ah [56]: 46). 

Adapun yang dinamakan sebagai Per adalah setiap rencana atau 
keputusan yang sudah bulat. Dikatakan $7 “Ss 55 atau zol atau (so 
atau shel atau (575 atau S75, yang artinya ini adalah keputusan yang 
telah kuat dan bulat dariku. Kata 3553) dikatakan untuk menunjukan 
laki-laki atau wanita yang belum pernah melaksanakan ibadah haji, 
dan juga dapat dikatakan untuk menunjukan orang yang tidak ingin 
menikah. 


Pada firman-Nya: 


(Onzi Y 
“Angin yang amat gemuruh.” (QS. Fushshilat [41]: 16), 


kata (22 di sana berasal dari kata 45, yakni kembali pada makna 
mengikat. Dan dinamakan demikian karena adanya hawa dingin 
yang terikat di dalam angin tersebut. Adapun kata $44) artinya adalah 
sekelompok orang yang dikumpulkan satu sama lain, yakni seolah-olah 
mereka diikat dalam satu wadah. 
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Allah berfirman: 


Ka D 


“Kemudian istrinya datang memekik (tercengang).” 
(QS. Adz-Dzariyat (51): 29). 

Akan tetapi ada juga yang mengatakan bahwa makna dari 335)! 
adalah pekikan. 


” 


Ca : a artinya adalah rumah yang tinggi dan terlihat mencolok. 
an dinamakan demikian karena melihat bahwa ia murni atau bersih 
dari campuran. 


Allah berfirman: 


4 OP 2 


“Sesungguhnya ia adalah istana licin terbuat dari kaca.” 
(QS. An-Naml [27]: 44). 


“Dikatakan kepadanya: Masuklah ke dalam istana.” 
(OS. An-Naml [27]: 44). 


Dikatakan #2 é, artinya susu yang jelas kemurnjaannya. £ Bp 
33, artinya kebenaran yang jelas. axis 3 U SW é 7 72, artinya fulan 
menyatakan apa yang ada di dalam hatinya. 

Dan dikatakan 1543 Wit GS dh, S6, artinya sindiranmu 
terulang dengan jelas, dan ia terucap secara terang-terangan. 


Gi KO: SS artinya adalah mengembalikan sesuatu dari satu 
keadaan ke keadaan yang lain, atau menggantinya dengan yang lain. 
Dikatakan 55556 - 443575, artinya aku memalingkannya sehingga ia 


menjadi berpaling. 
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Allah berfirman: 


Oa) 


“Kemudian Allah memalingkan kamu dari mereka.” 
(OS. Ali “Imran [3]: 152). 


2952 PX a Ke 7 
(Obasi ay 
“Ingatlah, di waktu azab itu datang kepada mereka tidaklah dapat 
dipalingkan dari mereka.” (QS. Hud [11]: 8). 
Adapun firman-Nya: 


: 
LO HN a ASP 


“Sesudah itu mereka pun pergi. Allah telah memalingkan hati mereka.” 


(OS. At-Taubah (91: 127), 


Bisa jadi bahwa maksudnya adalah doa kepada Allah agar 
memalingkan hati mereka. Dan bisa juga itu merupakan isyarat 
terhadap perbuatan yang Allah lakukan pada diri mereka. 


Kemudian firman Allah: 
PEREP A Pa AA 
KENA SAY 


“Maka kamu tidak akan dapat menolak (azab) dan tidak (pula) menolong 
(dirimu). (OS. Al-Furqan [25]: 19), 


Maknanya adalah mereka tidak mampu untuk memalingkan azab 
dari diri mereka, atau tidak mampu untuk memalingkan diri mereka 
dari api neraka. Ada yang mengatakan bahwa maknanya adalah mereka 
tidak mampu memalingkan suatu perkara dari satu kondisi ke kondisi 
yang lain, yaitu dengan cara merubahnya. Dari sinilah orang arab 
mengatakan Ji J; 912 Xia J Y (perubahan maupun pergantian yang 
dia lakukan tidak akan dapat diterima). 
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Firman-Nya: 
(OAT 
“Dan (ingatlah) ketika Kami hadapkan serombongan jin kepadamu.” 
(OS. Al-Ahgaf (46): 29), 


Maknanya adalah kami mendatangkan mereka kepadamu untuk 
mendengarkan al-Our'an yang kamu baca. 


Kata & „a memiliki arti yang sama seperti $, hanya saja 
ia mengandung makna banyak atau berulang-ulang. Seringnya ia 
dikatakan untuk makna mengalihkan sesuatu dari satu keadaan ke 
keadaan lain atau dari satu urusan ke urusan yang lain. Dan makna 
TEJ! Bp (memutarkan angin) adalah mengalihkannya dari satu 
kondisi ke kondisi yang lain. 


Allah berfirman: 


(ONE 
“Dan Kami telah mendatangkan tanda-tanda kebesaran Kami berulang- 
ulang.” (OS. Al-Ahgaf [46]: 27). 


{ (©; IN Kalina 


“Dan Kami telah menerangkan dengan berulang kali di dalamnya 
sebagian dari ancaman.” (QS. Thaha [20]: 113). 


Dan dari sini dikatakan X31 & ras (merubah perkataan). 
Pg i uang dirham). AD & ras (merubah gigi ena 


Dikatakan SA a & (kami memiliki perubahan). Dan Ls ro 
sendiri artinya adalah air susu yang telah hilang buihnya, seolah- 
olah i ia dipalingkan dari buih itu, atau buih itu dipalingkan darinya. 
S2 f atau Go atau á : artinya seorang laki-laki penukar 
mata uang. Dan dikatakan & hlo HE , seolah-olah kambing betina itu 
memalingkan kambing jantan ke EN dirinya. Kata $) juga diartikan 
sebagai cat atau tinta yang murni berwarna merah. Dan setiap hal yang 
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murni atau bersih dari yang lainnya dikatakan sebagai $no, karena 
seolah-olah semua campuran telah dipalingkan darinya. Sedangkan kata 
SG all artinya adalah timah, karena seolah-olah ia telah dipalingkan 
agar tidak mencapai derajat perak. 


ê ya. Kata #73) artinya adalah pengasingan. Z5 all artinya adalah 
memutuskan suatu perkara dan mengesahkannya. Sedangkan & al! 
artinya adalah area tanah yang tidak mengandung pasir. 


Allah berfirman: 


(Ore 
“Maka jadilah kebun itu hitam seperti malam yang gelap gulita.” 
(OS. Al-Galam [68]: 20). 


Ada yang mengatakan bahwa maknanya adalah kebun itu menjadi 
seperti pohon yang dipotong-potong (45a) agar dapat dibawa. 
Ada juga yang mengatakan bahwa artinya adalah seperti malam hari. 
Karena malam terkadang diungkapkan dengan menggunakan kata & -all. 
Sehingga maknanya adalah kebun tersebut menjadi hitam EE 
bagaikan malam, karena telah terbakar. 


Allah berfirman: 


ranah 
“Ketika mereka bersumpah bahwa mereka sungguh-sungguh akan 
memetik (basil) nya di pagi bari.” (QS. Al-Qalam: 17), 


Yakni mereka memanen dan mengambil hasilnya. 


KERA a E ilse Y 


“Lalu pada pagi hari mereka saling memanggil. Pergilah pagi-pagi 
ke kebunmu jika kamu hendak memetik hasil.” 
(OS. Al-Galam [68]: 21-22). 
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Kemudian kata $ Lal! artinya adalah masa lampau. Dan dikatakan 
, 2 


eros? r 


kas 7a SG (unta yang tidak menyusui), yakni seolah-olah payudaranya 


di potong sehingga tidak dapat mengeluarkan air susu. KA SG“, 


2.3 


artinya tahun itu telah berlalu. 344! #xs!, artinya sesuatu itu telah 
terputus. Ge, artinya keadaannya semakin memburuk. 


Goa 
b yo: Bal artinya adalah jalan yang lurus. 
Allah berfirman: 


{ Ca Sa ar 

“Dan bahwa (yang Kami perintahkan) ini adalah jalan-Ku yang lurus.” 
(OS. Al-An'am [6]: 153). 

Dan terkadang ia diucapkan dengan menggunakan kata B3, 


sebagaimana telah dijelaskan sebelumnya. 


PET 


: Kata 752 memiliki makna yang sama seperti Ja, yaitu 
menggaris, menulis atau mencoret. 


Allah berfirman: 
z YAA A 
{ OAN ¥ 
“Atau merekakah yang berkuasa?” (QS. Ath-Thur [52]: 37), 
Ini merupakan bentuk [aś dari kata 38431. Dan arti kata Has 


sendiri adalah tulisan. Sehingga makna dari ayat tersebut adalah: 
Ataukah mereka itu orang-orang yang mengatur takdir yang sebenarnya 
telah ditentukan sebelum mereka diciptakan? Yakni isyarat pada 
firman-Nya: 


LOSS 


“Bahwasanya yang demikian itu terdapat dalam sebuah kitab (Lauh 
Mahfuzh).” (OS. Al-Hajj (221: 70). 
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KOSAN Beby 
“Sesungguhnya yang demikian itu amat mudah bagi Allah.” 
(OS. Al-Hajj (221: 70). 
Dan firman-Nya: 


LO ole 
“Dalam Kitab Induk yang nyata (Lauh Mahfuzh).” (OS. Yasin [36]: 12). 
Adapun makna dari kata $12... yang ada pada firman-Nya: 


KO nan ay 


“Engkau bukanlah orang yang berkuasa atas mereka.” 
(OS. Al-Ghasyiyah (88): 22) 

Adalah orang yang berkuasa untuk menggariskan sesuatu pada 
(kehidupan) mereka dan menetapkan apa yang mereka hindari. 
Dikatakan &5:5 dan &!5:5 (saya menguasainya, menundukan), tidak 
ada kata ketiga yang menyerupainya. Dan hal ini sudah dijelaskan 
sebelumnya pada bab Sin. 


po : & jali artinya adalah melemparkan. Dikatakan és - ke7, 
artinya saya melemparkannya. Kata 2£,5l! artinya adalah keadaan dari 
sesuatu yang dilemparkan. iéli artinya adalah pekerjaan orang yang 
beradu gulat atau banting. Panah 35, artinya seorang laki-laki yang 
dibanting atau dijatuhkan. $52 ¢%, artinya sekelompok orang yang 
dijatuhkan. 


Allah berfirman: 


(Vega ny 
“Maka kamu lihat kaum “Ad pada waktu itu mati bergelimpangan.” 
(OS. Al-Haqqah (691: 7). 
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vE La, artinya mereka adalah dua orang yang dijatuhkan, 
seperti halnya ucapan yes (dua orang yang botak). Adapun arti dari 
kata UE al! adalah dua buah daun pintu. Dan kemudian ia digunakan 
untuk menunjukan dua bagian bait syair, karena memiliki kesamaan 
dengan dua buah daun pintu. 


ARO : Ija artinya adalah pergi ke tempat yang tinggi. 
Kata 5y dan 34341 sejatinya memiliki makna yang sama, yaitu 
pergi ke tempat yang tinggi atau rendah. Dan hanya terlihat berbeda 
apabila memperhatikan orang yang melaluinya. Yaitu apabila orang 
yang melaluinya terlihat mendaki, maka tempat tersebut dikatakan 
sebagai 5315. Sedangkan apabila orang yang melaluinya terlihat turun, 
maka tempat itu dikatakan sebagai 5335. 


Secara asal, kata Awal! Aug dan Ssuall memiliki arti yang sama, 
yaitu naik dan tinggi. Hanya saja biasanya kata 3543) dan sad! 
diucapkan untuk menunjukan rintangan. Kemudian digunakan untuk 
mengungkapkan setiap sesuatu yang berat atau sulit. 


Allah berfirman: 
(DER D 
“Dan barang siapa yang berpaling dari peringatan Rabbnya, niscaya 


akan dimasukkan-Nya ke dalam azab yang amat berat.” 


(OS. Al-Jinn [72]: 17), 
Yakni yang berat. Dia berfirman: 


(Odi) 


“Aku akan membebaninya dengan pendakian yang memayahkan.” 
(OS. Al-Muddatstsir [74]: 17) 


Yakni rintangan yang berat. Sedangkan kata iaai biasanya 
diucapkan untuk menunjukan permukaan tanah. 
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Allah berfirman: 


DE) 


“Maka bertayamumlah kamu dengan tanah yang baik (suci).” 
(OS. An-Nisa' (41: 43). 

Sebagian pakar berkata bahwa kata Azwa)! diucapkan untuk 
menunjukan debu yang naik ke atas. Dan oleh karenanya, orang yang 
melakukan tayamum diharuskan melekatkan debu pada tangannya. 
Adapun kata yang ada pada firman-Nya: 


(DIA jan 


“Seolah-olah ia sedang mendaki ke langit.” (OS. Al-An'am [6]: 125), 
maknanya adalah mendaki. 


Kata BS, ada yang mengatakan bahwa maknanya adalah 
menjauh ke suatu daerah, baik ke daerah yang tinggi maupun rendah. 
Secara asal ia diambil dari kata 5,45, yang artinya pergi menuju 
tempat-tempat yang tinggi, seperti keluar dari tanah Bashrah dan pergi 
menuju tanah Najd atau Hijaz. Akan tetapi pada perkembangannya, 
ia digunakan untuk menunjukan arti menjauh saja, tanpa mewakili 
adanya makna naik. Seperti halnya kata JW (kesini), yang secara asal 
maknanya adalah memanggil menuju tempat yang tinggi. Kemudian 
pada perkembangannya ia dijadikan sebagai kata perintah untuk datang 
ke suatu tempat, baik tempat yang tinggi maupun rendah. 


Allah Jus berfirman: 


KAT II, Sha HF 


“(Ingatlah) ketika kamu lari dan tidak menoleh kepada seseorang pun.” 
(OS. Ali Imran (31: 153). 
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Ada juga yang mengatakan bahwa maksud dari firman-Nya: 
Sina SI bukanlah menjauh menuju suatu daerah, akan tetapi itu 
merupakan isyarat terhadap sikap keterlaluan mereka atas apa yang 
mereka usahakan serta lakukan. Seperti halnya ucapan 158 :3 Sia (saya 
telah berlebihan dalam hal itu) dan ucapan „4554 B 43 ¿45551 (saya telah 
melewati batas yang paling tinggi dalam hal itu). Sehingga seakan-akan 
dalam ayat tersebut Allah berfirman: (Ingatlah) ketika kamu berlebihan 


dalam merasa takut serta terus menurus dalam kekalahan. 


Terkadang kata 3%) ini digunakan untuk menunjukan amalan 
baik dari seorang hamba yang sampai kepada Allah, sebagaimana kata 
J351 (yang mana makna aslinya adalah turun?”) digunakan untuk 
menunjukan rahmat dari Allah yang sampai kepada seorang hamba. 


Dia 3x2 berfirman: 
PET PAAS DE or 
(O aKa Y 


“Kepada-Nya lah naik perkataan-perkataan yang baik.” 
(QS. Fathir [35]: 10). 


Adapun kata yang ada pada firman Allah: 
(OA 


Niscaya akan dimasukkan-Nya ke dalam azab yang amat berat.” 
(OS. Al-Jinn (721: 17), 

Maknanya adalah yang berat. Dikatakan (35 131235, artinya hal 
itu memberatkanku. Umar zás berkata: KEL jsa u A Gara 
CSS (tidak ada suatu urusan yang lebih memberatkanku dibanding 
khutbah nikah). 


s7 r 


: jamal artinya adalah kemiringan pada leher. Sedangkan "at! 
artinya adalah memalingkan leher (muka) dari pandangan karena 
sombong. 
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Allah berfirman: 
(Oon) 


“Dan janganlah kamu memalingkan mukamu dari manusia (karena 
sombong).” (QS. Luqman [31]: 18). 


Setiap kesulitan terkadang diungkapkan dengan menggunakan 

kata 222. Dan dikatakan “is PA «EN, artinya burung unta jantan 
memiliki bentuk kepala yang lebih kecil. 
ê Ro: Kata kácet (halilintar) dan 453)! memiliki makna yang 
berdekatan, yaitu suara keras yang ditimbulkan oleh jatuhnya sesuatu. 
Hanya saja, kata a diucapkan untuk benda-benda yang ada di 
bumi, sedangkan 3x3) diucapkan untuk benda-benda yang ada di 
langit. Sebagian ahli bahasa mengatakan bahwa kata Ziela)! memiliki 
tiga buah arti: 


Pertama, kematian. Seperti pada firman-Nya: 


KO 5 GI Ap 
“Maka matilah siapa yang di langit dan di bumi.” 
(OS. Az-Zumar (391: 68) 


Dan firman-Nya: 


PESAN 


Maka mereka disambar petir (OS. An-Nisā` [4]: 153). 


Kedua, azab. Seperti pada firman-Nya: 
LA aa A kil TA 
410 5555 ple anto Jaa Da 
Aku telah memperingatkan kamu dengan petir, seperti petir yang 
menimpa kaum Ad dan kaum Tsamud (QS. Fushshilat (41): 13). 
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Ketiga, api. Seperti pada firman-Nya: 
KO na SA Ie 
“Dan Allah melepaskan halilintar, lalu menimpakannya kepada siapa 
yang Dia kehendaki.” (OS. Ar-Ra'd (13): 13). 


Apa yang mereka tuturkan ini, sebenarnya adalah dampak- 
dampak yang timbul karena adanya åiástá (halilintar). Sebab hakikat 
dari halilintar adalah suara keras yang ada di udara. Yang mana 
terkadang ia dapat menimbulkan api, atau azab, atau bahkan kematian. 
Sehingga kesimpulannya, kata &isLal hanya memiliki satu makna, yaitu 
halilintar. Sedangkan hal-hal yang disebutkan tadi hanyalah dampak 
yang ditimbulkan olehnya. 


3 z 

“RO : Kata 34a) (kecil) dan #59! (besar) termasuk diantara kata-kata 

erlawanan yang diucapkan ketika membandingkan satu dengan lainnya. 
Sehingga sesuatu dapat dikatakan sebagai kecil apabila dibandingkan 
sesuatu yang lain, dan dikatakan sebagai besar apabila dibandingkan 
dengan sesuatu yang lain lagi. Kedua kata ini juga terkadang diucapkan 
ketika membandingkan waktu. Sehingga dikatakan 7S 53, 4x2 SG 
(fulan masih muda, sedangkan fulan sudah tua), yakni ketika usia salah 
satu dari keduanya lebih sedikit dibandingkan yang lain. Terkadang 
diucapkan ketika membandingkan postur tubuh. Dan juga terkadang 
diucapkan ketika membandingkan derajat serta kedudukan. 


Seperti pada firman Allah Jus: 


“Dan segala (sesuatu) yang kecil maupun yang besar (semuanya) tertulis.” 


(OS. Al-Gamar [54]: 53). 
Firman-Nya: 
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“Tidak meninggalkan yang kecil dan tidak (pula) yang besar, melainkan 
ia mencatat semuanya.” (OS. Al-Kahfi (18): 49). 


Dan firman-Nya: 
(OB Tar Ay 
“Tidak ada yang lebih kecil dan tidak (pula) yang lebih besar dari itu.” 
(OS. Yunus (101: 61). 


Semua kata yang ada disana diucapkan karena membandingkan 
derajat antara kebaikan dan keburukan. Dikatakan (54. “32, sebagai 
kebalikan dari kata besar. Dan dikatakan 1542 - ya "A5, untuk 
menunjukan makna rendah. Adapun kata 3$), artinya adalah orang 
yang ridha dengan kedudukan rendah. 


Seperti pada firman-Nya: 
TA RE ATA Aa. g7 
Oa s g oe ipl Ia go 


“Sampai mereka membayar jizyah dengan patuh sedang mereka dalam 
keadaan hina.” (QS. At-Taubah [9]: 29). 


7r 
Lo: ETA Su adalah condong atau miring. 


Dikatakan (545 - ly s pN Cis, artinya bintang dan matahari 
telah condong ke can a ta atau AAS, artinya saya memiringkan 
wadah itu. o% JJ baju, artinya saya mencondongkan pendengaran 
pada fulan. 


Allah Jus berfirman: 


KO SLB SI IA 


“Dan (juga) agar hati kecil orang-orang yang tidak beriman kepada 
kehidupan akhirat cenderung kepada bisikan itu.” 
(OS. Al-An'am [6]: 113). 
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Dikatakan bahwa kata tersebut diucapkan dengan bentuk: 
pena aÍ) 6,42 (saya condong padanya) dan Kas - 1342 - 2 
(mencondongkan). Dan ada juga yang mengatakan bahwa ia diucapkan 
dengan bentuk TIA - ¿áb (Saya condong padanya) dan gbi- Sisi 
(saya mencondongkan). J5 MK nya adalah orang-orang yang 
yang condong pada laki-laki itu. SEL Pakan SW, artinya fulan adalah 
orang yang nasibnya kurang aa Dan terkadang kalimat 
D digunakan sebagai kiasan dari kehancuran (bangkrut). 
IS Jaio iie, artinya pandangannya condong pada hal itu. call artinya 
Salak a yang terjadi pada rahang atau mata. 


” 


GAS : Arti dari kata LSI adalah menempatkan sesuatu pada garis 
yang sejajar, seperti manusia, pohon atau lainnya. Sedangkan menurut 
Abu “Ubaidah, kata X2! terkadang diartikan sebagaimana kata SLS 
(orang yang berbaris). 


Allah jxs berfirman: 


LD bb kana Obb th $£ á Y} 


“Sesungguhnya Allah menyukai orang-orang yang berperang di jalan- 
Nya dalam barisan yang teratur.” (QS. Ash-Shaff [61]: 4). 


“Kemudian datanglah dengan berbaris.” (OS. Thaha [20]: 64). 


Sehingga kata 45 pada ayat tersebut dapat diposisikan sebagai 
mashdar, dan dapat diartikan sebagai orang-orang yang berbaris. 


(Ou 
“Dan sesungguhnya kami selalu teratur dalam barisan (dalam 
melaksanakan perintah Allah)” (QS. Ash-Shaffat [37]: 165). 
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(Oú iay} 


“Demi (rombongan Malaikat) yang berbaris bershaf-shaf.” 
(OS. Ash-Shaffat (37): 1), 


Yakni maksudnya adalah para Malaikat. 
Eo Es AO RA Ke 
4 Pelan eb, A y 
“Dan datanglah Rabbmu; dan Malaikat berbaris-baris.” 
(QS. Al-Fajr [89]: 22). 


Gar ERARD 
Pa 


“Dan (juga) burung dengan mengembangkan sayapnya.” 
(QS. An-Nur [24]: 41). 


DS ate Bana 
(OEM Ir y 
“Maka sebutlah olehmu nama Allah ketika kamu menyembelihnya 
dalam keadaan berdiri (dan telah terikat).” (QS. Al-Hajj [22]: 36), 
Yakni yang dibariskan dengan lurus. 
Dikatakan 158 &425, artinya saya menempatkannya dalam satu baris. 


Allah berfirman: 


Ie 
LA» ar 
{ Dai g * 
“Di atas dipan-dipan berderetan.” (OS. Ath-Thur (52): 20). 


Si Taip, artinya saya mengawetkan daging itu dan menaruhnya 
berjajar-jajar. Asal, artinya adalah daging yang ditaruh dengan 
berjajar. Adil, artinya adalah tanah yang rata, seolah-olah ia berada 
dalam satu garis lurus. 
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Allah berfirman: 

(O Is TO Lens 
“Kemudian Dia akan menjadikan (bekas gunung-gunung) itu rata sama 
sekali, (sehingga) kamu tidak akan melihat lagi ada tempat yang rendah 
dan yang tinggi di sana.” (OS. Thaha [20]: 106-107). 

kál adalah nama sebuah bangunan (yaitu salah satu bangunan 
di masjid masjid nabawi yang memiliki atap tertutup dan dijadikan 
sebagai tempat diamnya orang-orang fakir?) Kemudian penutup 
pelana kuda dikatakan sebagai fe -Ji 425, karena dianggap memiliki 
bentuk yang sama seperti G43) 44a) artinya adalah unta yang 
dijajarkan pada dua baris atau lebih, karena begitu banyaknya unta 


tersebut. Dan juga dapat diartikan sebagai unta yang kedua kakinya 
disejajarkan. Sedangkan SL54A adalah nama salah satu jenis pohon. 


LO: o ÉJ #42 artinya adalah permukaan dan sisi dari sesuatu, 

erti jl iaio 22 (permukaan wajah), a)i 1545 (sisi pedang) dan 
AA iio 12 (permukaan batu). Sedangkan arti 4a! sendiri adalah 
membiarkan suatu kesalahan, dalam artian memaafkannya. Akan tetapi 
ia lebih tinggi dari pada kata #isJ! (memaafkan). 


Oleh karenanya, Allah berfirman: 


(O SA uk Ata Asy 


“Maka maafkanlah dan biarkanlah mereka, sampai Allah mendatangkan 
perintah-Nya.” (OS. Al-Baqarah [2]: 109). 


Terkadang seorang manusia dapat memaafkan, akan tetapi tidak 
bisa membiarkannnya. 


Allah berfirman: 
(Ona) 
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“Maka berpalinglah (hai Muhammad) dari mereka dan katakanlah: 
Salam (selamat tinggal). (OS. Az-Zukhruf [43]: 89). 


(VITA Y 
“Maka maafkanlah (mereka) dengan cara yang baik.” 
(OS. Al-Hijr [15]: 85). 


we. 


KO LES NK Sa 
“Maka apakah Kami akan berhenti menurunkan Al-Qur'an kepadamu.” 
(OS. Az-Zukhruf [43]: 5). 

Dikatakan 4£ & 545, artinya adalah saya memberinya lembaran 
yang baik dengan berpaling dari kesalahannya, atau saya bertemu 
dengan mukanya (dirinya) dalam keadaan tidak tenang, atau saya 
meninggalkan lembaran tempat mencatat kesalahannya, baik berupa 
buku ataupun lainnya. Dan semua makna itu diambil dari ucapan 
SESI Lá (saya membuka-buka halaman buku). 


Adapun firman-Nya: 


NY z ARA L or BA Ree Ps 
KDI GI GA BA Op 
“Dan sesungguhnya saat (kiamat) itupastiakan datang, maka maafkanlah 
(mereka) dengan cara yang baik.” (OS. Al-Hijr (151: 85), 
Merupakan perintah kepada Nabi 15.25 untuk meringankan 
beban atas kufurnya orang kafir. 
Sebagaimana Allah jw juga berfirman: 
a 2r Z» >z >» ALGa Ko Lan NG 
1O LA D geo IL AL ENG 
“Dan janganlah kamu bersedih hati terhadap (kekafiran) mereka 


dan janganlah kamu bersempit dada terhadap apa yang mereka tipu 
dayakan.” (OS. An-Nahl (16): 127). 
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Sedangkan kata 4554241, artinya adalah menempelkan permukaan 
telapak tangan (bersalaman). 


AAO : iA dan BUSI artinya adalah belenggu atau borgol. 
Dan bentuk jamaknya adalah 3G. 


Allah jws berfirman: 


{ OLE 3 ANI Sx Ra 
“Bersama-sama diikat dengan belenggu.” (OS. Ibrahim [14]: 49). 


Kata Ai) juga terkadang diartikan sebagai pemberian, berdasarkan 
ungkapan: dst ut, Ssi dya (aku adalah orang yang terbelenggu 
oleh pemberianmu serta tertawan oleh nikmatmu) serta ungkapan 
lainnya yang diriwayatkan dari orang arab mengenai hal tersebut. 


: Fall adalah salah satu dari jenis warna antara hitam dan 
putih, yakni yang kita kenal dengan nama kuning. Akan tetapi ia 
lebih condong pada hitam, sehingga terkadang kata $444) digunakan 
untuk menunjukan warna hitam. Al-Hasan berkomentar mengenai 
firman-Nya: 


Pn 33 A 2r y 1 eta 
{ O Gin 2 ne a 
“Sapi betina yang kuning, yang kuning muda warnanya.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 69), 


Bahwa yang dimaksud dari kata :l;742 disana adalah hitam. 
Sedangkan sebagian ulama Mena Can. warna hitam tidak 
pernah disifati dengan su (cerah), akan tetapi ia disifati dengan SU 


(pekat). 
Allah berfirman: 


{OLLA nE Y 
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“Lalu ia menjadi kering lalu kamu melihatnya kekuning-kuningan.” 
(OS. Az-Zumar (39): 21). 


(Ot a 


“Seakan-akan iring-iringan unta yang kuning.” 
(OS. Al-Mursalat (77): 33). 

Ada yang berpendapat bahwa kata $4 yang ada pada ayat di atas 
merupakan bentuk jamak dari 2151. Ada juga yang berpendapat bahwa 
yang dimaksud adalah kuningan, yakni salah satu logam hasil tambang. 
Dan dari sinilah tembaga terkadang diucapkan dengan menggunakan 
kata #22. Sedangkan gandum kering dikatakan dengan 5G. 


Adapun kata 74)! (siulan, desis) terkadang diucapkan untuk 
menceritakan sebuah suara yang didengar. Dan dari sinilah kita 
mengatakan BEN i2 5225, yakni ketika wadah itu kosong sehingga 
terdengar suara En dalamnya Karena ucapan tersebut mengandung 
makna kosong, maka pada perkembangannya ia dikenal sebagai kata 
yang digunakan untuk menunjukan kosongnya wadah atau lainnya, 
meskipun tidak menimbulkan suara. Seperti kosongnya perut dan 
usus dari makanan yang disebut dengan $42. Kemudian usus yang 
memanjang dari liver menuju lambung jika tidak menemukan makanan 
dan terasa melilit, maka orang-orang bodoh dari bangsa arab mengira 
bahwa rasa sakit itu ditimbulkan karena adanya ular di dalam perut 
yang menggerogoti sebagian organ yang ada di sana. Sampai-sampai 
Nabi 4544 menampik adanya hal tersebut dengan bersabda: 


“AS Ï (tidak ada ular di dalam perut). Yakni di dalam perut tidak 
ada ular seperti yang telah mereka duga. 


Dan berdasarkan hal ini, seorang Paan berkata: 


3 


PPATK yan FARA 2a Y 


Tidak ada ular di dalam perut yang menggerogoti bagian-bagian 
dari diafragma 


Kamus Al-Our' an — 479 


Bulan Shafar juga dinamakan dengan 345, karena ketika itu 
biasanya rumah masyarakat sedang kosong dari makanan. Sedangkan 
& a artinya adalah hasil panen yang diperoleh pada bulan Shafar. 
g : åa artinya adalah menggabungkan dua hal dengan cara 
menjadikan salah satu dari keduanya mencakup terhadap yang lain. 
Dikatakan «4! 525, artinya kaki-kaki kuda. 


Allah berfirman: 
(OR Say 


“Kuda-kuda yang tenang di waktu berhenti dan cepat waktu berlari.” 
(OS. Shad (381: 31). 


Dan ada yang membaca ayat 36 dari surat Al-Hajj dengan: 
Giya Gé a (836. Kata ¿Ló artinya adalah urat pada tulang 
rusuk yang menyambungkan nadi ke jantung. 34) artinya adalah 
tempat yang mewadahi testis. Sedangkan 444! artinya adalah ember 
yang dikumpulkan dalam bentuk melingkar. 

G8 - 

: Makna asli dari kata # G3) adalah murni dan bersihnya sesuatu 
dari campuran. Dan dari sinilah kita mengucapkan kata úði untuk 
menunjukan batu murni. 


Sedangkan kata Wali yang ada pada firman Allah: 


r ala Babak 
4 AL kaan oya 3 13 aya) ó} 


“Sesungguhnya Safa dan Marwah adalah sebahagian dari syi`ar Allah.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 158) 


Merupakan nama dari suatu tempat. ¿úk artinya adalah memilih 
dan mengambil sesuatu yang bersih atau murni. Seperti halnya kata 
ANI yang artinya adalah memilih dan mengambil sesuatu yang paling 
baik, dan YI yang artinya adalah memilih dan mengambil sesuatu 
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yang terkumpul. Kemudian yang dimaksud dengan nke á% Al ii ol 
(pemilihan Allah kepada sebagian hamba-Nya) adalah dengan cara 
Allah menciptakan hamba tersebut dalam keadaan bersih dari kotoran- 
kotoran yang ada pada makhluk lainnya, atau terkadang dengan pilihan 
dan keputusan dari hamba itu sendiri, meskipun ia tidak dapat lepas 
dari cara yang pertama tadi. 


Allah Jus berfirman: 


KY SI LAN AN aa Y 


» 


“Allah memilih utusan-utusan (Nya) dari Malaikat dan dari manusia. 
(QS. Al-Hajj [22]: 75). 


LOS pái y 
“Sesungguhnya Allah telah memilih Adam, Nuh.” 
(OS. Ali “Imran (3): 33). 


KO SE IS SKA Y 


” 


“Allah telah memilih kamu, menyucikan kamu dan melebihkan kamu. 
(OS. Ali “Imran [3]: 42). 


RON aan 

“Aku memilih (melebihkan) kamu dari manusia yang lain (di masamu).” 
(OS. Al-A'raf (71: 144). 

(OB as) 


“Dan sungguh, di sisi Kami mereka termasuk orang-orang pilihan yang 


paling baik.” (OS. Shad [38]: 47). 


Dikatakan 135 Ẹ 135 ¿jkl artinya saya lebih memilih ini 
daripada itu. 
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Allah berfirman: 


(DEA) 
“Apakah Dia (Allah) memilih anak-anak perempuan daripada anak- 
anak laki-laki?” (OS. Ash-Shaffat (37): 153). 


1O OPARE NAR s Y} 


“Dan kesejahteraan atas hamba-hamba-Nya yang dipilih-Nya.” 
(QS. An-Naml [27]: 59). 


(Oi GGe i Haha pal ASG Y 


“Kemudian Kitab itu Kami wariskan kepada orang-orang yang Kami 
pilih di antara hamba-hamba Kami.” (QS. Fathir (35): 32). 


Adapun arti dari kata #z.al! dan kaal adalah sesuatu yang dipilih 
oleh seorang pemimpin untuk dirinya sendiri. Penyair berkata: 


aay Kb Ra OI 
Kamu (wahai raja) mendapatkan seperempat bagian dan juga 
barang-barang pilihan dari harta rampasan perang 


Terkadang kedua kata itu juga diucapkan untuk menunjukan 
unta yang memiliki banyak air susu atau pohon kurma yang banyak 
berbuah. Dikatakan izi SG, yakni ketika ayam betina itu berhenti 
bertelur, seolah-olah ia sudah disterilkan. » 15 PA artinya penyair 
itu menghentikan syair, yakni disamakan dengan berhenti ayam dari 
bertelur. Dan penggunaan makna seperti ini sebenarnya diambil dari 
ucapan orang arab yang berupa 34i 4i, yakni ketika orang yang 
menggali itu mengenai (75.5, yaitu batu besar yang menghalanginya 
untuk menggali. Sama seperti ucapan Si dan 5551 (dia mengenai 
batu). Sedangkan Si), memiliki makna yang sama dengan Wal. 
Dan bentuk tunggalnya adalah Zio. 
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Allah berfirman: 


(Ooi) 
“Batu licin yang di atasnya ada tanah.” (QS. Al-Baqarah (2): i: 


Dikatakan 81545 $4, artinya hari yang kosong dari matahari 
sehingga terasa sangat dingin. 


” 
pan 


: Makna asli dari jalal! adalah gaungan suara yang timbul dari 
sesuatu yang kering. Dari sinilah dikatakan 3C.) J5, artinya paku 
itu berdenting. Dan tanah liat yang kering dea dengan NYATA 


Allah berfirman: 


KOREA 


“Dari tanah kering seperti tembikar.” (QS. Ar-Rahman (55): 14). 
(Pe 


“Dari tanah liat kering (yang berasal) dari lumpur hitam yang diberi 
bentuk.” (OS. Al-Hijr (15): 26). 


Sedangkan #L2L4)! artinya adalah sisa air. Dan dinamakan demikian 
karena menggambarkan suara yang ditimbulkannya ketika bergerak 
di dalam £5154 (tempat air yang dibawa untuk bepergian). Ada yang 
Ponda l bahwa arti dari kata JLaLAN adalah tanah liat yang berbau 
busuk, yakni diambil dari ucapan orang arab ea) $o (daging itu berbau 
busuk). Dan mereka juga mengatakan bahwa kata JLSLS)! ini aslinya 
adalah JX5 yang salah satu huruf Lam- -nya diganti dengan Shad. 
Pada ayat ke-10 surat As-Sajdah, ada yang membacanya dengan: 
uks ssi, yang artinya apakah apabila kami membusuk dan berubah. 
Yakni diambil dari ucapan orang arab Si Je atau Ío, artinya daging 
itu membusuk. 
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AW : Kata CLS)! artinya adalah keras. Dan karena memiliki sifat 
keras dan kuat, maka punggung dinamakan dengan Li. 


Allah berfirman: 
OLA 


“Yang keluar dari antara tulang pung-gung (sulbi) dan tulang dada.” 
(QS. Ath-Tharig [86]: 7). 
Dan penyebutan kata LS firman-Nya: 
> Lokos z Ge KAN ne 
“(Dan diharamkan bagimu) istri-istri anak kandungmu (menantu).” 


(OS. An-Nisa' [4]: 23), 


Tujuannya adalah untuk mengingatkan bahwa anak merupakan 
bagian dari ayahnya. Makna yang senada juga diungkapkan oleh 
seorang penyair dalam syairnya: 


IN En UST H KU, 
Sesungguhnya anak-anak yang ada diantara kita adalah hati kita yang 
sedang berjalan di atas bumi 


Penyair lain berkata: 


SARANA 
Pada bagian seperti tali kekang yang digunakan untuk mengendalikan 


Kata Jia dan SY SY! artinya adalah mengeluarkan lemak 
atau minyak dari tulang. Sedangkan kata CLS)! yang artinya adalah 
mengaitkan seseorang (pada kayu?”) untuk membunuhnya atau 
yang kita kenal sebagai menyalib, ada yang berpendapat bahwa 
makna aslinya adalah mengikat punggung orang tersebut pada kayu. 
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Ada juga yang berpendapat bahwa ia diambil dari ucapan 833! ¿Íb 
(mengeluarkan lemak). 


Allah berfirman: 


KORA RE Fr 


“Padahal mereka tidak membunuhnya dan tidak (pula) menyalibnya.” 


(QS. An-Nisa' [4]: 157). 
1O - KAA lan 


“Dan aku akan menyalibmu semuanya.” (OS. Asy-Syw'ara' [26]: 2 


(O Bok KIN; Y 


“Dan sesungguhnya aku akan menyalib kamu sekalian pada pangkal 


pohon kurma.” (OS. Thaha [20]: 71). 


KO gmana) 
hanyalah mereka dibunuh atau disalib (QS. Al-Maidah (5): 33). 


Kata Zila), makna aslinya adalah kayu yang berbentuk salib yang 
dijadikan oleh umat nasrani sebagai alat untuk beribadah. Karena 
ia menyerupai kayu yang digunakan untuk mensalib nabi Isa xi 
menurut keyakinan mereka. LLa L$, artinya baju yang terkena bekas- 
bekas salib. Sedangkan ¿JUa artinya adalah sakit panas yang sampai 
membuat tulang punggung terasa seperti pecah atau yang sampai 
membuat lemak keluar melalui keringat. Dikatakan 543 tÍ, artinya 
saya mengasah mata panah. Dan %42) artinya adalah batu asahan. 


5 
cg : Kata all (perbaikan) merupakan lawan dari stáji 
Erusakan). Dan seringnya kedua kata ini khusus digunakan untuk 
perbuatan. Adapun di dalam al-Qur`an, kebalikan dari kata #XLAN ini 
terkadang menggunakan kata táji, dan terkadang menggunakan kata 
ZAJ (kesalahan, keburukan). 


Kamus Al-Qur'an 485 


Allah berfirman: 


(VE CNG AAA An MANA y 


“Mereka mencampur baurkan pekerjaan yang baik dengan pekerjaan 
lain yang buruk.” (OS. At-Taubah [9]: 102). 


(O CET AT MY 


“Dan janganlah kamu membuat kerusakan di muka bumi, sesudah 
(Allah) memperbaikinya.” (OS. Al-A'raf (7): n 


FORAI 
“Dan orang-orang yang beriman serta beramal shalih.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 82), 
Dan pada ayat-ayat lain yang jumlahnya cukup banyak. 


Kata ghal (perdamaian) khusus digunakan untuk menunjukan 
hilangnya perselisihan diantara manusia. Dari sinilah dikatakan (2x51 
dan Id L2 (mereka berdamai). Allah berfirman: 


(Or ant end) 


“Keduanya mengadakan perdamaian yang sebenar-benarnya, dan 
perdamaian itu lebih baik (bagi mereka)” (OS. An-Nisa' [4]: 128). 


Or a5 sa o Y 


“Dan jika kamu mengadakan perbaikan dan memelihara diri (dari 
kecurangan)” (OS. An-Nisa' [4]: 129). 


(OA 


“Maka damaikanlah antara keduanya.” (OS. Al-Hujurat [49]: 9). 
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Ea lE sor? ssr 
{ OSH Karam $ 
“Karena itu damaikanlah antara kedua saudaramu.” 
(OS. Al-Hujurat (49): 10). 

Sedangkan cara SN Jus dl PSI (Allah membuat sesorang 
menjadi baik) adalah terkadang dengan menciptakannya sebagai 
seorang hamba yang shalih (baik), terkadang dengan menghilangkan 
keburukan yang ada pada dirinya setelah keberadaannya, dan terkadang 
dengan menghukuminya sebagai seorang yang shalih. 


Allah berfirman: 
(Oa) 


“Dan memperbaiki keadaan mereka.” (QS. Muhammad (47): 2). 


(OK) 
“Niscaya Allah memperbaiki bagimu amalan-amalanmu.” 


(OS. Al-Ahzab (331: 71). 


(Osua) 
“Berilah kebaikan kepadaku dengan (memberi kebaikan) kepada anak 
cucuku.” (QS. Al-Ahqāf [46]: 15). 


1O gaiii [e aa T l é $ 


“Sesungguhnya Allah tidak akan membiarkan terus berlangsungnya 
pekerjaan orang-orang yang membuat kerusakan.” (QS. Yunus [10]: 81), 


Yakni maksudnya orang yang melakukan kerusakan itu 
bertentangan dengan Allah dalam perbuatannya. Karena perbuatan 
orang tersebut adalah membuat kerusakan, sedangkan semua 
perbuatan Allah selalu berdasarkan pada kebaikan. Maka Allah tidak 
akan membiarkan terus berlangsungnya perbuatan orang tersebut. 
(lo adalah nama seorang Nabi pant. 
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Allah berfirman: 


(Ou Kana 
“Wahai Shalih! Sungguh, engkau sebelum ini berada di tengah-tengah 
kami merupakan orang yang di harapkan.” (OS. Had (11): 62). 


lo : Makna dari kata 42 pada firman Allah Jus: 


(Gas 
“Lalu menjadilah dia bersih (tidak bertanah). ” (QS. Al-Baqarah (21: 264) 


Adalah batu keras yang tidak ditumbuhi apapun. Sehingga dari 
sinilah dikatakan 45 415, yakni kepala yang tidak ditumbuhi rambut. 
Sa Su atau 3a, artinya unta yang memiliki sedikit air susu. 
Sko (455, artinya kuda yang tidak berkeringat. 881 &5, artinya obor 
itu tidak mengeluarkan apinya. 


K3. Makna asli dari kata : dal adalah menyalakan api. Dikatakan 
JB de atau 1525, artinya dia membakar dengan api atau dengan itu. 
Lg das, artinya ia terbakar di dalam api. AN &1L5, saya memanggang 
kambing. ana G23, itu adalah kambing panggang. 


Allah berfirman: 


EOS 
“Masuklah ke dalamnya pada hari ini.” (QS. Yasin (361: 64). 


Dia berfirman: 


a 


“Akan memasuki api yang besar (Neraka). ” (QS. Al-A'la (87): 12). 
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(Ona) 
“Mereka memasuki api yang sangat panas (Neraka).” 


(OS. Al-Ghasyiyah (881: 4). 
Uma 


“Dan dia akan masuk ke dalam api yang menyala-nyala (Neraka).” 
(QS. Al-Insyiqaq (84): 12). 


(Os D 


“Dan mereka akan masuk ke dalam api yang menyala-nyala (Neraka).” 
(QS. An-Nisā` [4]: 10), 


Kata óa dapat dibaca dengan huruf Ya" yang berharakat 
dhammah (554425) atau fathah (SL). 


(Otje) 


“Cukuplah bagi mereka Neraka Jahanam yang akan mereka masuki.” 
(QS. Al-Mujadilah (58): 8). 


(OEM) 


“Kelak, Aku akan memasukkannya ke dalam (Neraka) Sagar.” 
(OS. Al-Muddatstsir [74]: 26). 


LA sir 
“Dan dibakar di dalam Neraka.” (OS. Al-Waqi'ah (56): 94). 
Firman-Nya: 


KORAN ning 


“Yang hanya dimasuki oleh orang yang paling celaka, yang mendustakan 
(kebenaran) dan berpaling (dari iman).” (OS. Al-Lail [92]: 15-16), 
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Ada yang mengatakan bahwa maknanya adalah tidak akan terbakar 
di dalam neraka itu kecuali orang-orang yang paling celaka. Seperti 
halnya yang dikatakan oleh Al-Khalil: 361 3831 - g, artinya orang kafir 
itu merasakan panasnya Neraka. 


COLA Btn) 


“Yang akan mereka masuki. Dan neraka itu adalah seburuk-buruk 
tempat kembali.” (QS. Al-Mujadilah [58]: 8). 


Dan dikatakan 561 42, artinya dia masuk ke dalam Neraka. 
KE Wi, artinya dia memasukkan orang lain ke dalam Neraka. 


Allah berfirman: 


{ @, (ea zA S5 Pen 


“Maka Kami kelak akan memasukkannya ke dalam Neraka.” 


(QS. An-Nisa' [4]: 30). 


A A meh 
KOES AA MAS y 
“Selanjutnya Kami sungguh lebih mengetahui orang yang seharusnya 
(dimasukkan) ke dalam Neraka.” (OS. Maryam (191: 70), 


Ada yang mengatakan bahwa kata #L» pada ayat ini merupakan 
bentuk jamak dari JL2. Sedangkan kata ¿Ñ artinya adalah bahan 
bakar atau pembakaran. 


Kata $Á, banyak ahli bahasa yang mengatakan bahwa maknanya 
adalah mendoakan, memintakan berkah dan memuji. Dikatakan 
AI 15, artinya saya mendokan dan memsucikannya. 


Nabi 442 bersabda: 


(Ika Kls SE ol BAU sub Í itis en 5D) 
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“Jika salah satu dari kalian diundang ke jamuan makan, hendaklah 
dia mendatanginya. Dan jika dia sedang berpuasa, maka hendaklah 
dia mendoakan.” 


Yakni mendoakan keluarganya. Allah berfirman: 
KO DB TI 


“Dan berdoalah untuk mereka. Sesungguhnya doa kamu itu (menjadi) 
ketenteraman jiwa bagi mereka.” (OS. At-Taubah [9]: 103). 


ho 24 AA Tan Naa sa 


1O O abioia DI MU CA de osha $ 
“Bershalawat untuk Nabi. Wahai orang-orang yang beriman bershalawat- 


lah kamu untuk Nabi.” (OS. Al-Ahzab (331: 56). 


Shalawat (doa) Rasul dan Allah untuk orang muslim hakikatnya 
mensucikan mereka. 


Dan Dia berfirman: 
Bs... eng EA A A 
$0 G1 a a Y 
“Mereka itulah yang mendapat keberkahan yang sempurna dan rahmat 
dari Rabb mereka.” (QS. Al-Baqarah (21: 157). 


Sedangkan hakikat shalawat dari para malaikat adalah doa serta 
permohonan ampun untuk mereka, sebagaimana sholawat yang datang 
dari sesama manusia. 


Allah berfirman: 


KAL 


KD Ela 
“Sesungguhnya Allah dan Malaikat-Malaikat-Nya bershalawat untuk 
Nabi.” (OS. Al-Ahzab [33]: 56). 
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Adapun $Ñ) yang diartikan sebagai ibadah tertentu, makna 
aslinya adalah doa. Dan penamaan ibadah tersebut dengan kata shalat, 
seperti halnya penamaan sesuatu dengan nama sebagian hal yang 
dikandungnya. Ibadah shalat selalu ada dalam syariat (samawi -penj) 
manapun, meskipun bentuknya berbeda-beda sesuai dengan syariat 
itu sendiri. 


Oleh karenanya Allah jw berfirman: 


1O Gah KS ma e EE S KN SN 


“Sesungguhnya shalat itu adalah kewajiban yang ditentukan waktunya 
atas orang-orang yang beriman.” (OS. An-Nisa' [4]: 103). 


Sebagian ahli bahasa berpendapat bahwa kata tKa (shalat) berasal 
dari kata 2X). Dan mereka berkata: Hakikat makna dari j2 {o 
(seorang laki-laki melakukan shalat) adalah dengan ibadah tersebut dia 
menghilangkan ¿+Á dari dirinya, y akni neraka Allah yang menyala- 


nyala. Dan bentuk dari kata | ini sama seperti kata 254, yang artinya 
adalah menghilangkan penyakit. 


Tempat beribadah terkadang disebut sebagai Lal. Oleh karenanya 
Allah menamakan gereja dengan &1545, seperti pada firman-Nya: 


SOP KAN TA 1r zr» 
OR 
“Tentu telah dirobohkan biara-biara Nasrani, gereja-gereja, rumah- 
rumah ibadah orang Yahudi dan masjid-masjid. ” (QS. Al-Hajj (22): 40). 


Setiap tempat yang digunakan untuk memuja Allah Jx dengan 
melakukan ibadah shalat atau mendorong untuk melakukannya, 
disebut oleh Allah dengan menggunakan kata Zi (mendirikan). 


Seperti pada firman-Nya: 


1O ats) 


“Dan orang-orang yang mendirikan shalat.” (OS. An-Nisa' (4): 162). 
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“Dan dirikanlah shalat.” (QS. Al-Baqarah (2): 43). 
OA 


“Dan mendirikan shalat.” (QS. Al-Baqarah [2]: 277). 


Dan Allah tidak menggunakan kata k41! kecuali pada orang- 
orang munafik, seperti pada firman-Nya: 


KAA 23 AN AAN 


“Maka celakalah orang yang shalat, (yaitu) orang-orang yang lalai 
terhadap shalatnya.” (OS. Al-Ma'un [107]: 4-5). 


(O IL IYA st Y 


» 


“Dan mereka tidak mengerjakan sembahyang, melainkan dengan malas. 
(OS. At-Taubah [9]: 54). 


Adapun tujuan dari pengkhususan kata AN ini adalah untuk 
mengingatkan bahwa yang dimaksud dari melakukan shalat adalah 
memenuhi semua hak-hak (rukun-rukun) shalat serta syarat-syaratnya, 
bukan hanya sekedar melakukan gerakan-gerakannya saja. 


Oleh karenanya, disebutkan dalam sebuah riwayat bahwa orang 
yang melakukan shalat banyak jumlahnya, akan tetapi hanya sedikit 
orang yang mendirikannya. 


Pada firman Allah: 
(VA er 


“Kami dahulu tidak termasuk orang-orang yang mengerjakan shalat.” 


(OS. Al-Muddatstsir (741: 43), 
Maksudnya adalah orang-orang yang mengikuti para Nabi. 
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Dan pada firman-Nya: 


KETIK y 


“Karena dia (dahulu) tidak mau membenarkan (Al-Quran dan Rasul) 
dan tidak mau melaksanakan shalat.” (OS. Al-@iyamah [75]: 31) 


Maksudnya adalah mengingatkan bahwa dia tidak melakukan 
gerakan-gerakan shalat (dengan benar), apalagi mendirikannya. 


at 
“Dan salat mereka di sekitar Baitullah itu, tidak lain hanyalah siulan 
dan tepuk tangan.” (OS. Al-Anfal [8]: 35), 


Penyebutan shalat mereka sebagai 184 dan 4a, maksudnya 
adalah untuk memberitahukan tentang rusaknya ibadah shalat mereka 
dan bahwa perbuatan mereka itu tidak dianggap sama sekali, bahkan 
mereka hanya seperti burung yang bersiul dan berkicau. Kemudian 
untuk faidah dari pengulangan penyebutan kata +Ñ pada o 


Pera 
“Sungguh beruntung orang-orang yang beriman, Pa orang yang 
khusyuk dalam shalatnya.” (QS. Al-Mu` minan [23]: 1-2) 
Sampai akhir kisah pada firman-Nya: 
Pes 
“Serta orang yang memelihara shalatnya.” (OS. Al-Mu' minin (231: 9), 
Akan kami sebutkan setelah buku ini, Insya Allah. 


: Makna dari kata (Lal! adalah hilangnya indera pendengaran. 
an kata inilah yang menjadi julukan bagi orang yang tidak mau 
mendengarkan kebenaran serta tidak mau menerimanya. 
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Allah berfirman: 


Dia berfirman: 
(OS 
“Sebagai orang-orang yang tuli dan buta.” (QS. Al-Furqan (251: 73). 


LO KASI aah s3 NG 
“Dan tuli dengan orang yang dapat melihat dan dapat mendengar. 
Adakah kedua golongan itu sama.” (OS. Hud (11): 24). 


Dia berfirman: 
> 242 52 RA 2 ANE 3353 Yi EA 
. A P 
(Gu 
“Dan mereka mengira bahwa tidak akan terjadi bencana apa pun 
(terhadap mereka dengan membunuh Nabi-Nabi itu), karena itu mereka 


menjadi buta dan tuli, kemudian Allah menerima taubat mereka, lalu 
banyak di antara mereka buta dan tuli.” (QS. Al-Maidah (5): 71). 


Kemudian sesuatu yang tidak mengeluarkan suara disamakan 
dengannya, sehingga dikatakan #3, Laz SA, yang artinya darah itu 
banyak sekali sampai-sampai andaikata sebuah kerikil di lemparkan ke 
dalamnya, maka tidak akan terdengar suara. 222 &'5, artinya benturan 
yang tidak mengeluarkan suara. Diantara penggunaan kata ini juga 
adalah kata 444, yang artinya adalah seorang laki-laki pemberani 
yang dapat membuat tuli orang lain dengan pukulannya. WI! EA, 
artinya adalah saya menutup mulut botol itu, yakni disamakan dengan 


kata LAN yang maknanya adalah orang yang pendengarannya tertutupi. 
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AA B2, artinya dia tetap teguh pada hal itu tanpa mendengarkan 
(menghiraukan) orang yang menghalanginya, seolah-olah ia adalah 
orang yang tuli. 5a, artinya tanah yang keras. Sedangkan ¿iui 
artinya adalah sesuatu yang tidak menampakan apapun. 


seo : AL) artinya adalah tuan yang dijadikan tempat berlindung 
dalam suatu masalah. 35152 - 115, artinya dia menuju suatu tujuan 
dengan bersandar padanya. Ada juga yang berpendapat bahwa makna 
dari kata 415)! adalah sesuatu yang tidak kosong (Sg). Dan sesuatu 
yang dikatakan tidak kosong itu ada dua jenis: 


Pertama, karena ia lebih rendah dari pada manusia, yaitu seperti 
benda mati. 


Kedua, lebih tinggi dari pada manusia, yaitu Allah yang Maha 
Mengadakan dan para Malaikat. 


Adapun yang dimaksud dari firman-Nya: 


Oa) 
“Allah tempat meminta segala sesuatu.” (OS. Al-Ikhlas (1121: 2) 


Adalah mengingatkan bahwa Allah berbeda dengan orang- 
orang yang menjadikannya sebagai Tuhan. Sebagaimana makna yang 
diisyaratkan dalam firman-Nya: 


AAA ina 


“Dan ibunya seorang yang sangat benar, kedua-duanya biasa memakan 
makanan.” (OS. Al-Maidah (5): 75). 


AA P 


aen : ajal adalah setiap bangunan yang atapnya bersentuhan. 
n bentuk jamaknya adalah ea 
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Allah berfirman: 
Bor on 2 cg 
(OB 


“Tentulah telah dirobohkan biara-biara Nasrani, gereja-gereja.” 
(OS. Al-Hajj (221: 40). 


Ai artinya adalah hewan yang telinganya menempel dengan 
sg y yang gany P 8 

Pe S43, artinya adalah hati yang cerdas, yakni seolah-olah ia 
berbeda dengan orang yang dikatakan Allah dalam firman-Nya: 


(OTR) 


“Dan hati mereka kosong.” (OS. Ibrahim (14): 43). 


kepa 


Ae) artinya adalah gandum yang kulitnya belum pecah. 
Dan HI ab kb DIS, artinya adalah anjing-anjing yang kecil. 


AI 


: al Anya adalah melakukan suatu pekerjaan dengan 

ik. Sehingga setiap aa adalah fæ (pekerjaan), akan tetapi tidak 

semua fs dapat dikatakan sebagai sa. Dan kata Eal i ini tidak dapat 

disandarkan pada hewan atau benda mati, tidak seperti kata jaa)! yang 
dapat disandarkan pada keduanya. 


Allah berfirman: 


(OS FANS 


(Begitulah) perbuatan Allah yang membuat dengan kokoh tiap-tiap 
sesuatu.” (OS. An-Naml (27): 88). 
{ OROA DA prr 


“Dan mulailah Nuh membuat bahtera.” (OS. Hud [11]: 38). 


OA MAN AN Kea 


“Dan buatlah bahtera itu.” (QS. Hud (11): 37). 
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(nga 


“sedangkan mereka menyangka bahwa mereka berbuat Fa baiknya.” 


(OS. Al-Kahfi [18]: 104). 
2A, f x EEA 
{ (a) ye KY 
“Membuat baju besi untuk kamu.” (QS. Al-Anbiya' [21]: 80). 
{ (Yaa 5532533 * 


“Dan kamu membuat benteng-benteng.” (OS. Asy-Syw'ara' (261: 129). 


(Dekan) 


“Apa yang telah mereka kerjakan itu.” (OS. Al-Maidah [5]: 63). 


(OA) 


“Dan lenyaplah di akhirat itu apa yang telah mereka usahakan di dunia. 
(OS. Had [11]: 16). 


“Niscaya ia akan menelan apa yang mereka perbuat. Te apa 
yang mereka perbuat itu.” (OS. Thaha [20]: 2 


Ta a AA 
CV a 


“Dan Allah mengetahui apa yang kamu kerjakan.” 
(OS. Al-“Ankabut [29]: 45). 


Kemudian karena adanya makna melakukan dengan baik, maka 
seorang laki-laki yang cakap dan terampil dikatakan sebagai s5. 
Sedangkan seorang wanita yang cakap dan terampil dikatakan sebagai 
Fto. Adapun kata #24) artinya adalah kebaikan yang aku kerjakan 
dengan susah payah. ea s3, artinya kuda yang diurus dengan baik. 
Dan tempat-tempat yang mulia disebut dengan ila. 
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Allah berfirman: 
{ OF aa D Ia 5 ss 
“Dan kamu membuat benteng-benteng.” (QS. Asy-Syu'ara' [26]: 129). 
ila (rayuan) terkadang disebut sebagai £4, (suap). Sedangkan 
PEL artinya adalah berlebihan dalam memperbaiki sesuatu. 


Kemudian firman-Nya: 


1O ra Segan 
“Dan Aku telah memilihmu (menjadi Rasul) untuk diri-Ku.” 
(QS. Thaha (201: 41) 


Dan firman-Nya: 


Pra rAr 
Klu 
“Dan supaya kamu diasuh di bawah pengawasan-Ku.” 


(OS. Thaha [20]: 39) 


Merupakan i isyarat terhadap makna dari perkataan beberapa 
orang bijak, yaitu 45.2 ġa 125 Ag CS Re kerak Is! Jus a al 
(Sesungguhnya Allah Jus ketika mencintai seorang hamba maka Dia 
akan memperhatikannya, sebagaimana seorang teman memperhatikan 


temannya). 


e : a (berhala) artinya adalah tubuh yang terbuat dari perak, 
b 


mbaga atau kayu, yang disembah oleh orang-orang musyrik dengan 
tujuan untuk mendekatkan diri pada Allah jus. Dan bentuk jamaknya 
adalah Ai. 


Allah Je berfirman: 


KT aa A SA 


“Pantaskah engkau menjadikan berhala-berhala itu sebagai tuhan.? 
(OS. Al-An'am (6): 74). 
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"SO, KÍ sA y 


“Sesungguhnya aku akan melakukan tipu daya terhadap berhala- 
berhalamu.” (QS. Al-Anbiya' [21]: 57). 


Beberapa orang bijak mengatakan bahwa setiap hal yang disembah 
selain Allah, atau bahkan setiap hal yang dapat menyibukan (melalaikan) 
$$. 


dari mengingat Allah Jus, maka dikatakan sebagai 2. Dan berdasarkan 
sudut pandang seperti inilah nabi Ibrahim sas% berkata: 


(Ora 
“Dan jauhkanlah aku beserta anak cucuku daripada menyembah berhala- 
berhala.” (QS. Ibrahim (14): 35). 


Sudah diketahui bahwa nabi Ibrahim karena telah memiliki 
pengetahuan yang kuat mengenai Allah jus serta dapat memahami 
kebijaksanaan-Nya, dia bukanlah orang yang khawatir akan kembali 
menyembah berhala-berhala yang disembah oleh masyarakat 
ketika itu. Maka dalam ayat tersebut seolah-olah dia berkata: Ya 
Tuhanku, jauhkanlah aku daripada sibuk dengan hal-hal yang dapat 
memalingkanku dari-Mu. 


O y 

Jo : 4a adalah cabang yang keluar dari batang pohon. Dikatakan 
AE (pie Us, artinya keduanya adalah cabang dari pohon kurma. 
ai $0 SW, artinya fulan adalah cabang dari ayahnya. Untuk bentuk 
tatsniyahnya, dikatakan dengan kata ol... Sedangkan untuk bentuk 


D 


jamak dikatakan dengan Si... 
Allah berfirman: 


e Aol -2 z 
{ Ö glyo Ie S) òl yeer 
“Yang bercabang dan yang tidak bercabang.” (OS. Ar-Ra'd (131: 4). 
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: all artinya adalah menantu laki-laki atau saudara ipar laki- 

aki. Keluarga dari istri disebut sebagai “ik Seperti itulah yang 

dikatakan oleh Al-Khalil. Sedangkan menurut Ibnul “Arabi kata 342! 

artinya adalah haramnya untuk menikahi karena memiliki hubungan 

saudara, nasab atau pernikahan. Dikatakan feas > 355, yakni ketika orang 
itu memiliki orang yang haram untuk dinikahi karena hal tersebut. 


Allah berfirman: 
KO AKA 


“Lalu Dia jadikan manusia itu (punya) keturunan dan mushaharah.” 
(OS. Al-Furqan (251: 54). 

Kata 34 juga diartikan dengan melelehkan mentega. 

Allah berfirman: 


> A . r 1 2A 
(OH yig 
“Dengan air itu dihancur luluhkan segala apa yang ada dalam perut 
mereka.” (OS. Al-Hajj (221: 20). 


Dan Ga) artinya adalah mentega yang telah mencair. Ibnul “Arabi 
berkata: #53 do D SN, artinya pasti aku akan meluluhkanmu 
dengan satu ali janjiku. 


G ” 
D0 : Kata Cia)! (benar) dapat dikatakan dalam dua kondisi: 
Pertama, ketika memperhatikan sesuatu itu sendiri. Sehingga 
dikatakan 172 155 (ini adalah hal yang benar), yakni apabila hal itu adalah 
sesuatu yang D dan disenangi menurut akal dan syara’. Seperti ucapan 
naa Jill (s:£ (berusaha bersikap adil adalah perbuatan yang benar) 
yr 2 (bersikap dermawan adalah perbuatan yang benar). 


dan £ Lio 
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Kedua, ketika orang yang memiliki sebuah tujuan (maksud) 
menemukan tujuannya sesuai dengan yang apa dikehendakinya. 
Sehingga dikatakan (15 SSI, artinya dia menemukan apa yang dia cari. 
Seperti ucapan 44)! Asi (dia terkena anak panah). Dan kondisi yang 
kedua ini ada beberapa macam: 


Pertama, ketika seseorang berniat melakukan sesuatu yang baik 
kemudian melakukannya dengan benar, maka disebut sebagai Ml ball 
(benar secara sempurna) serta pelakunya akan mendapatkan pujian. 


Kedua, ketika seseorang berniat melakukan sesuatu yang baik 
untuk dilakukan, akan tetapi pada kenyataanya dia malah mengenai 
sesuatu yang salah, karena menurut pertimbangan dan ijtihadnya itu 
adalah hal yang benar (meskipun sebenarnya salah). Dan kasus seperti 
inilah yang dimaksud dalam sabda Nabi 4.4: 


So 3 „o3 3 
(ee E) 
“Setiap orang yang berijtihad itu selalu benar.” 


Diriwayatkan dalam hadits lain: 


(GH A IA USS a da 
“Orang yang berijtihad itu selalu benar. Dan apabila salah (dalam 
ijtihadnya), maka dia mendapatkan satu pahala.” 


Sebagaimana juga diriwayatkan dalam hadits: 


“Barangsiapa berijtihad kemudian benar (dalam ijtihadnya) maka dia 
mendapatkan 2 pahala. Dan barangsiapa berijtihad kemudian salah 
(dalam ijtihadnya) maka dia mendapatkan satu pahala.” 


Lihat hadits setelahnya. 
* Muttafag “Alaih: Diriwayatkan oleh al-Bukhari dengan nomor (7352), dan Muslim dengan nomor 
(1716) dari hadits Abi Gais-pelayan “Amr bin al- Ash- dengan lafazh hadits sebagai berikut: 


SEBAB aga as SI, ob SSI 3 KEL EN 2S II 
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Ketiga, ketika seseorang menuju tujuan yang benar, akan tetapi 
pada pelaksanaannya dia malah mengenai sesuatu yang salah karena 
adanya faktor dari luar. Seperti ketika ada seseorang yang hendak 
memanah hewan buruan, akan tetapi malah mengenai seorang manusia. 
Maka dalam kasus seperti ini, orang tersebut dimaafkan. Keempat, 
ketika seseorang berniat melakukan sesuatu yang salah, akan tetapi 
tatkala pelaksanaannya dia malah melakukan sesuatu yang baik. Maka 
dia dikatakan sebagai orang yang telah melakukan kesalahan dalam 
tujuaanya, akan tetapi malah melakukan sesuatu yang benar. 


bál artinya adalah KLS! (menimpa, mengenai). Dikatakan iuo 
dan 151. Dan kata SAI ini digunakan untuk menunjukan turunnya 
hujan apabila sesuai dengan kadar yang dimanfaatkan. Dan kadar hujan 
seperti inilah yang disyaratkan oleh firman Allah: 


4 Van TIA Ga 35 Yg 
“Dan Kami turunkan air dari langit menurut suatu ukuran.” 
(OS. Al-Mu minūn [23]: 18). 


Seorang penyair berkata: 


Guyuran hujan musin semi yang bagaikan tetesan air mata itu telah 
menyirami rumah-rumahmu, tanpa merusaknya 


Adapun kata 223) khusus digunakan untuk menunjukan awan 
o% > S oz 2 03 yr 
yang menurunkan Lya), ia merupakan bentuk Ja: dari Sya - OLS. 


Seorang penyair berkata: 
g T- 20. -gfe 7 


Maka seolah-olah awan itu mengguyurkan hujan padanya, 
dengan tanpa merusaknya 


“Jika seorang hakim memutuskan perkara dengan hasil ijtihadnya, kemudian keputusan tersebut 
benar, maka ia mendapatkan dua pahal, dan jika memutuskan dengan hasil ijtihadnya itu salah, 
maka ia mendapatkan satu pahala.” 
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Kemudian pada firman-Nya: 


{ 0) Pa 5 5 3 * 
“Atau seperti (orang-orang yang ditimpa) hujan lebat.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 19), 


Ada yang mengatakan bahwa maksudnya adalah awan. Ada 
juga yang mengatakan bahwa maksudnya adalah hujan. Sedangkan 
penamaan air hujan dengan kata J45) ini, sama seperti penamaannya 
dengan blái (yang mana makna aslinya adalah awan -pen)). 

Dikatakan 451 otf, yakni ketika anak panah itu sampai pada 
targetnya dengan benar. Adapun kata &x.asl, makna aslinya adalah 
sasaran anak panah. Akan tetapi kemudian ia khusus digunakan untuk 
menunjukan musibah atau bencana, seperti pada firman-Nya: 


(OGE AAS aa KAU 


“Dan mengapa ketika kamu ditimpa musibah aa peperangan Uhud), 
padahal kamu telah menimpakan kekalahan dua kali lipat kepada 
musuh-musuhmu (pada peperangan Badar).” (OS. Ali “Imran (31: 165). 


B4 Ra Pa 
COLA KISS Y} 


“Maka bagaimanakah halnya apabila mereka a munafik) 
ditimpa sesuatu musibah.” (QS. An-Nisā` [4]: 62). 


Oei Wet Fa KS KAT Y 


“Dan apa yang menimpa kamu pada hari Tan dua pasukan.” 
(OS. Ali “Imran (3): 166). 


“Dan apa musibah yang menimpa kamu maka adalah disebabkan oleh 
perbuatan tanganmu sendiri.” (QS. Asy-Syura (421: 30). 
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Dikatakan Lí, artinya dia mendapatkan, baik kebaikan maupun 
keburukan. 


Allah Jx: berfirman: 


Oira Pe So $ 


Jika kamu mendapat sesuatu kebaikan, mereka menjadi tidak senang 
karenanya, dan jika kamu ditimpa oleh sesuatu bencana.” 


(OS. At-Taubah [9]: 50). 
KO PUSAT KA Y 


“Dan sungguh jika kamu beroleh karunia (kemenangan) dari Allah.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 73). 


aa GL IA orr IZI A 
{ (ir) as ana dya da Layan Led as $ 
“Ditimpakan-Nya (butiran-butiran) es itu kepada siapa yang dikehendaki- 


Nya dan dipalingkan-Nya dari siapa yang dikehendaki-Nya.” 
(OS. An-Nur [24]: 43). 


4 Ja se ia aa sby 
“Maka apabila hujan itu turun mengenai hamba-hamba-Nya yang 
dikehendaki-Nya.” (OS. Ar-Rum [30]: 48). 

Sebagian ahli bahasa berkata: Kata KASI yang digunakan pada 
kebaikan berasal dari kata 1,3), yang artinya adalah hujan. Sedangkan 
kata SA yang digunakan kejelekan diambil dari «4! ita} (tepatnya 
anak panah pada sasaran). Dan keduanya tetap kembali pada asal kata 
yang sama. 


o r” 


G 
(ul) : Syal (bunyi, suara) adalah udara yang tertekan karena 
benturan dua buah benda. Dan ia ada dua macam: 
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Pertama, suara yang tidak memiliki jeda, seperti bunyi yang terus 
memanjang. 


Kedua, suara yang memiliki jeda. 
Kemudian suara yang memiliki jeda ada dua macam: 


Pertama, suara yang keluar bukan karena kehendak hati, seperti 
suara benda mati dan hewan. 


Kedua, suara yang keluar karena kehendak hati, seperti suara 
manusia. 


Kemudian suara yang keluar karena kehendak sendiri ada dua 
macam: 


Pertama, suara yang keluar melalui tangan (atau yang semisalnya 
seperti kaki?”), seperti suara ketukan kayu atau lainnya. 


Kedua, suara yang keluar melalui mulut. 


Kemudian suara yang keluar melalui mulut ini terbagi dua juga: 
Pertama, berupa ucapan. 
Kedua, bukan berupa ucapan. 


Contoh dari suara yang bukan berupa ucapan adalah seperti suara 
orang bersiul. Sedangkan suara yang berupa ucapan, adakalanya berupa 
kata yang tunggal, dan adakalanya berupa susunan dari unsur kalam 


(kalimat). 
Allah berfirman: 


dg Pon 


KY LINA 1113 


“Dan merendahlah semua suara kepada Rabb Yang Maha Pemurah, 
maka kamu tidak mendengar kecuali bisikan saja.” 


(OS. Thaha (20): 108). 
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Dia berfirman: 
(Ore Kla) 


“Sesungguhnya seburuk-buruk suara ialah suara keledai.” 
(OS. Luqman (31): 19). 


Dan berfirman: 
(Oo KAA) 


anganlah kamu meninggikan suaramu lebih dari suara Nabi.” 
(OS. Al-Hujurat [49]: 2). 


Pemilihan kata 5,5) dalam larangan tersebut dikarenakan ia 
lebih umum dari pada $x2ucapan) dan ¿$K (pembicaraan), atau 
dapat juga dikatakan bahwa tujuan dari pemilihan kata tersebut 
adalah untuk menunjukan bahwa yang dilarang adalah meninggikan 
suara, bukan meninggikan pembicaraan. Dikatakan és% J5, artinya 
seorang laki-laki yang memiliki suara yang keras. E32, artinya 
orang yang berteriak. Kata 245)! khusus digunakan untuk sebutan 
yang baik, meskipun secara asal maknanya adalah penyebaran suara. 
Sa artinya adalah fokus mendengarkan suatu ucapan tanpa 
berbicara. 


Allah berfirman: 
KO AAA 5 Y 


“Dan apabila dibacakan Al-Quran, maka dengarkanlah baik-baik, dan 
perhatikanlah dengan tenang.” (OS. Al-A'raf (7): 204). 


Sebagian ahli bahasa berpendapat bahwa &LS!! terkadang diartikan 
dengan jawaban. Akan tetapi ini adalah pendapat yang tidak dapat 
dibenarkan. Karena sejatinya, jawaban akan muncul setelah Eta!) 
(mendengarkan). Dan seandainya ia diartikan sebagai jawaban, maka 
maksudnya adalah mendorong untuk mendengarkan, agar dapat 
menjawab dengan benar. 


“ 
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mUo: ia ua artinya adalah meninggikan suara. 
Allah dus Neta 


{ (ny A EKo y 
“Tidak ada siksaan atas mereka melainkan satu teriakan suara saja.” 
(OS. Yasin [36]: 29). 


Dan berfirman: 
E TO Lyon 0. 9. 
KO Bli sara 


Yaitu) pada hari (ketika) mereka mendengar suara dahsyat dengan 
sebenarnya.” (OS. Qaf [50]: 42), 


Yakni tiupan pada sangkakala. Makna asli dari kata ini adalah 
memecah suara, yang diambil dari ucapan orang arab L% a can Fla, 
artinya kayu atau baju itu pecah (sobek) sehingga menimbulkan suara 
yang dapat terdengar, Begitu juga dengan ucapan L$ x. Dikatakan 
ELD S AA o oah, artinya di tanah miliki fulan o pohon yang 
sudah KAET Pengucapan yang demikian ini dikarenakan pohon itu 
terlihat jelas serta menunjukan dirinya kepada orang yang memandang, 
seperti orang teriak yang menunjukan keberadaan dirinya melalui 
suara. Kemudian ketika 4515)! (teriakan) itu terkadang menimbulkan 
rasa kaget, maka terkadang ia digunakan untuk menunjukan makna 
kaget. 


Seperti pada firman-Nya: 
As >Z s f 


“Maka mereka dibinasakan oleh suara keras yang mengguntur, ketika 
matahari akan terbit.” (QS. Al-Hijr [15]: 73). 


2.5 


#02) artinya adalah teriakan orang yang merengek atau meratapi. 


Dan dikatakan dalam sebuah ungkapan: Je isis isao Jia VI BSK (mereka 
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tidaklah menunggu kecuali terhadap sesuatu yang seperti pekikan 
orang melahirkan), yakni keburukan yang mereka percepat. Sedangkan 
Gali adalah salah satu jenis kurma. 


Go. 

A2 : Kata X4) merupakan bentuk mashdar dari 315 (berburu), 
yang artinya adalah mengambil hewan yang liar yang telah ditaklukan. 
Sedangkan menurut syara, 4xall artinya adalah mengambil hewan 
yang liar selama belum menjadi milik seseorang, dan yang diambil ini 
haruslah hewan yang halal dimakan. Dikatakan dengan 4S! seperti 


pada firman-Nya: 
(OA 
“Dihalalkan bagimu binatang buruan laut.” (QS. Al-Maidah (51: 96), 
Yakni memburu hewan yang ada di laut. 
Adapun pada firman-Nya: 
Ora 22 Yana 209 pet A 
“Janganlah kamu membunuh binatang buruan, ketika kamu sedang 
ihram.” (QS. Al-Maidah [5]: 95), 
Firman-Nya: 


PEI 


“Dan apabila kamu telah menyelesaikan ibadah baji, maka bolehlah 
berburu.” (QS. Al-Maidah (5): 2), 


Dan firman-Nya: 
A A “1 og,” Arr 
{ Oi PA il mi anal JS ne 


“Dengan tidak menghalalkan berburu ketika kamu sedang mengerjakan 
haji.” (QS. Al-Maidah [5]: 1), 
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kata-kata 45 disini artinya adalah hewan yang boleh dimakan 
dagingnya, sebagaimana yang telah dipaparkan oleh para ahli fikih, 
berdasarkan petunjuk dari sebuah riwayat hadits: 


D idy Eni ghi pdi JH a peen gali Hasan 
(GA Ih 
“Ada lima hewan yang boleh dibunuh oleh orang yang ihram, baik 


di luar tanah haram maupun di tanah haram, yaitu ular, kalajengking, 
tikus, serigala dan anjing gila.” 


Kata 4125 adalah orang yang lehernya miring. Dan ia dijadikan 
sebagai kiasan terhadap orang yang sombong. Sedangkan 134.3) adalah 
kuali dari batu. Seorang penyair berkata: 


LA LAN 30 35 
Dan kuali batu yang hitam yang di dalamnya terdapat 
endok yang besar 
Terkadang kuali tersebut juga dikatakan 52. 
Seorang penyair berkata: 
Wp IE AN 3 eh, 
Saya melihat panci-panci batu yang di sekitar rumah kita 


Kemudian pada firman-Nya: 


(Oxi 
“Shad, demi Al-Gur an.” (OS. Shād [38]: 1), 


Ada yang berpendapat bahwa itu adalah huruf. Dan ada juga yang 
berpendapat bahwa menerimanya, yang diambil dari ucapan 145 &45L2 
(saya menerima hal itu). Wallahu a'lam 


5 Muttafag “Alaih: Hadits ini diriwayatkan oleh al-Bukhari dengan nomor (1829), dan Muslim 
dengan nomor (1198/67, 71) dari hadits “Aisyah xxx! 
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GG. 


a: izal (bentuk, gambar) artinya adalah sesuatu yang 
menggambarkan benda-benda serta membedakannya dari yang lain. 
Dan ia ada dua macam: 


Pertama, gambar atau bentuk yang dapat diindera dan diketahui 
oleh orang khusus dan awam, bahkan dapat diketahui oleh manusia dan 
banyak hewan, seperti gambaran atau bentuk manusia, kuda, keledai 
yang dapat dilihat dengan mata lahir. 


Kedua, gambaran yang tidak dapat diindera serta hanya diketahui 
oleh orang khusus. Seperti gambaran yang hanya dimiliki oleh manusia, 
yaitu akal, pertimbangan, dan hakikat-hakikat yang membedakan 
sesuatu dari yang lainnya. Kedua jenis gambaran ini telah diisyaratkan 
Allah Jus dalam firman-Nya: 


(OS 
“Lalu Kami bentuk tubuhmu.” (OS. Al-A'raf (7): 11). 


LG 


2A r A > To 
“Dan membentuk kamu lalu membaguskan rupamu.” 


(QS. Ghafir [40]: 64). 


Dan Dia berfirman: 


» 


“Dalam bentuk apa saja yang dikehendaki, Dia menyusun tubuhmu. 
(OS. Al-Infithar (82: 8). 


(Oa ga) 


“Yang membentuk kamu dalam rahim.” (QS. Ali Imran (31: 6). 
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Nabi ket bersabda: 


- Ta An 
(Gee SAS oh) 
“Allah telah menciptakan Adam dengan rupa dan bentuk wajahnya.” 


Yang dimaksud dari kata $5,4 dalam hadits ini adalah bentuk yang 
hanya dimiliki oleh manusia serta dapat diketahui melalui mata lahir 
dan mata batin, yang mana dengan bentuk inilah Allah mengutamakan 
manusia dari banyak ciptaan-Nya. Sedangkan penyandaran kata 
tersebut kepada Allah ws adalah untuk menunjukan kepemilikan, 
bukan untuk menunjukan bagian atau menyerupakan, Maha Suci 
Allah dari hal tersebut. Pengucapan seperti ini tujuannya adalah sebagai 
bentuk pemuliaan untuk Adam sendiri, seperti halnya ucapan 4 &:5 
(rumah Allah), «| 56 (unta Allah) dan juga seperti kata yang ada pada 
firman-Nya: 


4 LAP 
{ ORT A9 ng 


“Dan telah meniupkan ke dalamnya ruh (ciptaan) Ku.” 
(OS. Al-Hijr (15): 29). 


Pada firman-Nya: 


3. DG Arena 
CON 
“Dan (ingatlah) hari (ketika) ditiup sangkakala.” (OS. An-Naml (27): 87), 


Ada yang berpendapat bahwa sangkakala yang dimaksud memiliki 
bentuk seperti tanduk yang dapat ditiup. Dan Allah „jus menjadikan 
tiupan dari sangkakala tersebut sebagai sebab kembalinya semua bentuk 
dan arwah pada jasadnya masing-masing. 


€ Muttafag “Alaih: Hadits ini diriwayatkan oleh al-Bukhari dengan nomor (6227), dan Muslim 
dengan nomor (2841/28) dari hadits Abu Hurairah zaś . 
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Diriwayatkan dalam sebuah hadits: 


(HS MEN 350 A3 syal Oh) 


“Sesungguhnya di dalam sangkakala itu terdapat bentuk seluruh 
manusia.” 


Firman-Nya: 
GAS? > E E A 
"SOE Ga Kas BN G3 KA ISS Y 
(Kalau demikian) ambillah empat ekor burung, lalu cingcanglah 
semuanya olehmu.” (QS. Al-Baqarah [2]: 260), 


Maknanya adalah miringkanlah mereka, yakni diambil dari 
kata ) al! yang artinya adalah miring. Ada yang berpendapat bahwa 
maknanya adalah potonglah mereka beberapa bentuk. Ada juga yang 
membacanya dengan (3-2. Ada yang berpendapat bahwa kata tersebut 
memiliki duja macam bahasa, yakni #6 dan 4. Dan sebagian ulama 
yang mengatakan bahwa makna dari 52 adalah panggilah mereka. 
Al-Khalil menuturkan bahwa ada ucapan 5132 Saat, yang artinya 
adalah burung pipit yang datang ketika dipanggil. Sedangkan Abu Bakar 
An-Naggasy menuturkan bahwa ada juga orang yang membacanya 
dengan Yasa, yakni dengan huruf Shad yang dibaca dhammah dan 
Ra' yang bertasydid serta dibaca fathah, diambil dari kata 7.5) yang 
artinya adalah mengikat. Dan ada juga yang membacanya dengan A7: 
akan tetapi diambil dari kata 3 „a yang artinya adalah suara. Sehingga 
makna dari ucapan tersebut adalah panggilah mereka. 


Adapun kata 317.8) artinya adalah kawanan domba, yakni mengambil 
makna aa Tar dari kata tersebut. Sama seperti halnya kata 
a ebi „i is all (semuanya memiliki arti kelompok, kumpulan 


atau kawanan) dan kata-kata lain yang mengandung makna cal. 
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Go r 2 . . 

Je: Ka artinya adalah mencabik, membelah atau merobek. 
Dan ia merupakan kata yang berbentuk mashdar. Berdasarkan kata 
inilah ada orang yang membaca ayat 260 dari surat Al-Bagarah dengan 


EERE 


kata 58:55. Dikatakan 38 Jl 515, ia berakhir pada keadaan seperti itu. 
AN o, artinya tempat kembalinya daun pintu setelah bergerak dan 
berpindah. 


Allah Jus berfirman: 


“Dan kepada-Nya lah kembali (kita).” (OS. Asy-Syura (421: 15). 


Kata 55 merupakan ungkapan untuk menunjukan perpindahan 
dari suatu keadaan ke keadaan yang lain. 


Lo: AII #10 artinya adalah wadah yang dijadikan tempat 
minum seorang raja atau wadah yang digunakan untuk menimbang. 
Terkadang juga ia diucapkan dengan kata # La), baik ketika mudzakar 
(menunjukan jenis laki-laki) maupun muannats (menunjukan jenis 
perempuan). 


Allah Jus berfirman: 
(Oasa i) 
“Kami kehilangan piala raja.” (OS. Yusuf [12]: 72). 


Kemudian berfirman: 


(OK 


“Kemudian dia mengeluarkan piala raja itu.” (OS. Yusuf [12]: 76). 


Barang yang ditimbang terkadang diucapkan dengan menggunakan 
nama dari alat untuk menimbangnya (yakni #L3l1?7). 
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Seperti pada sabda Nabi: 


“Satu sha’ gandunm bur atau satu sha’ gandum syair.” 
Ada yang berpendapat bahwa arti dari kata p Lal! adalah perut bumi. 
Seorang penyair berkata: 
ELA g ST hém 1355 


Mereka mengingat dua tangan yang selalu bermain 


ketika telah berada di perut bumi 


Ada juga yang mengatakan bahwa makna F2 pada syair diatas 
adalah wadah yang dijadikan alat bermain dengan bola. 54431 ¿S41 é 545, 
artinya tumbuhan dan rambut itu tumbuh dengan terpisah. 


KISI ja tS, sekelompok orang itu memecah belah teman-temannya. 
G 
+ o r 


: Ada yang membaca kata yang ada pada ayat 72 dari surat 
üsuf dengan AII E (piala raja), yakni untuk menunjukkan bahwa 
; (disepuh )dengan emas. 


o3z 


ia 


G 
0.0. 
a 3 9 : Allah Jus berfirman: 
AV Ie WEI Uno A 323 
“Dan (dijadikan-Nya pula) dari bulu domba, bulu unta dan bulu kambing, 
alat-alat rumah tangga dan perhiasan (yang kamu pakai) sampai waktu 
(tertentu).” (OS. An-Nahl (16): 80). 


7 Muttafag “Alaih: Hadits ini diriwayatkan oleh al-Bukhari dengan nomor (1504), dan Muslim 
dengan nomor (984) dari hadits Ibnu “Umar &záķg dengan lafadz hadits sebagai berikut: 


3 $h oga 1. qi” z 2, qe DEPE] Nai A Ae iB ez 3 - {| 32$ 
B3 Epi ip es da El oa Jé Ola Ga palh 363 P3 Ola ale As dpi Os sf 
an Ga ass xE 
“Bahwa sesungguhnya Rasulullah tato mewajibkan zakat fitrah pada setiap ramadhan kepada 


segenap manusia yaitu zakat fitrah kurma satu sha’, atau gandum satu sha”. Baik orang merdeka 
ataupun hamba sahaya, laki-laki dan perempuannya dari kaum muslimin.” 
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z 


Dikatakan 5445 54» 351, artinya dia mencabut bulu yang tumbuh di 
betisnya. BLS AS atau Ssi atau SAS, artinya domba yang memiliki 
banyak bulu (wol). Sedangkan 3,4) artinya adalah sekelompok orang 
yang menjadi pelayan ka'bah. Ada yang mengatakan bahwa mereka 
dinamakan demikian karena selalu bercampur dengan ka'bah, dan 
selalu berada disana untuk beribadah, sama seperti wol yang selalu 
bercampur dengan apa yang tumbuh pada tubuh domba. 38441, artinya 
adalah tumbuhnya bulu yang halus. 


Adapun kata Gal (orang sufi), ada yang berpendapat bahwa ia 
merupakan nisbat terhadap pakaian yang dipakainya, yaitu 3,4! (kain 
wol). Ada yang berpendapat bahwa ia merupakan nisbat terhadap kata 
aya), yang artinya adalah orang-orang yang menjadi pelayan ka'bah 
karena selalu sibuk beribadah. Dan ada juga yang mengatakan bahwa 
ia merupakan nisbat terhadap kata 3644)! yang diartikan sebagai bulu 
halus, karena mereka memiliki kesederhanaan dan keterbatasan dalam 
perihal makanan, bagaikan bulu halus yang kekurangan nutrisi untuk 


tumbuh. 
Bo, 


CAm : Aal (musim panas) merupakan kebalikan dari 2643 
(musim dingin). 


Allah berfirman: 
(O PESA Tag 
“Bepergian pada musim dingin dan musim panas.” 
(QS. Quraisy (1061: 2). 
Kemudian hujan yang turun di musim panas juga dikatakan sebagai 
2-5, sebagaimana hujan yang turun di musim semi (S3) dikatakan 


sebagai 2 Dikatakan (5st5, artinya mereka mendapatkan hasil di 
musim panas. Lol, mereka memasuki musim panas. 
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Gor 

e : Makna asli dari kata 443 (puasa) adalah menahan diri dari 
melakukan sesuatu, baik makan, berbicara maupun berjalan. Oleh 
karenanya, kuda yang menolak untuk berjalan dan diberi makan 
disebut dengan ésta. 


Seorang penyair berkata: 


Abe KE si Ala va 


Ini adalah kuda yang menolak untuk berjalan dan makan, 
akan tetapi yang lainnya tidak 


Angin yang tenang dikatakan sebagai #,2. Sebagaimana tengah 
hari juga dikatakan sebagai $52, karena untuk menggambarkan bahwa 
matahari diam di tengah-tengah langit. Oleh karenanya, ada orang yang 
berkata 3445)! se FB, artinya dia bangun pada tengah hari. 54 Alas 
atau 442L24 artinya adalah tempat berdiri atau diamnya kuda. 


Sedangkan yang dikatakan #5! menurut syara’ adalah ketika 
seorang mukallaf menahan diri disertai niat dari mengkonsumsi dua 
hal yang baik (makan dan minum?”), istimna” (onani, masturbasi) 
dan berusaha untuk muntah disengaja dimulai dari terbitnya benang 
merah sampai munculnya benang hitam. 


Adapun pada firman-Nya: 
FI Ta Aw 277 w» 
{ CO Lyon Sx Gl L$ 
“Sesungguhnya aku telah bernazar berpuasa untuk Tuhan Yang Maha 
Pemurah.” (QS. Maryam [19]: 26), 
Ada yang mengatakan bahwa makna s4 di sana artinya adalah 
menahan diri dari berbicara, berdasarkan petunjuk dari firman-Nya Jus: 


(OAT 


“Maka aku tidak akan berbicara dengan seorang Manusia pun pada 
hari ini.” (OS. Maryam [19]: 26). 
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Go. 
Sa? : Allah berfirman: 
“Dari benteng-benteng mereka.” (QS. Al-Ahzab (33): 26), 


Yakni benteng mereka. Setiap hal yang digunakan untuk 
melindungi dikatakan sebagai iao. Dan berdasarkan sudut pandang 
seperti inilah tanduk sapi dinamakan dengan i2... Selain itu, duri 
(pada kaki) yang digunakan ayam jantan untuk saling membunuh juga 
dinamakan dengan iayo. Wallahu a'lam 


7 
PRA 
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a DES 
Bab Huruf Dhad 


gmo : Allah berfirman: 

Ora 
“Demi kuda perang yang berlari kencang dengan terengah-engah.” 
(OS: Al-'Adiyat [100]: 1). 

Dikatakan bahwa kata CN adalah suara nafas kuda, hal ini 
diserupakan dengan kata #&4&! yang merupakan suara serigala. Ada 
juga yang mengatakan bahwa makna a adalah desiran suara lari, dan 
terkadang ia juga digunakan untuk mengartikan lari. Dikatakan pula 
bahwa kata gal! sama artinya dengan kata ġa yaitu jangkauan hewan 
sejenis anjing dalam berlari. Ada yang mengatakan bahwa asal makna 
a adalah membakar batang, lalu pemaknaan tersebut diserupakan 
dengan lari, karena adanya kemiripan antara lari dan api yaitu dalam 
gesekan atau gerakannya yang banyak. 


Daud : Kata Um ll (tertawa) artinya adalah berserinya wajah disertai 
penampakan gigi dan kebahagiaan jiwa. Oleh karena itu dalam tertawa 
dapat memperlihatkan gigi bagian depan, maka gigi bagian depan juga 
bisa disebut dengan 4-175)! , lalu kata Iz) pun digunakan untuk 
mengungkapkan sebuah ejekan. Dikatakan dalam sebuah kalimat arab 
K2 LŚ artinya aku (tertawa) mengejeknya. sub jg; artinya laki- 
laki yang suka menertawakan orang lain. dan kata K3; j5 artinya 
laki-laki menjadi bahan tertawaan orang, 
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Allah berfirman: 
(Oesman 


“Dan adalah kamu selalu menertawakan mereka.” 


(OS: Al-Mu' minin [23]: 110). 
(UEA 


“Dengan serta merta mereka menertawakannya.” 
(OS: Az-Zukhruf (43): 47). 


hi ezr PN Da ea 
4 ©) Saa NOJA 
(Apakah) kamu heran, dan kamu menertawakan.” 
(OS: An-Najm (531: 59-60). 
Kata Un) juga dapat digunakan untuk kebahagiaan semata. 


Contohnya seperti firman Allah 3x2 yang berbunyi: 
(Oa 
“Berseri-seri, tertawa bergembira.” (OS: ‘Abasa [80]: 38-39). 
(OTS Y} 


“Maka biarkanlah mereka tertawa sedikit.” 


(OS: At-Taubah [9]: 82). 


& A AKIA 
“Maka dia tersenyum dengan tertawa.” (QS: An-Naml [27]: 19). 


Seorang penyair berkata: 


8... A Mu Ba 13 Ta o 5 It 0. 
HER Sal ke Jai) a Usung 
Orang yang zhalim tertawa bergembira akan kematian Hudzail 
sementara serigala sudah mulai memandangnya 
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Kata Ex) juga terkadang dapat digunakan untuk mengungkapkan 
kekaguman atau keheranan, dan makna inilah yang dimaksud dalam 
pernyataan bahwa kata IS hanya khusus digunakan untuk manusia, 
dan ia tidak dapat digunakan untuk binatang. Dikatakan bahwa makna 
ini juga lah yang dimaksud dalam firman Allah yang berbunyi 


Kop art mar” Ta “i Y} 


“Dan sesungguhnya Dialah yang menjadikan orang tertawa dan 
menangis. ” (QS: An-Najm [53]: 43). 


“Dan istrinya berdiri (dibalik tirai) lalu dia tersenyum.” 
(QS: Had [11]: 71). 


Kata Ex dll dalam ayat tersebut tersenyum disebabkan heran, hal 
ini dibuktikan dengan firman Allah ta Saka Ha 


“Apakah kamu merasa heran tentang ketetapan Allah?” 
(OS: Had [11]: 73). 


Dan hal ini juga dibuktikan dengan firman Allah yang berbunyi: 


Ila 
“Sungguh mengherankan apakah aku akan melahirkan anak, padahal 
aku adalah seorang perempuan tua.” (OS: Had (11): 72). 


Hingga firman-Nya 


4 Canion Ki í : 
“Sesungguhnya ini benar-benar suatu yang sangat aneh” 
(OS: Had (111: 72). 
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Adapun yang mengatakan bahwa makna kata &-Sll dalam ayat 
tersebut adalah haid, sebagaimana yang ditafsirkan oleh beberapa 
kalangan ahli tafsir, sehingga mereka berkata ¿Kas artinya 4t, ini 
tidaklah benar. Adapun disebutkannya hal itu untuk menunjukkan 
kondisi tersebut, dimana Allah menjadikan itu sebagai tanda 
kebahagiaannya, maka ia pun haidh pada saat itu, dan itu untuk 
memberitahukan bahwa kehamilannya bukanlah sesuatu yang mustahil, 
karena apabila perempuan masih haidh, ia masih memungkinkan untuk 
hamil. Dan ucapan seorang penyair ketika menggambarkan raudah 
(taman Surga) dengan mengatakan: 


Matahari dan seluruh planet takjub terhadapnya 


Digunakannya kata éli pada matahari, karena pancaran cahaya 
matahari diserupakan dengan senyuman, oleh karena itu, kilat yang 
menyambar juga disebut dengan é>) karena penyerupaan pancaran 
sinar dengan senyuman. Batu yang memancarkan sinar juga disebut 
dengan del, begitu pula dengan keong laut ketika dirinya membelah 
dinamai dengan &s45. Kalimat 3,25 & 5 artinya jalan yang jelas. 
Selokan atau saluran pembuangan ketika meluap penuh disebut dengan 
aó, dan kalimatnya 2ail da artinya selokan itu meluap penuh. 


Ce artinya aku meluapkan (selokan) nya. 


A A 
(940 : kata Ka artinya adalah terbentangnya cahaya matahari dan 
dimulainya waktu siang, masa tersebut dinamai dengan Aa) yaitu 


waktu dhuha. 
Allah berfirman 


LOLA 


“Demi matahari dan cahayanya di pagi hari.” (OS: Asy-Syams (91): 1). 
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SKA NU 
(MSI) 
“Melainkan (sebentar saja) di waktu sore atau pagi.” 
(OS: An-Nazi'at (791: 46). 


Gs. P A 8, 
LOKO Yy 
“Demi waktu matahari sepenggalan naik, dan demi malam.” 


(QS: Adh-Dhuha [93]: 1-2). 


Oa 


“Dan menjadikan siangnya terang benderang. (OS: An-Nazi'at(791: 29). 


ADE TE 


“Dan hendaklah dikumpulkan manusia pada waktu matahari 
sepenggalan naik.” (OS: Thaha (201: 59). 


Kata (&5 artinya menampakkan (untuk terkena sengatan sinar) 
pada matahari. 


Allah berfirman: 


KV SEY KETS 
“Dan sesungguhnya kamu tidak akan merasa dahaga dan tidak (pula) 
akan ditimpakan panas matahari didalamnya.” (OS: Thaha (201: 119). 


Maksudnya adalah kamu dapat menjaga diri dari terkena sengatan 


sinar matahari. Kata #5 artinya makan diwaktu dhuha, ini sama 


Gee . 


dengan kata (5555 yaitu makan siang, berarti kata 3S) dan kata HI 
artinya adalah makanan (untuk dimakan pada waktu) dhuha dan siang 
hari. Kata X-45 artinya adalah segala sesuatu yang berada di pinggiran 
yang terlihat (seperti daerah pinggiran kota.) Dikatakan bahwa langit 
juga disebut H175), dan kalimat NAN) atau A5 Sd artinya malam 
yang terang seterang diwaktu dhuha. 
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Kata Xe5Y| adalah jamak dari kata #51 ada juga yang mengatakan 
bahwa ia adalah jamak dari kata X5 dan KE A5 Gó artinya 
yaitu hewan kurban. Dinamakan demikian sesuai dengan sabda Nabi 


Muhammad 4544 yang berbunyi: 

(das ei SSS IS 3 33) 
“Barangsiapa yang menyembelih hewan kurban sebelum shalat idul 
adha kita ini, maka hendaklah ia mengulangi (sembelihannya).”' 
£ 
AKP : Sekelompok kaum berkata bahwa kata olá artinya adalah 
dua hal yang berada dalam satu jenis, namun pada masing-masing 
kata tersebut saling meniadakan pada sifat-sifatnya, bahkan keduanya 
memiliki perbedaan yang sangat jauh, seperti perbedaan antara warna 
hitam dan putih, atau antara kebaikan dan keburukan. Namun apabila 
kedua hal tersebut tidak berada dalam satu jenis, maka ia tidak dapat 
disebut dengan olá% atau dua hal yang bertolak belakang. Seperti 
perbedaan kata antara ¿41 (manis) dengan kata iSAL (gerakan). 
Mereka berkata bahwa kata 3 adalah salah satu dari hal-hal yang 
berlawanan, karena dua hal yang berlawanan adalah dua hal yang 
memiliki perbedaan pada dzatnya, dan masing-masing dari dua hal 
tersebut menjadi lawan bagi yang lainnya dan semuanya tidak akan 
bersatu dalam satu hal dan dalam satu waktu. Perbedaan hal-hal 
tersebut ada empat jenis; yaitu olá% (dua hal yang berlawanan) 
seperti berlawanannya warna putih dan warna hitam, kemudian 
OLS (dua hal yang bertentangan) seperti bertentangannya kata 
wax) (pelipatgandaan) dengan kata 441! (separuh), atau seperti 
berlawanannya kata ada dan tidak ada, melihat dan buta, atau seperti 
bertentangannya suatu kabar antara kabar positif dan kabar negatif, 
contohnya seperti kalimat “semua manusia ada di sini” dengan kalimat 
‘tidak semua manusia ada di sini”. Namun banyak dari para ulama 


| Muttafag “Alaih: Diriwayatkan oleh Al-Bukhari dengan nomor (954) dan Muslim dengan nomor 
(1962) dari hadits Anas bin Malik zzgis. 
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ilmu kalam dan para ahli bahasa memasukkan dua kalimat tersebut 
ke dalam ÓL (saling berlawanan) ia berkata bahwa 9155)! adalah dua 
hal yang berlawanan dan tidak mungkin bersatu dalam satu tempat. 


Oleh karena itu dikatakan X5 Y; 3 & Y JG äi Allah tidak ada 
sekutu bagi-Nya dan tidak ada lawan. Kata AZ artinya bersekutu 
dalam hal inti, sedangkan kata 45)! adalah berlawanannya dua hal 
yang bertolak belakang dalam satu jenis, dan Allah terbebas dari hal 
tersebut. Oleh karena itu Allah tidak ada sekutu dan tidak ada lawan. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
eta A Bo 
Kea 
“Dan mereka (sembahan-sembahan) itu akan menjadi musuh bagi 
mereka.” (OS: Maryam (19): 82). 


Maksudnya akan menafikan ketuhanannya bagi mereka. 


2 : kata 25)! artinya adalah keadaan yang buruk, baik dalam jiwanya 

arena kekurangan ilmu, keutamaan dan kesucian, atau dalam raganya 

seperti tidak sempurnanya anggota tubuh, atau kurang baiknya kondisi 
dirinya seperti kurang harta dan kedudukan. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
= LL AG 
Ki 


“Lalu Kami lenyapkan penyakit yang ada padanya.” 
(OS: Al-Anbiya' [21]: 84). 


Kata 4&1 dalam ayat tersebut mengandung buruknya tiga hal tadi 
(jiwa, raga dan kondisi dirinya.) 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


24 w Er a 
“Dan apabila manusia ditimpa bahaya.” (QS: Yunus [10]: m 
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Dan firman-Nya yang berbunyi: 
bug, Z wra or E r Lr 35 sa S OLS AIL 
LOL Fe IE JA a a KS su 

“Tetapi setelah Kami hilangkan bahaya itu daripadanya, dia (kembali) 
melalui Galannya yang sesat) seolah-olah dia tidak pernah berdoa kepada 
Kami untuk (menghilangkan) bahaya yang telah menimpanya.” 
(QS: Yūnus [10]: 12). 

Disebutkan dalam kalimat arab 


(555 artinya ditimpakan bahaya 
baginya. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


ke ST ` A3. 4 
OMA Ig p FA) * 
“Mereka sekali-kali tidak akan dapat membuat mudharat kepada kamu 
selain dari gangguan-gangguan celaan saja.” (QS: Ali “Imran (3): 111). 
Ayat ini mengingatkan mereka tentang sedikitnya gangguan yang 
mengarah kepada mereka, dan memberi rasa aman kepada mereka dari 
bencana yang akan menimpa mereka. dan ayat ini sama seperti bunyi 
ayat berikut 


& 1 » A A DANA 
(OGA AAN 
“Niscaya tipudaya merekasedikitpun tidak mendatangkan kemudharatan 
kepadamu.” (QS: Ali Imran [3]: 120). 


LO ae 5 
“(Sedang pembicaraan mereka itu) tiadalah memberi mudharat sedikitpun 
kepada mereka.” (OS: Al-Mujadilah (58): 10). 


KIE BEN jan CARA 


Pd 


“Dan mereka itu (ahli sihir) tidak tidak memberi mudharat dengan 
sihirnya kepada seorang pun kecuali dengan izin Allah.” 
(OS: Al-Baqarah (2): 102). 
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Dan Allah 45x42 berfirman: 


LO A13 HA V3 h Ku ORA a gass Y 


“Dan mereka mempelajari sesuatu yang tidak memberi mudharat dan 
tidak pula memberi manfaat kepadanya.” (QS: Al-Baqarah [2]: 102). 


(O OREL E E EE" 
“Ia menyeru selain Allah sesuatu yang tidak dapat memberi mudharat 
dan tidak (pula) memberi manfaat kepadanya.” (OS: Al-Hajj [22]: 12). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
-7 GX Ar i S or 
KOP PAS EITAS 
“Ia menyeru sesuatu yang sebenarnya mudharatnya lebih dekat dari 
manfaatnya.” (OS: Al-Hajj [22]: 13). 
Kata manfaat dan mudharat pada ayat pertama maksudnya adalah 
manfaat/mudharat yang sengaja dicari, dan ayat tersebut memberikan 


peringatan bahwa keduanya (manfaat/mudharat) itu tidak akan 
didapat, karena ia mencarinya dari sebuah benda mati. 


Sementara maksud dari kata manfaat pada ayat kedua adalah manfaat 
yang dihasilkan dari memohon perlindungan dan menyembahnya, 
bukan manfaat yang sengaja dicari. Kata ¿45 (kesusahan atau bencana) 
adalah lawan dari kata :!75Jl (kesenangan atau kebahagiaan) dan kata 
ASI. Dan kata 74) lawan katanya adalah 4453 . 


Allah berfirman: 


Lor AIZ 


SOE 33 + 


“Dan jika Kami rasakan kepadanya kebahagiaan sesudah bencana.” 


(QS: Had [11]: 10). 
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Lor Zr Ta - A sr zy 
KIAN SAN 
“Dan tidak kuasa untuk (menolak) sesuatu kemudharatan dari dirinya 
dan tidak (pula untuk mengambil) suatu kemanfaatan pun.” 
(OS: Al-Furqan [25]: 3). 

Kalimat 5 Ie adalah bahasa kiasan untuk mengartikan seorang 
yang buta, sedangkan kalimat səli 3. 6 artinya adalah pinggiran danau. 
Dinamakan demikian karena eksistensi bibir danau itu terancam karena 
air tersebut. Kata 775) artinya adalah bahaya, 285545 artinya aku telah 
membahayakannya. 


Allah berfirman: 


(Oti 


“Dan janganlah kamu menyusahkan mereka.” (QS: At-Thalag [65]: 6). 
Dan Allah juga berfirman: 


(OLEN aa 


“Dan janganlah penulis dan saksi saling sulit menyulitkan.” 
(OS: Al-Baqarah (2): 282). 


Kata jangan saling sulit menyulitkan pada ayat tersebut dapat 
bermaksud kepada penulis dan saksi, seakan Allah berfirman kepada 
yang menghutang, “janganlah kamu persulit penulis dan saksimu. 
dan dapat juga ia ditujukan kepada orang yang dituliskan hutangnya 
supaya tidak mempersulitkannya dengan menyibukan profesi (penulis 
atau saksi perhutangan)nya dengan alasan sebagai mata pencaharian 
hidupnya sebagai saksi. 


(O AP Ty 
Janganlah seorang ibu menderita kesengsaraan karena anaknya.” 


(OS: Al-Baqarah [2]: 233). 
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Jika ia dibaca rafa’ (5458 Y)maka lafadz tersebut menjadi khabar 
dan bermakna perintah, dan jika ia dibaca dengan fathah (4&!Y)maka 
ia bermaksud larangan. 


Allah berfirman: 


nd PT p 
1 OLX bla 
“Untuk membuat kemudharatan, karena dengan demikian kamu telah 
menganiaya mereka.” (OS: Al-Baqarah (2): 231). 


Kata $) asal maknanya adalah perbuatan yang dapat 
membahayakan. Dua orang istri (madu) dari satu suami, masing-masing 
disebut dengan 5:5 karena mereka meyakini bahwa masing-masing 
dapat membahayakan yang lainnya, dan dengan pandangan seperti ini 


dari mereka (para istri yang dimadu). 


Nabi Muhammad 4.45 bersabda: 


dána gu SIS SE JUS Dy 


“Janganlah seorang istri meminta (kepada suaminya) untuk menceraikan 
madunya dengan harapan supaya bisa mendapatkan nafkah yang lebih 
banyak.”? 


Kata 25) artinya adalah istri yang dimadu. aż 25 artinya suami 
y yang du TA y 
yang mempunyai dua istri atau lebih. #21 73) artinya istri yang dimadu. 
Kata 3-5! artinya adalah menjerumuskan manusia pada sesuatu yang 
berbahaya, dan menurut kebiasaan, bahaya itu diartikan dengan sesuatu 
y yi g 
yang terpaksa atau yang tidak disukainya, dan itu ada dua jenis: 


Pertama, bahaya yang disebabkan dari luar, seperti orang yang 
dipukul atau diancam supaya tunduk melakukan sesuatu sampai 
akhirnya dipaksa melakukannya. Mengenai pemaknaan ini dapat 
diambil firman Allah 3x2 yang berbunyi: 


2 Muttafag “Alaih: Diriwayatkan oleh Al-Bukhari dengan nomor (5152) dan Muslim dengan nomor 
(38/1408) dari hadits Abu Hurairah 22:65 
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“Kemudian Aku paksa ia menjalani siksa neraka.” 


(OS: Al-Bagarah (2): 126). 


onar 


“Kemudian Kami paksa mereka (masuk) kedalam siksa yang keras.” 
(QS: Luqman [31]: 24). 

Dan jenis bahaya kedua adalah yang datang dari dalam, baik 
berbentuk paksaan kuat yang tidak ia dapatkan pencegahannya 
sehingga membuatnya rusak, seperti orang yang dikalahkan oleh 
hawa nafsunya untuk minum arak dan berjudi, atau dapat juga bahaya 
dalam yang datang itu berupa keterpaksaan yang kuat yang ia raih 
untuk mencegah dari kehancuran, seperti orang yang terpaksa makan 
bangkai karena rasa lapar yang sangat mendera sementara tidak ada 
makanan lagi. Mengenai pemaknaan ini terdapat firman Allah 35x 
yang berbunyi: 


KA Ta AS REA 
“Tetapi barangsiapa dalam keadaan terpaksa (memakannya) sedang dia 


tidak menginginkannya dan tidak (pula) melampau batas.” 
(OS: Al-Baqarah [2]: 173). 


(OKE EASY 
“Maka barangsiapa terpaksa karena kelaparan.” (OS: Al-Maidah (51: 3). 
Allah juga berfirman: 


2r L, G > X0 a 44 
KOLETA 


“Atau siapakah yang memperkenankan (doa) orang yang dalam kesulitan 
apabila ia berdoa kepada-Nya.” (QS: An-Naml [27]: 62). 
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Kata 2554 dalam ayat tersebut bermakna umum. Kata &,, 
dapat digunakan dalam tiga jenis; 


Salah satunya adalah dalam keterpaksaan, bukan karena sebuah 
pilihan, seperti terpaksanya pohon untuk bergerak karena terpaan 
angin yang kencang. 

Kedua, digunakan untuk sesuatu yang tidak mungkin dicapai 
kecuali dengan hal-hal yang darurat. Contohnya seperti makanan 
darurat yang boleh dikonsumsi oleh seseorang demi menjaga ketahanan 
tubuh (mempertahankan nyawa). 


ketiga adalah digunakan dalam sesuatu yang tidak mungkin terjadi 
dalam hal yang sebaliknya. Contohnya seperti kalimat badan manusia 
tidak mungkin bisa berada dalam dua tempat pada satu kondisi darurat. 
Dikatakan bahwa kata ?55J! asal maknanya adalah Ke yaitu ujung 
jari, sedangkan asal makna ¢ $% dan makna kata K5 SJ adalah bagian 
yang menjulur dari belakang pantat. 


ey 2 : kata DS) artinya adalah penjatuhan sesuatu terhadap sesuatu 
yang lainnya. Oleh karena beragamnya bentuk penjatuhan itu, maka 
dalam penafsirannya pun berbeda-beda, seperti menjatuhkan (memukul 
dengan) tangan, atau menjatuhkan (memukul dengan) tongkat, atau 
menjatuhkan (menebas dengan) pedang, dan yang lainnya. 


Allah berfirman: 


KAS ia > 


KV Kei aa s GAS a Y 


“Maka penggallah kepala mereka dan pancunglah tiap-tiap ujung jari 
mereka.” (QS: Al-Anfal [8]: 12) 


(OS 


“Maka pancunglah batang leher mereka.” (OS: Muhammad (47): 4) 
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Es. ss As SEPI 
{ CY aa 29 pol Ulas 
“Lalu Kami berfirman: Pukullah mayat itu dengan sebagian anggota 
sapi betina itu.” (OS: Al-Baqarah [2]: 73). 


KV EK IA yA A} 
“Pukullah batu itu dengan tongkatmu.” (OS: Al-A'raf [7]: 160). 


KO Y} 
“Lalu dihadapinya berhala-berhala itu sambil memukulnya dengan 
tangan kanannya (dengan kuat).” (OS: Ash-Shaffat (371: 93). 


KO Dar 
“Mereka seraya memukul-mukul muka mereka.” (OS: Al-Anfal (81: 50). 


Kalimat „kih Ni b artinya bumi dijatuhi air hujan, dan 
kalimat aan artinya mencetak uang dirham, hal ini diambil dari 
gambaran 38551 515 yaitu membuat martil. Oleh karena itu, kalimat 
ehil 56 artinya adalah 45) yaitu mencetak uang, ini dilihat dari 
proses yang diberikan oleh pencetak uang dirham sehingga menjadi 
dirham, dan karena sebab ini pula maka watak atau tabiat dinamakan 


dengan HE)! atau io l. Kalimat SY 8 XS! diartikan dengan 


pergi, dimana dalam bepergian terdapat penjatuhan kaki (melangkah) 
terhadap bumi. 


Allah berfirman: 


OI ATI. 
“Dan jika kamu bepergian di muka bumi.” (QS: An-Nisa" [4]: 101). 


KO SEE IMAN 


“Yang mengatakan kepada saudara-saudara mereka apabila mereka 
mengadakan perjalanan di muka bumi.” (OS: Ali “Imran (31: 156). 
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Dan Allah juga berfirman: 


“Mereka tidak dapat (berusaha) di bumi.” Tn aan (21: an 


Dan dari pemaknaan tersebut ada firman Allah yang berbunyi: 


KAI Zi SPAN 
“Maka buatlah untuk mereka jalan yang kering di laut itu.” 
(OS: Thaha [20]: 77). 

Kalimat SW SA 555 artinya unta jantan menggauli unta betina, 
digunakannya kalimat aa diambil dari gambaran 45 As AN 
dan ini seperti ungkapan orang arab yang berbunyi 4555 artinya 
mengetuknya, ini diserupakan dengan ketukan martil atau kampak. 
Kalimat 41 1:5 artinya mendirikan kemah atau tenda dengan 
menancapkan pasak-pasaknya menggunakan kampak. 


Allah berfirman: 


ls oz $ 


EA 


©; 
PA 


“Mereka diliputi kehinaan.” (QS: Ali Imran (3): 112). 


Maksud kata 15) pada ayat tersebut adalah meliputi, sama seperti 
meliputinya sebuah tenda bagi orang yang mendirikan tenda tersebut. 
Dan mengenai pemaknaan ini terdapat firman Allah yang berbunyi: 


4 OE A KAN ne Spa) 
“Dan mereka diliputi kerendahan.” (QS: Ali Imran (3): 112). 


Dari pemaknaan tersebut juga digunakan untuk mengartikan kata 
D, dalam ayat berikut 


4 ©) ERE Lor aiio Halide gan 


“Maka Kami tutup telinga mereka beberapa tahun dalam gua itu.” 
(OS: Al-Kahfi [18]: 11). 
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Dan firman-Nya yang berbunyi 


tors AT 
(Op 
“Lalu diadakan diantara mereka dinding.” (OS: Al-Hadid (57): 13). 


Kata bl apabila disandingkan dengan terompet atau seruling, 
maka ia artinya meniup (memukul dengan nafas) Sedangkan kata DS 
apabila disandingkan dengan batu bata, ia berarti menyusunnya. dan 
kalimat Ja $ó diambil dari kalimat sa 555 yaitu menyebutkan 
sesuatu yang mana bekas atau pengaruhnya tampak pada sesuatu yang 
lainnya. 


Allah berfirman: 


FK Op urap 
“Allah telah membuat perumpamaan.” (QS: Ibrahim (141: 24). 
(YK Asih 


“Dan berikanlah kepada mereka sebuah perumpamaan.” 
(OS: Al-Kahfi [18]: 32). 


Sa Akas ELI Sa orr 
“Dia membuat perumpamaan untuk kamu dari diri kamu sendiri.” 
(QS: Ar-Rūm [30]: 28). 


{ ÉNE i; : 


“Dan sesungguhnya telah Kami buat dalam Al-Qur'an ini segala macam 
perumpamaan untuk manusia.” (OS: Ar-Rum [30]: 58). 


PN, SL LL» 38 a 
LDI a G; * 
“Dan tatkala putra Maryam (Isa) dijadikan perumpamaan.” 


(QS: Az-Zukhruf (43): 57). 
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(OK haise} 


“Mereka tidak memberikan perumpamaan itu kepadamu melainkan 
dengan maksud membantah saja.” (QS: Az-Zukhruf [43]: 58). 


(O Gi oi Y} 
“Dan berilah perumpamaan kepada mereka (manusia) kehidupan dunia.” 
(QS: Al-Kahfi [18]: 45). 


meh 


£ (OP NK Spaai Y} 


“Maka apakah Kami akan berhenti menurunkan Al-Qur`an kepadamu.” 
(QS: Az-Zukhruf [43]: 5). 


Kata &,541 artinya pukulan dari kebersamaan. 


į% artinya yang banyak jahitannya. Kata d4 441 artinya 
provokasi, seakan ia memerintahkan untuk memukul. Kata SAS 
artinya banyak bepergian (bolak-balik.) Kalimat SE Ol7&.) artinya 
permintaan unta betina (kepada unta jantan untuk menggaulinya.) 


: Kata ê E sá artinya adalah puting susu. BEN £ 55 artinya puting 
susu unta, ¿ÉJ F5 artinya puting susu kambing. Kalimat Aj céh 
artinya turunnya susu dari putingnya kepada yang disusuinya (kambing 
sedang menyusui), ini seperti kalimat 7:5! yang berarti buah kurmanya 
banyak, atau seperti kalimat & yang berarti susunya banyak. 
Dan kalimat x (eye i artinya kambing yang susunya besar. 


Adapun firman Allah yang berbunyi: 


PESTA KA ih 


“Mereka tiada memperoleh makanan selain dari pohon yang berduri.” 
(QS: Al-Ghasyiyah (88): 6). 
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Ada yang mengatakan bahwa makna dari kata 4 & á| dalam ayat 
tersebut adalah pohon kering yang pecah, ada juga yang mengatakan 
bahwa ia bermakna tumbuhan merah yang berbau busuk. Namun 
apapun maknanya, ia menunjukkan pada sesuatu yang tidak disenangi. 
Kalimat i F 7 artinya ia menyusu pada puting ibunya. Dari kata 
tersebut juga terlahir kalimat jé; artinya laki-laki itu lemah dan 
hina. Ia disebut PS artinya yang lemah atau hina, dan kalimat é $45 
berarti menampakkan kehinaan dan kelemahan. 


Allah berfirman: 
Lon) P Ag < 
{ iamo lewa 
“Dengan rendah diri dengan suara yang lembut.” 
(QS: Al-An'am (6): 63). 


(O aiy 


“Supaya mereka memohon (kepada Allah) dengan tunduk AE, 
diri.” (QS: Al-An'am [6]: 42). 


(Oy 
“Supaya merekatundukdengan merendahkan diri.” (OS: Al-A'raff7J: 94). 


Maksud kata 5,575; dalam ayat tersebut adalah 5,£55:5 namun 

di idgham (dimasukkan huruf ta) nya. 
(OA Sh y 

“Maka mengapa mereka tidak memohon (kepada Allah) dengan tunduk 
merendahkan diri ketika datang siksaan Kami kepada mereka.” 
(QS: Al-An'am [6]: 43). 

Kata 22554 asal maknanya adalah menundukkan (merendahkan) 
diri bersama-sama, lalu kata tersebut digunakan untuk mengartikan 
kebersamaan, dari kata 45154! pula lah para ahli nahwu melahirkan 


istilah PiU mudhari. 
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“2g , 
ARAS : Kata adl artinya adalah kebalikan dari $54) (kuat) yaitu 


PERT P 4 . A A 
lemah. 4x5 artinya melemah, 2.45 artinya dia orang yang lemah. 


Allah berfirman: 


KO banana ana) 


“Amat lemahlah yang menyembah dan amat lemah (pulalah) yang 
disembah.” (QS: Al-Hajj (22): 73). 


Kata 4425) yang berarti lemah, dapat digunakan dalam badan, jiwa 
ataupun keadaan. Dikatakan bahwa antara kata 444! dan kata 4451! 
adalah dua kata yang penggunaannya berbeda. 


Allah berfirman: 


{ O Zor as KL Z; Pan Ang" 
“Dan Dia telah mengetahui bahwa padamu ada kelemahan.” 
(OS: Al-Anfal [8]: 66). 


Dan Allah juga berfirman: 
>? 4 AG 1 
“Dan Kami hendak memberi karunia sa orang-orang yang tertindas 
di bumi (mesir) itu.” (QS: Al-@ashash [28]: 5). 


Al-Khalil äs 475 berkata: “Kata 4x5)! (dengan dhommah) berarti 
kelemahan dalam badan, sedangkan ás) (dengan fathah) berarti 
kelemahan dalam akal dan pendapat. Dari kata tersebut juga terdapat 
firman Allah yang berbunyi: 


KN mi an SIS a 


“Jika orang yang berhutang itu lemah akalnya dan lemah keadaannya.” 
(OS: Al-Baqarah [2]: 282). 


Jamak dari kata al adalah Sx» atau fúa 
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Allah 45x42. berfirman: 


(OSN y} 
“Tiada dosa (lantaran tidak pergi berjihad) atas orang-orang yang lemah.” 
(OS: At-Taubah (91: 91(. 


Kalimat iiaia artinya aku mendapatinya lemah. Allah berfirman: 


LOS IGEA ii Y 
“Dan (membela) orang-orang yang lemah, baik lagi-laki, wanita maupun 
anak-anak.” (OS: An-Nisa' [4]: 75(. 
pera e I AK 
LON aa BIE aY 


“(Kepada mereka) Malaikat bertanya: “Dalam keadaan bagaimana kamu 
ini?” Mereka menjawab: “Adalah kami orang-orang yang tertindas di 
neger (Mekkah)” (OS: An-Nisā` [4]: 97). 


KA in 21 LA GA SN 


“Sesungguhnya kaum ini telah menganggapku lemah.” 
(OS: Al-A'raf (7): 150). 


Lalu dijadikanlah lawan katanya adalah KK | yang berarti 
sombong, dalam ayat berikut: 


(O IK ah Lime Seal Y 
“Dan orang-orang yang dianggap lemah berkata kepada orang-orang 
yang menyombongkan diri.” (OS: Saba" [34]: 33). 
Begitu juga dalam firman-Nya yang berbunyi: 


or è? EJP Pa E a SA Pa 2 PAN 


Ka ia Jia A a La sby > sii á $ 
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“Allah, Dia lah yang menciptakan kamu dari keadaan lemah, kemudian 
Dia menjadikan (kamu) sesudah keadaan lemah itu menjadi kuat 
kemudian Dia menjadikan (kamu) sesudah kuat itu lemah (kembali)” 
(OS: Ar-Rūm [30]: 54). 


Kata x5)! yang kedua, tidaklah sama dengan kata Ga) yang 
pertama, begitu juga dengan yang ketiga nya, karena firman Allah 


Kea 


“Kami yang menciptakan kamu dari keadaan lemah.” 
(OS: Ar-Rum (301: 54). 


Maksudnya adalah menciptakan kamu sekalian dari air mani atau 
dari tanah. Sedangkan 445 yang kedua maksudnya adalah keadaan 
lemah yang ada pada janin atau bayi. Dan kata «4x5 yang ketiga 
maksudnya adalah keadaan lemah yang datang setelah masa tua, dan 
itu yang disebut dengan usia paling lemah. Adapun dua kekuatan 
pertama diantara dua kekuatan yang disebutkan dalam ayat tersebut 
adalah kekuatan yang diberikan kepada bayi berupa kekuatan untuk 
bergerak, kekuatan petunjuk untuk mencari susu, serta kekuatan 
untuk menangis dikala terkena sakit atau merasakan sakit. Sedangkan 
kekuatan keduanya adalah kekuatan yang diberikan setelah mencapai 
usia dewasa, dan bukti bahwa kata 4x5 yang disebutkan dalam ayat 
tersebut berbeda-beda maknanya adalah karena kata «425 tersebut 
diucapkan dalam bentuk nakirah, dan setiap kata nakirah apabila 
diulang-ulang penyebutannya dengan maksud satu arti, maka untuk 
penyebutan selanjutnya hendaklah ia menggunakan kata makrifat. 
Contohnya seperti ungkapan arab berikut i ini KE BA JS A eh 
artinya aku melihat seorang laki-laki,(kata J45 nakirah) lalu laki-laki 
itu (kata J5)! makrifat) berkata kepadaku begini. Dan ketika sebuah 
kata nakirah disebutkan pada kata yang keduanya, maka kata tersebut 
tidaklah sama artinya dengan kata yang pertama. Oleh karena itu 
Ibnu “Abbas berkata mengenai firman Allah yang berbunyi 


yang berbunyi 
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KOTA. ea 


“Karena sesungguhnya sesudah kesulitan itu ada kemudahan, 
sesungguhnya sesudah kesulitan itu ada kemudahan.” 
(QS: Al-Insyirah (94): 5-6) 


Dengan mengatakan: 
Kesukaran tidak akan mampu mengalahkan dua kemudahan.? 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


£ — La A 
KO AAN II | 
“Dan manusia diciptakan bersifat lemah.” (OS: An-Nisa' [4]: 28). 


Maksud dari bersifat lemah dalam ayat tersebut adalah banyak 
kebutuhannya sehingga ia membutuhkan kepada Allah. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
£ Otas KKA 
“Karena sesungguhnya tipu daya syaitan itu adalah lemah.” 
(OS: An-Nisa' [4]: 76. 


Maksud lemahnya tipu daya syaitan adalah ia lemah terhadap 
hamba-hamba Allah yang disebutkan dalam firman-Nya yang berbunyi: 


LOME Ai 
“Sesungguhnya hamba-hamba-Ku tidak ada kekuasaan bagimu terhadap 
mereka.” (OS: Al-Hijr (15): 42). 


? Hadits dhaif: Diriwayatkan oleh Al-Hakim dengan nomor (3950) dari hadits Hasan Bashri dengan 
kedudukan hadits mursal. Hadits tersebut didhaifkan oleh Syaikh al-Albani di dalam kitabnya 
Dhaif Al-Jami' dengan nomor (4784) 
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Kata ái juga adalah bagian dari kata-kata yang disandarkan pada 
kata semisalnya dimana keberadaannya membutuhkan keberadaan 
yang lainnya, ia sama seperti kata X4£!! atau seperti kata &,5! yaitu 
susunan dua kadar yang sama, dan itu khusus digunakan dalam 
bilangan. Jika disebutkan kata GENOES PAA artinya aku melipatgandakan 
sesuatu dengan jumlah yang sama atau lebih. Begitu juga dengan kata 
fd Eix5 atau kalimat 4, 3l &i2L5. Namun sebagian berkata bahwa 
kalimat 4-15 lebih benar daripada kalimat ¿44%. Oleh karena ini 
kebanyakan dari mereka membaca ayat Al-Our'an berikut dengan bacaan 


(Okeh) 


» 


Niscaya akan dilipatgandakan siksaan kepada mereka dua kali lipat. 
(OS: Al-Ahzab [33]: 30). 


» £s Ar r 
(OGB i EP 


“Dan jika ada kebajikan sebesar zarrah niscaya Allah akan melipat 
gandakannya.” (OS: An-Nisa' [4]: 40). 


Dan Allah berfirman: 


IMEI Kay 


“Barangsiapa membawa amal yang baik, maka baginya (pahala) sepuluh 
kali lipat amalnya.” (QS: Al-An'am [6]: 160). 

Maka kata 44215)! yang berarti pelipatgandaan dalam ayat tersebut 
mengandung arti sepuluh kali lipat. Dikatakan bahwa 42425 dibaca 
dengan takhfif maka dia adalah 5,44: (yang dilebihkan). Kata 245) 
adalah mashdar, sementara kata 425)! adalah isim, sama seperti bedanya 
antara kata ::4J| dan kata :",#Jl. Kalimat se, 4x5 artinya menduakan 
sesuatu, dan ketika kata 445! disandingkan dengan sebuah bilangan, 
maka ia mengandung arti lipatan bilangan tersebut dan semisalnya. 
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Contohnya seperti kalimat 354sl! 4x» yang berarti kelipatan 
sepuluh, maka ia adalah dua puluh, atau seperti kalimat AJI åns 
yang berarti kelipatan seratus yaitu dua ratus, dan ini sudah tidak ada 
perselisihan dalam memaknainya seperti itu. 


Mengenai hal ini seorang penyair berkata: 


AS Ia HAB Il II Lag ES TI Ham UI 


Aku membalasmu dengan lipatan kerinduan 
selama kamu mengadukannya 
Dan tidaklah kamu dibalas dengan sesuatu yang lebih 
oleh seorangpun sebelumku 


Dan jika dikatakan dalam sebuah kalimat arab a51, da wati 
(berikan dia dua kelipatan dari satu) maka pemberian itu mengandung 
arti tiga, karena satu ditambah dua kali satu berarti tiga, karena 
hitungannya adalah satu dan dua pasangan (kelipatan) nya dan itu 
berjumlah tiga. Yang demikian itu jika kata 444! dijadikan mudhaf. 
Namun jika kata Ái) tidak dijadikan mudhaf, contohnya seperti 
rana) (dua kelipatan) maka itu bermakna dua pasang dimana masing- 
masing menjadi pasangan bagi yang lainnya dan itu mengandung arti 
dua. Karena masing-masing dari kedua itu melipatkan yang lainnya. 
sehingga tidak dapat mengeluarkan bilangan itu dari dua, hal ini 
berbeda jika kata UKS! diidhofahkan dengan bilangan satu, maka itu 
akan menjadikannya tiga pasang. Contohnya seperti 2-1; ab yang 
berarti dua kelipatan satu dan itu berjumlah tiga. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


{ OEA ááá Y 


“Mereka itulah yang memperoleh balasan yang berlipat ganda.” 
(QS: Saba` [34]: 37). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
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(Oaka Aoa ee y 


“Janganlah kamu memakan riba dengan berlipat ganda.” 
(QS: Ali Imran (3): 130). 


Dikatakan bahwa disebutkannya kata x dalam ayat tersebut 
sebagai bentuk penegasan. Ada juga yang mengatakan bahwa 
sesungguhnya kata 442151)! berasal dari kata 445! (lemah) bukan 
berasal dari kata 4245), dan itu berarti bahwa apa yang menjadi dasar 
katanya áno maka ia bermakna 445 yaitu lemah atau berkurang. 


Dan ini seperti yang difirmankan oleh Allah 3x2 yang berbunyi: 

& - B2 Le Ka ATP or, atg gy 
Kra an Y 
“Dan sesuatu riba (tambahan) yang kamu berikan agar dia bertambah 


pada barta manusia, maka riba itu tidak menambah pada sisi Allah.” 
(OS: Ar-Rūm [30]: 39). 


Dan juga sama seperti yang difirmankan Allah dalam ayat berikut: 
& KL Le Í 
{ OPA a 

“Allah memusnahkan riba dan menyuburkan sedekah.” 
(QS: Al-Baqarah (21: 276). 

Makna inilah yang diambil oleh seorang penyair, sehingga ia 
berkata dalam syairnya: 

Shj a R3 et $3 
Bertambahnya uban menunjukkan berkurangnya tambahanku 


Dan firman Allah 3542. yang berbunyi: 


KORAN, 


“Oleh sebab itu datangkanlah kepada mereka siksa yang berlipat ganda 
dari Neraka.” (OS: Al-A'raf [7]: 38). 
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Hal ini dikarenakan mereka meminta kepada Allah agar menyiksa 
(orang-orang yang lebih dahulu masuk kedalam neraka) dengan 
dua siksaan, siksaan karena kesesatannya dan siksaan karena telah 
menyesatkan mereka (orang-orang yang masuk kedalam neraka 
kemudian). 


Hal ini sebagaimana ditunjukkan dalam firman Allah yang berbunyi: 
1O OPE a E Peran aA ae) # 
(Ucapan mereka) menyebabkan mereka memikul dosa-dosanya dengan 


sepenuh-penuhnya pada hari kiamat. Dan sebagian dosa-dosa orang yang 
mereka sesatkan.” (QS: An-Nahl [16]: 25). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(Dumang 


“Masing-masing mendapat (siksaan) yang berlipat ganda akan tetapi 
kamu tidak mengetahui.” (OS: Al-A'raf (7): 38). 


Maksudnya adalah masing-masing dari mereka mendapatkan siksa 
yang berlipat ganda dari siksa yang kamu rasakan. Ada juga yang 
mengatakan bahwa maksud ayat tersebut adalah masing-masing dari 
— mereka dan kalian mendapatkan siksa yang berlipat ganda yang tidak 
dapat dilihat oleh orang lain, karena diantara siksaan itu ada yang 
berbentuk zhahir dan ada yang berbentuk batin. Masing-masing dari 
yang lain dapat mengetahui siksa zhahir namun tidak dapat mengetahui 
siksaannya yang batin, sehingga mengira bahwa ia tidak mendapatkan 
siksa batin. 


ÈI: Kata Si artinya adalah seikat pohon kemangi, atau seikat 
rumput, atau seikat. Jamak dari kata tersebut adalah S451. 
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Allah berfirman: 


4 (Ou JG han i 3 
“Dan ambillah dengan tanganmu seikat (rumput). ” (QS: Shad [38]: 44.) 
Dan dengan pemaknaan ini, maka ia juga diserupakan dengan 
mimpi-mimpi yang tercampur yang tidak jelas maknanya. 


Allah berfirman: 
(OMG 


“Mereka menjawab: (Itu) adalah mimpi-mimpi kosong.” 
(OS: Yusuf [12]: 44). 

TR : kata AI dan kata Sal artinya adalah dengki yang besar. 
Jamak dari kata tersebut adalah 3x51 (kata 3USI juga berarti duri). 


Allah berfirman: 


b a, < AE Gan 23 7 x% 
KUAT 
“Bahwa Allah tidak akan menampakkan kedengkian mereka.” 
(OS: Muhammad [47]: 29). 

Dan dengan pemaknaan inilah seekor unta pun diserupakan 
dengan nya. Oleh karena itu ia disebut dengan „å gp S5. Adapun kalimat 
Ša $ artinya selokan yang tidak lurus (bengkok), sedangkan kata SIN 
artinya adalah berselimutkan pakaian atau senjata atau yang lainnya. 


- 
w g 


tai Kata INA artinya adalah menyimpang dari jalan yang lurus. 
wan katanya adalah å FAKA yaitu petunjuk. 


Allah 35x42. telah berfirman: 
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AB 2 “un 


OA PAKAN Sa Soap MEP ea ag 


“Sebab itu barangsiapa yang mendapat petunjuk maka sesungguhnya 
(petunjuk itu) untuk kebaikan dirinya, dan barangsiapa yang sesat, maka 
sesungguhnya kesesatannya itu membahayakan dirinya sendiri.” 


(OS: Yunus [10]: 108). 

Kata JÁÁ yang berarti sesat, ia juga dapat digunakan untuk semua 
penyimpangan dari manhaj, baik dengan sengaja ataupun tidak, baik 
itu sedikit ataupun banyak, karena sesungguhnya jalan lurus yang 
diridhai oleh Allah itu sangatlah susah sekali. 

Oleh karena itu Nabi Muhammad Ati bersabda: 


sa 


(Iya a 


“Beristiqamahlah kalian dan sekali-kali kalian tidak akan dapat 
menghitung-hitungnya.”* 


Sebagian ahli hikmah juga berkata: 
KAINI OB 3S 33 Ia IS ES 153 Ia Ioi US 
-E NA - srr P z0 - o% H an Oh zyz Gt 
GE El Ga AE Lag HI Ga A SE Opal, 
S v 
JAS 
“Kita benar dari satu segi dan kita sesat pada banyak segi karena 


istiqamah dan kebenaran seperti daerah sasaran tembak adapun 
sekelilingnya merupakan kesesatan.” 


Dan sebagaimana sudah kami katakan bahwa diriwayatkan dari 
beberapa orang shalih bahwasannya mereka melihat nabi Muhammad 
ski dalam mimpi dan mereka bertanya kepada beliau: Wahai 
Rasulullah, diriwayatkan bahwasanya engkau pernah bersabda: 


* Hadits shahih: Diriwayatkan oleh Ibnu Majah dengan nomor (277) Ahmad dalam musnadnya 
dengan nomor (22432) dari hadits Tsauban 42445 . hadits tersebut dishohihkan oleh Syaikh 
al-Albani di dalam kitabnya Shahih Sunan Ibnu Majah. 


546 Huruf Dhad 


“Aku telah dibuat beruban oleh surat Hudd dan surat-surat yang 
lainnya.” lalu apa itu yang membuatmu beruban? Beliaupun bersabda: 
“Yang membuatku beruban adalah firman Allah yang berbunyi: 


(Obat 
“Maka istigamahlah sebagaimana kamu diperintahkan.” 
(OS. Had (11): 112). 

Jika kata JÁ dapat digunakan untuk sesuatu yang menyimpang 
dari jalan lurus, baik sengaja ataupun tidak, baik sedikit ataupun banyak, 
maka kata tersebut juga dapat digunakan untuk orang yang melakukan 
kesalahan. Oleh karena itu kata IMAN juga dapat dinisbatkan kepada 
para nabi sebagaimana kata tersebut juga dinisbatkan kepada orang- 
orang kafir, meskipun terdapat perbedaan yang jauh diantara keduanya. 
Tidakkah anda melihat bahwa Allah 3:47. mengatakan kata tersebut 
kepada Nabi Muhammad 45444 yang berbunyi: 


KOS 3153 
“Dan Dia mendapatimu sebagai seorang yang bingung, lalu Dia 
memberikan petunjuk.” (OS: Adh-Dhuha (931: 7). 


Maksudnya adalah tidak diberikan petunjuk layaknya engkau 
seorang Nabi. Allah juga mengatakan kata IMS terhadap Nabi-Nya 
yang bernama Ya'qub yang berbunyi: 


KO NI Sp 


“Sesungguhnya kamu masih dalam kekeliruanmu yang dahulu.” 
(OS: Yusuf (127: 95). 


Dan anak-anaknya berkata: 


KO CE SL 


“Sesungguhnya ayah kita adalah dalam kekeliruan yang nyata.” 
(OS: Yusuf (127: 8). 
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Ini menunjukkan akan kecintaan dan kerinduannya kepada 
anaknya Yusuf. Begitu juga dengan firman Allah lainnya yang berbunyi: 


PE EN SN DUA 
LO RA By 


“Cintanya kepada pelayannya itu adalah sangat mendalam. Sesungguhnya 
kami memandangnya dalam keadaan kesesatan yang nyata.” 
(OS: Yusuf (12): 30). 


Allah juga berfirman mengenai nabi Musa sz yang berbunyi: 
(ONE 
“Sedang aku diwaktu itu termasuk orang-orang yang khilaf.” 
(OS: Asy-Syu'ara' (261: 20.) 


Ini menunjukkan sebuah peringatan bahwa apa yang diperbuatnya 
merupakan sebuah kekhilafan. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


EA % 
“Supaya jika seorang lupa.” (QS: Al-Baqarah [2]: 282). 

Maksud kata JÓ dalam ayat tersebut adalah H5! yaitu lupa 
yang merupakan tempatnya manusia. 

Kata JÁÁ) yang berarti sesat, jika dilihat dari sisi lain, ia mempunyai 
dua jenis, salah satunya adalah sesat dalam ilmu nadzari, seperti tersesat 
dalam mengetahui Allah, keesaan-Nya, dan pengetahuan tentang 
kenabian dan yang semisalnya yang ditunjukkan melalui firman-Nya 
yang berbunyi: 


» 


te. en r7 Zes pA > A Z ker F > 
IU Je Sis FI IG A33 A13 A5 la, al A o 


(Oa 
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“Barangsiapa yang kafir kepada Allah, Malaikat-Malaikat-Nya, Kitab- 
Kitab-Nya, Rasul-Rasul-Nya dan hari kemudian maka sesungguhnya 
orang itu telah sesat sejauh-jauhnya.” (OS: An-Nisa' [4]: 136). 


Dan jenis JÁ% kedua adalah sesat dalam ilmu amaliyah, seperti 
tentang hukum-hukum syariat berupa peribadatan. Kesesatan yang 
jauh merupakan isyarat kekafiran seperti dalam firman-Nya yang 


sudah disebutkan yaitu 
GL IA sr 
{ aj NN 
“Barangsiapa yang kafir kepada Allah.” (QS. An-Nisa' [4]: 136) 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 
Kapan 


KAI IA SN Ja se AGS eiS Y 


“Sesungguhnya orang-orang yang kafir dan menghalang-halangi (manusia) 
dari jalan Allah benar-benar telah sesat sejauh-jauhnya.” 


(OS: An-Nisa' [4]: 167). 
Dan seperti firman-Nya yang berbunyi: 
{O IYA Tj 
“Berada dalam siksaan dan kesesatan yang jauh.” (OS: Saba" [34]: 8). 
Maksudnya adalah dalam siksaan berupa kesesatan yang jauh. 
Dan mengenai hal ini terdapat firman Allah yang berbunyi: 
(OSN TI Y 
“Kamu tidak lain hanyalah di dalam kesesatan yang besar.” 


(OS: Al-Mulk [67]: 9). 
2 api zob fZ 2. A g- aa o2 - sa 
KV GAN IA AG KL IE IS sed AP 


“Orang-orang yang telah sesat dahulu (sebelum kedatangan Muhammad) 


dan mereka telah menyesatkan kebanyakan (manusia) dan mereka 
tersesat dari jalan yang lurus.” (OS: Al-Maidah [5]: 77). 
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Dan firman-Nya yang berbunyi: 
1O NS 
“Apakah bila kami telah lenyap (hancur) dalam tanah.” 
(OS: As-Sajdah [32]: 10). 


Kata JXSI dalam ayat tersebut digunakan untuk mengkiaskan 
kematian dan kehancuran badan. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
(OT 
“Dan bukan orang-orang yang tersesat.” (OS: Al-Fatihah (1): 7). 


Dikatakan bahwa yang dimaksud dengan kata 5)! dalam ayat 
tersebut adalah orang-orang nashrani. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
KOS IT S3 
“Di dalam sebuah kitab. Rabb kami tidak akan salah dan tidak (pula) 
lupa. “(@S: Thaha [20]: 52). 


Maksudnya adalah bahwa Musa tidak akan salah tentang Rabbku, 
dan Rabbku juga tidak akan melalaikannya. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


KO a53 hn Tah 
“Tipu daya mereka (untuk menghancurkan Ka'bah) itu sia-sia.” 
(OS: Al-Fil [105]: 2). 


Maksudnya adalah tipu daya mereka merupakan sebuah kebatilan 
dan menyesatkan diri mereka sendiri. 


Kata ISSI yang berarti menyesatkan terdapat dua jenis, salah 
satunya adalah sebab penyesatan itu adalah kesesatannya dan penyesatan 
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jenis ini juga ada dua macam, pertama kamu menyesatkan sesuatu, 
contohnya seperti ungkapan orang Arab yang berbunyi “all SLS 
artinya adalah aku telah menyesatkan (menghilangkan) seekor unta. 
Kedua adalah dengan cara melakukan (bertindak) dengan kesesatannya. 
Dan kedua kesesatan ini menjadi sebab penyesatannya. Sedangkan 
jenis kedua dari penyesatan ini adalah penyesatan yang menjadikannya 
tersesat. Contohnya seperti menganggap baik sesuatu yang batil bagi 
manusia dengan maksud untuk menyesatkannya. 


Hal ini seperti firman Allah 3x2 yang berbunyi: 


AV Oats ILA HE KE Ay 


“Tentulah segolongan dari mereka berkeinginan keras untuk 
menyesatkanmu, tetapi mereka tidak menyesatkan melainkan diri 
mereka sendiri.” (OS: An-Nisā` [4]: 113). 


Maksud ayat tersebut adalah bahwa mereka melakukan perbuatan 
dengan tujuan untuk menyesatkan, namun sesungguhnya tidaklah 
perbuatan mereka itu menyesatkan orang lain melainkan dirinya sendiri. 


Dan Allah juga berfirman mengenai syaitan dengan firman-Nya 
yang berbunyi: 


(OKE AA 


“Dan aku benar-benar akan menyesatkan mereka dan akan membangkit- 
kan angan-angan kosong pada mereka.” 


(OS: An-Nisā` [4]: 119). 


Allah juga berfirman mengenai syaitan yang berbunyi: 


(OÍ KI Y 


“Sesungguhnya syaitan itu telah menyesatkan sebahagian besar di 
antaramu.” (OS: Yasin [36]: 62). 
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KOS 


“Dan syaitan bermaksud menyesatkan mereka (dengan) penyesatan yang 
sejauh-jauhnya.” (QS: An-Nisa' [4]: 60). 


(Oá kh a Y 
“Dan janganlah kamu mengikuti hawa nafsu karena iaakan menyesatkan 
kamu dari jalan Allah.” (QS: Shād [38]: 26). 


Bentuk penyesatan Allah terhadap manusia ada dua jenis; 


Pertama dengan menjadikan sebab penyesatannya adalah kesesatan. 
Contohnya adalah seorang manusia yang berbuat sesat kemudian 
Allah menyesatkannya di dunia dan menjauhkannya di akhirat kelak 
karena kesesatan tersebut dari surga dan memasukkannya ke dalam 
neraka. Penyesatan Allah itu merupakan sebuah kebenaran dan sebuah 
keadilan. Menghukumi orang yang sesat karena kesesatannya serta 
menjauhkannya dari jalan surga dengan memasukkannya ke dalam 
neraka merupakan sebuah keadilan dan kebenaran. 


Sedangkan jenis penyesatan Allah yang kedua adalah Allah 
meletakkan kekuatan manusia atas satu keadaan yaitu apabila ia berada 
dalam jalan yang lurus ataupun yang hina, maka ia akan terbiasa pada 
jalan itu dan merasa nyaman berada di situ dan ia mengharuskan dirinya 
ada di jalan tersebut dan ia sulit untuk menjauhi jalan tersebut sehingga 
hal tersebut menjadi wataknya yang sulit untuk ditolak. Oleh karena 
itu disebutkan bahwa kebiasaan merupakan watak atau tabiat kedua. 


Kekuatan jenis ini yang Allah berikan kepada manusia merupakan 
perbuatan ilahi (Allah) dan jika memang demikian, maka benarlah 
apa yang disebutkan bahwa segala sesuatu yang menjadi penyebab 
terjerumusnya seseorang dalam sebuah perbuatan maka dinisbatkan 
perbuatan tersebut kepadanya, sehingga benarlah untuk menisbatkan 
kesesatan seorang hamba kepada Allah jika dilihat dari sisi ini. Maka 
disebutkan dalam istilah arab 45 4L5tartinya Allah telah menyesatkannya 
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(menyebabkan seorang hamba-Nya tersesat). Namun penyesatan ini 
bukan seperti yang digambarkan oleh orang-orang bodoh. Sebagaimana 
sudah kami sebutkan bahwa yang menjadi sebab kesesatan seorang 
hamba adalah Allah yaitu berlaku kepada orang-orang kafir dan fasig, 
sementara Allah tidak akan menyesatkan orang-orang mukmin, bahkan 
Allah tidak menjadikan diri-Nya sebagai penyebab kesesatan seorang 
mukmin. 


Allah berfirman: 
KI Rn YA anu Y} 


“Dan Allah sekali-kali tidak akan menyesatkan suatu kaum sesudah 
Allah memberi petunjuk kepada mereka.” (OS: At-Taubah (9): 115). 


“Allah tidak akan menyia-nyiakan amal mereka. Allah akan memberi 
pimpinan kepada mereka.” (OS: Muhammad [47]: 4-5). 


Allah juga berfirman mengenai orang kafir dan orang fasig: 


(ÖKA dus y} 


“Maka kecelakaanlah bagi mereka dan Allah menyesatkan amal-amal 
mereka.” (QS: Muhammad [47]: 8). 


Pa 22s F 4 - 
LO ai Ips IS, 


“Dan tidak ada yang disesatkan Allah kecuali orang-orang yang fasig.” 


(OS: Al-Baqarah (2): 26). 
SOAL og 


“Seperti demikianlah Allah menyesatkan orang-orang kafir.” 
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(OS: Ghafir (40): 74). 


“Dan Allah menyesatkan orang-orang yang zhalim.” 


(OS: Ibrahim [14]: 27). 


Dan mengenai penyesatan ini Allah memalingkan hati mereka, 
seperti yang termaktub dalam firman-Nya yang berbunyi: 


Korean 


“Dan (begitu pula) Kami memalingkan hati mereka.” 
(OS: Al-An'am (6): 110). 


Juga dengan menutup hati mereka seperti yang termaktub dalam 
firman-Nya yang berbunyi: 


{ Oe Ki 42 KAA an 
“Allah mengunci mati hati mereka.” (OS: Ana 2 - 


Juga dengan cara menambahkan penyakit ke dalam hati mereka 
seperti yang termaktub dalam firman-Nya yang berbunyi: 


P A 


(OULAAS A g Y 
“Dalam hati mereka ada penyakit lalu ditambah oleh Allah penyakitnya.” 
(QS: Al-Baqarah [2]: 10). 


D ø 
w + 


: kata «Sl! artinya adalah menggabungkan antara dua hal atau 
ebih. 


Allah berfirman: 


KO daa IL 1 ra 


“Dan kepitkanlah tanganmu ke ketiakmu.” (OS: Thaha [20]: 22). 
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KO Le NY 


“Dan dekapkanlah kedua tanganmu (ke dada) mu.” 
(OS: Al-Gashash [28]: 32). 

Kata å LSN artinya adalah sekumpulan manusia, atau kitab, atau 
pohon, atau yang lainnya. kalimat å Tn $i artinya seekor singa yang 
pemberani. Sedangkan kata kang artinya menggabungkan sesuatu 
kedalam dirinya, namun ada juga yang mengatakan bahwa makna 
kata tersebut adalah sekelompok makhluk. Kalimat AI sa 
artinya seekor kuda yang mendahului sekelompok kuda-kuda yang 
lainnya dalam sekejap. 


AA: Kata 2al artinya kuda yang sedikit dagingnya karena 
dipekerjakan, bukan kurus. 


Allah berfirman: 
SOAL, 
“Dan mengendarai unta yang kurus.” (OS: Al-Hajj (221: 27). 
Dikatakan 15,15 5x5 dan kalimat 544b} artinya menjadi kurus, 


maka ia pun disebut TE yaitu yang kurus. Kalimat CI 425 artinya 
aku menguruskannya. Sedangkan kata #5! artinya adalah tempat 
dimana ia dikuruskan. Dan kata 7.5! artinya adalah sesuatu yang 
mengerakkan hati dan membuatnya untuk menetap di dalamnya 
(naluri). Dan terkadang kekuatan yang menjaga akan ketetapan itu 


juga disebut dengan 7... 


LAN 


yo. Allah berfirman: 
(Ora DER 


“Dan dia (Muhammad) bukanlah orang yang bakhil untuk menerangkan 
yang ghaib.” (OS: At-Takwir (81): 24). 
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Maksud kata &:5 dalam ayat tersebut adalah $á yaitu kikir. 
Kata & 5) artinya adalah kikir terhadap sesuatu yang berharga. Oleh 
karena itu disebutkan dalam istilah Arab &51 4s atau Ez: Fc (barang 
berharga yang membuat orang menjadi kikir karenanya rd), Kalimat 
Jean Es 2 SW artinya si fulan sangat berharga diantara sahabat- 
sahabatku (sehingga kami menjaganya). Dikatakan dalam kalimat 
arab set E5 artinya aku pelit terhadap sesuatu. Ada juga yang 
mengatakan &3:5 artinya aku pelit. 


AA A 
. + 


2 : Allah berfirman: 
(OK any 
“Penghidupan yang sempit.” (OS: Thaha (20): 124). 
Makna dari kata 815 adalah CS yaitu sempit. Kalimat Atut i5 
artinya kehidupannya sempit. Ii fial artinya perempuan simpanan. 


Kata BEAN artinya adalah pilek, dan kata 4,257) artinya adalah orang 
yang pilek. 


PR : Allah berfirman: 
KOK AI eh 


“Mereka meniru perkataan orang-orang kafir yang terdahulu.” 


(OS: At-Taubah [9]: 30). 


Maksudnya adalah menyamai. Dikatakan bahwa asal kata ó aua 
adalah 6,35L25 (dengan manggunakan hamzah) telah dibaca seperti itu. 
kata 3443)! artinya adalah perempuan yang tidak haidh, jamak dari kata 
tersebut adalah A3. 


Pd 
Ge 


5 z . 32. Ji . 
Je : kata pall artinya adalah #5831 yaitu kerusakan atau bahaya. 
Dikatakan 2545 atau 5 artinya membahayakannya. 
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Allah berfirman: 


PN, y r lot TG ke 
LOZE ÍGY} 
“Tidak ada kemudharatan (bagi kami) sesungguhnya kami akan kembali 
kepada Tuhan kami.” (QS: Asy-Syu'ara' [26]: 50). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


non DN AI 
KO pa AN Y 
“Niscaya tipu daya merekasedikitpun tidak mendatangkan kemudharatan 


kepadamu.” (OS: Ali “Imran (31: 120). 


o 


2 : Allah berfirman: 


. ø 


“HD 


DA Bo, Z 22 
KO Ka Yah Y 

“Yang demikian itu tentulah suatu pembagian yang tidak adil.” 

(OS: An-Najm [53]: 22). 


Maksudnya adalah kurang. Asal bentuk kata tersebut diambil dari 
kata ja lalu huruf dhadh nya di kasrahkan (2) karena berhadapan 
dengan huruf ya (s2). Namun ada juga yang mengatakan bahwa kata 
tersebut bukan dari bentuk kata (33. 


” 
w 


” ” 
. 


: Kalimat £ ŚJ #5 artinya sesuatu telah menghilang. 
Kalimat &x51 atau 445 artinya aku telah menghilangkannya. 
Allah berfirman: 

PN, A Png Z ae 3 Ana 
KO EP AI 
“Aku tidak menyia-nyiakan amalan orang-orang yang beramal diantara 
kamu.” (QS: Ali Imran [3]: 195). 
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KO iaig AU 


“Tentulah Kami tidak akan Se m orang-orang yang 
mengerjakan amalan (nya) dengan yang baik.” (QS: Al-Kahfi [:18] 30). 


“Dan Allah tidak akan menyia-nyiakan imanmu.” 
(QS: Al-Baqarah [2]: 143). 


PAN 


“Allah tidak menyia-nyiakan pahala orang-orang yang berbuat kebaikan.” 
(OS: Had (11): 115). 


Kalimat Jag 25 4x. artinya adalah peralatan rumah seseorang yang 
hilang dan belum ditemukan, jamak dari kata tersebut adalah Fa. 
Kalimat x Ni artinya angin yang berhembus, karena ia menghilangkan 
segala yang Tanu olehnya. 


Go. 
A :asal makna 4-5)! adalah condong. Dikatakan dalam kalimat 
arab 3S Jl Eks artinya aku condong kepada hal ini. Dan kalimat (35 dis 
artinya aku menyondongkan terhadap hal ini. Sya mad gól 
artinya matahari condong untuk terbenam. Maka matahari pun ¿445 
menyondong. oii JÉ SLS artinya anak panah itu melesat dari 
sasaran. Maka &.5f melesatlah ia dari targetnya. Kata &&l artinya 
berarti orang yang condong kepadamu dan singgah di hadapanmu. 
Namun kata SUS! telah menjadi kebiasaan orang-orang desa untuk 
mengartikannya sebagai tamu, dan asal kata tersebut adalah mashdar 
(kata infinitif). Oleh karena itu kata tersebut dalam keumuman 
percakapan mereka tidak ada perbedaan antara tunggal dan jamaknya. 
Namun terkadang kata tersebut juga dapat dijadikan jamak menjadi 


4 1 $ z 
S5 atau OS atau Ji. 
Allah berfirman: 
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(Oh 


“Tamu-tamu Ibrahim.” (OS : Adz-Dzariyat (51): 24). 
Ie , 2A z 
KORTER 


“Dan janganlah kamu mencemarkan (nama) ku terhadap tamu-tamuku.” 
(OS: Had [11]: 78). 


“Sesungguhnya mereka adalah tamuku.” (QS: Al-Hijr pa 68). 


Dikatakan dalam kalimat arab b USG diail artinya aku 
meminta si fulan untuk menjamuku, maka ia pun menjamu diriku. 
Kalimat Ú &42 45 artinya aku telah bertamu kepadanya dan menjadi 
tamunya. Maka aku (yang bertamu) disebut dengan 215 (orang yang 
bertamu), atau dapat juga disebut dengan «2.5. Para ahli bahasa (nahwu) 
biasa menggunakan kata PI dalam isim majrur yang digabungkan 
kepada isim sebelumnya. Dan sebagian ahli bahasa juga menggunakan 
kata SI terhadap sesuatu yang ketetapannya ditetapkan oleh yang 
lain, seperti oleh kata SÑ atau kata 3 atau ai dan kata pall, karena 
keberadaannya membutuhkan akan keberadaan yang lainnya. Oleh 
karena itu nama-nama diatas disebut dengan Al-Asma Al-Mutadhayifah 
(nama-nama yang digabungkan). 

Go 
ô : Kata 4.5) artinya kesempitan, dan ini kebalikan dari kata 
TEN yaitu keluasan. Begitu juga dengan kata &%ó. Sementara kata 44.51! 
biasa digunakan untuk mengartikan kefakiran, kebakhilan, kesusahan 
dan sejenisnya. 


Allah berfirman: 


en Y y 
KOS ae 3 
“Dan dia merasa sempit dadanya karena kedatangan mereka.” 


(OS: Had [11]: 77). 
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Maksud ayat tersebut adalah mereka merasa lemah. 


Allah juga berfirman: 
(On 
“Dan sempit karenanya dadamu.” (QS: Had (11): 12). 
LV wi 
“Dan (karenanya) sempitlah dadaku.” (QS: Asy-Syu'ara' (26): 13). 
(ES 
(Menjadikan dadanya) sesak lagi sempit.” (OS: Al-An'am (6): 125). 
KO EA ik Bu 


“Dan bumi yang luas itu telah terasa sempit olehmu.” 


(QS: At-Taubah [9]: 25). 


(O i Yy 
“Dan jiwa mereka pun telah sempit.” (QS: At-Taubah [9]: 118). 
LO opa E a NY 
“Dan janganlah kamu bersempit dada terhadap apa yang mereka tipu 
dayakan.” (QS: An-Nahl [16]: 127). 
Semua kata 3.4 dalam ayat di atas menggambarkan akan kesedihan. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


E aY 
Krai : 
“Dan janganlah kamu menyusahkan mereka untuk menyempitkan (hati) 
mereka.” (OS: Ath-Thalag [65]: 6). 
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Kata 3.5) dalam ayat tersebut mencakup makna kekurangan nafkah 
dan kesempitan dada, maka kata tersebut bisa bermakna kefakiran. 
Kata 35 dan kata SS! berarti ia bermakna áma (yang membuat 
sempit). Penggunaan kata tersebut sama halnya dengan penggunaan 
kata Ca yang merupakan kebalikan dari kata #5. 


TP 
ðL : kata SLS! sudah sangat terkenal maknanya, yaitu domba atau 
kambing. 


Allah berfirman: 


LOY 

“Sepasang dari kambing.” (OS: Al-An'am [6]: 143). 

Kalimat jl sisi artinya adalah laki-laki yang kambingnya 
banyak. Dikatakan bahwa kata tunggalnya adalah i4). 
G 
Biaya 
lo : Kata ¿ál artinya adalah sesuatu yang terpancar dari zat 
yang bercahaya. Dikatakan dalam kalimat arab 3G SL artinya api 
menyemburkan percikannya, sehingga ia memancarkan cahaya kepada 
yang lainnya. 


Allah berfirman: 
KO SAS 


“Maka setelah api itu menerangi sekelilingnya.” (OS: Al-Baqarah (2): 17). 


£ Yasa TA Y 
“Setiap kali kilat itu menyinari mereka, mereka berjalan dibawah sinar 
itu.” (QS: Al-Baqarah [2]: 20). 
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(OK 


“Yang minyaknya (saja) hampir-hampir menerangi.” 
(QS: An-Nur (241: 35) 


z z 
(O kami} 
“Yang akan mendatangkan sinar terang kepadamu.” 
(OS: Al-Gashash [28]: 71). 

Oleh karena itu setiap kitab-kitab Allah dinamakan 245 karena 
ia memberikan petunjuk dan penerang, hal ini seperti dalam firman- 
Nya yang berbunyi: 

Lao A LAL OM Deng ae 
{ I RS EA YAI OA EA * 
“Dan sesungguhnya telah Kami berikan kepada Musa dan Harun kitab 
Taurat dan penerangan serta pengajaran.” (OS: Al-Anbiyā` [21]: 48). 


(7 
PRA 
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sal SUS 
Bab Huruf Tha 


a Kata &B) artinya adalah menggambarkan (mencetak) sesuatu 
gan alat, seperti mencetak uang atau dirham. Kata x)! lebih umum 
artinya dibanding kata «81 yang berarti pengecapan, namun lebih 
khusus dari kata (#48 yang berarti pengukiran. Kata SW! artinya 
sesuatu yang digunakan untuk mencetak, dan kata 581 artinya sesuatu 
yang digunakan untuk mengecap, sedangkan orang yang melakukan 
pencetakannya disebut dengan atiii, Dikatakan bahwa orang yang 
melakukan pencetakan dinamai se hal ini seperti menamakan sebuah 
pekerjaan kepada alatnya. Contohnya seperti pedang disebut dengan 
RA karena ia fungsinya untuk memotong (menebas). 


Allah berfirman: 
(On Er 


“Lalu hati mereka di kunci mati.” (QS. Al-Munafigun (631: 3). 
KO GA Ima GI Ia WS Y 


“Demikianlah Allah mengunci mati hati orang-orang yang tidak (mau) 
memahami.” (QS. Ar-Rum [30]: 59). 


PE PE 2l aF 
LO i eE h 
“Demikianlah Kami mengunci mati hati orang-orang yang melampau 
batas.” (QS. Yunus [10]: 74). 
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Sebagaimana sudah kami jelaskan mengenai firman Allah yang 
berbunyi: 


2 A2 AN GA 
4 Pesan $ 
“Allah telah mengunci mati hati-hati mereka.” (QS. Al-Baqarah [2]: 7). 


Dengan pemaknaan seperti itu, maka kata x) juga digunakan 
untuk mengartikan sebuah watak atau tabiat, hal ini dikarenakan 
watak merupakan alat pencetak jiwa dari sisi akhlak, ataupun dari sisi 
kebiasaan, dan itu adalah hasil dari pencetakan watak. 


Oleh karena ini seorang penyair berkata: 


SU EA IG, 
Watak itu akan menolak penyalinan 


Kalimat ,& Z5 yang berarti tabiat api, atau kalimat sa Hau 
yang berarti tabiat obat adalah sesuatu yang Allah tundukkan untuk 
menjadi sifat (api atau obat) nya. Tabiat atau sifat pedang itu akan 
berkarat dan kotor. Disebutkan dalam kalimat Arab xb 3 artinya 
laki-laki yang mempunyai watak. Sebagian ada yang mengartikan 
firman Allah 43x. yang berbunyi: 


s3 22 Ae arr k 
CO EN 
“Hatinya telah dikunci oleh Allah.” (QS. An-Nahl (16): 108), 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


Demikianlah Kami mengunci hati orang-orang yang melampaui batas.” 
(QS. Yunus [10]: 74), 


Dengan artian seperti itu, maksudnya adalah Allah mengotori hati 
mereka, hal ini sama seperti firman-Nya yang berbunyi: 
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{ OERA AS 
“Sebenarnya (apa yang selalu mereka usahakan itu) menutupi hati 


mereka.” (QS. Al-Muthaffifin [83]: 14). 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


A KA a2 o ud EA 7 Ga A 
“Mereka itu adalah orang-orang yang Allah tidak hendak mensucikan 
hatinya.” (OS. Al-Maidah [5]: 41), 


Dikatakan dalam sebuah kalimat arab JUN &4:5 artinya adalah 
aku memenuhi timbangannya, diartikan demikian karena penuhnya 
sebuah timbangan memberikan tanda bahwa timbangan tersebut tidak 
mungkin di isi lagi oleh bahan yang lainnya. Kata 45 yang berarti 
penandaan juga berarti ¢ p&i yaitu yang ditandai, dalam hal ini penuh 
merupakan tandanya. 


Seorang penyair berkata: 


Ja AN US 


Seperti pojok-pojok tanda yang melahirkan kekhawatiran 


Sad Kata 2321| merupakan diantara nama-nama al-Muthadhayifah 
ang digabungkan) yaitu menjadikan sesuatu diatas yang lainnya sesuai 
dengan takarannya, Contohnya seperti kalimat JI EG artinya aku 
menumpuk sandal. 


Seorang penyair berkata: 


15315 BEN BEI IS sie mai JA SV GI 


Ketika awan pendek di tutupi oleh sepatu, dan tumpukan sepatu itu 
tidak menambah sedikit namun bertambah 
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Kemudian terkadang kata 3GB)! digunakan untuk mengartikan 
sesuatu yang ada di atas sesuatu, dan terkadang kata tersebut juga 
digunakan untuk mengartikan keserasian sesuatu dengan yang lainnya 
layaknya kata-kata lainnya yang mengandung dua makna, kemudian 
kata tersebut juga kadang digunakan untuk mengartikan makna salah 
satunya tanpa menggunakan makna yang satunya lagi, contohnya 
seperti kata AJ! dan kata 4 (5 dan selain keduanya. 


Allah berfirman: 
(Osek siy 


“Yang telah menciptakan tujuh langit berlapis-lapis.” 
(QS. Al-Mulk [67]: 3) 

Maksudnya adalah berlapis satu sama yang lainnya. 

Dan firman-Nya yang berbunyi: 

A A AR TIAI 
(Ob LAN 

“Sesungguhnya kamu melalui tingkat demi tingkat (dalam kehidupan)” 
(QS. Al-Insyiqaq (841: 19), 


Maksudnya adalah manusia itu akan mengalami banyak fase dalam 
kehidupannya dimuka bumi, hal ini sebagaimana yang ditunjukkan 
oleh firman Allah yang lainnya yang berbunyi: 


(OÉ ae on KA 


“Menciptakan kamu dari tanah kemudian dari air mani.” 
(OS. Fathir (351: 11), 


Dan fase-fase kehidupan di akhirat adalah masa kebangkitan, 
penghisaban, lintasan shirat (jembatan) sampai berakhir disalah satu 
antara dua tempat surga atau neraka. Dikatakan bahwa setiap kelompok 
atau sekumpulan manusia ada kesamaannya, kalimat 35 A3 = 
atinya mereka berada dalam satu kelompok, dikatakan juga Sb UII 
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PRIA 


artinya manusia itu mempunyai itingkatan-tingkatan. Kalimat 8 Ẹ ii 
artinya aku menyesuaikannya dengan ini. 1,255 artinya mereka 
bersepakat. aé 148l; artinya mereka menyepakatinya, dan diantara 
kata SEN yang berarti sesuai adalah seperti kalimat JGA jl S4 
artinya jawaban itu sesuai dengan pertanyaan. 


Kalimat $i 3 251 artinya keserasian dalam berjalan, dan 
orang yang serasi (sama) jalan kakinya itu seperti orang yang berjalan 
dengan dibelenggu. Pinggan atau mangkuk yang biasa digunakan 
untuk menyimpan buah-buahan dan diletakkan di atas kepala disebut 
dengan 5. Begitu juga tulang punggung dinamakan dengan &5 karena 
bentuknya yang bersusun-susun. Jt X5 artinya aku meratakan 
(tulang punggung) nya dengan pedang, pemaknaan ini diserupakan 
dengan kalimat pak & S5 yaitu meratakannya dengan sandal. JAN 4b 
artinya waktu malam, begitu j juga dengan JKN &5 artinya waktu disiang 
hari. Kalimat Sd adé &X51 artinya aku menutupkan pintu untuknya, 
dan orang yang susah bicara disebut juga dengan 2B, hal ini diambil 
dari ungkapan mereka yang berbunyi SI eá artinya aku menutup 
pintu (orang yang susah bicara seolah tertutup mulutnya). Seekor unta 
yang kurang dalam menghasilkan keturunan disebut :645 Joá lalu 
perempuan pembawa petaka disebut gÉ 4, sedangkan ungkapan orang 
arab yang berbunyi 1x5 44 $315 artinya tuangan (dalam air) nya sesuai. 


” Let 
beb : Kata $33) sama artinya dengan kata 531 yaitu membentangkan 
sesuatu dan pergi dengannya. 


Allah berfirman: 
KONG Y 
“Dan bumi serta penghamparanya.” (OS. Asy-Syams (91): 6). 
Seorang penyair berkata: 
Se OK o US Gula 


Hatimu pergi dalam kebaikan yang menggembirakan 
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5 : Kata g 5) artinya adalah melemparkan sesuatu dan 
menjauhkannya, dan kata 7 ,E!! artinya tempat yang jauh. Kalimat 
CP Ip Sel, artinya aku melihatnya dari jarak jauh. Kata CI yang 
berarti bayi yang gugur, dapat juga disebut dengan EPA] yaitu bayi 
yang dibuang. Gugurnya seorang bayi dikarenakan perkiraan yang 
kurang matang. 


Allah berfirman: 
(Ouji jay 


“Bunuhlah Yusuf atau buanglah dia kesuatu daerah (yang tidak dikenal).” 
(QS. Yusuf (12): 9). 


r ø ” 

3b: Kata 3,5)! artinya adalah membuat orang lain cemas dan 
menjauhkannya dengan cara merendahkannya. Dikatakan dalam 
kalimat arab 25355 artinya aku mengusirnya. 


Allah gegaxz berfirman: 


NG On Pi AN TENTARA TI 
KODE An 


“Dan (dia berkata) Hai kaumku, siapakah yang akan menolongku dari 
(azab) Allah jika aku mengusir mereka.” (QS. Had (111: 30). 


KJA SEGI 
“Dan janganlah kamu usir orang-orang.” (QS. Al-An'am [6]: 52). 
AV LÉE } 


“Dan aku sekali-kali tidak akan mengusir orang-orang yang beriman.” 
(QS. Asy-Syu'ara' [26]: 114). 


x 


LO Sab A Asay 
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“(Yang menyebabkan) kamu (berhak) mengusir mereka sehingga kamu 
termasuk orang-orang yang zhalim.” (OS. Al-An'am [6]: 52). 


Disebutkan dalam kalimat arab 3WLAN #5551 artinya ia diusir oleh 
raja dan disuruh keluar dari negerinya dan ia juga diperintahkan untuk 
meninggalkan tempatnya. Bentuk perlawanan (pemberontakan) dari 
binatang buruan disebut dengan 535 atau dapat juga ?1,5 , dan kalimat 
RAN isu artinya pembelaan atau penjagaan satu sama lainnya. Kata 
345. artinya alat yang digunakan untuk mengusir, sedangkan kata 3155| 


s(eJl maksudnya sebagian mengikuti sebagian yang lainnya. 

Tp” : Kalimat sÅ) 555 artinya adalah pinggir sesuatu, dan kata 
tersebut dapat digunakan dalam hal-hal berbentuk fisik, waktu dan 
selain keduanya. 


Allah berfirman: 


“Dan bertasbih pulalah pada waktu-waktu di siang hari.” 
(OS. Thaha (201: 130). 


LORII at, y 


“Dirikanlah shalat itu pada kedua tepi siang (pagi dan petang). ” 
(OS. Had (11): 114). 


Dari kata tersebut, lalu digunakan dalam kalimat %5) &,5 34 
dengan artian “ia orang yang mulia dari sisi bapak dan ibunya.” Ada 
juga yang mengartikan maksud dua sisi dalam kalimat tersebut adalah 
mulia dari sisi penyebutan dan lisannya, hal ini sebagai petunjuk akan 
kesucian harga dirinya. Kelopak mata juga disebut «Jl 5,5 , sedangkan 
kata GX artinya adalah menggerakkan kelopak mata, lalu kata 
tersebut digunakan untuk mengartikan melihat, karena menggerakkan 
kelopak mata selalu disertai dengan melihat. 
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Dan firman-Nya yang berbunyi: 


LÖKI INI 


“Sebelum matamu berkedip.” (OS. An-Naml (271: 40). 


LO e Y 
“Didalam surga itu ada bidadari-bidadari yang sopan menundukkan 
pandangannya.. ” (OS. Ar-Rahman [55]: 56). 


Maksudnya adalah sebagai bentuk penggambaran akan kesucian 
mereka dengan menundukkan pandangannya. Kalimat 38 ó 5,5 artinya 
si fulan terkena sesuatu di ujungnya. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


Pa ana aa 
Kar Y} 
“Untuk membinasakan segolongan.” (QS. Ali “Imran (31: 127). 


Digunakannya kata 535 dalam pembinasaan golongan orang- 
orang kafir, karena apabila ujungnya sudah berkurang (dibinasakan) 
maka secara tidak langsung ia juga akan menghilangkan jumlah 
keseluruhannya. 


Oleh karena itu Allah berfirman 


E2, 0g LX 2. - 
KOLPA as | 
“Lalu Kami kurangi daerah-daerah itu (sedikit demi sedikit) dari tepi- 
tepinya.” (QS. Ar-Ra'd (13): 41). 

Kata GB) artinya adalah rumah kulit yang diambil bagian 
tepinya, sedangkan kata Sjk. artinya sutera, dan kata & 384 sesuatu 
yang dijadikan bagian tepi. Kalimat fui ¿ó ss artinya aku memilih harta 
yang terbaik. Kalimat & 3,5 BV atau & Nang 156 artinya seekor unta yang 
digembalakan di tepian. Sedangkan makanan yang dimakan oleh unta 
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tersebut dinamakan Ha h b, dari pemaknaan tersebut lahirlah sebuah 
kalimat h b JG artinya harta pinggiran, atau X5 2 b Tes yaitu laki-laki 
pinggiran yang tidak tertarik kepada perempuan. Kalimat 3 SEJ artinya 
kuda pilihan yang diambil terbaiknya. Kata 5!!! asal maknanya adalah 
3,353! atau 4 Xx yaitu yang dinantikan, ini seperti makna kata 4411 
dalam pemaknaan kata „bii , dan dengan pemaknaan ini, dikatakan 
bahwa ia sebagai pengikat penantian atau penglihatan dalam sebuah 
kebaikan sampai kebaikan itu benar-benar terlihat. 


Gb : Kata ģ É artinya adalah jalan yang dilangkahi oleh kaki 


atau dilewatinya. 


Allah berfirman: 


(O ASEP 
“Jalan yang kering di laut.” (OS. Thaha [20]: 77). 


Dari pemaknaan itu maka kata & 5! digunakan untuk mengartikan 
setiap jalan yang ditempuh oleh manusia dalam perbuatannya, baik itu 
jalan terpuji atau jalan tercela. 


Allah berfirman: 


Kan LA rer 
{ ORA k lah, t 
“Dan hendak melenyapkan kedudukan kamu yang utama.” 
(OS. Thaha [20]: 63). 


Dikatakan dalam kalimat arab JSI óa & ii b artinya jalan 
lebah, hal ini diserupakan dengan kata jalan dalam artian perluasan 
langkah, kata 335)! asal maknanya adalah seperti kata D75)! hanya 
saja ia lebih khusus lagi maknanya. Karena dalam kata Ló) berarti 
melahirkan (menimbulkan) sesuatu, begitu juga dengan kata 335)! 
ia menimbulkan sesuatu, contohnya seperti kata Sad sabl ås 
yaitu memukul (mengetuk) besi dengan palu atau martil, lalu kata 
tersebut diperluas lagi maknanya dibandingkan dengan kata CS. 
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Dan dari pemaknaan tersebut pula, kata 35)! digunakan untuk 
mengartikan kalimat, s441 3:5 (melempar batu) sebagai arti ramalan. 
Binatang yang berjalan (meloncat-loncat) di atas air dengan menggunakan 
kakinya, sampai air tersebut menjadi kotor, maka air tersebut 
dinamakan 655. Kalimat J5 4354 artinya aku memakai salah satu 
diantara satu pasang sandal, hal ini Men dengan bentuk langkah 
dimana ia menggunakan satu sandal. Dikatakan x553) 3g 3;W artinya 
ia memakai salah satu dari dua baju besi. Kalimat sa G5 maksudnya 
adalah menunggangi satu sama lainnya. kata å $ UJI artinya adalah orang 
yang menyusuri jalan, namun kata tersebut dalam kebiasaanya sering 
digunakan untuk mengartikan orang yang datang diwaktu malam, 
oleh karena itu disebutkan dalam kalimat arab 6,25 1M 5:5 artinya 
ia mendatangi keluarganya diwaktu malam. Kemudian kata tersebut 
juga digunakan untuk mengartikan bintang diwaktu malam, hal ini 
dikarenakan penampakkan bintang yang hanya ada diwaktu malam. 


Allah berfirman 
og 
“Demi langit dan yang datang pada malam hari.” (QS. At-Tharig (86): 1). 


Seorang penyair berkata: 


HE DG ié 
Kita adalah anak jalanan malam 


Kata 3,158)! juga digunakan untuk mengartikan sesuatu atau 
kejadian yang terjadi diwaktu malam. Kalimat 598 3 5,5 maksudnya 
adalah si fulan didatangi waktu malam. 


Seorang penyair berkata: 


Ig 9. 2, > PA a -iz 2 0 P 25, 
JA 3 In 0 ES B Sa A GBI 6l G 


Seolah aku ini adalah orang yang sakit jika engkau sakit yang mana air 
mataku akan terus mengalir selama engkau sakit 
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Kata 355)! bila dilihat dari makna &&! nya, maka contohnya 
seperti kalimat berikut SW! Jil G5 artinya seekor unta jantan 
menggaulinya. Kalimat 963 VV 247842) artinya aku menjadikan 
si fulan dan unta sebagai jalan. Ini sama seperti kalimat a G75 artinya 
unta betina itu digauli oleh unta jantan, dan kalimat 475 artinya aku 
menggaulkannya. Sementara unta betina yang digaulinya disebut dengan 

25,55, lalu kata tersebut digunakan untuk mengkiaskan perempuan. 
Dikatakan dalam kalimat arab 596 3 ssi artinya si fulan menundukkan 
pandangannya, dinamakan demikian seolah pandangannya itu menjadi 
penunjuk jalan di bumi, atau seolah ia telah memukulnya, seperti sebuah 
martil yang dipukulkan. Dan bila kata &,&)! digunakan dalam artian 
jalan, maka contohnya seperti dalam kalimat berikut & yu ji Sa 
artinya seekor unta datang melalui satu jalan. Kalimat (55 Íj 6555 artinya 
ia berjalan menuju ini, kata 5555 sama dengan kata J2, menjadikannya 
perantara. Dan kalimat $ ¿$55 artinya aku menjadikan jalan baginya. 
Jamak dari kata & 8 adalah 6:5 sedangkan jamak dari kata &£ ia b 
adalah 33175. 


Allah berfirman: 
"SOTK | 
“Kami menempuh jalan yang berbeda-beda.” (OS. Al-Jinn (727: 11). 


Ayat ini menunjukkan akan keberagaman dan tingkatan jalan 
mereka, ini seperti firman Allah 3447. lainnya yang berbunyi: 


KOP AN | 
(Kedudukan) mereka itu bertingkat-tingkat disisi Allah.” 
(QS. Ali Imran [3]: 163). 


Tingkatan-tingkatan langit disebut dengan &1:5 . 


Allah 35x42 telah berfirman: 
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{ Ya Zi sen Sa Ca SAI Ai Y 


“Dan sesungguhnya Kami telah a di atas kamu tujuh buah 
jalan (tujuh buah langit)” (QS. Al-Mu` minūn [23]: 17). 

Kalimat 4,354 45 artinya laki-laki yang lembut dan lunak. Hal ini 
diambil dari ungkapan arab yang berbunyi 8,144 38 yang berarti ia 
terkena sesuatu yang menjadikannya lembut atau lunak, karena ia 
terkena pukulan. Dan ini seperti kata £ F 9a yang berarti yang diundi, 
atau seperti kata # (s3 yang berarti sesuatu yang menyebabkan pening, 
atau seperti ungkapan arab yang berbunyi & Djan 3 SG artinya unta yang 
digembalakan ditepian, maka kalimat 3,515 J45 dengan arti laki-laki 
yang lunak dan lembut, diserupakan dengan kehinaan unta yang 
digembalakan di tepian tadi. 


S : Allah berfirman: 
(OA 
“Daging yang segar.” (OS. Fathir (35): 12). 

Maksud kata 6,5 dalam ayat tersebut adalah daging yang segar 
dan baru. Kata tersebut diambil dari akar kata 41) dan kata 55) 
yang berarti lembut dan lunak. Dikatakan dalam sebuah kalimat 
S3 $ ¿osb artinya aku melembutkan ini maka ia pun menjadi 
lembut. Dari kata tersebut lahirlah kata iski yang berarti kain yang 
lembut. Sedangkan kata AR artinya adalah memuji, dan kata 155 
dengan menggunakan huruf hamzah (Í) diakhirnya maka ia berarti 
terbit atau muncul. 
wb : Dua huruf tersebut bukanlah berasal dari asal kata jk. 
ataupun jua. 
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” 


: kata 246)! artinya mengkonsumsi makanan, sedangkan sesuatu 
-” 
yang dimakannya dinamakan #45. 


Allah berfirman: 
(Opata) 


“Dan makanan (yang berasal) dari laut sebagai makanan yang lezat 
bagimu.” (QS. Al-Māidah [5]: 96). 


Namun kata #45 terkadang digunakan untuk mengartikan gandum, 
sebagaimana yang diriwayatkan dalam sebuah hadits Nabi Muhammad 
kki yang berbunyi: 

(03 Ip ES eg Bali Bia a GAN ON) 


“Bahwa sesungguhnya nabi Muhammad 45445 telah memerintahkan 
zakat fitri dengan satu sha makanan atau satu sha gandum.” 


Allah berfirman 
KD Ip 


“Dan tiada (pula) makanan sedikitpun (baginya) kecuali dari darah dan 
nanah.” (OS. Al-Haqqah [69]: 36). 


{O KEKERE } 


“Makanan yang menyumbat.” (QS. Al-Muzzammil [73]: 13). 


(OSY 


“Makanan orang yang banyak dosa.” (QS. Ad-Dukhan [44]: 44). 


1 Muttafag “Alaih: Hadits ini diriwayatkan oleh al-Bukhari dengan nomor (1506) dan Muslim 
dengan nomor (985) 
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2e CI 72 Agr On, 

(VI E Y 
“Dan juga dia tidak mendorong orang lain untuk memberi makan orang 
miskin.” (OS. Al-Haqqah [69]: 34). 

Maksudnya adalah tidak mendorong untuk memberi makanan. 
LOA TB 

“Dan jika kamu selesai makan maka keluarlah kamu.” 
(OS. Al-Ahzab [33]: 53). 


Dan Allah 3x4: juga berfirman: 


Pa 
AD yo PER 


KO PS AL AK a i Y 


“Tidak ada dosa bagi orang-orang yang beriman dan mengerjakan 
amalan yang shalih karena memakan makanan yang telah mereka 
makan dahulu.” (QS. Al-Maidah [5]: 93). 


Dikatakan bahwa kalimat ¿44b juga dapat digunakan untuk 
mengartikan minum, seperti firman Allah yang berbunyi: 


- Ian 1r v AoT ar RgO OAR 
“Maka siapa diantara kamu meminum airnya maka dia bukan 


pengikutku, dan barangsiapa yang tiada meminumnya maka dia adalah 
pengikutku.” (QS. Al-Baqarah [2]: 249). 


Sebagian ada yang berkata, sesungguhnya firman Allah 1x: 
yang berbunyi: 
(Oa dong 
“Dan barangsiapa yang tidak meminumnya.” (OS. Al-Baqarah (2): 249) 


Ini sebagai peringatan bahwa mereka dilarang minum kecuali 
sedikit (seceduk tangan) saja setelah makan, sebagaimana mereka 
juga dilarang untuk meminum air sungai tersebut melainkan seceduk 
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tangan saja. Yang demikian ini dikarenakan apabila air dikonsumsi 
dengan makanan yang dikunyah, maka ia dapat menggunakan 
kata makan. Kalau saja Allah berfirman dengan menggunakan kata 
A3 i 43 yang artinya ‘barangsiapa yang tiada meminumnya”. Ini akan 
menimbulkan makna bahwa mereka boleh memakan air jika dicampur 
dengan makanan. Maka, ketika Allah menggunakan kata 4425 5:5 
“barang siapa yang tiada meminumnya". Jelaslah bahwa mereka dilarang 
untuk mengkonsumsi air sungai tersebut bagaimanapun caranya, selain 


yang dikecualikan oleh Nya yaitu seceduk tangan saja. 


Dan sabda Nabi Muhammad 44451 mengenai air zamzam yang 
berbunyi: 


LI Gita Oya Ie IF 
(aw cain cab PGB dh) 
“Sesungguhnya air zamzam itu minuman untuk diminum, dan obat 
bagi penyakit.” 

Hadits diatas juga mengingatkan kita bahwa air zamzam itu 
memberi gizi tidak seperti air pada umumnya sehingga dapat dengan 
menggunakan kata $b. Kalimat 44521 artinya dia meminta makan 
darinya, 4446 artinya maka ia pun memberinya makan. 


Allah berfirman: 
Dusta 


“Mereka minta dijamu kepada penduduk negeri itu.” 
(OS. Al-Kahfi [18]: 77). 
& ssy s 24 o KP 
LOI SE abi y 
“Dan beri makanlah orang-orang yang rela dengan apa yang ada padanya 


(yang tidak meminta-minta) dan orang-orang yang meminta.” 
(OS. Al-Hajj (221: 36). 


? Hadits Shahih: Dikeluarkan oleh Baihaqi didalam Al-Kubro dengan nomor (94441) Thabrani 
didalam As-Shugro dengan nomor (295) hadits ini dishahihkan oleh Albani didalam kitab Shahih 
At-Targhib wa Tarhib dengan nomor (1162) 
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(Ohak Y} 

“Dan mereka memberikan makanan.” (QS. Al-Insān [76]: 8). 
(O Ai foliy 
“Apakah Kami akan memberi makan kepada orang-orang yang jika 


Allah menghendaki tentulah Dia akan memberinya makan.” 
(OS. Yasin (361: 47). 


Oo A Y} 


“Yang telah memberi makanan kepada mereka untuk menghilangkan 
lapar.” (OS. Quraisy [106]: 4). 


KORSET 
“Padahal Dia memberi makan dan tidak diberi makan.” (QS. Al-An'am 
[6]: 14). 


Ore TPI, 


z 


“Dan Aku tidak menghendaki supaya mereka memberi Ku makan.” 
(QS. Adz-Dzāriyāt [51]: 57). 


Dan nabi Muhammad 4&5 telah bersabda: 


(Ga PUN aa Sp) 
“Jika imam kalian meminta makan, maka berilah ia makan.” 


Maksudnya adalah jika kalian diminta untuk menggantikannya 
disaat kamu sedang lapang, maka ajarkanlah dengan lisan. Kalimat 
ec 355 artinya adalah laki-laki yang sehat (tidak kelaparan). 
Kata 445 artinya adalah orang yang diberikan makanan, sedangkan 


3 Hadits ini dikeluarkan oleh Baihaqi di dalam Al-Kubra dengan nomor (5586) Daruguthni (1/4/400) 
Dari hadits “Ali bin Abi Thalib x265 . 
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kata pa. artinya adalah orang yang banyak memberi makan, dan 
kata 4254 artinya adalah orang yang banyak makan, adapun kata 2481 
artinya adalah sesuatu yang dimakan (makanan.) 


gab : Kata 5x8)! artinya adalah memukul dengan panah ataupun 
e 


ngan tanduk dan yang sejenisnya. Kata 122155 artinya saling memanah 
(atau melempar) sama dengan kata 1,551, lalu kata tersebut digunakan 
untuk mengartikan sebuah umpatan atau celaan. 


Allah berfirman: 
E v2 , Ser 
LOME Y} 
“Dan mencela agama.” (OS. An-Nisā` [4]: 46). 
(IV Hm al 
“Dan mereka mencerca agamamu.” (OS. At-Taubah (91: 12). 


” 
A ” 


: Kata ibi - MGB - EKAL - SLB - £b semua mengandung 
makna 5GB)! yang berarti melampaui batas dalam maksiat. 


Allah berfirman: 


(OS 


“Sesungguhnya ia telah melampaui batas.” (OS. Thaha (20): 24). 


“Sesungguhnya manusia benar-benar melampaui batas.” 


(OS. Al-'Alag [96]: 6). 
(Oke IE PAS SEE Y 


“Berkatalah mereka berdua: Ya Rabb kami, sesungguhnya kami khawatir 


bahwa ia segera menyiksa kami atau akan bertambah melampaui batas.” 


(OS. Thaha [20]: 45). 
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z A da o a . 7 na ae 
KO jai 
“Dan janganlah melampaui batas, yang menyebabkan kemurkaan-Ku 
menimpamu.” (OS. Thaha (20): 81). 


Dan Allah 35x34. juga berfirman: 


Ld 
. 


KO AE in A 


“Dan Kami khawatir bahwa dia akan mendorong kedua orang tuanya 
itu kepada kesesatan dan kekafiran.” (OS. Al-Kahfi [18]: 80). 


Kaka 
“Mereka terombang-ambing dalam kesesatan mereka.” 
(QS. Al-Baqarah (2): 15). 


“Hanyalah menambah besar kedurhakaan mereka.” 
(OS. Al-Isra" [17]: 60). 


LO ASI Y 
“Dan sesungguhnya bagi orang-orang yang durhaka benar-benar 


(disediakan) tempat kembali yang buruk.” (QS. Shād [38]: 55). 

(Dana) 
“(Syaitan) yang menyertainya berkata (pula), “Ya Rabb kami, aku tidak 
menyesatkannya .” (OS. Ohaf [50]: 27). 


Kata (5453! merupakan nama bagi yang melakukan tindakan 
melampaui batas (dosa). 


Allah berfirman: 


RON YA TAG 
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(Kaum) Tsamud telah mendustakan (rasulnya) karena mereka 
melampaui batas.” (OS. Asy-Syams (91): 11). 

Ayat ini mengingatkan bahwa mereka tidak mempercayai 
jika diberitakan kabar yang menakutkan tentang akibat perbuatan 
pelampauan batasnya. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(Oa) 


» 


“Mereka adalah orang-orang yang paling zhalim dan paling durhaka. 
(OS. An-Najm (531: 52). 


Ayat ini juga memberikan peringatan bahwa sesungguhnya 
kezhaliman dan kedurhakaan tidak akan menyelamatkan manusia. 
Sebagaimana pernah berlaku pada kaum Nabi Nuh dimana mereka 
berbuat durhaka lalu Allah membinasakan mereka. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(Ooh 
“Sesungguhnya kami tatkala air telah naik (sampai ke gunung)” 
(OS. Al-Haqqah (69): 11). 


Kata WS! yang berarti melampau batas dalam kemaksiatan, 
digunakan untuk mengartikan meluapnya air dari batas sejajarnya 
(banjir besar). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
PN, n g2 o Sa 
KJ An y 
“Maka mereka dibinasakan dengan kejadian yang luar biasa.” 
(OS. Al-Haqqah (691: 5). 


Maksud dengan kejadian yang melampau batas dalam ayat tersebut 
adalah banjir besar, sebagaimana yang digambarkan oleh firman-Nya 
yang berbunyi: 
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“Sesungguhnya kami tatkala air telah naik (sampai ke gunung)” 
(OS. Al-Haqqah (691: 11). 

Kata $W digunakan untuk mengartikan siapa saja yang 
melampaui batas dalam melakukan kezhaliman, dan juga bagi siapa 
saja yang dijadikan sembahan selain Allah. Kata tersebut digunakan 
dalam bentuk tunggal dan jamak. 


Allah berfirman: 


AN SA II A 
KJ SRI aa Y 
“Barangsiapa yang ingkar kepada Thagut.” (OS. Al-Baqarah (21: 256). 


(Oam aah 


“Dan orang-orang yang menjauhi Thagut.” (QS. Az-Zumar (391: 17). 


KO LAN AS y 


“Pelindung-pelindungnya ialah syaitan.” (OS. Al-Bagarah (2): 257). 


KO Sa DP 
“Mereka hendak berhakim kepada Thagut.” (OS. An-Nisa' [4]: 60). 


Kata 1 dalam ayat-ayat di atas digunakan untuk mengartikan 
bagi siapa saja yang melampau batas dalam kedurhakaan, dan 
sebagaimana sudah dijelaskan di atas, maka tukang sihir, dukun dan 
jin yang menyimpang dari jalan kebenaran maka mereka dinamakan 
dengan Thagut. Bentuk kata tersebut diambil dari kata £43. Kata ini 
sama bentuknya seperti kata &,42 dan kata &,$J4. Dikatakan bahwa 
asal kata W1 adalah dari &,45 namun lam fi'il-nya dibalikkan, 
contohnya seperti kata ãácto dan &312 , kemudian huruf wau (,) nya 
diganti dengan huruf alif (1) karena adanya huruf yang berharakat 
fathah sebelumnya. 
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” 

bd Ya 
Hb : kata Áb) artinya adalah sesuatu yang dianggap sedikit. Dari 
kata tersebut lahirlah kata SUS! yang berarti bagian atas dan bawah 
suatu tempat. Kalimat (S9! 425 artinya mengurangi timbangan. 


Allah berfirman: 


(Omi a Ts 


“Kecelakaan besarlah bagi orang-orang yang curang.” 
(OS. Al-Muthaffifin (83): 1). 


p 


: disebutkan dalam sebuah kalimat 138 jai; dab artinya ia 
mulai melakukan ini, kalimat tersebut sama seperti kalimat Jak 35 
ISS artinya ia memulai pekerjaan ini. Kata tersebut digunakan po 
bentuk positif, dan bukan negatif. Oleh karena itu tidak dibenarkan 
kalimat 4256 . 
Allah berfirman: 
KO IG GALANG 
“Lalu ia potong kaki dan leher kuda itu.” (QS. Shad (381: 33). 
4 ©) Úa Kab 9 : 
“Dan mulailah keduanya menutupinya.” (OS. Al-A'raf [7]: 22). 


"r 


Jab : Kata JAB) artinya adalah anak (bayi) yang masih segar keluar. 
erkadang kata tersebut digunakan dalam bentuk jamak. 


Allah berfirman: 


(OPERA 
“Kemudian dilahirkannya kamu sebagai seorang anak.” 


(OS. Ghafir (401: 67). 
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(OE Ía y 
“Atau anak-anak yang belum mengerti.” (OS. An-Nur [24]: 31). 


Namun terkadang dalam penggunaan bentuk jamaknya, ia 
A Ss, f 
memakai kata Ji. 


Allah berfirman: 


KOREA: 
“Dan apabila anak-anakmu telah sampai umur baligh.” 
(OS. An-Nur (241: 59). 


Dan untuk menggambarkan masa kanak-kanak perempuan 
dikatakan bahwa ia menggunakan kata Lil Kal . kalimat «Jus 35 artinya 
ia sudah kanak-kanak. Kata jah)! artinya adalah kijang betina yang 
sudah mempunyai anak. Kalimat 443 eJas artinya adalah matahari 
hendak berputar, hal ini digunakan ketika ia tidak nampak dari bumi. 


Seorang penyair berkata: 


JAN SE 5 Es 
Dan diatas permukaan bumi matahari tidak nampak 


Kata J45 artinya adalah orang yang mendatangi jamuan makan 
namun ia tidak diundang. Ada yang mengatakan bahwa kata Jis 
diambil dari kalimat 35! Jas yaitu orang yang mendatangi pada waktu 
itu (siang hari). Ada juga yang mengatakan bahwa kata jab artinya 
orang yang melakukan perbuatan Thufail Al-Arus, ia adalah seseorang 
yang sudah terkenal selalu mendatangi jamuan makan padahal tidak 


diundang. 

Ge r 

: kata jai artinya adalah hujan ringan (gerimis) yaitu hujan 
yang tidak meninggalkan bekas kecuali sedikit. 


Allah berfirman: 
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GL MN r DI Z 
(OIKA oby 
Jika hujan lebat tidak menyiraminya, maka hujan gerimis (pun 
memadai)” (OS. Al-Baqarah [2]: 265). 


Kalimat SS J5 artinya bumi disirami oleh gerimis. Maka bumi 
disebut IB, yaitu yang disirami gerimis. Dari pemaknaan tersebut 
lahirlah sebuah kalimat 596 #5 J5 artinya darah si fulan menetes, karena 
bekas kucuran darahnya yang sedikit layaknya sebuah gerimis. Oleh karena 
diantara keduanya terdapat keserasian. Dan puing-puing atau bekas 
reruntuhan sebuah rumah juga dinamakan Jis. Dan orang yang melihat 
dari kejauhan disebut Jib, dan kalimat 596 K3 artinya si fulan melihat 
dari jarak jauh. 


a A . p : , ; SEE ngak 

$ : alimat 3E c£ab artinya api padam. Dan kalimat GB artinya 
-” 

aku memadamkannya. 


Allah berfirman: 
4 OA 3 Gala oi IP 
“Mereka hendak memadamkan cahaya Allah.” (OS. At-Taubah (9): 32). 
(O4 BADAI 
“Mereka ingin memadamkan cahaya Allah.” (QS. Ash-Shaff (61): 8). 


Perbedaan diantara kedua ayat tersebut adalah, pada firman-Nya 
yang berbunyi: 1,42; S5 »& artinya mereka hendak memadamkan 
cahaya Allah, sedangkan pada firman-Nya yang berbunyi: 1452 
maksudnya adalah mereka melakukan sesuatu yang dengan perbuatan 
tersebut dapat memadamkan cahaya Allah. 


C5. Kata CLS)! artinya adalah menggali keberadaan sesuatu, baik 
dalam bentuk fisik atau non fisik. 
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Allah berfirman: 


(Ong) 
“Maka sekali-kali kamu tidak dapat menemukannya lagi.” 
(OS. Al-Kahfi (18): 41). 


Dan Allah juga berfirman: 


KO) LN II AS 


“Amat lemah (pulalah) yang menyembah dan yang disembah.” 
(OS. Al-Hajj (22): 73). 

Kalimat (6 ¿Íg artinya aku bersegera membantunya, hal ini jika 
ia meminta pertolongan. Dan kalimat IS CB artinya memperlambat 
dalam memberikan pertolongan, hal ini dilakukan sampai dia benar- 
benar meminta pertolongan. 


” ” 
2 . . 
TA : Kata ŻW adalah nama asing atau ‘ajam (bukan nama arab) 


” 
” 


: Kata JAN artinya adalah pohon. Kata tunggalnya adalah FANA 
Allah berfirman: 


(Oi Y} 
“Dan pohon pisang yang bersusun-susun buahnya.” 
(QS. Al-Waqi'ah [56]: 29). 

Kalimat #3 del artinya unta yang makan pohon, i ia dinisbatkan 
pada kata AAN yang berarti pohon. Dan kata isl artinya adalah unta 
yang mengeluh karena makan pohon tersebut. Kata giá dan kata x4)! 
artinya unta yang kurus dan letih, oleh karena itu disebutkan dalam 
istilah arab jú Ai 36 artinya unta yang kelelahan karena perjalanan. 
Kata Ta yag berarti kebalikan dari shalih, juga dia diambil dari 
akar kata A 


586 Huruf Tha 


: Kalimat pul ae artinya Matahari terbit. 
Allah berfirman: 
s? Br ag ve. sssr 
4 (0) sa ge METON u Aat He 


“Dan bertasbihlah sambil memuji Tuhanmu sebelum terbit matahati.” 


(OS. Thaha (201: 130). 
(OTS 


“Sampai terbit fajar.” (OS. Al-Qadr (971: 5). 
Kata Jaa artinya adalah tempat terbit. 


ol 12 MA PL ena DI LLL L 
(O FEAE oak ii 5 Y 
“Hingga apabila dia telah sampai ke tempat terbit matahari (sebelah 
timur) dia mendapati matahari itu menyinari segolongan umat.” 


(OS. Al-Kahfi (181: 90). 


Dari pemaknaan tersebut, maka kata 45 digunakan untuk 
mengartikan kalimat 596 KJ£ as dengan arti si fulan memperhatikan/ 
meninjau kami. 


Allah berfirman: 


KO TAN 


“Maukah kamu meninjau (temanku itu)” (OS. Ash-Shaffat [37]: 54). 


tor 


“Maka ia meninjaunya.” (OS. Ash-Shaffat (37): 55). 
Allah berfirman: 


“Supaya aku dapat melihat Rabbnya Musa.” (OS. Ghafir (401: 37). 
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Dan Allah juga berfirman: 


Oa) 


“Adakah ia melihat yang ghaib.” (OS. Maryam (19): E 


“Supaya aku dapat naik melihat Rabbnya Musa.” 
(QS. Al-Qashash [28]: 38). 

Kalimat RG ¿aki artinya aku meminta untuk mengeluarkan 
pendapatnya. Kalimat 15 & aigi artinya aku memperlihatkan 
kamu kepada ini. Kalimat 442 ¿sb artinya aku menghilang darinya. 
Kata pu artinya adalah sesuatu yang dipenuhi. Kata 4x45 artinya 
adalah garda depan dalam pasukan tentara, sedangkan kata 2:15 yang 
disandingkan dengan kata perempuan, maka ia bermakna topi yang 
sesekali dapat digunakan untuk menutupi kepalanya, dan sesekali 
dapat digunakan untuk memperlihatkan kepalanya. Dan kata yang 
diserupakan maknanya dengan kata A adalah kata JS ds yaitu 


mayang kurma. 
Allah berfirman: 
(Oi túy 
“Yang mempunyai mayang-mayang yang bersusun-susun.” 


(OS. Qaf [50]: 10). 
KO NI ea gran KAL 3 
“Mayangnya seperti kepala syaitan-syaitan.” (OS. Ash-Shaffat (37): 65). 
Maksudnya adalah yang keluar darinya. 
1 rA’ Sr r 
“Dan pohon-pohon kurma yang mayangnya lembut.” (QS. Asy-Syu’arā ` 
(26): 148). 
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Kalimat Jal «JET artinya kurma itu telah berbuah, dan kata 
lengan bawah tangan juga bisa disebut dengan SI £ Ib (arti lainnya 
adalah telapak tangan penuh) 


” 


aa : asal makna kata SW) adalah menghilangkan ikatan. Dikatakan 
alam kalimat arab die je pa! Si artinya aku melepaskan tali 
ikat unta. Kalimat &il5 artinya aku melepaskannya, maka unta pun 
disebut dengan HW atau HL yaitu sesuatu yang dilepaskan. Dari kata 
tersebut, ia digunakan untuk mengartikan kalimat #3 ¿is dengan 
artian aku menceraikan istriku. Maksudnya adalah melepaskan ikatan 
pernikahannya. 


Allah berfirman: 


KO Lg pan 


“Maka hendaklah kamu menceraikan mereka pada waktu mereka dapat 

(menghadapi) “ddahnya.” (OS. Ath-Thalag (651: 1). 
aaa 

“Thalag (yang dapat dirujuki) dua kali.” (QS. a [2]: 229). 


< A4 PSO LAI 
(DN SEAL, y 


“Wanita-wanita yang di talak hendaklah menahan diri (menunggu). 
(OS. Al-Baqarah [2]: 228). 


Talak dalam ayat tersebut bermaksud umum, baik itu talak raj'i 
ataupun talak bain. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


Dena 


“Dan suami-suaminya berhak merujukinya.” (QS. Al-Baqarah [2]: 228). 


Talak dalam ayat tersebut khusus untuk talak raj'i. 
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Dan firman-Nya yang berbunyi: 
.” “Az Gea tah TN CA 
KO AKG Y} 
“Kemudian jika suami mentalaknya (sesudah talak yang kedua) maka 
perempuan itu tidak lagi halal baginya.” (QS. Al-Baqarah [2]: 230). 


Maksudnya setelah talak bain, 
(OCKSA) 

“Kemudian jika suami yang lain itu menceraikannya, maka tidak 
ada dosa bagi keduanya (bekas suami pertama dan istri) untuk kawin 
kembali.” (QS. Al-Baqarah [2]: 230). 

Maksudnya adalah setelah diceraikan oleh suami yang kedua. 
Kalimat 596 Zi artinya si fulan berlalu pergi. 

Allah berfirman 


KO BELA LA Y 

“Maka pergilah mereka saling berbisik-bisik.” (OS. Al-@alam (681: 23). 
(Datu Les 

“Dikatakan kepada mereka pada hari kiamat): Pergilah kamu 


mendapatkan azab yang dahulunya kamu mendustakannya.” 
(OS. Al-Mursalat (771: 29). 


Dan terhadap perkara yang halal bisa dikatakan 315 artinya bebas, 
tidak ada larangan. Kecuali apabila kalimat itu berbunyi úis 444) 
artinya kuda itu lepas. Kata 4444! dalam sebuah hukum syariat artinya 
adalah hukum yang tidak ada pengecualian didalamnya. Kalimat :55 315 
artinya ia adalah seorang dermawan, sedangkan kalimat 1425 35 
artinya ia memiliki wajah yang berseri. Dan kalimat a Gis artinya 
ia terbebas dari rasa sakit. 
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Seorang penyair berkata: 


3 SGP pryf yA 27 -2 
E A 
Sesekali kamu menceraikannya, dan sesekali kamu merujukinya 
Malam yang biasa digunakan untuk melepas unta supaya minum 
disebut dengan 22 4. 


er 

: Kata 45) artinya adalah laut yang besar. Ia dapat disebut AA) 
atau #51 . dikatakan dalam kalimat (38 &£ «5 artinya aku memperbesar 
atas hal ini. Dan dinamakannya hari kiamat dengan nama 44t) karena 


alasan hal tersebut. 
Allah berfirman: 
1 Inah LG a Dara 
KW SA sik GP 
“Maka apabila malapetaka yang sangat besar (hari kiamat) telah datang.” 


(OS. An-Nazr'at [79]: 34). 


Sab : Kata GLS) artinya adalah darah haidh atau darah yang 
menghilangkan keperawanan. Kata & WI artinya orang yang 
haidh, kalimat #3! &..5 artinya perempuan itu mengeluarkan darah 
keperawanannya. 


Allah berfirman: 
(OLLAS Sa MS) 
“Tidak pernah disentuh oleh manusia sebelum mereka (penghuni- 


penghuni surga yang menjadi suami mereka) dan tidak pula oleh jin.” 
(OS. Ar-Rahman (55): 56). 
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Kemudian kata tersebut digunakan untuk mengartikan kalimat 
KKS ASI 15,3 sap SUB dengan arti taman ini tidak pernah disentuh 


oleh seorang pun sebelum kami. Dan juga kalimat yang berbunyi 


JA SE ELEU dengan arti unta jantan itu tidak pernah menyentuh 
(menggauli) unta betina. 


Pn yr 


: Kata jl artinya adalah menghilangkan bekas dengan 
menghapusnya. 


Allah berfirman: 
(JELANG 


“Maka apabila bintang-bintang telah dihapuskan.” 
(OS. Al-Mursalat (77): 8). 
(UAS Er 
“Ya Rabb kami, binasakanlah harta benda mereka.” 
(OS. Yunus [10]: 88). 
Maksudnya adalah hilangkanlah harta benda itu. 


A 3-4 17 < PAT AL A 
“Dan jikalau Kami menghendaki pastilah Kami hapuskan penglihatan 
mereka.” (OS. Yasin [36]: 66). 


Maksudnya adalah Kami hilangkan cahaya mereka sebagaimana 
hilangnya sebuah bekas. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(OB LE 


“Sebelum Kami mengubah muka (mu).” (QS. An-Nisa' (41: 47). 
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Sebagian ada yang menafsirkan bahwa perubahan muka itu 
terjadi di dunia, dimana muka-muka mereka ditumbuhi bulu sehingga 
rupa mereka ada yang seperti monyet dan anjing. Dan sebagian lagi 
berpendapat bahwa kejadian itu (perubahan muka-muka mereka) 
akan terjadi diakhirat, dan hal ini sebagaimana yang ditunjukkan oleh 
firman-Nya yang berbunyi: 


4 (OA an S3 yí, * 


“Adapun orang-orang yang diberikan kitabnya dari belakang.” 
(QS. Al-Insyiqaq (841: 10). 

Dimana rupa mereka berubah dengan menjadikan mata mereka 
berada dibagian tengkuknya. Dikatakan bahwa makna ayat tersebut 
adalah menjauhkan mereka dari hidayah dan menunjukkan pada 
kesesatan. 


Hal ini sebagaimana difirmankan oleh-Nya 


KO Ie a 


“Dan Allah membiarkannya berdasarkan ilmu-Nya dan Allah telah 
mengunci mati pendengaran dan hatinya.” (OS. Al-Jatsiyah [45]: 23). 


Dikatakan bahwa yang dimaksud dengan muka pada ayat diatas 
adalah mata dan kepala, maka makna ayat tersebut adalah Allah jadikan 
kepala mereka menjadi ekor, dan itu merupakan penyebab malapetaka 
terbesar. 


” “ 
arang : Kata AB artinya adalah dorongan diri terhadap sesuatu karena 
-” z A > SN 
su belaka. Kata 2215 - GB - CE - dab semua bermakna 5 atau 


- 


“J5 yaitu tamak atau orang yang tamak. 
vey 8 yang 
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Allah berfirman: 


“Sesungguhnya kami amat menginginkan bahwa Rabb kami akan 
mengampuni kami.” (OS. Asy-Syu'ara" (261: 51). 


KOK A 


“Apakah kamu masih mengharapkan mereka akan percaya kepadamu.” 
(QS. Al-Baqarah (21: 75). 


(OLLÉ 


“Dengan rasa takut (tidak akan diterima) dan harapan.” 
(OS. Al-A'raf [7]: 56). 


Oleh karena kata «Jl yang berarti keinginan karena didorong 
oleh nafsu, maka dikatakan bahwa (BJ yang berarti tamak merupakan 
sebuah tabiat, dan ketamakan juga dapat mengotori kulit. 


” 

Po La o 

a : Kata 245C) artinya adalah ketenangan setelah adanya 
ecem 


asan. 


Allah berfirman: 


ä Lasla en 
A are $ 
KOLTA 


“Dan agar tenteram hatimu karenanya.” (QS. Ali “Imran [3]: 126). 


(OLS 
“Akan tetapi agar hatiku tetap mantap (dengan imanku).” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 260). 


1 


(OLNEY 


“Wahai jiwa yang tenang.” (QS. Al-Fajr [89]: 27). 
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Maksudnya adalah jiwa yang tidak memerintahkan pada keburukan. 


Dan Allah 3gsxz juga berfirman: 


JAGA y °l g2 >» . 
Krui HH 
“Ingatlah hanya dengan mengingat Allahlah hati menjadi tenteram.” 
(OS. Ar-Ra'd (13): 28. 


Ayat ini memberikan peringatan bahwa hanya dengan mengetahui 
Allah dan memperbanyak beribadah kepada-Nya ketentaraman jiwa 
itu akan didapat sebagaimana yang diminta dalam firman-Nya yang 
berbunyi: 


(OSN 
“Akan tetapi agar hatiku tetap mantap (dengan imanku).” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 260). 
Dan juga firman-Nya yang berbunyi: 
(Oo 
“Padahal hatinya tetap tenang dalam beriman.” 


(OS. An-Nahl [16]: 106). 
Dan Allah juga berfirman: 


7A ir PA aa 
Kel 
“Kemudian apabila kamu telah merasa aman.” (QS. An-Nisa' (41: 103). 
AG one PAN ARI Pa 
(OGÉ ea 
“Dan merasa puas dengan kehidupan dunia serta merasa tenteram 
dengan kehidupan itu.” (OS. Yūnus [10]: 7). 


Kata Si dan kata 52155 secara susunan dan maknanya sangat 
berdekatan. 
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2 Ya 

: Dikatakan dalam sebuah kalimat #3! »-45 artinya perempuan 
itu suci, namun dengan di fathah kan huruf ha () itu lebih tepat, karena 
kalimat Sa 74 berarti ia kebalikan dari haidh, dan juga karena 
bentuk katanya adalah s2 dan 24 , ini sama seperti bentuk kata 
cú- 136, atau seperti bentuk kata 4e% - ?124 . Kata GE) yang berarti 
suci mempunyai dua jenis, pertama suci jasmani, kedua suci rohani, dan 
ayat-ayat Al-Quran secara umum bermaksud pada dua jenis suci tadi. 
Dikatakan dalam sebuah kalimat 4545 artinya aku telah mensucikan 
(membersihkan) nya. Kata :455 artinya bersuci atau membersihkan, 
dan kata $al% atau 44: artinya adalah orang yang suci atau bersih. 


Allah berfirman: 


E azt g 2A A - 
LO EE CA Su 
“Dan jika kalian dalam keadaan junub, maka bersucilah.” 
(QS. Al-Māidah [5]: 6). 


Maksudnya adalah bersucilah menggunakan air (mandi) atau 
sesuatu yang dapat menggantikannya. 


Allah berfirman: 
(OLE MAN 


“Maka janganlah kalian mendekati mereka (istri-istri) sampai mereka 
suci.” (QS. Al-Baqarah (2): 222). 


(Oa 

“Dan jika mereka telah bersuci.” (OS. Al-Baqarah (2): 222). 
Digunakannya dua kata suci dan bersuci (44551 - 341) dalam ayat 
tersebut menunjukkan bahwa tidak boleh mendekati (menggauli) istri 
kecuali apabila istri tersebut sudah suci dan bersuci, dan hal ini juga 


sekaligus memperkuat pendapat bagi yang membacanya dengan bacaan 
Oxs G5 maksudnya sampai mereka melakukan bersuci yaitu mandi. 
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Allah berfirman: 


KO RL 


“Dan Allah menyukai hamba-Nya yang bersuci.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 222). 


Maksudnya yang meninggalkan perbuatan dosa dan melakukan 


amal shalih. 
Dan Allah juga berfirman: 


(Oa ah 


“Di dalam masjid itu ada orang-orang yang ingin membersihkan diri.” 
(OS. At-Taubah [9]: 108). 


7 CY A » NG P 2% 
LO E SU 3 BPA 
“Usirlah mereka (Luth dan pengikut-pengikutnya) dari kotamu ini, 


sesungguhnya mereka adalah orang-orang yang berpura-pura mensucikan 


diri? (OS. AW Araf [7]: 82). 


SO) Kan nira 2 Y 


“Dan sesungguhnya Allah menyukai orang-orang yang bersih.” 
(QS. At-Taubah (9): 108). 


Maksud dari bersih dalam ayat tersebut adalah bersih jiwa. 


KO ai 5 IA 
“Serta membersihkan kamu dari orang-orang yang kafir.” 
(QS. Ali “Imran (3): 55). 


Maksudnya adalah yang telah mengeluarkan mu dari sekumpulan 
orang-orang kafir serta mensucikan mu dengan tidak melakukan 
perbuatan yang dilakukan oleh mereka. 
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Dan mengenai hal ini Allah berfirman: 
Pg ze A gr 
AO Se Y 
“Dan membersihkan kamu sebersih-bersihnya.” (QS. Al-Ahzab [33]: 33). 
(Oruk 


“Dan Allah telah mensucikan kamu dan melebihkan kamu.” 
(QS. Ali “Imran [3]: 42). 


& ME Lrs z A - 
4 K 3033 
“Itu lebih baik bagimu dan lebih suci.” (QS. Al-Baqarah (2): 232). 


(OSN 


“Lebih suci bagi hatimu.” (QS. Al-Ahzab [33]: 53). 


(Dat Ay 
“Tidak menyentuhnya kecuali orang-orang yang disucikan.” 
(QS. Al-Waqi'ah [56]: 79). 


Maksudnya adalah sesungguhnya tidak akan sampai pada 
pengetahuan yang sebenarnya akan Allah kecuali orang-orang yang 
disucikan jiwanya dan dijauhkan dari berbuat kerusakan. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


Z ALN NA ah 
KI m5 SAN 
“Sesungguhnya mereka adalah orang-orang (yang mendakwahkan pada) 
kebersihan.” (OS. Al-Araf [7]: 82). 


Mereka mengucapkan hal itu sebagai bentuk ejekan, dimana ia 
berkata kepada mereka: 
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Sh rt, 
(OS A5 
“Mereka lebih suci bagimu.” (OS. Hud [11]: 78). 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


Pa AT. 
BOPA BA 
“Mereka didalamnya mempunyai istri-istri yang suci.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 57). 


Maksudnya adalah mereka (para istri-istri Surga itu) suci dari 
kotoran dan najis di dunia. Dikatakan bahwa maksud ayat tersebut 
adalah mereka terbebas dari akhlak-akhlak yang buruk, hal ini 


sebagaimana ditunjukkan oleh firman-Nya yang berbunyi: 


(Ole) 
“Penuh cinta lagi sebaya umurnya.” (QS. Al-Waqi'ah (561: 37). 


Dan firman-Nya mengenai sifat Al-Our'an yang berbunyi: 


ZERE 
{ Omi DEEA 
“Yang ditinggikan lagi disucikan.” (QS. ‘Abasa [80]: 14). 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 
(Dasa) 
“Dan pakaianmu bersihkanlah.” (OS. Al-Muddatstsir [74]: 4). 


Ada yang mengatakan bahwa makna ayat tersebut adalah sucikanlah 
jiwamu serta jauhkan dari perbuatan yang tercela. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
(OS) 
“Dan sucikanlah rumah-Ku.” (OS. Al-Hajj (22): 26). 
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Dan firman-Nya yang berbunyi: 
PNA eU” LX Asyer r A A O? rr 
KO beb ol faiis a EGES 


“Dan telah Kami perintahkan kepada Ibrahim dan Ismail bersihkanlah 
rumah-Ku.” (OS. Al-Baqarah (2): 125). 


Maksudnya adalah Allah memerintahkan supaya membersihkan 
Ka'bah dari najisnya berhala-berhala. Sebagian ada yang berkata 
bahwa ayat tersebut bermaksud untuk membersihkan hati supaya 
mendapatkan ketenangan sebagaimana yang disebutkan di dalam 
firman-Nya yang berbunyi: 

1. 0.5 PALA Ae 
LÖO ii ok iSS iiA 
“Dialah Allah yang telah menurunkan ketenangan ke dalam hati-hati 
orang yang beriman.” (QS. Al-Fath [48]: 4). 


Kata j6) terkadang dapat menjadi mashdar sebagaimana yang 
diriwayatkan oleh Sibawaih mengambil dari ungkapan arab yang 
berbunyi: 545 &!465 artinya aku telah membersihkan diri dengan 
sebersih-bersihnya, atau seperti ungkapan yang berbunyi 12,5) SLS; 
artinya engkau telah berwudhu dengan sekali wudhu. Maka kata-kata 
tersebut merupakan kata mashdar dengan mengambil bentuk kata J,45 
dan contoh kata yang semisal dengannya adalah 15,35 dari kalimat &15,. 
Terkadang kata ^ 445)! juga dapat menjadi isim bukan mashdar, dan 
ini seperti kata » 42 dimana ia berarti makanan yang dimakan untuk 
berbuka puasa, dan itu merupakan isim. Contoh lainnya adalah seperti 
kata $5, BAN 4,27, dan terkadang kata 2 4E)! juga dapat menjadi 
sifat, seperti kata J4% dan kata lainnya yang menunjukkan bentuk 
kata sifat, mengenai hal ini Allah berfirman: 


s Ai lZ ssh z KALA 
{ (Ope WA ES bing 
“Dan Rabb memberikan kepada mereka minuman yang bersih.” 
(OS. Al-Insan (761: 21). 
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Ayat ini memberikan peringatan bahwa mereka diberikan jenis 
(sifat) minuman yang berbeda dengan minuman yang disebutkan dalam 


KV MS Kn G3, 


“Dan dia akan diberi minuman dengan air nanah.” 


(OS. Ibrahim (141: 16). 


firman-Nya yang berbunyi: 


KOPI a 
“Dan Kami turunkan dari langit air yang amat bersih.” 
(OS. Al-Furqan [25]: 48). 

Beberapa shahabat Imam Syafi'i áes berkata: “Kata ) „ÉJ artinya 
adalah "454! yaitu yang menyucikan (memberika )” namun 
pernyataan ini i tidak benar dilihat dari akar katanya, hal ini dikarenakan 
bentuk kata d, 45 bukanlah berasal dari kata Jas! dan bukan juga dari 
akar kata š$ namun ia berasal dari akar kata Jas. Dikatakan juga 
bahwa kata 5 45) berarti %85 bila dilihat dari sisi maknanya, hal ini 
dikarenakan kata ża) yang berarti sesuatu yang suci (bersih) terdapat 
dua jenis; pertama falb yaitu suci namun tidak bisa memberikan 
kesucian (tidak dapat membuat hal lain menjadi bersih) contohnya 
seperti baju yang bersih, baju tersebut tidak dapat menjadikan hal 
lain menjadi bersih. Dan kedua adalah jenis #85 yaitu sesuatu yang 
suci atau bersih, namun ia dapat membersihkan (menjadikan hal Jain 
suci), contohnya seperti air, yang mana Maka Allah telah menjadikan 
air sebagai dzat yang suci dan dapat mensucikan. 


AS: dikatakan dalam sebuah kalimat i OB artinya sesuatu itu 
menjadi baik. Maka sesuatu yang baik itu disebut dengan 2. 


Allah berfirman: 


(Oma barus 


“Makanikahilahperempuan-perempuanyangbaik. (OS. An-Nisa (4:3). 
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NP: HD. 7 
KON 
“Kemudian jika mereka menyerahkan kepada kamu.” 
(QS. An-Nisa' (41: 4). 

Asal makna 226)! adalah sesuatu yang dapat membuat enak anggota 
tubuh dan dapat memberikan kenikmatan pada jiwa. Kata LE! (ali 
yang berarti makanan yang baik, dalam hukum syariat adalah jenis 
makanan yang dibolehkan untuk dikonsumsi sesuai dengan takaran, 
serta yang diambil dari tempat yang dibolehkan oleh syariat. 

Oleh karena itu jika makanan tersebut boleh dikonsumsi menurut 
syariat dan ia bersumber dari sesuatu yang dibolehkan oleh syariat, 
maka makanan tersebut menjadi makanan yang baik menurut islam, 
baik itu di dunia ataupun di akhirat. Dan jika makanan tersebut tidak 
demikian—meskipun ia baik menurut ukuran dunia—maka makanan 


tersebut tidak baik di akhirat. 
Mengenai hal ini Allah berfirman: 


KO Kane aiK 


“Makanlah dari makanan yang baik-baik yang telah Kami berikan 
kepadamu.” (OS. Al-Baqarah (21: 57). 


(Onani) 


“Dan makanlah makanan yang halal lagi baik dari apa yang Allah telah 
rezekikan kepadamu.” (OS. Al-Maidah (5): 88). 


Ganga 


Janganlah kamu haramkan apa-apa yang baik yang telah Allah halalkan 
bagi kamu.” (QS. Al-Maidah (5): 87). 


(Os a y 
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“Makanlah dari yang baik dan berbuat baiklah.” 
(OS. Al-Mu minin [23]: 51) 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(Debit Tag C} 


“Pada hari ini dihalalkan bagimu yang baik-baik.” 
(OS. Al-Maidah (5): 5). 


Ada yang mengatakan bahwa yang dimaksud dengan yang baik- 
baik dalam ayat tersebut adalah sembelihan. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
KO LN K5 
“Dan diberi Nya kamu rezeki dari yang baik.” (OS. Al-Anfal [8]: 26). 


Ayat ini menunjuk pada sebuah ghanimah (harta rampasan 
perang). Kata ŻŻ6J yang berarti baik, apabila disandingkan dengan 
kata manusia, maka ia bermakna adalah orang-orang yang terhindar 
dari buruknya kebodohan, kefasikan, dan perbuatan yang buruk serta 
selalu mengisi dirinya dengan ilmu, iman dan perbuatan yang baik. 


Dan inilah yang dimaksud dengan Pa yang berbunyi: 


(O KE y 


(Yaitu) orang-orang yang diwafatkan dalam keadaan an oleh para 
Malaikat.” (QS. An-Nahl (16): 32). 


Dan Allah berfirman: 


rm 


“Berbahagialah kamu, maka masukilah Surga ini sedang kamu kekal 
didalamnya.” (QS. Az-Zumar (39): 73). 
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Dan Allah 354: juga berfirman: 


(OS gay 
“Berilah aku dari sisi Engkau seorang anak yang baik.” 
(OS. Ali “Imran [3]: 38). 


Dan Allah 354z juga berfirman: 


KO LA Y 
“Supaya Allah memisahkan (golongan) yang buruk dari yang baik.” 
(OS. Al-Anfal [8]: 37). 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


KD 


“Dan perempuan-perempuan baik bagi laki-laki yang baik.” 
(OS. An-Nur [24]: 26). 


Ayat ini juga memberikan peringatan bahwa perbuatan baik akan 
lahir dari orang yang baik (mukmin) sebagaimana yang diriwayatkan 
dalam sebuah hadits yang berbunyi: 


(ME pe dat ah, ALE ya aa, KAN) 


“Orang yang beriman itu lebih baik daripada amal perbuatannya, dan 
orang kafir lebih buruk dari perbuatannya.” 


KO 


“Dan janganlah kamu menukar yang buruk dengan yang baik.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 2). 


Maksudnya adalah janganlah kamu campurkan perbuatan buruk 
dengan perbuatan baik. 
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Dan mengenai hal ini Allah berfirman: 


ora eng aus 


“Perumpamaan kalimat yang baik seperti pohon yang baik.” 
(OS. Ibrahim (141: 24). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(OS Y 


“Kepada-Nyalah naik perkataan-perkataan yang baik.” 
(OS. Fathir (35): 10). 


(OS 
“Dan tempat-tempat yang bagus.” (OS. At-Taubah [9]: 72). 


Maksudnya adalah tempat yang suci, bersih, enak. 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


PN - 4 P La Do 
£ Qoy D ra 29 azb bah * 
“Negeri yang baik dan (Rabbmu) adalah Rabb yang Maha Pengampun.” 
(OS. Saba" [34]: 15). 


Dikatakan bahwa ayat tersebut menunjukkan negeri yang baik 
adalah surga yang ada di sisi Allah. 


Adapun firman-Nya yang berbunyi: 


KO BN 
“Dan tanah yang baik.” (OS. Al-A'raf (7): 58). 
Maksudnya adalah tanah yang suci. 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 
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(O Ga) 
“Tanah yang baik.” (OS. An-Nisa [4]: 43). 


Maksudnya adalah tanah yang tidak ada najisnya, dan oleh karena 
pemaknaan ini, maka istinja juga disebut dengan U22) dikarenakan 
ia merupakan bentuk pembersihan atau penyucian. Dikatakan bahwa 
OKI yang berarti dua kebaikan itu adalah makan dan menikah. 
Dan kalimat SN Kuah #45 artinya makanan itu baik untuk diri, dan 
dikatakan bagi sesuatu yang baik itu &W5, dan di kota madinah ada 
sebuah buah yang disebut dengan buah &5, maka kota madinah juga 
disebut dengan 425 Has artinya kota yang baik. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


pat 7 Å 
“Bagi mereka kebahagiaan.” (QS. Ar-Ra'd [13]: 29). 
Ada yang berkata bahwa kata (3,5 adalah nama jenis pohon di surga. 


Ada juga yang berkata bahwa kata tersebut bermakna semua kebaikan 
yang ada dalam Surga, berupa kekekalan, kemuliaan dan kekayaan. 


Bor 
345 : Allah berfirman: 


“Seperti gunung yang besar.” (QS. Asy-Sywara' [26]: 63). 


Kata 3,5)! artinya adalah gunung yang besar, disebutkan gunung 
yang besar, karena ia besar diantara gunung-gunung yang besar, bukan 
diantara gunung-gunung biasa. 


Gore 
: Kalimat JI 5 artinya sesuatu yang terhampar dari bangunan 


halaman). Dikatakan dalam sebuah kalimat & ,5 SW Izz artinya si fulan 
telah melebihi batas halamannya, Kalimat 4 » 51 Y artinya aku tidak 
mendekati halamannya. 
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Dikatakan juga dalam sebuah kalimat yok Aas Ob IS Jas artinya ia 
melakukan ini setahap demi setahap. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


erg Ian 9l gy 
(OKEY 
“Padahal Dia sesungguhnya telah menciptakan kamu dalam beberapa 
tingkatan kejadian.” (OS. Nuh [71]: 14). 


Dikatakan bahwa ayat tersebut maknanya adalah apa yang 
difirmankan oleh-Nya dalam ayat berikut: 


CORRA bo a 


(Dialah) yang telah menciptakan kamu dari tanah, kemudian dari 
setetes mani, sesudah itu dari segumpal darah kemudian dilahirkannya 
kamu sebagai seorang anak.” (OS. Ghafir (401: 67). 


Ada juga yang mengatakan bahwa ayat di atas maknanya adalah 
seperti yang difirmankan oleh-Nya yang berbunyi: 


LOKI AN SE 
“Dan berlain-lainan bahasamu dan warna kulitmu.” 
(QS. Ar-Rum [30]: 22). 


Maksudnya adalah berbeda-beda bentuk dan karakter. Kata 3,5) 
adalah nama gunung khusus yaitu gunung Thursina. Ada juga yang 
mengatakan bahwa kata 5,5)! artinya adalah gunung. Ada juga yang 
berkata bahwa kata tersebut bermakna gunung yang dikelilingi oleh 
tanah. 


Allah berfirman: 


“Demi gunung (Sinai) dan kitab yang ditulis.” (QS. Ath-Thur (52): 1-2). 
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KG An 


“Dan tiadalah kamu berada di dekat gunung Thur.” 
(QS. Al-Qashash (281: 46). 


(Om 


“Dan demi bukit Sinai.” (QS. At-Tin (951: 2). 


A AAA $a £ La. 
KIRA 
“Dan Kami telah memanggilnya dari sebelah kanan gunung thur.” 
(QS. Maryam (19): 52). 
PN DA Daan kanan 
MORFARS 
“Dan Kami angkatkan gunung Thursina di atas mereka.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 154). 
for | f 2 
: Kata 3 artinya adalah setiap hal yang memiliki dua sayap 
dan mampu terbang di udara. Dikatakan dalam kalimat Vigs 'xbs "3 
artinya burung itu terbang. Jamak dari kata 3U)! adalah 'x5 ini sama 
seperti bentuk jamak kata Z$% adalah 2$. 


Allah berfirman: 
KOPI SN, 


“Dan burung-burung yang terbang dengan kedua sayapnya.” 
(OS. Al-An'am [6]: 38). 


(OLE) 
“Dan (Kami tundukkan pula) burung-burung dalam keadaan terkumpul.” 
(OS. Shad (381: 19). 
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KO K3 ASI 


“Kepada burung-burung yang mengembangkan dan mengatupkan 
sayapnya diatas mereka.” (OS. Al-Mulk [67]: 19). 


DA KAK AS A 
4 Wah AI a Sa a 22k 
“Dan dihimpunkan untuk Sulaiman tentaranya dari jin, manusia dan 


burung.” (OS. An-Naml [27]: 17). 
(Oa 


“Dan ia memeriksa burung-burung.” (OS. An-Naml [27]: 20). 


Kalimat SW &E$ artinya si fulan sedang meramal kebaikan. Asal 
makna kata #55 adalah meramal nasib dengan burung, lalu kata tersebut 
digunakan untuk setiap peramalan, baik dalam meramal nasib baik 
ataupun buruk. 


Allah berfirman: 
(OKK Áy 
“Mereka menjawab: “Sesungguhnya kami bernasib malang karena kamu.” 
(OS. Yasin [36]: 18). 


Oleh karena itu dikatakan bahwa tidak ada ramalan nasib malang 
selain karena dirimu. 


Dan Allah berfirman: 


(Otiia 


“Dan jika mereka ditimpa kesusahan mereka lemparkan sebab kesialan.” 
(OS. Al-A'raf (7: 131). 


Maksudnya adalah mereka selalu pesimis. 
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i 


(Orura) 


“Sesungguhnya kesialan itu adalah ketetapan Allah.” 
(QS. Al-A'raf [7]: 131). 


Maksudnya adalah bahwa kesialan mereka merupakan sudah 
menjadi janji Allah karena buruknya perbuatan mereka, dan mengenai 
hal ini terdapat Da yang D 


“Mereka a. Kami D nasib yang an disebabkan 
kamu dan orang-orang yang besertamu.” Shalih berkata: “Nasibmu ada 


pada sisi Allah.” (QS. An-Naml [27]: 47). 
era 


“Utusan-utusan itu berkata: “Kemalangan kamu adalah karena kamu 
sendiri.” (QS. Yasin (36): 19). 
de Pa SA pa 
KIA IS, Y} 
“Dan setiap manusia itu telah Kami tetapkan amal perbuatannya 
(sebagaimana tetapnya kalung) pada lehernya.” (OS. Al-Isra' (17): 13). 


Maksudnya adalah bahwa amal perbuatan yang mereka anggap 
sebagai sebuah kemalangan dan keberuntungan telah Allah tetapkan. 
Disebutkan kata 1,?5U55 artinya bersegera, ada juga yang berkata bahwa 
maknanya adalah bercerai berai. 


Seorang penyair berkata: 


a SEL AI 


Jerapah itu berhamburan kepadanya satu demi satu 


Kalimat 454 355 artinya adalah cahaya pagi (fajar) yang menyebar. 


610 Huruf Tha 


Allah berfirman: 
s$ 34 K tahan 
{ OAS 1 
“Dan mereka takut akan suatu hari yang azabnya merata dimana- 
mana.” (OS. Al-Insan (761: 7). 

Kalimat 344312 artinya debu yang beterbangan. Bedanya antara 
Sabri dan Us adalah, karena kata 53 yang berarti cahaya pagi (fajar) 
(dalam kalimat yi. 553 ) kedudukannya digambarkan sebagai fail 
(yang menyebar) maka disebut si... yaitu yang menyebar, sementara 
kata 5G yang berarti debu (dalam kalimat 34414 5£) kedudukannya 
digambarkan sebagai maf'ul (yang diterbangkan) maka disebut fik. 
Kalimat j (55 artinya adalah kuda yang berjalan cepat, seakan ia 
diterbangkan. Begitu juga dengan kalimat ét. PÉ Ye JBL 38 artinya 
ambillah rambut yang melambai dari kepalamu. 

G ogr 
Eat :Kata EÉN artinya adalah ketundukan (kepatuhan), kebalikannya 
adalah ¿Ki yaitu keterpaksaan. 


Allah berfirman: 
(O BEI 
“Datanglah kamu keduanya menurut perintah-Ku dengan suka hati atau 


terpaksa.” (QS. Fushshilat [41]: 11). 


KD LI ENG SAN Guna a As Y 


“Padahal kepada-Nya lah menyerahkan diri segala apa yang dilangit dan 
di bumi baik dengan suka maupun terpaksa.” (QS. Ali “Imran [3]: 83). 


Kata ZE1E!| juga artinya sama, yaitu kepatuhan atau tunduk, hanya 
saja kata åt banyak digunakan dalam bentuk perintah, dalam arti 
lain kepatuhan itu terlaksana setelah adanya perintah. 
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Allah berfirman: 
2. dn CEA 
{ Y Kb OI ya 


“Dan mereka (orang-orang munafik) mengatakan (kewajiban kami 
hanyalah) taat.” (QS. An-Nisa' [4]: 81). 


Dp AA Mer Ma 
LOBI Yy 
“Taat dan mengucapkan perkatan yang baik.” (OS. Muhammad (471: 21) 


Maksudnya adalah taatilah. Kata mentaatinya terkadang dapat 
menggunakan 4 éW atau dengan igbi, begitu juga dengan fi'il mudhari'nya. 
Ia bisa ¢ „b5 atau bisa juga dengan 42.43. 


Allah berfirman: 
LOLH Y 
“Dan taatilah rasul.” (QS. An-Nisa (41: 59). 
LOMA IA BA 
“Barangsiapa yang taat kepada rasul, maka sesungguhnya ia telah taat 
kepada Allah.” (QS. An-Nisa" [4]: 80). 


Dan firman-Nya ketika menggambarkan malaikat Jibril seist 
yang berbunyi: 


“Yang ditaati di sana (di alam Malaikat) dan dipercaya.” 
(OS. At-Takwir (811: 21). 


Kata ¢ 363) asal maknanya adalah pembebanan ketaatan, dan dalam 
kebiasaan ia diartikan dengan sebuah kebaikan yang tidak diwajibkan 
seperti amalan sunnah. 
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Allah berfirman: 


54 DL LSL (as 2. 
Pan Ag Sea 


“Barangsiapa dengan kerelaan hati mengerjakan Dg maka itulah 
yang lebih baik baginya.” (QS. Al-Baqarah [2]: 184). 


Ada juga yang membacanya dengan bacaan 145 $ $55 535. 


kata & KUN (mampu) berasal dari kata LE yang artinya adalah 
adanya suatu hal yang mana dengan hal itu ia dapat melahirkan 
sebuah perbuatan. Sedangkan menurut para peneliti, kata TANI 
adalah sesuatu yang dengan hal itu seorang manusia dapat melakukan 
apa yang diinginkannya, dan ia mempunyai empat jenis: pertama 
ji ai (kemampuan khusus bagi si pelaku) kedua, gambaran 
perbuatan, ketiga adanya materi yang dapat menerima efeknya, dan 
ke empat adalah alat, jika perbuatan itu membutuhkan kepada alat. 
Contohnya seperti menulis, seorang penulis ia akan membutuhkan 
kepada empat jenis diatas atau lebih (supaya dapat disebut mampu 
menulis), dan dikatakan seorang tidak mampu menulis jika hilang 
darinya salah satu dari keempat jenis diatas atau lebih, dan kebalikan 
dari kata NI adalah #53Jl (lemah) yaitu tidak terdapat pada diri 
seseorang salah satu dari empat hal di atas atau lebih. ketika seseorang 
mempunyai empat hal di atas, maka ia disebut orang yang mampu, 
dan jika semua hal di atas tidak ada maka ia disebut lemah. Namun 
jika salah satu atau sebagian dari empat hal di atas itu ada sementara 
sebagiannya lagi tidak ada, maka ia disebut mampu dari satu sisi, 
namun ia juga lemah dari sisi yang lainnya, tetapi yang demikian itu 
lebih tepat disebut lemah. 


Kata 220415! lebih khusus dari kata 544 . 
Allah berfirman: 
>- fzor PA 
(Oni AE Ny 
“Mereka tidak sanggup menolong diri mereka sendiri.” 
(OS. Al-Anbiya (21): 43). 
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KOP ii 


“Maka mereka sekali-kali tidak dapat bangun.” 
(OS. Adz-Dzariyat [51]: 45). 


Kana 


“Bagi yang sanggup mengadakan perjalanan ke Baitullah.” 
(QS. Ali “Imran (31: 97). 


Kata-kata mampu yang disebutkan dalam ayat di atas membutuhkan 
pada empat hal yang sudah disebutkan sebelumnya. 


Dan Nabi Muhammad Asti bersabda: 
(KG 319 UAN) 


“Yang dimaksud dengan mampu (dalam ibadah haji) adalah mampu 
perbekalannya dan binatang tunggangannya.”" 


Hadits di atas menjelaskan akan pentingnya sebuah alat untuk 
pergi haji (binatang tunggangan) adapun kenapa hanya menyebutkan 
dua hal (sebagai syarat mampu) tanpa menyebutkan hal lainnya? yang 
demikian itu dikarenakan akal atau pun syariat sudah menjelaskan 
bahwa pembebanan ibadah haji tanpa adanya dua hal diatas (bekal dan 
binatang tunggangan) tidaklah mungkin bisa tercapai. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(OK ta) 


2 


Jikalau kami sanggup tentulah kami berangkat bersama-samamu." 


(OS. At-Taubah (9): 42). 


* Hadits dhaif diriwayatkan oleh Daruguthni dalam sunan-nya (2/218) nomor 15, Al-Hakim dalam 
Al-Mustadrok dengan nomor (1614) dari hadits Anas bin Malik ia berkata: 
Hn IG JG el JAN LA Jats UI 
“Dikatakan: Wahai Rasulullah, lalu apakah jalan menuju ibadah haji itu? beliau menjawab, bekal 
dan kendaraan.” 
Hadits ini didhaifkan oleh al-Albani di dalam kitab Al-Irwa dengan nomor (988). 
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Ayat ini menunjukkan bahwa ketidak mampuan itu dikarenakan 
tidak adanya alat (penunjang) seperti harta dan yang lainnya, begitu 
juga dengan firman-Nya yang berbunyi: 


PN ot 2 2 Zor, $ 1r 
{ Yb Sa da dua 
“Dan barangsiapa diantara kamu (orang merdeka) yang tidak cukup 


perbelanjaannya.” (OS. An-Nisa' [4]: 25). 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(OM 
“Yang tidak mampu berdaya.” (OS. An-Nisa' [4]: 98). 
Dikatakan dalam sebuah kalimat 138 gebang Y SW artinya si fulan 


tidak bisa melakukan ini. Hal ini terjadi ketika ia mendapati kesusahan 
untuk melakukannya, dan itu dapat dikarenakan kurangnya berlatih, 
yang mana dalam hal ini tidak adanya alat (penunjang) atau tidak 
adanya gambaran perbuatan tersebut. Namun yang demikian itu 
terkadang boleh untuk diberikan tanggung jawab, dan tidak ada alasan 
baginya untuk menghindar. 

Mengenai hal ini Allah berfirman: 


KO AAN 
“Kamu sekali-kali tidak akan sanggup sabar bersama aku.” 
(OS. Al-Kahfi (18): 67). 


KO DE ip PKU 
“Mereka selalu tidak dapat mendengar (kebenaran) dan mereka selalu 
tidak dapat melihatnya.” (OS. Hud [11]: 20). 


Dan Allah berfirman: 


Ok) 


“Dan adalah mereka tidak sanggup mendengar.” (OS. Al-Kahfi [18]: 101). 
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Dan pernyataan di atas pun dapat bermaksud apa yang difirmankan 
oleh Allah yang berbunyi: 


„A or Gom r 2L 4. 
KOS AA Y 
“Dan kamu sekali-kali tidak akan dapat berlaku adil.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 129). 


Dan firman Allah 3gsxz yang berbunyi: 


Lan GIT. E A Ar Le 2 
AVI A5 BE Ja Y 


» 


“Sanggupkah Rabbmu menurunkan hidangan dari langit kepada kami. 
(OS. Al-Maidah [5]: 112). 

Dikatakan bahwa mereka berkata demikian sebelum pengetahuan 
mereka tentang Allah kuat. Ada juga yang berkata bahwa mereka 
tidak bemaksud meragukan kemampuan Tuhan “Isa, namun mereka 
bermaksud mempertanyakan hikmah dibalik perbuatannya itu. 
Dikatakan bahwa kata g-b::4 yang ada dalam ayat tersebut sama artinya 
dengan kata (ks yaitu apakah Allah mampu mengabulkan? Ini sama 
seperti firman Allah yang berbunyi: 


ata... L22 AN 
40 Pula pat A LENG Y 
“Orang-orang yang zhalim tidak mempunyai teman setia seorang pun 


dan tidak (pula) mempunyai seorang pemberi syafaat yang diterima 
syafaatnya.” (OS. Ghafir (40): 18). 


Kata #Ux dalam ayat tersebut bermakna JG yaitu diterima. 
Firman-Nya yang berbunyi: 
SS L 2-2 
KO da 
“Apakah Rabbmu mampu.” (OS. Al-Maidah (5J: 112). 


Maksudnya adalah permohonan kepada Tuhanmu, Dan ini seperti 
ungkapan lain yang berbunyi 18 jai SI xl bts J artinya apakah 
sang Amir (pemimpin) mampu untuk melakukan ini. 
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Dan firman-Nya yang berbunyi: 


{ Oa PAK 5 


“Maka hawa nafsu Qabil menjadikannya menganggap mudah.” 
(OS. Al-Maidah (5): 30). 

Ini seperti kata $ &&151 yang berarti melapangkan dada, atau 
seperti kata 5,5 AS &3E3 temannya tunduk kepadanya. Kata &£55 lebih 
tepat dan dalam maknanya dari pada kata &£W5i . Kalimat 4.554 4235 


lawannya adalah 4445 58 52 &5E. Kalimat é $55 artinya bertindak dengan 
suka rela. 


Allah berfirman: 


(OA) 


“Barangsiapa yang mengerjakan suatu kebajikan dengan kerelaan 
hati, maka sesungguhnya Allah Maha Mensyukuri kebaikan lagi Maha 
Mengetahui.” (OS. Al-Baqarah [2]: 158). 


(O ii Lesbi KAK 


(Orang-orang munafik itu) yaitu orang-orang yang mencela orang- 
orang mukmin yang memberi sedekah dengan suka rela.” 


(OS. At-Taubah (91: 79). 


Dikatakan bahwa kata &£5k5 dan kata E£W! satu arti, ada juga 
yang berkata bahwa kata #5 juga sama artinya. 


Allah berfirman: 


(73 LT 22 


KONG po ALIS 


“Maka mereka tidak bisa mendakinya dan mereka tidak bisa (pula) 
melobanginya.” (OS. Al-Kahfi (181: 97). 


Kamus Al-Qur'an 617 


Ox 


GC. 


: Kata GSM artinya berjalan mengelilingi sesuatu. Dari kata 
tersebut lahirlah kata &W) yaitu sebutan bagi orang yang mengelilingi 
(menjaga) rumah. Dikatakan dalam sebuah kalimat 4 SW artinya ia 
mengelilinginya. 
Allah berfirman: 
A g? » 4 4 2. 

{ ORT Yi 
“Mereka dikelilingi oleh anak-anak.” (OS. Al-Wagi'ah (561: 17). 
Allah juga berfirman: 


PN Eo LINE R ORI 3 E 
4D kap BA Yy 
“Maka tidak ada dosa baginya mengerjakan sai antara keduanya.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 158). 


Kata UJI kemudian digunakan untuk mengartikan jin, khayalan 
dan kejadian-kejadian lain yang serupa dengannya. 


Allah berfirman: 


-5 77. y AEREA z 
“Apabila mereka ditimpa was-was dari syaitan.” (OS. Al-A'raf [7]: 201). 


Maksud kata SW)! dalam ayat tersebut adalah syaitan yang 
mengelilingi manusia untuk memburunya. Ada yang membacanya 
dengan bacaan á% dan ia bermakna khayalan atau imajinasi yang biasa 
dilihat dalam mimpi ataupun dalam keadaan terbangun. Oleh karena 
itu imajinasi atau bayangan yang selalu mengganggu manusia juga 
disebut dengan A. 


Allah berfirman: 


Krai 


“Lalu kebun itu diliputi malapetaka.” (QS. Al-Qalam (68): 19). 
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Sebagai bentuk penampakkan atas apa yang mereka dapati. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(Omg dy 


“Bersihkanlah rumah-Ku untuk orang-orang yang aoa 
(QS. Al-Baqarah [2]: 125). 


Maksudnya adalah dibersihkannya rumah Allah itu diperuntukkan 
bagi orang-orang yang thawaf di dalamnya. Dan kata 555)! dalam 
firman-Nya yang berbunyi: 


(Otni y 


“Sebagian kamu (ada keperluan) kepada sebagian (yang lain).” 
(OS. An-Nur [24]: 58). 
Kata 5,135 dalam ayat tersebut menggambarkan akan sebuah 


pertolongan, mengenai hal ini terdapat sabda nabi Muhammad 4.5 
tentang seekor kucing yang berbunyi: 


(LEE ale Kala) Ga D) 
“Sesungguhnya ia (kucing) adalah hewan yang berada disekitar kita.” 


Kata į% artinya sekelompok manusia, atau dapat juga sebagian 
dari manusia. 


Dan firman Allah 3x2 yang sa 


(De EN AN 3 Ko SIA) 


“Mengapa tidak pergi dari tiap-tiap baba mereka beberapa orang 
untuk memperdalam pengetahuan mereka tentang agama.” 


(OS. At-Taubah [9]: 122). 


5 Hadits shahih: diriwayatkan oleh Abu Dawud dengan nomor (75) at-Tirmidzi dengan nomor 
02 an-Nasai dengan nomor (68) ) Ibnu Majah dengan nomor (367) Ahmad didalam musnad nya 
engan nomor (22581) dari hadits Abi Gotadah xxi, hadits ini dishahihkan oleh al-Albani 
dalam kitab Al-Irwa dengan nomor (173). At-Tirmidz zi berkata: “Hadits ini hasan dan shahih 
dan itu merupakan ucapan kebanyakan para shahabat rasulullah dan juga ucapan para tabiin dan 
tabi'ut tabi'in seperti imam Syafii, Ahmad, Ishaq, dimana mereka Bar mempermasalahkan air 

liur kucing. 
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Sebagian ada yang berkata bahwa kata 26 dapat berarti satu orang 
atau lebih, dan hal ini sebagaimana yang difirmankan oleh Allah yang 
berbunyi: 


Ob ola ah Y 


“Dan kalau ada dua golongan dari mereka yang beriman.” 
(OS. Al-Hujurat (497: 9). 


AI Hm IA AA 
“Ketika dua golongan dari padamu ingin (mundur).” 
(OS. Ali Imran (3): 122). 


Jika kata å% ingin dijadikan jamak, maka kata jamaknya adalah 
ab dan jika ingin dijadikan tunggal, maka kata jamak tersebut bisa 
dijadikan kiasan akan kata tunggal, dan ini seperti kata 45,1)! dan kata 
ic dan kata yang sejenisnya. Sedangkan kata 38,8 artinya adalah 
segala sesuatu yang dapat meliputi manusia. 


Mengenai pemaknaan ini seperti firman Allah yang berbunyi: 
Paud A, ae 5 
Kan ape Ul y 
“Maka Kami kirimkan kepada mereka taufan.” (OS. Al-A'raf (7): 133). 


Namun kata tersebut dalam kebiasaanya diartikan air yang meluap 
dalam jumlah yang banyak, hal ini dikarenakan kejadian yang menimpa 
nabi Nuh adalah meluapnya air dalam jumlah yang sangat banyak 
(banjir taufan). 


Allah 4x4 berfirman: 


“Maka mereka ditimpa banjir besar.” (OS. Al“ Ankabut [29]: 14). 
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G ” 
Gb : Kata 3,5)! asal maknanya adalah sesuatu yang digantungkan di 
leher, seperti kalung yang digantungkan di leher merpati, atau seperti 
kalung emas dan perak. Namun kemudian kata tersebut diperluas lagi 
maknanya, oleh karena itu disebutkan dalam sebuah kalimat 135 4555 
artinya aku mengkalungkan ini, sama seperti makna kata 3s. 


Allah berfirman: 


Kn YEL PES 


» 


“Harta yang mereka bakhilkan itu akan dikalungkan kelak dilehernya. 
(OS. Ali “Imran (3): 180). 


Pemaknaan tersebut sebagai bentuk penyerupaan, sebagaimana 
yang diriwayatkan dalam sebuah hadits yang berbunyi: 


BIS y GIE Oka ARA Ab Aa is Sarla) 
(gta DPI 


“Akan datang pada hari kiamat nanti kepada salah seorang di antara 
kalian seekor ular jantan yang bertanduk dan memiliki dua taring 
lalu melilit orang itu, dan dia berkata: “Aku adalah zakat yang tidak 
engkau keluarkan.” 


Kata SW artinya adalah batasan kemampuan yang mungkin 
bisa dikerjakan oleh seorang manusia dengan penuh susah payah, 
pemaknaan ini diserupakan dengan kata 3,8)! yang berarti sesuatu 
yang diliputi oleh hal lainnya. 


Maka firman-Nya yang berbunyi: 
4 (aa) aG Ý veL EISE Y 


“Janganlah Engkau pikulkan kepada kami apa yang tidak sanggup kami 
memikulnya.” (QS. Al-Baqarah [2]: 286). 
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Artinya adalah jangan Engkau pikulkan sesuatu yang kami susah 
untuk menjalankannya. Ayat tersebut bukan bermakna “janganlah 
Engkau bebankan kepada kami sesuatu yang kami tidak dapat 
melakukannya,” hal ini dikarenakan Allah terkadang membebankan 
kepada manusia dengan beban yang menyusahkannya, sebagaimana 
yang difirmankan oleh-Nya: 


OF osso, A97 $ Pera 
KA ene) mE aI y 
“Dan membuang dari mereka beban-beban yang ada pada mereka.” 


(OS. Al-A'raf [7]: 157). 


(Oi TA 
“Dan Kami telah menghilangkan daripadamu bebanmu.” 
(OS. Al-Insyirah [94]: 2). 


Maksudnya adalah Kami ringankan ibadah-ibadah yang berat yang 
mana apabila kamu tinggalkan maka berdosa. Mengenai pemaknaan 
ini terdapat firman Allah yang berbunyi: 


LK 25 SINI SLUIG 


“Mereka (orang-orang yang telah minum) berkata: Tak ada kesanggupan 
kami hari ini untuk melawan jalut dan tentara-tentaranya.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 249). 


Terkadang penafian kata SW! diartikan sebagai ketidak mampuan. 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 
àe 1D gso Ga per 
Or Ken AMA ATP II Ik 
“Dan wajib bagi orang-orang yang berat menjalaninya (jika mereka tidak 


berpuasa) membayar fidyah (yaitu) memberi makan seorang miskin.” 
(OS. Al-Bagarah (2): 184). 
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Ayat ini secara zhahir memberikan arti bahwa orang yang berat 
menjalankan puasa ia mesti membayar fidyah, baik ia berbuka ataupun 
tidak. Namun para ulama bersepakat bahwa tidaklah demikian kecuali 
dengan syarat lain. Dan diriwayatkan ada yang membacanya dengan 
bacaan 4,5543 maksudnya orang-orang yang diberikan beban berat. 


S oga 
Jab : Kata ji)! yang berarti panjang, dan kata 'xad!! yang berarti 
pendek merupakan diantara nama-nama al-mutadhayifah sebagaimana 
sudah dijelaskan sebelumnya. Dan kata tersebut dapat digunakan dalam 
bentuk fisik atau non fisik seperti zaman dan yang lainnya. 


Allah berfirman: 
Org 
“Kemudian berlalulah masa yang panjang.” (OS. Al-Hadid (57): 16). 
KO 
“Urusan yang panjang (banyak).” (OS. Al-Muzzammil (731: 7). 


Ia dapat dikatakan ,|.,5 atau Is dan jamaknya adalah jib. Ada 
juga yang mengatakan bahwa jamaknya adalah JG. Bila dilihat dari 
maknanya panjang, maka tali yang ada di atas binatang dapat disebut 
dengan Jsb, dan disebutkan dalam sebuah kalimat &53 J5 artinya 
panjangkan tali kekang kudamu. Dikatakan dalam sebuah kalimat dib 
AM artinya masa yang lama. Kalimat 596 J3U55 artinya telah berlalu 
masa si fulan. 


Allah berfirman: 


“Dan berlalulah atas mereka masa yang panjang.” 


(OS. Al-Gashash [28]: 45). 


Kata IE)! digunakan untuk mengartikan kemuliaan. 
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Allah berfirman: 


ke 7 2 r 2A Pa 
(OI biai Y} 
“Keras hukuman-Nya yang mempunyai karunia.” (QS. Ghafir [40]: 3). 
Dan firman Allah 3347. yang berbunyi: 


(Oya 
“Niscaya orang-orang yang kaya dan berpengaruh di antara mereka 


meminta izin kepadamu (untuk tidak berjihad).” (QS. At-Taubah (9): 86) 


AN th 21 4 ar 
ORI 
“Dan barangsiapa diantara kamu (orang merdeka) yang tidak cukup 
biaya.” (QS. An-Nisā` [4]: 25). 

Kata Y,5 dalam ayat tersebut digunakan untuk mengkiaskan mahar 
dan nafkah. Kata & JW adalah nama orang dan ia adalah nama ajam 
atau asing (bukan nama arab). 

Go 

cb : Kata G4)! artinya adalah tanah yang bercampur dengan air. 
Namun terkadang tanah yang sudah hilang unsur campuran airnya 
juga dapat disebut dengan 4). 

Allah berfirman: 


(O pabi} 
“Dari tanah liat.” (QS. Ash-Shaffat [37]: 11). 
Dikatakan dalam sebuah kalimat (38 ¿34 artinya adalah aku 


3205 


mencampurkan tanah seperti ini, atau seperti kalimat #45 artinya aku 
mencampurkannya dengan tanah. 
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Allah berfirman: 


$2 zerr 
“Dan Engkau telah menciptakannya dari tanah liat.” (QS. Shad [38]: 76) 


Dan firman Allah 3x4: yang berbunyi: 


(Va PLB 


“Maka bakarlah hai Haman untukku tanah liat.” 
(OS. Al-Gashash [28]: 38). 


AAA 
S pa : Kalimat 4 J 435 artinya aku melipatkan sesuatu, ini seperti 
kalimat 531 & yaitu lipatan tingkatan. 


Mengenai pemaknaan ini terdapat firman Allah yang berbunyi: 
LO jbh Kiss Y 
(Yaitu) pada hari Kami gulungkan langit seperti menggulung lembaran- 


lembaran kertas.” (QS. Al-Anbiya' (21): 104). 


Dari kata tersebut lahirlah kalimat áj &,35 artinya aku lintasi/ 
lewati padang pasir. Dan kata 4)! juga digunakan untuk mengartikan 


3232 3% 


berlalunya usia. Dikatakan dalam sebuah kalimat ¿5344 å (s35 artinya 
Allah telah menghilangkan (mematikan) usianya. 


Seorang penyair berkata: 


a aa a ru 31 Al 
AR > Q 
PE DAS Db aii 


Engkau lalui masa-masa sulitmu setelah dibangkitkan 
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Dikatakan: 


(ON SA) 


“Dan langit digulung dengan tangan balas 
(OS. Az-Zumar [39]: 67). 

Kata &G,43 dapat diartikan dengan artian yang pertama yaitu 
digulung, dan dapat juga ia bermakna kehancuran. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


KO LE 


“Sesungguhnya kamu berada di lembah yang suci thuwa.” 
(OS. Thaha (20): 12). 


Kata $7 dalam ayat tersebut adalah nama sebuah lembah. Namun 
ada juga yang mengartikan bahwa ayat tersebut menunjukkan kondisi 
orang yang telah mencapai lembah melalui jalan pilihan, seakan ia telah 
melewati jarak yang jauh yang kalau ingin mencapainya dibutuhkan 
kesungguhan yang tinggi. 


Dan firman-Nya: 


“Sesungguhnya kamu berada di lembah yang suci thuwa.” 
(OS. Thaha [20]: 12). 

Ada yang mengatakan bahwa makna kata s7 dalam ayat 
tersebut adalah nama sebuah tanah, dan diantara mereka ada yang 
menjadikan kata tersebut sebagai kata yang dapat di tashrifkan, 
sementara sebagiannya lagi ada yang menjadikannya kata yang tidak 
bisa ditashrifkan. Namun ada juga yang mengatakan bahwa kata s5 
merupakan bentuk mashdar dari kata &-55 lalu di tashrifkan. 


PA 
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sll SES 
Bab Huruf Zha 


9 : Disebutkan dalam kalimat arab GAB - Sah — GAB artinya 
adalah pergi. 


Allah berfirman: 
Oka 


“Diwaktu kamu berjalan.” (QS. An-Nahl [16]: 80). 


Kata H4 artinya adalah tandu yang di dalamnya terdapat 
perempuan, namun terkadang kata tersebut juga digunakan untuk 
mengkiaskan seorang perempuan, meskipun ia tidak sedang berada 
di dalam tandu. 


” 
* 


au 
“jo 


: kata #48) yang berarti kuku, ia dapat digunakan untuk kuku 
manusia dan juga kuku selainnya. 


Allah berfirman: 


(OA 


“Segala binatang yang berkuku.” (OS. Al-An'am (6): 146). 
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Atau dalam arti lain binatang yang berkuku cakar, dan senjata juga 
diungkapkan dengan kata 745)! kuku cakar, hal ini diserupakan dengan 
kuku cakar burung dimana ia berfungsi sebagai senjata. Oleh karena 
itu disebutkan dalam seluruh kalimat 2745; AE JS SW artinya si fulan 
kuku (senjata) nya tumpul sehingga ia dapat dikalahkan. 44 248 55 396 
artinya si fulan menancapkan kuku (senjata) nya kepadanya. Kata 5 
artinya kuku yang panjang. Sedangkan kata 35A)! artinya adalah 
kulit yang menutupi kelopak mata, dinamakan demikian karena ada 
kemiripan dalam kekerasan (untuk melindungi yang ditutupi) nya. 
Dikatakan dalam sebuah kalimat 4.£ 
oleh kulitnya. Kata #23! artinya adalah kemenangan, ia berasal dari 
kalimat 4J£ :545 yang berarti dia mengalahkannya, atau dalam arti lain, 
ia menancapkan kukunya kepada (musuh) nya. 


Allah berfirman: 


&45 artinya matanya ditutupi 


hikaia b 
“Sesudah Allah memenangkan kamuatas — x Tes Al-Fath (487: 24). 
P ” 

: kata Jan yang berarti naungan ia adalah kebalikan dari kata 
ca (jelas) namun ia lebih umum dari kata 2 (bayangan) oleh karena 
itu disebutkan dalam kalimat Jø Íb naungan malam, atau kalimat Íb 
an naungan Surga. Setiap tempat yang tidak tersinari matahari disebut 
dengan Jan sementara tempat hilangnya matahari disebut dengan Aa 
Kata Jan; juga dapat digunakan untuk menggambarkan kemuliaan, 
sebagaimana kata 222) dapat digunakan untuk menggambarkan 
kemakmuran. 


Allah berfirman: 


KOS 3) p 


“Sesungguhnya orang-orang yang bertagwa berada dalam naungan (yang 
teduh).” (OS. Al-Mursalat [77]: 41). 
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Maksudnya adalah mereka berada dalam kemuliaan dan kemakmuran. 
Allah berfirman: 
1O OMAN Wp 
“Buahnya tak henti-henti sedang naungannya (demikian pula). 
(OS. Ar-Ra'd [13]: 35). 


PN r 2A MAA 
£ JB SAH 2 $ 
“Mereka dan istri-istri mereka berada dalam tempat yang teduh.” 
(OS. Yasin [36]: 56). 
Dikatakan dalam sebuah kalimat 34431 ss artinya pohon itu 


meneduhkanku. 


Allah berfirman: 
KO a } 
“Dan Kami naungi kamu dengan awan.” (OS. Na [2]: 57). 


Kalimat 596 ssi artinya si fulan menjagaku dan menjadikan diriku 
dalam naungannya, serta dalam kemuliaan dan kemakmurannya. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


{ (Op sib A as 137 ag 
“Bayangannya berbolak-balik.” (OS. An-Nahl [16]: 48). 


Maksudnya adalah kehendak-Nya itu menunjukkan akan 
keesaan-Nya dan Allah mengabarkan tentang hikmah-Nya. 


Firman-Nya yang berbunyi: 
KAB NG AN AA A 
“Hanya kepada Allah lah sujud (patuh) segala apa yang dilangit dan bumi 


dengan kemauan sendiri ataupun terpaksa (dan sujud pula) bayangan- 
bayangannya.” (QS. Ar-Ra'd [13]: 15). 


Kamus Al-Qur'an 629 


Al-Hasan berkata mengenai ayat tersebut: “Bayanganmu sujud 
kepada Allah, sementara kamu mengkufurinya, maka sesungguhnya 
sujudnya sebuah bayangan sangatlah melimpah.” 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
(Ona 
“Dan Kami masukkan mereka ke tempat yang teduh lagi nyaman.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 57). 


Ayat tersebut mengkiaskan akan kemewahan hidup. Kata SE! 
artinya adalah awan yang menaungi. Namun ia banyak digunakan 
untuk hal-hal yang membahayakan dan tidak disenangi. 


Allah berfirman: 


(IL 


“Seakan-akan bukit itu naungan awan.” (OS. Al-A'raf (7): 171). 


Ht ta 
Kea 


“Azab pada bari mereka dinaungi awan.” (QS. Da ara [26]: 189). 


(Oig giak iy 


“Datangnya Allah (pada hari kiamat) dalam naungan awan.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 210). 


Maksudnya adalah siksa itu akan mendatangi mereka. Kata JW 
merupakan bentuk jamak dari kata ÑE sama seperti kata SG; jamak 
dari kata 155£ atau seperti kata &-3 jamak dari kata 453 dan sebagian 
ada yang membaca ayat diatas dengan bacaan J% 3 daa itu bisa jadi 
merupakan bentuk jamak dari kata į% sama seperti jamaknya kata 
SY dari kata ïé atau seperti jamaknya kata 5ú» dari kata $ 42 . atau 
bisa juga kata tersebut merupakan bentuk jamak dari kata j5 
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Contohnya seperti firman Allah yang berbunyi 


(Dt) 
“Bayangannya berbolak-balik.” (OS. An-Nahl (16): 48). 


Sebagian ahli bahasa berkata bahwa sesuatu yang menetap juga 
dapat disebut dengan js mereka kemudian melanjutkan pernyataannya 
tersebut dengan menunjukkan bukti melalui ucapan seorang penyair 


yang berbunyi: 
of s 0x. Ba zx 
Ketika kami turun, kami angkat naungan yang menutupinya 


Ia berkata: “Mereka tidak memaksudkan kata ŚJ dengan arti 
bayangan, namun yang dimaksud dengan kata JÉJ dalam syair di atas 
adalah naungan. Lalu penyair lainnya berkata: 


Pore Te - -2 rge 
Kas JAI l a 
Ia mengikuti naungan bayangan pada saat berjalan siang hari 


Maksudnya adalah bayangan orang, namun ini bukanlah bukti 
bahwa kata jan bermakna sesuatu yang menetap, karena kalimat 
yang berbunyi 4 AA JB G35 artinya adalah kami angkat penutup, 
sehingga kami dapat mengangkat naungan tersebut dengan penutup itu, 
sehingga seolah-olah yang diangkat itu adalah bayangan dan kalimat 
yang berbunyi JW ASI berarti naungan bayangan. Karena kata JU) 
adalah umum, sedangkan kata #5! adalah khusus. Dan kalimat tersebut 
merupakan bentuk penggabungan sesuatu terhadap jenisnya. Kata 
2) juga berarti sesuatu yang menyerupai bentuk lapisan-lapisan, dan 
makna itu mengandung maksud dari firman Allah La berbunyi: 


(OKE) 
ah 
“Dan apabila mereka dilamun ombak yang besar seperti gunung.” 


(OS. Luqman (31): 32). 
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Maksudnya seperti gugusan awan. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


Baa, ol BA, Ur A 
LOW e Y 
“Bagi mereka lapisan-lapisan dari api diatas mereka dan dibawah mereka 
pun lapisan-lapisan (dari api).” (QS. Az-Zumar [39]: 16). 


Kata SEN juga terkadang digunakan terhadap segala sesuatu yang 
menutupi, baik itu mengandung makna sesuatu yang terpuji, ataupun 
sesuatu yang tercela. Diantara contoh kata Jan yang mengandung 
makna sesuatu yang terpuji adalah firman-Nya yang berbunyi: 
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OA 


“Dan tidak (pula) sama yang teduh dengan yang panas.” (QS. Fathir 
[35]: 21). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
EKO ri sean 
“Dan naungan (pohon-pohon Surga itu) dekat di atas mereka.” 
(OS. Al-Insan [76]: 14). 


Sementara diantara contoh kata jai yang mengandung sesuatu 
yang tercela adalah firman-Nya yang berbunyi: 


“Dan dalam naungan asap yang hitam.” (QS. Al-Waqi'ah [56]: 43). 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


PS a ” TA 
> a In . 2. | 
4 Ds a J diy 
“Mendapatkan naungan yang mempunyai tiga cabang.” 


(OS. Al-Mursalat (771: 30). 
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Kata JE)! dalam ayat tersebut sama seperti kata 2B) dalam firman 


Allah yang berbunyi: 
KOREAI 
“Lapisan-lapisan dari api.” (QS. Az-Zumar [39]: 16). 


Dan juga seperti firman-Nya yang berbunyi: 


(Oy 
“Yang tidak melindungi.” (QS. Al-Mursalat [77]: 31). 


Maksudnya adalah bahwa penutup itu tidak memberikan 
manfaat apapun bagi mereka dalam menahan panasnya Neraka. 
Dan diriwayatkan: 


Saji LA On) 
“Bahwasanya Nabi Muhammad 44454 apabila berjalan, beliau tidak 
menampakkan bayangannya.” 


Dan ini merupakan bentuk pentakwilan yang bukan tempatnya 
dalam bab ini. Kalimat & 45 dan kalimat & 4S dengan membuang salah 
satu diantara dua huruf lam (J) digunakan untuk mengartikan sesuatu 
yang dikerjakan pada siang hari, dan itu mengandung makna &'w yaitu 
aku telah berjalan. 


AN 35 DARI, TA 
(VA Y 


“Maka jadilah kamu heran dan tercengang.” (OS. Al-Waqi'ah [56]: 65). 


Kh é 2 2-5 
LO AS aea a 

“Benar-benar tetaplah mereka sesudah itu menjadi ingkar.” 

(QS. Ar-Rūm [30]: 51). 


Klana 


“Yang kamu tetap menyembahnya.” (QS. Thaha [20]: 97). 
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” e 


d5 : kata 248) artinya adalah ketiadaan cahaya. Jamak dari kata 
ersebut adalah SAB . 


Allah berfirman: 


(OP Asti 


SL 3 


“Atau seperti gelap gulita di lautan yang dalam.” (OS. An-Nur [24]: 40). 


or 19l 29 Oa PP, $ 
“Gelap gulita yang tindih-bertindih.” (OS. An-Nur [24]: 40). 


Allah 353472 juga berfirman: 


OA 


rA -” 


“Bukankah Dia (allah) yang memberi petunjuk kepada kamu dalam 
kegelapan di daratan dan lautan.” (QS. An-Naml (27): 63). 


r. 


= 3 až ee ala 
£ LO krn ira y 
“Dan menjadikan gelap dan terang.” (OS. Al-An'am [6]: 1). 


Kata Au) juga dapat digunakan untuk menggambarkan kebodohan, 
kemusyrikan dan kefasikan sebagaimana kata 3 5) juga dapat digunakan 
untuk menggambarkan kebalikan dari itu semua. 


Allah 33422 telah berfirman: 


KO AN RR 


“Dia mengeluarkan mereka dari kegelapan (kekafiran) kepada cahaya 
(iman).” (QS. Al-Baqarah [2]: 257). 


KO SIA AAA 


“(Dan Kami perintahkan kepadanya) Keluarlkanlah kaummu dari gelap 
gulita kepada cahaya terang benderang.” (OS. Ibrahim (14): 5). 
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Kuang 


ra 


“Maka ia menyeru dalam keadaan yang sangat gelap.” 


(OS. Al-Anbiya' [21]: 87). 
AO PAN TN ORA 


» 


“Serupa dengan orang yang keadaannya berada dalam gelap gulita. 
(OS. Al-An'am (6): 122). 


Ayat tersebut sama dengan firman-Nya yang berbunyi: 


Eez eh 04 
{ W SA. 
“Sama dengan orang yang buta?” (OS. Ar-Ra'd (13): 19). 


Juga firman-Nya ini sama dengan ayat dalam surat Al-An'am yang 
berbunyi: 


Ge, 


a A ag Da Larr S? Tor 2 
anis 
“Dan orang-orang yang mendustakan ayat-ayat Kami adalah pekak bisu 
dan berada dalam gelap gulita.” (QS. Al-An'am [6]: 39). 


Maka firman-Nya yang berbunyi: 


(O3) 
“Dalam gelap gulita.” (QS. Al-Baqarah [2]: 17). 
Maksudnya adalah buta, seperti yang disebutkan dalam firman-Nya 


yang berbunyi: 
mes Ga 
{ Ope da } 
“Tuli, bisu, buta.” (QS. Al-Baqarah [2]: 18). 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


Ka 
“Tiga kegelapan.” (QS. Az-Zumar (39): 6). 
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Maksudnya adalah kegelapan perut, rahim dan plasenta. Kalimat 
SN Asi artinya adalah si fulan berada dalam kegelapan. 


Allah berfirman: 
LO YA AN 


“Maka dengan serta merta mereka berada dalam kegelapan.” 
(OS. Yasin (361: 37). 


Kata EN menurut para pakar bahasa dan juga menurut para 
ulama berarti meletakkan sesuatu bukan pada tempatnya yang telah 
dikhususkan, baik itu dengan mengurangi sesuatu tersebut atau dengan 
menambahkannya, baik dengan menyelewengkan waktunya ataupun 
tempatnya. Dengan pemaknaan seperti ini, maka disebutkan dalam 
sebuah kalimat 1443 ¿46 artinya aku minum (susu) bukan pada 
waktunya. Dan susu yang diminumnya itu dapat disebut dengan He 
yaitu sesuatu yang diletakkan bukan pada waktunya. Kalimat SV esis 
ia berarti aku menggali tanah pada tempat yang bukan untuk digali. 
Maka tanah yang digalinya itu bisa disebut dengan & MEI sementara 
tanah yang diangkat dari galiannya disebut dengan €.4E. Kata Aj juga 
dapat digunakan terhadap sesuatu yang menyimpang dari putaran 
kebenaran baik penyimpangan tersebut banyak maupun sedikit. 
Dan dengan demikian kata EN digunakan terhadap dosa besar dan 
kecil, sehingga Nabi Adam ketika melanggar aturan-Nya disebut 
dengan zhalim, begitu juga Iblis disebut dengan zhalim meskipun 
kezhaliman diantara keduanya terdapat perbedaan yang sangat jauh. 
Sebagian ahli hikmah berkata bahwa zhalim itu terbagi kedalam tiga 
bagian, 

Pertama kezhaliman antara manusia dengan Allah, dan kezhaliman 
terbesar manusia terhadap Allah adalah kekufuran, kemusyrikan dan 
kemunafikan. 


Oleh karena itu Allah berfirman: 
KO he SI 
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“Sesungguhnya kemusyrikan itu merupakan kezhaliman yang besar.” 
(OS. Luqman [31]: 13). 


Dan begitu pula yang dimaksud dengan firman Allah yang berbunyi: 
KU Ih É f ái “V3 


“Ingatlah kutukan Allah (ditimpakan) atas orang-orang yang zhalim.” 
(OS. Had [11]: 18). 


» 


“Dan bagi orang-orang yang zhalim a azab yang pedih. 
(QS. Al-Insan [76]: 31). 


Dan dalam banyak ayat Allah berfirman: 


OPA 3S 
“Maka siapakah yang lebih dzalim daripada orang yang membuat-buat 
dusta terhadap Allah.” (QS. Az-Zumar [39]: 32) 


KES 
“Dan siapakah yang lebih aniaya daripada orang yang membuat-buat 
suatu kedustaan terhadap Allah.” (QS. Al-An'am (6): 21). 


Jenis kedua adalah kezhaliman antara sesama manusia, dan ini yang 
dimaksud dalam firman Allah yang berbunyi: 


LZ P3 ARE ae hana Ga A IS 2-1 HAr. Dani a A Kess y 


{O 


“Dan balasan suatu kejahatan adalah kejahatan yangserupa, maka barang 
siapa memaafkan dan berbuat baik maka pahalanya atas (tanggungan) 
Allah. Sesungguhnya Dia tidak menyukai orang-orang yang zhalim.” 
(OS. Asy-Syura [42]: 40. 
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Juga dengan firman-Nya yang berbunyi: 
KOR Y 


“Sesungguhnya dosa itu atas orang-orang yang berbuat zhalim kepada 
manusia.” (OS. Asy-Syura [42]: 42). 


Dan dengan firman-Nya yang berbunyi: 


ssr A 
LOCE is 
“Dan barangsiapa dibunuh secara zhalim.” (QS. Al-Isrā` [17]: 33). 


Jenis ketiga adalah kezhaliman terhadap dirinya sendiri, dan ini 
yang dimaksud dengan firman Allah yang berbunyi: 


KO IE SY 


“Lalu diantara mereka ada yang menganiaya diri mereka sendiri.” 


(OS. Fathir (35): 32). 
Dan juga firman-Nya yang berbunyi: 


(Oi 


“Sesungguhnya aku telah berbuat zhalim terhadap diriku sendiri.” 
(OS. An-Naml [27]: 44). 


KIA ANA 3 Hg 


“Ketika mereka menganiaya dirinya sendiri.” (OS. An-Nisa' [4]: 64). 


(Ona 


“Menyebabkan kamu termasuk orang-orang yang zhalim.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 35). 


Maksudnya adalah orang-orang yang menganiaya dirinya sendiri. 
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E IL 000 2 2 .y., Jr 
(OA RI 
“Barangsiapa berbuat demikian maka sungguh ia telah berbuat zhalim 
terhadap dirinya sendiri.” (QS. Al-Baqarah [2]: 231). 

Semua jenis kezhaliman ini pada hakikatnya adalah kezhaliman 
terhadap dirinya sendiri, karena manusia itu ketika berbuat kezhaliman, 
sesungguhnya ia telah menganiaya dirinya sendiri. Maka kezhaliman 
itu selalu diawali dengan kezhaliman (terhadap dirinya sendiri) dan 
oleh karena ini, Allah berfirman dalam banyak ayat yang berbunyi: 


PL pArA oA s PON CI CU re 
KO ma HA SIA 


“Dan Allah tidak menganiaya mereka akan tetapi merekalah yang selalu 
menganiaya diri mereka sendiri.” (OS. An-Nahl (161: 33). 


(OAE AAN GK Uu, 
“Dan tidaklah mereka menganiaya Kami akan tetapi merekalah yang 
menganiaya diri mereka sendiri.” (OS. Al-Baqarah (21: 57). 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


1O iba HN Pak Ip 


” 


“Dan tidak mencampur adukkan keimanan mereka dengan kezhaliman. 
(QS. Al-An'am [6]: 82). 

Ada yang mengatakan bahwa yang dimaksud dengan kezhaliman 
dalam ayat tersebut adalah kemusyrikan. Yang demikian itu diambil 
dari sebuah dalil bahwa ketika ayat di atas turun, hal ini membuat 
para shahabat nabi Aset gelisah, sehingga nabi pun bersabda kepada 
mereka: “Tidakkah kamu melihat kepada firman Allah yang berbunyi: 


(Paan 


“Sesungguhnya kemusyrikan adalah kezhaliman yang besar.” 
(QS. Luqman (31): 13). 
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Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(ONE, y 
“Dan tidak kurang buahnya sedikitpun.” (OS. Al-Kahfi (18): 33). 
Maksud kata FAN dalam ayat tersebut adalah 24! yaitu berkurang. 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


0 ALX 
(MEN TEA DA $ 
“Dan sekiranya orang-orang yang zhalim mempunyai apa yang ada 


dibumi semuanya.” (QS. Az-Zumar [39]: 47). 


Sesungguhnya kata AU dalam ayat tersebut mengandung tiga 
jenis kezhaliman. Tidaklah seseorang melakukan kezhaliman di muka 
bumi lalu dia mendapatkan seluruh apa yang ada di bumi beserta yang 
semisalnya maka niscaya dia akan menebusnya agar tidak mendapat 
siksa yang disebabkan kezhalimannya di dunia. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
(OB 
“Mereka adalah orang-orang yang paling zhalim dan durhaka.” 
(OS. An-Najm (53): 52). 


Ayat ini menunjukkan bahwa kezhaliman itu tidak akan hilang 
begitu saja, namun ia akan diberikan balasan setimpal, dan hal ini 
dibuktikan dengan kasus kaum Nabi Nuh. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


Klia Ag 


“Dan Allah tidak menghendaki berbuat kezhaliman terhadap hamba- 
hamba-Nya.” (OS. Ghafir (401: 31). 
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Dan dalam ayat lain disebutkan 


(AAS) 
“Dan Aku sekali-kali tidak menganiaya hamba-hamba Ku.” 
(OS. Ohaf (501: 29). 

Disebutkannya salah satu diantara dua ayat di atas dengan 
menggunakan kata i T ; terhadap kata 3G)! sementara pada ayat lain ia 
menggunakan kata ¿XÉ dan kata sáli maka itu bukanlah pembahasan 
dalam bab ini, namun dalam bab sesudahnya. Kata AJ)! juga bermakna 
burung unta jantan. Ada juga yang mengatakan bahwa dinamakannya 
burung unta jantan dengan kata «4SJI karena keyakinan mereka bahwa 
binatang tersebut dianiaya, hal ini sesuai dengan makna ucapan seorang 
penyair yang berbunyi 


ih asa SU gE E gE bah 
Dan aku pun menjadi seperti orang yang panjang pundaknya 
Mencari-cari tanduk namun tidak kembali pulang dengan dua telinga 


Kata Ava) artinya adalah air untuk binatang gembalaan. 
Al-Khalil berkata: #5 GS al artinya aku menemukannya di lembah 
gembalaan yang ada airnya, atau dalam arti lain adalah permulaan 
sesuatu yang menutupi pandanganmu. Dikatakan bahwa kata tersebut 
tidak melahirkan bentuk kata kerja.” 


GÉ. Kata Sa artinya adalah masa di antara dua kali minum, 
sedangkan kata KÉJ artinya adalah rasa haus pada masa tersebut. 
Dikatakan SLE 43 SU - į% artinya haus. 


Allah berfirman: 
KV FEE 


“Kamu tidak akan merasa dahaga dan tidak (pula) akan ditimpa panas 
matahari di dalamnya.” (OS. Thaha (201: 119). 
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Allah juga berfirman: 
(DA Ag btr Ay 


“Yang disangka air oleh orang-orang yang dahaga tetapi bila didatanginya 
air itu dia tidak mendapatinya sesuatu apapun.” (OS. An-Nur (241: 39). 


gË : kata É) yang berarti prasangka ini merupakan jenis nama yang 
ihasilkan karena adanya tanda-tanda, ketika prasangkanya itu kuat 
maka ia akan menghasilkan sebuah ilmu, namun jika prasangkanya 
lemah sekali maka ia hanya akan menjadi sebuah anggapan. Ketika 
sangkaan dan tandanya itu kuat, maka ia akan menggunakan huruf 
& dan huruf åÍ namun ketika sangkaannya lemah, maka ia akan 
menggunakan huruf éí dan huruf 5! namun tidak disertakan perbuatan 
dan ucapan. 
Maka firman-Nya yang berbunyi: 
DAA ai aan A 
KV all AAA : 
(Yaitu) Orang-orang yang meyakini bahwa mereka akan menemui 
Tuhannya.” (QS. Al-Baqarah [2]: 46). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


“Orang-orang yang meyakini bahwa mereka akan menemui Allah.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 249). 


Kata 3)! dalam kedua ayat tersebut bermakna yakin. 
Adapun firman-Nya yang berbunyi: 
ri 
“Dan dia yakin bahwa sesungguhnya itulah waktu perpisahan (dengan 
dunia).” (QS. Al-Qiyamah (75): 28). 
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Dan firman-Nya yang berbunyi: 


PAN. 32 “3 
(OI 
“Tidaklah orang-orang itu menyangka.” (OS. Al-Muthaffifin [83]: 4). 


Sangkaan mereka merupakan akhir dari kehinaan mereka. Dan 
ini berarti bahwa sesungguhnya mereka tidaklah menyangka (dengan 
menggunakan kata $5!!) dikarenakan tanda-tanda hari dibangkitkan 
itu sudah sangat jelas. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
yag L sabi DA Pa 
LOGE aa AO LE 
“Dan pemilik-pemiliknya mengira bahwa mereka pasti menguasainya.” 
(OS. Yunus (10): 24). 


Ini sebagai peringatan bahwa sangkaan mereka sama kedudukannya 
dengan keyakinan mereka, hal ini dikarenakan kecintaan dan angan- 
angannya yang dalam terhadap dunia. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
KIE SAS 
“Dan Dawud mengetahui bahwa Kami mengujinya.” (OS. Shad (38): 24). 


Maksud kata $% dalam ayat tersebut adalah Jali yaitu mengetahui, 
dan fitnah dalam ayat tersebut sama seperti firman-Nya yang berbunyi: 


Eh Gn 
(Oka) 
“Dan Kami telah mencobamu dengan beberapa cobaan.” 


(OS. Thaha [20]: 40). 
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Dan firman-Nya yang berbunyi: 
(ONE A AN 


“Dan (ingatlah kisah) Dzun nun (Yunus) ketika ia pergi dalam keadaan 
marah, lalu ia menyangka bahwa kami tidak akan mempersempitnya 


(menyulitkannya).” (QS. Al-Anbiya' (21): 87). 

Dikatakan bahwa kata 5)! dalam ayat tersebut mengandung 
makna Aya yaitu anggapan, atau dalam arti lain bahwa ia menganggap 
Allah tidak akan mempersempitnya. 

Dan firman-Nya yang berbunyi: 

2 A Z „ADE AT KRA a KA A 2O 2A LI pts 
TEE E A A 
5 
LO SA 


“Dan berlaku angkuhlah Fir'aun dan bala tentaranya di bumi (mesir) 
tanpa alasan yang benar, dan mereka menyangka bahwa mereka tidak 


akan dikembalikan kepada Kami.” (OS. Al-@ashash [28]: 39). 


Digunakannya kata 46 yang mengandung arti keyakinan adalah 
sebagai peringatan bahwa mereka (Fir'aun dan bala tentaranya) 
berkeyakinan terhadap sesuatu yang mereka yakini meskipun hal 
tersebut tidak benar dan tidak patut untuk diyakini. 

Dan firman-Nya yang berbunyi: 


ag ag NA GL se rero SR LR s 
LO AA SEA SAY 


“Mereka menyangka yang tidak benar terhadap Allah seperti sangkaan 
jahiliyah.” (OS. Ali Imran (3): 154). 


Maksudnya adalah mereka menyangka bahwa nabi Muhammad 
Kei tidak jujur dengan apa yang dia kabarkan kepada mereka, 
sebagaimana ini yang disangkakan oleh orang-orang jahiliyah. Ini 
sebagai peringatan bahwa mereka orang-orang munafik itu berada 
dalam hukum kekafiran. 
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Dan firman-Nya yang berbunyi: 


KOFTA si aA Pera K EY 


“Dan mereka pun yakin, benteng-benteng mereka akan dapat memper- 
tahankan mereka.” (QS. Al-Hasyr [59]: 2). 


Maksudnya adalah bahwa prasangka mereka berada dalam 
kedudukan yakin, dan mengenai hal ini terdapat firman Allah 3x2 
yang berbunyi: 


SAP Pian 
© 


“Bahkan kamu mengira bahwa Allah tidak mengetahui kebanyakan 
dari apa yang kamu kerjakan dan yang demikian itu prasangkamu yang 
telah kamu sangka.” (QS. Fushshilat [41]: 22-23). 


Dan firman-Nya yang berbunyi 


(Ona kain 
“DanmerekaituberprasangkaburukterhadapAllah. (OS. Al-Fath(481:6). 


Ayat tersebut ditafsirkan oleh ayat-ayat setelahnya yaitu yang 
berbunyi: 


KOS GE y 


“Tetapi kamu menyangka bahwa Rasul tidak sekali-kali akan kembali." 
(OS. Al-Fath (48): 12). 


“Kami sekali-kali tidak lain hanyalah menduga-duga saja.” 
(OS. Al-Jatsiyah [45]: 32). 


Kamus Al-Our' an 645 


Kata 2)! dalam banyak hal sangatlah tercela, oleh karena itu Allah 
berfirman: 


(DEA Eh 


“Dan kebanyakan mereka tidak mengikuti kecuali persangkaan saja.” 
(OS. Yunus [10]: 36). 


“Sesungguhnya persangkaan itu.” (OS. Yunus (10): 36). 


NASA 03 
(ORA 
“Dan sesungguhnya mereka (jin) menyangka sebagaimana persangkaan 
kamu (orang-orang kafir)” (OS. Al-Jinn [72]: 7). 
Dan firman-Nya: 
(Vo DER 
“Dan tidaklah mereka melainkan menduga-duga terhadap perkara 
ghaib.” (QS. At-Takwir (81): 24) 
Ada yang membaca gú» dengan gy% 


9 : Kata 246) artinya dalah punggung (anggota tubuh) dan jamak 
dari kata tersebut adalah 5,45. 


Allah berfirman: 
9L gA Jt. 4 0-56, 
{ MO ANA Y 


“Adapun orang-orang yang diberi kitabnya dari belakang.” 
(OS. Al-Insyigag [84]: 10). 


KON 


“Dari sulbi mereka.” (QS. Al-A'raf [7]: 172). 
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(Orr 
“Memberatkan punggungmu.” (OS. Al-Insyirāh [94]: 3). 


Kata #48) yang berarti punggung dalam ayat tersebut merupakan 
5G (bahasa pinjaman) yang mana dosa diserupakan dengan sesuatu 
yang diangkat, dimana hal ini dapat membebankan bagi yang 
memikulnya, Lalu kata 745)! juga digunakan untuk mengartikan 
permukaan tanah, oleh karena itu disebutkan dalam ungkapan arab 


3 po 


352 AS 245 artinya punggung (permukaan) tanah dan perut (dalam) nya. 


Allah diax berfirman: 


"LOF Lis aB AA SSL 


“Dia tidak akan meninggalkan diatas permukaan bumi suatu makhluk 
yang melatapun.” (OS. Fathir (35): 45). 


Kalimat "424 J45 artinya laki-laki yang keras punggungnya, 
pns 35 artinya laki-laki yang mengeluhkan punggungnya. Kata 345) 
juga digunakan untuk mengartikan binatang yang ditunggangi diatas 
punggungnya, kata tersebut juga dapat digunakan untuk mengartikan 
binatang yang menjadikan punggung sebagai kekuatannya. 


Kalimat mE aa artinya seekor unta yang kuat dan jelas 
punggungnya. Kata & S 45 artinya binatang yang siap ditunggangi 
punggungnya. Sebagaimana kata & $ #8) juga dapat digunakan untuk 
mengartikan sesuatu yang kamu jadikan di belakangmu sampai kamu 
melupakannya. 


Allah berfirman: 


{ OF Et Sita 
“Sesuatu yang terbuang dibelakangmu.” (OS. Hud [11]: 92). 
Kalimat 44£ 145 artinya ia mengalahkannya. 
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Allah berfirman: 


(OK 


“Sesungguhnya jika mereka dapat mengetahui tempatmu.” 
(OS. Al-Kahfi (18): 20). 
Kalimat 88 artinya aku menolongnya. 
Allah berfirman: 
KO SATA 
“Dan membantu (orang lain) untuk mengusirmu.” 


(OS. Al-Mumtahanah (60): 9). 
oran 


“Dan jika kamu berdua bantu-membantu menyusahkan nabi.” 


(OS. At-Tahrim [66]: 4). 


Kata (,8U55 dalam ayat tersebut bermakna GS; yaitu saling 
menolong. 


KD AT H3 


“Kamu bantu-membantu terhadap mereka Pata membuat dosa dan 
permusuhan.” (OS. Al-Baqarah [2]: 85). 


Ada yang membacanya dengan bacaan 152655 yaitu saling membantu. 


KO 34 yn Salih 
“Orang-orang yang membantu mereka (golongan-golongan yang 
bersekutu). ” (OS. Al-Ahzab [33]: 26). 


KIAS 
“Tidak ada di antara mereka yang menjadi pembantu bagi-Nya.” 
(OS. Saba' [34]: 22). 
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Maksud kata 7445 dalam ayat tersebut adalah és yaitu yang 
membantu. 


KO TS 


“Sebab itu janganlah sekali-kali kamu menjadi penolong bagi orang- 
orang kafir.” (OS. Al-Qashash [28]: 86). 


“Dan Malaikat-malaikat adalah penolongnya aa 
(OS. At-Tahrim (661: 4). 


OA NAN: 
“Dan adalah orang-orang kafir itu penolong (syaitan untuk berbuat 


durhaka) terhadap Rabbnya.” (OS. Al-Furqan (251: 55). 


Maksudnya adalah mereka menjadi penolong syetan dalam berbuat 
durhaka kepada Allah. Abu “Ubaidah berkata: Kata SJ! yaitu 4) gal 
yaitu sesuatu yang nampak dari bagian punggung (belakang) atau 
dalam arti lain ayat tersebut mengatakan bahwa orang-orang kafir 
itu merendahkan Tuhannya seperti halnya kamu membelakangi 
sesuatu. Diambil dari ucapan arab yang berbunyi KE &:45 artinya 
aku membelakanginya dan tidak menengok kepadanya. Kata 3GB) 
adalah seorang suami berkata kepada istrinya cál Ass ae cs! kamu 
dihadapanku seperti punggung ibuku. (ini merupakan bahasa kiasan 
untuk mentalak istrinya) dan dikatakan a554) 42 35W artinya suami itu 
sudah menzihar istrinya. 


Allah jaz telah berfirman: 


CEP 


KO PEE 


2 Pa 
Dan orang-orang yang menzihar istri mereka.” 


(QS. Al-Mujadilah (58): 3). 
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Ada juga yang membacanya dengan bacaan 5,7$U; maksudnya 
adalah 5,740 lalu diidghamkan sehingga dibaca 5,455. Kalimat ¿cÉ 45 
asal maknanya adalah nampaknya sesuatu diatas permukaan bumi 
sehingga tidak ada bagian yang tersembunyi padanya. Sementara 
kalimat :",5Jl yss asal maknanya adalah terbenamnya sesuatu di dalam 
perut bumi sehingga tidak terlihat. Kemudian kata 545 digunakan 
untuk mengartikan segala sesuatu yang tampak dihadapan mata dan 
dapat terlihat. 


Allah berfirman: 


4 Dj 5 CE NIS He íY} 


“Atau menimbulkan kerusakan dimuka bumi.” (QS. Ghafir [40]: 26). 


PN k ya PE 
KL AE 

“Baik yang nampak di antaranya maupun yang tersembunyi.” 

(OS. Al-An'am (6): 151). 


“Kecuali pertengkaran lahir saja.” (OS. Al-Kahfi (18): 22). 


Ria Y} 
“Mereka hanya mengetahui yang lahir (saja) dari kehidupan dunia.” 
(OS. Ar-Ram (301: 7). 


Maksudnya adalah mereka hanya mengetahui perkara duniawi 
saja, sementara pekara ukhrawinya tidak. Kata ilmu zhahir terkadang 
dimaksudkan terhadap ilmu-ilmu yang tampak, namun terkadang 
juga ditujukan terhadap ilmu-ilmu duniawi, sementara kata ilmu 
batin terkadang ditujukan terhadap ilmu-ilmu yang tersembunyi, dan 
terkadang ditujukan terhadap ilmu akhirat. 


650 Huruf Zha 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
KOS Gone AN 23 Ep 
“(Dinding yang mempunyai pintu) di sebelah dalamnya ada rahmat dan 
disebelah luarnya dari situ ada siksa.” (OS. Al-Hadid (571: 13). 
Dan firmanNya yang berbunyi: 


(OA 
“Telah nampak kerusakan di darat dan di laut.” (QS. Ar-Rūm [30]: 41). 


Makna dari kata 55 dalam ayat tersebut adalah tersebar dan banyak. 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(OUG la 
“Nikmat-Nya lahir dan batin.” (QS. Luqman [31]: 20). 


Maksudnya adalah nikmat lahir yang kita ketahui dan nikmat 
batin yang tidak kita ketahui, dan pernyataan ini ditunjukkan oleh 
firman-Nya yang berbunyi: 


(Yu MEI AA Sop 


“Dan jika kamu menghitung-hitung nikmat Allah niscaya kamu tidak 
dapat menentukan jumlahnya.” (OS. Ibrahim [14]: 34). 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


Ser Sh 
(OLES 
“Beberapa negeri yang berdekatan.” (OS. Saba" [34]: 18). 


Kata 35215 dalam ayat tersebut mengandung makna yang tampak, 
namun ada juga yang mengatakan bahwa itu merupakan bentuk 
perumpamaan terhadap sebuah kondisi, dan ini akan dibahas khusus 
insya Allah setelah bab ini. 
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Dan firman-Nya yang berbunyi: 


KV Tan Pb ea 
“Maka Dia tidak memperlihatkan kepada seorangpun tentang yang 
ghaib itu.” (OS. AlJinn (721: 26). 
Maksudnya adalah tidak menampakkan kepadanya. 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


KVA Feni 
“Untuk dimenangkan Nya atas segala agama.” (OS. At-Taubah (91: 33). 


Makna kata 5452! dalam ayat tersebut bisa bermakna untuk 
ditampakkan, dan bermakna pertolongan sehingga bermakna untuk 
dimenangkan Nya atas segala agama, dan mengenai pernyataan ini 
terdapat firman Allah 35342. yang berbunyi: 


KO 


“Jika mereka dapat mengetahui tempatmu niscaya mereka akan 
melempari kamu dengan batu.” (QS. Al-Kahfi (18): 20). 


Dan firman Allah 3342. yang berbunyi: 
LO iont ana 


“(Musa berkata) Wahai kaumku, untukmulah kerajaan pada hari ini 
dengan berkuasa di muka bumi.” (QS. Ghafir [40]: 29) 


Dan firmanNya: 


{ ©) : ana 4 Ipa Sang $ 


“Maka mereka tidak bisa mendakinya.” (QS. Al Kahfi [18]: 97). 
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Kalimat „ó 395 sudah sangat terkenal maksudnya, yaitu shalat 
zhuhur, dan kata iÉ) artinya adalah waktu zhuhur. Kalimat 596 SAN) 
makna nya adalah si fulan berada pada waktu zhuhur, ini sama seperti 
kata a yang berarti berada pada waktu subuh (pagi) atau kata Da 
yaitu berada pada waktu sore. 


Allah 4&2 telah berfirman: 


- PAs 2 rr La PPP UN oA tin sap 
KD ni EN, AG KI, p 
“Dan bagi-Nya lah segala puji di langit dan di bumi dan diwaktu kamu 
berada pada petang hari dan di waktu kamu berada di waktu zuhur.” 


(OS. Ar-Rum (30): 18). 


Pe KA 
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ya! SES 
Bab Huruf 'Ain 


"1 A 


AS : Kata sal artinya menampakkan kehinaan, dan kata #5tall 
lebih besar lagi dalam menampakkan kehinaannya, karena ibadah yang 
berarti penghambaan adalah puncak penghinaan diri seorang hamba 


kepada Dzat yang berada pada puncak kemuliaan yaitu Allah 357. 
Oleh karena itu Allah berfirman: 


“Supaya kamu jangan menyembah selain Dia.” (QS. Al-Isra' (17): 23). 


Ibadah atau penghambaan ada dua jenis; pertama ibadah dengan 
paksaan seperti yang telah kami sebutkan pada bahasan tentang sujud, 
dan kedua ibadah dengan pilihan, dan ini yang biasa dilakukan oleh 
orang-orang yang berilmu dan ini pula yang diperintahkan sebagaimana 


dalam firman-Nya yang berbunyi: 
A De .. 
KO 
“Sembahlah Rabb kalian.” (OS. Al-Baqarah (21: 21). 


(OMG) 


“Dan sembahlah Allah.” (QS. An-Nisa' [4]: 36). 
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Kata £4) yang berarti seorang hamba, disebutkan dalam empat 
jenis, 

Pertama, hamba menurut hukum syara” (budak) yaitu seorang 
manusia yang sah untuk diperjual belikan, ini seperti yang difirmankan 
oleh Allah dalam al-Quran yang berbunyi: 


KO) Ia Y 


“Hamba dengan hamba.” (QS. Al-Baqarah (2): 178). 


(OAP LING 
“Seorang hamba sahaya yang dimiliki yang tidak dapat bertindak 
terhadap sesuatupun.” (OS. An-Nahl [16]: 75). 


Kedua, hamba karena dia telahdiciptakan, dan tidak ada seorang 
makhluk pun melainkan dia menjadi hamba Allah 3gsxz. Dan inilah 
yang dimaksud dengan firman Allah yang berbunyi 

Zer Lae XF Kara Pe ae Un -2 
{ ©) Ce SL VP, SAN Boa — ol y 
“Tidak ada seorang pun di langit dan di bumi, melainkan akan datang 


kepada (Allah) Yang Maha Pengasih sebagai seorang hamba.” 
(OS. Maryam (19): 93). 


Ketiga, hamba dengan ibadah dan pelayanan, dan manusia dalam 
jenis ini terdapat dua bentuk, pertama, hamba yang benar-benar 
mengikhlaskan ibadah hanya karena Allah, inilah yang dimaksud 
dengan firman Allah yang berbunyi: 


CELEP A Deg 
LO BTS Y 
“Dan ingatlah akan hamba Kami Ayyub.” (QS. Shad [38]: 41) 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 
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mai 


“Yang telah menurunkan al-Furgan kepada hamba-Nya.” 


(OS. Al-Furqan [25]: 1). 
(OEM 
“Kepada hamba-Nya al-Kitab (al-Gur an).” (OS. Al-Kahfi [18]: 1). 


(OAE C Hie É Si se y 


“Sesungguhnya hamba-hamba-Ku tidak ada kekuasaan bagimu terhadap 


mereka.” (QS. Al-Hijr [15]: 42). 
(Ot 
“Jadilah kamu penyembahku.” (OS. Ali Imran [3]: 79). 
4 G3 PUAN Aa Al NR 
“Kecuali hamba-hamba-Mu yang terpilih di antara mereka.” 
(OS. Al-Hijr [15]: 40). 
Kat SA, 
“Yang telah dijanjikan oleh Rabb Yang Maha pemurah kepada hamba- 
hamba-Nya sekalipun (Surga itu) tidak nampak.” (QS. Maryam [19]: 61) 
KI BIAN NY 123 Y 


“Dan hamba-hamba Rabb yang Maha Penyayang (ialah) orang-orang 
yang berjalan diatas muka bumi dengan rendah hati.” 
(OS. Al-Furqan [25]: 63), 


(Vo Ai 


» 


“Pergilah kamu dengan hamba-hamba-Ku (bani Israil) dimalam hari. 
(OS. Thaha (201: 77). 
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PESARA AG 


“Lalu mereka berdua bertemu dengan seorang hamba di antara hamba- 
hamba Kami.” (QS. Al-Kahfi [18]: 65). 


Kemudian jenis hamba kedua adalah hamba bagi dunia dan 
isinya, dan inilah hamba-hamba yang selalu berkhidmah dan menjaga 
kepentingan dunia, dan ini pula yang dimaksudkan dalam hadits nabi 
Muhammad i5 yang berbunyi: 


(KRI KE faa PI LE a 
“Binasalah hamba dirham, binasalah hamba dirham.” 


Dengan demikian, maka benarlah ungkapan yang menyatakan 
bahwa 12 OLS Š «ed tidak semua manusia dapat dikatakan sebagai 
hamba Allah, karena penghambaan yang demikian disebut Sula yaitu 
yang menghamba. Namun kata $é yang berarti hamba, itu lebih tepat 
dibandingkan kata 446, semua manusia adalah «| 3g (para hamba 
Allah), bahkan segala sesuatu yang ada di alam semesta ini adalah 
hamba-hamba Allah, hanya saja sebagian dari hamba-hamba Allah ini 
ada yang dipaksa jadi hamba, ada yang memang atas dasar pilihannya 
menjadi hamba Allah. Jamak dari kata A25) yang berarti hamba (budak) 
adalah &.,£ ada juga yang mengatakan bahwa jamak dari kata tersebut 
adalah &£. Sedangkan jamak dari kata Al yang berarti 3 adalah Ske. 
Kata Awali apabila disandingkan kepada Allah, maka artinya lebih 
umum daripada kata 3WJl. 


Oleh karena ini Allah berfirman: 


“Dan Aku sekali-kali tidak menganiaya hamba-hamba Ku.” 
(QS. Qaf (50): 29. 

Ayat ini menjelaskan bahwa Allah tidak akan menganiaya 
hamba-Nya baik ia beribadah kepada-Nya sehingga ia disebut Wi áe 
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ataupun hamba-Nya yang beribadah kepada selain-Nya. Contohnya 
seperti para penyembah matahari yang disebut dengan y3 42 atau 
para penyembah Latta yang disebut dengan «WI 4:£ dan yang lainnya. 
Dikatakan dalam sebuah kalimat $$ & 5 artinya jalan yang diratakan, 
atau kalimat 442 s5 artinya unta yang ditarik talinya supaya turun 
kebawah. Kalimat 96 &452 artinya aku merendahkan (menghinakan) 


si fulan atau dapat juga berarti aku memperbudak si fulan. 


Allah 3542 berfirman: 


“Kamu telah memperbudak bani Israil.” (OS. Asy-Syw'ara" (26): 22). 


Sat : Kata &45Jl artinya adalah mencampurkan pekerjaan dengan 
mainan, pemaknaan ini diambil dari kalimat arab yang berbunyi 
EÑ ¿4é artinya aku mencampurkan keju. Kata &)) artinya adalah 
makanan yang dicampurkan dengan hal lainnya. Dari kata tersebut 
lahirlah kata 35 yaitu jenis makanan yang terdiri dari campuran 
kurma, minyak samin dan tangkai daun. 


Allah berfirman 


NERANG oh, 23, 
“Apakah kamu mendirikan istana-istana pada setiap tanah yang tinggi 
untuk kemegahan tanpa ditempati.” (OS. Asy-Syw'ara' [26]: 128). 


Sesuatu yang tidak mempunyai tujuan yang benar juga disebut 
dengan SZ. 


Allah berfirman: 


Pr É Kan | 22o EE 


“Maka apakah kamu mengira E - Kami P 
kamu secara main-main.” (QS. Al-Mu` minūn [23]: 115). 
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Pena 


JE : Asal makna kata 4! adalah pelampauan suatu kondisi kepada 
kondisi lainnya. Adapun kata $4)! dikhususkan untuk mengartikan 
menyeberangi air, baik dengan berenang, atau dengan bahtera, atau 
dengan jembatan. Dari pemaknaan itu disebutkan dalam kalimat arab 
aod 43 GS artinya sungai itu melewati tepiannya. Dari kata tersebut 
lahirlah kalimat Ill x£ dimana ia digunakan untuk mengartikan 
air mata, dan kata #44! artinya Al yaitu air mata. Dikatakan dalam 
kalimat Jh zé artinya orang yang menyeberangi jalan (berlalu) . 


Allah 45x42. berfirman: 


LOak lY 
“Terkecuali sekedar berlalu saja.” (QS. An-Nisā` [4]: 43). 


Seekor unta yang kuat untuk melakukan perjalanan juga disebut 
dengan Aa 1x2, dan kalimat ê 2,5 42 artinya kaum itu telah mati. Hal 
ini diumpamakan seolah mereka telah melewati jembatan kehidupan. 
Adapun kata $5WsJ! artinya adalah ucapan yang keluar dari lisan dan 
melewati Ka kemudian langsung sampai ke telinga pendengarnya 
lalu dijadikan pelajaran dengan kondisi yang menyampaikan seseorang 
untuk mengetahui perkara yang terlihat kepada sesuatu yang tidak 
terlihat. 


Allah berfirman: 


uai 


“Sesungguhnya pada yang demikian itu terdapat pelajaran.” 
(OS. Ali Imran [3]: 13). 


(O AI 


“Maka ambillah (kejadian itu) untuk menjadi pelajaran bai orang-orang 
yang mempunyai wawasan.” (QS. Al-Hasyr [59]: 2). 


Kata digunakan untuk mengartikan menafsirkan mimpi, 
yaitu sesuatu yang terlintas dalam mimpi baik lahir ataupun batinnya. 


660 Huruf 'Ain 


Contohnya seperti firman Allah yang berbunyi: 
Ar An AK 
Klia 
“Jika kamu dapat menakwilkan mimpi.” (QS. Yusuf (12): 43). 


. Kata 748) lebih khusus (lebih dalam) lagi artinya dibanding kata 
IE. Karena kata $6 yang berarti menakwilkan, ia dapat digunakan 
untuk mentakwilkan mimpi dan untuk menakwilkan selain mimpi. 
Sedangkan kata 7425| hanya digunakan untuk menafsirkan mimpi. 
Rambut yang lebat disebut dengan , 4)! 7234)! dinamakan demikian 
seolah rambut itu melampaui, sedangkan kata & sll artinya tanaman 
yang tumbuh di lintasan sungai. Kalimat %44 £5 artinya adalah lintasan 
sungai yang jauh dari tumbuhan yang hidup di dalamnya. 


A p A 


SA : Kata 24! artinya adalah muka masam karena sempitnya 
dada. 


Allah berfirman 
OSA 
“Dia (Muhammad) berwajah masam dan berpaling.” (QS. ‘Abasa [80]: 1) 
(OA 
“Lalu berwajah masam dan cemberut.” (QS. Al-Muddatstsir (74): 22). 


5. 


Dari kata tersebut lahirlah kalimat (»y4£ $5; artinya hari yang 
membuat muka masam/hari yang tidak mengenakan). 


Allah berfirman: 
(Onsu 


“Suatu hari yang (dihari itu) orang-orang bermuka masam penuh 
kesulitan.” (OS. Al-Insan (76J: 10). 
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Dengan pemaknaan demikian maka percikan kencing dan tinja 
yang mengenai bulu ekor disebut 44! dan kalimat 4435 Iz er ym 
artinya adalah kotoran itu membasahi mukanya. 


“0 
: Dikatakan bahwa kata $& adalah tempat jin, dan kata 
Tersebut biasa digunakan untuk Da kelangkaan, baik itu 
manusia, binatang ataupun pakaian. Oleh karena itu khalifah “Umar 
selalu dikatakan kepadanya iii. Ga A J artinya aku belum melihat 
orang yang jarang seperti Umar. 


Allah berfirman: 


(Ono 
“Dan permadani-permadani yang indah.” (OS. Ar-Rahman (551: 76). 


Makna kata &,X£dalam ayat tersebut adalah sejenis permadani 
yang Allah jadikan perumpamaan bagi permadani di dalam Surga. 


rD ” 

UE. Kalimat 4 Su artinya aku tidak mempedulikannya. Asal 
makna kata | tdi adalah beban, seolah kalimat di atas itu berbunyi: “aku 
tidak melihat padanya sebuah kedudukan dan kekuasaan.” 


Allah berfirman: 


{ O Ara seJ ¥ 


“Katakanlah (kepada orang-orang musyrik) Rabbku tidak mengindahkan 
kamu.” (QS. Al-Furqān [25]: 77). 


Dikatakan bahwa makna tersebut diambil dari kalimat 5! Sk 
artinya aku tidak mempersiapkan kebaikan, seolah ayat tersebut 
berbunyi tidaklah ada yang dapat membuatmu bertahan selain 
karena doa kalian. Dikatakan dalam kalimat arab #41 Ska artinya 
aku mempersiapkan prajurit (untuk berperang) dan disebutkan pula 


332 38 


dalam kalimat arab 44 SG artinya aku mempersiapkan bentuknya. 
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orang jahiliyah, dan itu digunakan sebagai bentuk kesombongannya 
sebagaimana kesombongan itu disebutkan dalam firman-Nya yang 
berbunyi: 


“Dalam hati mereka kesombongan (yaitu) kesombongan jahiliyah.” 
(OS. Al-Fath [48]: 26). 


is : Kata ¿áil artinya adalah setiap tempat yang menonjolkan 
bagian untuk disinggahi. Dari pemaknaan ini maka tangga dan ambang 
pintu dinamai dengan 442. Dan terkadang kata 44£ menjadi bahasa 
kiasan yang maksudnya adalah istri, sebagaimana yang diriwayatkan 


bahwa Nabi Ibrahim sz berkata kepada istri Nabi Ismail: 


(Wp TES FE Im J3) 


“Sampaikan kepada suamimu supaya merubah ambang pintumu.” 
(maksudnya Ibrahim meminta kepada Ismail untuk menceraikan 
istrinya) 

Kata å dan kata įsi juga digunakan untuk mengartikan 
kekerasan yang ada dalam diri manusia terhadap orang lain, asal 
kata tersebut adalah £#!. Dengan pemaknaan tersebut maka dapat 
dikatakan dalam sebuah kalimat 1x45 346 & 5G j& artinya si fulan 
sedang mengalami masa yang sulit. Ini seperti ucapan seorang penyair 
yang berbunyi: 


22 1 yee Tote zaro TIA 
Se a Eala 2535 Kan dE HL, 
Kami membebani mereka dengan kesulitan di atas punggung (mereka) 
sehingga mereka menghadapinya tanpa rintangan 
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Dan kalimat arab yang berbunyi: UY dis artinya aku 
menampakkan kekerasan diri kepada si fulan. Ia juga dapat bermakna 
aku membawasi fulan pada kekerasan diri. Dikatakan juga 2521 artinya 
aku menghilangkan kekerasan dirinya, ini seperti kalimat aa yang 
artinya aku menghilangkan rasa mengeluh darinya sehingga ia menjadi 
orang yang tidak mudah mengeluh. 


Allah berfirman: 
(OSEN) 


“Maka tidaklah mereka termasuk orang-orang yang diterima amalannya.” 


(QS. Fushshilat (41): 24). 


Kata CA EA artinya adalah meminta seseorang untuk menyebutkan 
celaannya agar dirinya dicela (maksudnya supaya dimaafkan). Dikatakan 
dalam kalimat arab EÑ áá artinya si fulan meminta maaf. 


Allah berfirman: 


l $? 2A 2A Af 
{ W Oia AI, y 
“Mereka tidak dibolehkan meminta maaf.” (QS. An-Nahl [16]: 84). 
Dikatakan dalam kalimat SJ ál artinya engkau telah dimaafkan. 


$ 


nr 3e 


Kalimat 5 221 as artinya diantara mereka terdapat hal-hal yang 
membuat marah. Dikatakan dalam kalimat Ké C3 artinya berjalan 
diatas satu kaki (seperti orang yang naik tangga.) 


peh 

MAS : Kata 3 artinya adalah menyimpan atau menimbun sesuatu 
sebelum dibutuhkan. Kata tersebut sama dengan kata IKAN yang 
berarti menyediakan atau menyiapkan. Sedangkan kata As) artinya 
adalah yang tersedia dan yang menyediakan. 


Allah berfirman: 


PERDANA 


“Inilah (catatan amalnya) yang tersedia pada sisiku.” (QS. Qaf (501: 23. 
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» r 4 ga 
{ A eA 


“Malaikat pengawas yang selalu hadir.” (QS. Qaf [50]: 18. 


Maksudnya adalah Malaikat yang menyediakan catatan amalan 
para hamba. Dan firman-Nya yang berbunyi: 


KOO 


“Kami sediakan bagi mereka siksa yang pedih.” (QS. An-Nisā` [4]: 18. 


Dikatakan bahwa kata G42 berasal dari wazan kata si yang 
diambil dari asal kata 564i dan ada j juga yang berkata bahwa asal kata 
Cas dalam ayat tersebut adalah 63321 lalu digantilah salah satu huruf 
dal (ə) diantara kedua huruf tersebut dengan huruf ta (2). Kalimat $é y 
artinya kuda yang siap berlari. Kata SA adalah jenis anak kambing, 
jamak kata tersebut adalah &z£f dan lás dengan diidghamkan. 


GE: Kata 4s! artinya adalah sesuatu yang sudah berlalu, baik 
itu berupa waktu, tempat ataupun sebuah kedudukan. Oleh karena 
itu hal-hal yang sudah lama (kuno) disebut dengan 3. (antik) begitu 
juga sesuatu yang mulia disebut dengan sé, dan orang yang sudah 
dibebaskan dari perbudakan disebut juga gé. 


Allah berfirman: 


COJ ali ketiak a js} 


“Dan hendaklah mereka melakukan thawaf sekeliling rumah yang tua 
itu (Baitullah).” (QS. Al-Hajj [22]: 29). 

Dikatakan bahwa dinamakannya baitullah dengan 4.3)! karena 
rumah itu masih tetap kokoh meskipun hendak dihancurkan oleh 
orang-orang zhalim lagi angkuh. Kata oú;úji artinya dua pundak, 
dinamakan demikian karena kedua anggota tubuh itu berada diposisi 
lebih tinggi diantara anggota tubuh lainnya. 
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Sedangkan kata &G)l artinya gadis yang dibebaskan oleh suaminya, 
karena pada dasarnya istri yang sudah menikah itu adalah menjadi 
budak (tertahan kebebasannya oleh) suami. Kalimat %4 $ artinya 


-Žž eer 
- 


kuda yang berlalu. Kalimat 4x4 2 &£ artinya sumpahku sudah berlalu. 


Seorang penyair berkata: 


ofge ° A ai h E EE at 
aa de op G al ad es alga 


or 


Saya dulu punya kendaraan, namun sekarang sudah tidak ada 
meskipun aku menginginkannya 


A p 
: Kata Jiji artinya mengambil sekumpulan sesuatu dan 
menariknya dengan paksa seperti menarik atau menggiring sekumpulan 
unta. 


Allah berfirman: 


(Oi fiib y 


“Kemudian seretlah dia sampai ke tengah-tengah Neraka.” 
(OS. Ad-Dukhan [44]: 47). 


Kata Jl artinya adalah orang yang dilarang makan (tertahan) 
sehingga hanya mengambil sesuatu yang sedikit saja. 


Allah berfirman 
2. er 
“Yang bertabiat kasar, selain itu juga terkenal kejahatannya.” 
(OS. Al-Galam [68]: 13). 
(LS: Kata #N artinya menyimpang dari ketaatan. 


Dikatakan Ús - l$é - fa - E 
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Allah berfirman: 


(OLS g 


“Dan mereka benar-benar telah melampaui batas (dalam melakukan) 
kezhaliman.” (OS. Al-Furqan (25): 21). 


(OA 
“Maka mereka berlaku angkuh terhadap perintah Rabbnya.” 
(OS. Adz-Dzariyat [51]: 44). 


LOKAJ 
“Mendurhakai perintah Rabbnya.” (OS. Ath-Thalag [65]: 8). 
AG 


{ Jiye iN Y 


“Sebenarnya mereka terus menerus dalam kesombongan dan menjauhkan 


diri.” (QS. Al-Mulk [67]: 21). 


“Sesungguhnya sudah mencapai umur yang sangat tua.” 
(QS. Maryam [19]: 8). 

Maksudnya adalah kondisi yang tidak mungkin dapat diperbaiki 
dan diobati lagi untuk dapat melahirkan. Ada juga yang berkata 
bahwa maksud kata (z2 dalam ayat tersebut adalah kondisi yang tidak 
mungkin lagi untuk digauli. Dan ini adalah kondisi yang dimaksudkan 
dalam sebuah syair yang berbunyi: 


aa) k26, sa ya? 


Di antara keadaan yang paling sulit adalah 
menggauli orang yang sudah tua 
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Dan firman-Nya yang berbunyi: 


COLA 
“Siapa diantara mereka yang sangat durhaka kepada Rabb Yang Maha 
Pemurah.” (OS. Maryam (19): 69). 


Ada yang berkata bahwa kata x dalam ayat tersebut adalah 
mashdar, ada juga yang berkata bahwa kata tersebut adalah bentuk 
jamak dari kata pé artinya orang yang zhalim, ada yang mengatakan 
maknanya adalah Sd (yang keras). 


Ke : Kalimat J5! é artinya adalah seorang laki-laki terjatuh. 
Lalu kata tersebut dilebihkan penggunaan maknanya yaitu orang yang 
mengetahui sebuah perkara tanpa melalui pencarian. 


Allah 45x42. berfirman: 


Kian 
“Jika terbukti bahwa kedua (saksi itu) membuat dosa.” 


(QS. Al-Maidah [5]: 107). 


Disebutkan dalam sebuah kalimat 138 Ẹ && artinya aku 
diberitahukan akan hal ini. 


Allah berfirman: 


(Oat 
“Dan demikian (pula) Kami mempertemukan (manusia) dengan mereka.” 
(QS. Al-Kahfi [18]: 21) 


Maksudnya adalah kami pertemukan mereka tanpa mereka harus 
mencarinya. 
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: Kata Et dan kata al artinya hampir berdekatan, yaitu 
akoka kerusakan. Ini sama berdekatannya antara kata S45 
dan kata X5, hanya saja kata ¿máji lebih banyak digunakan dalam 
bentuk kerusakan fisik, sedangkan kata #s3Jl digunakan dalam bentuk 
kerusakan non fisik. Disebutkan $a; - 3£ dan mengenai pemaknaan 
ini terdapat firman Allah yang berbunyi: 


(Oa AI ENY 
“Dan janganlah kamu berkeliaran dimuka bumi dengan berbuat 
kerusakan.” (OS. Al-Baqarah [2]: 60). 


Disebutkan 152 - 4x5 - $£. Dan kata AN artinya adalah warna 
yang cenderung ke hitam. Ada juga yang berkata bahwa orang yang 
sangat bodoh disebut dengan $41. 


CK Kata C5) dan kata S45) yang berarti kagum atau heran 
keduanya merupakan kondisi yang muncul dalam diri manusia akibat 
ketidak tahuan terhadap sebab sesuatu. Oleh karena ini sebagian ahli 
hikmah berkata kagum atau heran adalah kondisi yang tidak diketahui 
sebabnya, dan dengan sebab ini maka tidak benar jika kata C4! 
dinisbatkan kepada Allah, karena Dia Maha Mengetahui akan segala 
perkara yang ghaib, tidak ada yang tersembunyi bagi-Nya sesuatu 
yang tersembunyi. Dikatakan dalam sebuah kalimat arab Ks Som 
artinya aku merasa takjub. Dan sesuatu yang menakjubkan disebut 
dengan &&£. Adapun untuk sesuatu yang tidak ada tandingannya 
disebut dengan deré. 


Allah berfirman: 
{ OT aE a Kí ¥ 


“Patutkah menjadi keheranan bagi manusia bahwa Kami mewahyukan.” 
(OS. Yunus [10]: 2) 
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Ini sebagai pengingat bagi mereka bahwa Allah pernah menurunkan 
wahyu semisal sebelumnya. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
KOPTER 
“(Mereka tida menerimanya) bahkan mereka tercengang karena telah 


datang kepada mereka.” (QS. Qaf [50]: 2) 


PN p S Mn arol 

{ ep Ca Oa ol $ 

“Dan jika (ada sesuatu) yang kamu herankan, maka yang patut 
mengherankan adalah ucapan mereka.” (OS. Ar-Ra'd (131: 5). 


(O rasa i 
“Mereka termasuk tanda-tanda kekuasaan Kami yang mengherankan.” 
(QS. Al-Kahfi [18]: 9) 


Maksudnya adalah keheranan mereka bukanlah akhir, namun 
ada yang lebih mengherankan lagi dan itu lebih besar keheranannya. 


(OGG 
“al-Qur`an yang menakjubkan.” (QS. Al-Jinn [72]: 1) 


Maksudnya adalah bahwa al-Qur`an ini tidak pernah diturunkan 
sebelumnya dan ketakjuban ini tidak diketahui sebabnya. 


Allah berfirman: 
OERO ya AI 33 Y 


3 


“Dan di antara manusia ada orang yang ucapannya menarik hatimu.” 


(OS. Al-Baqarah (21: 204) 


(DAA a53 Y 


“Dan janganlah harta benda menarik hatimu.” (OS. At-Taubah [9]: 85). 
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© per 2 A - 2. DLA LIA 
“Dan (ingatlah) peperangan Hunain, yaitu diwaktu kamu pa 
congkak karena banyaknya jumlah (mu).” (QS. At-Taubah [9]: 25) 


SAA ai it CA 
(OA) 


“Tanaman-tanamannya mengagumkan para petani.” 


(OS. Al-Hadid [57]: 20) 
Dan Allah juga berfirman: 


“Bahkan engkau (Muhammad) menjadi heran (terhadap P 
mereka) dan mereka menghinakan (engkau). ” (OS. Ash-Shaffat [37]: 12) 


Maksudnya engkau heran karena pengingkaran mereka terhadap 
hari kebangkitan karena kebenarannmu tentang pengetahuan mereka 
dan mereka menghinakan kamu karena kebodohan mereka. Ada 
juga yang mengatakan bahwa maksud ayat tersebut adalah engkau 
heran kepada mereka karena pengingkaran mereka terhadap wahyu. 
Sebagian ada yang membacanya dengan bacaan &x2£ |; yaitu dengan 
mendhommahkan huruf ta (&) dan ini bukan berarti Allah merasa 
heran, namun makna kalimat tersebut adalah bahwa Allah mengingkari 
akan sikap mereka. 


Ini seperti firman Allah yang berbunyi: 


“Apakah kamu merasa heran tentang ketetapan Allah.” 


(OS. Had (11): 73) 


(Ora 


“Sesungguhnya ini benar-benar suatu hal yang sangat mengherankan.” 


(OS. Shad [38]: 5). 
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Dan orang yang kagum terhadap dirinya sendiri disebut Ex: yaitu 
ujub. Dan setiap binatang melata yang disebut 243) adalah binatang 
yang bagian pahanya besar. 

5 4 : Kalimat OLS ié artinya bagian belakang manusia, 
dan dengan pemaknaan tersebut, maka kata itu digunakan untuk 
mengartikan bagian akhir segala hal. 


Allah berfirman: 


(Ok EKA ie, 


“Seakan-akan mereka pokok kurma yang tumbang.” 
(OS. Al-Gamar [54]: 20) 


Asal makna kata 325Jladalah keterlambatan dari suatu hal serta 
kelemahan untuk mencapainya, atau dapat juga diartikan bagian belakang 
sesuatu, seperti kata dubur ia dapat disebut dengan $5. Kemudian 
kata tersebut dalam kebiasaannya digunakan untuk mengartikan 
segala bentuk hal yang tidak sempurna dalam pekerjaannya, dan itu 
merupakan kebalikan dari kata #34)! yang berarti kekuasaan atau 
mampu. 


Allah berfirman: 


LO Sisi 
“Mengapa aku tidak mampu berbuat.” (OS. Al-Maidah (51: 31) 
Kata S6 - &152 -btl artinya aku menjadikan orang lain lemah. 
Allah berfirman: 


{ OF As pa Te eh y 


“Dan ketahuilah bahwa kamu tidak dapat melemahkan Allah.” 
(QS. At-Taubah [9]: 2) 


672 Huruf 'Ain 


4 Geng Separa Ki Siy : 


“Dan kamu tidak dapat melepaskan diri (dari azab Allah) dimuka bumi.” 
(OS. Al”? Ankabut [29]: 22). 


KO apa bian Lau za, 


“Dan orang-orang yang berusaha dengan maksud menentang ayat-ayat 
Kami dengan melemahkan (kemauan untuk beriman). ” 


(OS. Al-Hajj (221: 51) 


Ada yang membacanya dengan bacaan (p ma. . Kata (px artinya 
adalah prasangka dan perkiraan bahwa mereka dapat melemahkan. Hal 
ini dikarenakan mereka mengira bahwa tidak ada hari kebangkitan dan 
hari dikumpulkannya kembali dipadang mahsyar untuk mendapatkan 
pahala dan siksa. 


Dan ini adalah makna dari firman-Nya yang berbunyi: 


(Oei den Mae jer AR: 


“Ataukah orang-orang yang mengerjakan kejahatan itu mengira bahwa 
mereka akan luput (dari azab) Kami?” (OS. Al-“Ankabit [29]: 4) 


Sedangkan kata 242 maksudnya adalah mereka menganggap 
lemah orang-orang yang mengikuti nabi Muhammad Att dan 
kata ini seperti bentuk kata &142 dan bentuk kata 4:43 yang berarti 
aku menganggapnya bodoh, dan aku menganggapnya telah berbuat 
fasik. Ada juga yang berkata bahwa maksud ayat tersebut adalah 
menghalangi-halangi orang lain supaya tidak mengikuti ajakan Nabi 
Muhammad 4545 dan makna ini sama dengan maksud firman Allah 
yang berbunyi: 


© Pa Ap, PARA 
KD Bye A5 NI ¥ 


“(XYaitu) orang-orang yang menghalang-halangi (manusia) dari jalan 
Allah.” (QS. Al-A'raf [7]: 45) 
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Dan kata $ &4Jl artinya adalah perempuan yang sudah tua, hal ini 
dinamakan demikian karena ia selalu tidak mampu atau lemah dalam 


banyak hal. 
Allah berfirman 


KOETA ANI 


“Kecuali seorang perempuan tua (istrinya), yang termasuk dalam 
golongan yang tinggal.” (QS. Asy Syw'ara" (261: 171) 


Allah berfirman: 
Krai 


“Apakah aku akan melahirkan anak padahal aku adalah seorang 
perempuan tua.” (QS. Hud [11]: 72) 


A : Allah berfirman: 


(Ga 
“Tujuh ekor sapi betina yang kurus-kurus.” (QS. Yusuf (121: 43) 


Jamak dari kata Ae adalah daal atau 2G»£ artinya adalah kurus, 
ini diambil dari ungkapan arab yang berbunyi: ER] Ja artinya 
pedang yang tipis. Kalimat j491 ásti artinya si fulan menjadikan 
binatang ternaknya kurus, kalimat #WSJI gé cot S35 artinya aku 
mengkuruskan diriku dari makan (diet). 


” A 


4 Kata Hall artinya adalah meminta sesuatu dan 
menginginkannya sebelum tiba waktunya. Dan ini biasanya didasari 
karena hawa nafsu. Oleh karena itu kata tersebut mengandung 
konotasi buruk (tercela) dalam kebanyakan ayat al-Quran, sehingga ada 


ungkapan 0WAJI 3. Zias) artinya sikap tergesa-gesa berasal dari syaitan. 
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Allah berfirman: 


tea nb hk 
(Oa ln) 
“Kelak akan Aku perlihatkan kepadamu tanda-tanda azab-Ku maka 


janganlah kamu minta kepada-Ku mendatangkannya dengan segera.” 
(OS. Al-Anbiya' (217: 37) 


La A? rrez ar 
Kuat 
“Dan janganlah kamu tergesa-gesa membaca al-Qur'an.” 


(QS. Thaha (20): 114) 
(De KA) 


“Mengapa kamu datang lebih cepat daripada kaummu.” 
(OS. Thaha (20): 83) 


LO Hb, 
“Dan aku bersegera kepada-Mu.” (OS. Thaha (201: 84) 


Kata ïz) (bersegera) dalam ayat tersebut meskipun ia termasuk 
perbuatan tercela namun yang diperintahkan untuk bersegeranya 
adalah perbuatan yang terpuji yaitu meminta keridhaan Allah d;a. 


Dan Allah berfirman: 
E 2 LA gA Z er 
{ O tiei Ys Pn | Gly 


“Telah pasti datangnya ketetapan Allah maka janganlah kamu meminta 
agar disegerakan (datang) nya.” (QS. An-Nahl [16]: 1) 


& LS 0 TT TA a. 
LOLI KG KASS Y 


“Mereka meminta kepadamu supaya disegerakan (datangnya) siksa 
sebelum (mereka meminta) kebaikan.” (QS. Ar-Ra'd [13]: 6) 
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ke, 70 220 ST orol r 
KO KAI Y 
“Mengapa kamu minta disegerakan keburukan sebelum (kamu meminta) 
kebaikan?” (OS. An-Naml (27): 46) 


LA SLA seors 
LO Ph S 
“Dan mereka meminta kepadamu agar azab itu disegerakan.” 
(QS. Al-Hajj (221: 47) 
KO AL A a Y 
“Dan kalau sekiranya Allah menyegerakan kejahatan bagi manusia 


seperti permintaan mereka untuk menyegerakan kebaikan.” 
(OS. Yunus [10]: 11) 


£ Ce 2 kat sar A 
EONAR 
“Manusia telah dijadikan (bertabiat) tergesa-gesa.” 
(OS. Al-Anbiya' [21]: 37) 


Sebagian mereka berkata maksudnya manusia tercipta dari tanah 
liat, namun itu tidak mengapa, bahkan ayat ini mengingatkan bahwa 
manusia tidak lepas dari sifat itu, dan sesungguhnya hal itu merupakan 
salah satu sifat yang Allah letakkan pada manusia. 


Dan mengenai hal ini Allah 347. berfirman: 
KOTA SIS Y 
“Dan adalah manusia bersifat tergesa-gesa.” (OS. Al-Isra" [17]: 11) 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 
a e setan Ba aAa 


(O ijai a A Kay 


“Barangsiapa menghendaki kehidupan sekarang (duniawi) maka Kami 
segerakan baginya di dunia apa yang Kami kehendaki bagi orang yang 
Kami kehendaki.” (QS. Al-Isra' [17]: 18) 
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Maksud kata #2 W dalam ayat tersebut adalah harta benda dunia, 
maksudnya Kami akan berikan apa yang Kami kehendaki kepada siapa 
saja yang Kami kehendaki. 


GL 


“Cepatkanlah untuk kami azab yang diperuntukkan bagi kami.” 
(QS. Shad (38): 16) 


A k L PPA 
KO Jaa 


“Maka disegerakan-Nya barta rampasan ini untukmu.” 
(QS. Al-Fath (48): 20) 


Dan kata iái adalah makanan yang disegerakan untuk dimakan 
seperti FAN yaitu oleh-oleh. Kalimat Hae artinya aku menyegerakan 
memberi mereka makan, dan kalimat 44 artinya aku menyegerakan 
memberi mereka oleh-oleh makanan. Kata 5433! artinya adalah lemari 
kecil yang disegerakan ketika dibutuhkan. Dan kata Zi24J! artinya 
adalah kayu penggerek yang biasa digunakan dalam sumur, ia juga 
berarti kayu yang dijadikan roda untuk menarik beban, dinamakan 
demikian karena kecepatannya dalam berputar. Sedangkan kata jl! 
artinya dalah anak sapi betina, dinamakan demikian karena kecepatan 
dalam menghabiskan usianya, sehingga apabila sudah besar maka ia 
disebut 3 $. 


Allah berfirman: 


(Oase) 
“Anak lembu yang bertubuh.” (QS. Al-A'raf [7]: 148) 


Kalimat daa TA 2555 artinya sapi yang mempunyai anak. 
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A : Kata 253) artinya adalah kebalikan dari å SN yaitu ketidak 
jelasan dalam berbicara. Dan kata ASI artinya adalah kekacauan 
atau kebingungan. Kalimat 33! cassi artinya penduduk negeri itu 
jelas orang-orang nya sehingga tidak ada yang belum diketahui. Oleh 
karena itu beberapa orang Arab berkata: 445 4 5£ ¿354 artinya 
aku keluar dari negeri yang banyak bicara, kalimat tersebut sebagai 
bahasa kiasan untuk mengartikan gedung- gedung yang ada pada negeri 
tersebut beserta penghuninya. Kata 2 artinya kebalikan dari Lx! 
yaitu asing, sedangkan kata SA adalah orang asing atau bukan orang 
Arab. Kata EN adalah orang yang dalam lisan (ucapan) nya terdapat 
kata-kata asing (orang yang berbicara dengan bahasa selain bahasa 
Arab"), baik orang tersebut orang Arab ataupun orang asing (non Arab) 
dinamakan demikian karena orang yang seperti ini menunjukkan akan 
kurangnya pemahaman mereka terhadap bahasa asing. Karena itu 
binatang ternak juga dapat dikatakan 2452 karena bahasa yang keluar 
dari binatang tersebut asing dan tidak bisa dipahami, sedangkan kata 
GEA dinisbatkan kepadanya. 


Allah Ta'ala berfirman 


or 4e anyar A 
4 (OR Sem ende 215 Jp 99 y 
“Dan seandainya (al-Quran) itu Kami turunkan kepada sebagian dari 
go-longan bukan Arab.” (QS. Asy-Syu'ara' (261: 198) 

Dengan membuang salah satu huruf ya (s) terakhirnya. 

Allah berfirman: 

Pn OS AS LN 
“Dan jikalau Kami jadikan al-Qur'an itu suatu bacaan dalam bahasa 
selain Arab, tentulah mereka mengatakan : “Mengapa tidak dijelaskan 
ayat-ayatnya?” Apakah (patut al-Qur'an) dalam bahasa asing sedang 
(Rasul adalah orang) Arab?” (OS. Fushshilat [41]: 44). 
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KIA siak $ 


Mereka tuduhkan (bahwa) Muhammad belajar kepadanya bahasa ‘ajam. 
(QS. An-Nahl [16]: 103). 


Binatang juga disebut dengan #52 dilihat dari ketidak jelasan 
dirinya, hal ini dilihat dari makna awal Si yaitu ketidak jelasan 
dalam berbicara. Ada juga yang mengatakan bahwa shalat Zuhur dan 
Ashar disebut dengan shalat :415£ maksudnya adalah shalat yang tidak 
diperjelas (tidak dikeraskan) suara bacaannya. Kalimat 344 sx Cr 
artinya luka yang ada pada binatang ternak yang akan membuatnya 
mati dengan sia-sia. Kalimat ISI dislartinya aku berbicara dengan 
tidak menggunakan bahasa arab. Dan kalimat SESI Sis lartinya aku 
hilangkan bahasa asing dari tulisannya, ini sama seperti kalimat EH 
artinya aku hilangkan keraguannya. Kalimat SAN 5,75 artinya huruf- 
huruf abjad arab. Namun dari riwayat Al-Khalil disebutkan bahwa 
PA 5522 adalah huruf yang terputus-putus karena ia tidak dipahami, 
sebagian mereka berkata bahwa yang dimaksud dengan 4.441 adalah 
huruf -huruf yang kosong, yang tidak menunjukkan arti Tang sesuai 
dengan huruf ketika huruf tersebut disambung-sambungkan menjadi 
sebuah kalimat. Dan kalimat tga S6 artinya bab yang kurang jelas. 
Kata AI artinya biji, bentuk tunggal dari kata tersebut adalah sé Kn 
dinamakan demikian karena biji posisinya berada dibawah sehingga 
tersembunyi, atau karena biji apabila sudah dimasukan ke dalam 
mulut ketika hendak di kunyah maka posisinya menjadi tersembunyi. 
Kata ea) artinya mengunyahnya. Kalimat sa Liz SW artinya 
si fulan sudah kuat pengalaman hidupnya. 


AS : Kata 351 artinya adalah bilangan-bilangan yang disusun. 
Ada pula yang mengatakan maksudnya penghimpunan satuan dan 
bilangan, kedua makna ini hakikatnya sama. 
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Allah berfirman: 
LO ai ini Se 
“Bilangan tahunan dan perhitungan.” (OS. Yunus (101: 5) 
Dan firman-Nya yang berbunyi 


£ QY BLL La aiio ella ie Da y 
“Maka Kami tutup telinga mereka di dalam gua itu, selama beberapa 
tahun.” (QS. Al-Kahfi [18]: 11) 


Disebutkannya kata 354)! dalam ayat tersebut yang berarti 
penghimpunan satuan, ini sebagai peringatan akan lamanya masa 
mereka tidur di dalam gua. Kata &&!! berarti menggabungkan bilangan 
pada sebagian yang lainnya. 


Allah 3gaxz berfirman 
(OLABK AS) 
“Dia (Allah) benar-benar telah menentukan jumlah mereka dan meng- 
hitung mereka dengan hitungan yang teliti.” (OS. Maryam [19]: 94) 


Dn 
“Maka tanyakanlah kepada orang-orang yang menghitung.” 
(OS. Al-Mu' minun [23]: 113) 


Makna ¿úli adalah orang-orang yang menghitung. 


Allah 35x42 berfirman: 


KI SL NG LI Kg 
“Berapa tahunkah kamu tinggal di bumi?” (OS. Al-Mu ` minun [23]: 112) 


KOK SAYA Ta HE 053 Ke Lp DL Y 
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“Sesungguhnya sehari disisi Rabbmu adalah seperti seribu tahun menurut 
perhitunganmu.” (OS. Al-Hajj (221: 47) 

Kata 3 lalu diluaskan lagi maknanya seperti digunakan untuk 
mengartikan sesuatu yang terbatas dan sedikit, sebagai lawan kata 
dari sesuatu yang tidak terhingga, seperti yang ditunjukkan dalam 
firman-Nya yang berbunyi: 


LO He já} 
“Tidak terhingga.” (OS. Ghafir (40: 40) 


Dan mengenai hal ini terdapat firman Allah yang sana 


4 OH 0D Tan A p Íi% 
“Kecuali hanya beberapa hari saja.” (QS. Al-Baqarah [2]: 80) 


Maksudnya adalah hanya sebentar saja, hal ini dikarenakan mereka 
berkata: kami hanya akan di siksa beberapa hari saja sesuai hari dimana 
kami menyembah anak lembu. Sementara untuk mengartikan makna 
sebaliknya dari kata 4)! adalah seperti dalam kalimat ié 445 artinya 
balatentara yang berjumlah banyak. Kalimat >46 44 «| artinya jumlah 
mereka dianggap banyak, sedangkan untuk mengungkapkan sesuatu 
yang sedikit maka dikatakan 53422 %6 2654. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


KO ama HI IE- 
“Beberapa tahun dalam gua itu.” (QS. Al-Kahfi [18]: 11) 


Kata 1512 dalam ayat tersebut mengandung dua hal; pertama ia 
diambil dari ungkapan arab yang berbunyi 4544 4£ 145 yang artinya 
ini tidak terbilang. Dan kedua diambil dari ungkapan mereka yang 
berbunyi ść 4 artinya ia mempunyai bilangan yang banyak. Baik berupa 


harta, senjata dan yang lainnya. 
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Allah berfirman: 


KORTIN 


“Tentulah mereka menyiapkan persiapan untuk keberangkatan itu.” 


(QS. At-Taubah [9]: 46) 


. £ be . . g 8 . 
Kalimat as ZG artinya air yang terbatas. Kata $a) artinya adalah 
sesuatu yang terbatas (terbilang). 


Allah berfirman: 
(Or ie 
“Dan tidaklah Kami menjadikan bilangan mereka.” 
(OS. Al-Muddatstsir [74]: 31) 
Maksudnya adalah jumlah mereka. 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(VA, Au 


“Maka (wajiblah baginya berpuasa sebanyak) bari yang ditinggalkannya.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 184, 185) 


Maksudnya adalah hendaknya ia berpuasa diwaktu yang lain selain 
bulan Ramadhan sesuai dengan jumlah hari yang ditinggalkannya. 


SAN 
Oi ei Y} 
“Sesungguhnya bilangan bulan.” (QS. At-Taubah [9]: 36) 


Kata #34) juga berarti masa ‘iddah perempuan, yaitu masa menunggu 
yang harus dilalui oleh seorang perempuan agar halal baginya untuk 
menikah lagi. 


Allah berfirman: 
(ONL EKG) 
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“Maka sekali-kali tidak wajib atas mereka iddah bagimu yang kamu 
minta menyempurnakannya.” (OS. Al-Ahzab (331: 49) 


AO LB an 


“Maka hendaklah kamu ceraikan mereka pada waktu mereka dapat 


(menghadapi) Tddahnya (yang wajar). ” (OS. Ath-Thalag [65]: 1) 
1O PAAA 
“Dan hitunglah waktu ‘iddah itu.” (QS. Ath-Thalag [65]: 1) 


Kata SENi diambil dari kata ś4ĵi sama seperti kata BNN yang 
diambil dari kata gl. Jika disebutkan dalam sebuah kalimat Gili bi 
maka ia berarti aku mempersiapkan ini untukmu sesuai dengan apa 
yang kamu butuhkan. 


Allah berfirman: 


KO LEG LSI 
“Dan siapkanlah untuk menghadapi mereka.” (OS. Al-Anfal [8]: 60) 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


“Dipersiapkan untuk orang-orang kafir.” (OS. Ka (21: 24) 


KO AIA 


“Dan telah dipersiapkan bagi mereka Surga-Surga.” 
(OS. At-Taubah (9): 100). 


(YK Ata 
“Mereka itulah orang-orang yang Kami persiapkan baginya siksa yang 


pedih.” (OS. An-Nisa [4]: 18) 


Kamus Al-Qur'an 683 


{ GY S Gr A tai, 
“Dan Kami menyediakan Neraka yang menyala-nyala bagi siapa yang 
mendustakan hari kiamat.” (OS. Al-Furqan (25): 11) 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


1 NASI, $ 
“Dan disediakannya bagi mereka tempat duduk.” (OS. Yusuf [12]: 31) 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


ROA 


“Maka (wajiblah baginya berpuasa sebanyak) hari yang ditinggalkannya.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 184, 185) 


Maksudnya adalah jumlah hari yang dilewatkannya. 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 
“Dan hendaklah kamu mencukupkan PN ina 
(OS. Al-Baqarah (2): 185) 
Maksudnya adalah bilangan bulan. Dan firman-Nya yang berbunyi: 
KI SKALA Y 
“(Yaitu) dalam beberapa hari yang tertentu.” (OS. Al:Bagarah [2]: 184) 


Ayat ini menunjukkan pada hari-hari dibulan Ramadhan. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


KI UG Z Ba Al 3s 


“Dan berdzikirlah (dengan menyebut) Allah dalam beberapa hari yang 
berbilang.” (QS. Al-Baqarah (21: 203) 
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Maksudnya adalah tiga hari setelah hari kurban ( yaitu hari tasyrik 
tanggal 11,12, dan 13 dzulhijjah”9) sedangkan yang dimaksud dengan 
S3! adalah sepuluh hari pertama pada bulan dzulhijjah. Sementara 
sebagian ulama figih ada yang berpendapat bahwa yang dimaksud 
dengan &15,441! (hari yang berbilang) adalah hari kurban (tanggal 
10 dzulhijjah) dan dua hari setelahnya (yaitu tanggal 11, 12 dzulhijjah). 
Dengan demikian maka hari kurban termasuk kedalam &15,4411! (hari 
yang berbilang) juga termasuk kedalam &L,4JI (hari yang sudah 
diketahui). Adapun kata 3!43l! artinya adalah hari yang disediakan 
untuk melawan rasa sakit pada perut. 


Nabi Muhammad 4:45 bersabda: 
(HE KE SEL) 


“Makanan khaibar ini masih terus membuat perutku sakit.” 


Dan kata lis maksudnya adalah masa sakitnya tersebut. 
Salad : Kata (244)! artinya adalah biji (“adas) dan ini sudah sangat 
k 


ikenal yaitu sejenis kacang kacangan. 


Allah berfirman: 


4 OR G PEPA 19 ma 363 
“Dan biji adasnya, dan bawang merahnya.” (OS. Al-Bagarah (2): 61) 


Sedangkan kata 24431! artinya adalah biji yang menyerupai biji adas. 
Dan kata %36 adalah suara bighal dan sejenisnya, dari kata tersebut 
lahirlah sebuah kalimat yang berbunyi PNG Ha artinya ia pergi. 
Dan yang pergi itu disebut dengan 442. 


! Hadits shahih: Diriwayatkan oleh Ibnu Sunni dan Abu Nu'aim di dalam Ath-Thibb sebagaimana 
disebutkan dalam kitab Kanzul ‘Amaal (11/636) dari hadits Abu Hurairah zás. Hadits ini 
dishahihkan oleh al-Albani di dalam kitabnya Shahih Al-Jami' nomor (5629) 
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Jas : Kata Hlididan kata SG dua kata yang berdekatan dan 
mengandung makna persamaan, dan ia biasa digunakan dalam kata-kata 
yang digabungkan. Kata J15J! dan kata Jas)! sangat berdekatan, hanya 
saja kata Jill biasa digunakan dalam hal yang tidak dapat dicerna oleh 
indra seperti dalam hukum. 


Contohnya adalah firman Allah 55x47 yang berbunyi: 
KOP na 
“Atau berpuasa seimbang dengan makanan yang dikeluarkannya itu.” 
(OS. Al-Maidah [5]: 95) 
Sedangkan kata Jas! dan kata fájl digunakan dalam hal materi 
(yang dapat dicerna oleh indra) seperti dalam timbangan, bilangan, dan 


takaran. Kata Jas! artinya adalah membagi dengan sama. Mengenai 
hal ini terdapat sebuah riwayat yang berbunyi: 


(SIG GAN S6 JA) 
“Langit dan bumi ini berdiri tegak dengan seimbang (adil).” 


Hadits ini sebagai pengingat bahwa apabila empat pilar alam semesta 
dibuatkan lebih atau kurang niscaya alam ini tidak akan berjalan sesuai 
dengan aturannya. Kata J43)! yang berarti adil mempunyai dua jenis; 
keadilan yang dianggap baik oleh akal sehat secara mutlak dan ini 
tidak akan pernah terhapuskan oleh zaman dan tidak akan dimusuhi 
oleh siapapun contohnya seperti membalas kebaikan kepada orang 
yang berbuat baik kepadamu, dan tidak melakukan gangguan terhadap 
orang yang tidak melakukan gangguan kepadamu. Kedua adalah adil 
menurut syariat dan keadilan jenis ini mungkin saja dapat dihapuskan 
dalam beberapa masa contohnya seperti gishash, denda jinayat dan asal 
harta orang yang murtad. 
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Oleh karena itu Allah berfirman: 


KO ELIA KE Ea ya 


“Oleh sebab itu barangsiapa yang menyerang kamu maka seranglah ia.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 194) 


Dan Allah juga berfirman: 


Or Agu Au ag na D 
í SAE Y 


“Dan balasan suatu kejahatan adalah kejahatan yang serupa.” 
(OS. Asy-Syura [42]: 40) 

Dalam dua ayat di atas, kata AKES yang berarti penyerangan dan 
kata 22. yang berarti kejahatan disebut sebagai sebuah keadilan, dan 
ini seperti kandungan makna dalam ayat yang berbunyi: 


1O yK At Ah 


” 


“Sesungguhnya Allah memerintahkan untuk berbuat adil dan ihsan. 
(QS. An-Nahl (161: 90) 


Keadilan adalah sama dalam memberikan ganjaran, jika yang 
dilakukan kebaikan maka ganjarannya adalah kebaikan, dan jika yang 
dilakukan adalah keburukan maka ganjarannya adalah keburukan 
yang semisal. Sedangkan ihsan (kebaikan) adalah membalas kebaikan 
dengan kebaikan yang lebih banyak, dan membalas keburukan dengan 
keburukan yang lebih sedikit. Dikatakan dalam kalimat dié 145 
artinya laki-laki yang adil, atau dengan menggunakan kata Jo. 
Dan kalimat Jaz JG artinya orang-orang yang adil. Kata Jaz dapat 
digunakan dalam bentuk jamak dan tunggal. 


Seorang penyair berkata: 


dis dst 


Mereka rela dan mereka adil 
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Asal kata J1£ adalah mashdar, ini seperti firman-Nya yang 
berbunyi: 


A or orr 9 2gs 
(OKJ BELA Y 
“Dan persaksikanlah dengan dua orang saksi yang adil.” 
(QS. Ath-Thalāq [65]: 2) 


Maksudnya dari kata JisJ! dalam ayat tersebut adalah 4433)! yaitu 
keadilan. 


Allah berfirman: 
-Sy DEP S P- 
{ Ke JA Sa : 
“Dan aku diperintahkan supaya berlaku adil diantara kamu sekalian.” 


(OS. Asy-Syura (42): 15) 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(OLN AaS } 
“Dan kamu sekali-kali tidak akan dapat berlaku adil diantara istri-istri 
(mu).” (QS. An-Nisa' [4]: 129) 


Ketidak adilan pada ayat adalah seseuatu yang dipatrikan pada 
jiwa manusia untuk condong pada sesuatu yang lebih dia cintai. 
Dan seorang manusia tidak akan mampu untuk menyama ratakan rasa 
cinta antar istri-istrinya. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


Kiat 
“Dan jika kalian takut tidak dapat berlaku adil, maka cukuplah nikahi 
satu orang perempuan saja.” (QS. An-Nisa' [4]: 3) 


Dan keadilan yang dimaksud dalam ayat tersebut adalah adil dalam 
berbagi jatah malam dan memberi nafkah. 
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Allah berfirman: 

o5 Sa 2< A ra A IrL sò Ge .. 3” 

{Oia Jake 2% EA a AINI 
Janganlah sekali-kali kebencianmu terhadap sesuatu kaum mendorong 
kamu untuk berlaku tidak adil, berlaku adillah.” (QS. Al-Maidah [5]: 8) 

Dan firman-Nya yang berbunyi: 

KJ ILY 
“Atau berpuasa seimbang dengan makanan yang dikeluarkannya itu.” 
(OS. Al-Maidah (5): 95) 

Maksudnya adalah memberikan makanan sesuai dengan jumlah 
hari puasa yang diminta sebagai kaffarah . Dengan demikian, makanan 
juga dapat disebut dengan J4£ jika dilihat dari makna persamaannya. 

Dan ungkapan orang arab yang berbunyi Jiz Ý; Sua JB kata 
g a . 

Ja£ yang ada dalam kalimat tersebut merupakan kiasan akan sebuah 
kewajiban, hakikat maknanya seperti apa yang pernah dijelaskan. 
Sedangkan kata $ dalam kalimat tersebut bermakna perkara sunnah 
dan ia bermakna tambahan. Kedua kata tersebut (375); Jis!) sama 
seperti kata JULI, Jas! yaitu keadilan dan kebaikan. Maka makna 


kalimat & já Ý artinya bukanlah sebuah kebaikan apabila ia berbuat 
baik karena menerima kebaikan. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
A or PR 
LO as ea 
“Orang-orang kafir masih mempersekutukan Tuhan mereka dengan 
sesuatu.” (OS. Al-An'am [6]: 1) 


Maksudnya adalah mereka menjadikan sesuatu yang sama dengan 


Allah. 


Maka firman ini sama seperti firman-Nya: 
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KOS a hY} 


“Orang yang mempersekutukannya dengan Allah.” 
(QS. An-Nahl [16]: 100) 


Ada juga yang berkata bahwa maksud kalimat 3 Saas ae 7s adalah 
mereka menyamakan perbuatan-Nya dan E TA 
selain-Nya. Ada juga yang berkata bahwa maksud dari ayat tersebut 
adalah mereka menyimpang dalam beribadah kepada-Nya. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


27 DL oA 27 
(OS dY 
“Mereka adalah orang-orang yang menyimpang (dari kebenaran).” 
(QS. An-Naml [27]: 60) 


Kata 5 daa dalam ayat tersebut diartikan dengan makna mereka 
adalah orang-orang yang menyamakan Allah. Seakan ayat tersebut 
berbunyi 4 ója; ( mereka menyamakan Allah dengan selain-Nya) 
sebagaimana kata ója dalam ayat tersebut juga diartikan mereka 
adalah orang-orang yang menyimpang dari kebenaran apabila 
berlaku zhalim dan melampaui batas. Kalimat &Y 4514 acf artinya hari- 
hari | yang baik, hal ini dikarenakan hari tersebut imbang. Kalimat 
» SANG ó% SE artinya memilih diantara dua perkara untuk diambil mana 
yang lebih benar. Dan kalimat sh J3 artinya perkara tersebut telah 
lurus sehingga tidak membuat condong kepada salah satu di antara dua 
perkara. Dan perkataan Ji£ s5; & z2 adalah peribahasa Arab yang 
sangat terkenal yang artinya adalah Taun diatas kedua tanganku 
sesuatu yang seimbang. 


D 
o 
x 


WAS : Allah berfirman: 


sr IX Ge 
(Oik 


“Surga-Surga “Adn.” (QS. Ar-Ra'd [13]: 23) 


690 ; Huruf 'Ain 


Atau makna lain dari kata 54£ dalam ayat tersebut adalah ketetapan 
atau yang menetap. Kalimat 155 yX4 612 artinya ia menetap ditempat 
ini. Dari pemaknaan tersebut maka lahirlah sebuah kata asii yang 
digunakan untuk mengartikan sebuah permata yang terpendam atau 


menetap di dalam perut bumi. 


Nabi Muhammad 4:42:55 bersabda: 
(CL bah) 


“Harta terpendam tidak dapat dituntut dendanya.”? 


VAS : Kata 4433 artinya adalah melampaui batas dan tidak adanya 
persatuan. Terkadang ia digunakan untuk menggambarkan ketidak 
bersatunya hati, maka yang demikian disebut #3143! atau #5W1 
yang berarti permusuhan. Terkadang ia juga Tenan untuk 
menggambarkan ketidak bersatunya dalam berjalan, maka yang 
demikian disebut dengan $343) yang berarti lari. Dan terkadang ia juga 
digunakan untuk menggambarkan ketidak adilan dalam berinteraksi, 
maka yang demikian disebut dengan 35443! atau 43! yang berarti 
permusuhan dan pelampauan batas. 


Allah berfirman: 


too A SAL A AAL 
“Karena mereka nanti akan memaki Allah en melampaui batas 
tanpa pengetahuan.” (OS. Al-An'am [6]: 108) 

Terkadang kata 343! juga digunakan untuk menggambarkan 
bagian-bagian yang terpisah dari intinya, maka yang demikian disebut 
dengan :1543J(tercecer). Disebutkan dalam kalimat arab s146 1,3 356 
artinya tempat yang bagian-bagiannya tidak saling mengokohkan. 


| Muttafag “Alaih: Diriwayatkan oleh al-Bukhari nomor (1499) dan Muslim nomor (1710) dari 
hadits Abu Hurairah xxxis. 
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Dari kata #84! maka dikatakan 542 355 (seorang laki-laki yang menjadi 


E32 Soz 


musuh), dan 3x2 3 (satu kaum yang menjadi musuh). 


Allah berfirman: 


(IBAN 


“Sebagian kamu menjadi musuh bagi sebagian yang lain.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 36) 


Terkadang bentuk jamak dari kata tersebut menggunakan sis 
atau dengan menggunakan $!4£1 (musuh-musuh). 


Allah berfirman: 


KKR Y 
“Dan (ingatlah) hari (ketika) musuh-musuh Allah digiring.” 
(OS. Fushshilat [41]: 19) 
kata 4433! yang berarti musuh, ia mempunyai dua jenis: 
Pertama, musuh yang bermaksud untuk memusuhi. 


Contohnya seperti firman Allah yang berbunyi: 


(OR Be pn Kb 


Jika ia (si terbunuh) dari kaum yang memusuhimu.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 92) 


2 m PiE a a gpr 
(O ApI s ang 
“Telah Kami adakan bagi tiap-tiap nabi musuh dari orang-orang yang 
berdosa.” (QS. Al-Furqan (25): 31) 


Dan dalam ayat lainnya Allah berfirman: 


KV Jb Yap SAS 
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“Kami jadikan bagi tiap-tiap nabi itu musuh yaitu syaitan-syaitan (dari 
jenis) manusia dan (dari jenis) jin.” (OS. Al-An'am [6]: 112) 


Kedua, musuh yang tidak bermaksud memusuhi namun ia 
menampakkan hal-hal yang mengandung permusuhan sebagaimana 
halnya orang yang memusuhi. 


Contohnya seperti firman Allah yang berbunyi: 
Tn at re A Bys 235,7 
nia 
“Karena sesungguhnya apa yang kamu sembah itu adalah musuhku 


kecuali Rabb semesta alam.” (QS. Asy-Syw'ara' (261: 77) 


Dan juga firman-Nya tentang anak-anak yang berbunyi: 


KV ILIR Gas 
“(Anak-anak) Ada yang menjadi musuh bagimu, maka berhati-hatilah.” 
(OS. At-Taghabun [64]: 14) 


Di ntara contoh kata Ha yang berarti lari adalah seperti yang 
disebutkan dalam sebuah syair: 


w- oz 


imas ya ÓS Sa 
Sapi dan kambing itu kembali saling berlari 


Maksudnya adalah satu sama lain saling mengejar dan mengikuti 
jejaknya. Kalimat JII 32 95425 ll Aie ¿f artinya adalah aku melihat 
sebuah kaum yang hilang kekuatannya. Kata eS artinya adalah 
melanggar sebuah kebenaran. 


Allah berfirman: 


nd LL... Pa P 4 rd 
KO LT Ole BA 
“Dan janganlah kamu tahan mereka dengan maksud jahat untuk 
menzalimi mereka.” (OS. Al-Baqarah [2]: 231 
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Dan Allah juga berfirman: 


Or rana Ag. 


“Dan barangsiapa yang mendurhakai Allah dan Rasul-Nya dan 
melanggar batas-batas hukum-Nya.” (OS. An-Nisa' [4]: 14) 


“Orang-orang yang melakukan pelanggaran di antara kamu pada hari 
Sabat.” (QS. Al-Baqarah [2]: 65) 


Dan pelanggaran mereka adalah dengan menghalalkan mengambil 
ikan pada hari Sabtu. 


Allah berfirman: 
COLAK ái ái Y} 
“Itulah hukum-hukum Allah maka janganlah kamu melanggarnya.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 229) 
Allah berfirman: 


(Dada 


“Maka mereka itulah orang-orang yang melampaui batas.” 
(OS. Al-Mu' minun (23): 7) 


KO ag 
“Barangsiapa yang melampaui batas sesudah itu.” 
(OS. Al-Baqarah (21: 178) 


(Sea 


“Bahkan kamu adalah orang-orang yang melampaui batas.” 
(OS. Asy-Syw'ara" [26]: 166) 
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Makna kata 5,56 dalam ayat tersebut adalah berlebih-lebihan dan 
melampaui batas, pemaknaan ini diambil dari ungkapan orang Arab 
yang berbunyi 2,55 \5£ artinya halaman rumahnya melampaui batas. 

CT 
KO EN A NET, 
“Dan janganlah kamu melampaui batas, karena sesungguhnya Allah 
tidak menyukai orang-orang yang melampaui batas.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 190) 


Kata Are dalam ayat tersebut melampauai batas dalam 
penyerangan, bukan dalam rangka membalas, karena Allah berfirman 
dalam ayat yang lain yang berbunyi: 


€ P 22r 0. PE P P A00 pg 

{ w SES SAE Jia de Et SS SE 33 
“Oleh sebab itu barangsiapa yang menyerang kamu, maka seranglah ia 
seimbang dengan serangannya terhadapmu.” (OS. Al-Baqarah [2]: 194) 


Maksudnya balaslah ia sebagaimana ia menyerangmu, dan 
melampaui bataslah sebagaimana mereka melampau batas kepadamu. 
Dan diantara bentuk permusuhan yang terlarang untuk adalah seperti 
yang difirmankan oleh Allah dalam ayat berikut: 

E 5.5... pare AG Pala etek PON uIP pre aan 
(OS IE SIG AI Ge is 
“Dan tolong menolonglah kamu dalam (mengerjakan) kebajikan dan 
ketagwaan, dan jangan tolong menolong dalam berbuat dosa dan 
pelanggaran.” (OS. Al-Maidah (51: 2) 


Dan di antara bentuk permusuhan yang dilakukan dalam rangka 
membalas permusuhan dan permusuhan ini boleh diberikan kepada 
orang yang melakukan permusuhan pertama kali, sebagaimana yang 
difirmankan oleh Allah dalam ayat berikut: 


KI SE ISI 
“Maka tidak ada permusuhan (lagi) kecuali terhadap orang-orang yang 
zhalim.” (QS. Al-Baqarah [2]: 193) 
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Ess > Zor EA s ra Lt 2505 Ar 
LO Pa SA UE A 
“Dan barangsiapa berbuat demikian dengan melanggar hak dan aniaya, 
maka Kami kelak akan memasukkannya ke dalam Neraka.” 


(OS. An-Nisa" [4]: 30) 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(Ong EL) 
“Tetapi barangsiapa dalam keadaan terpaksa (memakannya) sedang dia 


tidak menginginkannya dan tidak (pula) melampaui batas.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 173) 


Maksudnya tidak berlebihan sehingga terkesan menikmati perkara 
yang haram dan tidak melebihi selain untuk menutup rasa lapar. Ada 
juga yang berkata bahwa maksud kalimat £4 4£ dalam ayat diatas 
adalah tidak melampaui batas terhadap pemimpin dan tidak melanggar 
kemaksiatan sehingga ia menapaki jalannya orang-yang rendah hati 
(tawadhu). Kalimat 3,5 142 38 artinya halaman rumahnya melampaui 
batas atau ia berbuat semena-mena terhadap orang lain. Dari kata 
Ix£ lahirlah kata S323! dalam ilmu nahwu berarti menjadikan fil 
muta'addi, maksudnya adalah dibolehkannya memberikan makna 
fi'il pada fa'il kepada maful. Dan kalimat 1x24 digunakan untuk 
mengartikan makna pengecualian. 


Firman-Nya yang berbunyi: 
Per , 17 Pa PE 2» 
KT Sera a DGA 33 SI $ 


“(Yaitu hari) ketika kamu berada di pinggir lembah yang dekat dan 
mereka berada di pinggir lembah yang jauh.” (QS. Al-Anfal [8]: 42) 


Maksud kata #54)! dalam ayat tersebut adalah pinggir yang 
lebih dekat. 
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-7r 


AS : Kalimat bié 24 artinya adalah air tawar yang enak dan segar. 
Allah berfirman: 


(Os 
“Yang ini tawar lagi segar.” (QS. Al-Furqan (251: 53) 


Kalimat 4,41 Sui artinya kaum itu memiliki air yang segar. 
Sedangkan kata SI artinya membuat seseorang sangat lapar. 
153£ artinya ia telah menyiksanya dan mengurungnya lebih lama 
dalam azab. 


Allah berfirman: 
2 Lr ge r 
KO EN Y 


» 


“Sungguh aku benar-benar akan mengazabnya dengan azab yang keras. 
(QS. An-Naml (271: 21) 


osr PALILA aS? Gee E a ARo DALIA ASR 
33 io 2 PAT ea tera) ah Gen G3 : 


(On 
“Tetapi Allah tidak akan menghukum mereka, selama engkau 
(Muhammad) berada di antara mereka. Dan tidaklah (pula) Allah akan 


menghukum mereka, sedang mereka (masih) memohon ampunan.” 


(QS. Al-Anfal [8]: 33) 


Maksudnya Allah tidak akan menyiksa mereka dengan siksaan 
untuk membinasakan. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
(OMKR pening 
“Kenapa Allah tidak mengazab mereka.” (OS. Al-Anfal (8): 34) 
Maksudnya Allah tidak menyiksa mereka dengan pedang. 
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Dan Allah berfirman: 


KD ina ES ts 


“Dan Kami tidak akan mengazab.” (OS. Al-Isrā` [17]: 15) 


(Ona) 


“Dan Kami sekali-kali tidak akan diazab.” (OS. Asy-Syw'ara' (261: 138) 


(Daan) 


“Dan bagi mereka siksaan yang kekal.” (OS. Ash-Shaffat (371: 9) 


(COD 
“Dan bagi mereka siksaan yang pedih.” (OS. Al-Baqarah (2): 10) 
"$0 IST Aas ih, y 
“Dan bahwa sesungguhnya azab-Ku adalah azab yang sangat pedih.” 
(OS. Al-Hijr (151: 50) 

Para ulama berbeda pendapat mengenai asal kata tersebut, sebagian 
ada yang berkata bahwa kata Y!33J! berasal dari ungkapan seseorang 
yang berbunyi (Jl S3 artinya laki-laki itu tidak makan dan tidak 
tidur (menyiksa dirinya) maka laki-laki itu dinamakan &356 atau 
baé. Maka kata 4338)! asal maknanya adalah menyiksa diri dengan 
tidak makan dan tidak tidur. Ada juga sebagian yang berkata bahwa 
asal kata SISI yang berarti siksa adalah diambil dari kata iái 
yaitu segar, dan kalimat 4542 artinya aku menghilangkan kesegaran 
(kenikmatan) hidup, ini sama dengan bentuk kata 4553 atau kalimat 
(aku membuatnya sakit) 4545 . Ada juga yang berkata bahwa asal makna 
Cu adalah bi Sio SI 3S) yaitu banyak memukul dengan 
ujung cambuk. Dan sebagian ahli bahasa berkata bahwa kata Tni 
artinya adalah memukul. Dan dikatakan bahwa pemaknaan demikian 
diambil dari ungkapan orang arab yang berbunyi bié £U yang berarti 
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air yang tawar segar. Jika dalam air itu terdapat kotoran atau air itu 
berwarna keruh, maka untuk mengartikan kalimat aku segarkan 
airnya digunakan kalimat 4542. Ini sama dengan bentuk kalimat 
ut D 538 artinya aku mengotori kehidupannya, atau seperti kalimat 
xx dh artinya aku dekatkan hidupnya. Kalimat a 456 artinya 
ujung cambuk. Begitu juga dengan kalimat oU 552 ujung lisan dan 
kalimat ŚJ 52 artinya ujung pohon. 


IAS : Kata 23l artinya adalah pencarian seorang manusia terhadap 
A yang dapat menghapus dosanya. Kata 3£ atau 5i£ yang berarti 
alasan, ada tiga jenis; pertama dengan mengucapkan “aku tidak 
melakukan ini', atau (kedua) dengan mengucapkan “aku melakukannya 
demi ini”, lalu ia menyebutkan satu alasan yang akan mengeluarkan 
dia dari kesalahan sehingga seakan-akan dia tidak berdosa, dan ketiga 
dengan mengucapkan “aku telah melakukan (perbuatan ini) dan tidak 
mengulanginya lagi,” dan kalimat-kalimat yang semisal dengan itu. 
Yang ketiga ini merupakan bentuk pertaubatan, dan setiap taubat 
mengandung 532, namun tidak setiap )i£ berarti taubat. Kalimat 
AJ! 655221 artinya aku datang kepadanya dengan membawa ‘udzur 


3207 - 


(alasan) dan kalimat 4556 artinya aku menerima alasannya. 


Allah berfirman: 
LOKI Y} 


“Mereka (orang-orang munafik) mengemukakan alasannya kepadamu.” 


(OS. At-Taubah (9): 94) 


Kata ?344 artinya orang yang beranggapan dirinya punya alasan, 
padahal itu bukanlah alasan. 


Allah berfirman: 


Pa 
“Dan datang (kepada nabi) orang-orang yang mengemukakan'uzur.” 
(QS. At-Taubah (91: 90) 
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Ada yang membacanya dengan bacaan 5,544! artinya adalah orang 
yang datang dengan membawa alasan. 


Ibnu “Abbas berkata: 


2o foala s Tenan Dat 


“Allah melaknat orang-orang yang selalu mengemukakan alasan, dan 
Allah mengasihani orang-orang yang mempunyai alasan.” 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
AI Ian GG 


“Mereka menjawab: “Agar kami mempunyai alasan (pelepasan tanggung 
jawab) kepada Tuhanmu.” (OS. Al-A'raf (7): 164) 


Kata #5442 adalah bentuk kata mashdar dari kalimat &'4£ artinya 
aku meminta kepadanya agar ia memberikan alasan kepadaku. Seakan 
ayat tersebut berbunyi aku meminta ampunan dari Nya. Dan kalimat 
5Asl artinya aku datang dengan mengharap ampunan. Ada juga yang 
berkata bahwa kata 54£i terambil dari kata 551 artinya datang dengan 
sesuatu yang membuatnya menjadi terampuni. Sebagian dari mereka 
berkata bahwa asal kata 4a)! dari kata #44JI yaitu sesuatu yang najis. 
Oleh karena itu kulup (penutup dzakar) disebut dengan 5,42, dengan 
demikian lahirlah sebuah kalimat (al Sya artinya aku membersihkan 
dan membuang kulup bayi. Begitu juga dengan kalimat “H £546 artinya 
aku membersihkan (mensucikan) dosanya dengan memaafkannya. Ini 
sama seperti makna kalimat 4 &4£ artinya aku memberikan ampunan 
baginya. Kulit keperawanan juga disebut dengan $534 hal ini sebagai 
persamaan dengan kulup dzakar yang juga disebut dengan 5544. Oleh 
karena itu disebutkan dalam sebuah kalimat (4453) artinya aku 
telah memecahkan keperawanannya. Bagian yang menghambat pada 
tenggorokan bayi juga disebut dengan 8,12 . Oleh karena itu disebutkan 
dalam sebuah kalimat #43) 518 artinya bayi terkena penyakit tersebut. 
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Seorang penyair berkata: 


5 Hana ag chll eé 
Sentuhan dokter terhadap pembicaraan bayi yang masih udzur 


Dikatakan dalam sebuah kalimat ii «55551 artinya air terputus. 
Dan kalimat Hedi Sa artinya rumah itu dihapuskan, hal ini 
diserupakan dengan kata 3122211 yang berarti orang yang dihapuskan 
dosanya karena kejelasan udzurnya. Kata : iuli artinya wanita yang 
mengeluarkan darah istihadhah (darah penyakit dari kemaluannya), 
sedangkan kata 73341 artinya akhlak yang buruk, hal ini diserupakan 
dengan kata 5,44)! yang berarti najis. Asal makna å sjaji adalah halaman 
rumah, lalu setiap hal yang ada didalamnya diam dik dengan $556. 


s : Allah berfirman: 


(SEA iib) 


“Dan beri makanlah orang yang rela dengan apa yang ada Ta (yang 
tidak meminta-minta) dan orang yang meminta-minta.” 
(OS. Al-Hajj (221: 36) 


Kata “Xi artinya adalah orang yang meminta-minta. Dikatakan 
dalam sebuah kalimat 3-5 &, Bjel artinya aku meminta darimu atas 
kebutuhanku. Kata $4 dan kata 23 artinya adalah borok yang muncul 
dalam tubuh. Oleh karena itu sesuatu yang membahayakan juga disebut 
dengan $544. Hal ini diserupakan dengan kata 23 yang berarti borok. 


Allah berfirman: 


“Yang menyebabkan kamu ditimpa kesusahan tanpa Un 
(QS. Al-Fath [48]: 25) 
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Kata jl adalah gambaran untuk desiran suara angin yang 
lembut, dari pemaknaan tersebut lahirlah kata 3154) yang digunakan 
untuk mengartikan suara burung unta jantan, karena burung unta 
jantan mengeluarkan suara (seperti desiran angin-edit). Sedangkan kata 

354 adalah nama jenis pohon, dinamakan demikian karena selalu 
menimbulkan suara desiran. Dan kata 16:£ adalah permainan mereka, 
sebagai gambaran suaranya. 


ey- : Kata s3)! adalah anak/keturunan Nabi Ismaril. 


Asal jamaknya adalah béi lalu kata tersebut digunakan untuk 
mengartikan penduduk badui. 


(OKNY 


“Orang-orang Arab Badui itu berkata: Kami telah beriman.” 
(QS. Al-Hujurāt [49]: 14) 


KOLEN Vii PENA ¥ 


“Orang-orang Arab Badui itu lebih kuat kekafiran dan kemunafikannya.” 
(QS. At-Taubah [9]: 97) 


{ OFEA TE A ¥ 


“Diantara orang-orang Arab Badui itu ada orang yang beriman kepada 
Allah dan hari kemudian.” (QS. At-Taubah [9]: 99) 


Adaj Juga yang mengatakan bahwa jamak dari kata SS adalah 
myé 


Seorang penyair berkata: 
Ji zadig Gh S3 333 La el 
Arab badui yang selalu bangga dengan kebohongan dan mempunyai 
lisan-lisan yang lembut dalam ucapan 
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Kata aeS dalam kebiasaannya menjadi nama yang dinisbatkan 
bagi penduduk badui, dan kata Bil artinya sesuatu yang jelas, 
sedangkan kata Sa artinya penjelasan. Dikatakan dalam sebuah 
kalimat 4.43 55 Gjel artinya ia menjelaskan tentang dirinya. 


Didalam hadits disebutkan: 


- zoz 3 02 wa 
(G SE Sai 
“Seorang janda itu harus menjelaskan (memperkenalkan) tentang 
dirinya.” 

Maksud kata 65,35 adalah menjelaskan. Sedangkan kalimat Aii bel 
artinya menjelaskan kefasihan sebuah ucapan, dan kata SEN yang 
dikenal dalam ilmu nahwu artinya memberikat penjelasan pada harakat 
dan sukun yang ada pada akhir-akhir kalimat. Kata 2353Jl artinya ucapan 
yang fasih dan jelas. 


Allah berfirman: 


ROA 
“al-Qur an dengan berbahasa Arab.” (OS. Yusuf (121: 2) 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(Olga 
Fr Pe 


“Dengan bahasa Arab yang jelas.” (OS. Asy-Syw'ara' (261: F 


(OLES 


“Yang dijelaskan ayat-ayat-Nya.” (OS. Fushshilat [41]: 3) 


(OA) 


“Bacaan dalam bahasa Arab.” (QS. Fushshilat (411: 3) 
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Maksudnya sebagai pemutus perkara yang jelas. Disebutkan dalam 
sebuah kalimat £4,£ 54 G5 artinya penduduk i itu tidak ada yang 


BL. É, 


menjelaskan tentang dirinya. Kalimat & 5336 sial artinya perempuan 
yang menjelaskan tentang keadaanya, kesuciannya, dan kecintaannya 
kepada suaminya. Jamak dari kata tersebut adalah &”£ 


Allah berfirman 


(OHGY 
“Yang penuh cinta (dan) sebaya umurnya.” (QS. Al-Waqi'ah [56]: 37) 
Kalimat 4J£ &552 artinya aku mengembalikan kepadanya. 


Disebutkan juga dalam sebuah hadits: 


(ee 1358) 
“Kembalikanlah kepada imam.” 


Kata b DAN artinya pemilik kuda Arab. Kata tersebut sama dengan 
bentuk kata & ba yaitu orang yang memiliki borok. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


Ou 
“Peraturan (yang benar) dalam bahasa Arab.” (QS. Ar-Ra'd A 37) 


Ada yang berkata bahwa makna ayat tersebut adalah aturan yang 
menjelaskan yang benar itu benar dan yang batil itu adalah batil. Ada 
juga yang berkata bahwa ayat tersebut bermakna aturan yang mulia, 
ini diambil dari ungkapan orang Arab yang berbunyi di 8:2 dan 
digunakannya makna demikian sama seperti penggunaannya dalam 


(OS 


ayat yang berbunyi 


“Kitab yang Mulia.” (OS. An-Naml (271: 29) 
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Ada juga yang berkata bahwa ayat tersebut bermakna G,xs yaitu 
aturan yang dikembalikan. Ini diambil dari ungkapan mereka yang 
berbunyi AA É 152£ artinya kembalikan kepada imam. Maksudnya 
adalah bahwa kitab al-Gur'an merupakan kitab yang menghapus 
hukum-hukum sebelumnya. Ada juga yang mengatakan bahwa maksud 
kalimat ý; US& adalah aturan yang dibawa oleh Nabi orang Arab. 
Kata Arab apabila dinisbatkan kepada orang Arab, maka ia disebut 
dengan !3:£ maka bentuk katanya pun seperti kata yang dinisbatkan 
kepadanya. Dan kata «5:45 adalah orang yang pertama membawa 
bahasa suryani ke dalam bahasa Arab, lalu dinamakanlah ia sebagai 
nama fi'ilnya. 


zS : Kata č, Al artinya adalah pergi keatas. 
Allah berfirman: 


Bera Lean 
{ (©) € FIF EA ape 
“Malaikat-Malaikat dan jibril naik.” (OS. Al-Ma'arij [70]: 4) 


A 
1 sor PSIA 
“Lalu mereka terus menerus naik katasnya.” (QS. Al-Hijr [15]: 14) 


Kata 7 ja artinya tempat untuk naik. 
Allah berfirman: 


“Yang mempunyai tempat-tempat naik.” (OS. Al-Ma'arij [70]: 3) 


Dan kalimat a iÍ artinya malam kenaikan, dinamakan 
demikian karena pada malam itu doa dinaikkan, hal ini sebagaimana 
yang ditunjukkan oleh firman-Nya yang berbunyi: 
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KO Y 
“Kepada-Nya lah naik perkataan-perkataan yang baik.” 
(OS. Fathir [35]: 10) 


Kata &5£ artinya berjalan naik keatas, ini sama dengan kata #55 
yang berarti naik keatas. Lalu kata & ,£ digunakan untuk mengartikan 
sesuatu yang berjalan keatas. Oleh karena itu ferret (hewan seperti 
musang”) disebut dengan 3452 dikarenakan bentuk tubuhnya yang 
seperti menaik, dari pemaknaan demikianlah maka ferret dinamai :&£ . 


AA Sa 3S NRE C 
Naiklah sedikit sesuai dengan kekuatan yang ada padamu 


Maksudnya adalah tahanlah supaya tidak naik. Kata a 2533 juga 
berarti bagian unta yang gemuk, dinamakan demikian seolah unta 
tersebut banyak melakukan perjalanan naik. 


Ka : Allah berfirman: 


KA oa aa 


“Sehingga (setelah dia sampai ke tempat peredaran yang terakhir) 
kembalilah dia sebagai bentuk tandan yang tua.” (OS. Yasin (361: 39) 


Maksudnya putarannya kembali dari tempatnya. 


es Sa : Kata $%l arti asalnya adalah sesuatu yang beratap. Jamak 
ari kata tersebut adalah „$, 


Allah berfirman: 


g WE 
KO KOTA, 
“Tembok-tembok itu roboh menutupi atap-atapnya.” 


(OS. Al-Hajj (221: 45) 
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Dari kata tersebut terbentuklah kalimat aa ¿å artinya aku 
jadikan pohon itu sebagai atap. Terkadang yang demikian juga disebut 


dengan Zi. 


Allah berfirman: 


4 Or Sa ga per Ba 
“Yang berjunjung dan yang tidak berjunjung.” (QS. Al-An'am [6]: 141) 


(OA Alis 
“Di pohon-pohon kayu dan ditempat-tempat yang dibikin manusia.” 
(OS. An-Nahl [16]: 68) 

KI papa, 
“Dan apa yang telah dibangun mereka.” Qs; Al-A'raf (71: 137) 

Abu “Ubaidah berkata: “Maksud kata 5,4,2; dalam ayat tersebut 
adalah 6,55 yaitu membangun.” Dan kalimat Sal SZ) artinya 
pohon aa sedang di susun. Dan kata &35)i juga na benda 
yang menyerupai tenda untuk perempuan yang biasa diletakkan 
diatas punggung binatang. Dinamakan demikian karena bentuknya 
serupa dengan pohon anggur. Sedangkan kalimat AN da artinya 


aku menjadikan sumur tersebut sebagai tempat untuk berteduh. Dan 
singgasana raja juga disebut dengan 5# karena ketinggian bangunannya. 


Allah berfirman: 


KOTA EYANG 


“Dan ia menaikkan kedua ibu bapanya ke atas singgasana.” 


(OS. Yüsuf [12]: 100) 
(Oey 


“Siapakah di antara kamu yang sanggup membawa a 
(QS. An-Naml (27): 38) 
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og 


“Rubahlah baginya singgasananya.” (OS. An-Naml (27): 41) 


KOLINO 
“Serupa inikah singgasanamu.” (OS. An-Naml (27): 42) 


Lalu kata 53! juga digunakan untuk mengungkapkan kemuliaan, 
kepemimpinan, dan kerajaan. Dikatakan dalam sebuah kalimat Íi 596 
ité artinya si fulan merobohkan kerajaannya. Diriwayatkan bahwa 
“Umar bermimpi dan ditanya: 


sie JI Sos Tj JS ah ah SU 


“Apa yang telah Rabbmu lakukan terhadapmu? “Umar berkata: 
“Kalaulah Dia tidak memberiku rahmat-Nya, niscaya singgasanaku 
akan hancur.” 


Dan “Arsynya Allah tidak dapat diketahui hakikatnya oleh 
manusia selain hanya namanya saja, tidak sebagaimana yang dianggap 
oleh kebanyakan orang. Karena kalaulah demikian adanya niscaya 
singgasana itu menjadi dzat yang mengangkat Allah, padahal Allah 
lah yang mengangkat singgasana tersebut. 


Dan Allah 55x72. berfirman: 


st 28y g2 


y Seal Ci aG eNi Dean a, 


“Sesungguhnya Allah menahan langit dan bumi supaya jangan lenyap 
dan sungguh jika keduanya akan lenyap tidak ada seorangpun yang 
dapat menahan keduanya selain Allah.” (QS. Fathir (351: 41) 


Sekelompok berkata bahwa yang dimaksud dalam ayat tersebut 
adalah bintang tertinggi, dan &-SJI adalah bintangnya planet-planet. 
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Hal ini sebagaimana yang ditunjukkan dalam sebuah riwayat dari Nabi 
Muhammad Angie yang berbunyi: 

AAA SS A LI 3 KAN Oo YG A SI) 

74 of., 

EN lg 

“Langit yang tujuh dan bumi yang tujuh jika dibandingkan dengan 


Al-Kursy, ia hanyalah seperti cincin yang dilemparkan dipadang pasir 
yang luas.” 


Dan &s453I pun demikian jika dibandingkan dengan “Arsy-nya 
Allah. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
(OP Ay 
“Dan adalah singgasana-Nya (sebelum itu) berada di atas air.” 
(OS. Had (11): 7 


Ayat ini memberikan peringatan bahwa singasana-Nya masih tetap 
berada tinggi di atas air. 


Dan firman-Nya yang berbunyi 


(OA AS 
“Yang memiliki “Arsy, lagi Mahamulia.” (OS. Al-Buruj [85]: 15) 
Juga firman-Nya yang berbunyi: 


KORAN ear Iran | 


“(Dialah) yang Maha Tinggi derajat-Nya yang mempunyai Arsy.” 
(OS. Ghafir [40]: 15) 


3 Hadits shahih: Diriwayatkan oleh Ibnu Hibban di dalam kitabnya Ash-Shahih nomor (361) dari 
hadits Abu Dzar x225 dan dishahihkan oleh al-Albani di dalam kitabnya As-Silsilah Ash-Shahihah. 
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Dan ayat sejenisnya, dikatakan bahwa maksud kata ;£ dalam 
ayat-ayat tersebut adalah kerajaan dan kekuasaan-Nya, bukan merujuk 
pada sebuah singgasana-Nya. Mahasuci Allah dari yang demikian. 


PS : Kata $ji artinya lebar, ia adalah kebalikan dari JM yaitu 
panjang. Asal penggunaannya adalah dalam fisik, kemudian ia juga 
digunakan dalam hal lainnya. 


Sebagaimana firman Allah yang berbunyi: 


AN. a 

“Maka ia banyak berdoa.” (OS. Fushshilat [41]: 51) 

Kata sa) juga dikhususkan untuk mengartikan kata pinggir, dan 
kalimat se,8J $ artinya tampak sampingnya. 
Kalimat s6! fé SAN &.55£ artinya aku masukkan batang kayu ke dalam 
sebuah bejana. Kalimat az 3 tÁ SAPI artinya sesuatu itu masuk 
ke dalam tenggorokannya. Kalimat “445 3 yá SAS artinya seekor 
kuda itu berjalan sambil menghalangi jalanannya. Kalimat s4 &.5:£ 
gil £ artinya aku menampakkan sesuatu untuk dijual. 


Ini seperti firman Allah yang berbunyi: 


(OK 


“Kemudian mengemukakannya kepada para Malaikat.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 31) 


(VE 
“Dan mereka akan dibawa kehadapan Rabbmu dengan berbaris.” 
(QS. Al-Kahfi [18]: 48) 


{OKLIC É, Y 
“Sesungguhnya Kami telah menawarkan amanat.” 


(QS. Al-Ahzāb [33]: 72 
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KA yen P 


“Dan Kami nampakkan jahannam pada ang itu e orang-orang 
kafir dengan jelas.” (QS. Al-Kahfi [18]: 100) 


(O DE ia Y 
“Dan (ingatlah) hari (ketika) orang-orang kafir Ta ke Neraka.” 
(OS. Al-Ahgaf [46} 2) 
Kalimat 141 &.5:£ artinya aku tampakkan bala tentara (pasukan). 
Kata úil artinya alah yang menampakkan dirinya. Terkadang ia 
digunakan untuk mengartikan kata awan. 


Contohnya seperti firman Allah yang berbunyi: 


(D3 AFA cai Y 


“Inilah awan yang akan menurunkan hujan kepada kami.” 


(OS. Al-Ahgaf [46]: 24) 


Terkadang kata 5,4! juga digunakan untuk mengartikan sebuah 
penyakit. Oleh karena itu disebutkan dalam sebuah kalimat Aa pe 
artinya ini adalah jenis peyakit. Dan terkadang kata tersebut juga 
digunakan untuk mengartikan kata pipi, dilihat karena penampakkan 
(kejelasan) nya yang terlihat. Dan terkadang kata tersebut juga 
digunakan untuk mengartikan gigi bagian depan. Dengan pemaknaan 
tersebut, maka gigi bagian depan disebut dengan „kaj yaitu gigi 
yang selalu tampak disaat tertawa. Dikatakan dalam sebuah kalimat 
kb SW Ani GG ia digunakan untuk menggambarkan kefasihan si fulan 
dalam berbicara. Kata issil artinya adalah sesuatu yang dijadikan 
sebagai penghalang atas sebuah perkara. 


Allah berfirman: 
(DN BUAT) 


“Janganlah kamu jadikan (nama) Allah dalam sumpahmu sebagai 
penghalang.” (OS. Al-Baqarah [2]: 224) 
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Kalimat 44 ibt kas artinya seekor unta yang tidak dapat 
digunakan untuk bepergian, atau dalam arti lain unta tersebut menjadi 
penghalang dalam bepergian. Kalimat 25£1 artinya menampakkan 
sisi nya, dan jika disebutkan dalam kalimat (35 4 P34 artinya ia 
menampakkan sisinya padaku sehingga memungkinkan untuk diambil. 
Dan jika disebutkan kalimat | ££ P artinya ia berpaling dariku. 


Allah berfirman: 
E Dr anik 
(OLES 
“Kemudian ia berpaling daripadanya.” (OS. As-Sajdah (32): 22) 


(VA EA 


“Karena itu berpalinglah kamu dari mereka dan berilah mereka 
pelajaran.” (QS. An-Nisa'" [4]: 63) 


LO AP PAI 

“Dan berpalinglah dari orang-orang yang bodoh.” (OS. Al-A'raf (71: 199) 
KOCERTI A53 

“Dan barangsiapa berpaling dari peringatan-Ku.” (OS. Thaha [20]: 124) 
1 A XL LA mn LX 

(Jaa ee Mas 

“Sedang mereka berpaling dari segala tanda-tanda (kekuasaan Allah) 

yang terdapat padanya.” (OS. Al-Anbiya' [21]: 32) 


Mungkin saja dalam beberapa ayat sesuatu yang dipalingkannya 
di buang (tidak di tulis) contohnya seperti dalam ayat berikut: 


LX 3 Pn Ora 
“Tiba-tiba sebagian dari mereka menolak untuk biar 


(QS. An-Nūr [24]: 48) 
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ob 3. an, z Ig gA 
LO PAGAR EN Y 
“Kemudian sebahagian dari mereka berpaling dan mereka selalu 
membelakangi (kebenaran). ” (OS. Ali “Imran [3]: 23) 


ea EA 


“Tetapi mereka berpaling, maka Kami datangkan kepada mereka.” 
(OS. Saba" (341: 16) 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


.., Pd Ga .” -7 
KO GEA 


“Dan kepada Surga yang luasnya seluas langit dan bumi.” 
(OS. Ali “Imran (31: 133. 


Dikatakan bahwa kata '4J! dalam ayat tersebut artinya adalah 
lebar atau luas. Dan pemaknaan tersebut diambil dari beberapa 
gambaran, diantaranya bisa jadi bahwa maksud dari luasnya Surga di 
akhirat kelak dalam ayat tersebut seperti luasnya langit dan bumi. 


Dan mengenai hal ini Allah berlunan: 
“1 1 AÍ EPA sr A AANG 2 
{ Ok SEN PN CN dai ap $ 
“(Yaitu) pada hari (ketika) bumi diganti dengan bumi yang lain dan 
(demikian pula) langit.” (QS. Ibrahim (141: 48) 

Dan penggantian tersebut tidak menghalangi untuk menjadikan 
langit dan bumi akherat kelak lebih luas dari langit dan bumi sekarang. 
Diriwayatkan bahwa seorang yahudi bertanya kepada “Umar 11555 
mengenai ayat ini dengan berkata: “Lalu dimanakah letak Neraka?” 
maka “Umar pun menjawab: “Jika malam telah datang, bisakah kamu 
menjawab dimana letak siang?” Ada juga yang berkata bahwa yang 
dimaksud dengan kata ,»'£ dalam ayat tersebut adalah kelapangan 
kebahagiaannya, bukan keluasan bentuknya. Sebagaimana disebutkan 
dalam sebuah kalimat 211315 PAR 5 gs KS, SE kas 96 SESI 
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artinya dunia ini bagi si fulan laksana lobang cincin dan seutas benang, 
dan luasnya rumah ini seperti luasnya bumi. Ada juga yang berkata 
bahwa yang dimaksud dengan kata „%5 dalam ayat tersebut adalah $é 
gil yaitu pertukaran jual beli. Pemaknaan ini diambil dari ungkapan 
orang arab yang berbunyi 2 A IS X5 artinya menjual ini dengan harga 
sekian. Maka makna dari kata „sé ae ayat tersebut adalah menukar 
dan menggantinya, ini berarti sama dengan ungkapan arab yang 
berbunyi (35 %1 38 55£ artinya harga tukar kain ini adalah sekian. 
Kata 6543 artinya adalah sesuatu yang tidak memiliki ketetapan, istilah 
ini digunakan oleh para ahlu kalam bahwa (2:4! adalah sesuatu yang 
tidak memiliki ketetapan kecuali warna dan rasa. Dan oleh karena itu 
disebutkan dalam sebuah kalimat "245 65 GA artinya bumi ini adalah 
sesuatu yang tidak memiliki ketetapan yang ada. Ini sebagai pengingat 
bahwa dunia ini tidak pernah tetap. 


Dan Allah 45342 telah berfirman: 
Ge af loh zarr A3 
19 BES EEN GI SE say $ 


“Kamu menghendaki harta benda duniawiyah sedangkan Allah 
menghendaki (pahala) akhirat (untukmu). (OS. Al-Anfal (81: 67) 


Dan Allah juga berfirman: 
Lx 24 Zr tt Ter 
4 ng SN x HE ósk 


“Yang mengambil harta benda dunia yang rendah ini.” 
(QS. Al-A'raf [7]: 169) 


MMe, A, $, 
(OR rn 
“Dan kelak akan datang kepada mereka harta benda dunia seperti itu 
(pula).” (OS. Al-A'raf [7]: 169) 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
£ Gate KU st 
KOES KIP 
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“Kalau yang kamu serukan kepada mereka itu keuntungan yang mudah 


diperoleh.” (OS. At-Taubah (9): 42) 


Makna kata (5,51552 dalam ayat tersebut adalah permintaan yang 
mudah. Dan kata 4,48! adalah ucapan yang mempunyai dua sisi 
makna, pertama dilihat dari benar tidaknya makna ucapan tersebut, 
dan kedua dilihat dari makna lahir dan batin ucapannya. 


Allah berfirman: 


4D (on) KA iis jaan ESEK KEREN CÍ; Y} 


“Dan tidak ada dosa bagi kamu meminang wanita-wanita itu dengan 


sindiran.” (QS. Al-Baqarah [2]: 235) 


Maksud dari kata 1255 dalam ayat tersebut adalah seperti kalimat; 

kamu sangat cantik dan saya berminat sama kamu atau kalimat-kalimat 
yang sejenisnya. 
NYA Kata 45 aa dan kata 5654!| artinya adalah mengetahui sesuatu 
melalui berfikir dan penelitian terhadap pengaruh yang ditelitinya. 
Dan kata & Fa lebih khusus maknanya dibanding kata SN. Kebalikan 
dari kata å e 5 aii adalah kata 3J. Dikatakan dalam sebuah kalimat 
a ya 5 &W artinya si fulan sudah mengenal Allah, kata mengenal 
dalam kalimat tersebut tidak menggunakan kata 433 karena kata ai 
hanya ditujukan pada satu objek, sedangkan pengetahuan manusia 
terhadap Allah hanyalah melalui pentadaburan tanda-tanda-Nya, 
bukan mengetahui Dzat-Nya, sedangkan untuk Aa bahwa 
Allah mengetahui, ia menggunakan kalimat 433 ål , bukan dengan 
menggunakan kalimat ó 5 25 hal ini dikarenakan kata & 5 aii digunakan 
untuk mengetahui hal-hal yang bersifat pendek dan membutuhkan 
pada pemikiran dan penelitian. Dan asal makna kata tersebut diambil 
dari sebuah kalimat yang berbunyi &55£ yang dalam arti lain ia adalah 
a D artinya aku mengenal Ten atau dalam makna lainnya 
54 IA yang berarti aku mengenai pipinya. Oleh karena itu lahirlah 
kalimat 135 &5:£ artinya aku mengenal ini. 
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Allah daez telah berfirman: 
{OLE SANA 
“Maka setelah datang kepada mereka apa yang telah mereka ketahui.” 


(OS. Al-Baqarah (27: 89) 
SO) Warga 33 bera 


“Maka Yusuf mengenal mereka sedang mereka tidak re (lagi) 
kepadanya.” (OS. Yusuf (121: 58) 


Gan 
ai 


“Sehingga kamu benar-benar dapat mengenal mereka dengan tanda- 
tandanya.” (QS. Muhammad (47): 30) 


E PAP SP PRO 1A or 
KYT app Oka 
“Mengenal Muhammad seperti mereka mengenal anak-anaknya sendiri.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 146) 
Lawan dari kata & 5 aii adalah PAN sedangkan lawan dari kata 


AA) adalah j. 
Allah berfirman: 


LX 13i Hai 2 LX 2 
LOLA SEE TANYA 
“Mereka mengetahui nikmat Allah kemudian mereka mengingkarinya.” 
(OS. An-Nahl (161: 83) 


Dan kata &,WJi dalam kebiasaan masyarakat pada umumnya 
berati orang khusus yang mengetahui Allah dan mengetahui kerajaan- 
kerajaanNya, dan berinteraksi baik dengan Allah. Disebutkan dalam 
sebuah kalimat 135 4552 artinya ia memberitahukannya tentang ini. 
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Allah berfirman: 
Men aan ga 
{ O YP RE han e Y 
“Muhammad memberitahukan sebagian (yang diberitakan Allah 


kepadanya) dan menyembunyikan sebagian yang lain (kepada Hafshah).” 
(OS. At-Tahrim (661: 3) 


Kalimat 1565 artinya saling mengenal (berkenalan) antara sebagian 
kabilah dengan sebagian lainnya. 


Allah berfirman: 
(OBB) 
“Untuk saling mengenal.” (OS. Al-Hujurat [49]: 13) 
Dan Allah juga berfirman: 


DAI Ae ng 
(OBB) 
“Mereka saling berkenalan.” (OS. Yunus [10]: 45) 


Kalimat 4552 artinya Allah memberikan wangi semerbak kepada 
mereka sehingga mudah dikenali, dan itu akan terjadi diSurga. 


Allah Ta'ala berfirman 


(VA 
“Diperkenankan-Nya kepada mereka.” (QS. Muhammad [47]: 6) 


Maksudnya adalah Allah mengharumkan Surga dan menghiasnya 
untuk mereka. Ada juga yang mengatakan bahwa kalimat 3 We 
artinya memberikan sifat-sifat indah terhadap Surga sehingga 
menjadikannya dirindukan oleh mereka dan memberikan petunjuk 
kepada mereka untuk mendapatkannya. 
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Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(OB ENY 
“Maka apabila kamu telah bertolak dari “Arafah.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 198. 


Kata &6:£ dalam ayat tersebut maksudnya adalah nama tempat 
khusus yang ada di kota Makkah. Ada yang mengatakan bahwa 
dinamakannya tempat tersebut dengan nama “Arafah karena tempat 
tersebut adalah tempat berkenalannya (bertemu) kembali antara Adam 
dan Hawa. Dan disebutkan juga bahwa dinamakannya tempat tersebut 
dengan nama “Arafah supaya lebih mengenal Allah melalui ibadah dan 
doa. 


Dan kata 5,744 artinya adalah segala perbuatan baik yang dapat 
diketahui kebaikannya oleh akal dan syariat, sedangkan kata 'S45! 
adalah sesuatu yang di ingkari kebaikannya oleh akal dan syariat. 


Allah berfirman: 


LO KI 8 533 on A 
“Mereka menyuruh (mengerjakan) yang ma'ruf, mencegah dari yang 
munkar.” (OS. At-Taubah (9): 71) 


Allah J5, S4 juga berfirman: 
PL 


“Dan suruhlah (manusia) mengerjakan yang baik dan cegahlah (mereka) 
dari perbuatan yang mungkar.” (OS. Luqman [31]: 17) 


Kran ha 
Kwai 
“Dan ucapkanlah perkataan yang baik.” (QS. Al-Ahzab (331: 32) 


Oleh karena pemaknaan ini, maka penghematan (tidak boros) juga 
disebut dengan 3,755 karena perbuatan tersebut merupakan perbuatan 
baik menurut akal dan syariat. 


718 Huruf 'Ain 


Contohnya seperti firman Allah yang berbunyi: 
E or? 9A £ 2 PET 
£ CG Spa UE Tuas Kos $ 


“Barangsiapa yang miskin maka bolehlah ia makan harta itu menurut 
yang patut.” (QS. An-Nisa' [4]: 6) 


KJ on na AAN 


“Kecuali bisikan-bisikan orang yang menyuruh (manusia) memberi 
sedekah atau berbuat ma'ruf.” (OS. An-Nisa' [4]: 114) 


(One) 
“Kepada wanita-wanita yang diceraikan (hendaklah diberikan oleh 
suaminya) mut'ah menurut yang ma'ruf.” (OS. Al-Baqarah [2]: 241) 
Maksud kata 5,244 dalam ayat tersebut adalah dengan hemat dan 
cara yang baik. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
E, 40 3 sesk MI ssr 4 
Oa aah ai AKA Y 
“Maka rujukilah mereka dengan cara yang ma'ruf atau ceraikanlah 
mereka dengan cara yang ma'ruf.” (OS. Al-Baqarah [2]: 231) 


Maksud ayat tersebut adalah membalas dengan cara yang indah 
dan doa yang baik termasuk dari sedekah juga. Dan kata «5'4Jlartinya 
kebiasaan baik yang sudah sangat diketahui. 


Allah berfirman: 


KP» 37 
KOT 
“Dan suruhlah (manusia) mengerjakan yang baik.” (QS. Luqman [31]: 17) 
Kalimat „54 62 artinya adalah jengger (bagian yang ada pada 
leher) kuda, dan kalimat «44! $ artinya adalah jengger ayam jago. 
Kalimat 652 WI 25 artinya kucing datang secara berturut-turut. 
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Allah berfirman 


KO mag Y 
“Demi (Malaikat-Malaikat) yang diu-tus untuk membawa kebaikan.” 
(OS. Al-Mursalat (771: 1) 


Kata Si sama artinya dengan kata 4883! yaitu dukun, hanya 
saja kata iali dikhususkan bagi orang yang selalu meramal tentang 
masa depan, sedangkan kata 4283! dikhususkan bagi orang yang 
selalu mengabarkan keadaan-keadaan masa lalu. Dan kata å ái 
digunakan bagi orang yang selalu mengetahui orang lain dan selalu 
memberitahukannya (pengawas.) 


Seorang penyair berkata: 


3 Gt 031 


EA i E i 
Mereka mengutus Sa pengawas yang memberi tanda 


Dan kalimat 812 596 Ge artinya si fulan telah menjadi pengawas 
(orang yang Tea mencari Tah tentang orang lain). Dan kata & „4il 
juga berarti tuan. 


Seorang penyair berkata: 
, TA Sub 43 Er ARRA A 
o kaum, a mulia dan banyak memiliki tuan, 


tetap saja mereka terjerumus pada kejelekan yang membuat mereka 
terkena rajam 


Kalimat 5:2 4 £ artinya hari berdiam (wuguf) di “Arafah. 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 
(OTG AB 
Dan di atas A ‘raf (tempat yang tertinggi) ada orang-orang.” 


(OS. Al-A'raf [7]: 46) 
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Kata Sit dalam ayat tersebut adalah dindirig yang memisahkan 
antara Surga dan Neraka. Sedangkan kata Si: FI artinya adalah 
pengakuan. Asal makna kata tersebut adalah Da D aa 3GB) artinya 
menampakan pengakuan dosa, dan ini berarti kebalikan dari angkuh. 


Allah berfirman: 
KAKI 
“Mereka mengakui dosa mereka.” (QS. Al-Mulk [67]: 11) 
(VER 
“Lalu kami mengakui dosa-dosa kami.” (QS. Ghafir (401: 11) 


Sa : Kata Z4, artinya adalah keganasan dan kesusahan dalam 
eretika, dan hal ini akan tampak dalam tingkah laku. Dikatakan 
dalam sebuah kalimat 596 ‘E artinya si fulan berakhlak susah. Dari 
pemaknaan tersebut lahirlah kalimat EES I5£ artinya keganasan 
pasukan tempur. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


{Oii} 
“Banjir yang besar.” (QS. Saba` [34]: 16) 

Dikatakan bahwa maksud ayat tersebut adalah luapan air yang 
dahsyat. Ada juga yang mengatakan bahwa makna kata Sea) adalah 
bendungan, sebagaimana dikatakan bahwa kata £ 2531 juga bermakna 
tikus jantan. Dinamakannya banjir dalam ayat tersebut dengan 
menggunakan kata al seakan air itu menerjang bendungan. 

S Ù : disebutkan dalam sebuah kalimat 4, 5s &,£ artinya terlepas 
dart pakaiannya, dan yang terlepas dari pakaiannya disebut JÉ atau 
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òG yang berarti telanjang. 
Allah berfirman 


(OA 
“Sungguh, ada (jaminan) untukmu di sana, engkau tidak akan kelaparan 


dan tidak akan telanjang.” (OS. Thaha (20): 118) 


Kalimat 33 52 4£ artinya terbebas dari dosa. Kalimat #1512 1121 
artinya ia terkena udara dingin yang menusuk ke dalam anggota 
tubuhnya. Kalimat cu GL artinya organ tubuh yang selalu 
bertelanjang seperti wajah, tangan dan kaki. Kalimat SAI Jas GE 
artinya si fulan anggota tubuhnya baik. Ini sama artinya seperti 
ungkapan arab yang berbunyi xsi, KAI jas zas. Kata 253 artinya 
tempat yang tidak tertutup atau tempat terbuka. 


Allah berfirman 


(O kem 


“Kemudian Kami lemparkan dia ke daratan yang tandus, sedang dia 
dalam keadaan sakit.” (QS. Ash-Shaffat (37): 145) 


Kata #3Jl berarti arah yang terbatas, sedangkan kata elsé atau eIkel 
artinya mengenai arah tersebut. 


Allah berfirman: 


Alsa a 


LO Fs AR 


“Melainkan bahwa sebagian sembahan kami telah menimpakan penyakit 
gila atas dirimu.” (OS. Hud [11]: 54) 


Kata 15”4J artinya apa yang dapat dijadikan gantungan. 


Allah 35x42 berfirman: 


£ ORN jí J syak CUN peg 
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“Maka sesungguhnya ia telah berpegang kepada buhul tali yang amat 
kuat.” (OS. Al-Baqarah (21: 256) 


Ini hanyalah sebagai bentuk perumpamaan. 


Dan pohon yang biasa digunakan untuk mengikatkan unta disebut 
dengan $35Ż atau 4flz. Kata (sal! dan kata 4 TA artinya adalah angin 
dingin yang menusuk. Sedangkan kalimat & 4 451 artinya adalah 
kurma yang dipisahkan dari penjualan. Ada juga yang berkata bahwa 
yang dimaksud dengan kalimat 4 4! 458 adalah kurma yang dikupas 
oleh pemiliknya kemudian buahnya ia jual untuk kebutuhan. 


Dan ada juga yang berkata bahwa kalimat 5 aa) ASI maksudnya 
adalah kurma milik seorang lelaki yang dijual ditengah kurma-kurma 
lain yang banyak, sehingga kurmanya ini menimbulkan kerugian bagi 
pemilik kurma yang banyak lalu kurma yang banyak itu di kupas dan 
dijual buahnya. Jamak dari kata 4 „4j adalah G4! dan Nabi Muhammad 
Jintetie telah memberikan keringanan (membolehkan) jual beli kurma 
dengan bentuk araya ( maksudnya adalah kurma yang sudah dipanen 
ditukar dengan kurma yang masih di pohon). 


Ea Kata #faJl artinya adalah kondisi seseorang yang terbebas dari 
kalahan. Pemaknaan ini diambil dari ungkapan orang Arab yang 
berbunyi $5154 $Í artinya tanah yang keras (padat). 


Dan Allah berfirman: 


GG TTL LG TIA dara 
KA SP Tb Alus OA Y 
“Apakah mereka mencari kekuatan di sisi orang kafir itu? Maka 


sesungguhnya semua kekuatan kepunyaan Allah.” 
(OS. An-Nisā` [4]: 139) 


Kalimat SAN 5s 5525 artinya daging yang mengeras. Kata $£ artinya 
kuat, seolah ia mengeras sehingga susah untuk ditembus. Dan ini 
seperti kata 15 yaitu bagian tanah yang susah untuk ditembus. 
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Sedangkan kata 4. SA artinya yang dapat memaksa (menekan) namun 
tidak dapat di tekan. 


Allah berfirman: 
KY PA SI 


“Sesungguhnya Dialah yang Maha Perkasa lagi Maha bijaksana.” 
(OS. Al-'Ankabit (29): 26) 


Lgr A 1A 
{ OA Sai GE i 6 
“Wahai Al-Aziz! Kami dan keluarga kami telah ditimpa.” 
(OS. Yusuf [12]: 88) 
Dan Allah berfirman: 


{ Oa MAN 


“Padahal kekuatan itu hanyalah bagi Allah dan bagi Rasul-Nya dan bagi 
orang-orang mukmin. (OS. Al-Munafigan [63]: 8) 


KO pejantan y 


“Maha suci Rabbmu yang mempunyai keperkasaan.” 
(OS. Ash-Shaffat [37]: 180. 


Terkadang kata #55! digunakan untuk sebuah pujian sebagaimana 
yang sudah kamu ketahui, dan terkadang kata ##Jl juga digunakan 
untuk sebuah celaan seperti yang diperuntukkan bagi orang-orang kafir. 


Contohnya dalam ayat berikut 


(Ga) 


“Tetapi orang-orang yang kafir (berada) dalam kesombongan dan 
permusuhan.” (QS. Shad (381: 2) 
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Yang demikian ini dikarenakan kata 38! yang sesungguhnya adalah 
milik Allah, Rasul-Nya dan orang-orang mukmin, dan itulah izzah 
yang sesungguhnya dan keperkasaan yang abadi. Sedangkan kata ic 
yang digunakan untuk orang kafir sesungguhnya ia bermakna $35)! yaitu 
mereka mengaku perkasa, dan itu pada hakikatnya merupakan sebuah 
kehinaan sebagaimana yang disabdakan oleh Nabi Muhammad i4 
dalam sebuah hadits yang berbunyi: 


f, -237 -7a 8 
(Ba d e $)) 
“Segala bentuk keperkasaan yang tidak didasarkan kepada Allah, maka 


sesungguhnya itu merupakan sebuah kehinaan.” 


Dan mengenai hal ini terdapat firman Allah yang berbunyi” 


E ngan but, 2 o Aga 
£ CY Ee 3 STA doa AE, y 
“Dan mereka telah memilih tuhan-tuhan selain Allah, agar tuhan-tuhan 
itu menjadi pelindung bagi mereka.” (OS. Maryam (19): 81) 


Maksud ayat tersebut agar dengan sesembahan tersebut mereka 
dapat bersenang-senang dengan azab Allah. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
KOES Knp 
“Barangsiapa yang menghendaki kemuliaan maka bagi Allah lah 
kemuliaan itu semuanya.” (OS. Fathir (35): 10) 


Maksud ayat tersebut adalah barangsiapa yang ingin dimuliakan, 
maka ia harus mendapatkannya dari Allah 35347. karena kemuliaan 
itu adalah milik Nya. Dan kata #sJl juga untuk mengartikan fanatisme 


4 Hadits dhaif: Didhaifkan olehal-Albani di dalam kitabnya Dhaif al jaami' nomor (5449) dengan 
teks hadits sebagai berikut: 


(AA ae, EI Ian 


“Barangsiapa yang mencari keperkasaan dari seorang hamba,maka Allah akan menghinakannnya.” 
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dan kesombongan yang hina. 


Contohnya seperti firman Allah 354z. yang berbunyi: 


“Bangkitlah kesombongannya yang menyebabkannya berdosa.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 206) 


Dan Allah juga berfirman: 
w z P Ka A Ar 
{ OERA SAE yea 
“Engkau muliakan orang yang Engkau kehendaki, dan Engkau hinakan 
orang yang Engkau kehendaki.” (OS. Ali Imran [3]: 26) 


Disebutkan dalam sebuah kalimat (55 s Su artinya hal ini 
menyusahkanku. 


Allah berfirman: 
asa 
{ eng 
“Berat terasa olehnya penderitaanmu.” (OS. At-Taubah ina D 


Makna kata $:,£ dalam ayat tersebut adalah berat atau susah. 
Dan kalimat 15 :££ artinya sesuatu telah mengalahkannya. Dikatakan 
dalam sebuah kalimat 5 & Y artinya barangsiapa yang dapat 
mengalahkan, maka ia pasti dapat merampasnya. 


Allah 45x42 berfirman: 


Kg 
“Dan dia mengalahkan aku dalam perdebatan.” (OS. Shad (381: 23) 


Makna kata 55£ adalah Rat Kana mengalahkanku. Ada juga Ta 
mengatakan bahwa makna kata 34£ dalam ayat tersebut adalah å ESG 
yaitu menjadi lebih kuat dariku ddan perdebatan dan Na 
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Kalimat 25! “gl $£ artinya hujan telah mengalahkan (turun ke) bumi. 
Dan kalimat 4,12 #6 artinya adalah kambing yang sedikit susunya. 
Kalimat 2"5Jl $£ artinya adalah sesuatu itu menjadi berkurang. Hal ini 
diambil dari gambaran sebuah kalimat yang berbunyi: 


5 o. it. IN 3, s- 5 x 
Dia aiia Pj Jaa asa E segala sesuatu yang ada maka ia akan 
membosankan, dan segala perkara yang tidak ada maka ia akan dicari. 


Dan firman-Nya Allah 35x47. yang berbunyi: 


KO ES 
“Dan sesungguhnya al-Qur`an adalah kitab yang Mulia.” 
(OS. Fushshilat (41): 41) 


Maksudnya karena Al-Quran susah untuk didapatkan yang serupa 
dengannya. Adapun kata (s2)! ia adalah nama jenis patung (berhala 
yang disembah oleh kafir Guraisy“). 


Allah berfirman 
KOES y 


“Maka apakah patut kamu (orang-orang musyrik) menganggap (berhala) 
Al-Latta dan Al-Uzza.” (OS. An-Najm [53]: 19) 


Kalimat 594 #4!) artinya ia dikalahkan oleh si fulan sampai sakit 
dan meninggal dunia. 


Ss : Kata b SA artinya adalah orang yang menjauh dari pengawasan 
keluarganya. Dikatakan dalam sebuah kalimat &: Dya — SE artinya ia 
menghindar dari pengawasan. 


Allah berfirman: 


MEGA SERUAN Y 
“Tidak luput dari pengetahuan Rabbmu biarpun sebesar zarrah.” 
(QS. Yunus (101: 61) 
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KOBE 
“Tidak ada yang tersembunyi bagi-Nya sekalipun seberat zarrah.” 
(OS. Saba (341: 3 


Disebutkan dalam sebuah kalimat 256 ja (bujangan) atau 
isse SA (perawan) artinya laki-laki atau perempuan yang kehilangan 
pasangannya. Kalimat 445 42 Si£artinya ia kehilangan mimpinya. 
Kalimat G45 24£ sucinya telah hilang (kalimat ini dikatakan pada 
seorang istri yang ditinggal suaminya). Dan kalimat 5,52: $$$ artinya 
kaum yang kehilangan untanya. Disebutkan dalam sebuah riwayat: 

r ya OLS S s 2 zs . x To 21 Ez or 

OS ai Lag Gan BOLA G3 S 
“Barangsiapa yang membaca Al-Quran dalam empat puluh hari maka 
ia akan terjauh dari khatam.” 


S3 : Kata 248! artinya adalah pertolongan disertai dengan 
pengagungan. 


Allah berfirman: 


OSET 
{ LI 


“Menguatkan (agama)-Nya.” (QS. Al-Fath [48]: 9) 


PA BAT Ar 
{ (0) seg 
“Dan kamu bantu mereka.” (QS. Al-Maidah (5): 12) 


Kata 3; juga bermakna memukul (menghukum), namun ia 
bukanlah hudud. Dinamakan demikian karena dalam pemukulan 
tersebut terdapat pendidikan atau &,56 dan mendidik berarti menolong 
(sebagaimana pemaknaan pertama), hanya saja bentuk pertolongan 
dalam makna yang pertama adalah dengan cara menundukan apa 
yang dapat membahayakan dirinya, sedangkan pertolongan dalam 
makna yang kedua adalah dengan cara mencegahnya dari hal-hal yang 
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dapat membahayakan dirinya. Siapa saja orang yang kamu cegah dari 
melakukan sesuatu yang membahayakannya maka sungguh engkau 
telah menolongnya. Mengenai pemaknaan ini Nabi Muhammad 


Ankit bersabda dalam sebuah hadits yang berbunyi: 
KEJU 221 AS A IE MAA SS BE ihy 
(HE ya AS JUS 


Tolonglah saudaramu yang zhalim atau terzhalimi. Para shahabat 
bertanya: Aku mungkin bisa menolong orang yang terzhalimi, tapi 
bagaimana menolong orang yang zhalim? Maka nabi pun menjawab: 
“dengan cara engkau mencegahnya dari berbuat zhalim.” 


Dan kata 55% dalam firman-Nya yang berbunyi: 


(ORI SG) 
“Dan orang-orang yahudi berkata bahwa “Uzair adalah putra Allah.” 
(OS. At-Taubah [9]: 30) 


Makna kata $5 dalam ayat tersebut adalah nama seorang Nabi. 


cs : Kata Jigi adalah menjauhkan sesuatu, baik karena sebuah 
pekerjaan atau untuk membebaskan diri ataupun karena alasan selain 
keduanya. Penjauhan itu dapat dengan menjauhkan diri dengan 
badannya atau dengan hati. Disebutkan dalam sebuah kalimat 
2135 — ijas — 4252 artinya sama yaitu aku menjauhkannya. 


Allah berfirman: 


KORAN pa GA 3 Y 
“Dan apabila kamu meninggalkan mereka dan apa yang mereka sembah 
selain Allah.” (QS. Al-Kahfi (18): 16) 


? Diriwayatkan oleh al-Bukhari nomor (2443) dari hadits Anas bin Malik 2:45. 
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KIR 


“Tetapi jika mereka membiarkan kamu dan tidak memerangi kamu.” 
(OS. An-Nisā` [4]: 90) 


KOLEN KAI KEP 13 


“Dan aku akan menjauhkan diri darimu dan dari apa yang kamu seru 


selain Allah.” (OS. Maryam (19): 48) 
Krau 


“Hendaklah kamu menjauhkan diri dari wanita.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 222) 


Seorang penyair berkata: 
Ja zasi HE Kise Si 
Wahai putri “Atikah yang i Te 
Dan firman-Nya yang berbunyi 


LO BTA 


“Sesungguhnya untuk mendengarkannya pun mereka dijauhkan.” 
(OS. Asy-Syu'ara' [26]: 212) 

Maksudnya adalah mereka terlarang untuk mendengarnya padahal 
sebelumnya mereka bisa. Dan kata J:£Y| artinya yang tidak bersenjata. 
Seperti ada beberapa binatang melata yang ekornya menyerong (tidak 
bersenjata) atau seperti awan yang tidak menurunkan hujan (hujan 
merupakan senjata awan). Adapun kalimat J:£9! 3v3 adalah nama 
jenis bintang, dinamakan demikian karena bentuknya mirip seperti 
senjata patik ikan. 
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s1 : Kata pall dan kata &, sa) artinya adalah membulatkan hati 
D untuk melakukan sebuah perkara. Disebutkan dalam sebuah 


kalimat 49! &45£ artinya aku bertekad untuk melakukan sebuah 
perkara, atau seperti kalimat adé &44£ artinya aku bertekad untuk 
melakukannya. 


Allah berfirman: 


SOLAT 


“Kemudianapabilakamu telah membulatkan tekad maka bertawakkallah 
kepada Allah.” (QS. Ali Imran [3]: 159) 


Oce i aY 
“Dan janganlah kamu berazzam (berketetapan hati) untuk beraqad 
nikah.” (QS. Al-Baqarah [2]: 235) 


(OA Y 


” 


“Dan jika mereka ber 'azzam (bertetap hati untuk) talak.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 227) 


3 ked PL olr z 
LO i Y 
“Sesungguhnya (perbuatan) yang demikian itu termasuk hal-hal yang 
diutamakan.” (OS. Asy-Syura [42]: 43) 


(OA) 


“Dan tidak Kami dapati padanya kemauan yang kuat.” 
(OS. Thaha (20): 115) 
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Maksudnya tidak didapati keinginan kuat untuk menjaga apa 
yang telah Allah perintahkan kepada Adam dan tidak ada keinginan 
kuat untuk melaksanakannya. Kata & 55) artinya jimat atau jampi- 
jampi. Diartikan demikian karena seolah dia telah melaksanakan akad 
(perjanjian) dengan syaitan untuk melakukan sebuah perkara atas 


kehendaknya. Jamak dari kata tersebut adalah KA ; 


VE. Kata (pjg adalah kelompok-kelompok yang terpisah- Pa Kata 
tunggalnya adalah £ 3s. Asalnya dari kalimat yang berbunyi &,:£ artinya 
aku menisbatkannya. Seakan akan mereka adalah kelor a 
yang saling menisbatkan (membanggakan nasab) satu sama lainnya baik 
dalam kelahiran ataupun dalam memberikan pertolongan. Dari kata 
tersebut lahirlah kalimat San GAGEYI yang berarti penisbatan dalam 
peperangan, contohnya seperti seorang yang berkata: “aku adalah anak 
si fulan.” Atau seperti ucapan: “aku adalah teman sifulan.” 


Dan diriwayatkan dalam sebuah hadits yang berbunyi: 


(Aa ye DA el si 3) 


“Barangsiapa yang membangga-banggakan nasabnya seperti kebiasaan 
orang jahiliyah, maka tahanlah ia agar jangan menyebutkan dengan 
bapaknya.” 


Dikatakan bahwa kata će diambil dari kata #-E- 5 artinya 
berusaha untuk bersabar. Dan kata (5135 artinya berusaha bersabar dan 
menghibur. Dan kata 5s seakan-akan nama bagi kelompok yang 
selalu menghibur satu sama lainnya. 


* Hadits shahih: Diriwayatkan oleh Ahmad di dalam A/-Musnad nomor (21271) dari hadits Ubay 
bin Ka'ab 22555 dan hadits ini dishahihkan oleh Syaikh al-Albani di dalam kitabnya Shahih 
Al-Jami' nomor (567) 
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rr 0 r 


Sa : Allah berfirman 
(Ogy 
“Demi malam apabila telah larut.” (QS. At-Takwir [81]: 17) 


Kata aué artinya menyambut atau membelakangi. Dan ayat 
ini dapat berarti menyambut awal malam dan membelakangi di akhir 
malam. Kata 453) dan kata 244! artinya adalah kelembutan gelap, 
dan ini terjadi pada ujung malam. Kata 3) dan kata LAS artinya 
adalah mengitari (menjaga) malam dari penduduk yang mencurigakan. 
Disebutkan dalam sebuah kalimat Aé 45 artinya laki-laki yang 
mengitari malam (ronda) atau juga disebut dengan menggunakan 
kalimat 22 45 . Jamak dari kata tersebut adalah panah Disebutkan 
dalam sebuah kalimat z5 3 TA Sé SE CX artinya anjing yang selalui 
mengitari (menjaga) itu lebih baik dari seekor singa yang hanya ada 
dalam kandang. Maksudnya adalah anjing yang berburu mangsa 
diwaktu malam. Sedangkan kalimat 4524! 24 artinya perempuan 
yang selalu memberikan kecurigaan diwaktu malam. Kata al artinya 
adalah lubang yang besar, jamak dari kata tersebut adalah yé . 


gus : Kata KS Allyang berarti kesusahan adalah hilangnya kemudahan. 
Allah 45342 telah berfirman 
(OLGA 
“Maka sesungguhnya beserta kesulitan ada kemudahan, sesungguhnya 
beserta kesulitan itu ada kemudahan.” (QS. Al-Insyirah (94): 5-6) 


Kata #5241! artinya adalah kesusahan dalam mengadaan harta. 
Allah berfirman: 


ami 3) 


“Dalam masa kesulitan.” (QS. At-Taubah (91: 117) 
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Dan Allah juga berfirman: 
{ © E g> ARTF : 


“Dan jika (orang yang berutang itu) dalam kesukaran.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 280) 


Kalimat ó 5521 artinya si fulan dalam keadaan sulit, ini sama 
seperti kalimat G5! yang berarti mengalami kesempitan dalam 
ekonomi. Kalimat $á) 2G artinya satu kaum mengalami kesulitan. 


rok a7 ZI Dot Pet aah pa 
KONFERITA RA 
“Dan jika kamu mendapatkan kesulitan, maka perempuan lain boleh 
menyusukan (anak itu) untuknya.” (QS. Ath-Thalāq [65]: 6) 


Kalimat 'x.£ 5; artinya hari yang sangat menyulitkan. 
Allah berfirman: 
E sr ran er r 
{ O ANA 
“Dan adalah (hari itu) satu hari penuh kesukaran bagi orang-orang kafir.” 
(OS. Al-Furqan [25]: 26) 


AKA Ga 8 2 Gor, 200 
LV TG Orang 
“Maka itulah hari yang serba sulit, bagi orang-orang kafir tidak mudah.” 
(QS. Al-Muddatstsir (741: 9-10) 


Kalimat Ja! GE artinya seorang laki-laki yang meminta 
(menuntut) sesuatu kepadaku disaat aku dalam kesulitan. 


Je : Kata jasil artinya adalah liur lebah. 
Allah berfirman: 


ORA 
KORA 


“Dari madu yang disaring.” (OS. Muhammad [47]: 15) 
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Sedangkan kata kata 22-2)! digunakan untuk mengungkapkan 
persetubuhan atau hubungan intim . 


Nabi Muhammad jet bersabda: 
AT 232 z 4 rs 31 -2 - 2 z A - 
(SES Ogan AAS Ip GT) 


“Sehingga kamu dapat merasakan kemesraan (saat berjimak dengan)nya 
atau dia mendapatkan kemesraan (berjimak dengan)mu.” 


Dan kata fájl artinya adalah getaran sebuah tusukan dan getaran 
anggota tubuh disaat berlari. Dan kebanyakan kata tersebut digunakan 
terhadap serigala. Oleh karena itu disebutkan dalam sebuah kalimat 
J55 Jus Sa artinya serigala itu lewat dan membuat tubuh gemetar 
dan seakan mau rontok. 


D : Kata x artinya adalah keinginan dan harapan. Kebanyakan 
ahli tafsir mentafsirkan kata &£ dan kata Jad didalam Al-Quran sebagai 


sebuah harapan yang pasti. Dan mereka berkata bahwa sesungguhnya 
keinginan dan harapan tidak benar dinisbatkan kepada Allah, dan 
dalam pernyataan ini terdapat kekeliruan. Hal ini dikarenakan apabila 
Allah menyebutkan kata (,.£ atau JJ berarti supaya manusia berharap 
kepada-Nya, bukan berarti Allah yang berharap dan berkeinginan. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
2 G3 > E AAI Ar 
LO Sa DEN 
“Mudah-mudahan Allah membinasakan musuhmu.” 
(OS. Al-A'raf (7): 129) 


Maksud ayat tersebut adalah berharaplah kepada-Nya. 
Pm 


“Mudah-mudahan Allah akan mendatangkan kemenangan (kepada 
Rasul Nya).” (QS. Al-Maidah [5]: 52) 


7 Muttafaq “Alaih: Diriwayatkan oleh al-Bukhari nomor (5260) dan Muslim (1433) dari hadits 
“Aisyah Gaxs. 
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PN LA Fi 7 I ya 
LOKE oit 
“Jika dia (Nabi) menceraikan kamu, boleh jadi Rabb akan memberi ganti 
ke-padanya.” (QS. At-Tahrim [66]: 5) 


ie y E yr z lss A R O rrr 
{ © ee em Ea SS ws $ 
“Boleh jadi kamu membenci sesuatu padahal ia amat baik bagimu.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 216) 


(Oi yth y 


“Maka apakah kiranya jika kamu berkuasa.” (QS. Muhammad [47]: 22) 


KDI TE ay LE ja Y 
“Mungkin sekali jika kamu nanti diwajibkan berperang.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 246) 


(ON ESA 
“Kemudian jika kamu tidak menyukai mereka (maka bersabarlah) karena 


mungkin kamu tidak menyukai sesuatu padahal Allah menjadikan 
padanya kebaikan yang banyak.” (OS. An-Nisa'" (41: 19) 


Kata SG dNlartinya seekor unta yang sudah tidak mengeluarkan 
susu, sehingga unta tersebut masih diharapkan untuk terus mengeluarkan 
susu. karena pemaknaan demikian, maka disebutkan dalam sebuah 
kalimat 2,41 é artinya sesuatu itu menjadi keras (seperti mengerasnya 
tete unta yang sudah tidak mengeluarkan susu) dan kalimat jdi 
artinya malam yang semakin menggelap. | 


2. 
” 


JS : Kata zall ARI Oya SAN S745) artinya sudah sangat 


dikenal, yaitu puluhan. 


ge 
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Allah berfirman: 


(Dia Kara áj; áis} 


“Itulah sepuluh hari yang sempurna.” (QS. Al-Baqarah [2]: 196) 


KOTAS 


“Dua puluh orang yang sabar.” (OS. Al-Anfal [8]: 65) 


(UE 


“Sembilan belas.” (QS. Al-Muddatstsir [74]: 30) 


0380 al 


Kalimat 44374 atau kalimat 4 ANA artinya aku jadi orang yang 
kesepuluh diantara mereka. Sedangkan kalimat 24742 artinya dia 
mengambil sepersepuluh dari harta mereka. Dan kalimat 143,42 artinya 
aku menjadikan harta mereka sepuluh, dan ini berarti menjadikan 
harta yang awalnya Sembilan menjadi sepuluh. Kalimat jas artinya 


sepersepuluhnya. 


Allah 45x. berfirman: 


PN, > SE Ae 2 (AT Para 
4) (Ope Aas G Mana lab Gs $ 
“Sampai menerima sepersepuluh dari apa yang telah Kami berikan 
kepada orang-orang dahulu itu.” (QS. Saba` [34]: 45) 


s fa 


Kalimat ¿144 156 artinya unta yang sudah mengandung sepuluh 
bulan, jamak dari kata tersebut adalah (4x . 


Allah 442. berfirman 


{Oi PEN BL 5% 
“Dan apabila unta-unta yang bunting di-tinggalkan (tidak terurus)” 
(OS. At-Takwir (81): 4) 
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Kalimat s564 3 artinya mereka datang sepuluh sepuluh. 
Sedangkan kata & NA) artinya sesuatu yang panjangnya sepuluh hasta. 
441 artinya sepersepuluh. Kalimat Sale Ji artinya unta yang disebut 
kesepuluh. Kalimat "xx! (33 artinya gelas pecah. Asal maknanya 
adalah gelas yang terbagi ke dalam sepuluh pecahan. Dari pemaknaan 
ini seorang penyair berkata: 


Dengan kedua busur panahmu, hatiku terbunuh berkeping-keping 


Kata »,44J! yang yang ada pada mushaf adalah tanda pada setiap 
sepuluh ayat. Sedangkan kata 74235) adalah suara keledai, dinamakan 
demikian dikarenakan ia mempunyai sepuluh jenis suara. Kata izsl 
artinya adalah keluarga laki-laki yang banyak. Dinamakan demikian 
karena kedudukan keluarga besar sama dengan nilai jumlah yang 
sempurna, dan bilangan sepuluh merupakan bilangan yang sempurna. 


Allah gaz berfirman: 


A 
“Istri-istri kamu dan keluarga kamu.” (QS. At-Taubah (9): 24) 
Lalu kata #x44J! digunakan untuk mengartikan kerabat laki-laki 


yang jumlahnya banyak. Kalimat 85846 artinya aku jadikan diriku 
baginya seperti keluarga dalam pernikahan. 


Allah berfirman: 


AN TA A, 
{ (Op ry Laa : 
“Dan pergaulilah ia dengan cara yang ma'ruf.” (OS. An-Nisa" [4]: 19) 


Kata 7443) artinya adalah orang yang mempergaulinya, baik orang 
dekat ataupun orang-orang yang dikenalnya . 
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” ø 
2 8 ; ; 
LAS: Kata &s33! adalah waktu dari terbenamnya matahari 


sampai subuh. 


Allah berfirman: 


KST E r Í) Ny 


“Melainkan (sebentar saja) di waktu sore atau pagi hari.” 
(OS. An-Nazi'at [79]: 46) 


Kata Zia)! adalah waktu setelah maghrib sampai malam semakin 
gelap.kata oli)! waktu maghrib dan waktu kegelapan, Kata ai 
artinya kegelapan yang tampak pada mata. Disebutkan dalam sebuah 
kalimat (&£1 35 artinya laki-laki yang lemah penglihatannya. 

Dan untuk perempuannya digunakan kalimat 4,46 Ta disebutkan 
dalam sebuah kalimat :/,42 H5 8% artinya tindakan yang serampangan 
atau acak-acakan (dinamakan demikian karena diambil dari gambaran 
orang yang terhalang penglihatannya). Kalimat 361 5,42 artinya aku 
melihat cahaya (api) diwaktu malam, dan api yang terlihat diwaktu 
malam disebut dengan 374 atau 5542 kata ini sama maknanya seperti 
kata 42. Kalimat If ¿ $É œ% artinya ia digelapkan dari hal ini, sama 


seperti kalimat 4:£ -£. 


Allah berfirman: 


KJ ot KO 


“Dan barangsiapa yang berpaling dari pengajaran Rabb yang Maha 
pemurah.” (OS. Az-Zukhruf [43]: 36) 


Kata sll artinya unta yang digembalakan dimalam hari, kata 
tunggalnya adalah &46 . Dari kata tersebut lahirlah sebuah istilah 
AI aa IA) maksudnya adalah orang yang tidak punya selera makan 
jika melihat orang makan ia pun akan ikut makan. Kata ¿táj artinya 
makan malam, dan jika dikasrahkan huruf “ain (¢) nya yaitu AA 
maka 1a bermakna shalat “Isya. 
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Disebutkan dani Da kalimat &44£ artinya aku sudah shalat 
“Isya, dan kalimat &,££ artinya aku sudah makan malam. Disebutkan 
dalam sebuah tlah iis 555 J; (te artinya hiduplah kamu, namun jangan 
tertipu dan San 


Las: Kata &.43J! artinya adalah urat persendian. Kalimat Las í 
artinya daging yang banyak uratnya. Kata 2,443! artinya yang diikat 
dengan urat yang dicabut dari binatang. Lalu kata &.52 digunakan 
untuk mengartikan setiap pengikatan atau penguatan. Contohnya 
seperti dalam ungkapan Zi guat Keira sungguh aku akan 
memotong kalian seperti potongan pohon. Kalimat maa 3 Isa GG 
artinya si fulan perawakannya kuat. Kalimat 3545 Lat : y artinya hari 
yang berat. Kata sat dapat menjadi fa’il (subjek) dan juga menjadi 
maful (objek) yaitu hari yang terkumpulnya semua penjuru. Kalimat 
tersebut sama maknanya seperti kalimat se zis; ke ss 2 artinya 
hari seperti seutas tali dan seperti lobang cincin. Kata &441 artinya 


kelompok atau golongan yang fanatik dan saling menguatkan. 


Allah berfirman: 


YAI 


“Sungguh berat dipikul.” (OS. Al-@ashash (281: 76) 


P >A Pa 
4 © da + 
“Padahal kita (ini) adalah satu golongan.” (OS. Yusuf [12]: 8) 
Maksudnya adalah kami kolompok yang satu kata dan saling 


menguatkan. Kalimat å áil gopal artinya kaum itu telah berkumpul 
dan menjadi kuat. Kalimat 14i 4 T artinya mereka telah 
mengepungnya. Kalimat 4x4 H3! 4 (28 artinya air ludah yang ada 


di mulutnya mengering sampai seperti mengeras. 
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Kata ¿aali adalah sejenis ikat kepala atau sorban yaman yang 
bervariasi dan ada ukirannya. Sedangkan kata 44231! artinya adalah 
sesuatu yang diikatkan ke dalam kepala atau sorban. Disebutkan dalam 
sebuah kalimat 5W (2551 artinya si fulan mengikatkan kepalanya 
(bersorban) kalimat ini sama Baba dengan kalimat 455 . Kata D yana 
artinya adalah seekor unta yang sudah tidak mengeluarkan susu lagi 
sehingga ia seperti mengeras. Kata Zal artinya adalah paru-paru 
binatang yang ada dibagian dalam perut. Dinamakan demikian karena 
bentuknya yang melipat. 


” 
pa 


: Kata #24)! mashdar dari kalimat a£ artinya aku memerasnya. 
Kata  ,axll artinya sesuatu yang diperas. Dan kata # “LAI! artinya 
sampah atau ampas dari sesuatu yang diperas. 


Allah berfirman: 
“Sesungguhnya aku bermimpi bahwa aku memeras anggur.” 
(OS. Yusuf [12]: 36) 

Dan Allah juga berfirman: 


{Ohakas} 


“Dan dimasa itu mereka memeras anggur.” (OS. Yusuf [12]: 49) 


Maksudnya adalah mereka mengambil intisari kebaikan darinya. 
Ada juga yang membacanya dengan bacaan ós as artinya mereka 
di hujani. Kalimat Á$ ¿p &4z21 artinya aku memeras (membuang) 
sesuatu dari ini. 


Seorang penyair berkata: 


pa SAS Ia SIG ibn da Giy 
Sesungguhnya kehidupan itu bergantung terhadap sebuah kelompok 
dan kamu adalah orang yang terbuang dari suatu keompok 
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Allah berfirman 


KURAU 
“Dan Kami turunkan dari awan, air hujan yang tercurah dengan 
hebatnya.” (OS. An-Naba` [78]: 14) 


Maksud kata Żasi dalam ayat tersebut adalah awan yang diperas 
oleh hujan. Ada juga yang berkata bahwa makna kata &i.axlidalam 
ayat tersebut adalah awan yang disertai JSI, dan LGS artinya angin 
yang berdebu. 


Allah berfirman: 
(Ode 
“Maka kebun itu ditiup angin keras.” (OS. Al-Baqarah (21: 266) 


Kata ?2:2| artinya membinasakan, maka ia dibinasakan oleh air. 
Dari kata tersebut lahirlah kata #44! yang berarti GAJI yaitu tempat 
berlindung. Kata #44)! dan kata “as! juga berarti 253) yaitu zaman. 
Jamak dari kata tersebut adalah ? 1441 . 


Allah berfirman 


(OAO 


“Demi masa, sungguh, manusia berada dalam kerugian” 
(QS. Al-'Ashr [103]: 1-2) 


Kata asi dalam ayat tersebut berarti &1JJI yaitu waktu sore. 
Dari kata tersebut maka lahirlah „a4 3545 yaitu shalat diwaktu sore 
(Ashar). Jika disebutkan dalam kalimat ol! yang berarti dua waktu, 
maksudnya waktu pagi dan sore. Ada juga yang berkata bahwa maksud 
dua waktu tersebut adalah siang dan malam, dan ini sama seperti apabila 
disebutkan kalimat s4! maksudnya adalah matahari dan bulan. 
Kata #asill artinya adalah wanita yang haidh yang baru menginjak 


usia remaja. 
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2 sr 
ii: Kata Aal dan kata Asas! artinya adalah sesuatu yang 
dihembuskan dari tanaman. Oleh karena itu reruntuhan tumbuhan 
yang berserakan dinamakan a. 


Allah berfirman: 


(OA 


“Dan biji-bijian yang berkulit.” (OS. Ar-Rahman (55): 12) 


FOr. 


“Seperti daun-daun yang dimakan (ulat).” (QS. Al-Fil (1051: 5) 


(OG Y 
“Angin badai.” (QS. Yunus [10]: 22) 


f De fz o : 
Kata 1x06 dan kata ñas artinya adalah menghancurkan sesuatu 
sehingga menjadikannya seperti diterjang badai. 


Dan kalimat #3! x4 Sa artinya angin telah membinasakan 
mereka. Ini sebagai bentuk penyerupaan. 


mas : Kata Lal artinya adalah BEAN dan kata Plasa) artinya 
SEL! yaitu menahan. 


Allah berfirman: 


(OM Ab deep 
“Tidak ada yang melindungi hari ini dari azab Allah.” 
(OS. Had [11]: 43) 


Maksudnya adalah 45 Laki 2658 Y tidak ada yang dapat melindungi 
dari-Nya. Ada juga yang berkata bahwa maksud ayat tersebut adalah 
k pax Y yaitu tidak ada yang terlindung (terhindar dari azab-Nya) 
Ta ini bukan berarti bahwa kata Loli maknanya & 2 pani, namun ini 
sebagai penguat atas apa yang dimaksud. 
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Hal ini sekaligus menegaskan bahwa kata Lok yang berarti yang 
melindungi, dan kata å à Mal yang berarti yang dilindungi mempunyai 
keterkaitan, jika sang pelindung mampu melindungi, maka yang 
dilindungi akan terlindungi. 


Allah berfirman: 


“Tidak ada bagi mereka seorang pelindung pun.” (OS. Yunus [10]: 27) 
Kata AP artinya berpegang atau berlindung pada sesuatu. 
Allah berfirman: 


1) Can al ja sh Y 


“Dan berpegang teguhlah kalian semua pada tali Allah.” 
(OS. Ali Imran (3): 103) 


POLA 
“Dan barangsiapa yang berpegang teguh kepada Allah.” 
(QS. Ali “Imran (3): 101) 


Kata zasial artinya berpegang teguh, seakan-akan dia mencari 
perlindungan dari hal-hal yang dapat membahayakannya. 


Allah berfirman: 


àe 
“Tetapi dia menolak.” (OS. Yusuf [12]: 32) 


Maksudnya adalah melakukan sesuatu yang dapat melindunginya. 


Dan firman-Nya: 


KOPLA na 
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“Dan janganlah kamu tetap berpegang pada tali (perkawinan) dengan 
perempuan-perempuan kafir.” (OS. Al-Mumtahanah [60]: 10) 


Kata AMAN artinya sesuatu yang dapat melindungi atau 
menguatkannya. Kalimat AI the ac artinya keterjagaan (maksum) 
para Nabi. 


Hal ini pertama, mereka terjaga dengan diberikannya sifat-sifat 
khusus, kemudian mereka terjaga dengan diberikannya keutamaan- 
keutamaan jasmani dan rohaninya, lalu mereka juga diberikan 
keutamaan berupa pertolongan dan dikokohkannya langkah kaki 
mereka. Mereka yaitu para nabi juga diberikan ketenangan dengan 
menjaga hati-hati mereka dan juga memberikannya taufik. 


Allah berfirman: 
4 ye ja enam Al # 


“Allah memelihara kamu dari (gangguan) manusia.” 


(OS. Al-Maidah [5]: 67) 


Kata & aa) juga berarti kalung, ini sama seperti gelang. Sedangkan 
kata AN) adalah yang dikalungkan pada tangan (gelang). Dikatakan 
bahwa pergelangan tangan yang putih disebut dengan ae, hal ini 
sebagai bentuk penyerupaan dengan gelang. Dinamakannya Ama 
tangan dengan menggunakan kata Kas (yang mana ia juga bermakna 
gelang) sama seperti penggunaaan kata Jas yang berarti gelang kaki, ia 
juga berarti pergelangan kaki. Dan mengenai hal ini disebutkan dalam 
sebuah istilah tati &£ burung gagak adalah burung yang mempunyai 
kaki panjang. 


Las. : Kata Laii yang berarti tongkat, ia berasal dari kata pat aé , halini 
dilihat dari bentuk mutsanna kata tersebut yaitu Ulat (dua a 
Sementara bentuk jamaknya adalah 4.24. Kata 45522 artinya aku telah 
memukulnya dengan tongkat. a kalimat JL Eu artinya 
aku menusuknya dengan pedang. 
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Allah berfirman: 


“Dan lemparkanlah tongkatmu.” (QS. An-Naml (27): 10) 


(Yak ft 


“Maka ia lemparkan tongkatnya.” (OS. Al-A'raf [7]: 107) 


“Berkata Musa: Ini adalah tongkatku.” (OS. Thaha (201: 18) 


(O ita AL WAE Y 


“Lalu mereka melemparkan tali temali dan tongkat-tongkat mereka. 
(OS. Asy-Syu'ara" [26]: 44) 


Disebutkan dalam sebuah kalimat Las SW A artinya si fulan 
telah turun. Pemaknaan ini diambil dari gambaran orang yang baru 
kembali dari perjalanan. 


Seorang penyair berkata: 


S3 Ap SL alas Sa 


Maka ia pun turun singgah dan menetapkan niatnya 
untuk tinggal disana 


Kata 42 yang masdarnya 5a artinya adalah keluar dari ketaatan, 
asal maknanya adalah membentengi diri dengan tongkatnya. 


Allah berfirman: 
IBDA 1 
4 © s4) pole a >9 
“Dan durhakalah Adam kepada Rabbnya.” (OS. Thaha [20]: 121) 


746 Huruf 'Ain 


A A LA pa ra DA Pe 
LOLA AN AF 
“Dan barangsiapa yang mendurhakai Allah dan Rasul-Nya.” 
(OS. An-Nisā` (4): 14) 


Diana) 
“Apakah sekarang (baru kamu percaya) padahal sesungguhnya kamu 
telah durhaka sejak dahulu.” (OS. Yunus [10]: 91) 


Orang yang keluar dari jamaah atau kelompok disebut dengan 
Lai 45 SW 


a : Kata 44)! artinya adalah menggigit dengan gigi. 
Allah berfirman: 


a Eren A 
KO BE Ke, Y} 
“Mereka menggigit ujung jari.” (OS. Ali “Imran [3]: 119) 
a PA bes 
KO ana Y 
“Dan (ingatlah) hari (ketika itu) orang yang zhalim menggigit.” 
(OS. Al-Furqan (25): 27) 

Ayat ini menggambarkan akan penyesalan orang-orang zhalim 
dimana hal ini sudah menjadi kebiasaan manusia dalam menyesali apa 
yang telah dilakukannya dengan cara menggigit jari telunjuk mereka. 
Dan kata jaa) juga diartikan biji-bijian yang tumbuh yang biasa digigit 
oleh unta. Kata las)! artinya binatang saling menggigit satu sama 
lainnya. Kalimat 4.4 55 artinya orang yang sudah matang, dinamakan 
demikian seakan ia menguasainya. Dan kalimat tersebut terkadang 
digunakan sebagai bentuk pujian, dan terkadang digunakan sebagai 


bentuk celaan, bergantung pada apa yang dikuasainya, contohnya 
seperti kalimat ,4z (2s 38 artinya dia orang yang selalu bepergian. 
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ab bs 38 artinya dia orang yang sangat memusuhi. Kalimat 
Psht Sa artinya masa yang susah karena paceklik, dan kata h, 
artinya adalah sejenis kurma yang susah untuk dikunyah. 


.“. r 


AWAS : Kata Las) artinya adalah lengan atas, yaitu apa yang ada 
diantara sikut dan pundak. Dan kalimat yang berbunyi 8452 artinya 
aku mengenai lengannya. Kalimat ini digunakan untuk mengungkapkan 
kata memotong pohon dengan kapak. Kalimat ‘pé $é artinya 
unta yang mengambil tenaga betinanya. Kalimat Sia artinya aku 
mengambil tenaganya. Kata 144! juga digunakan untuk mengartikan 
pertolongan, sebagaimana tangan (lengan) juga digunakan untuk 


menggambarkan pertolongan. 
(OA Gp 


“Dan tidaklah aku mengambil orang-orang yang menyesatkan itu 


sebagai penolong.” (OS. Al-Kahfi (18): 51) 


Kalimat 451 JK artinya laki-laki yang kuat pertolongannya. kat 
artinya orang yang mengeluhkan lengannya, dan itu biasanya karena 
penyakit yang menimpa bagian lengannya. Kata 3.55. artinya orang 
yang lengan atasnya terdapat tanda (tato). Dan karena tanda tersebut, 
maka orang itu disebut 55. Sedangkan kata 454.1! artinya gelang. 
Dan kalimat g% 3L5£1 artinya pinggiran danau, ini diserupakan 
dengan kata lengan. 


pa : Kata 2154) artinya adalah setiap daging keras yang dibungkus. 
alimat J2 jg; artinya laki-laki yang menimbun daging. Dan kalimat 
4152 artinya aku mengeraskannya dengan otot hewan. Ini sama seperti 


kalimat 422 yang artinya aku membungkusnya. Lalu kata tersebut 
diperluas lagi maknanya untuk mengartikan setiap larangan yang keras. 
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Allah berfirman: 
LO AS A ahas 


“Maka janganlah kamu (para wali) menghalangi mereka kawin lagi.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 232) 


Ada yang berkata bahwa ayat tersebut diperuntukkan bagi para 
suami, ada juga yang berkata bahwa ayat tersebut diperuntukan bagi 
para wali. Kalimat Ya 11 c452 artinya ayam itu susah bertelor. 
Dan kalimat Wal "Jl ciL52 artinya perempuan itu susah untuk 
melahirkan. Pemaknaan ini diserupakan dengan makna asal kata 
tersebut yaitu keras. 


Seorang penyair berkata: 
SA oz s AN BAK ya z174 5 zats P 
PE pa Ga aliaa Alan a Ca SS 


Engkau lihat bumi dipenuhi dengan fitnah, 
dan 1a kesulitan untuk menyatukannya 


Kalimat Już 415 artinya penyakit yang sulit sembuh. Kata ikiii 
juga berarti malapetaka. 


AsAS : Allah berfirman: 


{ GY Onac Sa pa D * 
“Menjadikan Al-Quran itu terbagi-bagi.” (OS. Al-Hijr [15]: 91) 


Makna kata (was adalah terbagi-bagi. Oleh karena itu mereka 
berkata bahwa Muhammad adalah dukun, al-Qur'an ini (isinya) 
hanyalah dongeng-dongeng orang terdahulu dan tuduhan-tuduhan 
lainnya yang mereka sematkan kepada al-Qur`an. Dikatakan bahwa 
makna (xas apa yang Allah katakan pada firman-Nya 


Kamus Al-Qur'an 749 


KD KG LN sin PI 


“Apakah kamu beriman kepada sebagian al-Kitab (Taurat) dan ingkar 
terhadap sebagian yang lain?” (OS. Al-Baqarah [2]: 85) 


Berbeda dengan apa yang diucapkan orang tentang firman Allah: 


KIE 33 


“Dan kamu beriman kepada kitab-kitab semuanya.” 
(OS. Ali Imran (3): 119) 


Kata ós adalah jamak dari kata &5s. Ini seperti ungkapan 
orang arab yang menyebutkan bentuk jamak dari 4 adalah 5,3, atau 
penyebutan kata jamak dari Z5 adalah 5,5. Dari asal inilah lahir kata 
hall atau 4543| yang berarti anggota tubuh, dan kata 448! artinya 
pembagian organ tubuh. Kalimat 4.52 artinya aku telah membagi 
organ tubuhnya. Al-Kisai berkata: “Ia berasal dari kata Haa atau dari 
kata aji yang artinya pohon. Asal kata ás menurut bahasa adalah 
igás, ini diambil dari ungkapan orang Arab yang berbunyi iga 
sedangkan kata 53 menurut bahasa, ia diambil dari ungkapan Arab 
yang berbunyi S72. 


Disebutkan dalam sebuah riwayat yang berbunyi: 


Heil G Kas 


Za 


“Tidak boleh membagikan harta waris.” 


Maksudnya adalah tidak boleh membagikan harta waris yang dapat 
membahayakan pada ahli waris, seperti bahayanya sebuah pedang 
apabila dibagi menjadi dua, atau kalimat lain yang semisal dengan itu. 


TS : Kata A3 biasa digunakan untuk mengartikan sesuatu 
yang disandingkan pada sesuatu yang lainnya, seperti disandingkannya 
sebuah ranting pada pohon, atau sebuah bantal yang ditempelkan 
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pada pipi dan diikatkannya sebuah tali, Oleh karena i itu sebuah topi 
yang diletakkan diatas kepala disebut dengan Se. Dan kalimat 
JA Gah yang berarti bagian-bagian yang digabungkan pada manusia 
yang terletak di samping bagian manusia, yaitu dari kepala sampai paha, 
yang memungkinkan badan untuk menempelkannya. Disebutkan 
dalam sebuah kalimat Aie 5 artinya ia berpaling atau memalingkan, 
ini sama seperti makna firman Allah yang berbunyi: 


4 (GP G3 


“Dan membelakangi dengan sikap yang sombong.” 
(QS. Al-Isra" [17]: 83) 


Artinya memalingkan pipinya, atau kalimat-kalimat lain yang 
semisal dengan itu. Lalu kata 42)! digunakan untuk mengartikan 
kecondongan atau belas kasihan, jika kata tersebut digabungkan dengan 
kata É setelahnya. 


Contohnya seperti kalimat ade áké artinya ia mengasihaninya 
atau ia condong kepadanya. Dan kalimat uh E iibl GS artinya kijang 
(rusa) yang mengasihi anaknya. Kalimat Ki E S,4£ SG artinya seekor 
unta yang mengasihani induknya. Dan jika kata 454! digabungkan 
dengan kata ¿é setelahnya, maka ia bermakna kebalikan dari kasih 
sayang, yaitu berpaling atau membencinya. Contohnya seperti kalimat 
YÑ Se Sik artinya aku membenci atau berpaling dari si fulan. 


ae Kata jl artinya adalah hilangnya kesibukan dan perhiasan. 
isebutkan dalam sebuah kalimat #31 cs artinya perempuan yang 
tidak indah, maka perempuan tersebut dinamai 42 atau fbe. Diantara 
contohnya lagi adalah seperti kalimat $é 253 artinya panah yang tidak 
ada busurnya. Kalimat : ái Ip ikt artinya aku meniadakan perhiasan. 
Atau seperti kalimat JAN Ga ¿iké artinya aku meniadakan pekerjaan 
baginya (menjadikannya pengangguran”). 


Kamus Al-Our' an 751 


Allah berfirman: 


AN Sh 2 2 
(OLT isy 


“Dan (berapa banyak pula) sumur-sumur yang ditinggalkan.” 
(QS. Al-Hajj [22]: 45) 


Orang yang beranggapan bahwa alam semesta ini tidak ada 
yang menciptakan, dan menghiasinya maka ia disebut juga dengan 
jix . Kalimat KSU $é 3121 JE£ artinya daerah ini ditinggalkan 
oleh penduduknya. Dan kalimat (st, ¿é HI Js artinya unta itu 
ditinggalkan oleh penggembalanya. 


A A 
Vas. Kata 3b)! artinya memberi, GG artinya saling memberi, 
dan Ak NI artinya pemberian. 


Allah berfirman: 
G2 7e AI A 
(O Fie y 
“Sampai mereka membayar jizyah.” (QS. At-Taubah [9]: 29) 


Lalu kata 2533! dan kata 243! dikhususkan untuk mengartikan 
kata anugerah. 


Allah berfirman: 


“Inilah anugerah Kami.” (QS. Shad [38]: 39) 


Dia memberikan anugerah kepada yang dikehendaki-Nya. 
Allah berfirman: 


(OB da SAS 


Jika mereka diberi sebagian dari padanya, mereka bersenang hati, dan 
jika mereka tidak diberi sebagian dari padanya.” (OS. At-Taubah [9]: 58) 
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Kalimat all saat artinya unta itu tunduk. Asal pemaknaannya 
adalah unta itu memberikan kepalanya, sehingga ia tidak menolak. 
Kalimat 3c #5 artinya rusa yang mengangkat kepalanya untuk 
memakan dedaunan. 


dn 
: Kata Aa) yang berarti tulang, jamaknya adalah #Uxs. 
Allah berfirman: 


Ka 
“Tulang belulang.” (QS. Al-Isrā` [17]: 49) 
Allah juga berfirman: 


(OLEK) 
“Lalu tulang belulang itu Kami bungkus dengan daging. ” 
(QS. Al-Mu'minin [23]: 14) 
Dua ayat tersebut ada yang membacanya dengan bacaan (Ls. 


Dari pemaknaan ini, maka lengan tangan juga disebut dengan 52 
& 153), dinamakan demikian karena ketebalannya, dan kalimat J--Jl (Le 
artinya kayu yang tidak panjang. Kalimat Bug A: artinya sesuatu itu 
membesar, asal maknanya adalah tulangnya membesar, kemudian kata 
tersebut digunakan untuk mengartikan setiap hal yang besar, baik yang 
berbentuk fisik ataupun non fisik. 


Allah berfirman: 


AD Hg AI 


“Azab yang yang besar (hari kiamat).” (QS. Al-An'am [6]: 15) 


(OPERA) 


“Katakanlah: “Berita itu adalah berita yang besar.” (OS. Shad [38]: 67) 
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ERA 
“Tentang apakah mereka saling bertanya-tanya? Tentang berita yang 
besar (hari berbangkit).” (OS. An-Naba' (781: 1-2) 


CO EL: 
“Seorang pembesar dari salah satu dua negeri (Makkah dan Thaif).” 
(OS. Az-Zukhruf [43]: 31) 


Kata BAN apabila digunakan dalam bentuk fisik, maka asal 
penggunaannya adalah dalam bagian-bagian yang tersambung. 
Sedangkan kata $ji digunakan dalam hal-hal yang terpisah. Namun 
terkadang kata ba juga digunakan dalam hal-hal yang terpisah, 
contohnya seperti kalimat mbt s yang berarti prajurit yang 
berjumlah banyak, atau seperti kalimat mht Ju yang berarti harta 
yang banyak. Kata Kb)! artinya adalah 4 5 yaitu bencana. Kata 

ES) dan kata 44a) artinya adalah serupa bantal yang digunakan 
perempuan untuk memperbesar bagian pantatnya. 


” 


GAS : Kata Zia) artinya adalah kondisi jiwa yang terbebas dari godaan 
syahwat. Kata 4444| artinya orang yang diberikan sifat seperti diatas 
melalui pembiasaan dan tabiat. Asal maknanya adalah mencukupkan 
diri dari mengkonsumsi sesuatu yang sedikit yang biasa dilakukan oleh 
orang yang mampu menjaga kehormatan diri. Kata 2&2) artinya sisa 
dari sesuatu, atau memiliki 4x44) yaitu sejenis buah pohon Arok. Kata 
SKI artinya permintaan untuk menjaga diri. 


Allah berfirman: 


PESAN 


{ OE EA 


“Dan barangsiapa (di antara pemelihara itu) mampu, maka hendaklah 
ia menahan diri (dari memakan harta anak yatim itu).” 
(OS. An-Nisa' (4): 6) 
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Dan Allah juga berfirman: 
(OA 
“Dan orang-orang yang tidak mampu kawin hendaklah menjaga 
kesucian (diri) nya.” (QS. An-Nur [24]: 33) 


FS : Allah berfirman: 


(OPi lidy 
“Ifrit dari golongan jin berkata.” (QS. An-Naml [27]: 39) 


Kata Eda) adalah sebangsa jin dan ia merupakan jin besar yang 
buruk. Lalu kata tersebut digunakan untuk mengartikan manusia yang 
berperilaku seperti syaitan. Sehingga dikatakan £4 EA artinya jin 
ifrit yang berwujud manusia. Ibnu Gutaibah berkata: “E3 3 hall adalah 
makhluk yang dikuatkan. Ia berasal dari kata #14) yang berarti debu.” 
Kalimat 3536 artinya menjatuhkannya ke tanah. Kalimat te (4: artinya 
laki-laki yang busuk. Kalimat 442 é artinya sejenis binatang melata 
yang menyerupai tokek namun ia bisa ditunggangi. Disebutkan juga 
AII G,is artinya bulu ayam jago yang ada dibagian leher atasnya. 
Disebutkan juga Ss JA 5, is artinya bulu yang ada dipundak singa. 


Lae ad 
US : Kata 343) artinya niat untuk mendapatkan sesuatu. Disebutkan 
dalam sebuah kalimat 242 artinya ia bermaksud untuk mendapatkannya, 
atau dapat juga dengan menggunakan kalimat :W£2/ yaitu niat untuk 
mengkonsumsi apa yang dimilikinya. Kalimat 513) Yi CG artinya 
angin itu melumat dan menebarkan debu di suatu daerah. Dengan 
gambaran pemaknaan ini, maka seorang penyair berkata: 


ul Kl en 


Ujian itu telah mengambil tanda-tandanya 
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Kalimat 31)! x4£ artinya daerah itu telah binasa, dimakan demikian 
seakan ia sedang di uji. Kalimat ¿%1 42 artinya tumbuhan itu telah 
tumbuh lebat. Begitu juga kalimat 35.4)1 4£ artinya pohon itu telah 
tumbuh besar seperti kamu mengatakan 3565! 3 ¿45 LS artinya 
tumbuhan itu bertambah lebat. Kalimat 42 &,4£ artinya aku bermaksud 
menghilangkan dosa dan berpaling darinya. 


Kata objek (dosa) dalam kalimat tersebut hakikatnya di buang, 
sedangkan huruf ¿é bergantung pada dhamirnya, maka kata 443)! 
artinya adalah menjauhkan dari dosa. 


Allah berfirman: 


Lou arang 
“Maka barangsiapa memaafkan dan berbuat baik.” 
(OS. Asy-Syura [42]: 40) 


COLA SIS og 
“Dan pemaafan kamu itu lebih dekat kepada ketagwaan.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 237) 


A bag 
Na y 
“Kemudian sesudah itu Kami maafkan.” (QS. Al-Baqarah (2): 52) 


BA E Had 
KO Ka US SA op 


» 


Jika Kami memaafkan segolongan kamu (lantaran mereka bertaubat). 


(OS. At-Taubah [9]: 66) 


(OA 
“Mohonkanlah ampun bagi mereka.” (OS. Ali “Imran (31: 159) 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 
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(Omi 
“Jadilah engkau pemaaf.” (QS. Al-A'raf [7]: 199) 


Maksudnya jadilah orang yang mudah untuk memberi, ada juga 
yang berkata bahwa maksud ayat tersebut adalah jadilah orang yang 
memaafkan orang lain. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


OKARTE Gg SG EIES Y 


“Mereka bertanya kepadamu apa yang mereka nafkahkan. Katakanlah: 
Yang lebih dari keperluan.” (OS. Al-Baqarah [2]: 219) 


Maksudnya kata 342)! dalam ayat tersebut adalah yang mudah 
untuk dinafkahkan. Dan ungkapan arab yang berbunyi 1546 Pa 
artinya berilah ampunan. Maka kata 442)! adalah bentuk mashdar 
dalam posisi hal (keadaan) atau kalimat tersebut dalam arti lainnya 
adalah berikanlah keadaan seperti keadaannya orang yang memaafkan, 
atau keadaan orang yang bermaksud memberi. Ini sebagai isyarat akan 
makna Ra dan ini juga merupakan ucapan seorang penyair yang 
berbunyi: 


3 ot zfs 


AB ASI Sa ahas DS 
Seolah engkau memberi apa yang engkau memintanya 


Adapun kalimat dalam doa yang berbunyi HWI, 343 dikit artinya 
aku memohon kepada-Mu agar tidak mendapatkan hukuman dan 
diberikan keselamatan. 


Dan Allah juga berfirman menggambarkan sifat-Nya: 
(Dasar KAU) 
“Sesungguhnya Allah Maha pemaaf lagi Maha pengampun.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 43) 
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Dan sabda Nabi yang berbunyi: 
(Gi BI BB Up 
“Dan (tanaman) apapun yang dimakan oleh binatang maka itu 


menjadi sedekah.” 


Kata gú dalam hadits diatas bermakna para pencari makanan 
baik itu burung, binatang buas ataupun manusia. Kalimat (38 ¢ bE da 
artinya aku membiarkannya sehingga bertambah banyak. Kata ,4 yang juga 
berarti membanyak. Darinya disebutkan salam sebuah kalimat All isi 
artinya tinggalkan (biarkan)lah jenggot." Kata #Ga)l artinya adalah bulu 
yang lebat. Sedangkan kata WI artinya adalah kuah yang ada dalam 
kuali yang dikembalikan oleh orang yang meminjam kuali tersebut. 


Ci : Kata Za artinya adalah bagian ujung kaki (tumit). 
Jamak dari kata tersebut adalah Ai. 
Diriwayatkan dalam sebuah hadits yang berbunyi: 
(CE Ia PI Ja) 
“Celakalah dengan api Neraka bagi yang tidak membasahi tumit 
dengan air ketika berwudhu.” 
Lalu kata Zi digunakan untuk mengartikan anak dan cucu. 


Allah saz berfirman: 


raga 


“Dan (Ibrahim) menjadikan kalimat tauhid itu kalimat yang kekal pada 
keturunannya.” (OS. Az-Zukhruf [43]: 28) 


€  Muttafag “Alaih: Diriwayatkan oleh al-Bukhari nomor (5893) dan Muslim nomor (259) dari 
hadits Ibnu “Umar &xgts. 

? Hadits ini diriwayatkan oleh al-Bukhari nomor (60) dari hadits “Abdullah bin “Umar &zx5 dan 
Muslim dengan nomor (25/240) dari hadits “Aisyah Gáis. 
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Kalimat 4 442 artinya ujung bulan, pemaknaan ini diambil 
dari ungkapan arab yang berbunyi „443 Gi 3 A4 artinya ia datang di 
akhir bulan. Kalimat 422 3:15 artinya ia menetap. Sedangkan kalimat 
ai É & artinya ia berpaling dan pulang. 


Ini seperti firman Allah yang berbunyi: 


4 Vime deep 
“Lalu keduanya kembali mengikuti jejak mereka.” 
(OS. Al-Kahfi (181: 64) 


Ayat tersebut juga sama maknanya dengan ungkapan arab yang 
berbunyi 8x EF 35, & (dia kembali ke tempatnya semula). 


Allah berfirman: 


(Oa, 
“Dan (apakah) kita akan kembali ke belakang.” (OS. Al-An'am [6]: 71) 


o2. an p L oi Ia PE zra 722 
LOL A KASARES 
“Kamu berbalik ke belakang (murtad) barangsiapa yang berbalik ke 
belakang.” (QS. Ali Imran [3]: 144) 


(Osky 


“Syetan itu balik ke belakang.” (OS. Al-Anfal [8]: 48) 


P P lok 1r oh IA 
Desk 
“Maka kamu selalu berpaling ke belakang.” 
(OS. Al-Mu' minūn [23]: 66) 


Ia gen 


Kalimat 44423 artinya setelahnya, sama seperti kata 35755 atau 
kata 33. Sedangkan kata £44)| dan kata gs! khusus digunakan untuk 
mengartikan sebuah pahala. 
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Contohnya seperti firman Allah yang berbunyi: 


Koja TA Up 


“Sebaik-baik pahala dan sebaik-baik pemberi balasan.” 
(OS. Al-Kahfi [18]: 44) 


Dan Allah 1&sxz juga berfirman: 


KO JAE AIA y 
“Orang-orang itulah yang mendapat tempat kesudahan (yang baik).” 
(QS. Ar-Ra'd [13]: 22) 


Kata 3G) artinya pemberian balasan (pahala), contohnya seperti 
firman Allah yang berbunyi: 


LOA ady 
“Dan kesudahan yang baik adalah bagi orang-orang yang bertakwa.” 
(OS. Al-A'raf (7): 128) 


Jika kata X3 di-idhafah-kan, terkadang ia bermakna siksaan. 
Contohnya seperti firman Allah yang berbunyi: 


“Kemudian akibat orang-orang yang mengerjakan kejahatan.” 
(OS. Ar-Rum (30): 10) 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(OLAR) 
“Maka adalah kesudahan keduanya, bahwa Bana Jana 
(masuk) kedalam Neraka.” (QS. Al-Hasyr (591: 17) 


Kata 36 dalam ayat tersebut dapat dijadikan sebagai isti'arah (arti 
pinjaman) dari makna yang sebaliknya, dan ini seperti firman Allah 
yang berbunyi: 
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LO Pepaya 
“Maka gembirakanlah mereka bahwa mereka akan menerima siksa yang 
pedih.” (OS. Ali Imran (3): 21) 


Dimana siksa yang pedih disebutkan sebagai kabar gembira. 
Kata 5,4! dan kata iui serta kata Sis)! semuanya dikhususkan 
untuk mengartikan kata siksa. 


Allah berfirman: 


“Maka pastilah (bagi mereka) azab-Ku.” (OS. Shad (381: 14) 


LOGA} 
“Siksa yang keras.” (QS. Al-Maidah [5]: 98) 
(Ori gn AL) 
“Dan jika kamu memberikan balasan, maka balaslah dengan balasan 
yang sama dengan siksaan yang ditimpakan kepadamu.” 
(QS. An-Nahl [16]: 126) 


A A r > rz C ..i 
{ Gari He ilos 
“Dan barangsiapa membalas seimbang dengan penganiayaan yang 
pernah ia derita.” (QS. Al-Hajj (221: 60) 
Kata L5) artinya adalah mendatangkan sesuatu dibelakangnya. 
Contohnya seperti kalimat »i£ 8 MAN CSS artinya, kuda itu diikuti 
larinya. 


Allah berfirman: 


21 > 2 DIO AP y DN eh 
4 Yak Uya 9 SN YA YA Mainan 
“Bagi manusia ada Malaikat-Malaikat yang selalu mengikutinya 
bergiliran dimuka dan di belakang.” (OS. Ar-Ra'd (13): 11) 
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Maksudnya adalah Malaikat-Malaikat yang megikuti dan mengawasi 
manusia. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
(VII 
“Tidak ada yang dapat menolak ketetapan-Nya.” (OS. Ar-Ra'd (131: 41) 


Maksud ayat tersebut adalah tidak ada seorang pun yang dapat 
mengikuti ketetapan-Nya dan mencari akan perbuatan-Nya. Pemaknaan 
ini diambil dari ungkapan Arab yang berbunyi AS 5s 5 k iei gát 
artinya seorang hakim mengikuti hukum (ketetapan) yang sudah 
berlaku sebelumnya. 


Seorang penyair berkata: 


Eii AI LS S Gag 
Tidak ada yang dapat mengikuti keputusan Allah 


Bisa jadi kalimat diatas bermakna larangan terhadap manusia untuk 
mencari tahu tentang keputusan dan hikmah Allah jika mereka tidak 
mengetahuinya, hal ini sama seperti dilarangnya untuk mencari tahu 
akan rahasia takdir. 


Dan firman-Nya Allah 4s yang berbunyi: 
€ 87, A £ os Ga 
{ CG) NA g + 
Larilah ia berbalik ke belakang tanpa menoleh. (QS. An-Naml [27]: 10. 


Maksudnya tidak melihat kebelakangnya. Kata SENI artinya 
berturut-turutnya sesuatu (sesuatu yang datang silih berganti“), seperti 
berturut-turutnya dan silih bergantinya siang dan malam. Dari kata 
tersebut maka lahirlah kata 2441! yang berarti bergilirnya dua orang 


dalam menaiki punggung. Contohnya seperti kalimat WE) Ki£ artinya 


3. 


burung-burung yang berkerumunan naik dan turun. Kalimat $ s1 
artinya ia mewariskannya. 
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Allah berfirman: 


(Vina Y} 
“Maka Allah menimbulkan kemunafikan pada hati mereka.” 
(OS. At-Taubah [9]: 77) 


Seorang penyair berkata: 
Ia dikelilingi oleh orang-orang gila yang tidak kembali sadar 


Kalimat däs A SW artinya si fulan belum mempunyai anak. 
Kalimat ja! Sl artinya anak-anaknya. Para ahli bahasa berkata: 
“anak-anak dari anak perempuan tidak termasuk kedalam SG, karena 
ia bukan keturunan langsungnya.” Ada yang berkata: jika ia mempunyai 
keturunan, maka mereka (cucu laki-laki dari anak perempuan) termasuk 
kedalam S4. Kalimat Sis. foa artinya perempuan yang terkadang 
melahirkan anak laki-laki dan terkadang melahirkan anak perempuan. 
Kalimat 243)! ¿446 artinya aku kuatkan tombak dengan tumit. 
Ini seperti Pai 456 artinya aku menguatkannya dengan urat. 
Kata &4zJl artinya jalan terjal diatas gunung, jamak dari kata tersebut 
adalah ZG atau Lis. Kata SESI artinya burung elang, dinamakan 
demikian karena larinya mampu melacak dalam berburu, dan dengan 
pemaknaan ini , maka ia digunakan karena penyerupaannya untuk 
mengartikan bentuk bendera, batu yang ada dipinggiran sumur, dan tali 
anting. Kata 5,43! artinya burung puyuh jantan, dinamakan demikian 
karena selalu terakhir dalam berlari. 


AAS : Kata KE artinya adalah mengikat ujung-ujung sesuatu, dan 
ini biasanya digunakan dalam bentuk benda kasar, seperti mengikat 
tali, atau mengikat bangunan. Kemudian kata tersebut di pinjam 
penggunaannya dalam bentuk non fisik. Contohnya seperti kalimat 
gli 442 artinya mengikat (akad) jual beli, atau seperti kalimat „44l Ais 


Kamus Al-Qur'an 763 


yaitu mengikat (akad) perjanjian dan contoh selain keduanya. 
Disebutkan dalam sebuah kalimat 45556 artinya aku telah mengikatnya. 
Dan kalimat 65565 artinya kami telah saling mengikatkan. Kalimat 


3.» 3 


5 bié artinya aku telah mengikat sumpahnya. Disebutkan dalam 
sebuah kalimat RERE b356 artinya telah terikat sumpah janjimu. 
Dan itu dibaca seperti dalam firman Allah yang berbunyi: 


(O ia A z EEA 


“Telah bersumpah setia dengan mereka.” (OS. An-Nisa' [4]: 33) 
Dan Allah juga berfirman: 


Ona) 
“Disebabkan sumpah-sumpah kamu sengaja.” (OS. Al-Maidah (51: 89) 


Ada juga yang membacanya dengan bacaan SGS) Ikang: (2. Dari 
pemaknaan ini maka disebutkan dalam sebuah kalimat #1112 SW Artinya 
si fulan terikat. Dan juga dikatakan bahwa kalung disebut dengan &is. 
Kata 4isJl adalah bentuk mashdar yang kemudian dijadikan isim lalu 
dijamakkan. 


Contohnya seperti firman Allah yang berbunyi: 


KORA, 
“Penuhilah akad-akad itu.” (QS. Al-Māidah [5]: 1) 


Kata 553A) adalah jenis perakadan, baik itu berupa akad nikah, akad 
sumpah, atau yang lainnya. 


Allah berfirman: 


KORPA AN 


“Dan janganlah kamu berazam (berketetapan hati) untuk menikah.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 235) 
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Kalimat SU) 22 artinya lisannya telah terikat, maksudnya adalah 
ucapannya. 


Allah berfirman: 
Ka Y} 
“Dan lepaskanlah kekakuan dari lidahku.” (QS. Thaha (201: 27) 


“Wanita-anita tukang sihir yang menghembus pada buhul-buhul.” 
(OS. Al-Falaq (1131: 4) 


Jamak dari kata tersebut adalah 8542 dan itu berarti sesuatu yang 
diikatkan oleh tukang sihir, asal maknanya adalah j jimat, oleh karena 
itu yang demikian juga bisa disebut dengan ix, „£. Dan tukang sihir 
yang mengikatkannya disebut dengan sai » Disebutkan juga dalam 
sebuah kalimat fsal í 36 artinya unta yang disuntikan pada bagian 
ekornya. Kalimat ai pa 5 kambing yang ekornya bengkok, begitu juga 
dengan kalimat iÍ £K artinya anjing yang bengkok ekornya. Kalimat 
LIST SS artinya anjing itu saling menaiki satu sama lainnya. 


As: Kalimat 2p 24ż berarti asal danau, dan kalimat JS 522 berarti 
asal negerinya, dan masing- masing disebut dengan 7 Sae. Dan disebutkan 
dalam sebuah kalimat 15 Y} Es 05 át Se GE U artinya tidaklah sebuah 
kaum yang tinggal ditempat asalnya lalu diserang, kecuali ia akan hina. 
Dikatakan bahwa $:42 juga bermakna 443)! Kalimat 4546 artinya aku 
mengenai asalnya, ini sama seperti kalimat TAN artinya aku mengenai 
kepalanya. Dari kata tersebut lahirlah sebuah kalimat JAE £546 
artinya aku memutuskan dari asal (tempat) nya. Kalimat pagi Sis 
artinya aku menyembelih seekor unta, dan kalimat pall 345 Sis 
artinya aku memotong punggung unta. | 
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Allah berfirman: 


WET a 


KI 3 ES ISA Y 


“Mereka membunuh unta itu, maka berkata shaleh: “bersukalah kamu 
sekalian di rumahmu.” (OS. Had (11): 65) 


Dan Allah 5x4 juga berfirman: 


(ORI) 


“Lalu kawannya menangkap (unta itu) dan membunuhnya.” 
(OS. Al-Gamar [54]: 29) 


Dari kata itu, ia digunakan untuk mengartikan kata mandul. 


Contohnya seperti kalimat sana d pa artinya binatang tunggangan 
yang mandul, atau kalimat $,i£ K artinya anjing yang mandul, 


saé JS artinya laki-laki Sa ya kalimat ?36 fiza) artinya perempuan 
aa diartikan demikian seakan air maninya terbunuh. 


Allah berfirman: 


(OA 
“Sedang istriku adalah seorang yang mandul.” (OS. Maryam (191: 5) 
Allah berfirman: 


(Oak 


“Dan istriku pun seorang yang mandul.” (OS. Ali Imran (3): 40) 


Kalimat &:42 35 artinya ia telah mandul. Kata 14)! artinya anak 
terakhir, begitu juga dengan kalimat AAN Ling iás artinya telur terakhir. 
Kata 7G) artinya arak, dinamakan demikian karena arak seolah-olah 
telah membunuh akal, dan kalimat #5W1! artinya ketagihan minum 
arak. Ungkapan arab; juga mengatakan bahwa sekerat daging kambing 
disebut dengan ?42 hal ini diserupakan dengan kata 43). 
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Ungkapan Arab yang berbunyi at SW @5 artinya si fulan 
mengangkat suaranya, diartikannya fpa aa kata suara, hal ini 
dikarenakan disebutkan dalam sebuah riwayat bahwa seorang laki- 
laki disakiti (74) kakinya, lalu ia berteriak kesakitan, oleh karena itu 
teriakan suara tersebut digunakan untuk mengartikan kata '44J!, dan 
kata úi artinya adalah campuran obat-obatan, kata tunggalnya 
adalah 5G. 


2. 
Na 


: Kata Jill digunakan untuk mengartikan kekuatan yang 
tersedia guna menerima ilmu. Oleh karena itu, ilmu yang bermanfaat 
yang diterima oleh seorang manusia melalui kekuatan tadi disebut 
dengan 1:2. Oleh karena ini, Amirul Mukminin “Ali x455 berkata: 


puia" oie jii 
S sor Si OTT f 30. azor R 
SO PAR Ba Oa pa Y5 
8 30. | AT 2 EAE z as Yus 
Ka ill epg AN ahia 


Ilmu itu ada dua, ilmu yang menjadikanmu berkarakter 
dan ilmu yang didengar 


Tidak berguna ilmu yang didengar jika ia tidak menghasilkan 
kepribadianmu 


Sebagaimana tidak bergunanya cahaya matahari 
sementara pandangan matanya terhalang (buta) 


Mengenai akal yang pertama, hal ini merujuk pada sabda nabi 
Muhammad Anik yang berbunyi: 


(JSI e adé (BTS Ah AI HE 
“Tidaklah Allah menciptakan makhluk yang lebih mulia daripada akal.” 
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Sedangkan mengenai akal yang kedua, hal ini ditunjukkan melalui 
sabda nabi Muhammad 5.45 yang berbunyi: 


(S3 $é DAN SAK dis Konga a Ya jas CS ASN TEA 


“Tidak ada usaha seseorang yang lebih utama selain daripada akal, yang 
akan memberinya petunjuk kepada hidayah, atau akan menolaknya 
dari kehancuran.” 


Akal yang dimaksud dalam hadits tersebut adalah apa yang 
difirmankan oleh Allah 3x2 yang berbunyi: 


KVA II asu 
“Dan tiada yang memahaminya kecuali orang-orang yang berilmu.” 
(OS. Al“ Ankabat (291: 43) 


Setiap ayat yang menuliskan cacian Allah kepada orang-orang kafir 
yang tidak menggunakan akalnya, maka akal tersebut adalah akal yang 
kedua, bukan akal yang pertama. 


Contohnya seperti firman Allah 3547. yang berbunyi: 


LO NY YA GA 3 Y 


“Dan perumpamaan (orang-orang yang Tn orang-orang kafir 
adalah seperti penggembala yang memanggil binatang.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 171) 


Sampai ayat yang berbunyi: 


KO Pen PIL PA YA Y 


“Mereka tuli, bisu dan buta, maka (oleh sebab itu) mereka tidak mengerti.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 171) 


£ Hadits dhaif: Diriwayatkan oleh Baihaqi di dalam kitab Asy-Syu'b nomor (4660) dari hadits 
“Umar bin Al-Khattab 22565 dan hadits ini didhaifkan oleh Syaikh al-Albani di dalam kitabnya 
Adh-Dha'if Al-Jami” nomor (5010). 
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Dan ayat-ayat yang lainnya. Sementara setiap ayat yang 
menyebutkan pemaafan (diangkatnya pembebanan) dikarenakan 
ketidak tahuan, maka itu masuk pada bagian akal yang pertama. 
Asal makna kata Jis! adalah menahan, contohnya seperti kalimat 
Jim pa! fé artinya menahan (mengikat) unta dengan tali. Dan kalimat 
Any Ar Jas artinya obat itu menahan perutnya. wa SEA cdi£ artinya 
perempuan itu mengikatkan rambutnya. SUJ Jas artinya ia menahan 
lisannya. Dari pemaknaan tersebut, maka lahirlah kata fai yang 
berarti benteng, jamak dari kata tersebut adalah jsx4. Dan dilihat dari 
pemaknaan kata jais yang berarti mengikat, disebutkan dalam sebuah 
kalimat Jg4 lis artinya aku memberikan diyat (ganti rugi) atas unta 
yang dibunuh. Ada yang mengatakan bahwa asal pemaknaan kalimat 
tersebut adalah membiarkan unta dihalaman rumah pemilik darah. 
Ada juga yang mengatakan bahwa asal pemaknaannya adalah menahan 
darahnya supaya tercecer. Kemudian kata fé digunakan untuk 
mengartikan berbagai jenis penebusan, dan orang yang menebusnya 
dinamakan sl dan kalimat 4:2 £ iis artinya aku mewakilkan dalam 
pemberian tebusannya. Kata ié juga bermakna diyat. Dan kalimat 
uó IE ia artinya ganti rugi yang harus dibayar kepada kaumnya 
setiap tahun. Kalimat 4554414 | artinya menghasutnya. Kalimat 
863 26, 6948) Jsl artinya ia meletakkan tombaknya diantara betis 
dan tunggangannya. Dikatakan juga bahwa kata JWall artinya sedekah, 
hal ini diambil dari apa yang diucapkan oleh Abu Bakar sxs yang 
berbunyi: 


LA Sús IA 


“Kalau saja mereka menolak sedekah (zakat), niscaya aku akan 
memerangi mereka.” 


1 Muttafag “Alaih: Diriwayatkan oleh al-Bukhari nomor (1399-1400) dan Muslim nomor (20/32) 
dari hadits Abu Hurairah 2:55. 
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Juga dinamakannya, duai sebagai sedekah, diambil dari ungkapan 
yang berbunyi Ji 14; d; SEN SSI artinya ia mengambil kambing 
namun tidak mengambil untanya. Dalam kalimat tersebut, kata Jual! 
digunakan untuk mengkiaskan unta, sebagai sesuatu yang diikat, atau 
dengan kata lain, ia sebagai bentuk mashdar. Hal ini dikarenakan 
disebutkan dalam bahasa arab Ye; — Yis - &14£ sebagaimana disebutkan 
juga dalam bahasa Arab KES &:$ oleh karena itu sesuatu yang tertulis 
disebut dengan LES begitu pula dengan J,4x11! (sesuatu yang tertahan/ 
terikat) dinamakan dengan Juis. Kata La) artinya adalah perempuan 
atau sesuatu yang terjaga (istimewa) ini sama seperti ungkapan mereka 
yang menyebutkan harta dengan menggunakan kata ŝa (arti aslinya 
adalah sesuatu yang istimewa). Dinamakan demikian karena harta 
dapat menjadikan seseorang mulia. Kata jadi artinya adalah gunung 
atau benteng yang dijadikan sebagai tempat pertahanan, sedangkan kata 
JGAH artinya adalah penyakit yang nampak pada kaki kuda, adapun 
kata (#4) artinya adalah suara yang dihasilkan dari senggolan kaki 
kuda tersebut. 


” 
a” 


: Asal makna kata HA adalah kering yang menghalanginya 
untuk menerima jejak. Disebutkan dalam sebuah kalimat Loi Sis 
artinya sendi-sendinya telah mengering. Kalimat #42 815 artinya 
penyakit yang sudah tidak dapat disembuhkan. Sedangkan kata 2.25)! 
artinya (rahim) perempuan yang tidak menerima air mani. Oleh karena 
itu disebutkan 2-71; #53 ca artinya perempuan dan rahimnya itu 
sudah mandul. 


Allah berfirman: 
-l Gaye pers sez >sr 7, P 
(1O pai SE Ea SK y 
“Lalu istrinya menepuk mukanya sendiri seraya berkata: (Aku adalah) 
seorang perempuan tua yang mandul.” (QS. Adz-Dzariyat [51]: 29) 


770 Huruf "Ain 


Kata 42 dalam kalimat yang berbunyi faé x, bisa menjadi 
fail (subjek), sehingga kalimat tersebut bermakna “angin yang tidak 
membinasakan awan dan pepohohan”. Namun ia juga dapat menjadi 
maf'ul (objek), sehingga ia berarti angin yang membinasakan. Ini sama 
seperti kalimat AA) $ AsJl yang berarti orang tua yang tidak berguna, 
yaitu orang yang tidak dapat menerima pengaruh kebaikan. Kalimat 


ini digunakan bagi orang yang sudah tidak dapat menerima dan berbuat 
kebaikan. 


Allah 3x2. berfirman: 


LK RA KA TA z 
ritu 
“Ketika Kami kirimkan kepada mereka angin yang membinasakan.” 
(OS. Adz-Dzariyat [51]: 41) 


B .. 8 — 


Kalimat 425 $5; artinya adalah hari yang tidak ada kebahagiaan di 
dalamnya. 


AS : Kata SG artinya adalah menerima sesuatu dan 
memperlakukannya dengan sangat tinggi (mengagungkannya), 
sedangkan kata GK: menurut syariat ia bermakna menahan diri 
dalam masjid untuk mendekatkan diri kepada Allah. Dan disebutkan 
dalam sebuah kalimat 138 Ẹ 4482 artinya aku menahannya terhadap ini. 


Oleh karena itu Allah berfirman: 
KO SN TS 


“Baik yang bermukin di situ maupun di padang pasir.” 
(OS. Al-Hajj (221 25) 


KT Gt 


“Dan orang-orang yang i'tikaf.” (OS. Al-Baqarah [2]: 125) 
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1O aU 


“Dan kami senantiasa tekun menyembahnya.” 
(OS. Asy-Syu'ara' [26]: 71) 


KUBA SE a 


“Yang tetap menyembah berhala mereka.” (OS. Al-A'raf (7): 138) 


(Dea LL 


“Kamu tetap menyembahnya.” (OS. Thaha (20): 97) 


AI AG e rr 


“Sedang kamu beri'tikaf dalam masjid.” (OS. Al-Baqarah [2]: 187) 


Kn sa 
“Dan menghalangi hewan korban.” (QS. Al-Fath (48): 25) 


Maksud kata Ú Ka dalam ayat tersebut adalah menahan dan 
melarang berkurban. 


: Kata Hal artinya bergantung pada sesuatu. Disebutkan dalam 
kalimat arab J1 g inal Gis artinya hasil buruan itu digantungkan pada 
perangkap. Dan kalimat 3815)! $Í artinya pemburu menggantungkan 
buruannya dalam sebuah perangkap. Kata ¿ii atau kata SG)! 
artinya adalah tempat yang dijadikan untuk menggantungkan sesuatu. 
Begitu juga dengan kalimat ba 4e artinya tempat menggantungkan 
cambuk atau pecut, kalimat 45a) ¿fé artinya tempat menggantungkan 
geriba (kantung air) kalimat 35$JI &£ artinya alat untuk menggerek 
tali gerekan, sedangkan kata 2213)! artinya tali yang dipegang untuk 
menggereknya. Kalimat x5 996 25 &£ artinya si fulan dibunuh oleh 
Zaid (darahnya bergantung pada Zaid). 
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Kata Sl juga berarti daging yang menggantung di atas tenggorokan. 
Kata Sl juga berarti darah yang beku, dari kata tersebut maka lahirlah 
kata 253) yang berarti segumpal darah yang kemudian segumpal darah 
itu menjadi bayi. 


Allah berfirman: 


(Oke 
“Dia telah menciptakan manusia dari segumpal darah.” 


(OS. Al-A'laq [96]: 2) 
Dan Allah juga berfirman: 


Pai 


“Dan sesungguhnya Kami telah menciptakan manusia.” 
(OS. Al Hijr (151: 26) 
Sampai firman-Nya yang berbunyi: 
Koper enteng 
“Kemudian segumpal darah itu Kami jadikan segumpal daging.” 
(OS. Al-Mu' minin [23]: 14) 


Kata ¿laji artinya adalah sesuatu yang berharga yang selalu 
menempel pada pemiliknya (baju atau pakaian) sedangkan kata 
G4 artinya adalah apa yang menempel pada binatang tunggangan, 
sedangkan kata #£JJJl artinya adalah barang yang dibawa oleh binatang 
tunggangan untuk kemudian dikirimkan oleh manusia bersama yang 
lainnya guna menutupi kebutuhannya. 

Seorang penyair berkata: 


o zf 


SI aN Sai ói OS 385 faye Kicsi 
Ia mengirimkan barang bawaanya sementara dia juga sudah tahu 
bahwa sesungguhnya barang bawaannya itu sudah banyak 
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Kata & fl artinya adalah seekor unta yang sangat mengasihi anaknya 
sehingga membuat dirinya terus menempel bersamanya. Sedangkan 
untuk kata „é disebutkan bahwa artinya adalah angan-angan. 
Kata Aa artinya adalah pohon yang dimakan oleh unta. Kalimat DAA 
apa artinya perempuan sedang mengandung. Kalimat 3S. J45 artinya 
laki-laki yang selalu bergantungan dengan musuhnya. 


” 


: Kata dai artinya adalah mengetahui hakikat sesuatu, 
dan itu ada dua j jenis; pertama, mengetahui jenis (zat) sesuatu, dan 
kedua, menetapkan sesuatu dengan keberadaan sesuatu lainnya yang 
menjadikannya ada ataupun menafikannya. Jenis yang pertama ia 
membutuhkan pada satu objek. 


Contohnya seperti firman Allah 3x2 yang berbunyi: 


KOR an 


“Kamu tidak mengetahuinya sedang Allah ar 
(OS. Al-Anfal [8]: 60) 


Jenis kedua adalah yang membutuhkan pada dua objek. Contohnya 
seperti firman Allah 3x: yang berbunyi: 
(OBB 
“Maka jika kamu telah mengetahui bahwa mereka (benar-benar) 
beriman.” (OS. Al-Mumtahanah (60): 10) 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(VII 


(Ingatlah) hari diwaktu Allah mengumpulkan para rasul Allah.” 
(OS. Al-Maidah (5J: 109) 


Sampai pada firman-Nya yang berbunyi: 
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{ GUAN y 
“Tidak ada pengetahuan kami (tentang itu).” (QS. Al-Maidah [5]: 109) 
Ini menunjukkan bahwa akal mereka pun tidak mengetahuinya. 
Kata an) juga dilihat dari sisi lainnya terdapat dua jenis: pertama 
ilmu nadzari (teori), kedua ilmu “amali (praktik). Ilmu nadzari adalah 
ilmu yang apabila kita sudah mengetahuinya maka sempurnalah kita. 
Contohnya seperti ilmu tentang adanya Sesutu yang ada di alam. 
Sedangkan ilmu “amali adalah ilmu yang tidak akan sempurna ilmu 
tersebut kecuali dengan mempraktekkannya. Contohnya seperti ilmu 
tentang tata cara beribadah. Kata &Izi dan kata &3£ asalnya satu arti, 
hanya saja pemberitahuan atau pengajaran pada kata 2412| menggunakan 
kabar yang cepat, Sedangkan pemberitahuan atau pengajaran pada kata 
¿Íe menggunakan cara yang terus menerus dan berulang kali hingga 
pemberitahuan itu benar-benar sampai dan memberikan pengaruh 
terhadap diri orang yang diberitahukannya. Sebagian dari mereka 
berkata: “Kata zasi yang berarti pengajaran atau pemberitahuan adalah 
penggerakkan diri untuk menggambarkan makna-makna, sedangkan 
kata Ara yang berarti belajar mengetahui adalah perhatian diri untuk 
menggambarkan makna-makna tersebut.” Mungkin saja dalam kata 
Ara yang berarti belajar, ia dapat mengandung makna Seyi yang 
berarti pemberitahuan jika pembelajarannya itu dilakukan secara terus 
menerus. Contohnya seperti firman Allah 3x7. yang berbunyi: 


(Okai y 


“Apakah kamu akan memberitahukan kepada Allah tentang agamamu?” 
(OS. Al-Hujurat [49]: 16) 


Dan di antara bentuk kata «J4! dalam al-Gur'an adalah firman 


Allah 45k: 
4 D3 SET 3 K, JY 


“(Allah) Yang Maha Pengasih, Yang telah mengajarkan al-Qur`an.” 
(OS. Ar-Rahman [55]: 1-2) 
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(Om) 

“Mengajar (manusia) dengan perantara kalam.” (QS. Al-A'laq (96): 4) 

SO Fira 

“Padahal telah diajarkan kepada kamu apa yang bapak-bapak kamu 
tidak mengetahui (nya).” (OS. Al-An'am [6]: 91) 

KOP 


“Kami telah diajari bahasa burung.” (OS. An-Naml [27]: 16) 


(OKU naa) 


“Dan mengajarkan kepada mereka al-Kitab (al-Qur'an) dan al-Hikmah 
(As-Sunah).” (QS. Al-Baqarah (2): 129) 


Dan ayat-ayat lainnya. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


1O K i is Y} 
“Dan Dia mengajarkan kepada Adam nama-nama (benda-benda). ” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 31) 


Maksud pengajaran Allah tentang nama-nama kepada Adam adalah 
dengan memberikannya kekuatan untuk berbicara serta meletakkan 
nama-nama pada benda-bendanya dan itu dilakukan dengan cara 
menyampaikan dalam hatinya. Begitu juga dengan pengajaran-Nya 
kepada para binatang-binatang, masing-masing dari pengajaran tersebut 
merupakan perbuatan yang Allah berikan kepadanya dan dengan 
memilihkan suara oleh-Nya. 


Allah berfirman: 


E 


£ Ot 
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A ies * 


“Dan yang telah Kami ajarkan kepadanya ilmu dari sisi Kami.” 
(OS. Al-Kahfi [18]: 65) 


Musa berkata kepada Khidir: 
Owepe san) 
“Bolehkah aku mengikutimu supaya kamu mengajarkan kepadaku ilmu 


yang benar diantara ilmu-ilmu yang telah diajarkan kepadamu?” 
(OS. Al-Kahfi (18): 66) 


Ada yang berkata bahwa yang dimaksud dengan ilmu dalam ayat 
tersebut adalah ilmu khusus yang tidak diketahui oleh kebanyakan 
manusia, dimana mereka menganggapnya sebagai sebuah kemungkaran. 
Hal ini dibuktikan ketika nabi Musa melihat apa yang dilakukan oleh 
Khidir, ia mengingkarinya sampai kemudian Khidir memberitahukan 
sebab perbuatannya tersebut. Dikatakan, dan ilmu inilah yang 
disebutkan dalam firman-Nya yang berbunyi: 


(Ooh) 
“Berkatalah seorang yang mempunyai ilmu dari Al-Kitab.” 
(OS. An-Naml [27]: 40) 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 
E sss Zoas Ge 
KO SN GG 
“Dan orang-orang yang diberi ilmu pengetahuan (diangkat) beberapa 
derajat.” (OS. Al-Mujadilah [58]: 11) 


Ini sebagai pengingat bahwa ilmu dan orang-orang yang 
diberikannya terdapat beberapa tingkatan. 


Adapun firman-Nya yang berbunyi: 
. 1 . A Le 
anus 
“Dan diatas tiap-tiap orang yang berpengetahuan itu ada lagi yang lebih 
mengetahui.” (QS. Yusuf (12): 76) 


Kamus Al-Qur'an 777 


Kata éé dalam ayat tersebut mengandung makna orang yang lebih 
mengetahui dari orang lain yang juga sama mempunyai pengetahuan. 
Dengan demikian maka penggunaan kata Za dalam ayat tersebut 
yang merupakan bentuk mubalaghah (lebih) sebagai pengingat bahwa 
ia lebih mengetahui dari orang yang mengetahui, meskipun ia juga tidak 
akan lebih tahu dari orang yang berada di atasnya. Namun kata «4£ 
dalam ayat tersebut juga dapat mengandung makna Allah J5 
selaku Dzat Yang Maha Mengetahui. Meskipun lafadz &4£ tersebut 
berbentuk nakirah, namun Dzat yang Maha Mengetahui sesungguhnya 
adalah Allah. 


Maka firman-Nya yang berbunyi: 
PA. D YA La 
LO 5 je S3 IBI 
“Dan di atas setiap orang yang berpengetahuan ada yang lebih 
mengetahui.” (OS. Yusuf [12]: 76) 


Ini menunjukkan pada keseluruhan yang berilmu, bukan pada 
masing-masingnya. Sementara tafsiran pertama dari ayat tersebut 
menunjukkan pada masing-masing individunya. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


KO LT 


“Engkaulah yang mengetahui perkara yang ghaib.” 
(OS. Al-Maidah (5): 109) 


Ayat ini menunjukkan bahwa tidak ada yang tersembunyi bagi-Nya. 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


as Al A PG RLA AA SRA 
“(Dia adalah Rabb) yang mengetahui yang ghaib, maka Dia tidak 


memperlihatkan kepada seorang pun tentang yang ghaib itu, kecuali 
kepada Rasul yang diridhai-Nya.” (QS. Al-Jinn (72): 26-27) 
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Ayat ini menunjukkan bahwa Allah memberikan ilmu khusus 
kepada para wali-Nya, dan sifat Aa) (yang maha mengetahui) yang 
dimiliki oleh Allah adalah pengetahuan-Nya tidak terhalangi oleh 
sesuatu apapun, hal ini sebagaimana yang difirmankan oleh-Nya dalam 


ayat yang berbunyi: 

(ORK až} 
“Tiada sesuatupun dari keadaanmu yang tersembunyi (bagi Allah). ” 
(OS. Al-Hagah [69]: 18) 


Dan sifat tersebut tidak mungkin dimiliki selain oleh Allah 454z. 
Kata AR yang berarti tanda, adalah yang dengannya dapat diketahui 
sesuatu. Contohnya seperti kalimat 4,81 JI artinya tanda jalan, atau 
kalimat agi An artinya tanda (bendera) sebuah pasukan. Gunung juga 
disebut dengan ARI karena ia menjadi tanda, jamak dari kata tersebut 


adalah AE. 
Dan firman-Nya? ada yang membaca dengan bacaan: 
ar ” AS 
Kai 
“Sesungguhnya itu adalah tanda bari kiamat.” 
Allah berfirman: 


LO MAKA ME ee 3 


“Dan di antara tanda-tanda (kebesaran) Nya ialah kapal-kapal (yang 
berlayar) di laut seperti gunung-gunung.” (OS. Asy-Syura (421:32) 


LOK NG SET 1g: 


“Milik-Nyalah kapal-kapal yang berlayar di lautan bagaikan gunung- 
gunung.” (OS. Ar-Rahman [55]: 24) 


2 Yaitu OS. Az-Zukhruf [43]: 61 


(Oa) 


“Dan sungguh, dia (Isa) benar-benar menjadi pertanda akan datangnya hari Kiamat.” 
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Belahan pada bibir atas juga disebut dengan At dan kalimat 
P Je artinya tanda baju. Disebutkan dalam sebuah kalimat An o% 
artinya si fulan sangat terkenal, dinamakan demikian karena diserupakan 
dengan tanda (bendera) sebuah pasukan yang dapat dikenal oleh para 
pasukannya. Kalimat 155 ¿45i artinya aku menjadikannya sebagai 
tanda. Kalimat yii gb)! JG artinya petunjuk jalan dan agama, 
bentuk tunggal dari kata tersebut adalah das. Kalimat pád Sea 5 oyi 
artinya si fulan menjadi petunjuk bagi sebuah kebaikan. Kata SA 
artinya adalah pohon pacar (heina) dinamakan demikian karena pohon 
itu memberikan tanda. 


Kata Sudi adalah nama planet (bintang) dan yang sejenisnya yang 
terkandung didalamnya alam semesta dan bumi. Asal makna kata 
Judi adalah nama yang dengan nama tersebut ia dapat diketahui, 
pemaknaan kata tersebut sama seperti pada pemaknaan kata sa yang 
berarti pencetak, dimana ia merupakan alat untuk mencetak. Begitu 
juga dengan kata S&1 yang berarti stempel, dimana ia merupakan 
alat untuk menstempel. Dijadikannya kata dan kata & dengan 
shigat EN dan shigat sal! seolah ia adalah alat untuk menyetempel 
dan mencap, begitu juga dengan kata AI seolah ia adalah alat untuk 
mengetahui bukti akan adanya Sang Pencipta. Oleh karena itu Allah 
memerintahkan kita untuk memperhatikan alam semesta sebagai jalan 
untuk mengetahui keesaan-Nya. 


Allah berfirman: 


(ag) Aa AI Ii M3 aa 
KI ENG KA SKL SIP Y 
“Dan apakah mereka tidak memperhatikan kerajaan langit dan bumi.” 
(OS. Al-A'raf (7): 185) 


Adapun kenapa ayat tersebut menggunakan kata jamak dalam 
perintahnya, dikarenakan setiap jenis yang ada di alam semesta ini 
terkadang masing-masing juga disebut dengan kata Je oleh karena 
itu disebutkan dalam sebuah kalimat SSI Jk artinya alam manusia, 
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atau kalimat si Je artinya dunia air, dan kalimat én Je artinya dunia api. 
Dan juga telah diriwayatkan dalam sebuah hadits yang berbunyi: 


(DE 52 Tab ah ÓD) 


“Sesungguhnya Allah mempunyai belasan ribu alam.” 


Adapun digabungkannya semua jenis makhluk ke dalam kata Sd 
yang berarti alam semesta, ini sebagai bentuk 4% x& dikarenakan 
manusia adalah bagian dari alam semesta, dan manusia apabila disertakan 
dengan makhluk lainnya dalam sebuah kata (Oa) maka hilanglah nama 
kemanusiaannya (sehingga ia disebut dengan Jd). ). Dikatakan juga 
bahwa digabungkannya penggabungan semua jenis makhluk kedalam 
nama Aa) karena yang dimaksud dengan kata Aa adalah golongan- 
golongan makhluk Allah yang terdiri dari Malaikat, jin dan manusia, 
dan bukan selainnya. Ini adalah pendapat yang diriwayatkan oleh 
Ibnu “Abbas. Sementara Ja'far bin Muhammad berkata: “Yang dimaksud 
dengan kata Is adalah manusia, dan masing- masing dari manusia 
disebut dengan le. Ada yang berkata: “Kata Sd terdapat dua jenis, 


Pertama, y$ ARI yang berarti alam besar, dan itu maksudnya 
adalah planet dan yang ada disekitarnya. 


Kedua, aa Dudi yang berarti alam kecil, dan itu maksudnya 
adalah manusia, dikarenakan manusia dalam bentuknya menyerupai 
alam semesta dimana Allah telah menciptakan dalam tubuh manusia 
apa yang ada pada alam semesta. 


Allah berfirman 
KO AD AF 
“Segala puji bagi Allah, Tuhan seluruh alam.” (QS. Al-Fatihah (1): 2) 


D Aku belum menemukan kejelasan haditsnya. 
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Dan firman-Nya yang berbunyi: 


Ng 
“Dan (ingatlah pula) bahwa na, aku telah melebihkan kamu 
atas segala umat.” (OS. Al-Bagarah (21: 47) 


Dikatakan bahwa yang dimaksud dengan kata «JW! dalam ayat 
tersebut adalah alam pada masa mereka. Ada juga yang berkata bahwa 
yang dimaksud dengan ayat tersebut adalah semua orang mulia yang ada 
pada masa mereka, dimana masing-masing dari hal tersebut mempunyai 
posisi sama seperti alam semesta yang Allah berikan dan tetapkan atas 
mereka. Dan dinamakannya orang-orang mulia tersebut dengan kata 
&JG sama seperti dinamakannya Nabi Ibrahim »ci dengan kata 
ummat (imam) pada ayat yang berbunyi: 


A A 2 z 
(O SNI Y 
“Sesungguhnya Ibrahim adalah seorang imam.” (QS. An-Nahl [16]: 120) 
dan pada firman-Nya yang berbunyi: 


(DE SE 
“Dan bukankah kami telah melarangmu dari (melindungi) manusia?” 
(OS. Al-Hijr [15]: 70) 


” 


a : Kata 4j artinya adalah terang-benderang, ia merupakan 
ebalikan dari kata #zJl yaitu rahasia atau tersembunyi, dan kata tersebut 
banyak digunakan dalam bentuk makna (non fisik). Disebutkan dalam 
sebuah kalimat 3S 34£ artinya ia menerangkan (tidak menyembunyikan) 
hal ini. Dan kalimat 44£l artinya aku menerangkannya. 


Allah berfirman 


AOA SARI y 
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“Kemudian aku menyeru mereka secara terbuka dan dengan diam-diam.” 


(OS. Nah [71]: 9) 
Maksudnya adalah secara sembunyi-sembunyi dan terang terangan. 


Allah berfirman: 


KAA 3 SEN AA SL 


“Apa yang disembunyikan hati mereka dan apa yang mereka nyatakan.” 
(OS. An-Naml (27): 74) 

Kalimat ASI 352 yang berarti judul kitab, bisa jadi ia berasal dari 
kata 5j£ yang berarti menerangkan, hal ini digambarkan bahwa judul 
kitab itu menampakkan makna-makna yang terkandung di dalamnya, 
bukan menampakkan wujud isinya. 


Ye. Kata 43)! artinya adalah tinggi, ia merupakan kebalikan dari 
Jas yang berarti rendah. Kata & AA) dinisbatkan pada kata pa) begitu 
juga dengan kata ea ia dinisbatkan pada kata Jah Kata #&l artinya 
adalah a "NI yaitu tinggi. Disebutkan Jé- e - Aa; - NE artinya ia 
telah meninggi (fi'il madhi) - ia sedang meninggi (fi'il mudhari') tinggi 
(mashdar) yang tinggi (fail) dan disebutkan juga t- KE fx- gé 
artinya sama. Kata ‘Sé yang berarti telah meninggi, kebanyakan 
digunakan dalam tempat dan fisik. 


Contohnya seperti firman Allah yang berbunyi: 


(GA 
“Mereka memakai pakaian sutera halus.” (QS. Al-Insan (761: 21) 


Ada juga yang berkata bahwa sesungguhnya penggunaan kata Yg 
yang berarti meninggi (dalam bentuk fiil madhi) diperuntukkan pada 
hal-hal yang bersifat terpuji dan tercela, sementara kata 4£ tidak 
digunakan kecuali dalam hal-hal yang terpuji. 
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Allah berfirman: 


KOK a 


» 


“Sesungguhnya Fir'aun telah berbuat sewenang-wenang di muka bumi. 


(OS. Al-Gashash [28]: 4) 


LSM TAN A NA 
AVI ag 
“Berbuat sewenang-enang di muka bumi, dan sesungguhnya ia termasuk 


orang-orang yang melampaui batas.” (OS. Yunus (10): 83) 
Dan Allah 45x42 berfirman: 
LOG AAN 
“Maka mereka ini takabur dan mereka adalah orang-orang yang sombong.” 
(QS. Al-Mu' minin [23]: 46) 
Dan Allah berfirman kepada Iblis: 


LOIK 


“Apakah kamu menyombongkan diri ataukah kamu (merasa) termasuk 
orang-orang yang (lebih) tinggi?” (QS. Shād [38]: 75) 
EEEN 
KORAT 
“Yang tidak ingin menyombongkan diri di muka bumi.” 


(QS. Al-Qashash [28]: 83) 


CA pg Aor ara 
“Dan sebagian dari tuhan-tuhan itu akan mengalahkan sebagian yang 
lain.” (QS. Al-Mu` minūn [23]: 91) 


Png" LA 


Kop Ag 
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“Dan pasti kamu akan menyombongkan diri dengan kesombongan yang 
besar.” (QS. Al-Isra' [17]: 4) 


E 


Aa saadi 
{ a a ain, 


“Dan mereka mengingkarinya) karena kezhaliman dan kesombongan 
(mereka) padahal hati mereka meyakini (kebenaran) nya.” 
(OS. An-Naml [27]: 14) 


Kata DAN artinya adalah yang mempunyai kedudukan yang tinggi, 
ia diambil dari akar kata (4£. Jika kata ¿jl disandingkan (dijadikan sifat) 
bagi Allah 34x. seperti dalam firman-Nya yang berbunyi: 


(OKIS) 
“Dialah yang Maha Tinggi lagi Maha Besar.” (QS. Saba` [34]: 23) 
(O Lé KAI 
“Sesungguhnya Allah Maha Tinggi dan Maha Besar.” 
(OS. An-Nisā` [4]: 34) 


Maka makna dari kata 4a)! dalam ayat tersebut adalah tinggi yang 
meliputi segala hal yang mempunyai sifat tinggi, bahkan meliputi 
ilmunya orang-orang yang mengetahui. Oleh karena itu disebutkan 
bagi Allah kata JG yang artinya semakin meninggi. 


Contohnya seperti firman Allah yang berbunyi: 


KO BI 
“Maha Tinggi Allah daripada apa yang mereka persekutukan.” 
OS. An-Nahl (16): 3) 


Dikhususkannya penggunaan shigat J2Wsl! yang mengandung 
makna lil mubalaghah (melebihkan) bukan untuk taklifi (memberatkan) 
sebagaimana yang berlaku bagi manusia. 
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Allah Ís; $é berfirman: 


KAMAR YAA 
KOS Ben $ 
“Dan Maha Tinggi Dia dari apa yang mereka katakan dengan ketinggian 
yang sebesar-besarnya.” (OS. Al-Isra" [17]: 43) 


Kata (52 dalam ayat tersebut bukanlah bentuk mashdar bagi kata 
(345, sebagaimana kata BG bukan bentuk mashdar dari kata £5 seperti 
yang disebutkan dalam firman-Nya yang berbunyi: 


(VI 
“Menumbuhkan kamu dari tanah dengan sebaik-baiknya.” 
(OS. Nah (711: 17) 


Begitu juga kata Ña bukanlah bentuk mashdar dari kata Es 
seperti yang disebutkan dalam firman-Nya yang berbunyi: 


Sop egg 
“Dan beribadahlah kepada-Nya dengan penuh ketekunan.” 
(OS. Al-Muzzammil (73): 8) 
Kata IN artinya adalah SAS yaitu yang Maha Mulia. 
Allah berfirman: 


{ CIIN $ 55 ti 
“Aku lah Rabbmu yang paling tinggi.” (OS. An-Nazr'at [79]: 24) 


Kata #5622) dapat mengandung makna meminta ketinggian (Giai 
dalam hal yang tercela, sebagaimana ia juga dapat mengandung makna 
meminta untuk ditinggikan (4 ) dalam hal yang terpuji. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
DIA 
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“Dan sesungguhnya beruntunglah orang yang menang pada hari ini.” 


(OS. Thaha (201: 64) 


Ia mengandung dua makna kata 294415! yang sudah disebutkan 
di atas. 


Adapun firman-Nya yang berbunyi 


(OR 
“Sucikanlah nama Rabbmu Yang Mahatinggi.” (OS. Al-A'la [87]: 1) 


Artinya adalah Allah Maha Tinggi dari untuk di serupakan dengan 
yang selain-Nya. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


KOSAN 
“Dan langit yang tinggi.” (OS. Thaha (20): 4) 


Maka kata Jali dalam ayat tersebut merupakan bentuk jamak 


ta'nits dari kata EN dan ia mengandung makna Sy8V! yaitu lebih 
mulia dan mengandung makna YI yaitu lebih utama dari alam 
semesta ini. 


Sebagaimana Allah juga berfirman: 


“Apakah penciptaan kamu yang lebih hebat ataukah langit yang telah 
dibangun-Nya?” (OS. An-Nazi'at (791: 27) 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


SOLAT, 


“Tersimpan dalam “Utyyin.” (OS. Al-Muthaffifin (831: 18) 
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Ada yang berkata bahwa kata Sic merupakan nama Surga paling 
mulia, sebagaimana kata 4x. merupakan nama Neraka paling hina. 
Dikatakan juga bahwa kata &le makna yang sebenarnya adalah nama 
para penduduk Surga “illiyyin, dan ini merupakan kata yang lebih 
dekat dengan bahasa Arab. Jika kata &,le merupakan bentuk jamak 
bagi orang yang mengatakannya bahasa Arab, maka bentuk mufradnya 
adalah Be seperti halnya mufrad kata aa Dan ayat tersebut bermakna 
bahwa orang-orang yang berbakti itu mereka bersama-sama illiyyin 
yaitu para penghuni Surga yang paling mulia. Dan ini berarti sama 


seperti firman Allah 347. yang berbunyi: 
í £ sF aeri Ge AKA 
"SO) GAN a DGN AD 


“Mereka itu akan bersama-sama dengan orang-orang yang dianugerahi 


nikmat oleh Allah yaitu Nabi-Nabi.” (OS. An-Nisa' [4]: 69) 


Dikatakan bahwa untuk mengartikan kata tempat yang mulia 
dapat dengan menggunakan kata $ji sementara untuk mengartikan 
kata kemuliaan dengan menggunakan kata 244 atau juga dengan kata 
AJ dimana ia merupakan bentuk kata tashgir (pengecilan) dari kata 
iJe, maka dalam istilahnya kata tersebut menjadi nama bagi sebuah 
ruangan. Kalimat 3491 JW artinya siang sudah semakin meninggi. 
Kalimat 47) Jé artinya adalah bagian atas panah (setengah badan 
dari panah), jamak dari kata tersebut adalah jizz. Kalimat zai ige 


Pa 


perkampungan pinggiran kota. 


Disebutkan dalam sebuah kalimat didi Jidin Es artinya aku diutus 
ke sebuah perkampungan pinggiran kota. S para penduduk 
kampung tersebut dinamakan &,1£. Kata {ji artinya adalah paron 
atau landasan, baik itu terbuat dari besi ataupun batu. Dikatakan 
bahwa kata ši artinya adalah ruangan (dalam sebuah rumah) dan 
jamak dari kata tersebut adalah JY& dan itu diambil dari Ta 
J4G. Kata SWall artinya adalah unta yang gemuk, kalimat sedl NE 
artinya ujung atas sesuatu. Oleh karena itu kepala dan pundak bisa 
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juga disebut dengan $59c dan beban yang selalu dipikul diatas pundak 
atau kepala dinamakan $55&. Disebutkan dalam sebuah kalimat 

ik ie artinya angin bawah. Kata Jai artinya gelas yang mulia 
na perjudian) dan itu berarti gelas nomor tujuh. Kalimat $6 jef 
artinya lebih tinggi dariku. Dikatakan bahwa kata JG asal maknanya 
adalah menyeru manusia ke tempat yang tinggi, lalu kata tersebut 
digunakan untuk mengartikan setiap seruan menuju sebuah tempat, 
dimana pun tempatnya. Sebagian berkata bahwa asal makna kata JG 
adalah diambil dari kata #41 yang berarti tempat atau kedudukan yang 
tinggi, seolah ia diseru kesebuah tempat yang di dalamnya terdapat 
keluhuran, dan ini seperti ungkapan arab yang berbunyi bt} HEŠ Jói 
artinya lakukan ini tanpa harus hina, ini sebagai bentuk penghormatan 
bagi orang yang diperintahnya. 


Mengenai hal ini Allah berfirman: 
{ MW ati 6} 
“Marilah kita memanggil anak-anak kami.” (QS. Ali Imran [3]: 61) 
(YA II 
“Marilah (berpegang) kepada satu kalimat.” (OS. Ali “Imran (31: 64) 
(OTT II 


“Marilah kamu (tunduk) kepada hukum yang Allah telah turunkan.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 61) 


LOL y 
“Bahwa janganlah kamu sekalian berlaku sombong terhadapku. 
(QS. An-Naml [27]: 31) 


Kdi 


“Marilah kubacakan.” (QS. Al-An'am (6): 151) 
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Kata NE artinya pergi keatas. Disebutkan dalam sebuah kalimat 
ife artinya aku sudah pergi keatasnya. Kata Ẹ adalah huruf j jarr 
(dalam nahwu) dan terkadang ia digunakan sebagai isim seperti dalam 
kalimat berikut 4# ¿y LS. 


” 
“” 


"3 : Kata KA artinya adalah saudara laki-laki bapak (paman) dan 
ata A23) artinya saudara perempuan bapak (bibi). 


Allah berfirman: 


CO NA Asih 


“Di rumah saudara-saudara bapakmu yang laki-laki, di rumah saudara- 
saudara bapakmu yang perempuan.” (OS. An-Nur (24): 61) 


Kalimat £ 2 ha artinya laki-laki yang banyak pamannya. 
Kata ŝi artinya menjadikannya paman. Asal kata £ « adalah £ PAL 
yang berarti kecakupan atau keumuman, dinamakan demikian dilihat 
dari kebanyakan jumlah pamannya. Disebutkan dalam sebuah kalimat 
3S 1446 artinya keumumannya ini, atau kalimat 1, HS artinya 
S dengan ini. Ú Kė artinya keumuman. Dinamakan 
demikian dilihat dari kebanyakan mereka dinegerinya. Dilihat 
dari makna kecakupannya maka sorban juga dinamakan dengan 
ii yaitu yang mencakupi kepala. Dan disebutkan dalam sebuah 


-brg 


kalimat «55 artinya ia menggunakan sorban. Kalimat ini sama seperti 
bentuk kalimat gii5 atau a% dan kalimat 442 artinya aku telah 
memakaikannya sorban. Kalimat ini sebagai bahasa kinayah yang berarti 
memberikannya kepemimpinan. Kalimat 11444 artinya kambing yang 
kepalanya putih, dinamakan demikian seolah-olah diatas kepalanya 


8 ss Ba 


terdapat sorban. Ini sama seperti kata 4444 atau :,7& artinya yang 


berkhimar (cadar). 


Seorang penyair berkata: 


KE Eu 1 Ea kue seb 
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Wahai paman “Amir bin Malik, engkau telah merampas suatu kaum 
dan engkau memberikannya pada suatu kaum 


Dan firman Allah yang berbunyi 


(OB 
“Tentang apakah mereka saling bertanya-tanya?” (OS. An-Naba' (781: 1) 


Kata «£ dalam ayat tersebut artinya adalah G ¿é yang berarti 
tentang apa, dan kalimat tersebut tidak termasuk kedalam bab ini. 


ærer 

di: Kata K4! artinya adalah memaksudkan sesuatu dan 
menyandarkan kepadanya. Kata 3) artinya sesuatu yang dijadikan 
sandaran. 


Allah berfirman 


{ (©) MAS y 
“(Yaitu) penduduk Iram (ibukota kaum ‘Ad) yang mempunyai bangunan- 
bangunan yang tinggi.” (QS. Al-Fajr [89]: 7) 


Maksudnya adalah yang dijadikan sandaran oleh mereka. 
Dikatakan dalam sebuah kalimat A 34 artinya aku menyandarkan 
sesuatu. Kalimat sd | L446 artinya aku menyandar ke dinding. 
Kata $,44)\ artinya kayu yang dijadikan tiang sebuah tenda, jamak dari 
kata tersebut adalah 34 atau $46. 


Allah berfirman 


SAN Pd 
(Opia 


“(Sedang mereka itu) diikat pada tiang-tiang yang panjang.” 
(OS. Al-Humazah (1047: 9) 


Ada yang membacanya dengan bacaan até ¿à 


Allah berfirman: 
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{ O Es PA 
“Tanpa tiang (sebagaimana) yang kamu lihat.” (QS. Ar-Ra'd [13]: 2) 


Kata 546 juga berarti apa yang diambil oleh tangan manusia dengan 


bersandarkan pada besi atau kayu. Kalimat aa A 
pagi, ini diserupakan bentuk tiang. Kata A23) atau 4445 artinya dalam 
istilah adalah kebalikan dari lupa, yaitu kesengajaan disertai niat. 


Allah berfirman: 


artinya permulaan 


Zu lZ Z 28 RAZZ sr 
{ (AA ea IL 03 
“Dan barangsiapa yang membunuh seorang mukmin dengan sengaja. 


(OS. An-Nisā` [4]: 93) 


” 


OK 


“Tetapi (yang ada dosanya) adalah apa yang disengaja oleh hatimu.” 
(QS. Al-Ahzab [33]: 5) 


Disebutkan dalam sebuah kalimat sa) BD SW artinya si fulan sangat 
tinggi kebergantungannya. Kata #14) artinya adalah sandaran, yaitu 
sesuatu yang dijadikan sandaran seperti harta dan yang lainnya, jamak 
dari kata tersebut adalah 312. Ada yang membacanya dengan bacaan żė. 
Kata Asal artinya adalah tuan yang dijadikan sandaran oleh orang-orang, 
atau juga berarti hati, dimana ia merupakan sandaran bagi kesedihan, 
atau juga bermakna penyakit dimana ia adalah sandaran rasa sakit. 
Oleh karena itu disebutkan dalam sebuah kalimat 3.£ 3 artinya ia 
sakit, baik karena kesedihan yang melandanya, atau karena amarah 
yang dideritanya atau karena sakit yang dirasakannya. Kalimat saci 1£ 
artinya adalah unta sedang kesakitan karena luka yang diderita pada 
bagian punggungnya. 
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arr 
: Kata La) artinya adalah memakmurkan atau membangun, 
ia Kebaikan dari kata LAI yang artinya merusak atau meruntuhkan. 


Disebutkan dalam sebuah kalimat 5,4s 15!1 512 artinya ia telah 
membangun tanahnya dengan sebuah bangunan. 


Allah berfirman: 


KODI ama SY 


“Dan yang mengurus masjidil haram.” (QS. At-Taubah (91: 19) 


fosos p337 


Disebutkan dalam sebuah kalimat 5325 45 612 artinya aku telah 
meramaikannya sehingga ia pun menjadi ramai (makmur). 


Allah berfirman: 


(Ob 
“Dan menjadikan kamu pemakmurnya.” (OS. Had (11): 61) 


Kata 324l atau #43! yang berarti usia adalah sebuah nama masa 
kemakmuran badan manusia melalui sebuah kehidupan, ia bukan 
kekekalan. Jika disebutkan dalam sebuah kalimat 3546 JW maka 
maknanya adalah masa kemakmuran badan dan an panjang, 
namun jika disebutkan dalam kalimat 346 4 itu bukan berarti 
kemakmuran badan dan ruhaninya kekal, karena kebalikan dari kata 
2d adalah ¿64 yaitu kebinasaan. Kata ¿úi memiliki makna yang 
lebih mendalam dari kalimat 24)! karena itu Allah disifati dengan 
kata #2, dan jarang sekali Allah disifati dengan kata 724). Kata 74 
artinya memberikan usia dalam bentuk doa, baik itu dengan perbuatan 
ataupun dengan perkataan. 
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Allah berfirman: 


(Ya ie (GARA ¥ 


“Bukankah Kami telah memanjangkan umurmu dalam masa yang 


cukup untuk berfikir.” (OS. Fathir [35]: 37) 


4 Maja f; jaa Fais Y 


“Dan sekali-kali tidak dipanjangkan umur seorang yang berumur 
panjang dan tidak pula dikurangi umurnya.” (OS. Fathir [35]: 11) 


Oz PAR A AI A A 


“Padahal umur panjang itu sekali-kali tidak akan menjauhkannya 
daripada siksa.” (QS. Al-Baqarah (2): 96) 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
kafe BA TA Su -2 Ar 
4 Ok SEN EN 
“Dan barangsiapa yang Kami panjangkan umurnya niscaya Kami 
kembalikan dia kepada kejadiannya.” (OS. Yasin [36]: 68) 


Allah 3gsacz berfirman: 

Ga Jl 3 Age Et Cg Sea sa PA das ECES; * 
` » $ A P Ce. jo 
0) Da SAY ak a D jo (OA “le Vk 
“Tetapi Kami telah menciptakan an umat, dan telah berlalu atas 
mereka masa yang panjang, dan engkau (Muhammad) tidak tinggal 
bersama-sama penduduk Madyan dengan membacakan ayat-ayat Kami 

kepada mereka, tetapi Kami telah mengutus Rasul-Rasul.” 


(OS. Al-@ashash [28]: 45) 
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“Dan kamu tinggal bersama kami beberapa tahun dari umurmu.” 
(OS. Asy-Syv'ara' [26]: 18) 

Kata ái dan kata #33 maknanya sama, hanya saja untuk penggunaan 
dalam sumpah ia menggunakan kata 722)! bukan menggunakan 


kata ji. 


Contohnya seperti firman Allah 354z. yang berbunyi: 


(OBATI Y} 


“(Allah berfirman:) Demi umurmu, (Muhammad) sesungguhnya mereka 
dalam kemabukan.” (OS. Al-Hijr (151: 72) 


AB 


Kalimat 45! 357£ artinya aku berdo'a kepada Allah semoga Allah 
memanjangkan umurmu. Dikhususkannya penggunaan kata 7# dalam 
ayat tersebut untuk tujuan sebuah maksud, yaitu maksud sumpah. 
Kata ?W42Y! artinya adalah 5433! yaitu berkunjung atau menziarahi 
sebuah tempat yang di dalamnya dapat menumbuhkan rasa kecintaan. 
Maka dijadikannya kata 546 dalam kata tersebut sebagai sebuah 
maksud, dan syariat menjadikannya untuk sebuah maksud tertentu. 


Firman-Nya yang berbunyi: 
OA LA) 


“Sesungguhnya orang-orang yang memakmurkan masjid-masjid Allah.” 


(OS. At-Taubah [9]: 18) 


Kata 724; dalam ayat tersebut bisa berasal dari kata $7x4J! yang 
berarti menjaga bangunan, atau berasal dari kata #1141! yang berarti 
berziarah, atau berasal dari ungkapan arab yang berbunyi 5S K% $546 
artinya aku telah menetap disuatu tempat ini. Diartikan demikian 
karena kalimat ó% &'12 yang berarti aku memakmurkan tempat 


3 o- 


ini, sama seperti kalimat JKJIL &1£ yang berarti aku memakmurkan 
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dengan tempat, dan itu maksudnya aku menetapi tempat ini. Kata ja)! 
lebih khusus daripada kata 22.3). A41! adalah kelompok yang menetapi 
sebuah tempat dan memakmurkannya. 


Seorang penyair berkata: 


8. 
HIKS aka Io Us K 
Setiap orang pasti mempunyai tempat yang harus ia jaga 

Kata {áll artinya adalah sesuatu yang diletakkan di atas kepala 
seorang pemimpin sebagai tanda untuk menjaga kepemimpinannya, 
baik hal itu berupa sorban ataupun sebuah kipas yang biasa digunakan 
untuk mengipasinya. Jika kipas tidak bisa disebut dengan kata 3G)! 
maka itu merupakan sebuah makna pinjaman dan sebuah gambaran. 
Kata #43) artinya adalah tempat tinggal yang masih dimakmurkan 
oleh penduduknya. Kata 45553! artinya adalah teman yang selalu 
menunjukkan untuk memakmurkan (membangun) sebuah tempat 
melalui teman-temannya. Kata (s:143! yang biasa digunakan dalam 
pemberian adalah menjadikan sesuatu sebagai pemberian baginya 
selama masa hidupnya atau masa hidup yang memberinya, dan ini 
sama seperti kata (455! yang berarti budak. Dikhususkannya kata 
tersebut dalam penggunaan maknanya adalah sebagai pengingat bahwa 
pemberian itu adalah hanya sebagai pinjaman. Kata 724) artinya adalah 
daging yang ada diantara sela-sela gigi, jamak dari kata tersebut adalah 
39. Kata „sé #1 adalah bahasa kiasan untuk serigala, sedangkan kata 
3544 adalah bahasa kiasan untuk orang yang bangkrut atau tidak 
punya harta. 


Gs : Allah berfirman: 


“Dari segenap penjuru yang jauh.” (OS. Al-Hajj [22]: 7 


796 Huruf 'Ain 


Kata 3x2 dalam ayat tersebut berarti jauh. Asal makna kata zsé 
adalah jauh ke bawah (dalam atau curam), contohnya seperti disebutkan 
dalam sebuah kalimat $:-£ $ artinya sumur yang dalam, dan kata 4:43 
artinya sangat dalam. 


: Kata Jal artinya adalah segala bentuk perbuatan atau 
pekerjaan yang dilakukan oleh binatang dengan sengaja. Kata J3) lebih 
khusus dari kata J4, karena pada kata jaa)! terkadang dinisbatkan 
kepada binatang yang melakukan perbuatan tanpa disengaja (diluar 
kehendaknya) dan terkadang kata tersebut juga dinisbatkan kepada 
benda mati. Sedangkan kata (14! ia sangat sedikit dinisbatkan pada selain 
hewan dan diluar kesengajaan. Kata (14! juga dalam penggunaannya 
terhadap binatang hanya pada sapi. Sebagaimana kata ai juga 
digunakan dalam perbuatan baik dan buruk. 


Allah berfirman: 
LO AN Sa par Op 


“Sesungguhnya orang-orang yang beriman dan beramal shalih.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 277) 


Lg GAYA Re or Ar 
{ WA AT 
“Dan barangsiapa yang melakukan amal shalih.” 
(QS. An-Nisa' [4]: 124) 


PL PE L 


1 sA Pe 
Rian 
“Barangsiapa yang berbuat buruk maka ia akan dibalas sesuatu 
perbuatannya.” (OS. An-Nisa' [4]: 123) 


OA 


“Dan selamatkanlah aku dari Fir'aun dan perbuatannya.” 
(QS. At-Tahrim (66): 11) 
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Dan ayat-ayat yang serupa dengannya. 


Das AAN a 
(Omer y 


“Sesungguhnya itu merupakan perbuatan yang tidak baik.” 
(OS. Had [11]: 46) 


{1O A D KE AA PR ana 


“Ataukah orang-orang yang mengerjakan kejahatan itu mengira bahwa 
mereka akan luput dari (azab) Kami? Sangatlah buruk apa yang mereka 
tetapkan itu.” (OS. Al- Ankabut [29]: 4) 


Dan firman Allah 3342. yang berbunyi: 


(Oa 
“Dan orang-orang yang mengurus (pengurus) zakat.” 


(OS. At-Taubah (9): 60) 


Kata GW dalam ayat tersebut maksudnya adalah orang-orang 
yang mengurus zakat, sedangkan kata JW artinya adalah upah 
bagi yang mengurus zakat tersebut. Kalimat 47) Je artinya yang 
menggerakkan (melepaskan) busur panah. Sedangkan kata HJ! ia 
diambil dari akar kata J4! dan artinya adalah unta yang dipekerjakan. 


Aa : Kata A5) artinya adalah ragu terhadap sebuah perkara karena 
kebingungan. Disebutkan dalam kalimat &£ artinya ia kebingungan, 


dan orang yang bingung karena keraguan disebut dengan 4s jamak 
dari kata tersebut adalah 4%% 


Allah berfirman: 


(Jak ama 


“Dan mereka terombang-ambing dalam kesesatan mereka.” 
(QS. Al-Baqarah (2): 15) 
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Allah 35x42 juga berfirman: 


Kerna 
55 


“Kami jadikan mereka memandang indah Bea naa mereka, 
maka mereka bergelimang (dalam kesesatan).” (OS. An-Naml (271: 4) 


: Kata sll digunakan untuk mengartikan kehilangan penglihatan, 

aik bola mata ataupun mata hati. Untuk mengartikan hilangnya 

penglihatan bola mata maka ia menggunakan kata Pai sedangkan 

untuk mengartikan hilangnya penglihatan mata hati digunakan kata 

gti dan kata «£. Mengenai kebutaan yang pertama contohnya adalah 
firman Allah yang berbunyi: 


4 (OA y 
“Karena seorang buta telah datang kepadanya (Abdullah bin Ummi 
Maktum).” (QS. ‘Abasa [80]: 2) 


Sedangkan contoh dalam penggunaan kata Pa yang berarti buta hati 
adalah seperti yang Allah celakan terhadap mereka dalam firman-Nya 


yang berbunyi: 
AA CON, 
(VER 
“Mereka bisu, tuli dan buta.” (QS. Al-Baqarah (2): 18) 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


KO ena 


“Maka (karena itu) mereka menjadi buta dan pekak.” 
(OS. Al-Maidah [5]: 71) 


Bahkan bukan buta mata tetapi buta hati, sampai-sampai Allah 
berfirman: 
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AN. Za a ALs por Ka #1 Yi AELAD 
(© o ISI ANN 
“Karena sesungguhnya bukanlah mata itu yang buta, tetapi yang buta 
ialah hati yang didalam dada.” (QS. Al-Hajj [22]: 46) 


Dan mengenai hal ini terdapat firman Allah yang berbunyi: 


4 Or ot ae ate DA A Sop 


“Yaitu orang-orang yang matanya dalam keadaan tertutup dari 
memperhatikan tanda-tanda kebesaran-Ku.” QS. Al-Kahfi (18): 101) 


Dan Allah berfirman: 


(OLGA 3 
“Tiada dosa atas orang-orang yang buta.” (QS. An-Nur (24): 61) 
Jamak dari kata 4f adalah 512 atau ÓG . 
Allah berfirman: | 
TES 
“Bisu dan buta.” (QS. Al-Baqarah [2]: 18) 
KI UE 
“Bisu dan buta.” (QS. Al-Furqan (25): 73) 
Dan firman-Nya yang berbunyi 


(Osa Ika PESTEN Ami 3 LN IN 


“Dan barangsiapa buta (hatinya) di dunia ini, maka di akhirat dia akan 
buta dan tersesat jauh dari jalan (yang benar)” (OS. Al-Isra" (171: 72) 


Kata 4i pertama pada ayat di atas adalah isim fa'il (subjek), 
sedangkan kata ££! kedua pada ayat diatas, ada yang menyebutnya 
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isim fa'il, ada juga yang menyebutnya bahwa ia diambil dari bentuk 
kata Jai yang mengandung makna littafdhil (untuk melebihkan) karena 
makna kata ra dalam ayat tersebut adalah buta hati. Ada juga yang 
mengatakan bahwa maksud dari ayat 


{ OPER Ja E aE an 
“Dan barangsiapa yang buta di dunia ini.” (QS. Al-Isrā` [17]: 72) 


Pertama ada yang mengatakan bahwa ia bermakna buta hati, kedua 
ada yang mengatakan bahwa maknanya adalah buta mata, dan ini 
adalah pendapatnya Abu ‘Amr. Adapun makna buta yang pertama ia 
lebih condong pada buta hati, sedangkan pada makna buta yang kedua 
tidak dicondongkan pada buta hati, karena kata ga yang kedua adalah 
isim, dan isim sangat jauh untuk dicondongkan kebuta hati. 


Allah 4x4. berfirman: 


4 ORT He Gp yÝ Gi $ 


“Dan orang-orang yang tidak beriman pada telinga mereka ada 
sumbatan.” (QS. Fushshilat [41]: 44) 


{ ONE b sel yan 


“Sedang al-Qur`an itu suatu kegelapan bagi mereka.” 
(OS. Fushshilat (41): 44) 


(Ocie y 
“Sesungguhnya mereka adalah kaum yang buta.” (QS. Al-A'raf [7]: 64) 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


KOS PAP AEA ya. 


“Dan Kami akan menghimpunkannya pada hari kiamat dalam keadaan 


buta.” (QS. Thaha (20): 124) 
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Tar 2 LIL» DA LL ni Tror D aa 
(VC Sa Lae brg DAN Op mai Y 
“Dan Kami akan mengumpulkan mereka pada hari kiamat (diseret) atas 


muka mereka dalam keadaan buta, bisu dan pekak.” 
(OS. Al-Isra" (171: 97) 


Kata x£! dalam ayat di atas mengandung dua makna sekaligus 
yaitu buta mata dan buta hati. Kalimat 4J£ -4£ artinya menyerupai, 
dimaknai demikian karena ia seperti orang yang buta. 


Allah berfirman: 


KOP eri oa" 
“Maka gelaplah bagi mereka segala macam alasan pada Jan. itu.” 


(OS. Al-Gashash [28]: 66) 


2 Da 31 w Eror 
{ OK Eibar a SI 
“Dan diberinya aku rahmat dari sisi-Nya tetapi rahmat itu disamarkan 
bagimu.” (OS. Had [11]: 28) 


Kata ¿áil artinya adalah awan, ia juga bermakna ketidak tahuan. 
Mengenai pemaknaan kata ¿4il yang berarti ketidaktahuan sebagian 
dari mereka ada yang mengambilnya dari apa yang diriwayatkan dalam 
sebuah hadits yang berbunyi: 


£ 


ALE EL AE BSE AAN GS ST IS 5 36 Se) 
Za 48,33 
“Dimanakah Tuhan kita sebelum Dia menciptakan langit dan bumi? 


Nabi menjawab: Dia ada di “Ama yang dibawahnya ada “Ama dan 
diatasnya ada “Ama.” 


Hadits di atas menunjukkan bahwa kata 24£ isyarat akan sebuah 
kondisi yang tidak diketahui serta tidak mungkin bagi kita untuk 
mengetahuinya. Sedangkan kata &.4J! artinya adalah bodoh. Kata gudi 
artinya lengah terhadap tanah yang tidak ada bekasnya. 
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: Kata ¿£ mengandung makna pelampauan batas yang disandingkan 
padanya. Disebutkan dalam kalimat 596 5£ &&45 artinya aku telah 
menceritakan kepadamu tentang si i fulan, atau seperti kalimat g > $£ ui 
artinya aku telah memberinya makan dari kelaparan. Abu Muhammad 
Al-Bashri berkata: “Kata $£ lebih umum penggunaannya dibandingkan 
kata & karena ia digunakan dalam enam arah, oleh karena itu kata $ 
bisa terdapat kandungan maknanya pada kata É seperti yang terdapat 
pada sebuah syair yang berbunyi: 


p33 s3 AE Saman SI 
Jika Bani @usyair ridha kepadaku 


Pa 


Kalau pun penggunaan kalimat g s> & ARAA] artinya aku telah 
memberinya makan (guna menutupinya) dari kelaparan, atau 
kalimatnya berbunyi (6:£ & 4,4% artinya aku telah memberinya 
pakaian (untuk menutupinya) dari aurat, maka kedua penggunaan 
kalimat tersebut tetap benar. 


AS. Kata Zal artinya adalah buah anggur. Kata tunggalnya 
adalah £ Xi dan jamak dari kata tersebut adalah SEE, 


Allah berfirman: 


1O BNI ata 
“Dan dari buah kurma dan anggur.” (OS. An-Nahl (161: 67) 


Allah 3x4 berfirman: 


1O Isa ia 


“Sebuah kebun kurma dan anggur.” (QS. Al-Isrā` [17]: 91) 


PA 8, Ge 
(Oasis 
s an 


“Dan kebun-kebun anggur.” (OS. Al-An'am (61: 99) 
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(O na 


(Yaitu) kebun-kebun dan buah anggur.” (OS. An-Naba' (781: 32) 


(OR OE 


“Anggur dan sayur-sayuran dan zaitun.” (QS. ‘Abasa [80]: 28-29) 


(On 
“Dua buah kebun anggur.” (QS. Al-Kahfi [18]: 32) 
Buah anggur adalah buah yang berbentuk bulat. 


Ar 


” 
CAS : Kata HWI sama seperti kata SW artinya penderitaan, 
hanya saja kata #44 lebih dalam lagi maknanya dibandingkan dengan 
kata #5 karena pada kata 45G penderitaan itu disertai rasa takut 
akan kebinasaan. Oleh karena itu disebutkan dalam sebuah kalimat 
SG ££ artinya si fulan menderita takut dirinya akan binasa. 


Allah berfirman: 


(OK Att SY 


“Bagi orang yang takut pada kesulitan menjaga diri (dari perbuatan 
zina) diantara kamu.” (OS. An-Nisa' [4]: 25) 


2. AA 
Haa 


“Mereka menyukai apa yang menyusahkan kamu.” 
(OS. Ali Imran (3): 118) 


ADE 


“Berat terasa olehnya penderitaanmu.” (OS. At-Taubah [9]: 128) 
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(OLI MI 55 


“Dan tunduklah semua muka (dengan berendah diri) kepada Rabbnya 
yang hidup kekal.” (OS. Thaha (201: 111) 


P 


Kata E4 dalam ayat tersebut bermakna merendahkan dan 
menghinakan diri. Disebutkan dalam kalimat :x£ ¿Í artinya ia telah 


menghinakan dan merendahkan orang lain. 


Allah berfirman: 


(Oka) 
“Dan jika Allah menghendaki niscaya Dia dapat mendatangkan 
kesulitan kepadamu.” (OS. Al-Baqarah [2]: 220) 


Jika kita menyambungkan kembali tulang yang retak sembari 
menimbulkan rasa sakit, maka untuk mngartikan perbuatan tersebut 


370 


dapat menggunakan kalimat kel ss. 


AA 


AAS : Kata íis adalah kata yang digunakan untuk menunjukkan 
kedekatan, terkadang ia digunakan untuk menunjukkan kedekatan 
tempat, dan terkadang ia juga digunakan untuk menunjukkan kedekatan 
sebuah keyakinan, contohnya seperti kalimat 158 s$s artinya pendapat 
ku (lebih dekat ) seperti ini. Dan terkadang kata tersebut juga digunakan 
untuk menunjukkan sebuah kedekatan kedudukan, contohnya seperti 
firman Allah 3542. yang berbunyi: 


(One AG 
“Bahkan mereka itu hidup di sisi Rabbnya.” (OS. Ali “Imran (3): 169) 
DAN Gan AE 
KRA 


“Sesungguhnya Malaikat-Malaikat yang ada di sisi Rabbmu tidaklah 
merasa enggan.” (QS. Al-A'raf [7]: 206) 
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KD KG II IAI Y 
“Maka mereka (Malaikat) yang di sisi Rabbmu bertasbih kepada-Nya.” 
(OS. Fushshilat (41): 38) 


Allah berfirman: 
(VI IIA 


“Ya Rabbku, bangunkahlah untukku sebuah rumah di sisi-Mu dalam 
Surga Firdaus.” (OS. At-Tahrim [66]: 11) 


Mengenai hal ini disebutkan dalam sebuah kalimat 


ds Se Op AI SAN artinya Malaikat-Malaikat yang dekat di sisi Allah. 
Allah berfirman: 
KO ái ei y 
“Dan yang ada pada sisi Allah lebih baik dan lebih kekal.” 
(OS. Al-@ashash [28]: 60) 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 
AIA aan 


“Dan di sisi-Nya lah pengetahuan tentang hari kiamat.” 


(OS. Az-Zukhruf (43): 85) 
KV LI Tank ih 


“Dan antara orang-orang yang mempunyai ilmu al-Kitab.” 
(OS. Ar-Ra'd [13]: 43) 


Maksud kata :3:2 dalam ayat tersebut adalah menurut hukum-Nya. 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


1 Paud ge r 2 
4 (©) aah l Se AP $ 
“Maka mereka itulah pada sisi Allah orang-orang yang dusta.” 
(QS. An-Nūr [24]: 13) 
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AN | G9 Pa Sue 7 sr 
{ Gabs aie segla Ba 
“Dan kamu menganggapnya suatu yang ringan saja padahal dia pada sisi 


Allah adalah besar.” (QS. An-Nur [24]: 15) 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


1O Ine laa Kol 
Jika betul (al-Qur *an) ini, dialah yang benar di sisi Engkau.” 
(OS. Al-Anfal (81: 32) 


Maksud kata :1:2 dalam ayat tersebut adalah menurut hukum-Nya. 
Kata Asal artinya adalah orang yang keras kepala dan sombong dengan 
apa yang ada padanya, sedangkan kata 33&Jlartinya adalah orang yang 
sombong dan bangga diri dengan kelebihan yang ada padanya. 


Allah berfirman: 


P 
4 Vas SP 


“Yang sangat ingkar dan keras kepala.” (OS. Qaf (501: 24) 


LO KA 
“Sesungguhnya dia menentang ayat-ayat Kami.” 
(OS. Al-Muddatstsir [74]: 16) 


Kata 3,3! juga disebutkan mempunyai makna yang serupa 
dengan ść. Dikatakan bahwa terdapat perbedaan antara kata Asa)! 
dengan kata 3,43! dimana kata 44! berarti orang yang menolak dan 
menentang, sedangkan kata 3,33! adalah orang yang melenceng dari 
tujuan. Disebutkan bahwa untuk mengartikan kalimat seekor unta 
yang menyimpang dari jalan yang dituju, maka ia menggunakan 
kalimat 3,2 sa bukan dengan menggunakan kalimat 41.22 tas. Adapun 
kata 4! maka ia adalah bentuk jamak dari kata 5, Sedangkan jamak 
dari kata 353)! adalah ?x:£ dan bentuk jamak dari kata 4443 adalah Xc. 
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Sebagian dari mereka ada yang berkata bahwa makna kata 3x5! adalah 
menyimpang dari jalan yang lurus, hanya saja kata tersebut digunakan 
dalam jalan yang berbentuk fisik sedangkan kata 424! digunakan untuk 
mengartikan orang yang menyimpang dari jalan yang lurus, dan maksud 
jalan disini adalah keputusan Allah. Kalimat » É é X£ artinya ia 
menyimpang dari jalan yang telah ditetapkan oleh Allah. Dikatakan 
juga bahwa kata 3 ia bermakna ; 23Y yaitu bersama, dan dapat bermakna 
656 yaitu berpisah, kedua-duanya sama dari akar kata x£ hanya saja 
dalam penggunaannya terdapat perbedaan, sebagaimana bedanya 
penggunaan kata 55, dimana digunakan untuk menyambungkan dua 
makna (artinya diantara) dan dapat pula digunakan untuk memisahkan 
(di antara yang terpisah.) 

A : Kata ¿ji artinya adalah pundak, jamak dari kata tersebut 
adalah ES. 


Allah berfirman: 


dee Ls 


an 
Ke an NI, Y 
“Dan tiap-tiap manusia itu telah Kami tetapkan amal perbuatannya 
(sebagaimana tetapnya kalung) pada lehernya.” (OS. Al-Isra' (171: 13) 


KO SA ALE 
“Lalu dipotonglah kaki dan leher kuda iu.” (QS. Shad (381: 33) 
(Oa Ily 3 
“Ketika belenggu di pasang di leher mereka.” (OS. Ghafir (401: 71) 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 


(VE hb 
“Maka penggallah kepala mereka.” (OS. Al-Anfal (81: 12) 


Maksud kalimat SEE G, dalam ayat tersebut adalah kepala 
(sesuatu yang ada diatas pundak atau leher). Dari kata tersebut maka 
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lahirlah sebuah kalimat yang berbunga Ka J5 artinya laki-laki yang 
panjang lehernya, atau kalimat 2412 #2! perempuan yang panjang 
lehernya. $£1 £$ anjing yang dipundaknya terdapat warna putih. 
Kalimat (58 2&4 artinya aku menjadikan (meletakkan) nya diatas 
lehernya. Lalu kata tersebut digunakan untuk mengartikan kalimat 
SAVI gti dengan makna memeluk sesuatu. Dikatakan juga bahwa 
orang terpandang dalam suatu kaum dinamakan S1. Mengenai hal 
ini disebutkan dalam firman Allah yang berbunyi: 


KO mal HAL) 


“Maka senantiasa tengkuk-tengkuk mereka tunduk kepadanya.” 
(OS. Asy-Syu'ara' [26]: 4) 


Kalimat L3 SN ga 535 artinya kelinci itu mengangkat lehernya. Kata 
SSI artinya adalah kambing betina, sedangkan kalimat o4 Ais 


ya 


artinya burung khayalan yang tidak ada wujudnya di dunia. 


A A 
Ue : Allah 45742 berfirman: 


(Ois 
“Dan tunduklah semua muka kepada Rabb yang hidup kekal.” 
(QS. Thāhā [20]: 111) 


Maksudnya adalah mereka merendahkan pundaknya. Disebutkan 
dalam kalimat 1525, 4412 artinya aku menahannya dengan ini. Kata g£ 
artinya menahan, dan orang yang ditahan (tawanan) disebut dengan JW. 


Nabi Muhammad 47.4 bersabda: 


ké o2 a35 


(Op Iis Ge Ia SLR a 


“Berbuat baiklah kepada perempuan, karena sesungguhnya mereka 
adalah tawanan kalian.” 


4 Muttafag “Alaih: Diriwayatkan oleh al-Bukhari nomor (5186) dan Muslim nomor (1858) dari 
hadits Abu Hurairah 22565. 
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Kalimat swt gé aana ia tertawan oleh kebutuhannya, 
maka orang itu disebut £ (sm artinya yang tertawan, ada juga yang 
menyebutnya bahwa orang tersebut dinamakan oé yaitu yang 
menawan kebutuhannya. 


Ada juga yang membaca ayat berikut 


(OLES EK 
“Setiap orang dari mereka pada hari itu mempunyai urusan yang 
menyibukkannya.” (OS. Abasa (801: 37) 


Kata 4:4) artinya adalah sesuatu yang digunakan oleh unta untuk 
melapisi borok. Dan disebutkan dalam sebuah ungkapan SAN 5 Si 
artinya aniyyah dapat menyembuhkan borok. Kata SI artinya adalah 
menampakkan apa yang terkandung dalam sebuah kata, pemaknaan 
ini diambil dari ungkapan yang berbunyi sb PI ci artinya tanah 
itu menumbuhkan tanaman dengan baik. Kalimat å iga cé artinya 
geriba (kantung air) itu menampakkan airnya. Dari kata tersebut juga 
lahirlah kalimat SESI óle yang berarti judul buku, dan itu adalah 
menampakkan apa yang ada dalam buku, pemaknaan ini bagi yang 
menganggap bahwa kata 81x berasal dari akar kata GE. Kata HI 
hampir berdekatan dengan kata #4! meskipun diantara keduanya 
terdapat perbedaan. 


: Kata 43Jlartinya adalah menjaga sesuatu dan mengurusnya 
dalam berbagai kondisi. Oleh karena itu, janji disebut dengan 34 
karena ia merupakan sesuatu yang harus dijaga dan diperhatikan. 


Allah berfirman: 


pn AA 


KMI KE IKA 3 Y 


“Dan penuhilah janji, sesungguhnya janji itu pasti dimintai pertanggung 
jawaban.” (OS. Al-Isra' (17): 34) 
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Maksud ayat tersebut adalah jagalah pemenuhan janji. 


Allah berfirman: JH sx4£ JGN Janji Ku ini tidak mengenai 
orang yang zhalim.” 


E7 
Za 
2 


BSE en A5 Sa SAY 
jp KA saga JG VIG 


“Dan (ingatlah), ketika Ibrahim diuji Rabbnya dengan beberapa kalimat, 
lalu dia melaksanakannya dengan sempurna. Dia (Allah) berfirman, 
“Sesungguhnya Aku menjadikan engkau sebagai pemimpin bagi seluruh 
manusia.” Dia (Ibrahim) berkata, “Dan (juga) dari anak cucuku?” Allah 
berfirman, (Benar, tetapi) janji-Ku tidak berlaku bagi orang-orang 
zhalim.” (QS. Al-Baqarah (2): 124) 

Maksudnya adalah janji Ku ini tidak berlaku bagi orang-orang 
yang zhalim. 

Allah berfirman: 


Pa 


(Oia. Nenen rip 


“Dan siapakah yang lebih menetapi janjinya (selain) daripada Allah?” 
(OS. At-Taubah (9): 111) 


Kalimat 956 Í 596 142 artinya si fulan memberikan janji kepada 
si fulan dan menasehatinya supaya menjaga janji tersebut. 


Allah berfirman: 


Kana 


“Dan sesungguhnya telah Kami perintahkan kepada Adam dabulu. 
(OS. Thaha [20]: 115) 


(Oka 


“Bukankah Aku telah memerintahkan kepadamu.” (OS. Yasin (36): 60) 
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KI EA NG OI Y 
(Yaitu) orang-orang (Yahudi) yang mengatakan: “Sesungguhnya Allah 
telah memerintahan kepada kami.” (OS. Ali Imran [3]: 183) 


(O BNN 


“Dan telah Kami perintahkan kepada Ibrahim.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 125) 

Janji Allah bisa jadi dalam bentuk apa yang sudah disimpan dalam 
akal kita, bisa juga berbentuk apa yang sudah diturunkan oleh Nya 
melalui kitab dan sunnah rasul-Nya, dan bisa juga dalam bentuk apa 
yang sudah kita janjikan sekalipun itu tidak ada dalam syariat seperti 
nadzar atau yang semisal dengan itu. Mengenai hal ini contohnya 
seperti firman Allah 35x47. yang berbunyi: 


AN Pa A 25 A? r 
LOMG Aus Y 
“Dan diantara mereka ada orang yang telah berikrar kepada Allah.” 
(QS. At-Taubah [9]: 75) 


“ 


KOBE ey 


“Patutkah (mereka ingkar kepada ayat-ayat Allah) dan setiap kali mereka 
mengikat janji segolongan mereka melemparkannya?” 
(OS. Al-Baqarah (2): 100) 


(Odi ta GKI Y 
“Dan sesungguhnya mereka sebelum itu telah berjanji kepada Allah.” 
(OS. Al-Ahzab [33]: 15) 


Kata is) dalam istilah syariat diartikan sebagai orang kafir 
yang masuk dalam jaminan kaum muslimin, begitu juga kata 46 ,3 
ia mempunyai arti yang sama. 
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Nabi Muhammad Asti bersabda: 
(CMS 3 ME L3 Y5 AE Jaja Jia Y) 


“Janganlah seorang mukmin membunuh orang kafir, dan jangan pula ia 
membunuh orang-orang yang ada dalam lindungan kekuasaan islam.”' 


Kata 43! bila dilihat dari sisi maknanya yaitu menjaga, maka 
untuk mengartikan dokumen yang mencantumkan dua akad disebut 
dengan 542. Dinamakannya dokumen tersebut dengan $44% karena ia 
harus dijaga. Dan untuk mengartikan kata mencari, digunakan kata 
34£ sedangkan kata Sgcartinya adalah hujan. Kalimat 5,421 15, artinya 
taman yang diguyur hujan. 


AS : Kata 4gall artinya adalah kulit yang di celup (warnai) 


Allah 442 berfirman: 


PN A A Pied o 29s 
“Seperti bulu yang dihambur-hamburkan.” (OS. Al-Qari'ah [101]: 5) 


Dinamakannya bulu dengan &4s karena di dalamnya terdapat 
warna yang serupa, sebagaimana yang difirmankan oleh Allah 35 
yang berbunyi: 


4 Yasa 13, SK Y} 


“Dan menjadi merah mawar seperti (kilapan) minyak.” 
(OS. Ar-Rahman [55]: 37. 


Disebutkan dalam kalimat salé Æ #SSIL S33 artinya ia 
melemparkan ucapan tanpa berfikir dan meriwayatkannya. Ini sama 
seperti kalimat yang berbunyi á 4£ 496 5,51 artinya ia mengucapkan 
kalimat tanpa menjelaskan maksudnya. 

5 Manna ohh Diriwayatkan oleh Abu Dawud nomor (4530) an-Nasai nomor (4734-4735) 
1 


Ahmad di dalam Al-Musnad nomor (991) dari hadits “Ali bin Abi Thalib xzgts dan hadits ini 
dishahihkan oleh Syaikh al-Albani di dalam kitabnya Shahih Al-Jami” nomor (6666). 
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Lan Td 
ce : Kata Zal atau kata búi artinya adalah sesuatu yang membuat 
aib atau dapat mengurangi kedudukan. Kalimat 4s artinya aku 
menjadikannya aib, baik itu melalui perbuatan. 


Contohnya seperti firman Allah yang berbunyi: 


SAS 
4 MI nb y 
“Dan aku bertujuan untuk merusakkan bahtera itu.” 


(QS. Al-Kahfi [18]: 79) 


Atau dapat juga melalui ucapan, dan itu dengan cara mencelanya. 
Contohnya seperti ungkapanmu yang berbunyi BW ¿że artinya aku 
telah mencela si fulan. Kata 443! artinya adalah apa-apa yang dapat 
menutupi sesuatu, mengenai pemaknaan ini terdapat hadits Nabi 


Muhammad 4&5 yang berbunyi: 


(S3 SS AN) 


“Kaum Anshar adalah kepercayaanku dan kaum yang menutupiku.”' 


Maksud kata (3x£ dalam hadits di atas adalah penjaga rahasiaku. 


G z 
da Kata @sellartinya adalah berbelok dari keadaan tegak 


urus. Disebutkan dalam sebuah kalimat xx sell &5£ artinya aku 
membelokkan unta dengan tali kendalinya. Kalimat ea 

4 Hp artinya si fulan tidak pernah menyerah terhadap sesuatu yang 
diinginkannya. Kata al yang berarti bengkok digunakan terhadap 
sesuatu yang dapat dilihat oleh mata dengan mudah, contohnya seperti 
kayu bengkok dan sejenisnya, sedangkan kata aa) digunakan terhadap 
sesuatu yang hanya diketahui kebengkokannya oleh pikiran dan mata 
hati, contohnya seperti agama dan kehidupan. 


1  Muttafag “Alaih: Diriwayatkan oleh al-Bukhari nomor (3801) dan Muslim nomor (2510) dari 
hadits Anas bin Malik x255. 
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Allah gss berfirman: 


LOLOT AAA. 


“(lalah) al-Qur'an dalam bahasa Arab yang tidak ada kebengkokan.” 
(OS. Az-Zumar (39): 28) 


KPA 
“Tidak mengadakan kebengkokan didalamnya.” (QS. Al-Kahfi (18): 1) 
(On NADA IN 


(Yaitu) orang-orang yang menghalang-halangi (manusia) dari jalan 
Allah dan menginginkan agar jalan itu menjadi bengkok.” 
(QS. Al-A'raf (7): 45) 

Kata Ta juga digunakan untuk mengkiaskan akhlak yang buruk. 
Sedangkan kata 22529! dinisbatkan pada kata & artinya yang kuat 
dan kokoh fisiknya. 

Dan 

> : Kata 3,3! artinya adalah kembali kepada sesuatu setelah 
sebelumnya ditinggalkan, baik kembalinya itu dalam bentuk perbuatan 
atau pun dalam bentuk ucapan. 


Allah 35x42 berfirman 
(O GEN AT) 
“Ya Rabb kami, keluarkanlah kami darinya (kembalikanlah kami ke 


dunia), jika kami masih juga kembali (kepada kekafiran), sungguh, kami 
adalah orang-orang yang zhalim.” (QS. Al-Mu' minin [23]: 107) 


KOK IA i y 
“Sekiranya mereka dikembalikan ke dunia, tentulah mereka kembali 
kepada apa yang mereka telah dilarang.” (OS. Al-An'am [6]: 28) 


Kamus Al-Qur'an 815 


A An PERAS 25 
KALA Ca SL 55% 
“Dan barangsiapa yang kembali mengerjakannya, niscaya Allah akan 
menyiksanya.” (OS. Al-Maidah [5]: 95) 


(ORA KUR as) 
“Dialah yang menciptakan (manusia) dari permulaan kemudian 
mengembalikannya.” (OS. Ar-Rum [30]: 27) 


PN pa te, 2». 2-4. » 
KI AGAIN EKA III 


“Dan orang yang kembali (mengambil riba) maka orang itu adalah 
penghuni-penghui Neraka mereka kekal didalamnya.” 
(OS. Al-Bagarah (21: 275) 


Ca Baas 
(Oey 
“Dan sekiranya kamu kembali kepada (kedurhakaan) niscara Kami 
kembali (mengadzabmu).” (QS. Al-Isrā` [17]: 8) 


KO Song 


“Dan jika kamu kembali niscaya kami kembali (pula).” 


(OS. Al-Anfāl (81: 19) 
COLETES 
“Atau kamu kembali kepada agama kami.” (OS. Al-A'raf [7]: 88) 
(One 


“Maka jika kami kembali (juga kepada kekafiran) sesungguhnya kami 
adalah orang-orang yang zhalim.” (OS. Al-Mu` minun [23]: 107) 


AV Let Ip 


“Jika kami kembali kepada agamamu.” (OS. Al-A'raf [7]: 89) 
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Lp ps As TT SS 
{ OLT Aw 
“Dan kami tidaklah patut kembali kepadanya.” (QS. Al-A'raf (7): 89) 
Dan firman-Nya yang berbunyi: 
P P 2 GA 1 Rer 
{ OI Warm iet GA, * 
“Dan orang-orang yang menzihar istri mereka kemudian mereka hendak 
menarik kembali apa yang mereka ucapkan.” (OS. Al-Mujadilah [58]: 3) 
Menurut pendapat Ahli Zhahir, maksud dari ayat tersebut adalah jika 
mereka mengulangi kembali ucapan zhiharnya untuk yang kedua kali, 
maka pada saat itu ia harus memberi kafarat (denda), maka firman-Nya 


yang berbunyi 5,355 : Kemudian mereka kembali. sama artinya seperti 
firman-Nya yang berbunyi: 


(Oa 
“Kemudian jika mereka kembali.” (OS. Al-Baqarah [2]: 226) 


Sedangkan menurut pendapat Abu Hanifah bahwa yang dimaksud 
dengan kata 3,3! dalam zhihar adalah kembali menggauli istrinya 
setelah sebelumnya melakukan zhihar kepada. Adapun pendapat 
Imam Asy-Syafi'i adalah bahwa maksud dari kata 3,4! dalam zhihar 
adalah menahan (tidak menggauli) istrinya beberapa saat setelah 
jatuhnya zhihar yang memungkinkannya untuk menjatuhkan 
talak namun tidak dijatuhkan. Sebagian ulama mutta'akhir berkata: 
“Kata al-Muzhaharah yang berarti zhihar adalah sumpah, contohnya 
seperti kamu mengatakan kepada istrimu, jika engkau melakukan 
ini, maka engkau laksana punggung ibuku di hadapanku (sang suami 
bersumpah untuk tidak mengauli istrinya karena telah menyamakannya 
dengan ibunya yang tidak boleh digauli“8). Maka jika istri tersebut 
melakukan perbuatan yang menjadikannya seperti punggung ibunya, 
maka ia dikenakan kafarat sebagaimana yang Allah jelaskan dalam 
ayat tersebut. 
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Dan firman-Nya yang berbunyi: 
PEKA A Y 
“Kemudian menarik kembali apa yang telah mereka ucapkan.” 
(QS. Al-Mujādilah [58]: 3) 


Mengandung arti bahwa mereka kembali melakukan hal-hal 
yang sudah disumpahkan untuk tidak melakukannya, dan ini seperti 
ungkapan yang berbunyi 5 r ý Ss SW artinya si fulan bersumpah 
kepadanya untuk tidak melakukan ini, kemudian ia melanggar 
sumpahnya dengan melakukan perbuatan yang sudah disumpahkan 
untuk tidak melakukannya. 


Al-Akhfasy berkata, firman Allah yang berbunyi: 
(Otay 
“Atas apa yang mereka ucapkan.” (QS. Al-Mujadilah [58]: 3) 
Ia bergantung dengan firman selanjutnya yang berbunyi: 
(OY 
“Maka (wajib baginya) memerdekakan seorang hamba sahaya.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 92) 


dan ini berarti memperkuat pendapat yang terakhir. Dikatakan 
bahwa keharusan membayar kafarat zhihar sama dengan keharusan 
membayar kafarat melanggar sumpah terhadap Allah yaitu seperti yang 
difirmankan dalam ayat berikut 


KO EA 


“Maka kafaratnya adalah memberi makan D orang miskin.” 
(OS. Al-Maidah [5]: 89) 


Kalimat ses8Jl #56! artinya mengulang-ulang sesuatu, seperti 
megulang-ulang perkataan ataupun yang lainnya. 
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Allah berfirman: 
(Ob el) 


“Kami akan mengembalikannya kepada keadaan semula.” 


(QS. Thaha (201: 21) 


(Oukei ý} 
“Atau memaksamu kembali kepada agama mereka.” 


(QS. Al-Kahfi [18]: 20) 


Kata #5Wl adalah jenis pengulangan terhadap sebuah perbuatan 
sampai pengulangan itu menjadikannya mudah untuk terus 
mengulanginya lagi. Oleh karena itu Wi yang dalam arti lain adalah 
kebiasaan juga merupakan tabiat kedua. 


Kata Al artinya adalah apa yag biasa dilakukan sekali dua kali. 
Lalu katatersebut dikhususkan penggunaannya dalam syariat islam untuk 
mengartikan hari raya fitri dan hari raya kurban. Dinamakan demikian 
karena pada hari tersebut dijadikan sebagai hari kegembiraan sebagaimana 
yang disebutkan dalam sebuah hadits Nabi Muhammad 2&5 
yang berbunyi: 


| 


(Jas os JS RE) 


“Hari Raya adalah hari makan dan minum.” 


Lalu kata Asa)! digunakan untuk mengartikan setiap hari yang 
di dalamnya terdapat kebahagiaan. 


Mengenai hal ini terdapat firman Allah 3542. yang berbunyi: 
P ce o wg LIL EA AA 
EOE AA 


“Turunkanlah kiranya kepada kami suatu hidangan dari langit (yang bari 
turunnya)akan menjadikan hari raya bagi kami. (QS. Al-Māidah[5]: 114) 


7 Hadits dhaif: Diriwayatkan oleh ad-Daruguthni (2/212 nomor 32, 4/283 nomor 45) dan hadits 
ini didhaifkan oleh Syaikh al-Albani di dalam kitabnya Al-Irwa nomor (2541) 
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Kata &sll juga berarti segala sesuatu yang biasa dilakukan oleh 
seorang manusia. Sedangkan kata #184J| artinya adalah segala kemanfaat 
yang didapat seseorang karena sebuah hal. Adapun kata 3&3 biasa 
digunakan untuk mengartikan kembalian atau untuk mengartikan 
sebuah masa dimana masa tersebut merupakan masa tempat kembali. 
Terkadang kata 3&3 juga digunakan untuk mengartikan sebuah tempat 
kembali. 


Allah 45x42 berfirman: 
© Cd X2 Pa Zas 
LO II SA Le Í Pns SY 
“Sesungguhnya yang mewajibkan atasmu (melaksanakan hukum-hukum) 
al-Qur'an benar-benar akan mengembalikan kamu ke tempat kembali.” 


(OS. Al-Gashash (281: 85) 


Dikatakan bahwa maksud 344 atau tempat kembali dalam ayat 
diatas adalah kota Makkah, namun pendapat yang benar mengenai 
tempat kembali dalam ayat diatas adalah apa yang ditunjukkan oleh 
Amirul Mukminin yang kemudian disebutkan oleh Ibnu “Abbas 5: 
“Sesungguhnya yang dimaksud tempat kembali dalam ayat tersebut 
adalah Surga yang diciptakan oleh-Nya bagi keturuan Adam, dan dari 
Adamlah keturunan itu diambil sebagaimana yang difirmankan oleh-Nya 


KO ee 
“Dan (ingatlah) ketika Rabbmu mengeluarkan dari sulbi (tulang 
belakang) anak cucu Adam.” (OS. Al-A'raf (7): 172) 


Kata 3,4Jl artinya adalah unta yang sudah tua, sebagai gambaran 
bahwa unta tersebut sudah sering melakukan perjalanan dan bekerja, 
juga sebagai gambaran bahwa unta tersebut sudah melewati beberapa 
tahun dari usianya. Jika dilihat dari gambaran yang pertama maka 
unta yang dalam hal ini 3)! merupakan fail (dari kata 536 artinya 
yang membiasakan berjalan dan bekerja) sedangkan bila dilihat dari 
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gambaran yang kedua maka unta yang dalam hal ini $ji merupakan 
maf'ul (artinya yang diulangi oleh zaman). Kata 3,3! juga berarti jalan 
yang sudah dilalui yang mana ia akan kembali dari perjalanannya 
kepada jalan tersebut. Dari kata tersebut lahirlah kalimat ja: AI iske 
artinya mengunjungi orang yang sakit. Kata å Zaal artinya adalah 
unta, ia dinisbatkan pada kata seekor unta jantan dan ia juga disebut 
Se. Kata bil asal maknanya adalah kayu yang apabila dipatahkan ia 
akan kembali lagi, namun kata tersebut dikhususkan penggunaannya 
untuk mengartikan kecapi dan kayu yang dibakar untuk wewangian. 


G 
tor 


> ) g> : Kata 5,4! artinya adalah berlindung kepada orang lain dan 
bergantung kepadanya. Dikatakan dalam sebuah kalimat Oa SG SE 
artinya si fulan berlindung dan bergantung kepada si fulan. 


Allah saz berfirman: 


(DO Ain STA LA 


“Aku berlindung kepada Allah agar tidak termasuk orang-orang yang 
jahil.” (QS. Al-Baqarah (21: 67) 


4 Ooi Kapok ah * 


“Dan sesungguhnya aku berlindung kepada Rabbku dan Rabbmu, dari 
ancamanmu untuk merajamku.” (QS. Ad-Dukhan [44]: 20) 


KO SEA 


“Katakanlah, “Aku berlindung kepada Rabb yang menguasai Subuh 
(fajar). (QS. Al-Falaq [113]: 1) 


“Sungguh, aku berlindung kepada Rabb Yang Maha "Ne 
(QS. Maryam (19): 18) 
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- 
$ 


Kalimat 454 Sil artinya aku mohon perlindungan untuknya 


kepada Allah. 
Allah berfirman: 


LO Desi Y 


“Dan sesungguhnya aku mohon perlindungan untuknya kepada Engkau.” 
(OS. Ali Imran [3]: 36) 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


PEG KAH Ky 
“Aku berlindung kepada Allah.” (QS. Yusuf (12): 23) 


Maksud kata $k dalam ayat tersebut adalah berlindung dan 
meminta pertolongan kepada Allah untuk tidak melakukan perbuatan 
itu (zina) karena itu merupakan perbuatan yang keji. Kata 5543! adalah 
sesuatu yang digunakan untuk berlindung. Oleh karena itu jimat dan 
mantera disebut juga dengan 55,2. kalimat :85£ artinya menjaga dan 
melindunginya. Dan setiap perempuan yang melahirkan ia disebut 


356 yaitu membutuhkan perlindungan, selama tujuh hari. 


ya Kata & xl artinya adalah aurat manusia, dan itu merupakan 
£ asa kiasan. Kata tersebut berasal dari kata 1&Jl artinya aib, yang 
apabila (aib ini) nampak pada manusia merupakan perbuatan tercela 
dan hina. Oleh karena itu perempuan juga disebut dengan $5,£. Dari 
kata tersebut lahirlah kata :15,JJl artinya perkataan yang buruk. 
Kalimat 442 &, £artinya matanya juling. &56 artinya ia sudah juling, 
dan kata é berarti juling. Kalimat & 5 aku menyakitinya sehingga 
membuatnya juling. Dan kata tersebut digunakan untuk mengartikan 
kalimat Al 652 dengan makna aku telah menimbun sumur. Dikatakan 
juga bahwa burung gagak disebut dengan 35691 hal ini dilihat dari 
ketajaman mata burung tersebut, dan ini berarti kebalikan dari makna 
552 yang berarti juling. Oleh karena itu disebutkan dalam sebuah syair: 
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s s z 293 33 Se 
DE Gen gal eneg 
Mata yang sehat juga disebut dengan juling 


Kata 315431 atau $5 al juga berarti celah lobang dalam sesuatu, seperti 
celah dalam pakaian, rumah dan yang lainnya. 


Allah 45x42 berfirman: 
ktp s Le Beat 11394 
KO NA 
“Sesungguhnya rumah-rumah kami terbuka (tidak ada penjaga) dan 


rumah-rumah itu sekali-kali tidak terbuka.” (OS. Al-Ahzab [33]: 13) 


Maksud kata #,,£ dalam ayat di atas adalah terbuka sehingga 
memungkinkan untuk melihat ke dalam isi rumahnya. Dari kata 


tersebut terdapat suatu kalimat 45,,£ 444 ó% artinya si fulan selalu 
menjaga kekurangannya. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


PAN Lae 3 1e 
KO 
“Tiga aurat bagimu.” (OS. An-Nur (241: 58) 


Maksud tiga aurat dalam ayat tersebut adalah tiga waktu di mana 
orang terlihat auratnya, yaitu pertengahan siang, akhir malam dan 
setelah Isya. 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 


La .2 Lol Le o eer K la 
LO L e iel aiy 
“Yang belum mengerti tentang aurat wanita.” (QS. An-Nur [24]: 31) 


Maksudnya adalah yang belum baligh. Kalimat %6 «4x artinya 
tombak yang datang dari arah yang tidak diketahui. 
Kalimat JG 3 yé ige &W artinya si fulan banyak hartanya, sehingga 
seperti membuat matanya kebingungan karena banyaknya harta. 
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Kata 5363! disebutkan bahwa itu sama artinya dengan #, ju. 
Sedangkan kata 45 Ia) bentuk katanya &ks dari kata tersebut. 


ae 


Oleh karena itu disebutkan s1) 55G artinya ia meminjam 
pinjaman. Sebagian dari mereka ada yang berkata bahwa kata & Wi 
yang berarti orang yang meminjam berasal dari kata 3W yang berarti 
telanjang atau hina, dinamakan demikian karena yang meminjam itu 
ketika membayar pinjamannya terdapat kehinaan. Dan kata Wi yang 
berarti hina, juga digunakan bagi orang yang berutang sebagaimana 
yang disebutkan dalam sebuah ungkapan: 


KEAN uyi di San es Ka 4 


“Mau pergi kemana T: Ia menjawab: aku mau menarik utang dari 
perg J 2 
saudaraku.” 


Namun pernyataan ini tidak benar dilihat dari asal akar katanya, 
karena kata 45 Jl berasal dari kata yang ditambahkan huruf wau (5) dan 
ini ibu Kakan dengan kata 545 artinya pinjaman. sedangkan kata 3W! 
berasal dari kata yang aan huruf ya (s) dan ini dibuktikan 
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dengan kalimat é 454£ artinya aku mencelanya. 


TS : Kata ail artinya kaum yang membawa beban bantuan. 
Dan kata sll juga merupakan jenis bagi laki-laki dan unta yang selalu 
membawa perbekalan bantuan, meskipun terkadang kata tersebut 
digunakan untuk jenis yang lainnya. 


Allah berfirman: 
KO LSI, Y} 


nn ri 


“Tatkala kafilah itu telah keluar.” di Yusuf (12): 94) 
On RF J 3 Pei Giy 


“Hai kafilah, sesungguhnya kamu b orang-orang yang mencuri,” 
(OS. Yusuf [12]: 70) 
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(Oa ah 
“Dan kafilah yang kami datang bersamanya.” (OS. Yusuf (121: 82) 


Kata 3a) juga digunakan untuk mengartikan seekor keledai buas, 
dan juga untuk mengartikan benjolan yang ada pada bagian kaki, dan 
untuk mengartikan bola mata, tulang rawan pada telinga, air yang 
meluap seperti buih, kekokohan, dan kelenturan. Meskipun kata Pa 
dapat digunakan dalam mengartikan kata-kata tersebut, namun dalam 
kaitan satu sama lainnya terdapat perbedaan. Kata Kali artinya adalah 
takaran dalam timbangan. Dari kata tersebut lahirlah sebuah kalimat 
MEI SZ artinya aku menimbang dinar, kalimat 4542 artinya aku 
menghinakannya, ini diambil dari akar kata SW artinya yang hina. 
Dan ungkapan orang Arab yang berbunyi 936 1,5 5G artinya anak- 
anak si fulan saling mencaci (saling menyebutkan aibnya). Disebutkan 
dalam kalimat lain #31! 565 artinya mereka melarikan diri dari 
hutang. Oleh karena itu kalimat XII &56 artinya binatang tunggangan 


itu melarikan diri. Dan orang yang melarikan diri juga bisa disebut 5G. 


D 


or 
: Kata 4 adalah nama orang, lalu kata tersebut diarahkan 


yang a diambil dari ungkapan arab yang berbunyi PAKAN Oa 
artinya unta putih. Kalimat AGE artinya unta putih juga. Jamak dari 
kata tersebut adalah  £4s dan itu artinya unta putih yang putihnya bisa 
mengalahkan yang hitam, atau bisa juga kata tersebut berasal dari kata 
Jua artinya adalah air kejantanan (mani,) disebutkan dalam kalimat 
Ga artinya air maninya. 


Go 


2, 


ga : Kata jil artinya adalah kehidupan, namun ia khusus 
igunakan bagi hewan, kata tersebut lebih khusus daripada kata #41 


karena kata Ad | yang artinya kehidupan juga, ia digunakan pada 
hewan, Malaikat dan Allah 3x2. Kata A diambil dari kata i4)! 
yang artinya sesuatu yang menghidupi (mata pencaharian). 
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Allah berfirman: 


(OTAI aa KAN 


“Kami telah menentukan antara mereka penghidupan mereka dalam 


kebidupan dunia.” (QS. Az-Zukhruf (43): 32) 
4 W E. Hanny 


“Penghidupan yang sempit.” (OS. Thaha [20]: 124) 


(OSK 


“Bagi mu penghidupan.” (OS. Al-A'raf (7): 10) 


KO Ig KEY 


“Dan Kami telah menjadikan untukmu di bumi keperluan-keperluan 
hidup.” (OS. Al-Hijr (151: 20) 


Allah juga berfirman mengenai para penduduk Surga. 


KV Lea 


“Maka orang itu berada dalam kehidupan yang diridhai.” 
(OS. Al-Haqah (691: 21) 


Dan Nabi Muhammad 4&5 bersabda: 


(CN AE AV) 
“Tidak ada kehidupan selain kehidupan akhirat.” 
bez , 
a 9S : Kata &Wl artinya adalah sesuatu yang memalingkan dari 
tujuan baik. Dari kata tersebut lahirlah kalimat PI size artinya 


godaan zaman. Disebutkan dalam sebuah kalimat 4$& artinya ia 
menggoda (menghalangi) nya. 
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Allah berfirman: 


(Oma 
“Sungguh, Allah mengetahui orang-orang yang menghalang-halangi. 
(OS. Al-Ahzab (33): 18) 
Maksudnya adalah orang-orang yang menghalangi dari tujuan baik. 
Kalimat 3,£ 145 atau 45,2 Je artinya laki-laki yang suka menghalangi 
dari perbuatan baik. Adapun kata 3,2; adalah nama jenis patung. 


» 


Bo- 

JS : Kalimat fé dan é artinya sama, yaitu dianiaya atau menderita. 
Hanya saja kata ji digunakan untuk penderitaan karena musibah, 
sedangkan kata J4! digunakan untuk mengartikan penderitaan karena 
beban yang berat. Disebutkan dalam sebuah kalimat EL artinya ia 
tidak menganiayamu dengan memikulkan beban berat. Orang yang 
menderita karena beban berat disebut se dari kata JJ! juga dapat 
berarti meninggalkan separuh dengan mengambil tambahan. 


Allah berfirman: 
(Pan 


“Yang demikian itu adalah lebih dekat kepada tidak berbuat aniaya.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 3) 


Dari kata tersebut juga lahirlah kalimat i ái Jl artinya harta 
waris itu melebihi dari jumlah pembagiannya. Maksudnya dari jumlah 
pembagian yang ditetapkan dalam nash. Kata fp, artinya bersandar 
kepada yang lain dari hal yang membebaninya. Kata ji juga berarti 
musibah yang memberatkannya. Disebutkan dalam sebuah kalimat 
2,55 i; artinya kecelakaannya itu telah membebaninya. Dari kata 
JA juga lahirlah kata Jali artinya tanggungan (keluarga), jamak 
kata tersebut adalah f. Kalimat Ale artinya ia menangggung barang 
bawaannya. Dari pemaknaan tersebut juga diambil dari hadits Nabi 
Muhammad i4 yang berbunyi: 
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t 3z 0. 31 gg Hd 2, 
(done AI) 
“Mulailah dari dirimu sendiri dan orang-orang yang menjadi 
tanggunganmu.” 


Kata Ji artinya beban tanggungannya menjadi banyak (banyak 
anggota keluarganya”). 
Go. 


: Allah berfirman: 


SOE 2 Sis 01 
“Dan jika kamu khawatir menjadi miskin.” (OS. At-Taubah [9]: 28) 


Makna kata U:£ dalam ayat tersebut adalah miskin. Disebutkan 
dalam sebuah kalimat J2 fé artinya laki-laki itu menjadi miskin, 
sehingga membuat dirinya terbebani oleh beban yang berat dan dia pun 
disebut dengan se. Adapun kata Jie yang berarti beban tanggungannya 
menjadi banyak, ia diambil dari kata yang di tambahkan huruf wau (,). 


Dan firman-Nya yang berbunyi 
(Okis 


“Dan Dia mendapatimu sebagai seorang yang kekurangan, lalu Dia 
memberikan kecukupan. (QS. Ad-Dhuhā [93]: 8) 


Maksud ayat tersebut adalah Allah menghilangkan kefakiran 
jiwa dengan memberikannya kekayaan terbesar sebagaimana yang 
disebutkan dalam sebuah hadits yang berbunyi: 


(AN EH) 
“Kekayaan yang sesungguhnya adalah kekayaan jiwa.” 


8 Hadits ini adalah gabungan dari dua hadits, teks hadits pertama adalah (Lb ap “Mulailah 
dengan dirimu sendiri.” hadits ini dikeluarkan oleh Muslim nomor (997) dari arite abi 
bin “Abdullah 22x55 sedangkan teks hadits kedua adalah J,5 ' dan orang-orang yang dalam 
aaa Hadits ini dedeki oleh al-Bukhari nomor (1427) dan Muslim nomor (1034) 

dari hadits Hakim bin Hizam 225. Syaikh al-Albani berkata: “Hadits ini juga telah diriwayatkan 

oleh Abu Hurairah, Hakim bin Hizam, Abi Umamah, Jabir bin “Abdillah dan Tharig 

Al-Mahariby.” Lihat Al-Irwa nomor (834) 
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Disebutkan juga bahwa maksud dari ayat diatas adalah bahwa 
nabi bukan miskin harta. Dan disebutkan juga bahwa maksud ayat 
diatas adalah bahwa Dia mendapati Muhammad dalam keadaan 
fakir (membutuhkan) rahmat dan ampunan Allah, maka Allah pun 
memberikannya kekayaan berupa ampunan dari apa yang telah 
dilakukan dan apa yang akan dilakukannya. 


Gor 

pse : Kata Hadi sama artinya seperti kata 222)! yaitu tahun, hanya saja 
ata X4 banyak digunakan pada perjalanan tahun yang di dalamnya 

terdapat kesusahan dan kekeringan. Oleh karena itu kekeringan juga 

sering digambarkan dengan menggunakan kata %31, sedangkan kata 

Hall biasa digunakan pada perjalanan tahun yang di dalamnya terdapat 

kemakmuran dan kesuburan. 


Allah berfirman: 


KERAS 


“Tahun yang padanya manusia diberi bujan (dengan cukup) dan dimasa 
itu mereka memeras anggur.” (OS. Yusuf [12]: 49) 


Dan firman-Nya yang berbunyi: 
KI LAYAN es SY 
“Maka ia tinggal di antara mereka seribu tahun kurang lima puluh 
tahun.” (OS. Al“ Ankabūt [29]: 14) 


Adapun digunakannya kata AI setelah huruf istitsna (pengecualian) 
dan kata iii sebelum huruf tersebut, maka itu akan dibahas setelah 
pembahasan huruf ini insya Allah. Kata # gl artinya adalah berenang. 
Dikatakan bahwa dinamakannya tahun dengan menggunakan kata 
Hall karena sepanjang tahun matahari terus berenang (berputar) pada 
porosnya. Dan yang menunjukkan bahwa kata tahun berarti peredaran 
(matahari dan planet-planet lainnya) terdapat pada firman Allah 3x2 
yang berbunyi: 
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Har Llon Za P 
LOETA 
“Dan masing-masing beredar pada garis edarnya.” (OS. Yasin [36]: 40) 


G 

0 Ta : Kata 6,4)! artinya adalah pertolongan. Disebutkan dalam 
sebuah kalimat 5,£ SW artinya si fulan adalah penolongku. Kalimat 
Al artinya aku telah menolongnya. 


Allah berfirman: 


{Ooi} 
“Maka tologlah aku dengan kekuatan.” (QS. Al-Kahfi [18]: 95) 


ae a 


Ia LL s lhs 
{ DO La e> ae aleis : 
“Dan dia dibantu oleh kaum yang lain.” (QS. Al-Furqan (251: 4) 
Kata 536! artinya adalah saling menolong. 


Allah berfirman: 


nara 2 3e A RAK 4- AROE daa: 
£ Oa ANE Lea AI Se Tp Y 
“Dan saling tolong menolonglah dalam kebaikan dan ketagwaan dan 


jangan saling tolong menolong dalam perbuatan dosa dan permusuhan.” 


(OS. Al-Maidah [5]: 2) 
Kata Sk) artinya adalah meminta pertolongan. 


Allah berfirman: 


{ OREN AA 


“Mintalah pertolongan dengan melakukan shalat dan sabar.” 
(OS. Al-Baqarah (2): 153) 


Kata Sal artinya yang berada pada pertengahan usia, lalu kata 
tersebut digunakan untuk mengkiaskan perempuan tua sebagai bentuk 
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gambaran semata, contohnya seperti yang disebutkan dalam sebuah 
syair yang berbunyi: 


Selia JAN Di Ip 


Jika mereka mendatangimu mereka akan berkata sesungguhnya itu 
hanya separuh, dan sesungguhnya separuh yang semisalnya 
adalah yang sudah pergi 


Allah berfirman: 


{ OZ MEK pe SI Pata 52 
“Pertengahan antara itu.” (QS. Al-Baqarah (2): 68) 


Lalu kata 5l;£ untuk mengartikan peperangan yang sering dan 
sudah berlalu. Dikatakan bahwa kata £:J! artinya adalah buah kurma 
yang sudah lampau. Kata #WJlartinya adalah helaian bulu binatang buas, 
jamak dari kata tersebut adalah E6% atau 5,£. Kalimat J2 #kartinya 
bulu yang tumbuh pada bagian kemaluan, bentuk tashgir (pengecilan) 
nya adalah 27. 


Go- | 
CAS : Kata ll artinya mata yaitu salah satu anggota tubuh manusia. 


Allah berfirman: 


(Oai HE, 


“Dan mata dibalas dengan mata.” (OS. Al-Maidah [5]: e 


(Ohi 


“Pastilah kami hapuskan penglihatan mata mereka.” (OS. Yasin [36]: 66) 


KONI ia Jar 1g ta ar 


“Sedang mata mereka bercucuran air mata.” (OS. At-Taubah [9]: 92) 
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ad PL ALA 
(Ob de 
“Penyejuk mata hati bagiku dan bagimu.” (QS. Al-Qashash (281: 9) 


ae TG 
“Agar senang hatinya.” (OS. Thaha (20): 40) 


Orang yang mempunyai mata juga bisa disebut éé begitu j juga 
dengan orang yang menggembalakan sesuatu ia disebut dengan &x£. 
Kalimat 5x SW artinya si fulan dalam pengawasan (mata) ku. Ini 


ana 


seperti ungkapan yang berbunyi ng Si 5% artinya ia dalam 
pengawasan mata dan pandanganku. 


Allah berfirman: 


“Maka sesungguhnya kamu berada dalam penglihatanku.” 
(QS. Ath-Thur [52]: 48) 


Dan Allah juga berfirman: 


Oh 


“Yang berlayar dengan pemeliharaan Kami.” (OS. Al-Qamar [54]: 14) 


LO sa inih TN 3: 
“Dan buatlah bahtera itu dengan pengawasan Kami.” (OS. Had (111: 37) 
Maksud kata wa dalam ayat tersebut adalah dengan penglihatan 
dan penjagaan Nya. 
sr fyer rAr 
{ © Ge Ae as : 
“Dan supaya kamu diasuhi dibawah pengawasan-Ku.” 


(OS. Thaha (201: 39) 


832 Huruf 'Ain 


Dari kata tersebut lahirlah kalimat &4£ 48 &x£ artinya kamu berada 
dibawah pengawasan dan penjagaan Allah. Ada juga yang mengatakan 
bahwa maksud dari kalimat diatas adalah Allah menjadikanmu sebagai 


S sa 


penjaga dan prajurit-Nya, jamak kata éé adalah & dan $ UE 
Allah berfirman: 


1O Kas MANA) 


“Dan aku tidak mengatakan kepada orang-orang yang dipandang hina 
oleh penglihatanmu.” (QS. Had [11]: 31) 


LO PA C as 


“Ya Rabb kami, anugerahilah kepada kami istri-istri kami dan keturunan 
kami sebagai penyenang hati.” (QS. Al-Furqān [25]: 74) 


Kata 5)! juga digunakan untuk mengartikan setiap bagian anggota 
tubuh yang mempunyai pandangannya masing-masing, begitu juga 
kata &Jl digunakan untuk mengartikan lubang, diserupakan dengan 
bentuk mata, sebagaimana kata &3J! juga digunakan untuk mengartikan 
saluran air. Maka lahirlah dari kata tersebut kalimat &x£ tús artinya air 
keluar dari salurannya. Dan ungkapan arab yang berbunyi OS IS 
artinya tuangkan geriba (kantung air) mu. Mata-mata juga disebut 
dengan éé hal ini diserupakan dengan fungsi mata yaitu untuk melihat. 
Dengan demikian penamaannya sama seperti perempuan yang dalam 
hal lain disebut dengan g $$ atau seperti dinamakannya binatang 
tunggangan dengan panggilan #45. Dan disebutkan dalam sebuah kalimat 
WS IS WS SSB artinya si fulan memiliki istri, dan "45 GUS ó% artinya 
si fulan memiliki hewan. Dikatakan bahwa emas juga disebut dengan 
&x£ karena emas merupakan benda yang paling mulia, sebagaimana 
mata merupakan organ tubuh paling utama. Dari pemaknaan ini 
maka disebutkan dalam sebuah kalimat £ sa Si artinya para pemuka 
(orang-orang utama) kaum. Dan kalimat ; TI 9£l artinya anak paling 
utama dimata bapak dan ibunya diantara anak-anak yang lainnya. 


Kamus Al-Qur'an 833 


Sebagian ada yang berkata bahwa kata &ll jika digunakan untuk 
mengartikan makna sebuah zat, maka setiap apa yang dimilikinya 
dinamakan &£ , dan penggunaan pemaknaan ini sama seperti 
penggunaan kata 454 dalam kata WJWI yang berarti budak. Begitu 
juga dengan penggunaan kata CAN untuk mengartikan perempuan, 
dinamakan demikian karena Gillyang dalam arti lain kemaluan 
perempuan merupakan maksud dari perempuan tersebut. Dikatakan 
bahwa mata air juga disebut dengan éé , dari mata air itu lahirlah 


kalimat ésa 4x£ artinya air yang terlihat (tampak) pada mata, dan kata 


f2. 
A 


&£ artinya mata air yang mengalir (memancar.) 


Allah berfirman: 


(Osise 
“(Yang didatangkan dari) sebuah mata air (di Surga) yang dinamakan 
Salsabil.” (QS. Al-Insan (76): 18) 


ZIA LARKO- 
{ (Ô; Gp 02) ba 
“Dan Kami jadikan bumi memancarkan mata air-mata air.” 


(OS. Al-Gamar [54]: 12) 


KOPI Aa 
“Di dalam kedua Surga itu ada dua buah mata air yang memancar.” 
(OS. Ar-Rahman (55): 50) 


(O Ja ae Y} 
“Didalam keduanya (Surga itu) ada dua buah mata air yang memancar.” 
(QS. Ar-Rahman [55]: 66) 


(O iie aiy 


“Dan Kami alirkan cairan tembaga baginya.” (QS. Saba [34]: 12) 
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1O ee LI A y 


“Sesungguhnya orang yang bertakwa itu berada dalam Surga-Surga 
(taman-taman), dan (di dekat) mata air (yang mengalir). ” 
(OS. Al Hijr (151: 45) 


(One 


“Dari taman-taman dan mata air.” (OS. Asy-Syu'ara' [26]: 57) 


at N n edan aan 
{ 1G) 2D Den 
“Dari taman-taman, mata air-mata air dan kebun-kebun.” 


(QS. Ad-Dukhan (44): 25-26) 


Kalimat Je &is artinya aku mengenai matanya, ini sama seperti 
kalimat 4, Ra artinya aku mengenai kepalanya. Dan kalimat 4s artinya 
aku mengenainya dengan mataku, ini sama seperti kalimat 424. artinya 
aku mengenainya dengan pedangku. Yang demikian itu dikarenakan 
terkadang anggota tubuh bisa jadi objek yang dikenakan, seperti 
kalimat 4221; yang artinya aku mengenai kepalanya, namun terkadang 
ia juga bisa menjadi alat untuk mengenai sesuatu yang kalimatnya 
sama seperti kalimat 424. artinya aku mengenainya dengan pedangku. 
Mengenai dua pemaknaan tadi terdapat ungkapan arab yang berbunyi 
S45 kalimat tersebut dapat bermakna aku mengenai tangannya, dan 
bermakna aku mengenainya dengan tanganku. Disebutkan dalam 
kalimat Aii Sis artinya aku menggali air sumur. 


Allah berfirman: 


"SO, (OT Pa á oÉ HS dy 


“Ke suatu tanah tinggi yang datar yang banyak terdapat padang-padang 
rumput dan sumber-sumber air bersih yang mengalir.” 
(OS. Al-Mu'minin [23]: 50) 
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pa 
PORN 
“Maka siapakah yang akan mendatangkan air yang mengalir bagimu.” 
(OS. Al-Mulk [67]: 30) 

Dikatakan bahwa huruf mim (ẹ) pada kata és adalah huruf asli 
bukan huruf tambahan, dan ia berasal dari kata &543 artinya aku 
mengalirkannya. Kemudian kata 44 digunakan untuk mengartikan 
kecondongan dalam menimbang, oleh karena itu disebutkan bahwa 
kerbau buas dinamakan juga dengan (421 atau 16,£ dinamakan demikian 
karena keindahan matanya. 


Jamak dari kata tersebut adalah &«& dan dengan kata itu pula 
perempuan diserupakan sehingga ia pun disebut dengan “xx. 


Allah berfirman: 


LÖO e YAA 


” 


“Bidadari-bidadari yang tidak liar pandangannya dan jelita matanya. 
(QS. Ash-Shaffat (37): 48) 
» Gi 
{ WPI 
“Dan ada bidadari-bidadari yang bermata indah.” 
(OS. Al-Waqi'ah [56]: 22. 


r 


A: Kata Aa! artinya keletihan badan dalam berjalan. Sedangkan 
ata al artinya kelemahan dikarenakan mengurus suatu perkara dan 
ketika banyak berbicara. 


Allah berfirman: 
(ONEKA) 


“Maka apakah kami letih dengan penciptaan yang pertama?” 


(QS. Qaf [50]: 15) 
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(OLES 
“Dan Dia tidak merasa payah karena menciptakannya.” 
(OS. Al-Ahgaf [46]: 33) 

Dari kata tersebut lahirlah kalimat sa: 3 artinya ia letih dalam 
berbicaranya. #45 ¿GGE J45 artinya laki-laki yang letih dalam berbicara 
dan dalam sebuah perkara. Kalimat #42 515 artinya penyakit yang tidak 
ada obatnya, wallahu a'lam. 


Pe 


837 
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ya es 
Bab Huruf Ghain 


: Kata 34) artinya adalah yang menetap (tersisa) setelah yang 
ada bersamanya tiada. 


Allah berfirman 


Par 


2 2% FAL S 
{ (O; DARA } 

“Kecuali seorang perempuan tua (istrinya), yang termasuk dalam 
golongan yang tinggal.” (OS. Asy-Syw'ara [26]: 171) 

Maksudnya adalah orang yang usianya panjang. Ada juga yang 
berkata bahwa maksud 5: mu) dalam ayat tersebut adalah orang-orang 
yang menetap tinggal dan tidak ikut bersama Nabi Luth. Ada juga yang 
berkata bahwa maksudnya adalah orang-orang yang tersisa setelah 
diturunkan azab kepada kaum Luth. 


Dalam ayat lain Allah berfirman: 


» r 


Kin SIA 


“Kecuali istrimu dia adalah termasuk orang-orang yang tertinggal 
(dibinasakan).” (OS. Al“ Ankabut (291: 33) 
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Begitu juga dalam ayat lainnya Allah berfirman: 

KO ENG 
“Kami telah menentukan bahwa sesungguhnya ia itu termasuk orang- 
orang yang tertinggal (bersama-sama dengan orang kafir lainnya).” 
(OS. Al-Hijr (15): 60) 

Dari kata tersebut lahirlah kata #44! annya sisa susu pada tete 
(payudara), jamak dari kata tersebut adalah 5G! dan kalimat Penga 
artinya sisa (darah) haidh, begitu juga kalimat Ja %6 artinya sisa 
malam. Kata !4Jl artinya yang tersisa dari debu, lalu makna sisa itu 
digunakan juga pada sisa angin (asap) dan debu yang beterbangan atau 
sisa-sisa lainnya. kalimat 44! x£ artinya sisa debu itu berhamburan 
terbang meninggi. Dikatakan bahwa sesuatu yang telah berlalu 
dinamakan $É pemaknaan ini diambil dari gambaran debu yang 
berlalu dari tanah, sebagaimana disebutkan juga bahwa kata ?6 berarti 
sesuatu yang tersisa, dan pemaknaan ini diambil dari gambaran debu 
yang tersisa (tertinggal) dari orang-orang yang berlari. Dari kata 3) 
lahirlah kata #44! artinya adalah sesuatu yang terkena (menempel) debu 
atau sesuatu yang berwarna seperti warna debu. 


Allah berfirman: 
Yarz Pera LL DASI 
{ Ok ane le Agan Du 


“Dan pada hari itu ada (pula) wajah-wajah yang tertutup debu (suram). 
(OS. ‘Abasa [80]: 40) 


Kata 53£ dalam ayat tersebut adalah bahasa kiasan terhadap muka- 


» 


muka yang Taun warnanya karena kegundah gulanaan, berarti ini 
seperti yang digambarkan dalam firman Allah yang berbunyi: 


(Ot) 
“Hitamlah (merah padamlah) mukanya.” (OS. An-Nahl [16]: 58) 
Disebutkan 5341 - AS - HE - KE. 
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Tharafah berkata: 
or Jaan ah 
SE bah, 
Aku melihat orang-orang gurun (badui, miskin) 


mereka tidak mengingkariku 


-6I 


Maksud dari :14£ 35 adalah 544 35 yaitu orang-orang yang terkena 
debu yang tinggal di gurun. Ini sai ungkapan arab yang berbunyi 
Jeli (FS artinya orang-orang yang selalu di jalanan. Kalimat #4£ Kals 
artinya musibah yang tak berakhir. Pemaknaan ini diambil dari 
ugkapan arab yang berbunyi :"5Jl X£ artinya sesuatu itu terjatuh 
ke dalam debu, maka diartikannya kalimat diatas dengan makna 
musibah yang tak berakhir, seolah manusia yang mengalami musibah 
itu diselimuti debu terus menerus, atau pemaknaan kalimat tersebut 
diambil dari kata «&l yang berarti sisa, sehingga musibah itu terus 
tersisa tidak berakhir, atau diambil dari kalimat Ù JI 4£ yaitu warna 
debu. Semua sumber pemaknaan ini menyimpulkan bahwa kalimat 
142 Kals mengandung arti musibah yang tidak berakhir, dan jika 
berakhir maka ia tetap menyisakan duka, atau pemaknaan kalimat 
tersebut diambil dari ungkapan arab yang berbunyi #£ 4: keringat 
yang terus bercucuran. Kalimat '4Jl 4£ artinya keringat mengalir. 
Kata 2x3) adalah jenis tumbuhan dan buah-buahan dimana bentuk 
dan warnanya menyerupai tanah. 


KS Kata Si artinya menjadikan temanmu rugi secara sembunyi- 
sembunyi dalam bermuamalah di anatra kamu dengannya. Jika 
kerugian itu dalam bentuk harta, maka bentuk kalimatnya adalah 
OY; GE artinya si fulan telah membuat rugi. Dan jika kerugian itu 
dalam bentuk pendapat maka bentuk kalimatnya adalah &x£ artinya 
ia telah membuat rugi. Kalimat 155 E4. artinya aku telah dibuat rugi. 
Kalimat GS $$ artinya adalah hari kiamat, dinamakan demikian 
karena pada hari kiamat terlihat jelas kerugian besar dalam jual beli 
yang Allah tunjukkan melalui Firman-Nya: 
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KE aa AA D 3 A AA $ 


“Dan diantara manusia ada orang yang mengorbankan dirinya karena 
mencari keridhaan Allah.” (QS. Al-Baqarah [2]: 207) 


Dan melalui Firman-Nya yang berbunyi: 


Oaai K a óL% 


“Sesungguhnya Allah telah membeli orang-orang yang beriman.” 


(OS. At-Taubah (9): 111) 
Dan melalui Firman-Nya juga yang berbunyi: 
{ taj ÍK ` 3 play OK SA 
“Sesungguhnya orang-orang yang Abah Ba (nya dengan) Allah dan 


sumpab-sumpah mereka dengan harga yang sedikit.” 
(OS. Ali Imran [3]: 77) 


Maka pada hari kiamat nanti mereka akan mengetahui sendiri 
bahwa dirinya telah merugi karena telah meninggalkan jual beli dengan 
Allah dan lebih memilih jual beli dunia. Sebagian ada yang ditanya 
tentang apa itu WA é mereka menjawab: “Hari dimana ditampakkan 
kepada mereka hal-hal yang bertolak belakang dengan apa yang 
mereka perkirakan selama di dunia.” Sebagian ahli tafsir berkata bahwa 
asal makna kata 4! adalah menyembunyikan sesuatu, sedangkan 
makna dari kata 5)! dengan huruf ba fathah (3) adalah tempat yang 
menyembunyikan sesuatu. Lalu ahli tafsir itu menyenandungkan 
sebuah nasyid: 


WS AR KE Go Jai, 


Dan aku belum pernah melihat pemuda pelupa yang serupa 
dimana ia lupa akan akibat-akibatnya 


Setiap lekukan organ tubuh seperti pangkal paha dan lutut dinamakan 
J3 dikarenakan anggota tubuh itu tersembunyi tidak terlihat. 
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Dan disebutkan bahwa perempuan juga dinamakan úil 425 artinya 
(perempuan itu mempunyai) lekukan tubuh yang indah. 


PER 

GS: Kata sih artinya buih. Contohnya seperti dalam kalimat JáJ té 
artinya buih banjir, atau 32)! 26£ artinya buih uap (yang keluar dari) 
periuk, yaitu sesuatu yang penuh dan tercecer dari tanaman yang 
kering, Lalu kata 4411353 (buih/uap dalam periuk) digunakan untuk 
mengartikan setiap hal yang hilang dan pergi diluar kebiasaannya. 
Oleh karena itu disebutkan saji &£ artinya danau itu mengering (hilang) 
atau seperti kalimat 42455 &££ artinya jiwanya hilang menjadi buruk. 
Sa 

jas : Kata 3381 artinya adalah mengosongkan sesuatu dan 
meninggalkannya. Kata #35! digunakan juga untuk mengartikan ingkar 
janji. Oleh karena itu disebutkan dalam sebuah kalimat 35E 53 artinya 
si fulan ingkar janji. Jamak dari kata tersebut adalah 551. Sedangkan 
kata 3!X£ artinya orang yang banyak ingkar janji. Kata 338i atau pa 
artinya air yang mengalir ke rawa, jamak dari kata tersebut adalah 
S56 atau 8/46. Kalimat 344i 54444} artinya rawa itu menjadi berair. 
Kata #45)! artinya rambut yang dibiarkan tidak dipotong sampai 
panjang, jamak kata tersebut adalah ':l4£. Kalimat :,5€ artinya 
membiarkan atau meninggalkannya. 


Allah berfirman: 
KAN EL ba RT 


“Tidak meninggalkan yang kecil dan tidak (pula) yang besar melainkan 
ia mencatat semuanya.” (OS. Al-Kahfi (18): 49) 


(Ode 
“Dan tidak kami tinggalkan seorang pun dari mereka.” 
(OS. Al-Kahfi [18]: 47) 
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Kalimat $J 555£ artinya kambing itu tertinggal (dibelakang) dan 
kambing itu disebut $54£ dikatakan juga bahwa gua atau lubang tempat 
bersembunyi unta, kuda dan pemburu dinamakan faé dari pemaknaan 
itu disebutkan dalam sebuah kalimat 4541 145 346 EH artinya kuda 
ini tidak tinggal didalam tempat persembunyian ini. Kemudian kata 44% 
dijadikan perumpamaan untuk sebuah ketetapan (tidak diam), maka 


disebutkanlah dalam sebuah kalimat 354% SG artinya ketetapannya 
tidak tetap. 


AE : Allah berfirman: | 
(VE KAN 


“Benar-benar Kami akan memberi minum kepada mereka air yang 
segar.” (OS. Al-Jinn [72]: 16) 


Maksud kata 33£ dalam ayat tersebut adalah yang deras. Dari kata 


33 z ox 


tersebut lahirlah sebuah kalimat 4.£ &54£ artinya air matanya turun 
deras. Kata 8153! dapat digunakan dalam air (maka mengandung makna 
air yang deras) atau dalam lari (maka berarti lari yang kencang) atau 
dalam berbicara (maka ia berarti ucapannya sangat banyak) 


JAS : Kata 3334) atau AS artinya adalah waktu permulaan siang. 
Dalam Al-Quran kata tersebut dilawankan dengan kata JUS! yang 
berarti sore. 


Contohnya seperti firman Allah yang berbunyi: 


KDI SB 4 
“Di waktu pagi dan petang.” (OS. Al-A'raf (7): 205) 
Sedangkan kata 4443| disandingkan lawannya dengan kata ¿sáil 


844 Huruf Ghain 


Allah berfirman: 


Da) 
“Di pagi dan petang hari.” (OS. Al-An'am [6]: 52) 
Doz Pi jee -Aas 
EOR NA 
“Yang perjalanannya di waktu pagi sama dengan perjalanan sebulan 


dan perjalanannya di waktu sore sama dengan perjalanan sebulan.” 


(QS. Saba` [34]: 12) 


Kata WI artinya adalah awan yang muncul diwaktu pagi, 
sedangkan kata 2g artinya makanan yang dimakan diwaktu pagi. 
Disebutkan dalam sebuah kalimat &,4£ artinya aku telah makan pagi. 
LAS artinya aku sedang makan pagi. 


Allah berfirman: 
(OKE EA 
“Pergilah diwaktu pagi (ini) ke kebunmu.” (OS. Al-@alam (681: 22) 


Kata |4£ digunakan untuk mengartikan hari setelah hari ini 
(maksudnya hari esok). 


Allah berfirman: 
lan 
“Kelak mereka akan mengetahui.” (QS. Al-Qamar (541: 26) 


Atau yang semisalnya. 


Kn : Disebutkan dalam sebuah kalimat “Ñ &5:£ artinya aku telah 
menipunya dan aku mendapatkan apa yang aku mau darinya. Kata #4 
artinya adalah kelalaian terhadap kesadaran. Sedangkan kata 31ja)l 
artinya kelalaian disertai dengan tidur kecil. 
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Asal kata tersebut adalah &J! artinya hal yang menonjol pada sesuatu, 
contohnya seperti kalimat 52133 artinya bagian putih yang ada pada 
jidat kuda, atau seperti kalimat AJ 31 artinya mata pedang. Kalimat 
HI artinya lipatan baju atau kain. Disebutkan juga dalam sebuah 
kalimat :5£ je bi artinya lenturkan lipatannya. Kalimat IS 5£ artinya 
lipatkan seperti ini, seolah ia melenturkan lipatannya. 


Allah berfirman: 
LOLA y 


“Apakah yang telah memperdayakan kamu (berbuat durhaka) terhadap 
Tuhanmu yang Maha Mulia.” (OS. Al-Infithar [82]: 6) 


LO i 2S ei KAT 


Jangan sekali-kali kamu terpedaya oleh kegiatan orang-orang kafir 
(yang bergerak) di seluruh negeri.” (QS. Ali Imran [3]: 196) 


Allah berfirman: 
(Oi hidga} 


“Padahal syaitan itu tidak menjanjikan kepada mereka selain dari tipuan 
belaka.” (QS. An-Nisa' [4]: 120) 
Allah berfirman: 


(O LA UAN i ÉY 


“Sebenarnya orang-orang yang zhalim itu sebagian dari mereka tidak 
menjanjikan kepada sebagian yang lain melainkan tipuan belaka.” 
(OS. Fathir (351: 40) 


Allah berfirman: 


(Oig AR NA tY 
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“Sebagian mereka membisikkan kepada sebagian yang lain perkataan- 
perkataan yang indah-indah untuk menipu.” (OS. Al-An'am [6]: 112) 


Allah berfirman: 


KANAL AN Caii 
(O a CA 3 


“Kehidupan dunia itu tidak lain D kesenangan yang 
memperdayakan.” (QS. Ali “Imran [3]: 185) 


“Dan mereka telah ditipu oleh kebidupan dunia.” 
(QS. Al-An'am [6]: 70) 


KO BEN SA 
“Allah dan rasul-Nya tidak menjanjikan kepada kami melainkan tipu 
daya.” (OS. Al-Ahzab [33]: 12) 
(OA 


“Dan jangan sampai penipu (syaitan) memperdayakan kamu dalam 
(mentaati) Allah.” (QS. Luqman (31): 33) 


Kata ?,55! artinya adalah segala yang memperdayakan manusia, 
mulai Tai harta, kedudukan, syahwat dan syaitan. Sebagian ada yang 
menafsirkan kata 5,74)! dengan arti syaitan, karena syaitan merupakan 
makhluk busuk yang paling banyak memperdayakan manusia. 
Selain diartikan dengan syaitan, kata 3,35 juga diartikan dengan dunia, 
sebagaimana disebutkan bahwa dunia itu selalu menipu, berbahaya dan 
pahit. Kata 543! artinya adalah bahaya, ia diambil dari akar kata “Jl 
oleh karena itu disebutkan dalam sebuah kalimat , AN (266 fó artinya 
larangan untuk berjual beli yang berbahaya (jaul beli yang belum jelas 
karena masih ada unsur spekulasi). 
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Kata #5! artinya adalah akhlak yang baik, dinamakan 
demikian karena akhlak yang baik itu dapat memperdayakan, dan 
disebutkan dalam sebuah ungkapan Arab yang berbunyi 553! 596 
ajh yan 27 artinya kebaikan si fulan telah hilang dan diganti 
oleh keburukannya yang datang. Bila dilihat pada makna kalimat 
l 452 yang berarti sesuatu yang menonjol dari kuda (yaitu 
bagian putih yang ada pada jidatnya) maka kalimat sal SW artinya 
si fulan terkenal dan terhormat. Dikatakan juga bahwa kata 3:4! 
artinya adalah tiga hari malam pertama pada setiap bulan. Karena 
tiga malam itu gambarannya sama seperti s54) ¿s£ yaitu bagian yang 
menonjol dari kuda. Dan kalimat Jl 312 artinya mata pedang, 
sedangkan kata kaji artinya susu yang sedikit. Kalimat SW AE 
artinya unta itu sedikit menghasilkan susunya. Dinamakan demikian 
karena sebelumnya unta itu diperkirakan akan menghasilkan susu yang 
banyak, namun ternyata ia menghasilkan sedikit maka ia seolah telah 
menipu pemiliknya. 


2 
wd Aa: Kata C4 artinya hilangnya matahari. Disebutkan dalam 
kalimat ¿%4 &35£ artinya matahari telah tenggelam. Kalimat sm Al Lks 
artinya tempat tenggelamnya matahari. 


Allah berfirman: 
sr Kia 0. mal 
{ G ll Gaal! E * 
(Dialah) Rabb timur dan barat.” (QS. Asy-Syu'ara' [26]: 28) 
(VA SA 


“Rabb (yang memelihara) dua timur dan Rabb (yang memelihara) dua 
barat.” (QS. Ar-Rahman [55]: 17) 


(Oai 


“Rabb yang memiliki timur dan barat.” (QS. Al-Ma'arij [70]: 40) 
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Ayat-ayat di atas ada yang menyebutkan kata å AN dalam bentuk 
mutsanna dan ada juga yang menyebutkannya dalam bentuk jamak. 
Dan firman Allah 45x47. yang berbunyi: 
ORI 
“Tidak disebelah timut dan tidak pula disebelah barat.” 
(OS. An-Nur [24]: 35) 
Dan Allah juga berfirman: 


(OLES 


- 


“Hingga apabila dia telah sampai ke tempat terbenamnya matahari, dia 
melihat matahari terbenam.” (OS. Al-Kahfi (181: 86) 


Disebutkan bahwa setiap hal yang jauh dinamakan dengan &.,£ 
sebagaimana segala hal yang asing dipandang mata (aneh) disebut 
juga dengan &.,£. Mengenai pemaknaan ini terdapat hadits Nabi 
Muhammad Intens yang berbunyi: 


(OS US Sa GE UN 19) 
“Islam itu pertama kali muncul terasa asing, dan ia akan kembali 
menjadi asing.” 


Disebutkan juga bahwa “Ulama dinamakan dengan &5,£, hal ini 
dikarenakan ulama dipandang asing bila dibandingkan dengan orang- 
orang yang bodoh. Kata 214! artinya adalah burung gagak, dinamakan 
demikian karena burung tersebut selalu terbang jauh. 


Allah berfirman: 


KO LE 
“Kemudian Allah menyuruh seekor burung gagak menggali-gali.” 


(OS. Al-Maidah (51: 31) 


| Hadits ini dikeluarkan oleh Muslim dengan nomor (232/ 145) dari hadits Abi Hurairah xxxtss. 
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Kalimat (KJ OS, artinya punuk unta, dinamakan demikian 
karena punuk itu terpisah jauh dari tanah. Kalimat cará) $é artinya 
ujung (mata) pedang, dinamakan demikian karena letaknya jauh dari 
gagang pedang. Kata 55£ pada kalimat tersebut berbentuk mashdar 
namun mengandung arti subjek. Dari pemaknaan kalimat tersebut, 
maka untuk mengartikan ketajaman lisan digunakan kalimat yu Lé. 
Diartikan demikian karena diserupakan dengan ketajaman mata 
pedang. Oleh karena itu disebutkan dalam sebuah kalimat guái sé SW 
artinya si fulan lidahnya tajam. Ember (untuk menimba) juga bisa 
disebut dengan &5£ karena letaknya yang jauh di kedalaman sumur. 
Kalimat BEM oi artinya menggali emas, dan kata &'£ juga diartikan 
dengan emas, hal ini dikarenakan kedudukan emas itu asing (gharib) 
ditengah-tengah butiran tanah. Dari pemaknaan tersebut lahirlah 
kalimat $É 4Lartinya panah yang tidak diketahui dari arah mana 
datangnya, lalu dari pemaknaan tersebut juga lahirlah sebuah kalimat 
&£ 355 artinya pandangan yang tidak disengaja. Kata LSI juga berarti 
jenis pohon yang tidak berbuah, dinamakan demikian karena pohon 
itu jauh (tidak ada) dari buahnya. Burung khayalan (yang tidak ada 
wujudnya di dunia) juga disebut dengan &,42, dinamakan demikian 
karena gambarannya yang aneh. Kata 3G1,4J1 artinya dua pangkal paha, 
dinamakan demikian sebagai bentuk penyerupaan dengan gagak. Kata 
DAN juga berarti warna putih yang tipis. Dinamakan demikian seakan 
warna putihnya itu masih terasa asing untuk dilihat. Sedangkan kata 
dæ; artinya burung yang menyerupai gagak dalam kehitamannya, 
jamak dari kata tersebut adalah &.»'£, pemaknaan ini sama seperti 
ungkapan SAI MISS 3.1 ia berwarna hitam seperti hitam pekatnya 
burung gagak. 


. 13 
PS : Kata $$! artinya adalah tujuan atau target lemparan. 
Kemudian kata tersebut dijadikan nama tujuan segala sesuatu. Jamak 
kata tersebut adalah , 51,21. Kata S34) yang berarti tujuan mempunyai 
dua jenis, pertama 536 2! (tujuan yang kurang) yaitu sesuatu apabila 
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didapatkan maka akan menginginkan sesuatu yang lainnya, contohnya 
seperti tujuan ingin kaya, kekuasaan, dan yang lainnya yang menjadi 
tujuan banyak manusia. Sedangkan kedua adalah #6 $£ (tujuan 
sempurna) yaitu sesuatu yang apabila sudah mendapatkannya tidak 
akan menginginkan sesuatu yang lainnya. tujuan utama dalam hal ini 


adalah Surga. 


SE. Kata S4 artinya adalah mengangkat sesuatu dan 
mengkonsumsinya. Contohnya seperti kalimat 1! &3:£ artinya aku 
menciduk air, atau seperti kalimat 353! &5:£ artinya aku menciduk 
kuah sayuran. Kata #5'4J! artinya adalah cidukan, sedangkan kata 
454 artinya adalah satu kali cidukan. Kata #54! artinya alat untuk 
menciduk. 


Allah berfirman: 


- » 12 s T 
{ (Gay £ «gk aa: She uya Ji} 
“Kecuali menciduk seciduk dengan tangan.” (QS. Al-Baqarah [2]: 249) 
Dari kata tersebut lahirlah kalimat 54 5'£ &35£ artinya aku 
menarik jengger kuda. Kalimat §5443\ 45:£ artinya aku memotong 
sebuah pohon. Kata 5:4! adalah jenis pohon, sedangkan kalimat 
$X ŚŚ artinya unta yang mengeluh karena memakan pohon gharaf. 
Kata 454i artinya tingkatan dalam sebuah bangunan, dan tempat- 
tempat yang tinggi di Surga juga disebut dengan 45:41. 


Allah berfirman: 


(Vc Apar P ia 


“Mereka itulah orang yang dibalasi dengan tempat yang tinggi (dalam 
Surga) karena kesabaran.” (QS. Al-Furqan [25]: 75) 
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Allah juga berfirman: 


AN Lah Pera 2 GA 
LOEN AIA 
“Sesungguhnya akan Kami tempatkan mereka pada tempat-tempat yang 
tinggi didalam Surga.” (OS. Al-“Ankabut [29]: 58) 
Allah berfirman: 


1 1 12A DAI 
LO eae Y 
“Dan mereka aman sentosa di tempat-tempat yang tinggi (di dalam 
Surga).” (QS. Saba` [34]: 37) 


zZ 7 
Ta) : Kata ó% artinya tenggelam dalam air atau dalam musibah. 
Kafimat SW á ,£ artinya si fulan tenggelam. Kalimat 45521 artinya ia 
menenggelamkannya. 
Allah berfirman: 


oa air 
“Hingga bila Fir'aun itu telah hampir tenggelam.” (OS. Yunus [10]: 90) 


Kalimat 996 15 3 G,£ SW artinya si fulan tenggelam dalam 
kenikmatan si fulan. 


Allah berfirman: 


AD j2 
- 


(Oii Giy 


“Dan Kami tenggelamkan (Fir'aun) dan pengikut-pengikkutnya.” 
(OS. Al-Bagarah (21: 50) 


San pa IA de 


“Maka Kami tenggelamkan dia (Fir'aun) serta orang-orang yang bersama- 
sama dia seluruhnya.” (OS. Al-Isra" [17]: 103) 
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(OLILE Y 


“Kemudian setelah itu Kami tenggelamkan orang-orang yang tinggal.” 
(QS. Asy-Syu'ara [26]: 120) 


(Oia y 


“Dan jika Kami menghendaki niscaya Kami tenggelamkan mereka.” 
(QS. Yāsin[36]: 43) 
(Osui 


“Mereka ditenggelamkan lalu dimasukkan ke Neraka.” 
(OS. Nah [71]: 25) 


(O Aa 
“Maka jadilah anak itu termasuk orang-orang yang ditenggelamkan.” 


(QS. Hūd [11]: 43) 


p ae. Katap "Jl artinya harta yang harus dikembalikan seseorang karena 

€madharatan namun bukan karena kejahatan atau pengkhianatan. 

Disebutkan dalam sebuah kalimat 35 4,£ artinya ia didenda karena ini. 
ka SIG 3 an artinya si fulan dikenakan denda. 


Allah berfirman 


LV 
“(Sambil berkata), “Sungguh, kami benar-benar menderita kerugian.” 
(QS. Al-Waqi'ah (561: 66) 


Ea 413 LUX 
KOBE io t Y 
“Sehingga mereka dibebani dengan utang?” (OS. At-Thur (521: 40) 


Kata & A digunakan untuk mengartikan orang yang memberi 
hutang dan orang yang berutang. 
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Allah berfirman: 


pa 


“Orang-orang yang berutang dan orang-orang yang di KAN Allah.” 
(OS. At-Taubah [9]: 60) 


Kata AA artinya adalah sesuatu yang menimpa manusia berupa 
musibah dan kesusahan. 


Allah berfirman: 


ADS KK NY 
“Sesungguhnya azab-Nya itu adalah kebinasaan yang kekal.” 
OS. Al-Furqan (25): 65) 


Kata tersebut diambil dari ungkapan arab yang berbunyi $54 38 
sb artinya dia jatuh cinta kepada perempuan, dinamakan demikian 
karena orang yang dicintainya laksana «s, ; áj (orang yang berhutang) ia 
selalu dikejar untuk mendapatkan haknya. 


Al-Hasan berkata: 


AG 7 Pa sz 4 a KS 23 
“Setiap orang yang berutang bisa melarikan diri dari utangnya, namun 
ia tidak bisa melarikan diri dari Neraka.” 


($$: Kalimat Ké G,£ artinya ia melekatkan dengan ini. Ia berasal 
ari kai da artinya perekat. Disebutkan dalam sebuah kalimat 
Sé USG ¿sél artinya aku telah melekatkan si fulan dengan ini. 


Allah berfirman: 


KD mang pan an Gb 


“Maka Kami timbulkan di antara mereka permusuhan dan kebencian.” 


(OS. Al-Maidah [5]: 14) 
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(Ore Ki a tg 


“Niscaya Kami perintahkan kamu.” (OS. Al-Ahzab (331: 60) 


JS : Allah berfirman: 
Ener 3 Gan AL Ka 
KOBE eng 
“Dan janganlah kamu seperti seorang perempuan yang menguraikan 
benangnya.” (OS. An-Nahl (16): 92) 

Disebutkan dalam sebuah kalimat W:£ &J:£ 35 artinya perempuan 
itu telah merajut rajutannya. Kata J4! artinya adalah anak rusa, 
sedangkan kata 544 artinya adalah bulatan matahari. Lalu kata JA 
digunakan untuk mengkiaskan kemaluan perempuan, sebagaimana 
kata åf] juga digunakan untuk mengkiaskan jimak yang mana ia 
diumpamakan seperti kijang. Kalimat Y:£ LKI Í é artinya seekor 
anjing melihat rusa, lalu ia pun berpaling darinya. 


” 
-. o X . 
Is : Kata %5) artinya adalah keluar untuk memerangi musuh. 
Kata é artinya ia telah memerangi musuh, dan jamak dari kata tersebut 
adalah $i; atau $6. 


Allah berfirman: 


(Oa Ey 
“Atau mereka berperang.” (OS. Ali Imran (3): 156) 


SA : Kalimat ya GS artinya kegelapan malam. 
Allah berfirman: 


“Sampai gelap malam.” (OS. Al-Isra'* [17]: 78) 
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Kata 3. artinya adalah malam yang gelap. 
Allah berfirman 


40 [5515 Lbs * 
“Dan dari kejahatan malam apabila telah gelap gulita.” 


(QS. Al-Falaq (113): 3) 


Kata ;.& dalam ayat tersebut digunakan untuk menggambarkan 
sesuatu yang datang pada waktu malam, sama seperti kata 3) yang 
berarti sesuatu yang datang diwaktu malam. Ada juga yang berkata 
bahwa maksud kata 3. & dalam ayat tersebut adalah bulan, karena 
bulan apabila terhalangi (gerhana) maka ia akan berwarna hitam. 
Kata SESI artinya adalah nanah, yaitu sesuatu yang keluar dari kulit- 
kulit penghuni Neraka. 


Allah berfirman 
KOWE 
“Selain air yang mendidih dan nanah.” (OS. An-Naba' [78]: 25) 


” ø 7 
: Kalimat z¢ŚJ &4L£ artinya aku telah mengalirkan air pada 
sesuatu dan menghilangkan kotorannya. Kata 24)! merupakan isim, 
sedangkan kata fajl artinya sesuatu yang digunakan untuk mencuci. 


Allah berfirman: 
A skr „2 F o o sy 
{ O KERAN reni KUAH 
“Maka basublah mukamu dan tanganmu.” (QS. Al-Maidah (5): 6) 


Kata JUs&NI artinya mencuci badan (mandi). 
Allah berfirman: 


(OLES 


“Sehingga kamu mandi.” (QS. An-Nisā` (41: 43) 
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Kata J23 artinya adalah bagian yang dicuci atau air yang 
digunakan untuk mencuci. 


Allah berfirman: 


ah (47 EPE 
COIE akai a Y 
“Inilah air yang sejuk untuk mandi dan untuk minum.” 


(QS. Shād [38]: 42) 
Kata Gel artinya cairan tubuh orang kafir di dalam Neraka. 
Allah berfirman 
£ Oa Ip 
“Dan tidak ada makanan (baginya) kecuali dari darah dan nanah.” 
(OS. Al-Haggah (691: 36) 


” 


Ps * 
Os : Kalimat isé artinya adalah mendatanginya sehingga 


Menutupinya. Dan kata ija)! artinya apa-apa yang menutupi sesuatu. 
Allah berfirman: 


4 Li era fe dars $ 
“Dan meletakkan tutup atas penglihatannya.” (OS. Al-Jatsiyah [45]: 23) 
i 
(Oa 
“Dan penglihatan mereka ditutupi.” (QS. Al-Baqarah (21: 7) 


Disebutkan dalam sebuah kalimat 444£ artinya ia telah tertutupi. 
Dan kalimat 4&££ artinya aku telah menutupinya. 


Allah berfirman: 


(SE) 


“Dan apabila mereka digulung ombak.” (OS. Luqman (31): 32) 
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KO tema yh 
“Lalu mereka digulung oleh laut yang menenggelamkan mereka.” 


(OS. Thaha [20]: 78) 
(OS) 
“Dan muka mereka ditutupi oleh api Neraka.” (OS. Ibrahim (141: 50) 
{ ORAA 51% 
“(Muhammad melihat Jibril) ketika Sidratil Muntaha diliputi oleh sesuatu 
yang meliputinya.” (QS. An-Najm [53]: 16) 
(Ong 


“Demi malam apabila menutupi (cahaya siang).” (OS. Al-Lail [92]: 1) 


4 Mua 2231 y 
“(Ingatlah) ketika Allah menjadikan kamu mengantuk.” 
(OS. Al-Anfal (8): 11) 


Kalimat 158 (ep LAS artinya aku mendatangi tempat ini. Lalu 
kata tersebut juga digunakan untuk mengkiaskan jimak. Oleh karena 
itu disebutkan dalam kalimat W4£ artinya menggaulinya. Begitu juga 
dengan kalimat G5 artinya menggaulinya. 


Allah berfirman: 


{O | 


“Maka setelah dicampurinya (istrinya) mengandung.” 
(OS. ALA'raf (71: 189) 


Begitu juga dengan kata S44)! dan kata #4)! masing-masing 
berarti penutup, contohnya seperti kalimat g Naa z4 artinya penutup 
pelana. 
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Allah berfirman: 
an, Ke Ta £ 
Kan 
“Dari kedatangan siksa.” (QS. Yusuf [12]: 107) 


Maksudnya adalah kedatangan yang menutupi mereka dan 


menggoncangkan mereka. Dikatakan bahwa mulanya, kata KN 
digunakan untuk sesuatu yang terpuji, lalu kata tersebut digunakan 
untuk sebaliknya, seperti pada firman Allah yang lainnya yaitu: 


OA 
“Mereka mempunyai tikar tidur dari api Neraka dan diatas mereka ada 
selimut.” (QS. Al-A'raf (7): 41) 
Dan Firman-Nya yang berbunyi 
(Oi dk) 
“Sudahkah sampai kepadamu berita tentang (hari Kiamat)?” 
(QS. Al-Ghasyiyah (881: 1) 


Kata {úli dalam ayat tersebut digunakan untuk mengkiaskan hari 
kiamat. Jamak dari kata tersebut adalah (4132 . kalimat yang berbunyi 
o4 & c+ artinya si fulan diterangkan atas hal-hal yang masih tertutup 
pemahamannya. 


Allah berfirman: 


(Yoo ghe 

“Seperti orang yang pingsan karena akan mati.” (OS. Al-Ahzab [33]: 19) 
ai KE AK 

KO EN SY 


“Seperti pandangan orang yang pingsan karena takut mati.” 
(OS. Muhammad [47]: 20) 
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(Oa) 


“Dan Kami tutup (mata) mereka sehingga en tidak dapat melihat.” 
(OS. Yasin (36): 9) 


(6f gin papa SAN 


“Dan pandangan mereka ditutupi.” (QS. Al-Baqarah [2]: 7) 


(YA Es SE, CK 


“Seakan-akan muka mereka ditutupi.” (QS. Yūnus [10]: 27) 


LOG ras í Se GECI Y 
“Dan menutup bajunya.” (OS. Nuh [71]: 7) 


Maksudnya adalah mereka menjadikan bajunya sebagai penutup 
terhadap pendengaran mereka. Kalimat tersebut digunakan sebagai 
gambaran bahwa mereka tidak mau mendengar. Dikatakan bahwa 
kalimat H3 I 252.1 adalah bahasa kiasan untuk lari, kalimat tersebut 
sama artinya seperti kalimat yang ada pada ungkapan arab yangberbunyi 
SLS 55 dan kalimat SW Al. Disebutkan juga dalam sebuah kalimat 
Ex AF artinya aku menutupi cambuk, atau Ú 4452 artinya aku 
menutup (memasukkannya ke dalam sarung) pedang. Ini sama seperti 
kalimat 4,48 artinya aku memakaikannya, atau seperti kalimat #12 
artinya aku pakaikan sorban untuknya. 


: Kata £54) artinya adalah penyumbat yang menyumbat 
kerongkongan. 


Allah berfirman: 


RO pan GY 


“Dan makanan yang menyumbat kerongkongan.” 
(QS. Al-Muzzammil [73]: 13) 
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: Kata (AS)! artinya adalah mengurangi pandangan dan suara. 
Adapun air segar yang ada dalam sebuah bejana dinamakan „é dan A££1. 


Allah berfirman: 


1O ma AA ba lyra Laal J Y 


“Katakanlah kepada laki-laki mukmin supaya menundukkan pandangan 
mereka.” (OS. An-Nur [24]: 30) 


(OI Y} 


“Dan katakanlah kepada para perempuan yang beriman, agar mereka 
menjaga pandangannya.” (OS. An-Nur [24]: 31) 


Ca » A4, 
£ apa 
“Dan rendahkanlah suaramu.” (QS. Luqman (31): 19) 


Disebutkan dalam sebuah syair: 
-22 o Zf soa 8 2x 


Dan tundukkanlah pandangan, karena sesungguhnya engkau 
dari suku numair. 


Kata ja dalam syair diatas merupakan ejekan, dan kalimat 
úž Zn artinya aku mengurangi air minum. Sedangkan kata 
GE ASI artinya adalah yang tinggalnya tidak lama. 


Cuak: Kata L28) artinya adalah marah, yaitu ledakan darah dalam 
hati untuk membalas dendam. 


Oleh karena itu Nabi Muhammad i7. telah bersabda: 
id gal MN AS BEP RS Ih) 
(AE 353 
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“Jauhilah olehmu dari amarah, karena amarah merupakan bara api 
yang ada didalam hati manusia, tidakkah kamu melihat bagaimana urat 
orang yang marah membengkak dan matanya memerah.”? 


Jika kata La) dinisbatkan kepada Allah, maka maksud dari kata 
tersebut adalah memberikan balasan, bukan maksud lainnya. 


Allah berfirman: 
CO E sy 


“Karena itu mereka mendapatkan murka setelah mereka mendapatkan 
kemurkaan.” (QS. Al-Baqarah [2]: 90) 


äs PE Ae gage 
{ GY E pram selos ¥ 
“Serta mereka mendapat kemurkaan dari Allah.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 61) 
Dan Allah juga berfirman: 


LO a k oas 
“Dan barangsiapa ditimpa oleh kemurkaan-Ku.” (QS. Thāhā [20]: 81) 


(Ot) 
“Yang dimurkai oleh Allah.” (OS. Al-Muyadilah [58]: 14) 
Dan Firman-Nya yang berbunyi: 


LO ae a e Y} 


- 


“Bukan orang-orang yang Engkau murkai kepada mereka.” 


(OS. Al-Fatihah [1]: 7) 


* Hadits dhaif: Diriwayatkan oleh Ahmad di dalam Al-Musnad nomor (11159) dari hadits Abi 
Sa'id Al-Khudzry #z&is dan hadits ini didhaifkan oleh Syaikh al-Albani d dalam kitabnya Dha'if 
Al-Jami' nomor (1240). 
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Dikatakan bahwa yang dimaksud dengan kata Obi! dalam ayat 
di atas adalah orang-orang yahudi. Kata &55J artinya sama dengan PA 
yaitu kegelisahan. Sedangkan kata Dail artinya orang yang banyak 
marah. Seekor unta dan ular digambarkan dengan kata  #-5ll. Dikatakan 
bahwa apabila kita marah terhadap si fulan, dan si fulan ini masih 
hidup, maka ia menggunakan kalimat oÑ) &xa£, sedangkan apabila 
si fulan tersebut sudah mati, maka ia menggunakan kalimat oÑ, Lia. 


” e 


h : Allah berfirman: 


(OKA) 
“Dan Dia menjadikan malamnya gelap gulita.” (QS. An-Nazi'at(791: 29) 


Maksud kata Akii dalam ayat tersebut adalah menjadikannya 
gelap gulita. Kata tersebut berasal dari KAS artinya adalah yang 
matanya seperti buram (kabur). Oleh karena itu disebutkan dalam 
sebuah kalimat (44£ 59G artinya si fulan buram pandangan matanya 
sehingga ia tidak dapat diberi petunjuk. Kata ¿265 artinya adalah 
buta terhadap sesuatu. 


Q2: Kata ia) artinya adalah penutup dari piring atau sejenisnya 
yang dijadikan di atas sesuatu, sebagaimana kata ¿ajl artinya adalah 
kain atau sejenisnya yang dijadikan di atas sesuatu. Lalu kata AAN 
digunakan untuk mengartikan kebodohan. 


Allah berfirman: 


{ Ois 4 TI Da dilan Ska EASY 


“Maka Kami singkapkan tutup (yang aa matamu, sehingga 
penglihatanmu pada hari ini sangat tajam.” (OS. Qaf (501: 22) 
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AS: Kata ZA) artinya adalah memakaikan sesuatu yang dapat 
mencegahnya dari kotoran. Dari kata tersebut lahirlah sebuah kalimat 
sej EROT $ sabl artinya pakaikan kainmu pada bejana, atau seperti 
kalimat gi Ei SIG & el artinya pakailah bajumu, karena ia lebih 
dapat menjagamu dari kotoran. Kalimat dil Ga OI atau kalimat 
Al Ga izadi artinya adalah Allah menjaga hamba-Nya supaya tidak 


terkena siksa. 


Allah berfirman: 


LOG C Kat Gi} 


“Ampunilah kami ya Rabb kami.” (QS. Al-Baqarah [2]: 285) 


LO i ai Yy 


“Dan ampunan dari Rabbmu.” (QS. Ali “Imran [3]: 133) 


LOMA 255 11 
“Lalu siapakah yang dapat mengampuni dosa selain daripada Allah.” 
(QS. Ali Imran [3]: 135) 


Dan kalimat 4 54£ 45 artinya ia telah memaafkannya secara lahir, 
meskipun dalam batinnya tidak. 


Ini seperti firman Allah yang berbunyi: 
2- i 2 sre Sw 


KOK EA EAAS 


“Katakanlah kepada orang-orang yang beriman hendaklah mereka 
memaafkan orang-orang yang tiada takut hari-hari Allah.” 
(QS. Al-Jātsiyah [45]: 14) 


Kata júny artinya memohon ampun melalui ucapan dan 
perbuatan. 
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Dan Firman-Nya yang berbunyi: 


(O rana) 


“Mohonlah ampunan kepada Rabb-mu, s sungguh, Dia Maha Pengampun.” 
(OS. Nah (71): 10) 


Dalam ayat tersebut Allah tidak hanya menyuruh untuk memohon 
ampun hanya dengan lisan saja, namun Dia menyuruh untuk memohon 
ampun dengan lisan dan perbuatan. Dikatakan bahwa memohon ampun 
dengan lisan saja tanpa dibarengi perbuatan, maka itu merupakan 
perbuatan orang-orang pendusta, dan inilah makna dari memohon 
ampun dalam Firman-Nya yang berbunyi: 


410: Kelas 
“Berdoalah kepada-Ku niscaya akan kuperkenankan bagimu.” 
(OS. Ghafir [40]: 60) 
Dan Allah juga berfirman: 


(OA KN IA Hp 


“Kamu mohbonkan ampun bagi mereka atau tidak kamu mohonkan 
amun bagi mereka.” (OS. At-Taubah [9]: 80) 


pe r PA orr 
4 ©) kan Sab Ogan 99 
“Dan mereka memohonkan ampun bagi orang-orang yang beriman.” 
(OS. Ghafir [40]: 7) 


Kata 5 dan kata ? 453! adalah sifat bagi Allah. Contohnya seperti 
yang disebutkan dalam Firman-Nya yang berbunyi: 


{OLÉ Y} 


“Maha Pengampun dosa.” (QS. Ghafir [40]: 3) 
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KPS 


“Sesungguhnya Allah Maha Pengampun lagi Maha Mensyukuri.” 
(OS. Fathir (35): 30) 


Sp SAR 
KOTA A 
“Dia lah Allah yang Maha pengampun lagi Maha Penyayang.” 
(OS. Yusuf (127: 98) 


Kata #44)! artinya adalah ampunan dari Allah. Contohnya seperti 
dalam Firman-Nya yang berbunyi: 


LOY 


“Ampunilah aku dan kedua orang tuaku.” (QS. Ibrahim [14]: 41) 


(JO SE dy 


“Akan mengampuni kesalahanku.” (OS. Asy-Syu'ari (261: 82) 


SO 
“Dan ampunkanlah kami.” (OS. Al-Baqarah [2]: 286) 


Disebutkan dalam sebuah kalimat 45544, ANUS 132$ artinya 
tutupilah perkara ini dengan sesuatu yang dapat menutupinya. Kata 
Sis artinya adalah penutup kepala yang terbuat dari besi. Sedangkan 
kata Ga artinya adalah kain yang biasa digunakan untuk melindungi 
kerudung dari minyak rambut yang ada dikepalanya. Ia juga bermakna 
penutup yang ada pada bagian busur panah. Sebagaimana kata tersebut 
juga berarti awan di atas awan. 

AS. Kata Hish artinya adalah kondisi lupa yang menghinggapi 
seseorang akibat kurangnya penjagaan dan kesadaran. Disebutkan J4£ 
artinya ia lalai, dan orang yang lalai disebut dengan Jik. 
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Allah berfirman: 
(O6 akas Áy 


“Sesungguhnya kamu berada dalam keadaan lalai dari (hal) ini.” 
(OS. Qaf (501: 22) 


2 Dar 
KO Deni 
“Sedang mereka berada dalam kelalaian lagi berpaling.” 
(OS. Al-Anbiya' [21]: 1) 


£ Su AE KASN ES, | 


” 


“Dan Musa masuk ke kota (Memphis) ketika penduduknya sedang lengah. 
(QS. Al-Qashash (281: 15) 


(OR 
“Dan mereka lalai dari (memperhatikan) doa mereka.” 


(OS. Al-Ahqaf (461: 5) 
KO HTI 


“Termasuk orang-orang yang belum mengetahui.” (OS. Yusuf (121: 3) 
Oa 
“Mereka adalah lalai.” (QS. Ar-Rūm (301: 7) 


(Day) 


“Lengah dari apa yang mereka kerjakan.” (OS. Al-Bagarah (2): 144) 


(DE AS) 


“Supaya kamu lengah terhadap senjatamu.” (OS. An-Nisa' [4]: 102) 
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(One) 


“Karena itu mereka lalai.” (OS. Yasin|36): 6) 


KD ae Ep 
“Lalai daripadanya.” (OS. Al-A'raf [7]: 146) 


Kalimat Jaa se artinya adalah tanah yang tidak ada tempat 
cahaya. Kalimat (4£ 155 artinya orang yang belum banyak pengalaman. 
Kalimat SESI Jus artinya membiarkan kitab tidak tersusun. 


Dan Firman-Nya yang berbunyi: 


(Oo ULANG 
“Orang yang hatinya Kami lalaikan dari mengingat Kami.” 


(OS. Al-Kahfi (18): 28) 


Maksudnya adalah membiarkannya tidak termasuk kedalam 
orang-orang yang di dalam hatinya terdapat iman, tidak seperti yang 
Allah firmankan 


“Mereka itulah orang-orang yang telah menanamkan keimanan dalam 
hati mereka.” (OS. Al-Muyjadilah [58]: 22) 


Dikatakan bahwa makna ayat tersebut adalah orang-orang yang 


Allah biarkan lalai dari hakikat. 

: Kata jíj asal maknanya adalah dimasukinya bagian depan 
sesuatu dan pertengahannya. Dari kata tersebut maka lahirlah kata 
JAS artinya air yang masuk (merembes) diantara celah-celah pohon. 
Namun terkadang untuk mengartikan sesuatu yang merembes kedalam 
celah-celah pohon dinamakan Jali dan kata F8! berarti merembes 


di antara pepohonan. Kata SAI dikhususkan penggunaannya untuk 
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mengartikan alat pengikat (rantai belenggu) maka anggota tubuh yang 
dibelenggu adalah bagian tengahnya. Jamak dari kata Ka adalah JE. 
kalimat 896 J£ artinya si fulan dibelenggu oleh rantai belenggu. 


Allah berfirman 


ats s AA 
(Ofii 
“Tangkaplah dia lalu belenggulah tangannya ke lehernya.” 
(OS. Al-Haggah [69]: 30) 
Dan Allah berfirman 


(O senat nadi } 


“Ketika belenggu dan rantai dipasang di leher mereka, seraya mereka 


diseret.” (OS. Ghafir (40): 71) 


Orang yang kikir disebut adl Jia (orang yang tangannya 
terbelenggu). 


Dan Allah juga berfirman: 


(O E ANT ba 
“Dan membuang dari mereka beban-beban dan belenggu-belenggu yang 
ada pada mereka.” (OS. Al-A'raf [7]: 157) 


(OI INA 
“Dan jangan lagi kamu jadikan tanganmu terbelenggu pada lehermu.” 
(OS. Al-Isra" [17]: 29) 


“Orang-orang Yahudi berkata, tangan Allah terbelenggu.” 
(OS. Al-Maidah [5]: 64) 
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Maksud ucapan mereka adalah mencela Allah bahwasannya 
Dia pelit. Ada juga yang berkata bahwa ketika orang-orang Yahudi 
mendengar bahwa Allah telah menetapkan segala sesuatu, mereka 
berkata: “Oleh karena itu tangan Allah terbelenggu, karena Dia 
sekarang lenggang.” Maka Allah 354z. berfirman mengenai hal itu 
dalam ayat tersebut. 


Dan Firman-Nya yang berbunyi: 


LO ABU 3 
“Sesungguhnya Kami telah memasang belenggu dileher Sah j 
(OS. Yāsin[36]: 8) 


Maksudnya Allah telah mencegah mereka untuk berbuat kebaikan, 
dan ini sama seperti firman Allah yang menggambarkan bahwa hati 
mereka telah ditutup dan dikunci, begitu juga dengan penglihatan dan 
pendengaran mereka. Dan dikatakan bahwa meskipun ayat tersebut 
kalimatnya berbentuk fi'il madhi (telah berlalu) namun ayat itu juga 
menunjukkan bahwa mereka akan diperlakukan seperti itu diakhirat 
kelak sebagaimana yang disebutkan dalam Firman-Nya yang berbunyi: 


Fa) ii Hi US 3 


“Dan Kami pasang belenggu di leher orang-orang yang kafir.” 
(OS. Saba" [34]: 33) 


Kata INI artinya kain yang dipakai diantara dua (lapis) baju, 
sedangkan pakaian yang dipakai dibagian dalam baju (pakaian dalam) 
dinamakan #44 adapun pakaian yang dipakai diatas baju (mantel/ jas) 
dinamakan 365. Dan Aaji adalah pakaian yang digunakan diantara 
baju dalam dan baju luar. Kata 3S)! digunakan untuk mengartikan 
baju besi, sebagaimana kata #53) juga terkadang digunakan untuk 
mengartikan YG. Kata JA artinya khianat, sedangkan kata Jd 
artinya permusuhan. 
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Allah berfirman: 


oi 


DOA 2” A 
{ D3 an IR 
“Dan Kami cabut segala macam dendam yang berada di dalam dada 
mereka.” (QS. Al-A'raf (7): 43) 
LS an D 


KO SS ME BN AG ITE 


“Dan janganlah Engkau membiarkan kedengkian dalam hati kami 
terhadap orang-orang yang beriman. Ya Rabb kami, sesungguhnya 
Engkau Maha Penyantun lagi Maha Penyayang.” (OS. Al-Hasyr [59]: 
10) 


Kata har Je artinya ia mendengki. Dan kata JAN artinya ia 
berkhianat. Dan kata ies JE artinya berkhianat. Kalimat EYG SAN 
artinya aku menisbatkan khianat pada si fulan. 


Allah berfirman: 
(Oky 
“Tidak mungkin seorang Nabi berkhianat.” (OS. Ali “Imran (31: 161) 


Ada juga yang membacanya dengan bacaan jas & maksudnya 
dinisbatkan pada khianat, kata ini diambil dari &X£1 yang berarti aku 
menisbatkan khianat kepadanya. 


Allah berfirman: 


pon gr 


1O a A ONERA 


“Barangsiapa yang berkhianat dalam urusan rampasan perang itu, maka 
pada hari kiamat ia akan datang membawa apa yang dikhianatinya.” 
(QS. Ali “Imran [3]: 161) 


Dan diriwayatkan dalam sebuah hadits yang berbunyi: 
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“Tidak ada pengkhianatan dan tidak ada pencurian.” 
Dan Nabi Muhammad kuxit juga bersabda: 
(923! HS Gede Ja YG) 
“Tiga hal yang tidak boleh ada kedengkian di dalam hati seorang 


mukmin.” 


Diriwayatkan juga dalam sebuah hadits: ja Y (janganlah berkhianat). 
Kalimat 3 61 ja artinya penjagal (penjual) daging itu mencampurkan 
dagingnya dengan lemak. Kata tersebut diambil dari kata SENI yang 
berarti khianat, seakan daging itu berkhianat sehingga penjualnya 
mengambil beberapa potong daging ke dalam kulit yang akan dibawa 
olehnya. Kata 55)! dan kata JM artinya adalah rasa dahaga karena 
amarah yang besar. Sedangkan kata His artinya adalah hasil bumi 
yang dimakan oleh manusia. Kalimat &£1 35 artinya tanah itu telah 
mengeluarkan hasil buminya. Kata A3) artinya adalah surat yang 
berpindah-pindah dari satu kaum ke kaum lainnya serta beredar 
cepat dikalangan para penduduk kaum tersebut. Sebagaimana yang 
diucapkan dalam sebuah syair yang berbunyi: 


S s- fo ofo fos NY Per feof 2 A Tatan 
pora de 3 ja A Ob ala des ja 
Ia begitu cepat sampai, sementara cinta nya belum tiba, begitu juga 
dengan kesedihan dan kebahagian yang tak kunjung datang 


$. Hadits Hasan: Diriwayatkan oleh Abu Dawud dengan nomor (2766) dari hadits Al-Miswar bin 
Makhramah, dan Marwan bin Al-Hikam. Hadits tersebut dihasankan oleh Syaikh al-Albani 
di dalam kitabnya Shahih As-Sunan. 

* Hadits shahih: Diriwayatkan oleh at-Tirmidzi dengan nomor (2658) dari hadits “Abdullah bin 
Mas'ud x: dan Ibnu Majah dengan nomor (230) dari hadits Zaid bin Tsabit xzgiss, Ahmad 
di dalam Al-Musnad dengan nomor (13374). Hadits ini dishahihkan oleh Syaikh al-Albani 
di dalam kitabnya Shahih Al-Jami” nomor (6766). 


872 Huruf Ghain 


” ø 
r4% p . 
CA: Kata iái artinya adalah paksaan atau tekanan. 
* 


Dikatakan dalam sebuah kalimat 424£ artinya aku telah menekan 
(mengalahkan)nya. Maka aku disebut €JE artinya orang yang 
mengalahkan. 


Allah 3x2 berfirman 
27 o %7 »7 pa - Aa. pe 2A pa 
ES AAS A33 AN SG O AU SY 


“Alif Lim Mim. Bangsa Romawi telah dikalahkan, di negeri yang 
terdekat dan mereka setelah kekalahannya itu akan menang.” 
(OS. Ar-Rūm [30]: 1-3) 


(OEE oit) 


“Berapa banyak golongan yang sedikit dapat mengalahkan golongan 
yang banyak.” (QS. Al-Baqarah [2]: 249) 


(OL) 


“Akan dapat mengalahkan dua ratus orang musuh.” 
(QS. Al-Anfal [8]: 65) 


ROIS 


“Akan dapat mengalahkan seribu orang.” (OS. Al-Anfal [8]: 65) 


(DESIGN Ay 


“Aku dan Rasul-Rasul-Ku pasti menang.” (OS. Al-Mujadilah [58]: m 


(OT IE y} 


“Tidak ada yang dapat menang terhadapmu pada hari ini.” 
(OS. Al-Anfal [8]: 48) 
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(Dada 


“Jika kamilah yang menang.” (OS. Al-A'raf (7): i3 


(O aéy 


“Sesungguhnya kami benar-benar akan menang.” 
(OS. Asy-Syw'ara (261: 44) 


Dan) 


“Maka mereka kalah di tempat itu.” (OS. Al-A'raf [7]: 119) 


VAN y 


“Apakah mereka yang menang.” (OS. Al-Anbiya' [21]: 44) 


pd 23 a22 pa 
KO LE SY 


“Kamu pasti akan dikalahkan (di dunia ini) dan akan digiring.” 
(OS. Ali Imran [3]: 12) 


Men 
LOL 
“Dan mereka akan dikalahkan.” (OS. Al-Anfal (8): 36) 
Kalimat (35 «d2 C4£ artinya ia dikuasai. 


Debt) 
“Kami telah dikuasai oleh kejahatan.” (QS. A-Mu' minin (23): 106) 


Disebutkan bahwa asal makna ¿$é adalah leher yang besar, dan 
kata LINI berarti orang yang lehernya besar. Disebutkan dalam sebuah 
kalimat SI 355 artinya laki-laki yang berleher besar. Sedangkan 
perempuan yang berleher besar disebut 14£ TA Kalimat AJE Kak artinya 
bukit yang besar, ini sama seperti kalimat #2 igih 


AS Lis artinya leher yang besar, jamak dari kata tersebut adalah KAU 


atau seperti kalimat 
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Allah berfirman 
(Os as 
“Dan kebun-kebun (yang) rindang.” (OS. ‘Abasa [80]: 30) 
SAS: Kata ilaji artinya adalah keras, dan lawan katanya adalah 
84 yaitu lunak. Disebutkan 4512 - isis mulanya kata tersebut 
digunakan untuk hal-hal yang berbentuk fisik, namun kemudian kata 
itu digunakan juga unruk hal-hal yang non fisik, seperti kata $ji 
dan Pra 
Allah berfirman: 
€ 
“» A PED 
(OUL Lid Y} 
“Dan hendaklah mereka menemui kekerasan daripadamu.” 
(QS. At-Taubah [9]: 123) 
Makna kata Alla) dalam ayat tersebut adalah keras. 
Dan Allah juga berfirman: 
(On 


” 


“Kemudian Kami paksa mereka (masuk) ke dalam siksa yang keras. 
(QS. Luqman [31]: 24) 


“Dari siksa yang keras.” (QS. Fushshilat (41): 50) 
Pa ai 


“Berjihadlah (melawan) orang-orang kafir dan orang-orang munafik 
dan bersikap keraslah terhadap mereka.” (OS. At-Taubah [9]: 73) 


Kata Íi artinya adalah mendapatkan kekerasan, namun terkadang 
ia juga menggunakan kata LE. 
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Allah berfirman: 
KOPI Sana 


“Lalu menjadi besarlah ia dan tegak lurus diatas pokoknya.” 
(OS. Al-Fath (481: 29 


A1 


A : Allah berfirman: 


Kat 
“Hati kami tertutup.” (QS. Al-Baqarah (2): 88) 


Dikatakan bahwa jamak dari kata Alė adalah HH ini seperti 
ungkapan arab yang berbunyi $i á. artinya pedang yang berada 
dalam sarungnya. 

Dan ini berarti sama seperti firman Allah yang berbunyi: 

AN PA & OA 
(Okioki } 
“Mereka berkata, hati kami berada dalam tutupan” 
(QS. Fushshilat [41]: 5) 


(VA 
“Dalam keadaan lalai dari (hal) ini.” (OS. Al-Anbiya' [21]: 97) 


Dikatakan bahwa makna ayat tersebut adalah “hati kami tempat 
ilmu.' Ada juga yang berkata bahwa maksud ayat tersebut adalah hati 
kami tertutup. Kalimat ERSE adalah bahasa kiasan untuk si ghulam 
yang belum di khitan. Kata 144 artinya sama seperti kata 144! yaitu 
kulup (kulit yang menutupi) dzakar. Kalimat LAN $é artinya aku 
menjadikan untuk pedang sebuah penutup. Kalimat Aan a SE 
artinya aku mencat janggut dengan heina, ini sama seperti mewarnainya 
dengan pewarna. 
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Dan firman-Nya: 


ee ea 34 
Kan 
“Hati kami tertutup.” (QS. Al-Baqarah (21: 88) 


Disebutkan bahwa kata &4£ dalam ayat tersebut jamaknya adalah 
SY, dan asal kata AŻ adalah Gi yaitu dengan mendhammahkan 
huruf lam (J) ada juga yang membacanya dengan bacaan demikian 
(CZ) dan ini seperti bacaan &&&. Dan maksud dari ayat tersebut adalah 
bahwa hati kami tempatnya ilmu, ini sebagai pengingat bahwa mereka 
tidak perlu lagi untuk belajar dari mu, karena kami mempunyai banyak 
ilmu. 

: Kata JSI dan iji artinya adalah alat penutup. Ada juga 
yang berkata bahwa maknanya adalah alat pembuka. Namun apabila 
kata tersebut digunakan untuk mengartikan alat penutup, maka ia 
menggunakan kata Yks atau i. Sedangkan apabila kata tersebut 
digunakan untuk mengartikan alat pembuka, maka ia menggunakan 
kata as atau Cas. Kalimat SEE artinya aku menutup satu pintu, 
sedangkan untuk banyak pintu, ia menggunakan kalimat ##1£ artinya 
aku menutup (pintu-pintu) nya. 


Mengenai ini, Allah berfirman: 


LO s 
“Dan ia menutup pintu-pintu.” (OS. Yusuf [12]: 23) 


Dan untuk penyerupaan, disebutkan dalam sebuah kalimat 
GA GS artinya menyita. Dan kalimat 45 H£ artinya membelakanginya. 
Kata YA juga berarti panah ke tujuh dalam judi, dinamakan demikian 
karena panah itu sebagai penutup. Kalimat 4ilz XZ artinya pohon 
kurma yang layu, sehingga hal ini akan menutup pohon tersebut untuk 
berbuah. Kata #4! adalah jenis pohon yang pahit seperti racun. 
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A : Kata AI artinya adalah yang tumbuh kumis. Disebutkan 
dalam sebuah kalimat 144 4:5 5 (SE artinya orang yang sudah terlihat 
keremajaannya. 


Allah 45x42 berfirman: 


(OKI 


“Bagaimana aku bisa mendapatkan anak.” (OS. Ali Imran (3): 9 
»/ > saro 54 
LORAK ii y 


“Dan adapun anak muda itu, maka keduanya adalah orang-orang 
mukmin.” (QS. Al-Kahfi [18]: 80) 


Dan Allah juga berfirman: 


(OLLK y 


“Adapun dinding rumah adalah kepunyaan dua anak.” 
(QS. Al-Kahfi [18]: 82) 


Dan Allah berfirman pada kisah Nabi Yusuf: 


{ OF ya KA ng 
“Ini ada seorag anak muda.” (OS. Yusuf (121: 19) 


Jamak dari kata SA adalah ŝis atau Sil. Kalimat ai At 
artinya anak itu sudah menginjak batas remaja. Oleh karena keremajaan 
selalu identik dengan tumbuhnya hasrat seksual, maka kata Z4£ juga 
bisa diartikan dengan hasrat seksual. 


SE : Kata $ji artinya adalah melampaui batas. Disebutkan juga 
dalam sebuah harga #Y£ artinya mahal, yaitu melebihi batas harga 
normal. Jika pelampauan batas dalam sebuah takaran dan kedudukan 
disebut dengan 414 maka pelampauan batas pada anak panah disebut 
dengan $é sedangkan bentuk fi'il dari masing-masing kata tersebut 


adalah ji; - YE. 
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Allah berfirman: 


“Janganlah kamu melampaui batas dalam agamamu.” 
(OS. An-Nisa' [4]: 171) 


Kata AJI dan kata SAN digunakan untuk mengartikan sesuatu 
yang meluap dalam kuali. Dari pemaknaan ini maka ia diartikan seperti 
yang disebutkan dalam firman Allah yang berbunyi: 


(OI pena HKG Sar 


“Makanan bagi orang yang banyak dosa. Seperti cairan tembaga yang 
mendidih di dalam perut, seperti mendidihnya air yang sangat panas.” 
(OS. Ad-Dukhan (447: 44-46) 

Dari pemaknaan ini, maka kata tersebut juga digunakan untuk 
mengartikan luapan amarah dan mendidihnya sebuah peperangan. 
Kalimat c% JG artinya tumbuhan itu membesar, kata JG dalam 
kalimat tersebut berasal dari da atau berasal dari 44). Adapun kata 
ASASI artinya adalah nafsu yang berlebihan. Dengan kata tersebut maka 
pemuda yang nafsunya berlebihan diserupakan dengan kata A115). 
ae Kata aji artinya adalah menutupi sesuatu. Dari kata tersebut 
ahirlah kata Ave) yang berarti awan, dinamakan demikian karena 
awan telah menutupi cahaya matahari. 


Allah 3542. telah berfirman: 


KY AAS 
“Datangnya (azab) Allah dalam naungan awan.” 
(OS. Al-Baqarah [2]: 210) 


N 
£ 
Co 
En 
ZN 
v 
Na 
$ 
Ta 2 
Naga 
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Kata 5)! yang berarti mendung, juga dinamakan demikian karena 
ia menutupi cahaya matahari. Dari pemaknaan ini maka m 
sebuah kalimat J3 £ ‘$ artinya bulan sabit terhalangi. Kalimat ££ £ 
artinya hari yang mendung. Dan kalimat 22£ &J artinya malam yang 
tak berbintang. 


Seorang penyair berkata: 


A ga Pa 3: gx T 
Ws ng SI 
Malam yang mendung tak bercahaya jauh dari fatamorgana 
Kalimat AI &££ artinya menutupi (merahasiakan) sebuah perkara. 


Allah berfirman: 


AA A KEA . A Aa xi S2 
(O i PASIR 
“Kemudian janganlah keputusanmu itu dirahasiakan.” 
(OS. Yunus s [10] 71) 

Kata $44 dalam ayat tersebut maknanya sama dengan 45'5 yaitu 
menutupi na dan kata £ sama seperti kata $$. Sedangkan 
kata ZA! artinya adalah kain atau lap yang dikencangkan pada hidung 
dan kedua mata unta. Dan kalimat !4£ Z6 artinya rambut jambul 
yang biasa menutupi wajah. 


2% 


: Kata #15) asal maknanya adalah menghilangkan jejak atau 
ekas sesuatu. Dari pemaknaan ini maka luapan air yang mengalir dan 
menghilangkan jejak sesuatu dinamakan dengan #£ atau $É. 


Seorang penyair berkata: 
Galas LE Al, 


Aliran air itu telah menghilangkan keriputnya 
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Dan dengan pemaknaan ini, maka orang yang dermawan, dan 
kuda yang larinya kencang diserupakan dengan kata tersebut, yaitu 
$:£ sebagaimana keduanya juga dapat diserupakan dengan kata 
$£ (laut). Kata #1 artinya adalah luapan air yang besar atau tinggi 
sehingga menutupi tempatnya, lalu kata tersebut digunakan untuk 
mengartikan kebodohan yang menutupi orang dari kebenaran. 


Dan contoh penyerupaan ini sama seperti yang ditunjukkan oleh 
Firman-Nya yang berbunyi: 


A 
(VE y 
“Maka Kami tutupi (mata) mereka.” (OS. Yasin|361: 9) 


Dan kata-kata lainnya yang menyerupakan tentang kebodohan. 


Allah berfirman: 


z. Brg A 2$ s27 
1O (©) mr? 8 PN ¥ 
“Maka biarkanlah mereka dalam kesesatannya.” 
(OS. Al-Mu' minin (231: 54) 


” 


(Yaitu) orang-orang yang terbenam dalam kebodohan dan kelalaian. 
(OS. Adz-Dzariyat (51): 11) 


Dikatakan juga bahwa kesulitan atau kesedihan dinamakan 5172. 


Contohnya seperti dalam firman Allah yang berbunyi: 


KO aa 


“Dalam tekanan sakaratul maut.” (OS. Al-An'am (61: 93) 
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Kalimat #£ 45 artinya orang yang sedang dalam kesulitan. Jamak 
dari kata tersebut adalah #1451. Kata #5)! juga berarti kedengkian atau 
dendam, jamak kata tersebut adalah 5ye sé, Dan kata #15)! juga dapat 
berarti bau lemak, dan kalimat :35 &5.£ ina tangannya mengandung 
banyak lemak. Kalimat 45 E 4 artinya jiwanya kotor. Kalimat E5 
Ka) l PAR artinya ia masuk ke dalam kerumunan manusia 
yang bercadar. Kata #5:5J| juga berarti minyak wangi za'faran. Kalimat 
ll & 55 artinya aku menggunakan wewangian. Bila dilihat makna 
cairannya, maka bejana yang digunakan untuk menyimpan: air disebut 
dengan 34% dan dari pemaknaan ini lahirlah kalimat £545 artinya 
aku minum air sedikit. Ungkapan yang berbunyi "X4 5W artinya si 
fulan menyertakan dirinya dalam peperangan, pemaknaan ini dapat 
diambil dari keikut sertaannya atau karena keterlibatannya, dan ini 
berarti sama seperti kalimat S'41 5,£ artinya menceburkan diri 
dalam peperangan. Pemaknaan ini dapat diambil dari gambaran kata 

5 KAI yang berarti meluap sehingga kalimat 5445 yang diartikan turut 

Para merupakan gambaran (keikut aa dirinya. Sebagaimana 
keikut sertaan perang itu dapat digambarkan pada kata Sa yaitu tenda 
yang ada diatas punggung binatang, ataupun seperti penggambaran 
terhadap yang lainnya. 
TS: Kata 4i asal maknanya adalah memberikan isyarat baik 
dengan kedipan mata atau tangan untuk menunjukkan sebuah 
perbuatan aib. Dari kata tersebut lahirlah sebuah kalimat fré 596 gu 
artinya si fulan tidak ada kekurangan. Dimana ia tidak ditunjukkan 
dengan isyarat sebuah aib. Jamak dari kata tersebut adalah #14£ 


Allah berfirman 
{ ©) os pa ra ARE * 


“Dan apabila mereka (orang-orang yang beriman) melintas di hadapan 
mereka, mereka saling mengedip-ngedipkan matanya.” 
(OS. Al-Muthaffifin [83]: 30) 
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Kata tersebut diambil dari kalimat 3&1 &£ artinya aku 
mengusapnya, ini sama seperti kata 425:£ yang berarti memeluknya. 
: Kata 44) artinya tidur yang tidak tetap. Disebutkan 
alam sebuah kalimat Lt 4334 artinya aku tidak merasakan tidur. 
Dilihat dari gambaran ketidak tetapannya, maka disebutkan juga dalam 
sebuah kalimat 42.6 ó Si artinya tanah yang tidak tetap, atau kalimat 
i2. 85 artinya daerah yang tidak tetap. Kalimat 444 xé artinya 
mengerdipkan kedua matanya. Kemudian kata tersebut digunakan 
untuk menggambarkan kelalaian dan penyepelean. 


Allah berfirman: 
{ aalan A SA a; ads $ 


“Padahal kamu sendiri tidak mau mengambilnya melainkan Kn 
memincingkan mata terhadapnya.” (OS. Al-Baqarah (21: 267) 


: Kata zji artinya adalah kambing. 
Allah berfirman: 


LAr BA, 3 obe 11l - 
4 ta) Ke 4 pena E Sa AN ANN SI $ 
“Dan dari sapi dan domba, Kami haramkan atas mereka lemak dari 
kedua binatang itu.” (OS. Al-An'am [6]: 146) 


Kata AA artinya mendapatkan kambing dan memperolehnya, 
kemudian kata tersebut digunakan untuk mengartikan semua yang 
didapatkan dari musuh ataupun selain mereka. 


Allah berfirman: 


(Dres UI) 


“Ketahuilah sesungguhnya apa saja yang dapat kamu peroleh sebagai 
rampasan perang.” (OS. Al-Anfal (81: 41) 
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(Sina) 
“Maka makanlah dari sebagian rampasan perang yang telah kamu ambil 
itu sebagai makanan yang halal lagi baik.” (OS. Al-Anfal [8]: 69) 


Kata aiii artinya apa yang didapat dari harta, jamak dari kata 
tersebut adalah SW. 


Allah berfirman: 
E 
(Onia hY} 
“Karena di sisi Allah ada harta yang banyak.” (QS. An-Nisa' [4]: 94) 
1& : Kata ea yang berarti kaya mempunyai banyak jenisnya, salah 
satunya adalah tidak mempunyai keperluan, dan ini hanya berlaku bagi 
Allah aa. Dan ini pula maksud dari yang difirmankan oleh-Nya 
yang berbunyi: 
OLS NS 
“Sesungguhnya Allah benar-benar Maha kaya lagi Maha Terpuji.” 
(OS. Al-Hajj (22): 64) 
AN Lay en LL agor LGA A rL AIA 
KL ASA AA yg 
“Kamulah yang memerlukan kepada Allah dan Allah Dialah yang Maha 


Kaya (tidak memerlukan sesuatu) lagi Maha Terpuji.” 
(QS. Fathir [35]: 15) 


Jenis kaya kedua adalah keperluannya sedikit, dan ini yang 
dimaksudkan dalam firman Allah yang berbunyi 


Man E g en 
LOIS 


“Dan Dia mendapatimu sebagai seorang yang kekurangan, lalu Dia 
memberikan kecukupan.” (QS. Adh-Dhuha [93]: 8) 
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Dan ini juga yang dimaksud dalam hadits Nabi i5. yang 
berbunyi: 


(oa gt SAN 


“Kaya sesungguhnya adalah kaya jiwa.” 


Jenis kaya ketiga adalah banyak kepemilikan sesuai dengan 
kebutuhan manusia. 


Contohnya seperti yang disebutkan dalam firman Allah iaz 
yang berbunyi: 


OR 


“Barangsiapa (diantara pemelihara itu) mampu, maka hendaklah ia 
menahan diri (dari memakan harta anak yatim itu).” 
(OS. An-Nisa' [4]: 6) 
(di 
KVA 3 Lp AA SAY 
“Orang-orang yang meminta izin kepadamu, padahal mereka itu orang- 
orang kaya.” (OS. At-Taubah [9]: 93) 


(OTA Te ON ES A 


“Sesungughnya Allah telah mendengar perkataan orang-orang yang 
mengatakan: Sesungguhnya Allah miskin dan kami kaya.” 
(OS. Ali Imran (3): 181) 


Mereka mengatakan demikian karena mereka mendengar. 


(Usa SA eh SAS 


“Siapakah yang mau memberi pinjaman kepada Allah pinjaman yang 
baik (menafkahkan hartanya di jalan Allah).” (OS. Al-Baqarah [2]: 245) 
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Dan Firman-Nya yang berbunyi: 
Arg a 2% 29 r 
(O Ék jai y 


“(Orang lain) yang tidak tahu, menyangka bahwa mereka adalah orang- 
orang kaya karena mereka menjaga diri (dari meminta-minta). ” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 273) 


Maksudnya adalah karena mereka kaya diri sehingga orang- 
orang yang tidak tahu mengiranya banyak harta dikarenakan mereka 
menahan diri tidak meminta-minta. 


Mengenai hal ini juga Nabi Muhammad 4.45 bersabda: 


(a 333 BEE Ie 33) 
“Ambillah harta (zakat) dari orang kayanya dan berikanlah kepada 


orang-orang fakir (dari kalangan mereka).” 


Dan makna ini juga yang dimaksudkan dalam ucapan seorang 
penyair dalam syairnya yang berbunyi: 


AN SANI Jui es 


TERN harta sudah banyak, tetapi manusianya 
masih merasa miskin 
Disebutkan dalam sebuah kalimat Ké E4 artinya aku sudah 


tidak memerlukan ini, atau menggunakan kalimat Láti atau CSS 
atau EG artinya sama aku sudah tidak memerlukan. 


Allah 35x42 berfirman: 


$  Muttafag “alaih: Diriwayatkan oleh al-Bukhari dengan nomor (1395) dan diriwayatkan oleh 
Muslim dengan nomor (29/19) dengan lafazh hadits sebagai berikut: 


MEA ca 335 AGEN Ia AP 
“Diambil dari orang kayanya, dan diserahkan kepada orang fakir( dari kalangan mereka).” 
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OA a 


“Dan Allah tidak memerlukan (mereka) dan Allah Maha Kaya lagi Maha 
Terpuji.” (OS. At-Taghabun [64]: 6) 


Disebutkan dalam sebuah kalimat 138 GE artinya aku telah 
dicukupkan dengan ini. 


Allah berfirman: 
(OLES 
“Hartaku sama sekali tidak berguna bagiku.” (QS. Al-Haqqah (691: 28) 
(On Art) 
“Tidaklah berguna baginya hartanya dan apa yang dia usahakan.” 
(OS. Al-Masad (1117: 2) 


1a MAR PA AN 24 
(Obat AA SE 


“Harta benda dan anak-anak mereka sedikitpun tidak dapat menolak 
(siksa) Allah dari mereka.” (QS. Ali “Imran [3]: 10) 


KI EL GE RA GA FEAT 


Niscaya tidak berguna bagi mereka kenikmatan yang mereka rasakan.” 
(OS. Asy-Syw'ara (261: 207) 


(Dea EA) 


“Tidak memberi manfaat sedikitpun bagi diriku syafaat mereka.” 
(OS. Yasinf36J: 23) 


(OA 
“Dan tidak pula melindungi dari nyala api Neraka.” 
(OS. Al-Mursalat (771: 31) 
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Kata &sWl artinya adalah istri yang dicukupi oleh suaminya 
sehingga tidak memerlukan untuk berhias. Ada juga yang berkata 
bahwa ia bermakna istri cantik yang tidak memerlukan untuk berhias 
diri. Kalimat 118 484 3 &£ artinya ia tinggal (berdiam diri) lama 
ditempat ini diartikan demikian seakan ia tidak memerlukan kepada 
tempat lain dan merasa cukup dengan tempatnya tersebut. 


Allah berfirman: 


(Pa 
“Seolah mereka belum pernah berdiam di kota itu.” (OS. Al-A'raf(7): 92) 


Kata HI digunakan sebagai bentuk mashdar, atau diartikan 
dengan tempat. Kata 2:42 - igi- $ arinya nyanyian. Ada yang 
mengatakan bahwa kata 455 artinya adalah (3421! yaitu merasa cukup. 
Kata 455 yang bermakna nyanyian atau lagu an ang dalam sabda 
Nabi Manga) ski yang berbunyi: 


(OI, Sa) 
“Orang yang tidak melagukan bacan al-Gur' an.” 


o7 
F Kata L44) adalah bentuk mashdar dari SE , artinya tersembunyi 
dari pandangan mata. Contohnya seperti kalimat A3)! SE artinya 
matahari hilang dari pandangan mata (terbenam). Disebutkan juga 
dalam kalimat 138 š% SE artinya ia menghilang dariku. 


Allah JS bean 


(DL Go it Ag 


“Apakah dia termasuk yang tidak hadir.” (QS. An-Naml [27]: 20) 


$ Hadits ini dikeluarkan oleh al-Bukhari dengan nomor (7527) dari hadits Abu Hurairah xxits. 
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Lalu kata 444) digunakan untuk mengartikan segala hal yang 
tidak terlihat oleh indera dan hal-hal yang tidak terjangkau oleh ilmu 
manusia, dan itu dinamakan C4W! artinya yang ghaib. 


Allah berfirman 
KO AA Eh 
“Dan tidak ada sesuatu pun yang tersembunyi di binasa dan di bumi.” 
(QS. An-Naml (271: 75) 


Sesuatu dapat dikatakan &4£ atau &8€ yang berarti ghaib, itu 
dilihat dari sudut pandang manusia, bukan dari sudut pandang Allah, 
karena tidak sesuatu pun ada yang tersembunyi bagi Allah, sebagaimana 
tidak ada yang luput dari Allah sebiji zarrah pun apa-apa yang ada 
dilangit dan dibumi. 


Dan Firman-Nya yang berbunyi: 


{ OF AA E ehi DARN ¥ 
“Dia mengetahui yang ghaib dan yang nampak.” (QS. Al-An'am [6]: 73) 
Maksudnya adalah Dia mengetahui apa yang tersembunyi bagimu 


dan apa yang kamu saksikan. Kata C4$! dalam Firman-Nya yang 
berbunyi: 


(VA 53 
“Beriman kepada yang ghaib.” (OS. Al-Baqarah (2): 3) 


Maksudnya adalah sesuatu yang tidak dapat diketahui oleh indera 
serta tidak dapat dijangkau oleh akal manusia melainkan melalui kabar 
yang dibawakan oleh para Nabi-Nabi Allah #is.,c. Dan orang yang 
menentang terhadap hal ghaib yang dibawakan oleh para Nabi mereka 
disebut dengan $t$} . Ada juga yang berkata bahwa maksud kata AH 
dalam ayat tersebut adalah al- -Our'an, ada juga yang berkata bahwa 
maksud ayat tersebut adalah takdir dengan merujuk pada lafazhnya. 
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Sebagian ada yang berkata bahwa maksud dari beriman kepada hal 
ghaib dalam ayat tersebut adalah beriman disaat mereka tidak hadir 
dihadapan Rasul, tidak seperti orang-orang munafik yang mana Allah 
berfirman tentang mereka 


- 27 > Coba A LL RK LL L 
(O BE ALA UE é LE Y 
“Dan bila mereka kembali kepada syaitan-syaitan mereka, mereka 


mengatakan: Sesungguhnya kami sependirian dengan kamu, kami 
hanyalah berolok-olok.” (QS. Al-Baqarah [2]: 14) 


Dan mengenai hal ini, terdapat Firman-Nya yang berbunyi: 
KI A5 EN Y 
“Orang-orang yang takut terhadap azab Rabbnya, (sekalipun) mereka 
tidak melihatnya.” (QS. Al-Anbiya' (211: 49) 


KO IE 
“(Yaitu) orang yang takut kepada Allah Yang Maha Pengasih sekalipun 
tidak kelihatan (olehnya).” (OS. Qaf (501: 33) 
KONG IL Af 
“Dan kepunyaan Allah apa yang ghaib di langit dan di bumi.” 
(OS. Had [11]: 123) 


(OTS 
“Adakah ia melihat yang ghaib.” (OS. Maryam (191: 78) 
(Ola sela) 
“Maka Dia tidak memperlihatkan kepada seorangpun tentang yang 
ghaib itu.” (OS. Al-Jinn [72]: 26) 
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PAN Tg. z ya ra 22L 2 On 
LO oaa} 
“Tidak ada seorang pun dilangit dan dibumi yang mengetahui perkara 
yang ghaib kecuali Allah.” (QS. An-Naml [27]: 65) 


(Oas y 
“Yang demikian itu adalah sebagian dari berita-berita ghaib.” 
(QS. Ali “Imran [3]: 44) 


KI BEAN SY 
“Dan Allah sekali-kali tidak akan memperlihatkan kepada kamu hal-hal 
yang ghaib.” (OS. Ali Imran (31: 179) 


KV BIL Sl 


“Sesungguhnya Engkaulah yang mengetahui perkara yang ghaib.” 
(OS. Al-Maidah [5]: 109) 


CO HERI 

“Sesungguhnya Rabbku mewahyukan kebenaran. Dia Maha mengetahui 
segala yang ghaib.” (OS. Saba" [34]: 48) 

Kalimat apa csěéÍ artinya adalah istri yang ditinggal suaminya. 
Dan Firman-Nya tentang sifat istri yang berbunyi: 

Ea pa gA 7e Ke r 

“Memelihara diri ketika suaminya tidak ada oleh karena Allah telah 
memeliharanya.” (OS. An-Nisa' [4]: 34) 


Maksudnya adalah istri shalihah tidak akan melakukan perbuatan 
yang dapat membuat suaminya marah disaat suaminya tidak ada. 
Sedangkan kata iali artinya adalah menyebut keburukan orang lain 
yang tidak perlu untuk disebutkan. 
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Allah 35x42. berfirman: 


(Otak) 


“Dan janganlah menggunjingkan satu sama lain.” 
(QS. Al-Hujurat [49]: 12) 

Kata ZG) artinya terjatuh (terhempas) kedalam tanah. Dari kata 
tersebut lahirlah kata ZG) artinya hutan. 


Allah 54x42. berfirman: 


(OB 
“Ke dasar sumur.” (QS. Yusuf (121: 10) 


Dikatakan juga dalam sebuah kalimat 41 ó yus Uut AHA ab 
artinya mereka terkadang menyaksikan, namun terkadang mereka 


juga tidak hadir. 
Dan Firman-Nya yang berbunyi: 
KD Koh Goa Y 
“Dan mereka menduga-duga tentang yang ghaib dari tempat yang jauh.” 
(OS. Saba' (34): 53) 
Maksudnya adalah mereka menerka hal ghaib yang tidak dapat 
diterka oleh mata dan mata hati mereka. 


p 
CO S: Kata &,áji biasa digunakan untuk mengartikan pertolongan, 
sementara kata &:4!! biasa digunakan untuk mengartikan hujan. 
Kalimat A2.) artinya aku meminta pertolongan atau meminta hujan 
kepada-Nya. Kalimat seb artinya maka Allah pun memberikan 
ku pertolongan, sedangkan kalimat É; artinya dan Allah pun 
menurunkan hujan kepadaku. Kalimat ¿44 berasal dari kata Sg 


yaitu pertolongan. 
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Allah berfirman: 
ON 
(Ingatlah) ketika kamu memohon pertolongan kepada Rabbmu.” 
(OS. Al-Anfal (81: 9) 
Dan Allah berfirman: 


KOPI An MAA rn, 


“Maka orang yang dari golongannya meminta pertolongan kepadanya 
untuk mengalahkan orang yang dari musuhnya.” 


(OS. Al-@ashash [28]: 15) 
Dan Firman-Nya yang berbunyi: 


nat, (3 rA o A a 
“Dan jika mereka meminta minum, niscaya mereka akan diberi minum 
dengan air seperti besi yang mendidih.” (QS. Al-Kahfi (181: 29) 


A 20. 


Kalimat 14.4: dalam ayat tersebut berasal dari kata EL! yang 
berarti hujan, atau berasal dari kata &,4! yang berarti pertolongan. 
Begitu juga dengan kalimat 18W dimana ia mengandung dua 
kemungkinan makna. Kata & 4) artinya adalah hujan, contohnya 
seperti firman Allah yang berbunyi: 


MA ra if na TT 
KOREA 


“Seperti hujan yang tanaman-tanamannya aan para an F 


(QS. Al-Hadid [57]: 20) 
Seorang penyair berkata: 
TI ail tia ikás * ÉÉ faris 25 KA Ema 


Aku mendengar orang-orang a D turun hujan 
Maka aku katakan kepada suara-suara ayam supaya mengharap 


kepada bilal 
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Gor 
Jg : Kata) SAI artinya adalah bagian bumi yang terdalam. Disebutkan 
dalam sebuah kalimat 32515 eí artinya laki-laki itu tenggelam. Kalimat 
iLE $É artinya matanya terpejam (masuk ke dalam kepala). 


Firman Allah 35x34: yang berbunyi: 
Err Spg, 
4 CC b s 3L y 
“Air kamu menjadi kering.” (QS. Al-Mulk (671: 30) 


Maksudnya adalah air itu tenggelam ke dalam tanah. 
Allah berfirman: 


Ae rI rs > A 
4 Oz WA Teman 3 ¥ 
“Atau airnya menjadi surut ke dalam tanah.” (QS. Al-Kahfi [18]: 41) 


Kata 3G artinya adalah gua di dalam gunung. 
Allah berfirman: 


KO KAI 
“Ketika keduanya berada dalam gua.” (OS. At-Taubah [9]: 40) 


Kata o» SW yang berarti dua gua digunakan untuk mengkiaskan 
kemaluan dan perut. Sedangkan kata Kd! adalah nama tempat yang 
artinya sama dengan 341. 


Allah berfirman: 


LOLE IN ASI Y} 


Jikalau mereka memperoleh tempat perlindungan atau gua-gua atau 


lobang-lobang (dalam tanah).” (OS. At-Taubah [9]: 57) 


Kalimat AA SE artinya matahari tenggelam. 
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Seorang penyair berkata: 


WE me ie YG “Wi IAI ya 
Zaman itu hanyalah siang dan malamnya, atau hanya merupakan 


terbit dan tenggelamnya matahari 


Kalimat 53£ artinya masuk ke dalam gua, dan kalimat PA E set 
artinya menyerang musuh. 


Allah berfirman: 


£ » MTA 
PETA 

“Dan kuda yang menyerang (dengan tiba-tiba) pada waktu pagi.” 
(QS. Al-'Adiyat (100): 3) 

Kata tersebut digunakan dilihat dari gambaran kuda yang berlari 
kencang menyerang. 
530 2 
sa Kata %4 mengandung beberapa jenis makna; pertama sebagai 

tuk penafian dari makna . Contohnya seperti kalimat 36 „é Jri 
artinya aku melewati laki-laki yang sedang tidak berdiri. 


Allah berfirman: 


E3 LA Ga r Ka UP, 
LOAL ASID A Raya a 


“Dan siapakah yang lebih sesat daripada orang yang mengikuti hawa 
nafsunya dengan tidak mendapat petunjuk dari Allah sedikitpun.” 
(QS. Al-Qashash [28]: 50) 


or . ny 
{ One MG 


“Sedangdiatidak dapat memberialasan yangterangdalam pertengkaran.” 
(OS. Az-Zukhruf (43): 18) 
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Jenis makna kedua adalah sebagai bentuk pengecualian, dan 
biasanya ia sebagai sifat untuk isim nakirah (kata yang masih umum). 
Contohnya seperti kalimat 25 x£ p 5,54 artinya aku melewati sebuah 
kaum, kecuali zaid (isim nakirah- -nya adalah kaum"). 


Dan Allah berfirman: 


(OÉ IG ENY 
“Aku tidak mengetahui Rabb bagimu selain Aku.” 
(OS. Al-Gashash [28]: 38) 
Dan Allah juga berfirman: 


(Osaka) 


“Sekali-kali tak ada Rabb bagimu selain Nya.” (OS. Al-A'raf [7]: 59) 


aq $27 > á or 
{ Oá ERS 
“Apakah ada Yang Menciptakan selain Allah.” (OS. Fathir [35]: 3) 


Jenis makna ketiga dari kata 'x£ adalah untuk menafikan 
gambarannya saja tanpa zatnya. 


Contohnya seperti kalimat 15,6 S615) é HG 6615} AJI artinya air 
itu jika panas, maka ia bukan air dingin. 


Allah berfirman: 


(Paan 


“Setiap kali kulit mereka hangus, Kami ganti kulit mereka dengan kulit 
yang lain.” (OS. An-Nisa' (41: 56) 


Jenis penggunaan yang keempat adalah apabila mencakup sebuah 
zatnya. Contohnya seperti firman Allah yang berbunyi: 
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Ea "te BERL r Bd 22 A AE AA “aa 2A? 
KO BERES EN o EA pi $ 
“Dihari ini kamu dibalas dengan siksa yang sangat menghinakan karena 


kamu selalu mengatakan terhadap Allah (perkataan) yang tidak benar.” 
(QS. Al-An'am [6]: 93) 


Maksudnya adalah selalu berkata batil (salah). 
Dan Firman-Nya yang berbunyi: 


se.» o2 ; LAI IA et 
LOSI KA, 2 03 yng pb NS 5 Y 


“Dan berlaku angkuhlah Fir'aun dan bala tentaranya di bumi (mesir) 
tanpa alasan yang benar.” (OS. Al-Qashash (281: 39) 


(Wear 


“Apakah aku akan mencari Rabb selain Allah.” 
(OS. Al-An'am [6]: 164) 


(Oya, 


“Dan Rabbku akan mengganti (kamu) dengan kaum yang lain (dari) 
kamu.” (OS. Had (11): 57) 


(OKE) 
“Datangkanlah al-Qur`an yang lain dari ini.” (OS. Yunus [10]: 15) 


Kata 7445) artinya mempunyai dua jenis, pertama untuk merubah 
bentuk sesuatu tanpa mengganti asalnya. Contohnya disebutkan dalam 
sebuah kalimat 5,13 &x£ artinya aku merubah (merenovasi)bangunan 
rumahku sehingga berbeda dengan bentuk sebelumnya. Jenis makna 
kedua adalah untuk menggantinya dengan yang lain. Contohnya 
seperti kalimat (3515, GIE Hu artinya aku mengganti budakku dan 
binatang kendaraanku dengan yang lain. Contoh lainnya adalah seperti 
dalam firman Allah yang berbunyi: 
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(OA AIA) 
“Sesungguhnya Allah tidak Ta pataa suatu a sampai mereka 
merubahnya sendiri.” (QS. Ar-Ra'd (131: 11) 


Perbedaan antara dua kata é dalam ayat diatas dengan kata H2 
yang juga berarti merubah adalah, pada kata x£ lebih umum, karena 
dalam kata 74£ terkadang masih terdapat kemungkinan adanya kesamaan 
(atas apa yang dirubah) meskipun ada beberapa hal yang diganti. Ini 
berbeda dengan kata 4:2. Contohnya seperti dua benda yang sama 
jenisnya namun beda bentuknya, maka itu bisa menggunakan kata 7£ 
tetapi tidak bisa menggunakan kata 4:5. Segala hal yang menggunakan 
kata A yang berarti berbeda, itu mengandung makna x£, namun 
tidak setiap hal yang menggunakan kata 4£ mengandung makna H2 
yang berarti berbeda. 


8 9,15 
Pp: Kata 2,43! artinya adalah masuk ke dalam air (menyelam) 
mengeluarkan sesuatu darinya. Dan setiap orang yang turun ke 
dalam hal-hal yang samar serta mengeluarkan sesuatu darinya baik 
dalam bentuk fisik ataupun ilmu dinamakan ja, sedangkan orang 
yang banyak melakukan itu dinamakan 2141. 


Allah berfirman 
Pua 
“Dan (Kami tundukkan pula kepadanya) syaitan-syaitan, semuanya ahli 
bangunan dan penyelam.” (QS. Shad [38]: 37) 


se r 1g, 
{ Wa day Pe ag 3. 
“Dan Kami telah tundukkan (pula kepada sulaiman) segolongan syaitan- 
syaitan yang menyelam (kedalam laut). ” (OS. Al-Anbiya' [21]: 82) 


Maksudnya adalah syetan yang mampu melakukan perbuatan 
yang aneh dan baru, bukan hanya mampu mengeluarkan mutiara dari 
dasar samudera saja. 
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G oz 


JAS : Kalimat że) 26 artinya sesuatu itu berkurang . 
Allah berfirman: 
{ CIEN ais 


“Dan airpun disurutkan.” (OS. Had [11]: 44) 


Aa A Kantata 
KO SS 
“Dan kandungan rahim yang kurang sempurna.” (OS. Ar-Ra'd (13): 8) 


Maksudnya adalah rahimnya rusak. Dijadikannya kata tersebut 
dengan pemaknaan seperti itu sebagai bentuk penyerupaan dengan 
air yang ditelan oleh bumi. Kata itki artinya adalah tempat 
menggenangnya air kemudian surut ditelan tanah. Kalimat asé Z1 
artinya adalah malam yang gelap gulita. 

ad 
hé : Kata LSI artinya marah, ia lebih besar amarahnya dari kata 
duai. Dan itu berarti memanasnya darah seseorang akibat ledakan 
hatinya. 


Allah berfirman: 


Sen E 
KOTA 
“Katakanlah (kepada mereka): “matilah kamu karena kemarahanmu.” 
(OS. Ali Imran [3]: 119) 


KEDI r 
(OLS Ep 
“Hendak menjengkelkan hati orang-orang kafir.” (OS. Al-Fath (481: 29) 


Allah telah menyeru manusia supaya menahan diri ketika diliputi 
oleh amarah. 
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Allah berfirman: 


| 


“Dan orang-orang yang menahan amarahnya.” 
(OS. Ali Imran (3): 134) 

Dikatakan, jika kata X5! dinisbatkan kepada Allah, maka ia 
bermakna pembalasan. 

Allah berfirman 

LA TA Ta 
(OLI Y 

“Dan sesungguhnya mereka telah berbuat hal-hal yang menimbulkan 
amarah kita.” (OS. Asy-Syu'ara (261: 55) 


Maksudnya adalah bahwa mereka membiarkan dirinya dengan 
perbuatan mereka untuk mendapatkan pembalasan dari Allah. 
Kata 2351 artinya adalah menampakkan amarah, terkadang amarah 
itu dapat disertai dengan suara yang dapat didengar, sebagaimana yang 
difirmankan oleh Allah: 


Z 14 E AAI a’ r 
(Oá 
“Mereka mendengar kegeramannya dan suara nyalanya.” 
(OS. Al-Furqan [25]: 12) 


8 - 
0 e 
J :Kata JJ! artinya adalah menghancurkan sesuatu tanpa 
dirasakan. Disebutkan VE JSI - -Y,£ - J45- JE dari sanalah kenapa 
ag. . 83 
sihir dan semacamnya dinamakan Js£. 


Allah berfirman mengenai sifat arak di Surga: 
(OF 


“Tidak ada dalam khamr itu alkohol.” (OS. Ash-Shaffat (37): 47) 
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Ini sebagai penjelas perbedaan arak di Surga dengan apa yang 
difirmankan oleh-Nya yang berbunyi: 


a 27 o - i 
Ok aiis y 
“Tetapi dosa keduanya lebih besar dari manfaatnya.” 
(QS. Al-Baqarah [2]: 219) 
Dan juga terhadap Firman-Nya yang berbunyi: 


(Ozeti) 


“Ia merupakan perbuatan syaitan maka jauhilah.” 


(OS. Al-Maidah (51: 90) 


Era : Kata & Ta) artinya adalah kebodohan akibat dari keyakinan 
yang rusak. Hal ini dikarenakan kebodohan manusia itu terkadang 
karena seseorang tidak meyakini dengan suatu keyakinan apa pun, 
namun terkadang kebodohan juga lahir akibat dari keyakinan yang 
rusak, dan untuk jenis kebodohan kedua inilah dinamakan &. 


Allah berfirman 
ORA AA Y} 
“Kawanmu (Muhammad) tidak sesat dan tidak (pula) keliru.” 
(OS. An-Najm [53]: 2) 


LP bar 23477 | 
(OT rp ai s % 
“Dan teman-teman mereka (orang-orang kafir dan fasik) membantu 
syaitan-syaitan dalam menyesatkan.” (OS. Al-A'raf [7]: 202) 


Dan Firman-Nya yang berbunyi: 


“Maka mereka kelak akan menemui kesesatan.” (OS. Maryam (191: 59) 
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Maksudnya adalah siksa. Dinamakannya siksa dengan kata 4 
dalam ayat tersebut, dikarenakan ia disebabkan oleh kesesatan, ini sama 
dengan penamaan sesuatu dengan akibat atau penyebabnya. Contohnya 
seperti tumbuh-tumbuhan terkadang dapat disebut dengan $54 yang 
mana arti kata tersebut adalah embun. Ada juga yang berkata bahwa 
maksud dari ayat di atas adalah bahwa mereka kelak akan menemui 
(mendapatkan) sebab dan buah dari kesesatannya. 


Allah berfirman 


£ ORTA) odiei 
“Dan Neraka Jahim diperlihatkan dengan jelas kepada orang-orang yang 
sesat.” (QS. Asy-Syw'ara [26]: 91) 


KES 


“Dan penyair-penyair itu diikuti oleh orang-orang yang sesat.” 
(QS. Asy-Syu'ara (26): 224) 


(Oa) 


» 


“Sesungguhnya kamu benar-benar orang sesat yang nyata (kesesatannya). 


(OS. Al-@ashash [28]: 18) 
Dan Firman-Nya yang berbunyi: 
CI xD Iu 
4 OLLES eie a 
“Dan durhakalah Adam kepada Rabb dan sesatlah.” 
(QS. Thāhā [20]: 121) 


Maksud kata (s£ dalam ayat tersebut adalah bodoh. Ada juga yang 
berkata bahwa makna kata tersebut adalah merugi, ini seperti ucapan 
seorang penyair yang berbunyi: 
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KA Ep ea Ia PY 


Barangsiapa yang merugi maka ia tidak akan terlepas 
dari orang-orang yang mencacinya 


Ada juga yang berkata bahwa makna dari kata $5£ adalah kehidupan 
yang rusak. Ini diambil dari ungkapan arab yang berbunyi Jual! & ra 
artinya keluarga itu kehidupannya rusak. Kata $57£ sama bentuknya 
seperti kata (554 -G,5. 

Dan Firman-Nya yang berbunyi: 


KOS AA Kay 
“Sekiranya Allah hendak menyesatkan kamu.” (OS. Had [11]: 34) 


Ada yang berkata bahwa makna ayat tersebut adalah hendak 
menyiksamu akibat kesesatanmu. Ada juga yang berkata bahwa 
maknanya adalah hendak menetapkanmu dalam kesesatanmu. 


Dan firman Allah 4342. yang berbunyi: 


ea BALA AS TS gs 82A Po b7 Gan 
LOGI SALAT SA Apa Ia pe a IG Y 
“Berkatalah orang-orang yang telah tetap hukuman atas mereka: 
“Ya Rabb kami, mereka inilah orang-orang yang kami sesatkan itu, 

kami telah menyesatkan mereka sebagaimana kami (sendiri) sesat.” 


(OS. Al-Gashash [28]: 63) 


Maksudnya mereka (iblis) berkata: “Kami berlepas diri kepada-Mu 
ya Allah dari apa yang mereka katakan bahwa kami berbuat bersama 
mereka mengingat manusia itu selalu berusaha untuk berbuat dengan 
sekutunya, dan hakikat manusia adalah selalu menginginkan apa yang 
berlaku pada dirinya berlaku juga bagi temannya.” 
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Mengenai hal ini juga terdapat firman Allah yang berbunyi: 


Li AG DAR) P 
KOTA IKEA 
“Maka kami telah menyesatkan kamu, sesungguhnya kami sendiri, 
orang-orang yang sesat.” (OS. Ash-Shaffat (37): 32) 


(Ou) 


“Karena engkau telah menghukum saya tersesat.” (OS. Al-A'raf (7): 16) 


4 Oper SS SAN, sa SEN 


“Aku akan menjadikan mereka memandang baik (perbuatan maksiat) 
di muka bumi, dan pasti aku akan menyesatkan mereka.” 
(OS. Al-Hijr (157: 39) 


PR 
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